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ONSOZ

Osmanl klasik edebiyat sahasinin nesir kolunu olusturan ve farkli aragtirmacilar
tarafindan degisik yonlerden simniflandirilan miinseatlar, yazilis tarzlarina gore edebi,
tarihi, bilgi verici/didaktik seklinde gruplandirilmistir. Didaktik tarzda yazilmis olup bu
calismanin evrenini teskil eden miinseatlar yazisma kurallari, kusursuz ve giizel nesir
yazma sanatiin (insa) kaideleri, miikemmel yazarligin sartlar1 hakkinda bilgi vermek
amaciyla kaleme alinmistir.

Yazma egitiminin yazili kaynaklar1 olarak nitelenebilecek bu eserlerin, kendi
donemleri icin yazma egitimi kitab1 islevinde olduklar1 sdylenebilir. Ozellikle
Tanzimat’tan sonra yazilanlarin bir kismi okullarda ders kitabi olarak okutulmustur.
Bagka bir deyisle bu eserler ders kitab1 olarak yazilmistir.

Yazma egitiminin, miinseat tiirii kitaplara nasil yansidigini, bu kitaplarda nasil
islendigini, baska bir ifadeyle 14-20. yiizyil aralifindaki kuramsal cercevesini tespit
etmek amaciyla hazirlanan bu c¢aligmanin, Tiirkge Ogretiminde eski eserlerden
faydalanmak suretiyle alana yeni bir boyut kazandirmasi hedeflenmektedir. Bu
kapsamda, miinseatlar aracilifiyla, yazma egitiminin ge¢miste dayandigi kurallari,
temel ilkeleri giiniimiizle karsilastirilarak bunlarin benzerlik ve farkliliklari ortaya
konmustur.

Calisma konusunun belirlenmesinden itibaren arastirmanin her safhasinda,
degerli ve engin bilgi birikimleriyle, yol gosterici yonlendirmeleriyle yardimci olan ¢ok
kiymetli ve saygideger damisman hocam Prof. Dr. Hasan Kavruk’a, tez siirecinin
basindan sonuna dek karsilastigim her tiirlii zorlugun tistesinden gelme noktasinda
yardimlarint esirgemeyen tez izleme komitesindeki saygideger hocalarim Prof. Dr.
Nesrin Sis’e ve Prof. Dr. Ahmet Kara’ya, yine tez siirecinde desteklerini esirgemeyen
cok kiymetli hocam Prof. Dr. ilhan Erdem’e sonsuz tesekkiirlerimi sunarim. Son
okumalarda ve diizeltmelerde ¢ok degerli yardimlarindan o6tiirii Dog¢. Dr. Mustafa
Kaya’ya ve Veysel Goger’e, ayrica biitiin boliim hocalarima ve Aras. Grv. Tugrul
Gokmen Sahin’e, arkadaslarim Asli Eren Akgiin, Dr. Selahattin Topbas, Mahmut
Degirmenci, Ihsan Giizel ve esi Kader Giizel, Sevil Alparslan ve Ummiigiilsiim
Bozlak’a da en derin slikranlarimi sunarim. Yine her tiirlii desteklerini higbir zaman
esirgemeyen basta esim Sahin Ozlek olmak iizere, ablam Saime Per¢in ve enistem
Mehmet Perc¢in’in sahsinda ailemin biitiin fertlerine ve canim kizim Merve’ye en igten
tesekkiirlerimi sunarim.

Emine OZLEK



OZET

YAZMA EGITiMi ACISINDAN TURKCE MUNSEATLARIN iINCELENMESI

OZLEK, Emine
Doktora, inénii Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii
Tiirk¢e Egitimi Bilim Dali
Tez Damismani: Prof. Dr. Hasan KAVRUK
Haziran-2021, XI1\VV+298 sayfa

Bu caligmada, 14-20. ylizyillar arasinda Tiirk Edebiyati’nda yazma/yazisma
kurallart ile ilgili bilgi verme gayesiyle yazilmis miinseatlarin, giinlimiiz Tiirk¢ce yazma
egitimi cergevesinde incelenmesi amaglanmaktadir. Bu maksatla, her yiizyildan en az
bir tane olmak {izere, uzman goriisii ile evreni yansittigi disiiniilerek segilen on sekiz
eserde yer alan yazma egitimi ile ilgili veriler, dokiiman incelemesi yontemiyle toplanip
siiflandirilmstir.

Yazma egitimi kapsaminda degerlendirilebilecek veriler, betimsel analiz ve
icerik analizi yontemleriyle ¢oziimlenip giiniimiizde karsilik geldikleri alt basliklara
yerlestirilmis, iki donem literatiirii arasindaki benzerlik ve farkliliklar tespit edilmistir.
Glinilimiiz yazma egitimi kuramsal ¢ercevesi dahilinde olusturulan aragtirma sorularinin
cevaplar niteliginde ¢ok ¢arpict bulgular elde edilmistir.

Tarama modelinde hazirlanan bu nitel arastirmada, yazma egitiminin onemi,
zihinsel ve diisiinsel kaynaklari, temel ilkeleri, metinsellik 6lgiitleri, anlatim tarzlar,
anlatim bozukluklari, yazma siirecinin asamalari, yazili anlatimin unsurlari, yazma
yontem ve teknikleri, yazma egitiminde yararlanilan metin tiirleri, yazma modelleri,
yazili anlatimin degerlendirilmesi benzeri bulgulara ulagilmis, bu yazma egitimi
unsurlarinin  gilincellenebilirligi, Tiirkge 06gretiminde kullamilip kullanilamayacagi
tartisilmistir. Ayrica bugiin kullanilmayip bu eserlerde yer alan yazma egitimi unsurlari
da tespit edilmistir.

Bulgulardan hareketle, bilgi verme gayesiyle yazilmis miingeatlarda
uygulamaya, kusursuz nesir yazmaya, dolayisiyla bunun kurallarin1 6gretmeye biiyiik
onem verildigi; yazma egitiminin, bu eserlerde 6zel ve resmi yazigsmalar lizerinden
yiritildiigl, nitelikli bir yazili anlatim iirlinii ortaya koyabilmenin sartlarina yer
verildigi gibi kayda deger sonuglara ulasilmistir. Yine bu alanda saglanan basarinin,
biitiin bilim dallarinda ilerleme saglayacagina vurgu yapildigr sonucuna varilmistir.

Calismanin dikkate deger sonuglarindan biri de didaktik tarzda yazilmis miinseatlardaki



bilgilerin ¢ogunun giinlimiizde de gegerliligini korudugu, bir kisminin ise glincellenerek
yazma egitiminde kullanilabilecegidir.

Bu sonuglara gore, Tiirkge Ogretiminde eski eserlerden faydalanilabilecegi
sOylenebilir. Gegmis ve gelecek arasinda koprii gorevi listlenecek olan bu c¢aligmanin,
Tiirk¢e 6gretiminin gegmisten aldigi giicle, gelecekte daha ileri seviyelere ulagmasini

saglamada yeni bir adim olusturmast hedeflenmektedir.

Anahtar Sozciikler: Miinseat, yazma egitimi, Tiirk¢ce 6gretimi, igerik analizi,

betimsel analiz.



ABSTRACT

A REVIEW OF TURKISH COMPOSITION (LETTERS) IN TERMS OF
WRITING EDUCATION

OZLEK, Emine
Ph.D., Inonu University, Institute of Educational Sciences
Department of Turkish Education
Advisor: Prof. Dr. Hasan KAVRUK
June, 2021, XIV+298 pages

In this study, it was aimed to examine the compositions that written for the
purpose of informing about writing/correspondence rules in Turkish Literature between
14-20" centuries within the framework of today’s Turkish writting education. For this
purpose, the data related to writing education in the eighteen letters selected considering
that reflects the universe according to professional opinion and including at least one
work from every century were collected and classified by document review method.

The data that can be included in the writing education were analyzed by
descriptive analysis and content analysis methods and were written as subtitles that
corresponded to present-day writing education, and then similarities and differences
between two literatures of periods were identified. Striking findings were obtained in
the form of answers to research questions created within the theoretical framework of
present-day writing education.

In this qualitative research that prepared in the scanning model, findings about
importance, mental and intellectual resources and basic principles of writing education;
textuality criteria; expression styles, expression defects, stages of writing process,
elements of written expression, writing methods and techniques, text types used in the
writing education, writing models, evaluation of written expression were reached and
discussed whether these findings specified in didactic letters can be updated and can be
used in teaching Turkish. In addition, the elements of writing education that are not
used today but are included in these works were determined.

Based on findings, remarkable conclusions were arrived at such as great
importance was attached to practise, writing of perfect prose and its rules, writing
education was carried out through private and official correspondence in these works,
conditions of being able to produce a quality written expression were included in

didactic munsheats (letters). Furthermore, the conclusion arrived at is that the success to



be achieved in this field would have been led to progress in all branches of science was
emphasized. One of the remarkable results of the study is that most of the knowledge in
these works is still valid and some of these can be updated and used in present-day
writing education.

According to these results it can be said that benefits could be derived from the
old works in teaching Turkish. It was aimed that this work which will be a bridge
between the past and the future, to create a new step in the way of teaching Turkish to

reach higher levels in the future with the power that received from the past.

Keywords: Munsheat (letter), writing education, teaching Turkish, content

analysis, descriptive analysis.
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BOLUM I
1. GIRIS
Bu boliimde c¢alismanin; problem durumu ve alt problemleri, amaci, 6nemi,

varsayimlari, sinirliliklart ve ¢alisma konusuyla ilgili tanimlar yer almaktadir.

1.1. Problem Durumu

Bireyin, ¢evresiyle iletisim kurmasini saglayan dil, varolusundan giiniimiize dek
insanoglunun, ortaya koydugu biitiin gelismelerin temelinde yatan bir olgudur. Nitekim
ilk insana ylice yaratictmizin 6grettigi ilk sey, esyanin isimleridir: “(Cenab-1 Hak)
Adem’e biitiin isimleri 6gretti (Kur’an-1 Kerim: 1/31).” Maddi-manevi, soyut-somut,
yazili-sozlii biitiin kiiltiirel etkinlikler, 6zetle tarih boyunca ortaya konmus olan biitiin
medeniyetler, dil ile olusturuldugu gibi onun araciligiyla da kusaktan kusaga
aktarilmaktadir.

Yiizyillar oncesinden siirlip gelen edebi faaliyetler araciligiyla bir taraftan
olgunlasan dil, bir taraftan da milli kiiltiirii ortaya koyarak insan topluluklarina milli
suuru kazandirmaktadir. Dil en giizel sekilde edebiyatta ifade edilir. “Uluslarin
karakterini en iyi sekilde ortaya koyan, sanat ve bilim yapilarinda islenmis olan dil
(Agik, 2010: 22)” olduguna gore, Tiirkgenin de bu bakimdan gayet zengin bir gegmise
sahip oldugundan bahsetmek miimkiindiir. Tirk milletinin degerlerini, inanglarini,
kiiltiirtinii, kimligini, karakterini son derece maharetli bir bicimde yansitan Tiirk¢enin,
genelde bilim ve sanat, 6zelde edebiyat eserleri caglar dncesinden bu yana dilimizin
gelismesini ve olgunlagmasini da saglamistir.

Bireyin dis diinyay1 algilamasini, kendini daha iyi anlayip duygu, diislince ve
hayal diinyasim1 en iyi sekilde anlatarak g¢evresiyle saglikli bir iletisim kurmasinm
saglayan, ayn1 zamanda kiiltiirlin yansiticist olan ana dilinin 6gretimi de biiyiik 6nem
arz etmektedir. Yakici’nin (2008: 7), “belli bir yasa gelene kadar farkinda olmadan bir
insanin zihnine islenen dil kurallari ile s6zciikler” olarak tanimladig: ana dili, sadece bir
kiiltiir aktaricist degil, ayn1 zamanda “kdiltiiriin kazanildig1 egitim siirecinde, bagvurulan
en dnemli, belki de tek aragtir (Celebi, 2006: 299).”

Sever’e (2004: 7) gore ana dili 6gretiminin temel amaglari: bireylere dogru, agik
ve etkili bir iletisimi gergeklestirebilecek dilsel becerileri kazandirmak; onlarin diisiince
giiclerini gelistirmek ve toplumsallagma siireglerine katkida bulunmaktir. Oyle ise ana
dili 6gretimi, Yal¢mn’m (2002: 15) ifade ettigi gibi, sadece kendi kurallar1 ve mantigi

icinde yalnizca dil 6gretimiyle ilgili bir konu degil, toplum hayatinin biitiin dgelerini



yakindan ilgilendiren hayati kavramlar biitliiniidiir. Bu sebeple konuyla yakindan
uzaktan ilgisi olan herkesin, ana dili 6gretimi hususunda kafa yorarak {izerine diiseni
yapmasi milli bir mecburiyettir.

Ogrencilere; dinleme, konusma, okuma ve yazma gibi dort temel beceri alaninin
kazandirilmasi hedeflenen Tiirkge 6gretiminde, bu becerileri gelistirmek i¢in gesitli
uygulamalar yapilmakta, her beceri alanina 6zgli yontem, strateji ve tekniklerden
faydalanilmaktadir. Tezin, dogrudan ¢alisma alanina giren yazma egitiminde de, Tiirkce
Ogretimi uygulamalarinin baglangicindan beri, bu amag¢ dogrultusunda ¢esitli ilkeler
hayata gecirilmektedir. Bu manada yazma egitiminin tarihi, klasik edebiyat donemine
kadar uzanmaktadir. Donemi i¢in sistemli sayilabilecek olan bu egitim, klasik donemde
miingeatlar {izerinden yiiriitiilmistiir. Hatta bazi miinseatlarin, igerdikleri nesir
ornekleriyle birlikte, bu konuda sirf bilgi vermek amaciyla yazildigr goriilmektedir.
Calismanin da temel malzemesini olusturan bu tarz miinseatlar, 14-20. yiizyillar
arasinda yaygin bir sekilde kaleme alinmis, bu eserlerde yazma kurallarinin ve yazma
egitiminin dnemi vurgulanmistir.

Genel olarak mektup yazma usullerinin ele alindigi, bilgi verme gayesiyle
yazilmis miingeatlarda, bu kapsamda kaydedilen kurallar, yazma egitimi alanin1 da
ilgilendirmektedir. Mektup tiiriiniin, yazma egitimi simirlart icinde zaten mevcut
olmasindan 6tiirii, bu alanda bir alt baglik olarak ele alinmasi gerekmektedir. Miingeat
genel anlamda yazilmis sey, mektup olarak tanimlandigi ve bu muhtevadaki eserler,
cogunlukla resmi ve 6zel yazigmalarla mektuplart igerdigi i¢in, bu ¢alisma boyunca
mektup tiirtinden sik¢a bahsedilecektir. Konularina gore:

Ozel mektuplar

Edebi mektuplar

Is mektuplar

Resmi mektuplar

Agik mektup, seklinde siniflandirilabilecek olan bu tiir, kendine 6zgii sekil ve
igerik ozellikleri (Tarih, hitap, mektup metni, hiirmet veya nezaket ifadesi, imza, adres
vs.) ile hem edebi gelenegimizde hem de yazma beceri alaninda miistesna bir yere
sahiptir.

Hem bir sanat hem de bir meslek olarak icra edilen insa yazarlig (siislii, sanatli,
kurallarma uygun nesir yazma) ve bunun kaideleri, sartlar1 ile ilgili bilgi vermek
amaciyla yazilmig Tiirtkce miingeatlarin, yazma egitimi yoniiyle incelendigi bu

calismada, elde edilen veriler genel olarak iki c¢ergevede yer almaktadir. Birincisi



mektup genel basligr altindaki yazigma tiirlerinin yazilmasi ile ilgili bilinmesi gereken
kurallar cergevesi, ikincisi ise yine bu kapsamda olmakla birlikte genel yazma egitimi
kurallar1 ¢ergevesidir.

Yiizyillar boyu siiregelmis bu bilim ve kiiltlir miras1 iiriinlerinin asil taranma
amaci, bu eserlerdeki yazma egitimini ilgilendiren konularla ilgili kurallarin, genel
bilgilerin tespiti ve bunlarin gliniimiizle karsilastirilmasidir. Bu sayede genel olarak
yazma egitimi alanindaki caligmalarin, tarih boyunca nasil bir yol, yontem, siire¢
izledigi ve bu alanin, miinseatlardaki yansimalar1 ortaya konmaya calisilmistir.
Boylelikle genelde, yabanci kaynaklardan c¢eviri yoluyla almman ana dili 0gretimi
literatlirii disinda, bu alanla ilgili olarak kendi 6z kaynaklarimizin da mevcut oldugu;
bilimsel, kiiltiirel ve edebi ge¢misimizde buna da 6nem verildigi, hatta bu alanin bir ilim
dali olarak gelisip kuramsallagtigi ve dolayisiyla bu anlamda, servet diyebilecegimiz
olduke¢a zengin bir gegmisimizin oldugu gozler oniine serilmeye ¢alisilmigtr.

Gokyay’m (2008: 17), “Tanzimat donemine kadar bizde mektup tiiriiniin, genel
olarak insd diye adlandirilan diiz yazinin (nesir) i¢inde yer aldigi, giizel bir nesir
yazmak i¢in 6ne siiriilen kurallarin, bu tiirde de gegerli oldugu” goriisii tersinden ifade
edilirse, bu ¢alismanin ana evrenini teskil eden miingeatlarda One siiriilen mektup
yazma/yazisma kurallarinin genel yazma egitimi i¢in de gegerli oldugu sdylenebilir.
Yine insanin, eski donemlerden itibaren (bilinen ilk Ornege gore 14.yy) giizel,
begenilen, kusursuz nesir yazmak i¢in géz Oniinde bulundurulmas: gereken kurallari,
incelikleri ele alan bir bilim dali oldugu; mektubun da diiz yazi kapsaminda olmasi
hasebiyle onunla ilgili kurallarin, yazma egitimini ilgilendirdigi kabul edilebilir. Ayrica
mektup tiirii, diger yazili anlatim tiirleri (roman, hikdye vb.) ile de yakindan ilgili
oldugu, yani gerektiginde mektubun hikaye, roman ve diger tiirlerin yazilmasinda da bir
arag¢ olarak kullanildig1 diisiiniiliirse, mektup i¢in belirlenen yazma kurallarinin, yazma
egitimindeki 6nemi daha iyi anlasilacaktir.

Insanin kendini ifade etme araglarindan biri olan yazma kisaca, duygu ve
diisiincelerin yazi ile anlatilmasi seklinde tanimlanabilir. Yazili anlatimin insanlar
arasinda iletisimi saglamadaki bliylik katkisi, ana dili 6gretiminde yazma egitiminin
Onemini agiga ¢ikarmaktadir.

Tirk milli egitiminin genel amaglart ve temel ilkeleri dogrultusunda;
ogrencilerin, Tiirk¢eyi konusma ve yazma kurallarina uygun olarak bilingli, dogru ve
6zenli kullanmalarin1 saglamak, Tiirkce 6gretiminin amaclarindan biridir. Bu sebeple,

egitimin ilk basamaklarindan itibaren, 6grencilerde gelistirilmesi hedeflenen bu beceri



alanina, Tiirkce Ogretim Programlarinda da gereken dnem verilmeye ¢aligilmaktadir.
Tiirkce Dersi (1-8. Simiflar) Ogretim Programi’nda yazmayla alakali olarak yazma
kurallarin1 uygulama, planli yazma, farkl tiirlerde metinler yazma, kendi yazdiklarini
degerlendirme, kendini yazili olarak ifade etme aligkanligini kazanma, yazim ve
noktalama kurallarin1 kavrama ve uygulama ile ilgili amaclara yonelik kazanimlara
(MEB, 2015: 7) genis yer verilmistir. 2019 Programi’nda ise 1-8. siniflara yonelik
olarak en sik tekrar edilen kazanimlar, “siir yazar, hikdye edici metin yazar; yazma
stratejilerini uygular; bliylik harfleri ve noktalama isaretlerini uygun yerlerde kullanir;
yazdiklarini diizenler; bilgilendirici metin yazar; yazdiklarint paylasir; yazdiklarinda,
yabanci dillerden alinmis, dilimize heniiz yerlesmemis kelimelerin Tiirkgelerini
kullanir; formlar1 yonergelerine uygun doldurur; kisa metinler yazar; yazdiklarinin
icerigine uygun baslik belirler (Kiymaz, 2019: 174)” seklinde tespit edilmistir.

Bu dogrultuda o6grencilerin egitim hayatlari boyunca yazma becerilerinin
gelistirilmesi i¢in ¢esitli kurallar, yontemler, teknikler, stratejiler belirlenmekte ve
bunlar uygulanmaya calisilmaktadir. Biitiin uygulamalara ragmen, yapilan arastirmalar
(Bkz. aragtirmanin 6nemi boliimii), ana dili egitimi alan bireylerin, kendilerini yazili
olarak ifade etmede, genel olarak istenen diizeyde olmadiklarini ortaya koymustur. Bu
da yanliglarin tekrarlanmamasi, dogrularin pekistirilmesi adina, olumlu ve olumsuz
yonleriyle birlikte, yazma egitimiyle ilgili teorik ve uygulamaya doniik ¢aligmalarin,
tekrar tekrar gézden gecirilmesini gerektirmektedir. Bu kapsamda, yazma egitiminin
tarthsel kaynaklar1 olarak algilanabilecek olan miinseatlara da yeniden go6zden
gecirilmesi gereken materyaller olarak bakilabilir. Ortaya konulduklar: tarihten itibaren,
yazma egitimi alaninin gegirdigi degisimleri ve doniigiimleri gozler Oniline sermesi;
yazma egitimi ile aslinda yapilan seyin ne oldugunu, neyin hedeflendigini ve
sonuglarinin neler oldugunu gdstermesi agisindan, bu tarihi kaynaklar 6nem arz
etmektedir. Yine, gecmiste yapilan faydali uygulamalardan yararlanmayi saglayacak
olan bu kaynaklarin, hatalardan ders g¢ikarmaya yardimci olma veya yiiriirlikte olan
programdaki aksakliklar1 yansitma islevinde oldugu da sdylenebilir.

Bu bakimdan, ge¢miste yapilan uygulamalarin sonuclart ile giiniimiizdekinin
sonuglarmi karsilastirma imkani sundugu i¢in tarihi materyaller 6nemlidir. Bu da,
yazma egitiminin gegmisteki yapilanmasinin ve sonuglarinin, tarihsel gelisiminin ortaya
konmasimi ve dolayisiyla bununla ilgili bilgi veren eserlerin incelenmesini gerekli
kilmaktadir. Boylelikle, Tiirkce Ogretiminde yazma egitimiyle ilgili teorik ve

uygulamaya doniik yabanci kaynakli bilgilerin, aslinda kendi kaynaklarimizda var



oldugu; bunlarin yine kaynaklarimizda, yiizyillar 6ncesinden ifade edildigi giin yiiziine
cikarilabilecektir. Ayni sekilde, daha fazla ve farkli bilim dallarina ait kesfedilmemis
bilgiye de ulasilabilecektir. Konunun 6énemi ve ayni zamanda ihmal edilmesi, Giindiiz
(2012: 10) tarafindan soyle dile getirilmistir:

“Gerek egitim biliminde gerekse sosyal bilimlerin diger pek ¢ok alaninda
Tiirk bilim ve egitim diinyasinin tarihsel tecriibesi, bize zengin bir miras
birakmistir. Bunu yok saymak, Oncelikle bu alanlarda arastirma
yapanlarin bir duyarsizligi olarak gorilebilir. Bugiine kadar Bati
diinyasmin etkisiyle, diinya bilim mirasina katkilari neredeyse yok
hilkmiinde sayillan Tiitk bilim tarihinin, aslinda ne kadar haksizliga
ugradigr yeni arastirmalarla goriilmektedir... Gerek egitim bilimi,
gerekse diger biitlin bilim alanlarinda kiymetli ve yol gosterici sayisiz
eser kiitliphanelerde, c¢aliskan ve suurlu arastirmacilarca kendilerine
tutulacak vefakar 1siklar1 beklemektedir.”

Sanal’mm (2017: 118) ifadesiyle “diinii anlama, bugilinii yasama ve yarini

kavrama” anlaminda miingeatlarin 6nemi daha iyi anlasilabilir. Gegmiste yazma
egitimine verilen dnemin ifadesi sayilabilecek olan ve yazma egitiminin kuramsal alt
yapisini olusturan eserler, bu alanin ge¢misteki kuramsal boyutunu anlama, giiniimiize
yansimalarini géorme ve gelecekteki yapilandirmalar i¢in 6rnek alma yoniiyle dnemlidir.
Nitekim giiniimiiz yazma egitimi ¢ergevesinde yer alan pek ¢ok kuramsal bilginin, bu
eserlerde ifade edildigi goriilmektedir. Tersinden sdylemek gerekirse bugiinkii yazma
egitimi kuramsal alt yapisinin, miingeatlarda verilen bilgilerin gelistirilmis hali oldugu
sOylenebilir. Buna dayanarak yazma egitiminin, teorik ve pratik olarak gelecekte, daha
saglam temellere dayandirilmasi i¢in bu eserlerden faydalanilabilecegi s6ylenebilir.
Diinyanin en koklii dillerinden biri olan Tiirk¢emiz bu 6zelligini, mazisi asirlar
oncesine dayanan edebi lriinlerinin zenginligine bor¢ludur. Bu iirlinler, bir taraftan
ortaya koyulan kiiltiir mirasin1 nesilden nesle aktarirken bir yandan da bilimsel agidan
onemli gorevler yiiklenmislerdir. Boyle engin ve ¢ok yonlii ge¢misiyle diinya dilleri
arasinda onemli bir yeri olan Tiirkgenin, anlama ve anlatma beceri alanlariyla ilgili,
teorik ve uygulamali bilimsel eserlerden mahrum oldugunu diisiinmek, akla ve mantiga
aykiridir. Buradan hareketle, yazma beceri alaniyla ilgili olarak sadece miingeat tiiriinde
yazilmig eserlerin bile, pek c¢ok faydali ve islevsel bilgiler ihtiva ettigini ispatlama
diisiincesi, bdyle bir tez hazirlama fikrinin ¢ikis noktasini teskil etmektedir. Tiirkce
ogretiminde, dgrencilerin yazma beceri alanlarinin gelistirilmesini saglamak i¢in, kendi
kaynaklarimizdan faydalanilarak olusturulmus bir literatiir hazirlamaya o6rnek olma

diisiincesi ise bu ¢aligmanin temel gayesidir.



Baslangicta siislii ve sanatli nesir yazma endigesiyle ve bu nitelikte yazmanin
yollarin1 Ogretme gayesiyle telif edilen, sonralar1 icerik bakimindan zenginlesen
miingeat, kelime olarak mektuplar, yazilmis seyler anlamina gelmekte olup edebiyatta,
kiiciik nesir yazis1 ve mektuplarin bir araya toplandigi mecmualar1 (Pala, 1995: 409)
temsil etmektedir. Bu tanimiyla miinseatlar, klasik Tiirk edebiyatinda 14. yiizyildan 20.
yiizyilin baslarina kadar boy gostermislerdir. Sanatli nesir yazma kurallarina uygun
olarak resmi ve sahislar aras1 yazismalarda kullanilacak iisluba dair bilgiler ve bunlarin
orneklerini iceren miinseatlarda ayrica tarihi, dini, edebi makalelere, kiymetli nazim
parcalarina ve faydali pek ¢ok bilgiye rastlanabilmektedir (Haksever, 1995: 16). Genel
olarak mektup tiriinde yazilmigs olup giincel yazma egitimi c¢ergevesinde
degerlendirilebilecek pek ¢ok kurali biinyesinde barindiran miingeatlar, bu agidan
basvuru kaynagi olabilecek niteliktedir.

Resmi ve 0Ozel yazismalar, mektuplar disinda manzum mektuplar, bunlari
siisleyen manzumeler, nutuk, makale, arzuhal ve dua metinlerini de kapsayan bu eserler,
Osmanli kiiltiirlinde siirleri toplayan divanlar gibi her tiirlii nesri bir araya getiren bir
telif tiirii halinde gelisme gostermistir (Uzun, 2006: 18). Bu acidan bakildiginda
arastirma boyunca, inceleme konusu olan miingeatlarda, yazili anlatima dair daha bir¢ok
ayrimli tiirin yer aldig1 goriilmiistiir.

14-20. ytlizyillar arasinda didaktik tarzda, belli bir egitim seviyesindeki sanatgilar
tarafindan kaleme alinmis klasik edebiyatimizin miistesna {irtinleri, i¢erdikleri yazma
egitimiyle ilgili bilgilerle, ylizyillar 6ncesinden bu konuda kuramsal bilginin énemini
ortaya koymuslardir. Ornegin Ahmed-i Dai’nin (14-15. yy.) 14. yiizyila ait, iistelik
tiirliinlin ilk 6rnegi sayilan Teressiil adli kiigiik hacimli eserinin bile yazma kurallari
bakimindan kayda deger bilgiler igermesi bunu kanitlamaktadir. Eserde, mektubu yazan
kisinin maksadin1 agik ve net bir sekilde ifade etmesi (yazmada amag); bir konuda
yazilirken o konuyu bitirmeden baska bir konuya gecilmemesi (metnin birimleri
arasinda parga bitlin iliskisi kurulmasi, tutarlilik); yazilanlarin tekrar edilmemesi
(tekrara diisgmeden yazma); yazi yazilacak kagidin kaliteli, yazinin giizel olmast;
noktalama ve imla kurallarina dikkat edilmesi; bilinmeyen, kullanimdan diismiis
kelimelerin kullanilmamasi (noktalama ve yazim kurallarina uyma, giincel olarak
kullanimda olan kelimelerin kullanilmasi), yazinin kontrol edilmesi gerektigi (gézden
gecirme/diizeltme) gibi, yazma egitimi kapsamina girebilecek pek ¢ok kural sunan

yazar, bu alanin gelisimine biiyiik katki saglamistir.



Iste bu calisma ile bunun gibi diger eserlerin de muhtevalar1 ortaya konarak
yazma egitimi ile ilgili daha fazla veriye ulagilmistir. Tiimevarimer bir yaklagimin
geregi olarak yazilan her sey bir mektuptur anlayisiyla incelenen miingeatlarin, modern
cagda bati temelli olarak kabul edilen alanla ilgili bir¢ok bilginin asil kaynagi oldugu
goriilmiis ve bircok kuralin, batili kaynaklarda adi san1 yokken bile bizim
literatiirimiizde var oldugu gozler Oniline serilmistir. Bu yoniiyle Tiirkce
Ogretiminde/yazma egitiminde, klasik donem edebiyat eserlerinden faydalanmaya
dontik, kapsamli bir ¢alismanin bulunmamasi, bu tezi degerli kilmaktadir.

Bu aragtirmanin problem climlesi, “14-20. yiizyillar arasinda didaktik/bilgi verici
tarzda yazilmig miingeat tlirlindeki eserlere yazma egitimi nasil yansimistir?” seklinde
belirlenmistir. Bu ana gaye etrafinda, arastirma siiresince asagidaki sorularin cevaplari
bulunmaya c¢aligilmistir:

1. Miingeatlarda yazma egitiminin 6nemi nasil ifade edilmistir?

a. Yazili anlatim bilgisinin 6nemi miinseatlarda nasil ifade edilmistir?

b. Iyi bir yazarin &zellikleri miinseatlarda nasil ifade edilmistir?

c. Yazili anlatim bilgisinin kaynaklar1 miinseatlara gore nelerdir?

2. Metinsellik olgiitleri (bagdasiklik, tutarlilik, amaclhilik, kabul edilebilirlik,
bilgilendiricilik, duruma uygunluk, metinlerarasilik) miingeatlarda nasil ifade edilmistir?

3. Yazma egitiminin temel ilkeleri miinseatlarda nasil ifade edilmistir?

4. Yazma egitiminde anlatim tarzlar1 (agiklama, tartisma, betimleme, dykiileme)
miingeatlarda nasil ifade edilmistir?

5. Anlatim bozukluklar1 miingeatlarda nasil ifade edilmistir?

6. Yazma siirecinin asamalar1 (hazirhik, planlama (taslak olusturma),
diizenleyerek yazma, diizeltme, sunum) miinseatlarda nasil ifade edilmistir?

7. Yazili anlatimin unsurlar1 miinseatlarda nasil ifade edilmistir?

a. D1s yap1 unsurlar1 miinseatlarda nasil ifade edilmistir?

b. Igerik unsurlart (konu, kelime, plan, ciimle, paragraf, baslik gibi)
miingeatlarda nasil ifade edilmistir?

c. Noktalama ve yazim kurallar1 miingeatlarda nasil ifade edilmistir?

8. Yazma egitiminde kullanilabilecek yontem ve teknikler miinseatlarda nasil
ifade edimistir?

9. Yazma egitiminde yararlanilan metin tiirleri miinseatlarda nelerdir?

10. Yazma modelleri (siire¢ temelli yazma modeli, Hayes ve Flower modeli,

Hayes modeli vs.) benzeri unsurlar miinseatlarda nasil ifade edilmistir?



11. Yazili anlatimin degerlendirilmesi miingeatlarda nasil ifade edilmistir?
12. Gilinlimiiz yazma egitiminde bulunmayip miingeatlarda yer alan yazma

egitimi unsurlar1 nelerdir?

1.2. Amacg

Bu calismanin amaci, 14-20. yiizyillar arasinda didaktik/bilgi verici tarzda
yazilmis miinseat tiirii eserlerdeki, yazma egitimi kapsaminda ele alinabilecek bilgilerin
tespit edilmesidir. Bu maksatla, bahsedilen doneme ait, her yiizyildan en az bir adet
olmak {iizere, uzman goriisli ile evreni yansittig1 diisiiniilen miingeatlardan elde edilen,
yazma egitimi kapsamindaki bilgiler, siniflandirilarak bugiinkii yazma egitiminde
karsilik geldikleri alt alanlara yerlestirilmistir. Yine bu bilgiler, giiniimiiz genel yazma
egitimi ile karsilastirilarak iki donem arasindaki benzerlik ve farkliliklar gosterilmeye
calisilmigtir. Elde edilen bulgular 1s18inda, Tiirkge Ogretiminde miingeatlardan
yararlanilip  yararlanilamayacagi; tespit edilen bilgilerin/kurallarin, davranisa

dontistiirtilebilecek sekilde ifade edilip edilmedigi tartisilmistir.

1.3. Onem

Tiirkge O0gretiminin, temel dil becerilerinden biri olan ve gelistirilmesi uzun bir
stire¢c ve emek isteyen yazma alaniyla ilgili kurallar, yontem ve teknikler belirlenirken
genellikle yabanci kaynaklar, yurt disinda yapilmis caligmalar, arastirmalar esas
alinmaktadir. Ancak bu calismalardan hareketle hazirlanan yonergeler, ana dili
Ogreticileri tarafindan tam anlamiyla uygulanmamakta veya uygulansa da amaca hizmet
etmemektedir.

[lkokuldan iiniversiteye dek yazma becerisini 8lgmeye yonelik yapilan arastirma
sonuglar1 (Temizkan, 2003; Ari, 2008; Arici, 2008; Arict ve Ungan, 2008; Goger,
2010a; Karatay, 2010; Ozdemir, 2014), &grencilerin bu konuda istenilen diizeyde
gelismedigini ortaya koymaktadir. Bu da bireylerin gerek Ogrencilik gerekse tiim
hayatlar1 boyunca yazili ve sozli iletisim bakimindan yetersiz kalmalarma yol
acmaktadir. Bunun sonucu olarak da basta aileyi olmak {izere biitiin toplumu
ilgilendiren sorunlar bas gostermektedir. Bu durum, konuyla ilgili arastirmacilarin
dikkatlerini; yazma egitiminin, kuramsal ve uygulamali olarak yeniden go6zden
gecirilmesi gerektigine ¢cevirmektedir.

Yazma egitiminin basariyla gerceklestirilmesi kapsaminda yabanci kaynaklarin

yaninda kendi 6zlimiize, kiiltiirlimiize ait eserlerden de faydalanmak gerektigi apagiktir.



Klasik déonemde yazma egitimi uygulamalar: bilgi verici tarzda yazilmis miingeatlarla
gerceklestirildigine gore, literatiirde bu uygulamalarin tespitiyle ilgili bir ¢alismanin
bulunmayis1 biiylik bir eksikliktir. Yazma egitiminin tarihi kokenlerini giin yiiziine
cikarip biitlinciil bir fotografin1 sunmay1 hedefleyen bu ¢alismanin, boyle bir eksikligi
doldurarak alana katki saglamasi umulmaktadir. Yazma egitiminde, konuyla ilgili eski
eserlerden de yararlanmak gerektigi diislincesinden hareketle, incelenmesi tasarlanan
miingeatlarin, daha 6nce bdyle bir amagla ¢alismaya tabi tutulmamis olmasi sebebiyle
bu arastirma énemlidir.

Yazma egitimi konusunda son derece hassas ve titiz davranarak bu hususa ne
kadar 6nem verdiklerini ortaya koyan miingeat yazarlari, bu vesileyle pek ¢ok bilgi ve
kural1 kayit altina almiglardir. Bu maksatla olusturulan miinseat mecmualarinin, yazma
egitimi sinirlart icerisinde incelenmesi sonucunda, bu alanla ilgili oldukca degerli,
orijinal bilgiye ulagilmistir. Bu bilgiler 1s1ginda hazirlanabilecek yeni ydntemler,
kurallar 1s1¢inda yazma egitimi alaninda yepyeni bir ufuk acilacagr ve Tirkce
Ogretiminin daha ileri diizeylere ulastirilacagi umulmaktadir.

14-20. ylizyillar arasinda didaktik/bilgi verici tarzda yazilmis miinseat tiirtindeki
eserlerin yazma egitimi agisindan incelendigi bu ¢alisma ile,

Eski edebiyat eserlerinin Tiirk¢e 6gretimindeki yeri ve 6nemi,

Bu eserlerdeki, yazma egitiminde faydalanilacak kural, yontem, teknik, strateji
sayilabilecek bilgiler tespit edilmeye,

Glincel yazma egitimi alaninda literatiir taramas1 yapilarak konuyla ilgili bilgiler
derlenip siniflandirilmaya

Her iki gruptaki bilgilerin benzer ve farkli yonleri belirlenmeye ¢aligilacak,

Tiirk¢e 6gretiminde bu eserlerden nasil faydalanilacag,

Bu eserlerin, yazma egitiminde kullanilabilecek orijinal nitelikte tiir, yontem vs.
teknik bilgi icerip icermedikleri arastirilmistir.

Glinlimiizde Tiirkce Ogretim programlart yapilandirilirken genellikle batili
kaynaklar 6rnek alinmaktadir. Yine beceri alanlarmin egitimiyle ilgili kitaplardaki
bilgilerin ¢ogunun da ¢eviri oldugu gozlenmektedir. Kendi kiiltiirimiiziin {iriinii olan
eserlerin goz ardi edilip onlara gereken 6nem ve degerin verilmemesi esef verici bir
durumdur.

Tiirk Milli Egitiminin temel amaglarindan biri, Tiirk milletinin biitiin fertlerini
Tirk milletinin milli, ahlaki, insani, manevi ve kiiltiirel degerlerini benimseyen,

koruyan ve gelistiren; ailesini, vatanini, milletini seven ve daima yiiceltmeye calisan
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yurttaglar olarak yetistirilmesidir. Bu da egitimde kendi 0ziimiizli, degerlerimizi
yansitan, milli yaklagim ve yontemlerin kullanilmasini gerektirir. Bu noktada Tiirkce
ogretiminde 6grencilere temel becerilerin kazandirilmasi igin gelistirilecek yontemlerin
belirlenmesinde milli, yerli {irtinlerden faydalanmak, batili kaynaklardan yararlanirken
eski edebiyat eserlerini mihenk tas1 gibi kullanmak biiyiik 6nem arz etmektedir.

Kendi eserlerimizi inkar edip sadece batili kaynaklara bagimli kalmak, yukarida
deginildigi gibi Tiirk milli egitiminin genel amagclarina ters diismektedir. Degerlerine
sahip cikan bireylerin yetistirilmesi ancak bize ait, 6ziimiizii yansitan yontemlerle,
tiriinlerle gergeklestirilebilir. Bu anlamda, hem yazildiklari donemde hem de sonraki
devirler i¢in 6nemli bilgi kaynagi mahiyetindeki miinseatlar iizerinde, yazma egitimi ile
ilgili olarak yapilan bu ¢alisma 6nemlidir.

Buradan hareketle 14. yiizyildan itibaren, alaninda birbirinden mahir yazarlarin
ortaya koydugu miingeatlarin, yazma egitimi yoniiyle incelenmesi; boylelikle
yazildiklar1 dénem ig¢in orijinal sayilabilecek bilgilerin ortaya g¢ikarilmasi ve bunun
sonucunda Tirk¢e egitiminde klasik eserlerden yararlanma seklindeki yeni bir ufuk
acma diisiincesi, bu ¢alismanin motivasyon kaynagini olusturmustur.

Bu calisma ile Tiirkge Ogretimi arastirmacilarinin dikkatleri bir nebze de olsa
eski edebiyat metinlerine ¢ekilmeye calisilacaktir. Tarihin karanliklarina gomiilmiis
eserlerdeki yazma egitimiyle ilgili bilgiler, giin yliziine ¢ikarilarak konuyla
ilgilenenlerin istifadesine sunulacaktir. Bdylelikle Tiirkge Ogretiminin, diger beceri
alanlartyla 1lgili olarak da eski eser incelemeleri Onerilecektir. Bu da Tiirkge
egitimcilerine, yeni bakis acilart kazandirarak alandaki eksikliklerin giderilmesi igin
farkli adimlar atma imkan1 saglayacaktir. Gegmisle gelecek arasinda koprii olusturmast
hedeflenen bu tarz ¢aligmalar, yazma egitiminin dolayisiyla Tiirk¢e 6gretiminin en {ist

diizeyde gerceklestirilebilmesi yolunda atilacak en 6nemli adimlardandir.

1.4. Varsayimlar
Arastirmanin 6rneklemini olusturan miingeatlarin,
e Yazma egitiminde 1yi birer 6rnek teskil ettigi;
e Genelde Tirkce Ogretimi Ozelde ise yazma egitiminde bu eserlerden

yararlanilabilecegi varsayilmaktadir.

1.5. Smirhliklar

Bu arastirma,
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1.14-20. yiizyillar arasinda didaktik/bilgi verici tarzda yazilmus,

2. Her ylizyildan en az bir tane olmak {izere secilmis,

3. Tiirk¢e miinseat tiirtindeki eserler,

4. Bu eserlerin, glinlimiiz yazma egitimi (alt problemlerde yer alan maddeler)
cergevesinde,

5. Dokiiman incelemesi, betimsel analiz ve icerik analizi yontemlerine goére

incelenmesi ile siirlidir.

1.6. Tamimlar

Insa: Sozliikte, yapma, yapilma, viicuda, meydana getirme, kaleme alma,
mektup yazma, nesir yazi, giizel nesir yazma veya giizel yazilmis nesir (Devellioglu,
1996) olarak tanimlanmaktadir.

Terim anlamu ise, belirli kurallara uyularak mektup yazma isi ve sozii belagata
uygun soyleme sanatidir. S6ziin sdylendigi kisinin makamina uygun hitap edilmesi, 6n
planda tutulmaktadir (Gtiltekin, 2007: 232).

Sozliikte Onceleri  “kurmak, tretmek ve yazmak” gibi anlamlardaki
kullanimindan hareketle “yazmak, yazma sanati ve kompozisyon” gibi anlamlar
kazanan insa kelimesi, zaman igerisinde resmi ve 6zel yazigsmalarin belirli bir usule gore
yapilmasinin inceliklerini ve mektup yazma sanatin1 ifade eden bir terim haline
gelmistir. Edebiyatta, belagat ve fesdhat dairesinde belli kurallar uyarinca sdylenip
yazilmis, edebi deger ve giizellik tasiyan her tiirlii manzum olmayan s6z yahut yazi, insa
terimiyle ifade edilmektedir (Durmus, 2000: 334).

Miinseat: Mektuplar, yazilmis seyler; edebiyatta kiiglik nesir yazisi ve
mektuplarin bir araya toplandigi mecmua (Pala, 1995: 409). Klasik Tiirk edebiyatinda
miingeat kelimesi, kaleme alinan gilizel nesir yazilarini, resmi ve 06zel yazigmalari
karsilamaktadir (Haksever,1995: 15). Terim olarak miingeat, insa ilminin kaidelerine
gore yazilan nesir yazilaria denmektedir (Haksever, 1995: 16).

Miinsi: Giizel nesir yazan, inga teknigine uygun olarak diizgiin ve sanatli (belig)
yazilar kaleme alabilen, insa ilmiyle mesgul olan kisi demektir (Haksever, 1995: 12).
Seci denilen vezinli kelime kafiyesine dayali, zincirleme tamlamalarla olusturulmus
climleler kullanarak herhangi bir konuda yaz1 yazan veya eser kaleme alanlara, sanatkar
vasfini da tasidig1 i¢in miingi denir (Giiltekin, 2007: 238).

Katip: Devlet dairesinde gorevli olup resmi yazigmalar1 kaleme almakla gorevli

kisilere denilmektedir (Gtiltekin, 2007: 238).
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Belagat: Soziin ve yazinin agik, diizglin ve sanatli olmasi ile fikirlerin dogru,
giizel ve yerinde anlatilmasini konu edinen bilim dali, retorik (Pala, 1995: 82).

Fesahat: S6z ve yazida kelime, mana, anlatis, ahenk, dizim ve amag¢ yoniinden
kusur bulunmamasi (Pala, 1995: 188).

Yazma Egitimi: Ogrencilerin bilgi, duygu ve diisiincelerini yazili olarak
anlatabilme becerisini gelistirmek, onlarda yazmaya kars1 ilgi ve istek uyandirmak,
onlara yazma aligkanlig1 edindirmek i¢in; 6gretim siirecinin her asamasinda, bu beceriyi
gelistirici  yazma deneyimlerinin, Ogrencilere yeterince doniit veren uygulama
calismalarinin ~ (Karatay, 2013: 23) belli ilkeler ve yontemler dahilinde
gerceklestirilmesidir.

Yazili Anlatim: Duygu, diisiince, hayal ve tasarilarin, istek ve arzularin, bilinen
ve goriilenlerin, okunan veya duyulanlarin dil araciligiyla, belirli bir amag
dogrultusunda, dil kurallar1 ve anlatim tekniklerine uygun olarak ve bir plan
cercevesinde, dogru ve etkili bir sekilde ve biitiinliik i¢inde yaziyla anlatilmasidir (Calp

ve Calp, 2016: 161).
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BOLUM 11

2. KURAMSAL BILGILER VE ILGILi ARASTIRMALAR

2.1. insa, Miinseat

Klasik Tiirk Edebiyati’nda sanatcilar, manzum eserlerini bir araya getirmek igin
“divan” tertip ettikleri gibi, diiz yazilarini (nesir) bir arada toplamak i¢in de miinseat
diizenleme gelenegi olusturmuslardir. Klasik edebiyatimizda en az siir (nazim) kadar
onemli yer edinen bu alanda, baglangictan itibaren pek ¢ok eser yazilmis, bunlar
araciligiyla bir yandan ingd ilminin gelismesi yani kuramsallagsmasi saglanirken bir
yandan da bu ilmin teorik ve pratik anlamda literatiirii ortaya konmustur. Insanin
eskilerden baslayarak son zamanlara dek bir bilim dali olarak kabul edildigini ifade
eden Gokyay (2008: 17); giizel, begenilen bir yazi yazmak i¢in goz Oniinde
bulundurulmasi gerekenlerin, bu konuyu ele alan kitaplarda siralandigini belirtir.

Kelime anlam1 yapma, yapilma, viicuda, meydana getirme; kaleme alma; nesir
yazi; mektup yazma; giizel nesir yazma veya giizel yazilmig nesir (Devellioglu, 1996)
olan ingdnin terim (istilah) anlamimi ise Giiltekin (2007: 234), resmi ve Ozel
yazismalarin belirli kurallar igerisinde kaleme alinmasi; seci denilen vezinli kelime
kafiyesine dayali ciimleler kurmak gibi beliri kurallar ile belagat ve fesahat dlgiilerine
gore diizenlenmis sanatli nesir yazilar1 seklinde belirlemistir. Uzun (2000: 338) ise,
Tiirk edebiyatinda bir tiir kompozisyon teknigi ve giizel yazi yazma sanati1 olarak da
anlagilan insa kelimesinin, daha ¢ok miingeat adiyla anilan her tiirlii resmi yazigsma ile
bunlarin bir parcast sayilabilecek mektup vb. metinlerin kaleme alinmasimi ve ilgili
kurallarin bilgisini ifade ettigini belirtmistir.

Sairlerin, siir tiirlinde gosterdikleri 6zenli, sanatli yazma endisesi, nesir alaninda
da gosterilmis, estetik kaygilarla hareket eden yazarlar; siisli, giizel, agir, agdali dille
anlasilmasi gii¢, bir o kadar kiymetli eserler viicuda getirmislerdir. Hatta bu endiseler
Haksever’in isaret ettigi gibi bu konuda bir ilmin dogmasina sebep olmus, sanatcilar bu
sahada yetismek isteyenlere faydali olabilmek i¢in sanatli yazilardan olusan eser tertip
etme gelenegini baslatmislardir. Bu eserlerde baglangigta Ogretici nitelikte temsili
mektuplar yer alirken daha sonra resmi zevatin ve bizzat sairlerin yazigma ornekleri yer

almistir (Haksever, 1998: 66).
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Onceleri resmi ve 6zel yazigsmalar icin kullanilan insa terimi daha sonra sanatli
nesir yazilarini1 da kapsami igerisine almistir. Giiltekin (2007: 234)’in belirttigine gore,
devlet biirokrasisinin olusturdugu hiyerarsik diizen icinde haberlesmeyi saglamak
amaciyla, belirli kurallar dahilinde yapilan yazigmalar1 ve bu yazisma kurallarinin
Ogretilmesini ifade eden insa teknigi, haberlesme haricindeki yazilarda da kendini
gostermistir. Yiiksek bir zevk ve kiiltiir seviyesini gerektiren insa kurallarma gore
yazilan bu yazilarda, 6zel yazisma kaliplar1 ve tislubu kullanilmis (Haksever, 1995: 4)
ve bu lislup, muhataba verilen degerin gostergesi sayilmistir.

Miingeat ise mektup dahil her tiirlii resmi ve hususi yaziy1 toplayan, bunlarin
yazim esaslarin1 gosteren eserlerin genel adi (TDV, 2006) seklinde tanimlanmistir.
Haksever (1998: 66), insd ilminin kaidelerine gore yazilan nesir yazilari seklinde
tanimladig1 miinseatlarin, insd ilmiyle ilgili 6gretici bilgilerin bulundugu, siisli ve
sanatli insd Orneklerinin, daha ziyade mektup tiirii giizel yazilarin yer aldigi mecmualar
oldugunu ifade eder. Yine bunlarin sadece kuru bilgi veren kaynaklar degil, manzum-
mensur edebi metinleri de kapsayan, Osmanli donemi siyaset ve kiiltiir tarihi i¢in
onemli olabilecek resmi ve 6zel mektuplarin ¢okca yer aldigir kaynaklar oldugunu
belirtir.

Kaleme alinan her ¢esit sanatl diiz yaziya miingeat dendigi gibi bu yazilarin
toplandig1 mecmualar da bu adla anilmakta ve miingeatin muhtevasini, resmi ve ozel
yazigsmalar ile mektuplar yaninda manzum mektuplar, bunlar1 siisleyen degisik
manzumeler, nutuklar, arzuhal ve duanameleri de kapsayan ornekler olusturmaktadir.
Buna gore miingeatin, 6zellikle Osmanli kiiltiiriinde siirleri toplayan divanlar gibi her
tirlii nesri bir araya getiren bir telif tiirii halinde gelisme gosterdigi (Uzun, 2006: 18)
sOylenebilir.

Belli bir diizen dahilinde tertip edilen miingeatlarin giris boliimiinde genellikle
yazisma kurallari, yazisma tiirleri, bunlarin tanimlari, muhataba gore kullanilmasi
gereken tlinvanlar ve hitap sekilleri yer almaktadir. Daha sonra hiyerarsik sira ile
yazigma Ornekleri yer alir. Cesitli kaynaklarda (Levend, 2015; Gokyay, 2008; Uzun,
2006) farkli sekillerde siniflandirilan miinseatlar, Haksever (1995) tarafindan igerik ve
yazilig tarzlarma gore smiflandirilmistir. Buna gore icerik olarak edebi, tarihi ve
didaktik olmak tizere {i¢ ana boliime ayirdig1 miinseatlari, yazilis tarzina gore ise telif ve
derleme seklinde ayirmistir. Edebi miingeatlara 6rnek olarak Miinseat-1 Lamii Celebi
(16. yy), Miingeat-1 Veysi (17. yy), Miinseat-1 Nergisi (17. yy), Miinseat-1 Nabi (17. yy)
verilebilir. Miingeatii’s-Selatin (Feridun Ahmed Bey, 16. yy), Miinseat-1 Sa'di Celebi
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(16. yy), Diistiiru’l-insa (Sar1 Abdullah Efendi, 17. yy), Miinseat-1 Celebizade Asim (18.
yy), Miingeat-1 Koca Ragib Pasa (18. yy) ise tarihi miingeatlara 6rnek verilebilir.

Didaktik (Bilgi Verici) Miinseatlar

Bu calismanin da ana malzemesini teskil eden didaktik miinseatlar, katiplik
meslegine hazirlik mahiyetinde yazilmigs kuramsal ve uygulamali bilgileri iceren
eserlerdir. Bu eserlerde Oncelikle mektup/yazi yazma kurallar1 hakkinda bilgiler
verilmis, cesitli tanimlamalar, smiflandirmalar yapilmis, daha sonra bu bilgilerin
uygulandigr mektup orneklerine yer verilmistir.

Bu tiir miinseatlarin; 6gretici amacla yazilan, insa ile ilgili bilgi ve 6rnekler
verilen eserler oldugunu belirten Haksever (1995: 238), bu baslik altindaki miinseatlar1
teorik bilgi verenler ve 6rnek metinlerin toplandig1 kismen didaktik olanlar seklinde iki
grupta incelemistir. Teorik bilgi veren miinseatlara 6rnek olarak Teressiil (A. Dai, 15.
yy), Hiilasa-i Insa (Rami Pasa, 17. yy), Mebani’l-Insa (Siileyman Bey, 19. yy), Fiin(in-1
Insa (Mehmed Rifat, 19. yy), Insd Muallimi adli eserler verilebilir.

Ornek metinlerin toplandig1 kismen didaktik miinseatlarda, teorik bilgi verilse de
daha c¢ok ornek metinler derlenmistir. Bu eserlerin bazilarinda ise hi¢ bilgi verilmeyip
dogrudan derlenen orneklere yer verildigini belirten Haksever (1995: 246), bunlar
aracilifiyla insd yazarlarinin, nasil yazilacagini Ogretmeye calistiklarini, yine bu
orneklerle, verilen bilgileri bir anlamda uygulamaya koyduklarmi dile getirmistir.
Giilsen-i Insd (Mahmud b. Edhem, 15. yy), Giil-i Sad-berg (Mesihi, 15. yy), Miinseat-1
Fevri Ahmed (16. yy), Miinseat-1 Taib (18. yy), Miinseat-1 Mehmed Resid (18. yy),
Giilbiin-i Insa (Sadik Rifat Pasa, 19. yy), Miinseat-1 Hukuk (Hasan Hifz1,19. yy) gibi
eserler bu grupta zikredilebilir.

Osmanli doneminde, bilinen ilk 6rnegine 14. asirda rastlanan (Teressiil, A. Da)
miingeatlarin, 15. yiizyilda yazilanlarinin hemen hemen tamamiyle katiplige baglayanlar
icin kilavuz niteliginde oldugunu bildiren Giiltekin (2007: 41), yine bunlarin sonraki
donemlerde yazilanlara kaynaklik ettigini, sonraki eserlerin bunlarin biraz daha

genisletilmis sekli oldugunu belirtmektedir.

2.2. Yazma Egitimi Kuramsal Cercevesi
2.2.1. Yazma Egitiminin Onemi

Tiirk¢e 6gretiminde dort temel beceri alanindan biri olan yazma, digerlerine gére
yani dinleme, konusma ve okumaya gore daha gii¢c gelisen bir 6grenme alanidir. Ancak

yapilan arastirmalar, bu konuda alinacak diizenli bir egitimin, 6grencilerin/bireylerin bu
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alanda gelismesine biiyiik katki sagladigini ortaya koymaktadir. Yapilandirmaci egitim
anlayisinin benimsenmesiyle birlikte egitim 6gretimde siire¢ yaklagimi 6nem kazanmis,
Ogrencilerin sadece kuru bilgileri ezberleyip hatirlamalarindan ziyade bilgiye ulasma ve
bu bilgiyi kullanabilme yeterliligini gelistirme 6n plana ¢ikmistir. Bu durum yazma
egitimi igin de gegerlidir. Uriiniin degil siirecin 6n planda oldugu yazma egitimi
yaklagiminda, kisa vadeli bir gelisim/basarinin yerini zamana yayilmis, siire¢ gelisimi
ve dolayisiyla uygulama c¢aligsmalart almistir.

Ogretim programlarinda yazma egitimi genel olarak kuramsal ve uygulamali
olarak yliriitilmektedir. Uzun bir egitim siirecini gerektiren yazma beceri alaninda,
yapilmasi gereken en onemli sey, ilk etapta yazma kurallarinin 6gretilmesi ve bunlarin
etkinlikler yoluyla ogrencilere uygulatilmasidir. Uygulamayr gilizel yazi yazma
becerisine sahip olmanin temel sartt olarak goren Giindiiz ve Simsek (2016: 20),
o0grenme ¢agindaki her bireyin 6grenme yetenegine sahip oldugunu, birtakim kurallara
uymakla ve yazma g¢alismalari yapmakla bu becerinin kazanilabilecegini dile
getirmektedir. Iyi ve dogru yazmanin yetenege bagli olmadigim belirten Kantemir
(1991: 114) ise bunun, yazma zevk ve aliskanlhigima sahip olmaya, yazma teknigini
O0grenmeye, kompozisyonun temeli olan dil kurallarmi bilmeye; sozciik, climle ve
paragraf hakkinda yeterli bilgiyi edinmeye bagli oldugunu ve zamanla bu basarinin
gelisecegini sOyleyerek yazma egitiminin dnemine vurgu yapmaktadir.

Okulda alinan egitimin, bireyde belli bir diizeyde ve teknik olarak alt yap1
olusturdugunu ifade eden Goger (2019: 65), buna bireysel cabanin da eklenmesiyle
yazmanin bir yasam bi¢cimine doniistliriilmesine kap1 aralanacagini belirtmektedir.

Yazma 6gretimi neleri kusatir? Sorusuna cevap olarak anlatmak istediklerimize
uygun sozciikleri segcme, bunlar1 dogru climlelere doniistiirme, dogru ciimlelerle saglam
paragraflar kurma, sozciikleri dogru yazma, noktalama isaretlerini yerli yerinde
kullanma, bir konuyu se¢me, smirlandirma, belli bir amaca baglama, bilgi toplama,
planlama, planimizi yaziya déniistirme vb. hususlari getiren Ozdemir’in (1991; akt.
Goger, 2019: 65) dikkat ¢ektigi bu noktalar basli bagina yazma egitiminin 6nemini isaret
etmektedir. Bu teknik bilgiler, belirli durumlar diginda ancak nitelikli bir yazma egitimi
ile saglanabilir.

Yazma egitimi etkinliklerinde, usta yazarlarin eserlerinden faydalanmanin
onemine dikkat ¢eken yine Giindiiz ve Simsek (2016: 24), 6grencilere giizel yaz1 yazma
becerisi ve yazma aligkanligi kazandirmada, baslangi¢ olarak giizel ve basarili 6rnekler

verilerek onlardan, benzer yazilar yazmalarii istemek gerektigini belirtirler. Onlara
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gore usta bir yazara Oykiinerek yapilan yazma c¢aligmalari, yetenekli 6grencilerde bir
stire sonra yerini, kisisel iislubu yansitan 6zgiin yazilara birakacaktir. Yine yazma
derslerinde amacin, 0&grencilere Tirkgenin kurallarina uygun yazma becerisi
kazandirmak yaninda onlarin estetik zevklerini de gelistirmek (2016: 19-20) oldugunu

ifade ederek yazma egitiminin dnemine isaret etmislerdir.

2.2.1.1. Yazih Anlatim Bilgisinin Onemi

Sanatli ve siislii nesir yazilarinin yaninda, anlatilmak istenenlerin en giizel,
kusursuz, diizglin ve edebi bir dille yazilmasi isi olarak tanimlanabilecek olan insa,
klasik edebiyatimizda nazim kadar deger gormiis bir alandir. Ust diizeyde Kkiiltiir
birikimi ve maharet gerektiren nesir sahasina 6énem veren yazarlar, bu alanda pek ¢ok
nadide eser meydana getirmislerdir. Kaleme aldiklar1 bilimsel ve edebi eserlerde, sozii
en giizel sekilde sdyleyerek insad eylemine ilmi bir boyut kazandirmiglardir.

Mevzuatii’l-ulim’da “Erbabinca kabul edilen kaidelere gore kaleme alinmis
giizel ve makamina uygun ibarelerle yazilan belig (kusursuz), fasih (diizgiin, acik,
anlasilir) nesirden bahseden ilim.” diye tanimlanan (Taskopriizade, 1313; akt. Haksever,
1995: 2-3) bu dalin 6nemini, kaidelerini, kapsamini, arka planini her firsatta dile getiren
yazarlar, eserleri araciligilyla bunun gelismesi igin ellerinden gelen gayreti
gdstermiglerdir. Iyi bir ingd yazarinin ve eserinin &zelliklerini ortaya koyarak bu alanda
calisanlarin yeteneklerini ilerletmeye ¢alismislardir.

Insa yazarmin ve eserinin nitelikleri iizerinde fazlaca durulmasi, kisiler aras
yazigmalarda muhataba kars1 gosterilmesi gereken Ozenin Onemini de ortaya
koymaktadir. Mektup yazilan kisinin riitbe ve makamia uygun hitap sekillerinden
secilecek kelime ve kelime gruplarma, kullanilacak iisluba varincaya dek yazmada
incelikli bir tarzin sergilenmesi karsi tarafa verilen degeri ortaya ¢ikarmaktadir. Bu da
insa ilminin estetik yansimalar1 yaninda sosyal yansimalarini da gozler 6niine sermekte
ve bu alanin 6nemini ortaya koymaktadir.

Osmanli egitim sisteminde yazma egitimi oncelikle “insa” olarak yer aldigina
(Okten, 2013: 95) gore insd kitaplarinin da bugiinkii yazma egitiminin kaynaklarmna
karsilik geldigi sOylenebilir. Yine insd, hem usuliine uygun yazmanin kurallarini,
inceliklerini 6greten ilim dali hem de bu usullere gore yazilmis eserleri, metinleri
kavram alanina aldigindan dolayr yazi, yazili eser, yazili anlatim bilgisi seklinde

giincellenebilir.
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Yazili anlatim bilgisinin igerigi yaninda ingd alaninin 6nemine de genis yer
verilen bu eserlerde, yazma becerisinin gelistirilmesinde dikkat edilmesi gereken
hususlarla (dil bilgisi, kelime ve climle bilgisi vs.) birlikte bireyin iislup egitimine de
bliyiikk 6zen gosterildigi goriilmektedir. Buna bagli olarak estetik degerlerin
kazandirilmas: ve “zihnin ve zevkin egitimi (Okten, 2013: 95)” de hedeflenmistir.
Gilinlimiizde de yazma egitimi ile ilgili hedefler benzer bicimde dile getirilmektedir.
Ogrencilerin diisiincelerini genisletme, bilgilerini diizenleme, bilgi birikimlerini
zenginlestirme maharetlerini gelistirmelerine yardim eden yazma, dil becerilerinin
yaninda zihinsel stireclerle i¢ ice olmas1 sebebiyle ¢cok sayida becerinin gelisimine katki
saglamaktadir (Giines, 2014: 159). Edebiyatta bir konuyu, onunla ilgili fikirleri, climle
ve paragraflara gore diizenleme, bir biitliin meydana getirme isi olarak tanimlanan
kompozisyon (Kantemir, 1997: 105), duygu ve diislincelerin yerli yerinde olmasini
gerektiren bir 6zellige sahiptir. Yine diislinceyi iletme araci olan kelimelerin bir diizen
dahilinde ciimlelere, ciimlelerin paragraflara, paragraflarin paragraf {istii birimlere
dondistiiriilmesi, yazili anlatim ve diisiince arasinda basarili bir iliski olmasina baglidir.
Bu bagariy1 saglayan ise (Sever, 2004: 25):

Sozciik diizeyinde

Amaca uygun kelimeyi se¢ebilme

Secilen kelimeyi yerli yerince kullanabilme

Ciimle diizeyinde

Dilin kurallarina uygun ciimle kurabilme

Ciimleleri, degisik amaglara uygun sekillerde ifade edebilme

Paragraf diizeyinde

Ciimleler arasinda dil ve diisiince baglantisini kurabilme

Paragrafta diislinceyi gelistirici diizenlemeler yapabilme becerisidir. Bu
bakimdan yazili anlatim bilgisi ile bireyin zihinsel egitimine vurgu yapildig
sOylenebilir.

Tiirkge Ogretim Programinda yazma becerisinin gelistirilmesiyle; dgrencilerin
duygu, diislince, hayal, tasar1 ve izlenimlerini dilin imkanlarindan yararlanarak ve yazili
anlatim kurallarina uygun sekilde anlatmalari; yazmayi, kendini ifade etmede bir
aligkanliga doniistiirmeleri ve yazma yetenegi olanlarin bu becerilerini gelistirmeleri
amaglanmaktadir (MEB, 2006: 7). Ayrica genel olarak yazma egitiminin amaglarindan
bazilar1 sOyle 6zetlenebilir (Kog¢ ve Miiftiioglu, 1998: 76; Goglis, 1978: 237-239; Aktas
ve Glindiiz, 2008):
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Bireyin sozle belirtebildigi bilgi, diisiince ve duygularini yaziyla da dogru, agik,
anlasilir ve etkili bicimde anlatma beceri ve aligkanligi kazandirmak.

Dilin iletisimsel islevinin yazi ya da sozle anlatmak ve aktarmak oldugunu
Ogretmek.

Ogrencilerin duygu, diisiince, bilgi ve birikimlerini belirli amag ve kendi deger
Olciileriyle bagdastirarak yazili olarak anlatmalarini saglamak.

Yazisinda olaylara ve diisiincelerine gerekli ve mantikli bir diizen verebilme,
paragraf yapabilme becerisi kazandirmak.

Resmi yazisma bigim ve yollariniogretmek.

Farkl1 edebi tiirlerde sekil, plan ve anlatim 6zelliklerine uygun olarak yazmaya
alistirmak.

Yazisina, kendi yasanti ve goriislerini katarak 6zgiinliik verebilme aligkanlig
kazandirmak.

Baglamina uygun kelime se¢imi aligkanligi kazandirmak.

Ozel ve is yazilarinda muhataba, makama ve duruma uygun nazik ve saygil dil
kullanma becerisi kazandirmak.

Yazma istek ve zevki kazandirmak.

Noktalama isaretlerini yerinde ve yeterince kullanarak yazisini daha anlagilir
duruma getirebilme becerisi kazandirmak.

Kendisinin ya da bagkasmnin yazisini okuyup yazim, anlatim ve anlam
yonlerinden diizeltme aliskanligi kazandirmak.

Yazmada bilgi vermek yaninda okuyanlarin zevk almasini da saglama becerisi
kazandirmak.

Bu amaglar dogrultusunda yazma egitiminin, bireylerde diisiinme, diisiinceleri
diizenleme, ifade etme ve bdylece anlama becerilerinin de gelismesini saglayarak ¢ok
yonlii bir gorev icra ettigi sOylenebilir. Bu bakimdan metin olusturmak icin gereken
temel becerilerin kazandirilmasinda yazma egitimi ve bu alanla ilgili bilgi veren

kaynaklar son derece dnemlidir.

2.2.1.2. Iyi Bir Yazarmn Ozellikleri

Insanlar arasinda iletisimi saglamaktan duygu ve diisiincelerin ifadesine, kiiltiir
aktarimindan toplum diizenini saglamaya, egitme, ikna etme, eglendirme, bilgilendirme
vb. pek cok islevi olan yazinin, tam da bu islevleri yerine getirebilmesinde zaruri olan

birtakim sartlar1 tasimasi olduk¢a 6nemli ve gereklidir. Bunun i¢in de yazili anlatim
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iirtiniinii ortaya koyan kisinin yani yazarin belli bir olgunluga erigmis olmast beklenir.
Cevresinde olup bitenleri anlama, anlamlandirma ugrasi i¢inde olan ve bu konulardaki
kanaatlerini, ¢evresindekilere kendine 6zgii bir anlatimla ifade etmeyi gorev bilen kisi
seklinde tanimlanan yazarin (Goger, 2019: 33), oncelikle iyi bir gézlem ve analiz
yetenegine, edindigi izlenimleri orijinal bir bicimde aktarma becerisine, yani diisiinsel
ve zihinsel alt yapiya sahip olmasi1 gerekmektedir.

Kantemir (1997: 118), giizel yaz1 yazma hiinerinin gramer kaidelerine hakim
olmaktan ¢ok, yliksek bir tislup meselesi oldugunu sdylerken yazarin tislup 6zelliklerine
isaret etmistir. Buna gore etkili bir yazili anlatim sergilemesi gereken yazarin,
maksadini tam olarak ifade edebilmesi i¢in yazmak istediklerini her seyden dnce dogal
yani yapmacikliktan uzak, samimi ve candan, gereksiz sézcliklerden arinmis, sade ve
duru bir anlatimla, belli bir diizen igerisinde, kolay anlasilir ve 6zgiin bir sekilde dile
getirebilmeli, az sozciikle eksiksiz anlatabilmeli, kullandig1 ifadeler agik, anlagilir,
tutarli ve inandirici, okuyucuda okumaya ilgi ve istek uyandirici olmalidir (Goger, 2019:
25-26). Ipsiroglu’na (2006: 20) gore ise, iyi bir yazili anlatim iiriinii ortaya
koyabilmenin temel sart1 dile egemen olmak, dilin sinirlarim1 zorlayarak imkanlarinm
bulmaya caligmaktir. Bunun da yazili anlatim uygulamalariyla saglanabilecegi
sOylenebilir.

Iyi bir yazara ait, bunun gibi daha pek ¢ok ozellik sayilabilir. Tekrar etmek
gerekirse burada 6nemli olan, iletilmek istenen mesajin tam olarak yerine ulagmasini
saglamaktir ve bunun ic¢in de yazarin gerekli 6zellikleri tasimasi elzemdir. Nitelikli bir
toplumun olusmasinda o toplumu olusturan bireylerin okuma aligkanligi diizeyi ve
okuduklart kitaplarin nitelikli olmast gerektigi (Goger, 2019: 30) gbz Oniinde

bulundurulursa nitelikli eseri ortaya koyabilecek yazarin 6nemi daha iyi anlagilabilir.

2.2.1.3. Yazih Anlatim Bilgisinin Kaynaklari

Etkili, nitelikli, verilmek istenen mesaj1 tam olarak iletebilen bir yazili anlatim
irtinii ortaya koyabilmenin temel sartlarindan biri ¢esitli konularda yeterli bilgi
birikimine sahip olmaktir. Bu bilgi birikiminin bir béliimiinii, dogru ve dil kurallarma
uygun bir anlatim gergeklestirmeyi saglayacak gramer bilgisini de kapsayan teknik
bilgiler olustururken geri kalanini da genelde cesitli bilim dallarina ait genel kiiltiir,
0zelde ise yazilacak konu hakkinda sahip olunmasi gereken bilgiler olusturmaktadir.

Burada 6nemli olan nokta bu birikimin nasil ve nereden edinilecegidir.
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Dogdugu andan itibaren ailesinden, ¢evresinden ¢esitli sekillerde edindigi bilgi
birikimiyle hayatin1 devam ettiren, sekillendiren, ona yon veren bireyin bu birikimi elde
etmesinde deneyim, diisiinme, egitim, okuma vb. pek c¢cok yol ve yontemden
bahsedilebilir. Bu araglar1 kullanarak edindigi birikimi bir yandan da disa vurma
ihtiyacindaki bireyin bunu karsilama yollarindan biri olan yazma da bu anlamda
diisiinsel ve teknik donanim gerektiren karmasik bir aktivitedir. Temel hedefi yazili
anlatimlarinda agik, anlasilir, dogru ve etkili ifade etme becerisi gelismis bireyler
yetistirmek olan yazma egitiminin bu hedefi gerceklestirebilmesinde gerekli olan alt
yapinin kaynaklarint Géger (2019: 160-187), Kavruk vd. (2002: 138), Agca (1999: 109-
112) soyle tespit etmisgledir:

Gozlem, deney, tecriibelerden yararlanma

Diusunme guct

Gortis ve fikir liretme giicii

Hayal ve duygu zenginligi

Dili kurallarina uygun olarak kullanma ve planlama

Diisilinceyi gelistirme yollarindan yararlanmak

Okumak

Dinlemek

Konugmak

Aktif sozciik dagarcigini zenginlestirmek.

Bu kaynalardan bolca yararlanan, kelime ve bilgi dagarcigini bunlarla besleyen
bireyin yazili anlatimi da o derece zengin ve bereketli olacaktir. Kendini, duygularini,
anlatmak istediklerini daha 1yi, hatta kusursuz denebilecek diizeyde aktarabilecektir.

Giinlimiiz yazma egitiminde yazmanin diisiinsel ve teknik alt yapisin1 saglamak
icin herhangi bir bilim dalina agik bir génderme yapilmamakla birlikte, genel olarak
cokca okumanin, boylelikle de bilgi birikimini zenginlestirmenin gerekliligi tizerinde
durulmaktadir. Bunun yani sira okumanin da diisiinme, dinleme, gézlem vb. pek ¢ok
zihinsel ve fiziksel faaliyetle desteklenmesi gerektigi vurgulanmaktadir. Biitiin bu
caligmalar, ad1 verilmese de birbirinden farkli alanlarda, farkli disiplinlerde gezinmeyi
zaten i¢ine aldigindan yazma becerisinin gelistirilmesinde, aslinda dolayli olarak edebi
ve miispet bilimlerin 6nemine de gonderme yapilmis olmaktadir.

Yazma Egitiminde Siirin Yeri

Vezinli, kafiyeli veya serbest olarak; dgretici veya insanin estetik haz almasi i¢in

yani sanat kaygisiyla yazilabilen siir, duygu ve diisiinceleri ifade yollarindan biri olup
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ogrencilerin duygu, estetik, kiiltiir, sanat vb. yonlerden gelismesine katki saglayan
tiirlerden biridir. Cocuklarin 6zellikle dil gelisiminde biiyiik rol oynayan bu manzum
tiir, bu yoniiyle dil egitiminde 6nemli bir yere sahiptir.

Hayal edilebilir her konuda ve tiirde siir yazilabilecegini belirten Akyol (2014:
139), onu insanlarin kelimelerle oynayabildigi, pek ¢ok diisiinceyi en kisa yazilimla
sunabildigi bir arag, dilin ¢ok 6zel kullanimini gerektiren adeta kelimelerle dans edilen
bir yazilim olarak tanimlar. Bu a¢idan bakildiginda siirin, yazma etkinliklerinde gerek
yazilarak gerekse okunmak suretiyle olsun mutlaka faydalanilmasi gereken bir tiir
oldugu sdylenebilir.

Siirin ¢ocuklarin dil becerilerini gelistirmede, sozciiklerin giictinii ve farkli
kullanimlarint kavramalarinda 6nemli bir ara¢ oldugunu belirten Yilar ve Turan (2010:
179) ise, sozciiklerin siirde degisik bi¢imde bir araya getirilebilecegini, boylece zengin
bir diinya olusturulabilecegini, dilin bu giiclinden yararlanabilen ¢ocugun yaratici
diisiincesinin de boylelikle gelisebilecegini ifade eder. Yaratici diistinme becerisi
gelisen bireyin, farkli tiirlerden ve anlatim tarzlarindan, sozciiklerin farkli
kullanimlarindan da yararlanarak yazma etkinliklerinde basar1 kaydedecegi agiktir.

Kelimelerle degisik sekillerde oynayarak c¢ocuklarin, bir dizi tecriibe
kazanacaklarimi belirten Akyol (2014: 139), bunlar siir dncesi iizerinde durulabilecek
onemli yazilimlar olarak bilmeceler, kelimelerle resimler olugturma, uyakli yazilimlar
olusturma, karsilastirmalar, aliterasyon (climle baglangicindaki {insiliziin diger
kelimelerde tekrar edilmesi), tekrarlar yapma ve akrostis seklinde belirler. Yine
ilkogretim diizeyindeki ¢ocuklarin siir okuduklart gibi siir yazabileceklerini de
vurgulayan Akyol (2014: 143), bu donemde 6gretmenlerin, modellerden hareketle siir
yazma caligmalar1 yaptirabilecegini, ancak burada onemli olan hususun anlamlilik
oldugunu, sekil veya tiiriin sonra gelecegini ifade eder.

Yazma becerilerinin gelisiminde anlama, siralama, iliski kurma, smiflama,
sorgulama, analiz sentez yapma, yorumlama yetenegi, edebi tiirlerin 6zellikle de derin
anlamlarla yiikli olan siirin aligkanlik derecesinde okunmasiyla elde edilebilir. Bu
bakimdan genelde Tiirkge Ogretiminde, 6zelde yazma egitiminde bu tlirden sikca
faydalanilabilir. Ornegin yaratici yazma ¢alismalarinda bilmece, ninni, mani, akrostis
gibi tiirlerden baglanarak yapilan siir yazma calismalari, hayal diinyalar1 zaten zengin

olan ¢ocuklarin yazma becerilerinin gelisimine biiyiik katk: saglayacaktir.
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2.2.2. Metinsellik Olgiitleri

Yazili anlatimda duygu ve diislincelerin dogru, etkili, amaca uygun bir sekilde
muhataba iletilmesi i¢in sesten paragrafa o yazili iiriinii olusturan dil birimlerinin
birbiriyle uyum ve diizen i¢inde olmas1 gerekir. Bu baglamda dil birimleri arasinda dil
kurallarina uygunluk, mantiksal biitiinliikk, akicilik, yalinlik gibi ¢esitli niteliklerin
yaninda Toklu’nun (2003: 127), bir metni metin olmayan climle toplulugundan ayirmak
icin bagvurulan Olgiitler veya bir metnin olugmasi i¢in gerekli sartlar diye tanimladigi
birtakim kriterlerin olmasi1 gerekir. Bir yazili iriinlin kisiler arasinda iletisimi
saglayabilmesi i¢in bagdasiklik, tutarlilik, amaclilik, kabul edilebilirlik, bilgilendiricilik,
duruma uygunluk ve metinlerarasilik diye isimlendirilen unsurlara sahip olmasi gerekir.
Iste bir metni metin yapan bu kriterlere metinsellik &lgiitleri denir (de Beaugrande ve
Dressler 1981).

Bir yaziin sozciik ve ciimlelerinin uyumlu bir sekilde baglanmasi, yani metni
olusturan dgelerin genel dil kurallarina gore birbiriyle iliski i¢inde olmasi1 (bagdasiklik)
(Kerimoglu, 2014: 237); metindeki bilgilerin belli bir birlik ve biitiinliik i¢cinde zihinde
anlamca bir sema olusturmasi, canlanmasi, metinde islenen konu etrafinda adeta
kaliplasarak sekil almasi (Karatay, 2010: 375), ciimleler ve paragraflarinin arasinda
mantiksal biitiinliigiin saglanmasi (tutarlilik); bir metinde yazarin anlatmak istedigini,
okuruna iletmek istedigi mesaj1 ortaya koyabilmesi (Coskun, 2013b: 235) amacinin
metne yansitilmas: (amacglilik); yazarim amacmi ortaya koymasindan sonra bu
diisiincesini hedef kitleye uygun sekilde, agik ve anlasilir delillerle ortaya koymasi
(Coskun, 2013b: 235), metnin farkli diizeylerdeki okurlar tarafindan anlasilabilmesi
(kabul edilebilirlik); metin ile kullanildig1 baglamin uyumlu olmasi (Kerimoglu, 2014:
238), igeriginin bir durumu karsilayabilmesi (duruma uygunluk); metnin bilgi tagima
ozelligi (bilgilendiricilik); bagka metinlerle iligkili olup olmamasi (metinlerarasilik)
kriterlerini tasimasi gerektigi bilinci Ogrencilere sistemli bir yazma egitimiyle

kazandirilabilir.

2.2.2.1. Bagdasikhik

Bir yazili anlatim iriiniiniin metin olabilmesi i¢in gereken ve metnin ylizey
yapistyla (dil bilgisel goriiniimii) ilgili olan bagdasiklik, metni olusturan parcgalarin bir
diizen ve uyum icinde olmasini ifade etmektedir. Kelime, kelime grubu, climlecik,

climle gibi yapilar metin i¢inde gelisigiizel dizilmezler. Bu yapilar birbirine, ¢esitli
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fonksiyonlar1 olan ekler, baglaglar vb. unsurlarla baglanarak anlamli bir biitlin
olusururlar. Iste bu dilbilgisel yapilarla saglanan biitiinliik bagdasiklig1 olusturur.
Metinselligin ilk standardi olan bagdasikligin, metnin yiizeysel yapisindaki
bilesenlerin dil bilgisel iliskilerine dayandigim1 belirten De Beaugrande ve Dressler
(1981: 3), bu dil bilgisel iliskilerin ortaya ¢ikardigi tim kullanimlarin bagdasikligin
kapsamia girdigini ifade etmektedir. Coskun (2005: 45) bagdasikligin, metindeki
kelimelerin ve ciimlelerin bir silsile halinde birbirlerine baglanma durumlarini ve
s0ylemde bir 6genin yorumunun bir baska 6geye bagl oldugu durumlari ele aldigim
belirtmektedir. Bir metnin parcalart o metinde gelisiglizel dizilmezler. Pargalar
arasindaki baglar, bu parcalardan birinin takip eden ciimlede aynen tekrarlanmasiyla
veya yerine, anlam ve dil bilgisi bakimindan onu karsilayan baska bir parcanin
kullanilmasi yoluyla olusturulur. Ciimleler arasindaki iligkiler, Tiirk¢ede yiiklemlerin
tasidigi kisi ekleriyle, bununla baglantili olarak anlati tiirline ve zamanina uygun zaman
ekleriyle vb. kullanimlarla saglanmaktadir. Bu kullanimlar, bir metni metin yapan ana
cergeveyi olusturmakta ve bu ana c¢ergevenin temelinde de metindilbilimsel bagdasiklik
bulunmaktadir (Ozkan, 2004: 171). Kisaca sdylemek gerekirse metnin olmazsa olmaz
oOl¢iitlerinden biri olan ve okuyucu tarafindan bir biitiin olarak anlagilmasini saglayan
bagdasiklik, metnin birimleri arasindaki baglantilardan olusan dilbilgisel goriiniimler

seklinde tanimlanabilir.

2.2.2.2. Tutarhhk
Bir metin yapilandirilirken o metni olusturan birimler arasinda parca biitiin

iligkisi kurulmasi, metnin biitliinliigii ve tutarliligi bakimindan 6nemlidir. Bireylerin
kendilerini yazili olarak anlatabilmeleri i¢in, sadece yazma temel becerisi bakimindan
belli bir birikime erigsmeleri yeterli degildir. Bunun yaninda metni olustururken metin
bilgisi kurallarin1 etkin ve dogru kullanabilmeleri gereklidir. Karatay’in (2010: 374-
375) metindeki bilgilerin, belli bir birlik ve biitiinliik i¢inde zihinde canlanmasi, metinde
islenen konu etrafinda sekillenmesi olarak tanimladig: tutarlilik, metnin biitiinligiini
saglamada 6nemli bir Olgiittiir.

Tutarlilig, hem yazar1 (iiretme asamasinda) hem de okuru (alimlama
asamasinda) yonlendiren metinsellik 6l¢iitii olarak niteleyen Coskun Ogeyik (2008: 18),
anlam boyutunda devamliliglr olmayan bir metnin tutarliligindan bahsedilemeyecegini
ifade etmektedir. Metin dilbiliminin ilk ¢alismalarinda tutarlilik, metni olusturan

ciimleler arasindaki metni asan dil bilgisel ve anlamsal her tiirlii iliskiyi kapsayan
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baglant1 olarak tanimlanirken daha sonra, ciimleler arasindaki dil bilgisel iligkiler
bagdasiklik olarak ele alinmis; tutarlilik ise metin i¢indeki anlamsal ve mantiksal
baglanti olarak goriilmeye baslanmistir (Toklu, 2009: 127). Yine bagdasiklik ve
tutarlilik arasindaki farka deginen Witte ve Faigley (1981: 202) bagdasikligin, metni bir
araya getiren mekanizmalari, tutarlilifin ise metnin anlasilmasini ve kullanilmasini
saglayan altta yatan anlamsal iligkileri tanimladigini belirtmektedir. Bagdasikligin
metnin sozel yapisina gonderimde bulundugunu dile getiren Yilmaz (2010: 10)
tutarliligin, bu sozel yapida olusturulan kavramsal alandaki biitiin iliskilere gonderimde
bulundugunu ifade etmekte, tutarlilik baglantilarini saglayan iligkileri ise

Ozellestirme baglantis

Genellestirme baglantisi

Neden sonug baglantisi

Amag baglantisi

Karsilagtirma baglantisi

Karsitlik baglantisi seklinde belirlemektedir.

Ozetle sdylemek gerekirse metinde ifade edilen diisiinceler sebep sonug
iligkisiyle veya karsilagtirmalar yapilmak suretiyle veya yukarida belirtilen diger
baglantilarla birbirine baglanabilir. Bu baglantilarla metinde olusturulan anlamsal

biitiinliik tutarlilig ifade eder.

2.2.2.3. Amaghhk
Kisaca metnin, bir amag¢ dogrultusunda yazilmasi seklinde tanimlanabilecek olan

amagchilik, metin olusturma siirecinde mutlaka gozetilmesi gereken bir belirleyicidir. Her
metnin mutlaka bir amaci olmasi gerekir. Metnin yazilma sebebi seklinde de
nitelenebilecek olan amacin belirlenmesinde ise hedef kitle ve metin tiirii 6nemli rol
oynamaktadir.

Amacliligi, yazarin metninde anlatmak istedigini, okuruna iletmek istedigi
mesaj1 ortaya koyabilmesi olarak tanimlayan Coskun (2013b: 235), ¢ok farkli amaglarla
olusturulabilen metinlerin ger¢ek anlamda bagdasik ve tutarli olabilmesinin, amacin
okuyucu tarafindan anlasilabilmesine bagli oldugunu ifade etmektedir. Amaglhilig
metnin bir amaca hizmet etmek i¢in yazilmis olmasi diye tanimlayan Erkul (2007: 97)
ise yazarin, genellikle yazinin 6n s6ziinde veya sonug¢ bdliimiinde niyetini ortaya

koydugunu, mesajint verdigini dile getirmektedir. Burada 6nemli olan nokta, amacin
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tam olarak metinde yansitilabilmesi, baska bir deyisle okuyucunun bunu

anlayabilmesidir.

2.2.2.4. Kabul Edilebilirlik
Metnin, okuyucu kitlesinin ortalama beklenti diizeyine uygun olmasi, yani

metinde, anlatilanlarla ilgili olarak okuyucunun itiraz edebilecegi, kabul edemeyecegi
unsurlarin bulunmamasidir. Askin Balci (2009: 35) kabul edilebilirligi, metnin okuyucu
tarafindan benimsenmesi gerekliligini ifade eden 6l¢iit olarak tanimlarken Erkul (2007:
97) ise bu ozellik ile metindeki amacin gergeklesmesi arasinda yakin bir iliski oldugunu,
okuyucu ile metin arasinda anlam iligkisi kurulmadan kabul edilebilirligin
saglanamayacagin1 belirtir.

Kabul edilebilir bir metinde, s6z edilen konularla ilgili olarak sunulan delillerde,
ortaya konulan hiikiimlerde inkar ya da reddedilecek bir noktanin bulunmamasi gerekir
(Alan, 1994: 180). Kabul edilebilirligi, metinde ifade edilen durum ya da olayin kisinin,
toplumun kabuller diinyasina uygun olmasi seklinde tanimlayan Karaagag (2013: 804),
bu ol¢iitle metnin kurulus amaci arasindaki iliskiye deginir. Buna gore bilgilendirme
amactyla yazilan bir metinde ileri siiriilen diisiinceler, evrensel ve bilimsel gerceklige
uygun olmalidir. Okuyucunun hayal diinyasina seslenmek amaciyla yazilan bir metinde

ise dile getirilenlerin gerceklikten uzak olusu yadirganmaz.

2.2.2.5. Duruma Uygun Olma
Metin olusturma siirecinde géz onilinde bulundurulmasi gereken sartlardan biri

de metnin, yazilan baglama yani olay, durum, iligki 6riintiisiine uygunlugudur. Duruma
uygun olma olarak adlandirilan bu ilke, metni metin yapan kriterlerden biri olup metnin
hedef kitlesi, konusu, amag ve tiiriiyle ilgilidir. Cogkun (2013b: 237) tarafindan metnin;
konuya, hitap ettigi kitleye, yazarin amacmna ve metin tiirline uygun diisecek bir
anlatima sahip olmasi seklinde tanimlanan bu ilkeye gore, metin iiretme asamasinda
yazar, Ornegin hedef kitlenin Ozelliklerini (yas, cinsiyet vs.), ortamin durumunu,
konunun ve amacin bunlara uygun olup olmadigimi hesaba katmalidir. Cocuklar igin
yazilan bir metin konu, dil, tslup vb. yonlerden yetiskinler i¢in yazilandan farkli
olacaktir. Yine kadinlar i¢in yazilmis bir yaz1 da erkek okuyucunun ilgisini
cekmeyebilir. Yine bir baglam i¢in gegerli olan bir konu baska bir durumda bir sey ifade

etmeyebilir. Biitlin bunlar duruma uygunlukla ilgilidir.
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Yazma esnasinda gerektiginde baglama uyan atasézii veya deyim kullanimi,
cocuk hikayeleri i¢in yas sinirlamasi, giinliilk hayatta ¢esitli sartlar icin uyar1 levhalari
kullanimi1 duruma uygunlugu 6rnekleyen etkinliklerden sayilabilir. Metin ¢oziimleme
siirecinde elestirel okuma becerisini gelistirmeye yardimci olan duruma uygunluk,
metinsellik Olgiitlerine sahip nitelikli metin yazma becerisini gelistirmede de

yazilanlarin okuyucu tarafindan anlasilabilmesi yoniiyle oldukg¢a 6nemlidir.

2.2.2.6. Bilgilendiricilik
Her metnin; okuyucusunu, bilmedigi bir konuda bilgilendirmesi, ona yeni

birtakim bilgiler sunmasi 6zelligidir. Bilgilendirici metinlerde yazarin verdigi bilgilerin
bir kismi hazir bulunusluluk diizeyi, 6n bilgileri oraninda okuyucu tarafindan daha
onceden bilinebilirken bir kismi da onun i¢in yeni olup metnin amaci da zaten bu
konuda onu aydinlatmaktir. Burada 6nemli olan husus Coskun’un (2013b: 237) da ifade
ettigi gibi eski ve yeni bilgilerin metinde dengeli bir sekilde yer almasidir, ¢iinkii eski
bilgilerin ¢ok olmasi metnin ilgi ¢ekiciligini yok ederken, yeni bilgilerin fazlalig ise

anlasilmasini giiglestirebilir.

2.2.2.7. Metinlerarasihk
Tarih boyunca gerek sozlii gerekse yazili anlamda meydana getirilen eserler,

bireyler ve diger eserler arasindaki etkilesimin izlerini tasiyan agirlikli malzemeler
olmuslardir. Bu malzemelerde goriilen etkilesim, yazar tarafindan kimi zaman dogrudan
kimi zaman ise dolayli yollardan okuyucuya veya dinleyiciye sunulmustur. Bu
durumda birbirlerinden izler tasiyan, birbirlerinin karigimi, i¢ ige ge¢mis goriiniimleri
olduklarin1 sdyleyebilecegimiz eserler, gerek konu, gerek tema, gerekse tiir gibi ¢esitli
bakimlardan bir digerini etki sahasina almig ve kendilerini 6tekilerinde gostermislerdir.
Bu da metin incelemelerinde metinlerarasilik kavramini ortaya ¢ikarmustir.
Metinlerarasiligi kabaca iki ya da daha ¢ok metin arasinda bir aligveris, bir tiir
konusma ya da sOylesim bigimi olarak tanimlayan Aktulum (2000: 17), kavramin ilk
defa Julia Kristeva tarafindan ortaya atildigini1 ve 1960’11 yillarin sonlarindan itibaren
edebi ¢ozlimlemelerin zorunlu bir asamasi olarak goriildiigiinii belirtmektedir. Ekiz’in
(2007: 124), edebiyat biliminde bir metnin baska bir metinle iliskisi, bagintis1 hatta
baska metinlerin donilisiime ugramasi seklinde tanimladigi metinlerarasilik kavrami,
genel olarak gonderme basligr altinda alintilama, kurguda model alma, metin montaji,

farkl1 edebi tiirlerin yan yana kullanimi gibi pek ¢ok teknigin uygulanmasiyla
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karakterize olur (Bayrak Akyildiz, 2010: 716). Metinlerarasiligin bir yeniden yazma ve
bir yazarin, bir baska metni kendi metninin baglaminda yeniden olusturmasi islemi
oldugunu sdyleyen Aktulum (2000) ise, bu doniisimiin alinti, anistirma, ¢alinti,
Oykilinme-pastig, parodi, alayci doniistiiriim tarzinda acik ya da kapali gondermeler
vasitasiyla gerceklestigini belirtir.

Bir kiltir ortaminda dogan metnin, kendinden 6nceki metinlerin evreninde
dolastig1 gibi kendisinden sonraki metinler i¢in de bir malzeme olabilecegini sdyleyen
Isiksalan (2007: 429), ortili veya acgik gondermelerle metinler arasinda yakinlik,
benzerlik, karsitlik, dykiinme bi¢iminde farkli sekillerde iliskinin kurulmasina aracilik
edecegini ifade etmektedir. Benzer sekilde bir metnin diger tiim alintilardan yalitilmis,
onlardan soyutlanmis bir sey olmadigini belirten Giinay’a (2007: 211) gore bir metin
tek basna yazilmamustir, tek basina degildir ve tek basina okunamaz. Ustelik baska
metinlerle olan iliskisine gore deger ve anlam kazanir. Metinlerarasilig1, bir metin ya da
metinler grubunun baska metinlerle olan agik ya da gizli iliskileri seklinde tanimlayan
Giinay, kavramin kiiltiirel ortam, alintilar, su ya da bu bigimde génderimde bulunulan
metinler ve metin tiirleri ile ilgili oldugunu ifade eder.

Metinlerarasiligl, okuma-anlam olusturma siirecinde, okurun zihninde bagka
metinlerin canlanmasi olarak tanimlayan Karatay (2007: 25) ise kavramin, bir metnin
onceki metinlerle iliskili olmasi1 ve sonraki metinler i¢in bir beklenti olusturmasi
durumu oldugunu belirtir. Buna goére her metnin, dogal olarak yazarin ve okuyucunun
icinde bulundugu c¢evre, durum ve yasanilan gergekleri yansittigi; bu agidan
degerlendirildiginde kendisinden Onceki metinlerle bir etkilesim icerisinde oldugu
sOylenebilir.

Sozlii veya yazili dil iiriinleri olarak tanimlanabilecek metin kavraminin sinirlar
Akyol’a (2003: 58-49) gore semiyotik (gostergebilimsel) bakis acisi ile geniglemistir.
Buna gore kendisinden anlam kurulan her nesne metindir. Yani hikdye, masal, roman,
makale, siir gibi dilsel metinlerin yani sira resim, fotograf, sarki, film, harita, drama,
grafik, beden dili vb. semiyotik metinlerden de s6z edilmektedir. Buna bagli olarak
“metinleraras1 etkilesimin genel adi” seklinde tanimlanan metinlerarasiligin sadece
basili kitaplarla sinirli olmadigi; opera, radyo oyunu, televizyon belgeseli ve filmlerin
de birer metin oldugu, dolayisiyla metinlerarasiligin “tiirler aras1 bir iligski oldugu (Orr,

2003’ten akt. Gokalp Alpaslan, 2007: 14) ifade edilebilir.
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Yazarlar metinlerini olusturma siirecinde, ele alacaklar1 konu etrafinda, daha
once cesitli yollardan edindikleri bilgi, duygu, diisiince birikimlerini birbiriyle
harmanlayarak, ayni olgular farkli yazarlarca kullanilmis dahi olsa, yeni bir iirlin
cikarirlar. Ornegin “Yusuf u Ziileyha”, “Leyla vii Mecnun” gibi klasik donem eserleri,
pek cok sair tarafindan kaleme alinmis klise konulara sahip olsalar da, her yazar
tarafindan kendilerine 6zgii bir sekilde anlatilarak her defasinda farkli bir bigcimde
ortaya c¢ikarilmiglardir. Burada Onemli olan yazarin, eski malzemeyi yeniden
yapilandirmasindaki maharetidir.

Klasik edebiyattaki telmihle ayni fonksiyonda olan metinlerarasiligin sagladig:
zenginlik ve anlam katmanlarinin olusturdugu derinlik, yazara daha kiiciik hacimli bir
eser i¢inde i¢ ice gecmis tiim anlatilarin toplamini1 vermektedir (Tiirkdogan, 2007: 170-
171). Ekiz’e (2002: 13) gore de bir metnin kendisinden 6nceki birtakim metinlerle
bagint1 igerisinde olmasi durumu seklinde nitelenen metinlerarasilik sayesinde yazar,
metninde anlam ¢oklugu yani ¢okseslilik kurarak yeni bir anlamsal biitiinliik olusturur.

Bir metnin baska metinlere gonderme yapmasi ya da onlar1 model alarak
yeniden iiretmesi, metnin ¢agrisim giliclinii artirmasinin yaninda monotonlugunu
engellemesi bakimindan da Onemlidir. Kisaca metinlerarasiligin, metnin anlamini
yogunlastirtp yapisini sikilastirdigir ve gokseslilik 6zelligi katarak onu zenginlestirdigi
sOylenebilir.

Alinti

Yazili iirlinlerde en bariz sekilde karsimiza ¢ikan, en somut ve en yaygin
kullanilan bu iligki bi¢imi, yazarin goriisiinii desteklemek i¢in basvurdugu bir
yontemdir. Bir sOylem biriminin baska bir sdylemde yinelenmesi olarak tanimlanan
alint1 ile bagka metinden alinan kesit, yeni metne sokulurken ona yeni anlamlar yiiklenir
ve boylelikle yalin bir sdylemlerarasi/metinlerarasi iliski kurulur (Aktulum, 2000: 94-
95).

Alintiy1, bir yazarin bagka bir yazarin eserinden kisa ya da uzun bir parcayi,
kaynagini belirtmek suretiyle oldugu gibi kendi metnine aktarmasi olarak tanimlayan
Gokalp Alpaslan (2007: 17) ise, alinti aracilifiyla yazarin, kendi metninin duygu,
diisiince veya okurda olusturacagi etki yoniinden desteklenmesini, gliclenmesini
amacladigini dile getirmektedir. Yine Aktulum (2000: 95), alintiyr goriiniir kilan italik
yazi, ayraglar veya alintinin metindeki ciimlelerden ¢ogunlukla ayri yazilmasi gibi

gostergelerin, eserdeki ayrigikligi belirgin hale getirdigini belirtmektedir.
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Bagka metinlerden alinan pargalarin, belirgin bigimde bir metne yerlestirilmesi
seklinde uygulanan bu iligki tiiriinde genel olarak yazar, iddiasin1 giiclendirme, ifadesini
zenginlestirme, kastettigi anlamin daha iyi anlagilmasini saglama gibi amaglar1 hedefler.
Almt1  yoluyla bir bakima 0Orneklendirmeden, tanik gostermeden yararlanarak

diisiincelerini daha etkin bir sekilde ifade etmeye ¢alisir.

2.2.3. Yazma Egitiminin Temel ilkeleri
Ogrencilere ¢esitli konulardaki duygu, diisiince, tasar1 ve bilgilerini dogru, agik,

anlagilir ve etkili bir bigimde ifade etme becerisi kazandirilmasi hedeflenen yazma
egitiminde bunun i¢in c¢esitli ilkelerin g6z Oniinde bulundurulmasi gerekir. Yazma
teknigi bilgilerinin oldugu gibi uygulanmasi anlamina gelmeyen yazi ¢aligmalarinda
temel amag¢ Ogrencilerin; yasantilarindan, izlenimlerinden, tasar1 ve hayallerinden yola
cikarak 6zgiin iriinler ortaya ¢ikarmalarini saglamaktir (Goger, 2019: 55). Bunun gibi
daha pek ¢ok gayeye hizmet eden yazma egitiminde uyulmasi gereken temel ilkeler
(Coskun, 2013a: 51-54; Goger, 2010b: 181-182) kisaca asagida siralanmistir:

1. Yazma becerisinin gelistirilmesi, birbiriyle siki iliski icindeki bir¢ok eylemin
art arda kullanilmasiyla gerceklesen bir siireci gerektirir.

2. Yazma egitiminin amaci, metin olusturma degil metin olusturma i¢in gerekli
becerilere sahip olunmasini saglamaktir.

3. Ogretmen yazma siirecinin her asamasinda dgrenciyi takip etmeli, ona yol
gostermeli, metin olusturmasinda yardime1 olmalidir.

4. Ogrencilerin yazmaya kars1 olumsuz bir tutumu veya korkusu varsa ilk olarak
bunlarin giderilmesine yonelik ¢aligmalar yapilmalidir.

5. Yazma egitiminde Ogrencinin yazmaya psikolojik ve diisiinsel agidan hazir
olmasina yardimci olunmalidir.

6. Yazma egitiminde bireysel farkliliklar g6z ardi edilmemelidir.

7. Yazma egitiminde Oncelikli olarak igerigin diizenlenmesine agirlhik
verilmelidir.

8. Yazma konusuyla ilgili 6zel bir ama¢ olmadikca Sgrenciler tek bir konu
iizerinde yazmaya zorlanmamali, onlara farkli konulardan istediklerini se¢me
imkani1 verilmelidir.

9. Yazma caligmalari olabildigince farkli metin tiirleri iizerinde yaptirilmalidir.

10. Ogrencilerin yazili anlatimlar1 degerlendirilirken igerigin orijinal, farkli olmasi,

ogrencilerin kendi diisiincelerini yansitmalari tesvik edilmelidir.
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11. Ogrencilerin biligsel becerilerini gelistirmek yazma egitiminin nemli bir
pargasidir.

12. Ogretmenler, dgrencilerin yazili anlatimlarmi sadece not vermek igin degil
yazma becerilerindeki sorunlarini tespit etmek ve yanlislarini diizeltmelerine
yardimci olmak icin degerlendirmelidir.

13. Yazma egitimi sadece okuldaki ¢alismalarla sinirli kalmamali, 6grencinin okul
disinda da yazma zevki ve aligkanlig1 kazanmasi saglanmalidir.

14. Yazma ¢aligsmalarinda 6grenci daima merkeze alinmalidir.

15. Yazmak, yazarak 6grenildiginden 6grencilere bol bol uygulama yaptirilmalidir.

16. Yazma caligmalar1 yasamla iliskilendirilmeli, giinliik tutma, an1 yazma, rapor
olusturma vb. etkinliklerle 6grencilere yazmanin zevkli yanlar1 gosterilmelidir.

17. lyi yazabilmesi i¢in 6grencide kendine kars1 giiven uyandirilmalidir.

18. Ogrenci yazisina karst bir sorumluluk duygusuna erismelidir.

19. Ogretmen o6grencilerini taniylp ona gore yontemler belirlemeli ve yazma
caligmalarini program dahilinde yapmalidir.

20. Yazilan yazilar siif ortaminda yapici bir yaklagimla elestirilmelidir.

Ogrencilerin yazmaya karsi cesaret ve motivasyonlarmin artirilmasinda,

bahsedilen bu ilkeler 6nemli ipuglar1 vermektedir. Yazmaya karsi olumsuz tutumlarin
giderilerek Ogrencilerde yazmaya karsi heves uyandirmak, kullanilacak yontem ve
tekniklerin belirlenmesinde bireysel farkliliklart goz niinde tutmak, bol bol uygulama
yaptirmak, belli bir konuda 1srarc1 olmadan ve olabildigince farkl tiirlerde yazdirmak
acisindan bu ilkeler siiphesiz kayda degerdir. Yine biligssel olarak da oOgrencileri
gelistirecek ve hepsinden dnemlisi onlara yazma sevgisi ve sorumlulugu kazandiracak
uygulamalar yaptirmada, dolayisiyla yazma becerilerinin gelistirilmesinde bu ilkelerin

dikkate alinmasi onemlidir.

2.2.4. Yazma Egitiminde Anlatim Tarzlan
Kelime, climle, paragraf gibi anlatim birimlerinin, dil bilgisi kurallarina gore ve

anlam ilgisi i¢inde olusturduklart metinler, bir amag¢ dogrultusunda yazilirlar. Bu amaca
gore belirli tiirlerde yazilan metinlerin anlatim bi¢imleri de buna bagli olarak sekillenir.
Ornegin cesitli konularda bilgi aktarmak, eglendirmek, okurda estetik haz uyandirmak

vb. gayelerle kaleme alinan yazilarin anlatim tarzlar1 da farklilik gostermektedir.
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Yazma sirasinda, duygu ve diisiincelerin, bilgilerin okuyucuya iletilmesine,
mesajin dogru bir sekilde aktarilmasina yardimci olmak i¢in bagvurulan ifade sekilleri,
anlatim tarzi olarak adlandirilabilir. Kisaca ifade etmek gerekirse anlatim tarzi, metnin
nasil anlatilacagi sorusuna verilen cevaptir. Yazmaya hazirlik asamasinda tayin edilmesi
gereken bu ifade sekilleri agiklayici, tartismaci, Oykiileyici, betimleyici olmak iizere

dort grupta toplanmaktadir.

2.2.4.1. Aciklayic1 Anlatim
Genellikle bilgilendirici metin tiirlerinde kullanilan ve herhangi bir konuda

okuyucuyu aydinlatmayi, ona bilgi vermeyi amacglayan bu anlatim tarzi yaygin olarak
basvurulan bir ifade yontemidir. Amacin bilgi verme olmasi, bu anlatim tarzinin
islubunu da nesnel, agik, yalin olarak belirlemektedir.

Aciklayict metinlerin yalin ve nesnel bir dille yazilmasi gerektigini belirten
Karadag (2013: 153), bu anlatim tarzinin basariyla uygulanabilmesini oncelikle ele
alman konuyla ilgili yeterli diizeyde bilgi sahibi olmaya baglamaktadir. Kantemir
(1991: 226) ise aciklama anlatim tarzinda dikkat edilmesi gereken hususlari soyle
belirlemistir:

Konuyu iyice kavramak,

Bilgileri dogru ve diizenli olarak vermek,

Gerektiginde tablo, grafik, istatistik, resim benzeri gereclerden faydalanmak,

Konunun ayrintilariyla aciklanmasinda orneklerden ve karsilastirmalardan
yararlanmak,

Acik secik, yalin, sade ve siissiiz bir anlatim kullanmak.

Aciklayict anlatimda yazarin, hedef kitlenin konuyla ilgili bilgi ve deneyimlerini
g6z oniinde bulundurmasinin énemine deginen Coskun (2013a: 80), bu anlatim tarzinin
kullanildig1 metinlerde diisiinceyi gelistirmek ve diisiinceler arasinda iliski kurmak i¢in
tanimlama, karsilastirma, sayisal verilerden yararlanma, benzetme, érneklendirme, tanik
gosterme, sebep sonug iligkisi kurma gibi yollara bagvurulabilecegini belirtir.

Sade, anlagilir bir dil kullanmay1 gerektiren bu anlatim tarzinda 6nemli olan
noktalar, yukarida da belirtildigi gibi yazilacak konu hakkinda yeterli bilgi sahibi
olunmasi ve diisiinceyi gelistirme yollarindan yararlanilmasidir. Boylelikle basarili bir
sekilde ortaya konan bilgi verici metin, bir yandan okuyucuyu aydinlatma islevini

yerine getirmis olacak bir yandan da onun ilgisini ¢ekebilecektir.
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2.2.4.2. Tartismaci Anlatim
Elestiri, makale, deneme vb. metin tiirlerinde kullanilan bu anlatim tarzina bir

diisiinceye, bir yargiya itiraz etme amaciyla yazilan yazilarda bagvurulmaktadir.
Herhangi bir diislinceyi, yargiyi, ortaya atilan bir Oneriyi, okurun yerlesmis kanilarini
degistirmek, desteklemek, ciirlitmek veya yanlisligini kanitlamak amaciyla kullanilan
anlatim bi¢imi (Kantemir, 1991: 228; Yaman ve Kostekei, 2006: 39; Aktas ve Giindiiz,
2001: 88) olarak tanimlanan tartigsmact anlatim, 6grencileri diisiinmeye yani zihinsel
faaliyetlere yonelterek bu bakimdan gelistirme islevi gérmesi yoniiyle onemlidir.

Muhatabin fikrini degistirmeyi hedeflemesi yoniiyle 6grenciler i¢in verimli bir
anlatim tarzi1 olabilecek tartigmanin, onlarnn diisiinmeye sevkedecegi agikca
goriilmektedir. Diisiinme de yeni bilgilerin ve fikirlerin iiretilmesinde sart oldugundan
Ogrencilerin, bu anlatim tarzin1 kullanmalar1 hususunda cesaretlendirilmeleri
gerekmektedir (Karadag (2013: 163).

Herhangi bir konu iizerinde birbirlerinden farkli diisiinen, degisik agilardan
cozlimleme yapabilen bireyler, bu farkliliklar1 yazili anlatimlarina tartigma yoluyla
yansitirlar. Bir yandan goriislerini aktarip karsit diisiinceleri ¢lirlitmeye bir yandan da
okuyucuyu ikna etmeye ¢alisirlar. Ikna konusunda basarili olup nitelikli bir tartismaci
anlatim tarzi sergilemek i¢in Kantemir (1991: 229),

Konuyu ve konu {izerinde ileri stiriilecek oneriyi iyice kavramak,

Kanitlar1 1yi segmek,

Konu disina ¢gikmamak,

Kars1 ¢ikilan fikrin dogru olmayan yonlerini bulmak ve ortaya koymak,

Konunun gerektirdigi Olgiide Orneklere, karsilagtirmalara ve istatistiklere
bagvurmak gerektigini belirtmektedir.

Ogrencilerin, degisik tiirlerde ve farkli anlatim tarzlari kullanarak duygu,
diisiince ve tasarilarini ifade edebilme becerisini gelistirme, zihinsel aktivitelerini
harekete gecirerek bir konunun farkli yonlerini bulup kavrama, farkli bakis acilariyla
olaylar1 degerlendirme, bir tezi ¢lirlitme veya destekleme vb. pek ¢ok hususta basari
elde etmelerini saglayacak olan bu anlatim bi¢iminde yazili {irlin ortaya koymalar1 bu

acgidan onemlidir.
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2.2.4.3. Oykiileyici Anlatim
Belirli kisi veya kisilerin basindan gecen veya gecebilecek, belli bir zaman ve

mekanda gergeklesen olaylarin anlatilmasi seklinde tanimlanabilecek olan Oykiileyici
anlatim tarzi, basta hikaye ve roman olmak iizere pek ¢ok edebi tiirde kullanilmaktadir.
Kurmaca metinlerde oldugu gibi 6gretici metinlerde de kullanilan bu anlatim tarzinin,
bunlardaki kullanim amaci, Giindiiz ve Simsek’in (2016: 70-71) belirttigi gibi okuru,
disiindiirmekten ¢ok duygulandirmaktir. Metnin igine yerlestirilen kiigclik oykiiler,
okuru olayin igine ¢gekmekte ve metne duygusal bir ton katmaktadir.

Bu anlatim tarzinda metnin; olay, kisiler, yer, zaman, anlatici/bakis acisindan
olusan hikaye tiirliniin yap1 unsurlaria bagl olarak sekillendirildigini ifade eden Aydin
(2019: 95), diisiinsel planin ise ii¢ boliimden olustugunu belirtir: Olayin basladigi serim
boliimii, olaylarin gelistirildigi diiglim bolimii ve olaylarin sonuca baglandigi ¢oziim
boliimii. Oykiilemeyi; sorunlari, diisiinceleri, diisleri; kisaca, sdylemek istenenleri bir
olay i¢inde diisiinme veya bir olaya baglayarak verme seklinde tanimlayan Binyazar ve
Ozdemir (2006: 101-119), bu anlatim bi¢iminin, dykii ve roman disinda tarih, an,
biyografi, gezi tiirlerinde de kullanildigin1 belirtir. Oykiilemenin dgelerini ise eylem (bir
durumdan bagka bir duruma, bir goriintiiden baska bir goriintliye siirekli bir gegistir),
zaman (bir durumdan baska bir duruma gecisin belirli bir zaman dilimi igerisinde
olusu), anlam (Oykiiyii olusturan olgular arasinda etki-tepki, sebep-sonug yonlerinden
sik1 bir iligki bulunmasi ve bunlar arasinda anlam ydniinden biitiinliik olmasi), anlatici,
diyalog (konusturma), karakter ¢cizme (kisileri tanitma) seklinde belirlemislerdir.

Kronolojik olarak siralanan olaylar, bazen de geriye doniislerle anlatilarak,
betimleme ve diyaloglarla siislenerek ifadeye canlilik katilmaya calisilan bu anlatim
tarzinda okuyucu, ¢esitli sebeplerle gerilime siiriikklenmektedir. Babacan’in (2007: 130)
ifadesiyle okuyucuya “Olay nedir? Sonunda ne olacak?” gibi sorular sordurularak onun
olaya ¢ekilmesi saglanir. Burada 6nemli olan Oykiiniin veya olayin, eklendigi metnin
iletmek istedigi mesajla uyum i¢inde olmasidir.

Tahkiye diye de adlandirilan bu anlatim seklini Giines (2014: 177), bir ya da
birka¢ kisiyi, bir aniy1, bir donemi, bir durumu hikaye unsurlarini (karakterler, olay,
zaman, yer) kullanarak anlatma seklinde tarif etmektedir. Olaylar serim (giris), diigiim
(gelisme), ¢oziim (sonug) boliimlerinde ele alinir. Serim yazinin giris boliimii olup
anlatilacak olaylar 6zetle burada ortaya konur. Diiglim bdliimiinde, ortaya konan olaylar

adim adim gelistirilir, okuyucuda merak uyandirilip onun ilgisi dykiiye yogunlastirilir.
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Coziim bolimiinde ise daha 6nce okuyucunun sordugu sorularin cevaplar1 verilip
diigiimler ¢oziilerek merak: giderilir.

Hikdye ve romanlarda Oykiileyici anlatimin betimleyici anlatimla i¢ ice
kullanildigin1 belirten Tansel (1978: 111) kahramanlara, mekana ait ayrintilarin
betimlemelerle verilmesinin olaylarin daha iyi anlasilmasina, karakterlerin zihinde
canlandirilmasina, okuyucuda gergeklik hissi uyandirilmasina yardimci olacagini ifade
etmektedir. Bu anlatim tarzinda olusturulmus metinlerin, gercek hayattan ¢ok farkl
hayal oOgelerini de igerebilecegini belirten Coskun’a gore (2013a: 74) yazarin;
okuyucuyu, metnin kurgusal gergekligine inandirabilmesi 6nemlidir.

Yazarin, disilincelerini desteklemek amaciyla metnine yerlestirdigi, temayla
uyumlu Oykiileyici tarzda yazilmis boliimler, bilglendirici metinleri anlatim bakimindan

zenginlestiren ve onlara renk katan unsurlardir.

2.2.4.4. Betimleyici Anlatim
Hikaye, roman, gezi yazisi vb. pek ¢ok metin tiiriinde yararlanilan bu anlatim

tarz1 ile bir nesne, kisi, yer, durum vs. resim ¢izer gibi anlatilarak bunlar, okuyucunun
kafasinda canlandirilmaya calisilir. Yaman ve Kdstekei’nin; kelimelerle resim ¢izme
sanatt, nesne ve mekanlarin cesitli 6zellikleriyle gbz oniinde canlandirilmasini (1998:
146) saglayan anlatim seklinde tanimladigi bu tarzin basariyla uygulanabilmesi i¢in
gbzlem yapabilme, gbzlenen varligin, durumun ayirt edici 6zelliklerini fark edebilme ve
bunlart okuyucunun duyularma hitap edecek sekilde kaleme alabilme yeteneginin
gelismis olmas1 gerekmektedir.

Gilindiiz ve Simsek (2016: 59) yazarin, betimledigi nesnenin/varligin yalniz dis
goriiniislinii vermekle kalmadigini; rengini, kokusunu ve tadini da vererek bes duyuyu
harekete gegirdigini belirterek iyi ve dikkatli gozlemin basarili bir betimleme iizerindeki
etkisini vurgulamaktadir. Okuyucu da ancak bu nitelikteki bir betimlemeyle tasvir
edilen seyi zihninde canlandirip onunla bag kurabilir.

Betimlemek sozliikte, bir nesnenin kendine 6zgii niteliklerini tam ve agik
bicimde s0z veya yazi ile anlatmak, tasvir etmek (TDK, 2005) seklinde tanimlanirken
betimleme anlatim tarzi Kantemir (1991: 224) tarafindan, varliklarin durumlarini ve
Ozelliklerini sozciiklerle resim ¢izer gibi anlatma bigiminde tanimlamistir. Aktas ve
Gilindiiz (2008: 89) ise bir nesnenin, yerin; goriiniisii, hareketleri, kiside uyandirdigi
intibalar1 anlatmay1 ve zihinde canlandirmayi amaglayan bir anlatim tarzi olarak tarif

etmislerdir.
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Betimlemede dikkat edilmesi gereken en Onemli husus ayrmtilardir.
Betimlenecek 6genin her detaymni ayrintili olarak tasvir etmek gereksizdir. Burada g6z
Ooniinde bulundurulmas1 gereken nokta, o varligin 06zgin yanlarinin yani onu
benzerlerinden ayiran temel Ozelliklerinin ele alinmasi (Babacan, 2009: 126) ve
bunlarin 6nem sirasina gore diizenlenmesidir. Bu diizenleme ayrica genelden Gzele,
distan ige, yukaridan asagiya, uzaktan yakina, dogru yapilabilir.

Kurmaca metinlerde (hikaye, roman, destan vb.) dis diinyada yapilan gozlemler,
yazarin lzerinde biraktig1 etkilerle birlikte aktarilirken bilgilendirici metinlerde
betimlemeler, nesnel bir sekilde yapilmaktadir. Yani birinci gruptaki metinlerde yazar
kisisel duygularini, izlenimlerini istedigi gibi anlatarak okuyucuyu etkilemeye calisir.
Ikinci grup eserlerinde ise siislii, sanatli, yazarin sahsi goriislerinden olusan &znel
anlatimlara yer verilmez. Yine betimleme yapilirken karsitliklardan da yararlanilabilir.
Ormegin bahar mevsiminin giizellikleri anlatilirken kis mevsiminin insan iizerindeki
olumsuz etkileri betimlenmek suretiyle (Babacan, 2009: 127) baharin giizellikleri daha
etkili bir sekilde tasvir edilebilir.

Bu anlatim tarzinda kisi, nesne, mekan olmak {izere baslica ii¢ betimleme
tiriinden bahsedilebilir. Rengi, sekli, boyutlar1 vb. nitelikleri yoniinden ele alinan bir
nesne, bdylelikle onu gormeyen okuyucunun zihninde canlanacak sekilde tasvir
edilebilir. Bilgilendirici ve kurmaca metinlerde yararlanilan mekan betimlemesinde
herhangi bir yer, oda, ev, bina, bahge vb. ayirt edici 6zellikleriyle tasvir edilip kiigiik
detaylara dikkat c¢ekilebilir. Portre denilen kisi betimlemesinde ise sahislar, Giindiiz ve
Simsek’in (2016: 60) belirttigi gibi fiziksel ve ruhsal yonden tasvir edilebilir. Fiziki
portrede betimlenen sahsin kisiligini yansitan ve dikkat ¢eken giyim tarzi, fiziksel
gOriiniisii, konugma bicimi ve kendine 6zgii hareketleri, davranislart vb. her 6zelligi
tasvir edilir. Ruhsal portrede ise kisilerin kibarlik, kibirlilik, saldirganlik, asabilik,
bencillik, korkaklik vb. karakter ozellikleri disa yansiyan davranislarindan,

aligkanliklarindan, konugmalarindan hareketle betimlenir.

2.2.5. Anlatim Bozukluklar:

Kusursuz bir yazili {irin ortaya ¢ikarma onu sekillendiren kelime, ciimle ve
paragraftan olusan ana malzemelerin ustalikla kullanilmasina baglidir. Kelimelerin yerli
yerinde kullanildigi, climlelerin birbiriyle uyum i¢inde oldugu ve paragraflarin bigimsel
ve mantiksal diizen déahilinde siralandig1 yazili metin hazirlama becerisi kazandirmak,

yazma egitiminin nihai hedeflerindendir.
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Ana dili 6gretiminde Onemli bir yer tutan yazma egitiminin esas amaci
ogrencilerin, kusursuz ve kurallarina uygun yazili anlatim becerisi edinmelerini
saglamak olduguna gore, bunun birinci sart1 bireylere bol bol yazma alistirmalar
yaptirmak ve bu c¢alismalarda ortaya c¢ikan hatalar1 onlara gostermektir. Egitimin
baslangicinda karsilasilan ve gerek dilbilgisi kusurlarindan gerekse anlamdan
kaynaklanan bu kaginilmaz yanliglar anlatim bozukluklar1 diye tanimlanmaktadir. Bir
diisiinceyi, duyguyu aktarmak i¢in kurulan climleler, kastettigi anlami ifade edecek
sekilde ve miimkiin oldugunca gereksiz unsurlardan arinmis olmalidir. Aksi halde bu
climleler anlatim bakimindan bozuk olur.

Kelime diizeyinden baslayip metnin biitiiniinii kapsayabilen anlatim bozukluklari
konusu, soziin kusurlardan arinmis olmasi (Cuhadar, 1995) anlamina gelen fesahatin
sinirlart i¢inde yer almaktadir. Yazili anlatimda kelime ve ciimlelerin ses, dhenk ve
anlam bakimindan kusursuz, acik ve diizgiin olmasi (Kavruk vd., 2002: 129) seklinde
tarif edilen fesahat, sekil ve anlam biitiinliigii i¢inde, estetik olarak etkileyici ve carpict
bir metin hazirlamanin yollarin1 6gretmektedir.

Anlatim bozukluklarinin sézciik gruplari ve climlelerle ilgili olugunu belirten
Yakici (2008: 362), sozciiklerin eksik veya fazla olusunun, gereksiz tekrar edilmesinin,
siralamanin  yanlis yapilmasinin, sozciik veya Ogeler arasinda uyumsuzluklarin
bulunmasinin climlede anlatim bozukluklarmma yol agacagimi dile getirir. Yazma
etkinlikleri sirasinda ortaya ¢ikan anlatimla ilgili hatalarin giderilmesinde 6nemli rol
oynayan bu konudaki teknik bilgilerin 6grencilere Ogretilmesi bu hatalar1 en aza
indirecektir.

Bu yanlislar dort ana baglik altinda ele alinabilir:

Ses ve dhenk kusurlari

Anlam kusurlar1

Bi¢im ve diizenleyis ile ilgili kusurlar

Dil bilgisi yanlislari

2.2.5.1. Ses ve Ahenk Kusurlari

Kelime veya cilimlenin kulaga hos gelmeyecek, onu tirmalayacak sekilde
sOylenmesi ahenk kusurlarina yol agcmaktadir. Tenafiir (s6z ¢irkinligi) ve zincirlenme
bunlarin baginda gelmektedir (Kavruk vd., 2002: 129-130). Kelime, kelimelerden
olusan ciimle ve onlarin olusturdugu paragraflardan meydana gelen metin, bu birimlerin

mantikli ve bir diizen i¢inde dizilisinin yani sira seslerin ezgisi yoniiyle de estetik deger
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tagimalidir. Kulagi rahatsiz etmeyecek, aksine ona hos gelecek sekilde olusturulmus bir

metin dhenk bakimindan kusursuz olarak nitelendirilebilir.

2.2.5.2. Anlam Kusurlari

Bir ciimlede anlatilmak istenenin okuyucu tarafindan dogru olarak
anlasilabilmesi, kelimelerin tam yerinde kullanilmasina baglidir. Bunun i¢in de bu
anlatim dgelerinin anlamca ¢ok iyi bilinmesi gerekir. Ozellikle cok anlamli kelimelerin
yerli yerinde kullanimi anlam kusurlarin1 ortadan kaldiracaktir. Anlam kusurunu sézctik
grubu, tiimce gibi anlatim birimlerinde uyumu bozan, anlami ve iletilmek istenen
mesajin algilanmasini zorlastiran veya ortadan kaldiran kusur olarak tanimlayan Eker
(2003:  443), bunun genellikle sozciiklerin anlamlarinin  bilinmemesinden
kaynaklandigini ifade etmektedir.

Anlam kusurlarin1 Kavruk vd. (2002: 130-132) garabet (tuhaf sozler), aykirilik
(kiyasa muhalefet), aykir1 kelime kullanilmasi, aykirt dil bilgisi (gramer) sekilleri, aykiri
yardimeci fiiller, anlamda aykirilik olarak belirlemislerdir.

Aykirihk

Bir kelimenin sekil, iislup ve anlam bakimindan dildeki, yazarlar ve sairler
arasindaki yaygin kullanisa ve dil bilgisi kurallarina aykir1 olarak kullanilmasi (Kavruk
vd., 2002: 131) diye tanimlanan bu anlatim kusuru, Tiirkcede otlimliilesmeye dikkat
etmemek (agaci yerine aga¢1 yazma gibi), Arapca cogul olan bazi kelimeleri Tiirkce
cogul ekiyle yeniden cogul yapmak (evraklar, evlatlar gibi), yardimci fiilleri yanls
kullanmak (nazire sdylemek yerine nazire etmek gibi) (Cuhadar, 1995) seklinde

goriilmektedir.

2.2.5.3. Bi¢cim ve Diizenleyis ile Tlgili Kusurlar

Nitelikli bir yazili iiriin, en kii¢iik biriminden biiyiik yapilarina dek (ses, kelime,
tamlama, kelime grubu, ciimle, paragraf vs.) metni olusturan unsurlarin mantikli bir
biitiinliik i¢inde, yerli yerinde, dogru ve planl bir sekilde dizilmesi sartiyla saglanabilir.
Bu da o iirliniin bahsi gecen 6gelerin sekil, anlam, dizilis, noktalama, yazim gibi cihetler
yoniiyle eksiksiz olmasint gerektirir. Anlatilmak istenen konunun daha iyi
kavranabilmesinde, iletilmek istenen mesajin yerine ulasabilmesinde Onemli rol
oynayan metin unsurlarinin bi¢im ve diizenlenisi konusunda yapilan hatalar1 Giindiiz ve

Simsek (2016: 6); bigcimsel yanliglar, anlatim yanliglari, tizenleyis yanlislari, noktalama
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yanliglari, mantiksal yanlislar, yazma yanliglari, metinde argo ve jargon kullanmak
seklinde tespit etmistir.

Metinde Argo ve Jargon Kullanmak

Genellikle yazinin tiirline ve amacina gore anlatimi zenginlestirmek amaciyla
basvurulan argo; sozliikte, her yerde ve her zaman kullanilmayan veya kullanilmamasi
gereken, coklukla egitimsiz kisilerin, serserilerin ve kiilhanbeylerinin sdyledigi s6z ve
deyimler (TDK, 2011) olarak tanimlanmaktadir. Giindiiz ve Simsek’e gore (2016: 134),
dar bir kullanim alanina sahip olup bilim diline uygun olmayan argo, farkli durumlari
sOzciik niianslart yerine aynmi sozciikle ifade etmeyi gerektirdiginden ve bu da
ogrencilerin farkli sozciikk kullanmalarimi engellediginden bir anlatim kusurudur.
Aksan’in (2015: 89) ise, her iilkede, her dilde goriilen, toplum i¢inde bir kesimin ya da
obeklerin farkli bir bicimde anlagsmay1 saglamak amaciyla olusturdugu 6zel dil seklinde
tanimladig1 argonun, sozciiklere farkli anlamlar yiikleyerek ve genellikle ahlaka aykir
bir kullanim sergileyerek anlatim bozuklugu olusturdugu sdylenebilir.

Yine birtakim meslek sahiplerinin ya da baz1 ¢evrelerin kullandig1 6zel dil olarak
tanimlanan jargon dil de hukuk, politika, tip gibi dar bir alana 6zgii olup bu alanlarda
sikca konusulan diisiincelerin kisa yoldan anlatilmasinda kullanilir (Giindiiz ve Simsek,
2016: 134). Bu bakimdan genel ve hedef okuyucu kitlesi tarafindan anlasilmama

thtimali olmasi sebebiyle kullanilmasi anlatim bozuklugu teskil etmektedir.

2.2.5.4. Dil Bilgisi Yanhslar

Bu baglik altindaki kusurlar1 yine Giindiiz ve Simsek (2016: 136-138),
sozciiklerin/eklerin kullanilisindan kaynaklananlar ve s6z dizimi yanliglar1 olmak iizere
iki ana baglik altinda toplamislardir.

Sozciiklerin ve Eklerin Kullanihsindan Dogan Yanhslar

Sozciiklerin dogru ve yerli yerinde kullanimin1 gerektiren basarili bir anlatim
icin ifadenin; gereksiz, fazla sozciik ve eklerden arindirilmis olmasinin énemi agiktir.
Bu kullanim tarzi, anlam kapaliligindan yanlis anlamaya, kastedilenden farkli bir
anlamin ortaya ¢ikmasina degin bir dizi problemi de beraberinde getirir.

Sozciiklerin ve eklerin kullanilisindan dogan yanlislar; es anlamli s6zciiklerin bir
arada ya da yakin araliklarla kullanilmasi, eski ve yeni sozciliklerin bir arada
kullanilmasi, gereksiz sozclik ve eklerin kullanilmasi, yardimci eylem sozciiklerinin
gereksiz ya da yanlis yerde kullanilmasi, genis anlamli sozcliklerin yanlis yerde

kullanilmas1 (Glindiiz ve Aktas, 2016: 136-138) seklinde belirlenmistir.
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So6z Dizimi Yanhslari

Kelimelerin ciimle i¢inde olmasi gereken yerde kullanilmamasindan dogan
anlatim bozuklugudur. Sifat olan bir s6zciiglin zarf, zarf olanin da sifat gibi kullanilmasi
buna &rnek verilebilir. Ozellikle sifatlarin ve zarflarin yanlis yerde kullanilmasi ciimlede
anlam bulanikligina yol agmakta, agiklig1 engellemektedir. Ciimlede, anlam kapaliligina
ve farkli yorumlara sebep olmamak i¢in kelimeler yerli yerinde kullanilmalidir.
Mantiksal tutarsizliklara da yol agmamak i¢in ciimlede kelimelerin, climlenin akisina ve

anlamina uygun yerlerde kullanilmasi gerekir (Demir, 2006: 637; Babacan, 2009: 83).

2.2.6. Yazma Siirecinin Asamalari

Duygularin, diisiincelerin, hayallerin, deneyimlerin vs. yazili olarak dile
getirilmesi siireci olan yazma ¢alismalarinda, basarili bir iirliin ortaya koymak igin
uyulmast gereken kurallar oldugu gibi izlenmesi gereken gesitli asamalar da vardir.
Oncelikle yazilacak konunun belirlenmesi ve konuyla ilgili diisiincelerin kagida
dokiilmesi icin gerekli, yazma Oncesi hazirlik asamasindan baglayan bu siirecin diger
basamaklari; taslak olusturma, diizenleyerek yazma, diizeltme, yayimlama ve
paylasimdir (Tompkins, 1998: 111). Yazma siirecinde genellikle takip edilmesi gereken
bu basamaklar; yanlislarin fark edilip diizeltilmesi, bi¢im ve igerik olarak gerekli
diizenlemelerin yapilabilmesi ve yaziya son seklinin verilmesi agisindan nitelikli bir

yazili lirliniin ortaya ¢ikmasinda 6nemli rol oynamaktadir.

2.2.6.1. Hazirhk
Yazma stirecinin ilk asamasi olan hazirlik, basarili bir yazma siirecinde ve bu

becerinin gelisiminde énemli bir rol oynamaktadir. Bu siirecte belli bir kiiltiirel birikime
sahip olmalar1 beklenen o6grencilerin, duygu ve diisiincelerini Tiirk¢enin kurallarina
uygun bir sekilde yaziya dokecek diizeyde kelime hazinesine sahip olmalar1 gerekir.
Yine duygularin, diisiincelerin, deneyimlerin, gézlemlerin etkileyici bir bi¢im ve lislupta
yaziya aktarilmasi, yeterli bilgi dagar, kiiltiir diizeyi ve Tiirkceyi kusursuz kullanabilme
becerisi ile gerceklestirilebilir (Goger, 2010: 182).

Ayrica 1yl bir yazili anlatim becerisi olaylar arasinda sebep sonug iligkisi
kurabilme, diisiinceleri siniflandirip diizenleme, analiz, sentez, sorgulama, elestirme,
degerlendirme gibi pek ¢ok yetenegin de gelismis olmasina baghdir. Bu da hazirlik

evresinde ogrencilerin, okuma faaliyetleriyle birlikte bolca yazma etkinliklerine
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yonlendirilmesi ve yazma c¢aligmalar1 igin gerekli teknik bilgilerle donatilmasina
baglidir.

Genel olarak yazma etkinliginde, 6zel olarak yazma egitiminde bu eylemin bir
hazirlik evresi vardir. Yazilacak konunun, metin tiirliniin, hedef kitlenin, yazma
amacinin, temel diisiincelerin belirlenmesi yazma egitiminde en fazla 6nemi olan ve en
¢ok ihmal edilen bu asamada gerceklesir (Coskun, 2013a: 57).

Yazilmasi tasarlanan bir metnin anadili kurallarina uygun, giizel ve etkili bir
sekilde yazilabilmesi i¢in bu asamada yapilmasi gereken ¢alismalarin goz ardi
edilmemesi gerekmektedir. Zira konusu, tiirii, amaci, hedef kitlesi, temel diislinceleri
onceden belirlenmis ve genel hatlariyla taslak halinde ortaya konmus bir yazinin kagida
dokiilmesi daha kolaydir. Burada “yazma amacinin, konunun, temel diislincelerin vs.
belirlenmesinde beyin firtinasi, kavram agi olusturma, gorsel araglardan yararlanma,
ornek metin okuma, soru cevap teknigi, kiimeleme (cluster), tartisma yontemi (Teksan,
2001: 62; Coskun, 2013a: 61-63; Karatay, 2013: 30)” vb. hazirlik agamasinda
yapilabilecek caligsmalar arasindadir.

Ogrencilerin bir konu, olay ya da sorun hakkinda diisiinmeleri, cok sayida fikir
tiretmeleri ve mantiklt olup olmadig1 endisesine kapilmaksizin diisiincelerini sinifca
ifade etmeleri esasimna dayanan beyin firtinasinda temel amag, Ogrencilerin yaratici
diisiinme becerilerini gelistirmektir. Ogrencilerin konuyla ilgili 6n bilgilerini, biitiin
detaylariyla agiga c¢ikarmayi hedefleyen kavram agi olusturma yonteminin esasi ise
beyin firtinasindan farkli olarak bireysel uygulamaya ve temel birimin diisiincelere
(ciimlelere) degil kavramlara dayali olmasidir. Kavram ag1 olusturma calismalarinda,
belirlenen konu bos bir kagidin ortasina yazilir. Daha sonra 6grenci, bu konu hakkinda
cagrisim yoluyla aklina gelen kelime ve kelime gruplarini kagidin farkli yerlerine yazar.
Sonra bu kavramlarla ilgili diisiincelerini baska bir kagida yazar. Birbirine yakin
diisiinceler belirlenip mantik sirasina konur ve yaziya gecirilir (Coskun, 2013a: 61).

Hazirlik asamasinda diistinme, hayal etme, zihinde canlandirma gibi cesitli
zihinsel faaliyetler araciliiyla, sahip olunan 6n bilgiler gdzden gecirilip diizenlenerek
olusturulacak yazinin 6n caligmalar1 yapilabilir. Yine bu baslangic asamasinda
yapilacak hazirlik ¢alismalari; yazmaya giidiileme, konuyu belirleme, yazma amacini ve
hedef kitleyi belirleme, yaz tiiriinii ve anlatim bi¢imini belirleme, konunun sinirlarini
belirleme, konuyla ilgili malzemeyi belirleme, ana ve yardimci diisiinceleri belirleme,

anlatim bi¢imini ve lslubunu belirleme, bakis acisini belirleme (Giindiiz ve Simsek,
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2016: 145-150; Coskun, 2013a: 57-60; Tompkins, 1998: 111-116) seklinde tespit
edilmistir.

Konunun Belirlenmesi: Hazirlik evresinin  ilk  basamagi konunun
belirlenmesidir. Hakkinda yazi yazilan, {izerinde s6z sOylenen, ele alinan, incelenen
diisiince, olay, durum seklinde tanimlanabilecek olan konu; yazinin, belirlenmesi zaman
isteyen temel dgelerindendir. Ozellikle yazma sikintis1 ¢eken dgrenciler igin bu husus
0zen gerektirmektedir. Bundan dolay1 hakkinda yazi yazilacak konunun, 6grencilerin
bireysel farkliliklari, ilgileri, bilgi diizeyleri gbz Oniine alinarak Ogretmenin de yol
gostericiliginde belirlenmesi gerekmektedir.

Uzerinde yazi yazilacak her varlik, her olay, her diisiince, her sorun vs. bir
yazma konusudur. Anlatimda basar1 saglamak, bilinen ve yeterince malzeme bulunan
bir konuyu se¢meye ve smirlandirmaya baghdir (Calp ve Calp, 2016: 169). Yabanci
olduklari, ilgi alanlarina girmeyen, hicbir fikir sahibi olmadiklar1 bir hususta 6grencileri
yazmaya zorlamak, zaten zayif olan bu beceri alanlarinin gelismesini engelleyici bir
etkendir. Bu sebeple merakli olduklari, zevk alabilecekleri, diistincelerini rahatga ifade
edebilecekleri, giincel konular yazma ¢alismalari ig¢in daha uygundur.

Yazma calismalarinda konunun belirlenmesinden sonra yapilmasi gereken en
onemli sey konunun sinirlandirilmasidir. Goger’e (2019: 137) gore konuyu
sinirlandirmak, yazmaya baslamadan ©once onu hangi bakimdan ele alacagimizi
belirlemek, konuya bakis acimizi daraltmak anlamina gelmektedir. Konunun
sinirlandirilmasinda yazma amaci, hedef kitlenin durumu, yazinin tiiri vs. goéz 6niinde
bulundurulur. Bu asamada belirlenen konu ile ilgili kaynaklar belirlenip taranmak
suretiyle bilgiler toplanir. Ansiklopedi, dergi, makale, internet yazilari, gazete, kitap,
roportaj, ani vb. konuyu agiklamaya yarayacak her seyin aragtirma igin kaynak
olusturabilecegini sdyleyen Karatay’a (2013: 33) gore, burada 6nemli olan sey konuya
gore derin ve nitelikli arastirma yapabilmeyi 6grenebilmek ve bunu beceri olarak
Ogrencilere kazandirabilmektir.

Konuyla ilgili 6n bilgiler 15181nda toplanan bilgiler siniflandirilir. Konunun hangi
tirde yazilacagi da belirlendikten sonra o tiire uygun anlatim tarzi kullanilarak konu
islenir. Diislince yazilarinda konu, somuttan soyuta, bilinenden bilinmeyene dogru

gidilerek ele alinir.
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Yazma Amacinin ve Hedef Kitlenin Belirlenmesi:

Her yazinin eglendirme, bilgilendirme, duygulandirma vb. bir amaci vardir.
Ayrica her yazarin ilgi alanlari, ruhsal yapilari, egitim diizeyleri, siyasal ve diigiinsel
egilimleri dogrultusunda bir hedef kitlesi vardir. Iste biitiin bunlar yazinin hazirlik
asamasinda belirlenir ve yazili {iriin bu yonde olusturulur.

Siire¢ yaklasiminda, yazma becerisinin gelistirilmesinde dikkate alinmasi
gereken asamalar gibi, iyi bir yazida bulunmasi gereken temel bilesenler de
belirlenmistir. Raimes’in (1983: 6), bu bilesenler (S6z dizimi: Ciimle yapisi, sinirlari,
tislupla ilgili tercihler; Icerik: Tlgililik, aciklik, orijinallik, mantiksallik, vb.; Yazarin
(yazma) siireci: Fikirleri belirlemek, (yaziya) baslangic yapma, taslak yazma, gdzden
gecirme; Hedef kitle: Okuyucu/lar; Amag: Yazma sebebi; Sozciik secimi: Kullanilan
kelimler, deyimler vb.; Diizenleme: Paragraflar, bagdasiklik ve uyumluluk; Teknik: El
yazist, imla; Dil Bilgisi: Fiillerin kurallari, tanimliklar (articles), zamirler vb.) arasinda
saydig1 yazma amaci ve hedef kitle, yazma siirecinin hazirlik asamasinda belirlenmesi
gereken ve yazinin olusturulma seyrini belirleyen iki 6nemli dgedir.

Bir konuda okuyucuyu aydinlatmak, ona bilgi vermek; bir olaya, soruna dikkat
cekmek vb. gayelerle kaleme alinabilen yazinin; hedef kitlesi, amaci, konusu, tiirii
yaninda yukarida belirtilen diger maddeler agisindan da uyumlu olmasi beklenir. Bu
uyumun saglanmasi i¢in yazma esnasinda hedef kitlenin yasi, beklentileri, egitim ve
kiltiir diizeyi, ilgisi vb. durumlarin dikkate alinmasi1 6nemlidir.

Yazmaya hazirlik agsamasinda, yazilacak konunun ne i¢in, kimlere ne mesaj
vermek icin yazildiginin  Ogrenciler tarafindan bilinmesi, onlarin yazmaya
giidiilenmeleri ve konuyu kolaylikla yazabilmeleri bakimindan 6nemlidir. Amacin
bastan belirlenmesi, metindeki tiim ayrintilarin bu amag¢ dogrultusunda bir gorev
listlenmesini ve metnin biitliinligiinii saglayacaktir (Akyol, 2014: 110; Calp ve Calp,
2016: 170; Coskun, 2013a: 60).

Yine hazirlik asamasinda, metni olustururken goéz Oniinde bulundurulmasi
gereken hedef kitle/okuyucu kitlesi, ¢cok dar ve ¢ok genis kapsamli olabilmektedir.
Ornegin bir mektup sadece bir kisiye, bir hikdye 8-10 yas grubu ¢ocuklarina yénelik
yazilabilir. Hedef kitle; sinif arkadaslari, anne baba, uzaktaki bir arkadas olabilecegi
gibi yaz1 da bir gazete, dergi yazisi, bir resmi yazi olabilir. Metinde uygun bir sdylem
tarzinin olusturulabilmesi i¢cin muhatap veya muhataplarin bastan belirlenmis olmasi

gerekmektedir (Coskun, 2013a: 60).
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Yazilarin hedef kitlenin ozelliklerine gore uyarlanmasi gerektigini belirten
Akyol (2014: 110), hedef kitleyi rahatsiz edici veya onunla ilgili eksik ve yanlis
bilgilerin yer aldig1 yazilarin tepkiye sebep olabilecegini, bundan dolay1 verilen 6rnek,
tanimlama ve agiklamalarin hedef kitleye uygun olmasi gerektigini dile getirmektedir.

Amacina hizmet etmesi, iletmek istedigi mesaji verebilmesi, okuyucunun
beklentilerini karsilayabilmesi agisindan bakildiginda yazinin tiirlinti, konusunu, anlatim
tarzin1 ve TUslubunu da belirlemede hedef kitlenin ozelliklerinin 6nemli oldugu

sOylenebilir.

2.2.6.2. Taslak Olusturma
Yazma siirecinin ikinci asamasi olan taslak olusturmaya planlama siireci de

denebilir. Bu evrede yazinin ana basliklari ve buna bagli alt basliklar1 belirlenir.
Hazirhk asamasinda ortaya c¢ikarilan diisiincelerin  bu basamakta birbiriyle
iligkilendirilip belli bir diizene sokuldugunu (siniflandirildigini) belirten Coskun (2013a:
63), ortaya cikan boyutlarin izleyecegi siranin da yine bu asamada tasarlandigini
vurgular. Hazirlik sirasinda bir araya getirilen diislince, duygu, gbzlem ve yasantilar
aralarindaki ilgi ve 6nem derecelerine gore siralanir, gereksiz ayrintilar ¢ikarilir. Yazma
calismasinda bilgi, duygu ve diisiincelerin sunulug sirasint belirleyen bu diizene plan
veya yazili anlatim plani denir (Goksen, 1980; akt. Karatay, 2013: 34).

Yaziy1 tekrarlardan, gereksiz boliimlerden arindiran plan, yazara da yazma
stirecinde bliylik kolayliklar saglamaktadir. Bu yOniiyle yazma becerisi gelistirilmek
istenen Ogrencilere yazma taslagi olusturma aligkanligimin mutlaka kazandirilmasi
gerektigini dile getiren Karatay (2013: 34), boylece onlarin yazma ¢alismalarinda daha
aktif olacaklarina isaret etmektedir. Taslak olusturma asamasinda yazinin amaci, tiirii ve
hedef kitlesinin yeniden gézden gecirildigini ifade eden Akyol (2014: 113) ise burada
Ogrencilere, yaptiklart c¢alismanin son calisma olmadigini, hata yapmanin dogal
oldugunu, bazi diisiincelerin ¢ikarilip, bazilariin eklenebilecegini hatirlatma gereginin
Oonemini vurgular.

Yazilmak istenen konuyla ilgili diisiincelerin temel ve yan basliklariin
belirlendigi taslak olusturma sirasinda, diisiinceleri gelistirme yollarindan hangisinin
kullanilacagina da karar verilir. Yazinin genel olarak giris, gelisme ve sonug
boliimlerinden olusan plant olusturularak yazinin kolayca yazilabilmesi icin gereken

hazirliklar tamamlanir.
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2.2.6.3. Diizenleyerek Yazma
Yazinin tiretilme siireci de denilebilecek olan diizenleyerek yazmada, bir 6nceki

evrede belirlenen temel ve yan diisiinceler gelistirilir. Yazimnin goézden gegirilip
paragraflarin diizenlendigi bu asamada, taslak olusturma sirasinda hazirlanan plan
degistirilebilir, yeni diislinceler eklenip bazilari ¢ikarilabilir.

Diizenleyerek yazma asamasinda Ogrencilerin dort tiir degisiklik yaptiklarini
belirten Witte ve Faigley (1981) bunlar eklemeler, desteklemeler, silmeler ve yer
degistirmeler seklinde belirlemistir. Buna gore Ogrenciler yazarken yeni kelimeler
ekleyebilir, asil ciimleyi yan climlelerle destekleyerek zenginlestirebilir, bazi climle ve

paragraflar silebilir bazilarinin da yerini degistirebilirler.

2.2.6.4. Diizeltme
Yazma siirecinin 6nemli agamalarindan biri olan diizeltme, yazili iirliniin igerik,

ifade sekli, noktalama ve yazim kurallar1 gibi yonlerden gézden gecirilip eksikliklerinin
tamamlanarak metne son seklinin verilmesi islemidir. Bu asamada bi¢cim ve daha ¢ok
igerik incelemesi yapildigini belirten Giindiiz ve Simsek (2016: 168), yazinin sayfa
diizeni, paragraf boliimlemeleri gibi bi¢im 6zellikleri; akicilik, yalinlik, duruluk gibi
anlatim ozellikleri; dil bilgisi kurallarina ve noktalamaya uygunluk gibi acilardan
denetlendigini ifade eder.

Ogretmenin rehberliginde yapilan diizeltme ¢aligmalari sirasinda segilen dgrenci
metinleri, sinifta biitiin 6grencilerin gorecegi sekilde yansitilarak belirgin yanhslar tek
tek gosterilir. Ogrencilere diizeltmede kullanlanilacak isaretler &gretildikten sonra
onlardan, gelisiglizel dagitilan 6grenci metinlerindeki yazim ve dil bilgisi yanliglarini
bulup isaretlemeleri istenir. Sonra kagitlar sahiplerine dagitilarak herkesin yanlislarini
incelemesi saglanir (Coskun, 2013a: 68).

Bu asamada i tiir etkinlige yer verildigini ifade eden Akyol (2014: 115)
bunlari, yazdiktan sonra biraz ara verip daha sonra kontrol etme, diizeltici okuma yapip
yanliglar1 belirleme, yanliglar1 diizeltme olarak tespit eder. Diizeltme i¢in okumanin
anlam icin okumadan daha zor oldugunu sdyleyerek yanlislar1 diizeltme isinin, bireysel
olarak veya bir editorlin (6gretmen) yardimiyla yapilabilecegini, bazi yanlislar iginse

sozliik ve imla kilavuzu kullanmak gerekebilecegini belirtir.



46

Yazili metinlerin dis yap1 ve igerik olarak incelendigini dile getiren Babacan
(2009: 46-47) ise dis yapi ile kastedilenin; kagit kullanim diizeni, imla kurallarina
dikkat etme, noktalama isaretlerini yerli yerinde kullanma ve planli olma gibi 6zellikler
oldugunu belirtir. i¢erik incelemesinde ise

Konu nedir?

Konuyu islemekteki asil amag nedir?

Konuyu islemede kullanilacak malzemeler nedir?

Diisiince ve malzemeler verilirken nasil bir yol izlenmelidir?

Konu hangi yonleriyle ele alinmig?

Biitiinliik ve tutarlilik var mi1? Tutarlilik nasil saglanmig?

Gereksiz ciimleler var mi1?

Konu islenirken etkileyici bir sekilde verilmis mi? Gibi sorulara cevap
arandigini ifade eder.

Genel olarak yazinin icerik ve sekil bakimindan gozden gegirilip yanlislarin
diizeltildigi bu asamaya, sunumdan onceki son islem basamagi olmasi itibariyle son
derece dikkat ve dzen gostermek gerekmektedir. Ogretmenin modellik etmesi beklenen

bu noktada imla kilavuzu kullanimi1 da dnemlidir.

2.2.6.5. Yayimlama ve Paylasim
Yazili anlatim iiriinlerinin okuyucu ile bulusturulma asamasidir. Ogrencilerin

yazma siireci basamaklarindan gecerek olusturduklar1 yazilarin yayinlanmasi ile siireg
tamamlanir. Siirecin basari ile tamamlanmasinda bu basamagmn onemini vurgulayan
Karatay (2013: 37), tamamlanan {riinlerin simmif panosunda, duvar gazetesinde
paylasilabilecegini, okulun veya sinifin internet sayfasinda, dergisinde, yerel
gazetelerde yayinlanabilecegini belirtir.

Ogrencilerin, yazma konusunda 6z giiven kazanmalarma, yazmaya karsi olumlu
tutum gelistirmeleri ve motive olmalarina, buna bagh olarak yazma becerilerini
gelistirmelerine Onemli Olclide yardimer olmasi yoniinden paylasim Onemli bir

asamadir.

2.2.7. Yazih Anlatimin Unsurlan
Yazma egitiminin ilizerinde 6nemle durulmasi gereken boliimlerinden biri olan

yazili anlatimin unsurlari, aslinda biitiin olarak yazmin gelisigiizel degil bir diizen
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dahilinde ortaya ¢ikmasini saglayan bir husustur. Bu konunun, bir anlamda yazma
egitimininin neredeyse biitiiniinii kapsadig1 sdylenebilir.

Bir konu, durum vs. ile ilgili duygu, diislince, tasarilarin aktarim bigimlerinden
olan yazili anlatim, oncelikle dili kurallarina uygun ve mantikli bir diizende kullanma
bilgi ve becerisini gerektirir. Dolayisiyla bu beceri yerli yerinde kullanilarak ortaya
konulan yazili {irliniin ¢esitli niteliklere ve dgelere sahip olmasi gerekir. Biitiin olarak
ele alindiginda yazili {iriintin, genel goriiniisii ve icerik 6zelliklerine ek olarak yazim ve
noktalama ile ilgili nitelik ve unsurlarindan bahsedilebilir.

Nitelikli bir yazili anlatim {irinliniin en 6nemli 6zelliklerinden biri, genel olarak
sekil, igerik, yazim ve noktalama yoniinden uyumlu olmas1 ve biitiinliik arzetmesidir.
Bu uyumun saglanmasi ise yazinin, bahsedilen yonlerden belirli 6geleri bilinyesinde
barindirmasina baglidir. Bu noktada yazili anlatimin unsurlar1 dis yap1 (sekil, goriiniis)

ve igerik unsurlari ile yazim ve noktalama olarak belirlenebilir.

2.2.7.1. D1s Yap1 Unsurlar
Dis yapt unsurlarinin genel olarak yazinin dis goriinlisii yani sekli ile ilgili

oldugu sdylenebilir. Kagidin sol, sag, alt ve {iist kisimlarindaki bosluklar, yazinin
biyiikligi, sekli, satirlar ve paragraflar arasi bosluklar, kadgidin temizligi vs. genel
olarak yazinin dis yap1 unsurlarini olusturmaktadir. Deniz (2000: 64) bu unsurlari,

Harfleri dogru sekilleriyle okunakli yazmak,

Satirlar1 kaydirmadan ayn1 hizada yazmak,

Paragraflari, diger satirlara gore belirgin bir sekilde igerden baglatmak,

Kagitta uygun yerlere kendini tanitici bilgiler (ad, soyad, okul, numara vs.) ve
tarih yazmak,

Yazi bitiminde temiz ve diizgiin bir kagit vermek seklinde belirlemistir.

2.2.7.2. Yazih Anlatimin Icerik Unsurlan
Kelimeden paragrafa, basliktan ciimleye, igerik planindan dil ve iisluba kadar

olan biitiin Ogeler yazili anlatimin igerigini olusturmaktadir. Yazinin olmazsa
olmazlarindan olan bu unsurlarin yerli yerinde ve dil kurallarina uygun olmasi nitelikli

bir yazili anlatim i¢in olduk¢a 6nemlidir.
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2.2.7.2.1. Yazih Anlatimda Konu
Yazili anlatimin asli unsurlarindan biri olup hakkinda yazilan, duygu ve

diisiincelerin ifade buldugu ara¢ diye tanimlanabilir. Bir yazili anlatim iirliniiniin
bahsettigi, tlizerinde fikir yiiriitiilen, diisiince iiretilen her sey konu kavramini ifade
etmektedir. Tanimdan da anlasilacagi gibi iizerinde diisliniilebilecek her sey yazili
anlatimin konusu olabilir. Hatta bu konular defalarca, farkli veya ayn kisilerce ve farkli
yazili anlatim tiirlerinde islenebilir.

Ele alinan, iizerinde durulan, s6z sdylenen, diislince iiretilen, yazma ihtiyacinin
olustugu, agiklanan, savunulan, islenen varlik, hareket, olay, duygu, fikir, problem,
anlam alanlar1 olarak ifade edilen konu (Kavruk vd., 200: 148; Kantemir, 1991: 139;
Karadag ve Maden, 2014: 273) Korkmaz’in (1995:185) belirttigi gibi her yazida
mutlaka bulunmasi gereken bir unsurdur, baska bir deyisle her yazinin bir konusu vardir
ve her varlik, her olay, her diislince yazmaya ve konusmaya deger her sey yazili anlatim
konusu olarak secilebilir. Burada onemli olan husus konunun nasil belirlenecegi
noktasidir.

Yazili anlatim becerisi gelismis insanlar i¢in bir nebze daha kolay olan konu
secimi, oOzellikle Ogrencilerde yazmaya karst olumsuz tutum gelistirmelerine yol
acabilir. Bu noktada dgretmenlerin iizerine diisen gorevlere dikkat ¢eken Karadag ve
Maden (2014: 273), konu se¢iminde basitten karmasiga, somuttan soyuta, bilinenden
bilinmeyene vb. egitim ilkelerine gore hareket etmenin, 6grencilerin daha zengin yazili
anlatim yapmalarina yardimci olacagini vurgulamaktadir. Yine konu belirlenirken hedef
kitlenin ozellikleri, yazma amaci, yazmnin tiiri gibi hususlar da g6z Oniinde
bulundurulmasi gereken 6gelerdendir.

Belirlenen konunun nitelikli bir yaziya dontstiiriilmesi i¢in gerekli olan bir diger
husus da sinirlandirmadir. Sinirlart belli olmayan bir konuda yazmak hem gii¢ hem de
yazinin kalitesi acisindan olumsuz bir durumdur. Konunun sinirlandirilmasinda yazinin
okuyucu kitlesinin 6zellikleri, yazinin uzunlugu, konunun hangi yonii hakkinda bilgi
sahibi olundugu, hangi yonii tizerinde durulmasi gerektigi, gerekli kaynaklara sahip
olunup olunmadigi (Kavruk wvd., 2002: 149-150) gibi Olgiitler goz Oniinde
bulundurulabilir.

Secilen konunun okuyucu tarafindan dikkat ¢ekmesi i¢in gerekli &zellikleri
tasimasi gerekir. Buna gore Bagci (2013: 95-98) konunun; okuyucu i¢in ilging, agik,
inandirici, gilincel, kolay gelistirilebilir, yazarin asina oldugu, hazir ve basmakalip

olmayan, Ogrencilerin yaraticilik 6zelliklerini gelistirici nitelikte olmasi gerektigini
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belirtmektedir. Belli niteliklere sahip, onceden belirlenmis ve sinirlandirilmis bir
konuda yaz1 yazmak 6grencilerin yazmaya karsi olumlu tutum gelistirmelerini saglarken

bu alanda basar1 kaydetmelerini de destekleyecektir.

2.2.7.2.2. Yazih Anlatimda Plan
Iyi bir yazinin tagimasi gereken unsurlardan plan, duygu ve diisiincelerin acik,

anlasilir ve diizenli olarak anlatilmasinda 6nemli rol oynamaktadir. Yazili metni
gereksiz soz ve ifadelerden uzak tutmanin, anlatilmak istenenleri yerli yerinde dile
getirebilmenin ilk adimi, yazilacaklarin planlanmasidir. Anlatilmak istenenlerin belli bir
diizen dahilinde ifade edilmesi seklinde tanimlanabilecek olan plan, duygu ve
diisiincelerin  aktarilmasini kolaylastirma, etkileyici ve anlasilir bir tarzda ifade
edilmesini saglama, biitlinliigii olusturarak konu disina ¢ikilmasini 6nleme gibi islevler
icra etmesi yonilyle de dnemlidir.

Basarili bir yazili ve sozlii anlatim icin bir konuda sdylenecek seylerin tek basina
yeterli olmadigini, ayn1 zamanda bunlarin derli toplu, diizenli bir sekilde ifade edilmesi
gerektigini belirten Bagc1 (2013: 100), ancak planl bir yazinin tutarli olacagini ve kendi
icinde biitlinliik arzedecegini ifade ederek planin 6nemine isaret etmistir. Karaalioglu
(1992: 89) ise giizel, kolay yazmanin en énemli araci olarak niteledigi planin gorevini,
zthinde meydana gelen fikirlere diizen vermek, gereksiz ayrintilar1 temizlemek, bir
yazinin kolay anlasilir olmasini saglamak, konuda birligi gerceklestirmek, bos ve
doldurma sozlerin kullanilmasin1 6nlemek, fikirlerin konu ile ilgili olarak ol¢iilii bir
bigimde anlatilmasina yardim etmek seklinde belirlemistir.

Yazili anlatim {iriindi, biitlin metin tiirleri bakimindan genel olarak dig goriiniis
(sekil) ve igerik yoniinden planlanir. Yazmin kagida nasil yerlestirilecegi, kagidin alt,
ist, kenar bosluklari, satir araliklarinin vs. ayarlanmasi gibi hususlar sekil yoniinden
planlamanin iginde yer alirken diisiincelerin yerli yerinde siralanmasi yani hangi
diisiincenin nereye yazilacagi icerik planlamasina girmektedir. Sayfa diizeni, imla,
noktalama, dil bilgisi kurallarina uygunluk, paragraf boliimlemesi, malzemenin
kullanilis1 gibi yazinin dis yapisiyla ilgili diizenlemeler bicimsel planlama olarak
adlandirilir. Yazinin, diisiincelerin belli bir plan dogrultusunda anlatilmasina katki
saglayan girig, gelisme ve sonu¢ olmak iizere ii¢ bolimden olusmasi ise igerik
planlamasini olusturur. Diisiince yazilar1 ile anlatma esasina bagli kurmaca metinler

yazma plan1 bakimindan birbirinden farkli olup ikinci tiirdeki metinlerde giris, gelisme
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ve sonug¢ bdliimlerinin yerini serim, diiglim ve ¢6zliim boliimleri almaktadir (Glindiiz ve
Simsek, 2016: 159-163).

Giris boliimii, yazinin tanitimini saglayan baslangic boliimii olmasi yoniiyle
dikkatlerin yaziya g¢ekilmesini saglama veya tersi bir gorev icra eder. Bu da giris
boliimiiniin ilgi ¢ekici olmasint gerektirir. Bu kismin, konunun 6zelligine gore bir veya
birka¢ paragraftan olusabilecegini belirten Giindiiz ve Simsek (2016: 160), yazinin
okura sunuldugu boliim olmas1 yoniiyle okurun ilgisini ¢gekmesi, yazida anlatilacaklarin
ipucglarini vermesi ve bu boliimde konunun, ana hatlariyla ortaya konmasi gerektigini
ifade eder.

Konunun ac¢iliminin yapildigi ve yine 6zelligine gore uzun veya kisa olabilecek
gelisme boliimiinlin yazilmasinda ise hedef kitlenin dikkate alinmasi gerekir. Yine
boliimiin kolayca anlasilir, mantik biitlinliigiine sahip, kisa, 6z ve yalin, ilgi ¢ekici,
inandirici, acik ve 6zgilin olmasi; olaylar ve anlatilanlar arasinda sebep sonug iligkisi
kurulmasi gerekir (Giindiiz ve Simsek, 2016: 165-167).

Sonug kismi ise yazilanlarin toparlanarak bir sonuca ulasildigi boliimdiir. Yazar
bu boliimde sonuglar1 maddeler seklinde yazabilecegi gibi yazisimi etkili bir ciimle ile
de bitirebilir. Konuyla ilgili ¢dziime ve yargiya varilan bolim olarak tanimlanan sonug
bolimiiniin, kendisinden sonra bir ifadeyi gerektirmeyecek ve okuyucunun zihninde bir
seyler birakacak sekilde kuvvetli climlelerle bitirilmesi gerekmektedir (Bagci, 2013:
102).

2.2.7.2.3. Yazih Anlatimda Kelime
Kisaca, en kiigiik anlamli birim olarak tanimlanabilen kelime, yazili ve sozli

anlatim1 gerceklestiren temel 6ge olmasi yoniiyle lizerinde durulmasi gereken onemli
bir unsurdur. Yazili iiriin araciligiyla hedeflenen bir maksadin yerine getirilebilmesinde,
anlatilacak konunun yeterli diizeyde aciklanip okuyucuya aktarilabilmesinde,
diisiincelerin istenilen sekilde yaziya doniistiiriilmesinde kelimelerin rolii bliyiiktiir. Zira
biitlin bunlar hatta daha fazlas1 kelimelerle hayata gecer, insan kelimelerle hisseder,
diistiniir, kendini ifade eder. Bu bakimdan kelimelerin dogru, yerli yerinde kullanilmasi
oldukga onemlidir.

Dil yanlislarimin biiylik bir kismi kelime, deyim ve diger kelime gruplarinin
tasidiklar1 anlamlara ve gorevlerine dikkat edilmeden rastgele kullanilmasi sonucu
meydana gelir. Bu sebeple duygu, diisiince ve hayallerin karsiligi olan kelimelerin

seciminde cok titiz davranmak gerekmektedir (Bagci, 2013: 105). Kelimelerin canli



51

cansiz varliklari, kavramlari, hareketleri ve onlarin hallerini karsiladigini, ana diline
hakim olmanin kelimelere hakim olmak anlamina geldigini belirten Aksan (1978: 23),
fikir, duygu ve hayallerle bunlara ait biitiin 6zelliklerin onlarla ifade edildigini, her
kelimenin bir diisiinceyi yansittigini belirtir.

Zihinde tasarlanan diislincelerin derlenip toparlanarak kagit {izerinde goriiniir
kilinmasini saglamada birinci derecede rol oynayan kelimeler ve onlarin tiirevleri, bu
diisiincelerin okuyucu tarafindan kavranip anlamlandirilmasinda, hatta onlardan yepyeni
anlamlar tretilmesinde olduk¢a onemlidir. Yine diistincelerin dogru ifade edilebilmesi,
bunlar1 tam karsilayan kelime se¢imine baglidir. Bu da kelime se¢imine gosterilmesi
gereken Ozenin derecesini ortaya koymaktadir. Diisiince ve duygulari tam olarak
anlatabilmek i¢in sozciiklerin 6zelliklerini tanimak, onlar1 bu 6zelliklerine gore dogru
ve yerinde kullanmak gerektigini dile getiren Kantemir (1997: 183-184), her sozciigiin
climlede belirli bir yerde bulunmasinin, sdylenmek istenene uygun bir gorev gérmesinin
liizumuna isaret eder. Sozciik kullaniminda dikkat edilecek hususlara deginen Gogiis
(1978: 255-257) ise, sozciikleri anlama uygun, baglaminda kullanma; yanlis s6zciik
kullanmama, Tiirk¢e sozciik kullanma, terimden kaginma, agiz ve argodan sakinma,
gereksiz sozciik kullanmamanin 6nemine dikkat ¢eker.

Burada 6nemli olan nokta, diisiinceyi ifade edecek kelimenin se¢imi kadar bu
kelime birikimine sahip olma konusudur. Yazma ugrasi i¢inde olan her bireyin sahip
olmas1 gereken en O6nemli aracin dagarcigindaki kelimeler oldugunu sdyleyen Gogcer
(2019: 86), bu acidan donanimli bireylerin duygu, diisiince, hayal, tasar1 ve yasantilarini
amaca ve anlamina uygun bir sekilde dile getirmelerinin daha kolay olacagini, kelime
hazinesini zenginlestirmenin ilk sartinin da okumak oldugunu ifade eder. Bu bakimdan
iyl bir yazili iriiniin ortaya koyulabilmesi i¢in yazma etkinliklerinde, kelimeleri yerli
yerinde kullanma kadar kelime hazinesini gelistirme g¢alismalarina da gereken onem

verilmelidir.

2.2.7.2.4. Yazilh Anlatimda Ciimle
Paragraflar1 olusturan dil birlikleri seklinde tanimlanabilen ciimle, metnin

iletmek istedigi mesajlar1 tasimakla gorevlidir. Buna bagli olarak ciimlelerin ¢ok iyi
kurgulanmasi, climleleri olusturan sozciiklerin ¢ok iyi secilmesi gerekir. Bu husus ise
tislup konusunda dile getirildigi gibi kisinin bilgi birikimi, hayata, olaylara bakis agisi

ile yakindan ilgilidir. iste bu bakis agis1 metnin tiiriine, mesajina gore farklilik gosterir.
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Bundan &tiirii birey, metni olustururken metnin tiirinli, mesajini, hedef kitlesini,
amacini géz onilinde bulundurur.

Karahan’in (2004: 9) bir diisiinceyi, bir duyguyu, bir durumu, bir olay1 yargi
bildirerek anlatan kelime veya kelime dizisi seklinde tanimladigi climle, yazili anlatimin
temel birimlerindendir. Duygular, diisiinceler ciimlelerle dile getirildigine gore yerinde,
tutarl, diizgiin, dil kurallarina uygun climle kurulusu yazili anlatimda 6nemli bir yer
tutar. Turk Milli Egitiminin genel amaglarindan olan; 6grencilerin, “Tiirk¢eyi, konusma
ve yazma kurallarina uygun olarak bilingli, dogru ve 6zenli kullanmalarini saglamak”
(MEB, 2015: 5) maddesinde de vurgulandigi gibi iyi bir climlenin ilk sarti yazma
kurallarma uygunluktur.

Metnin okuyucu tarafindan anlasilmasi, yani yazarin iletmek istedigi mesajin
okuyucu tarafindan alinmasi i¢in metni olusturan climlelerin dil kurallarina uygunluk
yaninda mantiksal diizgiinliikk, anlatimda agiklik, duruluk/yalinlik, ahenk ve akicilik,
dogallik (Giindiiz ve Simsek, 2016: 97-99) gibi niteliklere sahip olmasi gerekir. Bu
ozelliklere sahip ciimlelerden olusan nitelikli bir yazili iiriin olusturabilmek i¢in yazma

egitiminde ciimle diizeyinde ¢aligmalara yeterince yer verilmelidir.

2.2.7.2.5. Yazih Anlatimda Paragraf
Herhangi bir konuda yazilmis bir metnin ana fikrini farkli bir yoniiyle agiklayip

destekleyen, onu ¢esitli bakimlardan tamamlayan ciimle Dbirlikleri seklinde
tamimlanabilecek olan paragraf, yazili anlatimin énemli bir unsurudur. “Iyi bir paragraf,
saglam bir temel ciimlenin ¢evresinde mantikli olarak diizenlenmis cilimlelerden
olusmaktadir (Giindiiz ve Simsek, 2016: 88).” Yazili bir {iriin kelime, climle ve
bunlardan meydana gelen paragraflarla olusturulduguna gore paragraf, Cemiloglu’nun
(2009: 9) belirttigi gibi diiz yazinin anlatim birimidir. S6zciliglin anlam birimi, climlenin
yargl birimi olarak kabul edilmesi gibi biitiinliik anlayisiyla hazirlanan paragrafin da
anlatim birligi birimi, yani anlatimm en kiiciik parcasi oldugu kabul edilebilir. Oyle ise
paragraf yazinin, kendi i¢inde giris, gelisme, sonug¢ boliimlerinden olusan ve biitiinliik
arzeden, ayn1 zamanda biitiiniin anlaml1 bir parcas1 olan boliimii seklinde tarif edilebilir.

Paragrafta anlam biitlinliigiinii saglamak i¢in ciimlelerin, ayn1 diislince etrafinda
kurgulanmas1 ve buna bagl bir sekilde zincirleme olarak birbirine baglanmasi gerekir.
Yani bir yazmin ayrintilarinin, ana fikri agiklayan yardimer fikirlerin paragraflarla
ortaya konmasi, bu paragraflari teskil eden ciimlelerin, birbirleriyle uyumlu olmasini ve

mantiksal bir biitiinliik sergilemesini gerektirirken bir yandan da baglanti 6gelerini
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icermesini gerektirir. Ayrica yine Cemiloglu’nun (2009: 9-13) belirttigi gibi paragrafta
birligi saglayan tema, konu, bakis agist ve mesaj gibi Ogelerin de gbéz Oniinde
bulundurulmasi elzemdir.

Paragrafin uzunlugu ya da kisalig1, i¢cindeki yardimci fikrin 6nemine, tartismay1
gerektiren bir nitelik tasiyip tasimadigina bagli olarak degismektedir. Iyi bir paragraf,
okuyucunun ilgisini canli tutacak ve tasidigi fikri agiklayacak uzunlukta olmalidir
(Bagci, 2013: 118). Buna gore bir veya birden fazla ciimleden olusabilen paragrafta
Oonemli olan tema, konu, ana fikir baglaminda biitiinl{igiin tesis edilmesidir.

Paragraf olusturulurken konu ile baglantili bir tanmitimdan sonra tanitilan
konunun/kavramin islendigi ve islenen dogrultuda kesin bir yargiya gidildigi, yani
paragrafin bir plan dahilinde (Cemiloglu, 2009: 18) (giris, gelisme, sonug) hazirlandigi
sOylenebilir. Giris ciimleleriyle, paragrafin konusu ve ana diisiincesi ortaya konur.
Paragrafin giris boliimiine, anlatilmak istenen konu/iletilmek istenen mesajin ilgi gekici
kavramlarla tanitilmasi ile baslanabilir. Yine bu bolimde enteresan ve okuyucunun
dikkatini konuya ¢ekebilecek tarzda hazirlanmis sorular yoneltilebilir. Boylece etkili ve
carpict bir islup kullanilarak okuyucuda yazili iirlinii okumaya doniik bir merak
uyandirilabilir.

Okuyucunun iyi bildigi 6gelerden hareketle baslanan bu boliim dikkat ¢ekici, ilgi
toplayici, konuyu aciklayici, izlenecek amaglart belirtici nitelikte olmalidir. Bunun igin
kisisel bir deneyimi, yeni bir olay ya da bir an1y1 anlatma; sunulacak diisiinceleri i¢eren
bir kavrami, 6zlii s6zii, climleyi agiklama; istatistiklerden yararlanma; cevapsiz bir dizi
soru sorma; bir fikra, niikte anlatma yollarindan biri se¢ilebilir (Giines, 2014: 175).

Paragrafin giris ciimlesi kisa, sade ve anlasilir olmalidir. Yazilacak yazinin
tiiriine, konusuna ve segilecek anlatim bigimine gore giris climlesi kesin bir yargi,
konuyla ilgili bir olay, bir atasozii, 6zdeyis ya da bir alint1 ciimlesi olabilir. Paragrafin
giris ciimlesinde ciimle bas1 baglaglari, ciimle basi edatlar1 ile zamirler baglayic1 6ge
olarak bulunmamalidir (Akbayir, 2006: 124). Paragrafin konusuna dair ipuglarinin
verildigi giris ciimleleri, anlam biitiinliiglinii saglamakla birlikte bazen konuyu belirgin
olarak ortaya koymayabilir. Bilgin’in (2013: 602) ifade ettigi gibi konu zincirleme
baglant1 i¢indeki diger climlelerde ortaya c¢ikar. Bu tiir paragraflarda tiimevariml
anlatimlardan yararlanilir.

Konuyla ilgili detaylarin ele alinip incelendigi gelisme cilimleleri, “islenen
konuyu besleyen, giris ciimlelerindeki yargiya dayanak olusturan bir 6zellik gosterir

(Bilgin, 2013: 603).” Giris climlesinde One siiriilen diisiince, gelisme ciimleleriyle
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benzerlik, zitlik gibi yonlerden gelistirilip yardimci disiincelerle desteklenir. Bir
anlamda “biitlin olarak verilen konu/diisiince parcalarina ayrilarak analiz edilir
(Cemiloglu, 2009: 39)”. Orneklerle zenginlestirilerek konunun okuyucu tarafindan
anlasilmasia ¢alisilir. Ana fikrin tasiyicist olan ciimle istatistiklerden, gézlemlerden,
yapilan deney sonuclarindan, farkli kaynaklardan, tiimevarim, tiimdengelim
metotlarindan yararlanilarak acilip gelistirilmelidir (Y1lmaz, 2006: 270).

Giris ve gelisme climlelerinde sz edilen hususlar, sonu¢ ciimlelerinde derlenip
toparlanarak saglam, carpici, etkileyici bir climle ile sonlandirilir. Paragrafin biitiiniinde
verilmek istenen mesaj, ana fikir sonug climlesiyle ortaya konur.

Metnin girig, gelisme ve sonug boliimii paragraflari da bu boliimlerin yapisiyla
uyumlu olarak hazirlanir. Giris paragrafi; yazinin konusu, hangi bakis agisiyla ele
alindig1, ana fikri ile ilgili ipuglarinin bulundugu bolimdiir. Gelisme paragraflari ana
hatlariyla tanitilan konunun detaylariyla islendigi, temel dayanaklarinin Orneklerle,
benzerliklerle, zitliklarla, sebep sonug iliskileriyle ortaya kondugu boliimdiir. Sonug
paragrafi ise “giristen baslayarak biitlin yaziy1 kucaklayan bir 6zellige sahiptir ve

yazinin biitlinliigiinii géstermesi agisindan 6nemlidir (Bilgin, 2013: 610).”

2.2.7.2.6. Yazih Anlatimda Bashk
Yazimmin kiinyesi sayilabilecek olan baslik, yazinin olmazsa olmaz

unsurlarindandir. Yazida ele alinan konuyu yansitma, konunun ipuglarimi verme,
okuyucunun ilgi ve dikkatini yaziya ¢ekme gibi islevleri olan basligin, Bagci’nin (2013:
126) ifadesiyle yaziy1 okutturacak bir istek uyandirabilme giiciine sahip olmasi, yazinin
ruhunu yansitmasina baghdir. Yine basligin, yazinin ana fikrini ifade eden bir unsur
oldugunu belirten yazar, bu sebeple konudan ayr1 diigiiniilemeyecegini dile getirir.

Bu noktada bashigin cesitli niteliklere sahip olmasi gerektigi sdylenebilir. Iyi bir
baslikta bulunmas1 gereken ozellikler, okuyucunun ilk karsilastigi unsur oldugundan
dolay1 onda merak uyandiracak sekilde ilgi ve dikkat ¢ekici, kisa ve 6z, anlamli, orijinal
ve dogru olma, okuyucuyu yaniltici bilgiler sunmama, konuyu tam olarak kapsama ve
kisaca tanitma, yazida anlatilanlar1 yansitabilme; kim, ne, ni¢in, nasil sorularina cevap
verebilme (Aktas ve Glindiiz, 2001: 65; Bilgin, 2013: 605) seklinde agiklanmistir.

Ozetle sdylemek gerekirse iyi bir baslik okuyucuyu metne ¢ekerken tersi durum
metinden uzaklastirabilir. Dolayisiyla yazma egitiminde 6grencilere, yazilarina uygun

baslik belirleme becerisinin de mutlaka kazandirilmasi gerekmektedir.
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2.2.7.2.7. Yazih Anlatimda Dil ve Uslup
Bireysel farkliliklardan kaynaklanan iislup konusu, yazili anlatimin en 6nemli

unsurlarindan biridir. Her bireyin zihinsel, bilissel, duygusal, egitsel, sosyal, ekonomik,
kiitiirel, ailevi ve daha sayilabilecek pek ¢ok yonlerden sahip oldugu alt yapi, birikim,
deneyim ve bunlarin diga vurumu birbirinden farklidir. Disa vurum araclarindan biri
olan yazili anlatimla, bir bakima iste bu alt yapilarini yansitirlar. Fransiz yazar
Buffon’nun (1707-1788) “Uslub-1 beyan ayniyla insandir.” Sézii bu durumu ¢ok giizel
Ozetlemektedir.

Insan resim, miizik, mimari, edebiyat gibi sanat alanlarinda sundugu iiriinlerde,
kendini degisik yonlerden yansitmaktadir. Bu bakimdan malzemesi dil olan yazili
anlatim faaliyetlerinde birey, bu malzemeyi yukarida sayilan zihinsel, biligsel vs
yonlerden sahip oldugu deneyim, gbzlem, birikim, hayal ve tasarilar1 oraninda ve
kendine has anlatim tarzi/iislup ¢ercevesinde kullanir. Kisaca ifade etmek gerekirse kisi,
bir yandan kendi fiziksel, psikolojik, zihinsel vb. ozelliklerinin etkisiyle tislubunu
belirlerken bir yandan da bu tislubu yazili iirlinlerine aksettirir.

Yazarin duygu, diisiince, hayal ve tasarilarin1 ifade edis big¢imi seklinde
tanimlanabilecek olan iislup, genel olarak ¢esitleri, tislubu belirleyen unsurlar ve iislubu
olusturan unsurlar (lislup 6zellikleri) alt basliklar1 altinda ele alinmistir.

1. Uslup Tiirleri: Bir dilin, sanatc1 yazarlar elinde, ince bir zevkle ve sanatginin
kisiligini gosterir tarzda islenmesi; duygu, diisiince ve hayallere en giizel bigimlerin
kazandirilmasi olarak tanimlanan islubun, giinlimiize kadar yerli ve yabanci
kaynaklarda akici, bayagi, canli, ¢ocuksu, estetik, hoyrat, 6zentili, pargali, pitoresk,
renkli, siisli, siiriikleyici, yalin, yapma, yiice, zarif, zengin diye nitelendirilebilecek
cesitlerinden bahsedilmistir (Ozkan vd., 2006: 692). Recaizade Mahmut Ekrem ise
Talim-i Edebiyat adli eserinde (2016: 259-274) ii¢ islup tiirlinden bahseder:

Usliib-1 Sade: Yapmaciksiz, giinliik, dogal iislup.

Usliib-1 Miizeyyen: Siislii iislup (mecaz ve diger sanatlara ¢ok yer verilir).

Uslib-1 Ali: Yiiksek iislup (diisince ve duygularm asillik ve yiiceligine,
anlatimin saglamligina 6nem verilir).

2. Uslubu Belirleyen Ogeler: Yazili anlatimda ne yazildig1 degil nasil yazildig
sorusuna cevap teskil eden tslup Gocer’e (2019: 142) gore, yazarin verdigi mesajin
kabul goérmesinde en biiyiik etkendir ve iislubun bi¢imlenmesinde yazinin amag ve tiirii
de rol oynamaktadir. Uslubu zihnin fizyonomisi olarak nitelendiren Schopenhauer ise

(2019: 98), mizag¢ veya kisilik icin bedenin fizyonomisinden daha fazla ipucu
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sundugunu ifade ederek iislubun olugsmasinda yazarin zihin ve ruh diinyasinin etkisini,
baska bir deyisle iislup-yazarin ruhsal diinyasi etkilesimini ortaya koymaktadir.

Uslubun, biiyiik dlgiide yine yazarin kisiligiyle, diinyayr goriis ve algilayis
bigimiyle, yazinin yazildigi donemle, yazarin bagl oldugu diisiinsel akimla ve yazinin
tiiriiyle ilgili oldugunu belirten Ozdemir’e gére (2002: 27) iislup; tiirden tiire, sanat¢idan
sanat¢itya donemden doneme degisiklik gostermektedir. Bu tespitler 1s18inda, iislubu
belirleyen unsurlar yazinin amaci, metnin tiirii, yazarin kisilik 6zellikleri, diinyay1 goriis
ve algilayis bigimi, baglh oldugu diisiinsel akim, yazinin yazildigi dénem, yazinin
konusu, hedef kitlenin 6zellikleri ve durumun gerektirdikleri seklinde ifade edilebilir.
Ozkan vd. (2006: 692) bunlara ek olarak edebiyat ve sanat gelenegi, yazarin politik
goriisii, yasi, erkek veya kadin olusu, egitim ve Ogretimi, dilinin bagli oldugu dil
grubunun lengiiistik 6zelligi ve benzer durumlari da iislubu belirleyen faktorler arasinda
saymiglardir.

3. Uslubu Olusturan Unsurlar: Uslubu olusturan unsurlar (genel iislup
ozellikleri) ise dil kurallarina uygunluk, anlatimda aciklik, duruluk/yalinlik, dhenk ve
akicilik, dogallik, kelime se¢imi ve sdzde tasarruf, soz sanatlarindan yararlanma, tekrara
diismeden yazma seklinde ortaya konmustur (Ozdemir, 2002; MEB, 2006; Goger,
2019).

3.1. Dil Kurallarina Uygunluk: Yazil1 anlatim {irlinlinde bulunmasi gereken
genel iislup 6zelliklerinin basinda dil kurallarina uygunluk gelir. Bir metinde anlatilmak
istenenlerin hedef kitleye ulastirilabilmesinde bu faktor biiyilk 6nem tasimaktadir.
Yazildig: dilin kurallarini yansitmayan bir metnin anlasilmasinda giicliikler yasanir.

Dil kurallarina uygunluk; ciimlede, climlelerden olusan paragrafta ve dolayisiyla
bunlardan olusan metnin tamaminda aranan bir 6zelliktir. “Bu o6zellik; sozciiklerin
dogru se¢imine, yerinde kullanilmasina, Tiirkgenin climle yapisina uygun olmasina ve
climle Ogelerinin birbiriyle uyumuna bagli olup bunlardan birinin eksikligi, climle
yapisinin bozulmasina yol acar (Gilindiiz ve Simsek, 2016: 97; Goger, 2019: 68).”
Ciimle yapist bakimmdan kusurlu paragraflardan olusan bir metnin, kastettigi amaci
gerceklestirmesi miimkiin gérinmemektedir.

Siirde veya Oykiileyici metinlerde oldugu gibi, metnin yazilis amacina gore
degisebilmekle birlikte, Tiirkge soz dizimi genel olarak 6zne, dolayli tiimleg, zarf
tiimleci, yiliklem seklindedir. Buna gore Giindiiz ve Simsek (2016: 98), dil kurallari
bakimindan bagarili bir yazinin; farkli dizilisteki ciimlelerin mantiksal bir

siralamasindan ve diizenlenmesinden olustugunu belirtir. Bu durumda yazili anlatim



57

tirtiniinde, dil kurallarina uygunluk icin sadece s6z dizimi kurallarmin degil mantiksal
biitiinligiin de saglanmasi1 gerekmektedir.

Yerli yerinde olusturulmus s6z dizimine sahip ciimlelerden meydana gelen bir
metnin, okunabilirlik diizeyi artacagi gibi ayni zamanda, anlamayi1 kolaylastirma,
okuyucuyu metne ¢ekip odaklanmayi saglama, dolayisiyla o metinden faydalanma gibi
pek ¢ok islevi beraberinde getirecegi de muhakkaktir. Bunun igin yazma esnasinda bu
Ozellige ¢ok dikkat edilmesi gerekmektedir.

3.2. Anlatimda Ac¢iklik: Bir metni olusturan ciimlelerin kastettigi anlami tam
olarak yansitabilmesi, yanlis yorumlara veya belirsizlige yol agmamasi igin agik yani
kolayca anlasilabilmesi gerekmektedir. S6ziin ya da yazinin kolayca anlagilir olmasi
(Yoriik, 1984: 8; Akalin, 1980: 9) seklinde tanimlanan agiklik, bir metinde bilgi ve
diistincelerin dogru, inandirict olmast, segilen kelimelerin uygunlugu, zamirlerin yerinde
ve dogru kullanilmasi ile saglanir (Kavruk vd., 2002: 154). Ciimlelerde gereksiz sozciik
ve sOzlerin kullanilmamasi, séziin gereksiz yere uzatilmamasi, bilingsizce yapilan
tekrarlardan kaginilmasi, diislinceyi tam karsilayan sozciiklerin kullanilmasi, diisiince ve
duygularin zihinde dogduklar1 gibi siralanmasi, sdzciiklerin 6zenle secilip tam yerinde
kullanilmasi, climlelerin dolambagsiz sdylenmesi de anlatimda agikligi saglayan
etkenler arasinda sayilabilir (Giindiiz ve Simsek, 2016: 98; Yoriik, 1984: 8).

3.3. Duruluk/Yalinhk: Yazida veya konugmada ciimlelerin, gereksiz sozlerden
ve uzatmalardan armmmis olmasi; amaci, verilmek isteneni, eksiksiz ve en kestirme
sekilde anlatabilmesi niteligi olarak tanimlanan duruluk, duygu ve diisiincelerin 6zlii bir
sekilde ifade edilmesi, gereksiz uzatmalardan kacinilmasi ile saglanabilir. Atasozleri ve
0zdeyislerde acikga goriilebilen bu nitelikteki yazilardan bir tek sozciik ¢gikarmak bile
imkansizdir (Yorik, 1984: 38; Kantemir, 1991). Yazinin gosteristen uzak, kisa ve
dogrudan gerg¢ek anlatimla olusturulmasi (Kantemir, 1991) seklinde tanimlanan yalinlik
ise, anlatimda asiriliktan sakinma, sade bir dil kullanma, anlasilir dilden uzaklagsmama
ve yapmaciksiz, dogal, samimi bir dil kullanma ile saglanabilir (Kavruk vd., 2002: 154-
155).

Yazili anlatimda duygu ve diisiincelerin agik, net, duru ve yalin bir sekilde
anlatilmas1 yazinin akici bir sekilde okunmasini sagladigi gibi, aktarilmak istenen olay,
durum, goriis vb.nin de okuyucunun zihninde net olarak belirmesine yardimci
olmaktadir. Bu da bilgilerin dogal bir iislupta verilmesi, climlelerin abart1 ve gosteristen
uzak, birbiriyle uyum icinde olmasiyla elde edilebilir. Dogalliktan uzak, asirt siislii,

karmagik anlatimlar yazinin maksadii gizleyebilmekte ve yazinin anlasilmasini
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engelleyebilmektedir. “Es anlamli kelimelerin yan yana kullanilmasi, fiilimsi ekleri alan
kelimelerin ciimlede arka arkaya gelmesi, baglaglarin art arda kullanimi, anlatimda
abart1 ve slise kagma da duruluk ve yalinlig1 zedeleyen unsurlardan sayilabilir (Kavruk
vd., 2002: 154).”

3.4. Ahenk ve Akicihk: En Kkiiciiginden en bilyiigiine yazili anlatimin
malzemelerini olusturan birimlerin birbiriyle uyum i¢inde baglanmasiyla saglanan
ahenk, onemli iislup 6zelliklerinden biridir. Hecelerin, kelimelerin, ciimlelerin birbiriyle
tutarlt bir sekilde, biitiinliik icinde ve diizgiince dizilmesi ahengi sagladigi gibi tersi
durum da bozabilir. “Siir ve nesirde kelime ve climlelerin bir musiki etkisi yapacak
sekilde art arda siralanmasi ile olusturulan uyum diye tanimlanan bu iislup ozelligi,
yerine gore benzer seslerin bir arada kullanilmasi (seci, aliterasyon, asonans) yoluyla
ortaya konabilir. Cikis yerleri yakin olan seslerin bir arada bulunmasi, tekrar sikligi,
ayn1 fonksiyondaki eklerin art arda kullanimi ise ahengi bozan durumlardir (Yetis,
1988: 516).”

Yine her tiirlii anlatimda seslerin kulaga hos, tathh gelmesi oOzelligi olarak
tanimlanan ahenk, hecelerin yapisina, hece ve kelimelerin siralanisina, ciimlelerin
dizilisine ve siralanan ses boliimlerinin birbirine uygun olmasina baghidir. Okunus ve
sOylenigleri zor olan kelimelerin, birbirine yakismayan seslerin bir arada kullanilmasi
ise ahengi bozar. Eskiden belagat kitaplarinda fesahat kelimesiyle karsilanan ahengin;
kelime ahengi, ciimle ahengi ve taklidi ahenk gibi ii¢ tiirlinden (Akalin, 1980: 12)
bahsedilmektedir.

Yazili anlatimi olusturan kelimelerin sec¢imi, dizimi ve aralarindaki iliski bu
anlatimin sOyleyis degerini ortaya koydugu gibi, kelimelerin sesleri de anlatimin
ahengini ve ses diizenini gosterir. Anlam zenginligi ve ses diizeni, kelimelerin ses ve
mana bakimindan birbiriyle uyum i¢inde zincirlenip baglanmasiyla olugmaktadir (Erkul,
2004: 77-78).

Akicilik ise metnin higbir engele takilmadan akip gitmesi, doniip tekrar tekrar
okumaya gerek kalmadan, bir ¢irpida anlamaya elverisli, piiriizsiiz ve diizgiin olmasidir.
Gereksiz yinelemeler ve aymi fonksiyondaki eklerin pes pese kullanimi, gereginden
fazla uzun ve anlasilmasi zor cilimleler akiciligi bozan unsurlardir. Basit, zihinde
kalmasi kolay, sade, 6zentisiz climle kurulmasi, kolay soylenisli kelime kullanimi ise

akiciligi saglamada etkili 6gelerdir (Yoriik, 1984: 9; Bilgin, 2006: 566).
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Benzer sekilde so6z ve yazida anlatimin karmasikliktan uzak, dil ve diisiince
yoniinden giicliik ¢ikarmadan anlagilma, sdylenis ya da okunusu ¢ok kolay ve rahat
stirdiirebilme 6zelligi olarak tanimlanan akicilik, diisiincelerin herkesce bilinen ve kolay
sOylenebilen sozciiklerle anlatilmasi, climlelerin kisa ve yap1 bakimindan dogru olmasi
ile saglanir (Akalin, 1980: 13; Piskiilliioglu, 2008: 13). Sanat yapma gayesiyle siislii,
cetrefilli anlasilmast giic ifade yoluna gitmek, metnin akict bir sekilde okunmasini
engelledigi gibi okumaya ve hatta yazmaya karsi da olumsuz tutumlar gelistirilmesine
yol agmaktadir.

3.5. Dogallik: Anlatimin samimi, icten, dilin alisilmis dogasmma uygun,
yapmacik ve zorlamalardan uzak olmasi dogallik olarak adlandirilabilir. Dogallik,
kullanilan sozlerle ifade edilen duygular arasinda uyum olmasini gerektirir. Yani duygu
ve diisiinceler, bunlar1 tam olarak, yerli yerinde karsilayan sozciiklerle ve giinliik
konusma diliyle ifade edilirse anlatimin dogalligindan soz edilebilir. Dogalligi,
anlatimin yapayliktan, yapmacikliktan, zorlamalardan, siislemelerden uzak olmasi diye
tanimlayan Bilgin (2006: 566), bu 6zelligin inandiriciligr saglayan énemli etmenlerden
biri oldugunu belirtir.

3.6. Kelime Secimi: Dildeki anlamli en kiigiik birim olarak tanimlayabilecegimiz
kelimeler yazili ve sozli anlatimin temel yap1 taslaridir. Sozciiklerle diislinen birey, yine
onlar yardimiyla diisiincelerini ifade eder. Sozciiklerle insa edilen bir metinde yazar,
onlar araciligiyla meramini, amacini ortaya koyar. Bundan dolay1 bu yapi taglarini yerli
yerinde, baglama uygun ve mantiksal diizen icinde secerek kullanir. Duygu ve
diisiinceler amaca, iletilecek mesaja, okuyucu kitlesine, yazinin tiiriine en uygun sekilde
segilen kelimelerle ifade edilir. Iyi bir yazida biitiin pargalar olmas1 gereken yerdedir,
eksik veya fazla bir kelime bulunmamaktadir.

Metnin oriintlisiinii saglayan kelimelerin maksada uygun, dogru yerde kullanimi
bireyin ana diline hakimiyetinden ileri gelmektedir. Fikir, duygu ve hayallerle bunlara
ait biitlin ozellikler kelimelerle ifade edilir. Her kelime bir diislinceyi yansitir, hatta
diisiinceyi tamamlar (Aksan, 1978: 23). Iyi bir yaz iyi diizenlenmis paragraflardan,
paragraflar iyi ciimlelerden, climleler ise dogru ve yerinde kullanilmis sozciiklerden
olusur (Tansel, 1978: 68). Duygu, diisiince ve hayallerin eksiksiz, dogru ve etkili bir
bigimde iletilmesi i¢in en uygun soézciiklerin secilmesi gerektigini belirten Yakici (2008:
52-53), boylece kelimelerin ciimle i¢inde biitiinliige kavusturulmus olacagini belirtir.
Dogru, iyi ve giizel bir ciimle kurmak i¢in sdzciiklerin dil i¢inde kazandiklar1 degerleri

bilmek gerektigini de vurgular.
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Yazili ve sozlii anlatimi zenginlestirmek amaciyla kelimelerin es anlamlilik,
karsit anlamlilik, es seslilik, terim anlam, yan anlam gibi birgok yoOnlerinden
faydalanilir. Yaziliglar1 farkli ama ayni anlamli sozciiklere anlamdas (es anlamli), zit
anlamli sozciiklere karsit anlamli, yazilislar1 ayn1 ama anlamlar1 farkli olanlara sestes
(es sesli) ve anlamlar1 birbirine yakin kiigiik farkliliklar1 karsilayanlara ise yakin anlamli
(ntiansl1) sozciikler denir (Giindiiz ve Simsek, 2016: 83). Burada kelimelerin,
kavramlarin insanin i¢ diinyasinda, zihninde uyandirdig izlenim diye tanimlanabilecek
olan duygu degerinden de bahsetmek gerekir.

Sozciikler, akla gelen ilk anlamlar1 (temel anlam) disinda kisiden kisiye
degisebilen ¢agrisimlar uyandiran anlamlar da yiiklenirler. Bir sdzciigiin korku, seving,
{imit, 6zlem gibi ruhsal durumlar yansitmasi onun duygu degerini gosterir. Ozellikle
terim olarak kullanilan bazi kelimelerde goriilmeyen bu durum o6liim, savas, yangin,
bayrak, vatan gibi kelimelerde belirgin bir sekilde hissedilir. Bunun gibi, degisik
duygulanimlara yonlendiren, ¢agrisimlar uyandiran kelimelerin duygu degeri tasidigi
soylenebilir.

Bir gostergeye bagl olarak insanda uyanan ¢esitli duygular, beliren ¢agrisimlar
(Aksan, 2015: 194) seklinde tanimlanan duygu degeri, kelimeleri anlamca
zenginlestirdigi gibi bu kelimelerin yer aldigi metne de derinlik kazandirmaktadir. Zira
her okuyucu i¢in farkli anlamlarla yiiklii, duygu yoniinden zengin bu metinler, ayrica
her okumada da farkli bir mana kazanmaktadir. Kelimelerin duygu degerleri kisilerin
bulunduklar1 ¢evreye, egitim durumuna, mizaca gore farklilik gosterebildigi gibi
genelde ortak degerler de tasiyabilmektedir. Hatta sevgi, ask, dogum, 6liim gibi evrensel
duygu degeri olan kelimelerden de bahsedilebilir. Yine kelimelerin, sdylenis olarak ve
okuyucuda uyandirdig: etki bakimindan Giindiiz ve Simsek’in (2016: 85) de belirttigi
gibi farkli ozellikleri vardir. Buna gore bazi seslerin, hecelerin veya sozciiklerin
yumusak, bazilariin sert, bazilarinin da duygusal tonda olduklar1 sdylenebilir.

Yazilanlarin anlatilmak isteneni tam ve dogru bir sekilde ifade etmesinde
kelimelerin oynadig: rol biiyiiktiir. Bu da yazili anlatimda kelime se¢iminin 6nemini
ortaya koymaktadir. Diislincelerin iyi ifade edilmesinde, ifade edilenlerin okuyucu
tarafindan dogru anlasilmasinda kelimeler biiyiik rol oynar. Bir yazinin esas dokusunun
olusumunda temel unsur olan kelimelerin, yazma asamasinda 6zenle secilmesi, yerli
yerinde ve anlam cesitliligi icinde kullanilmasi bu bakimdan 6nemlidir. Ancak burada
thmal edilmemesi gereken sey, bu dil malzemelerinin okunanlarin anlasilmasini

engelleyecek giicliikte olmamasidir. Genel olarak hedef kitlenin diizeyine gore, giincel
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olarak yaygin bir sekilde kullanimda olan kelimelerin tercih edilmesine 6zen
gosterilmelidir.

Okuyucu Kkitlesinin agina olmadigi, anlamakta giliclik c¢ekecegi, hatta
kullanimdan diismiis s6z ve ifadelerin kullanilmasinin Oniine gecilmesi hususu da
yazma egitiminde iizerinde durulmasi gereken onemli bir alandir. Amacin en etkili
bicimde aktarilmasini saglayacak kelimelerle olusturulmus bir metin, okuyucunun
ilgisini ¢gekmede daha basarili olacaktir.

3.7. Soz Sanatlarindan (Edebi Sanatlar) Yararlanma:. Ana malzemesi
kelimeler olan yazma etkinliginde bunlarin kullanimi da 6zel bir maharet gerektirir.
Metin tiirlerinin tamaminda bu maharet gerekli iken siir ve hikaye edici olanlarda daha
farkli bir anlam kazanir. Bilgilendirici metinlerde kelimelerin temel anlamina karsilik,
diger iki grupta temel anlamin yaninda mecaz ve yan anlamlar 6n plandadir. Bu
baglamda 6zellikle siir ve tahkiyeli metin yazmada genis 6l¢iide kullanilan s6z sanatlari
biiylik 6nem arz etmektedir.

Ogrencilerde estetik zevki gelistirmede dnemli bir yeri olan sdz sanati/edebi
sanat sozliikte, edebiyatta anlatim1 zenginlestirmek, renklendirmek ve daha ¢arpici bir
duruma getirmek i¢in temelde benzetme esasina dayali s6z ve manaya bagli anlatim
inceligi ve 6zelligi (TDK, 2005) seklinde tanimlanmaktadir. Tanimda da ifade edildigi
gibi anlatimi1 zenginlestirmede ve etkili kilmada, kurgu metinlerini monotonluktan,
kuruluktan kurtarip onlara derin, duygusal anlamlar yiikleyerek okuyucunun edebi zevk
alacagi bir yapiya biirlindiirmesi yoniiyle, ozellikle yazili anlatimda hatir1 sayilir bir
yere sahiptir.

Bu noktada Kavcar’m (1999: 21), bireyin estetik zevk ve duyarlilik gelisiminde
edebiyatin dnemine vurgu yapmasi, edebi metinlerin bu sanatlarca zengin olmasindan
ileri gelmektedir. Emiroglu (2012) ise, ilkdgretim ikinci kademede s6z sanatlar
Ogretimi ile edebi metinlerde bu sanatlari fark edebilen, bunlarin anlatima olan katkisini
kavrayan Ogrencinin, sozlii ve yazili anlatiminda bunlardan faydalanarak tislubunu
zenginlestirecegini belirtmektedir.

Sever (2008: 34), cocukta estetik zevk uyandirmasi beklenen metinlerin cocugun
dil ve anlam evrenine uygun, edebi tiirlerin en niteliklilerinden se¢ilmesi gerektigini
belirtirken bu metinlerdeki edebi sanatlar1 sezdirmenin 6nemine vurgu yapmis, bu
sanatlar1 kavramanin giizel ve ¢arpici bir yazili anlatim becerisi kazandirmaya hizmet

edecegini ifade etmek istemistir.
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Edebiyat egitimi, sanatkarin dil malzemesiyle hayat verdigi estetik degeri haiz
edebi metni, varolus amact dogrultusunda anlama/anlamlandirma, duyma/duyurma,
sezme/sezdirme lizerinde odaklasan bir tiir sanat egitimidir. Bu egitimin temel amaci ise
O0grencinin, yaratilisindan getirdigi giizellik duygusunu ortaya c¢ikarmak, gelistirip
zenginlestirmek ve terbiye etmektir. Geng¢ beyin ve ruhlara, evrensel insan ruhunun
karmasik duyarliliklarini sezdirme, milli zevki tattirma, mensubu oldugu milletin hayat
ve kiiltiiriinli estetik bir ¢er¢eve iginde tanitma, konustugu dilin incelikleri, giizellikleri
ve zenginliklerini gosterme de bu egitimin amaglar1 arasinda sayilabilir (Cetisli, 2006).
Bu amaglarin gerceklestirilmesinde mensubu bulunulan milletin kiiltiirii yaninda dilinin
inceliklerini ve zenginliklerini de yansitan edebi eserlerden yararlanilmas: elzemdir.
Cetisli’nin bahsettigi amaclar ve bunlarin gerceklestirilmesinde edebi eserlerden
faydalanilmasi hususunun Tiirk¢e egitiminde, dolayisiyla yazma egitiminde de gegerli
olmasi ve bunlarin, s6z sanatlarin1 da aktarmasindan dolay1 yazma egitimindeki yerini
pekistirmektedir.

Betimleme ve tanimlamalarin yer aldigi edebi metinlerde yazarlarin bunlar1 daha
cok bir seyi digerine benzetme yoluyla gerceklestirdiklerini belirten Iseri ve
Demirgiines (2008: 503), bu sirada gostergelerin yan anlamlarinin kullanildigimi ve
boylelikle bu metinlerin bilgilendirici metinlerden ayrildigini ifade ederek s6z
sanatlarinin, farkl tiirlerde metin yazma becerisinin gelisimine katkida bulundugunu
ortaya koymaktadirlar. Bu sanatlar1 ve bunlarin daha cok siirde ve Oykiileyici
metinlerde kullanildigini1 6grenen birey, bir yandan farkli metin tiirlerini kavrarken bir
yandan da yazih iirlinlerini bu farkindalikla hazirlayacaktir. Edebi nitelikteki metinleri
okuyarak bolca s6z sanati ile karsilasan Ogrencinin, bunlar1 yazma etkinliklerinde
uygulamasi kolaylasacak ve yazili anlatimi1 zamanla daha etkili ve giizel olacaktir.

3.8. Tekrara Diismeden Yazma: Tiirkge Ogretim Programi’nda (MEB, 2006)
hedeflenen “Tekrara diismeden yazar.” Kazanimiyla belirtildigi gibi bu 6ge de yazma
egitiminde ¢ok Onemlidir. Siirekli aynmi seylerin tekrar edildigi bir yazinin ilgi
cekicilikten wuzaklasip okuyucunun sikilmasina ve bir silire sonra okumaktan
vazge¢cmesine sebep olacagi su gotiirmez bir gercektir. Bireyin okuma eyleminden zevk
almasi, okuduklarmin etkisiyle bagska metinlere, tiirlere yonelmesi ve dolayisiyla hem
dil becerileri bakimindan hem de genel olarak gelisip zenginlesmesi, okuduklarinin da
duygu, diislince, hayal, anlatim, s6z varlig1 gibi pek ¢ok yonlerden zengin olmasina

baghdir. Bu zenginliin saglanmasi ve buna bagli olarak o6grencilerin monoton,
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birbirinin tekrar1 climlelerden olugmayan, orijinal fikirler sergileyen yazilar ortaya

cikarmalar1 yazma egitiminin temel hedeflerinden biridir.

2.2.7.3. Yazim ve Noktalama

Duygu ve diisiincelerin etkili ve kusursuz bir sekilde dile getirilmesi i¢in gerekli
unsurlardan biri olan yazim (imla) kelimelerin dogru yazilmasi esasina dayanir. Yazili
irlinlin daha 1yi anlagilmasini saglamasi1 bakimindan énemli olan bu husus, sézciiklerin
(ayri-bitisik), harflerin (biiyiik-kiiglik), baz1 eklerin yazilist gibi ¢esitli kurallar
belirleyerek yazida anlatim birligi olusturmay1 amaclar.

Yazim, bir dili belli kurallara gére yazma; o dilin s6z varligini, o donemde
gecerli olan ses, bicim, koken vb. kurallara uygun olarak yaziya gecirme, dildeki
sozciikleri ve ekleri kurallarina uygun olarak yazma (Ozbay, 2000: 128; Bagc1 ve
Karagiil, 2014: 310; Yakict vd., 2008: 315) olarak tanimlanirken yazim kurallar1 da
dogru ve anlasilir yazmayr saglayan kurallar biitiinii (Aydin, 2019: 78) diye tarif
edilmistir.

Yazma becerilerinin  gelistirilmesinde; Ogrencilerin, standart Tiirk¢enin
kurallaria hakim olmasi ve bu becerilerini yazili anlatimlarina yansitmalar1 bakimindan
yazim (imla) dgretimi dnemli bir yere sahiptir (Ozbay, 2013: 185). Yazili anlatimda
0zensizligin, gelisigiizel ifadenin, bir kurala bagl kalmaksizin yazmanin 6niine gegmek
i¢in olusturulan yazim sistemi; konusma dilinin, 6zellikle de agiz 6zelliklerinin yaziya
etkisini onlemeyi hedefler. Anlatimda birlik ve biitiinliigi saglayarak yazinin estetik
olarak da daha giizel olmasin1 saglar. Burada yazim kurallarinin iki temel islevinden
bahsedilebilir: bunlardan birincisi iletisimi kolaylastirmak, ikincisi ise yazida birligi
saglamaktir (Kavcar, 2001).

Bir yazinin daha iyi anlagilmasi i¢in gereken yerlere nokta, virgiil, soru isareti,
tinlem isareti, noktal1 virgiil, iki nokta, li¢ nokta, kisa ¢izgi, uzun ¢izgi, tirnak isareti gibi
belli isaretlerin konmasi (Sen, 2011: 145), seklinde tanimlanan noktalama ise yine yazili
metinlerin daha iyi anlagilmasini saglamaya yonelik olarak ortaya ¢ikmistir. Bu manada
anlatilmak istenenlerin rahatgca ifade edilmesini, kolayca anlasilmasini saglamak ve
anlam karisikligina yol agmamak gibi pek ¢ok gorev ve amag yiiklenen noktalama
isaretleri de duygu ve diisiinceleri daha acgik ifade etmek, ciimlenin yapisini ve
duraklama noktalarini belirlemek, okumay1 ve anlamayi kolaylastirmak, s6zlin vurgu ve

ton gibi Ozelliklerini belirtmek iizere kullanilan, anlami pekistiren, ifadeleri (kelime,
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climle) birbirinden ayirmay1 saglayan imler (Kavcar vd., 2011: 42; Aydin, 2019: 78)
olarak tanimlanmustir.

Yazili anlattimda maksadin daha rahat anlagilmasini saglayan, anlam
belirsizliklerini 6nleyen noktalama isaretlerinin 6gretimi konusu da bu acidan
onemlidir. Duygu ve disilincelerin yazili olarak anlatimi esnasinda s6z konusu
isaretlerin goz ardi edilmesi, yazinin anlasilmasini zorlastirdigr gibi kelime gruplar ve
climleler arasindaki anlam ilgisini de ortadan kaldirir. Bu manada noktalama
isaretlerinin kullanim yerlerini ¢ok 1iyi bilmek ve ona gore kullanmak yazili
kompozisyonda basariy1 artirir (Ozbay, 2000: 122). Bunun igin de yazim kurallar1 ve

noktalama konusunun, uygulama ¢alismalartyla dgretilip pekistirilmesi dnemlidir.

2.2.8. Yazma Yontem ve Teknikleri

Zihinsel, biligsel, duyussal ve motor gelisim sonucunde edinilen basit diizeydeki
yazma becerisinin gelistirilmesi, diger dil becerilerine gore daha zor ve karmasik bir
siire¢ izlemektedir. Bu becerinin kazanilmasi i¢in gereken temel sart, bireyin bahsi
gecen gelisim asamalarini basariyla tamamlamis olmasidir. Bunu da yazma alaninda
alacagi egitim izlemektedir.

Dinleme, konusma, okuma becerileriyle birlikte gelistirilmesi hedeflenen yazma
becerisi, bu alanda alinan egitimin diizeyi ile dogru orantili olarak gelistirilebilir.
Ogrencilerin, yazma becerilerini gelistirdikge yazili anlatim konusunda edindikleri
bilgileri uygulayabileceklerini, zihinlerini siirekli olarak kullanabileceklerini ifade eden
Raimes (1983: 3) boylelikle 6grenme-6gretme siirecine daha etkin bir sekilde
katilabileceklerini belirtirken yazma egitiminin ¢ift yonlii olusunu vurgulamistir. Yazma
egitimi alan ve bu siiregte yazma becerisi asamali olarak gelisen birey, yazma
etkinliklerini iceren 6grenme-6gretme siirecine daha fazla katilacak, bu da onun yazma
becerisini daha fazla gelistirecektir (yazma egitimi ile 6grenci arasindaki etkilesim).

Burada dikkat edilmesi gereken husus yazma egitiminin; sadece kurallarin,
teknik bilgilerin Ogretildigi mekanik degil, bununla birlikte yazma g¢aligmalarinin da
onem arz ettigi uygulamali bir siirec oldugudur. Iste cesitli yontem ve tekniklerin
ogretilip bunlarin da yazma calismalarinda uygulandig: bu siire¢, daha iyi bir 6grenme
icin Ogrencinin aktif olarak katilimini gerekli kilmakta, teknik ve yontem bilgisinin
onemini pekistirmektedir. Tam ve kalict 6grenmede yontem ve tekniklerin anahtar
gorevi istlendigini belirten Maden (2010: 771), ulasilacak hedef kadar ulasma sekli

veya yolunun da basari i¢in vazgecilmez olduguna isaret etmektedir.
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Burada goz oniinde bulundurulmasi gereken bir diger husus, yazma becerilerini
gelistirmede hangi yontem ve teknigin kullanilmasi gerektigine karar vermedir. Yazma
egitiminde kullanilacak yontem ve tekniklerin, farkli 6grenme durumlarina ve dersin
igerigine hitap etmesinin basari i¢in 6nemli oldugunu vurgulayan Karadag ve Maden
(2014: 279-280), bu baglamda kullanilacak yontem ve tekniklerin temel hedeflerini;
etkili iletisim kurmayi saglamak, sosyal gerekliliklere uygun olarak bireylerin dil
becerilerini kazanmalarina ve gelistirmelerine, kendilerini rahat bir bicimde, farkli
iletisim durumlarinda ifade etmelerine imkan saglamak seklinde belirlemislerdir. Yine
diger dil becerileri ile biitiinliik igerisinde agik, etkili, anlasilir ve kalic1 yazili anlatim
becerisi kazandirmayr amaglayan, 6grencinin aktif katilimini 6grenme siirecine dahil
eden strateji, yontem ve teknikleri kullanmanin geregine isaret etmislerdir.

Bu kapsamda yazma egitiminde kullanilabilecek yontem ve teknikler; not alma,
0zet ¢ikarma, bosluk doldurma, kelime ve kavram haritasindan secerek yazma, serbest
yazma, kontrollii yazma, giidiimlii yazma, metin tamamlama, tahminde bulunma, bir
metni kendi kelimeleriyle yeniden olusturma, bir metinden hareketle yeni bir metin
olusturma (yetizleme c¢alismalar1), duyulardan hareketle yazma, grup olarak yazma,
elestirel yazma, yaratict yazma, dikte yontemi, tiimevarim, tiimdengelim, arastirmaya
dayal1 bilimsel yazi ¢calismalari, agiklayici yazma c¢aligsmalari, beyin firtinasi, kiimeleme
ya da salkim olusturma (cluster) teknigi, bir metin tiirlinde anlatilan1 farkli bir metin
tiriinde ifade etme; duvar yazisi, slogan, reklam yazilar1 yazma, hayal giiclinii harekete
geciren yazilar yazma (MEB, 2006: 69-71; Giindiiz ve Simsek, 2016: 171-229; Goger,
2019: 115-132) seklinde belirlenmistir. Ogrenci katilimimi en ¢ok saglayacak, onu en
cok motive edecek, zihinsel faaliyetlerini en fazla harekete gecirecek ve uygulamasi en
kolay olan yontem ve teknikler, bireysel farkliliklar da dikkate alinarak yazma

egitiminde kullanilmal1 ve bu beceri 6grencilerde gelistirilmeye ¢aligilmalidir.

2.2.8.1. Not Alma
Hatirda tutmay1 kolaylastiran bir teknik olup dinlenen, izlenen veya okunan

materyallerin 6nemli yerlerinin yazilmasi1 esasina dayanmaktadir. Burada asil
gozetilmesi gereken, hatirlanmasi istenen boliimlerin yazilmasidir. Not tutan kisi bunlar
kisaltmalar, kendince kodlamalar yaparak veya anahtar kelimeler olusturmak suretiyle

kaydedebilir.
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Not almayi, 6grencinin dinledigi ya da okudugu konunun 6ziinii yakalamak
amact ile kisaltmalar yapma, konuyu resimleme, sembol kullanma vb. teknikleri
kullanma olarak tanimlayan Giines (2014: 180) not alirken izlenecek yollari,

Metni hizla gézden gegirip iist baslik, alt basliklar ve gorsellere dikkat ederek
metin hakkinda genel bir diislince edinme,

Onemli goriilen yerlerin altini ¢izme,

Metnin ana diislincesini, yardimci diisiincelerini ve ayrintilarii belirlemeye
calisma,

Ana diislinceyi merkeze alarak bir zihin haritasi olusturma

Zihin haritasina yerlestirilen kavramlar arasindaki iligkileri isaretlerle gésterme
seklinde tespit etmistir.

Yine burada goz oniinde tutulmasi gereken 6nemli bir nokta da not alma ve not
tutma arasindaki farktir. Not almada bir kitap, konferans, seminer veya bir toplantida
baskalarinin diistincelerini oldugu gibi kaydetmeye odaklanildigini belirten Gelb (2002:
87), not tutmada ise kendi diisiincelerimizi olusturma, diizenleme ve birlestirmenin, not
alma yoluyla 6grendigimiz diisiinceleri kendi diislince siirecimize tam olarak katmanin
hedeflendigini ifade eder.

Her iki durumda da not almanin islevi, bir konuda olusturulan diisiincelerin
diizenlenip icsellestirilmesine ve yazili anlatim icin zihinsel ve diisiinsel alt yapinin
hazirlanmasina katki saglamak seklinde ifade edilebilir. Not alma teknigi, daha iyi bir
yazili anlatim becerisi saglamada diger yontem ve tekniklerle de birlestirilerek yazma

etkinliklerinde kolayca uygulanabilmesi agisindan 6nemlidir.

2.2.8.2. Yaratic1 Yazma

Bireyin kisilik gelisimine, gizli kalmis yazma becerilerini agia ¢ikararak onu
yazmaya cesaretlendirip kendini gerceklestirmesine katki saglayan yaratict yazma,
Oral’a (2008: 8) gore bireyin bir konudaki duygu ve diislincelerini, hayal giiclinii
kullanarak ozglirce kagida dokmesidir. Hayatin farkli alanlarinda kendini hissettiren
yaraticilik, bu 6zelligin her insanda az da olsa mutlaka bulundugunu gostermektedir.
Ancak vyaraticihik 06zelliginin anlam kazanabilmesi, bagka bir deyimle islerlik
kazanabilmesi i¢in ortaya ¢ikarilip aktive edilmesi gerekmektedir.

Yazma alaninda da bireylerdeki bu gizil yetene§i ortaya cikarmak, bireyin
gayretlerinin yaninda gesitli sartlarin saglanmasina baglidir. Yazmanin siirekli bir ¢aba

ve ugras oldugunu ifade eden Ipsiroglu’na (2006: 10) gére yaraticihgin kesfedilmesi
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kiiltiirel sartlara baglidir, bu bakimdan kisir bir ortamda bu 6zellik gelismez. Biraz daha
acmak gerekirse daha dnce yazilmis veya farkli sahalarda ortaya konmus eserler insanin
yaraticiligini harekete gecirir.

Yaratic1 yazi hikdye, roman, tiyatro eseri gibi edebi bir metin veya bunlar
disinda herhangi bir konuda egitici ve eglendirici metin kurgulamay1 hedefleyen yazi
olarak algilanabilir. Ogrenciler igin ikinci tiir metin kurgulama becerilerinin
gelistirilmesi hedeflenmekte (Yilmaz, 2006: 249), hayal giiciinlin yardimiyla ve ¢esitli
etkinlikler araciligiyla bu becerilerin gelistirilmesine ¢alisilmaktadir. Farkli ve ilging
konularda yazma calismalari, doga gezileri, tarihi ve turistik mekan gezileri, siir
diirbiinii, diyalog yazma, kelime tiiretme, kelimenin biten sesiyle sonraki kelimeyi
baslatarak climleler olusturma, ciimle tamamlama, tanimlamalar yapma, akrostis, adres
tarifi, degisik duygulara biiriinerek yazma; degisik mekan, zaman ve kisilikte varsayilip
yazilar yazma, yazar biyografisini otobiyografiye ¢cevirme, yemek tarifleri, yoneticilere
veya meshurlara mektup yazma, nesnelerin konugmalari, reklam yazma, riiyalart yazma
veya rilyalardan 0ykii olusturma, sinif i¢i telgraf calismasi, her 6grencinin sdyledigi bir
climleyle hikaye-masal olusturma, giindemdeki farkl kisiliklerin diyaloglari, bilinen bir
metnin kelimelerine farkli kelimeler bulma gibi ¢alismalar bu etkinliklere 6rnek olarak
verilebilir (Yilmaz, 2006: 253-264).

Sozle ifade edemedigi durumlari, yaratici yazma caligmalar1 yoluyla yaziya
dokme firsati yakalayan birey, cesaretini ortaya koyarak bu alanda kendini
gerceklestirme ve kisiligini gelistirme imkan1 da elde etmektedir. Yaratici yazma
yonteminin amact da zaten Ogrencilerin yeteneklerini ve iiretkenliklerini gelistirerek
onlarin ayn1 zamanda ¢ok yonlii olarak gelismelerine katki saglamaktir. Ipsiroglu (2006:
13), bu ¢ok yonliiliige atfen yaratic1 yazma c¢alismalarinin bireyde, yalnizca yazma degil
okuma, ¢oziimleme, degerlendirme, elestirme ve tartisma yetilerini de gelistirici bir
amac1 oldugunu belirtmektedir.

Bireyin, i¢inde sakli bulunan yaratici giiclerin aciga ¢ikarilarak kendini
tanimasini, yapabileceklerinin sinirlarini farketmesini saglamayi hedefleyen bu yontem,
yazma ve yukarida bahsi gegen beceri alanlarinda basar1 saglayarak onun kendine olan
giivenini de artiracaktir. Boylece yetenekleri konusunda farkindalik gelistiren insanin
oniindeki yazmay1 engelleyen faktorlerin etkisi de zamanla kaybolacaktir. Bu
sebeplerden dolay1 yaratici yazmanin, iizerinde ciddiyetle durulmasi gereken bir yontem

oldugu aciktir.
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2.2.9. Yazma Egitiminde Yararlanilan Metin Tiirleri
Genel olarak bireye dogru, etkili ve islevsel bir yazili anlatim becerisi

kazandirmay1 hedefleyen yazma egitiminde, bu amaca hizmetle yapilan yazma
caligmalari, yazma amaci dogrultusunda ¢esitli metin tiirleri iizerinden ytiriitiilmektedir.
Siiflandiriimasinda gesitli kaynaklarda farklilik gozlenen bu tiirler, Ileri (1998: 105)
tarafindan diislince degeri olan yazilar, sanat degeri olan yazilar ve yazismalar seklinde
simiflandirilmigtir. Bu tarz siniflama orneklerinin genellikle metin tiirleri {izerinden
yapildigin1 ifade eden Aydin (2019: 83) ise islevsel, edebi ve akademik yazma
tiirlerinden bahsetmektedir. Islevsel yazma tiiriinde dilin, genellikle gdndergesel ve
alicty1 harekete gecirme islevlerinin kullanildigini, giinlik hayatta sik¢a bagvurulan
dilekge, 0z gecmis, mektup, Ozet, dinlenen veya okunan metinden ¢ikarilan notlar,
elektronik ortam yazigsmalarmin islevsel metin tiirii olarak degerlendirildigini
bildirmektedir.

Yazma egitiminin en temel kazanimlarindan biri olan “farkli tiirlerde metinler
yazma”, bu becerinin gelistirilmesinde énemli bir rol oynamaktadir. Her seyden once
yazilacak metnin tiirii, 0 metnin icerigini, anlatim tarzini, seklini, Gislubunu vs. belirler.
Anlatilmak istenen bir olay farkl tiirlerde farkli sekilde anlatilir. Ornegin olay gazete
haberi olarak anlatilirsa farkli, bir hikdye i¢inde anlatilirsa farkli veya bir an1 metni
olarak anlatilirsa (Coskun, 2013a: 60) farkli metin yapilar kullanilir.

Tiirkge Ogretim Programi’nda (1-8. Simflar) 5-8. smif yazma beceri alani
kazanimlarinda, farkli tiirlerde yazma becerisi

Hikaye edici metinler yazar,

Bilgilendirici metinler yazar (MEB, 2015: 42)
seklinde ifade edilerek bu konunun yazma egitimindeki yeri ve 6nemi dile getirilmistir.

Yazma egitimi etkinliklerinde yer alan farkli tlirlerde metin yazma/yazdirma
uygulamalari, 6grencilere kendilerini farkl tiirlerde ifade etme becerisi kazandirmanin
yaninda her tiire 6zgii uyulmasi gereken yazma kurallarindan {islup, imla, anlatim tarzi,
bicim, konu ve soOzciikk se¢imine kadar farkli alan bilgisini ve bunlari kullanma
becerisini gerektireceginden onlar1 bu yonde gelistirmesi bakimindan da ¢ok 6nemlidir.
Her tiirlin kendine has sekil ve igerik Ozelliklerine sahip olmasi, d6grencilerin yazma
becerisi alaninda ¢ok yonlii bir gelisme gostermesi demektir. Yine yazma etkinliklerinin
farkl tiirler lizerinden yapilmasi, dgrencilere yetenekleri dlciisiinde se¢cim yapma firsatt

sunacagindan yazmada onlara kolaylik saglayacaktir.
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Bu hususla ilgili olarak Tiirkge Dersi (1-8. Siniflar) Ogretim Programi’nda
ogretmenin farkli yontemlere uygun etkinliklerle yazmay1, 6grenciler agisindan zevkli
hale getirerek onlarin yazma aligkanlig1 kazanmalarina yardime1 olmasi, hangi tiirlerde
yazmaya yetenekli olduklarini belirleyerek onlar1 basarili oldugu tiirlerde yazmaya
yonlendirmesi gerektigi (MEB, 2015: 7) belirtilmektedir. Ayn1 konuyla baglantili
sekilde bu programin, 6grencilerin gelisimine zihinsel bakimdan da katki saglamaya
yonelik olarak hazirlandig1 soyle dile getirilmektedir: “Ogrencilerin dilin zenginliklerini
tecriibe ederek dil becerilerini gelistirmelerini saglayacak sekilde tasarlanan Tirkce
Dersi  (1-8. Smflar) Ogretim Programi, &grencilerin “sozlii iletisim (dinleme,
konusma)”, “okuma” ve “yazma” 0grenme alanlarindaki kazanimlarla farkli tiirlerden
metinler iizerinde c¢aligmalar yaparak anlama, anlamlandirma, degerlendirme ve
sentezleme becerilerini gelistirmeye odaklanmistir (MEB, 2015: 4).”

Insanlarin ihtiyaglarmin gesitliligi yazil iiriinlerin de birbirinden farkli yapilarda
olugmasint getirmistir. Bu da yazili anlamda farkli tiirlerin dogmasini saglamstir.
Edebiyat eserlerinin bi¢imlerine, teknik o6zelliklerine ve konularina gore ayrildig
cesitler (Kavcar vd., 2011: 70) olarak tanimlanan tiirler, degisik kaynaklarda cesitli
sekillerde siniflandirilmistir. Akyol (2006); metinleri, kurgu ve kurgu olmayan metinler
olarak; Aktas ve Giindiiz (2008), 6gretici ve edebi metinler olarak, Cemiloglu (2001) ise
metinleri olaya dayali (hikaye, roman, tiyatro, masal, destan, efsane, fabl, an1 ve gezi),
diisiinceye dayali (makale, deneme, sdylesi, fikra, elestiri, inceleme) ve duyguya dayali
(siir) tiirler olarak smiflandirmustir. Tiirkge (1-8. Smiflar) Ogretim Programi’nda ise
Tiirkce ders kitaplarina alinacak metinlerin tiirleri hikaye edici, bilgi verici ve siir olmak
tizere lice ayrilmistir (MEB, 2015: 9).

Hayat boyu devam eden anadili edinimi/dil kullanim siirecinde, bir yanda her
insanin kullandigr dil bulunurken diger yanda da sanatcilarin (edebiyatgilarin)
kullandig1 sanath bir dil yer almaktadir. Birinci gruptaki dil kullanim1 gosteristen uzak,
belirli bir mesaj1 iletme amact giliderken ikinci gruptakinde ise amag, giizelligin 6n
planda tutuldugu sanath sdyleyistir. Dil O6gretiminde goz Onlinde bulundurulmasi
gereken bu durum, Cemiloglu’nun (2009: 115-116) belirttigine gore, yazili dili egitim
malzemesi olarak kullananlarin onu islevsel ve sanathi olmak iizere iki ayr1 grupta
siniflandirmalarini getirmistir.

Geleneksel dil 6gretim yaklasimlarinda (dil bilgisi, kelime, kiiltlir yaklagimi),
dil 6gretim malzemesi olarak edebi (sanatll)) metinler kullanilmis, ders kitaplarinda

biiylik edebiyatcilarin onemli eserlerine genis yer verilmistir. Bu metinlerin, etkili ve
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verimli bir dil dgretimi saglayacagi gibi 6grencilerin kisisel gelisimlerine de yardim
edecegi diisliniilmiistiir. Yapilandirici yaklasim uygulamalariyla birlikte, kiiltiirel ve
estetik yonleri 6n plana ¢ikarilan bu tarz eserlerle yapilan tekdiize dil 6gretiminin
Ogrencilerde tretkenligi azalttigi, onlar1 glinliik uygulamalardan uzaklastirdig: (Giines,
2014: 252) disiincesi geliserek bu metinlerin yaninda islevsel metinlerin de
kullanilmasi gerektigi goriisii yayginlik kazanmigtir.

Sanatli dille olusturulan edebi eserlerin, dilin yapisim1 ve yazili metin
kompozisyonunu kurmada gosterdikleri {ist diizey basaridan dolayi tercih edildiklerini
dile getiren Cemiloglu (2009: 116), insanlarin hayatlar1 boyunca giinliikk siradan
islerinde daha ¢ok islevsel dili kullanmak zorunda olacaklarindan, bir ayaginda sanatsal
metinlerin bulundugu yazili anlatim egitiminin diger ayaginda da islevsel metinlerin
bulunmasi gerektigini ifade etmektedir.

Dil becerileri, zihinsel gelisimin yaninda sosyal etkilesime bagli olarak ilerleme
kaydetmektedir. Okuma-dinleme etkinlik ve gorevlerinin haricinde sosyal bir etkilesim
ve yazma calismalariyla ivme kazanmasit beklenen yazili anlatim becerilerinin
olgunlagmas1 da bahsi gegen islevsel metinlerin 6grenciyle bolca karsilastirilmasina
baglhidir. Bu metinlerin olduk¢a farkli ve orta diizeyde dil kullanim becerisi
gerektirdigini ifade eden Cemiloglu (2009: 116-117), yazili anlatimi gelistirme
caligmalarinda bunlarin  kolaydan zora dogru ornek olarak kullanilabilecegini
belirtmektedir.

Islevsel metinlerden yararlanilarak bu iislupta metin olusturma calismalarmin
onemine binaen konuyla ilgili bazi metin tiirleri Cemiloglu (2009: 116-117) tarafindan
sOyle kaydedilmistir:

Gazete ve televizyon haber metinleri.

Hava raporu.

Gazete ve dergi kose yazilari.

Reklam ve ilan metinleri.

Uriin kataloglar1, kullanma kilavuzlari.

Ozgegmisler.

Umumi yer (apartman, metro, resmi daire) yonergeleri.

e-mektup, resmi mektup, ticari mektup, okuyucu mektubu.

Yasa, yonetmelik ve yonerge metinleri.

Ansiklopedi ve sozliik maddesi metinleri.

Resmi yazisma metinleri.
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Bu calismada metin tiirleri diisiince degeri olan yazilar, sanat degeri olan yazilar
ve yazismalar genel basliklari altinda ele alinacaktir. Diislince degeri olan yazilara
makale, haber, fikra, elestiri, deneme, gezi yazisi, ani, giinliik, biyografi; sanat degeri
olan yazilara siir, 6ykii, roman, tiyatro 6rnek olarak verilebilir. Yazisma tiirleri ise ticari
amach yazigsmalar, resmi yazismalar (dilekge, tutanak vb.) ve 6zel yazismalar (mektup)

seklinde siniflandirilabilir.

2.2.10. Yazma Modelleri
Dil 6gretiminde biiylik paya sahip yazma egitimi alan1 ge¢cmisten gilinliimiize

cesitli aragtirmalara sahne olagelmektedir. Yazma siireclerini acgiklamak, yazma
becerilerini  gelistirmek, yazma Ogretim modelleri veya metin liretim modelleri
gelistirmek amaciyla gesitli arastirmalar yapilmistir. Bu konuda Schmidt (1975), De
Beaugrande (1984), Van Galen (1991) gibi bazi arastirmacilar silirece dayali olarak
yazma O0gretim modelleri gelistirmiglerdir (Giines, 2014: 162).

Ne yazild1 sorusuna cevap arayan iirlin merkezli yaklasim yerine nasil yazildi
sorusunun cevabini arayan siire¢ temelli yaklasimlarda, yazma siirecinin mercek altina
aliarak nasil isledigi arastirilmaktadir. Siire¢ sonunda ortaya ¢ikan iriiniin sekil ve
icerik olarak daha iist seviyelere ¢ikarilmasini hedefleyen bu yaklasimlar ¢ercevesinde
hazirlanan modellerden en gelismis olanlar1 Hayes ve Flower Modeli (1980) ve Hayes
Modelidir (1996).

Siire¢ temelli yazma modellerinde ve diger modellerde (Hayes ve Flower
Modeli, Hayes Modeli) yazinin gézden gecirilmesi, siirecin énemli bir asamasidir. Bu
modellerde genel olarak yazma siireci gesitli evrelere ayrilir. Ornegin Hayes ve Flower
Modelinde birbirine bagli ti¢ bilesen vardir. Bunlar (Giines, 2014: 163-164),

1. Yazma gorevi-isi: Yazinin konusunu, hedef grubunu, yazma amacini vs.
belirleme bu asamada yapilir.

2. On bilgiler ve zihinsel siirecler: Konu, hedef grup, iiretilecek metin tiiriiyle
ilgili zthinde 6dnceden bulunan bilgiler olup bu bilgilerin igerigi ve tiirii degisiktir. Yaz1
tiretim siirecinde bu bilgilerin tamam1 veya bir kismi1 harekete gegirilir.

3. Yaz iiretim siirecleri: U¢ asamada gerceklesir,

A. Zihinsel tasarim:

Gozden gecirme: Yazi tiriinii, okuyucu kitleyi, konu ile ilgili oncelikli

diisiinceleri segme ve harekete gecirme.



72

Bilgileri diizenleme: Bilgilerin kronolojik olarak veya Onem sirasina gore
diizenlenip bir yazim plani olusturulmast.

Amag belirleme.

B. Metinlestirme Siireci

Bu asama, anlam baglarini1 kurma siireci, kompozisyon diye de adlandirilir. Bu
asamada, aktarilacak anlamlar i¢in kelimeler, manali ve sdzdizimsel olarak zihinsel
sozliikten secilip kabul edilebilir bigime getirilir, ifade ve bilgiler arasinda uyum
saglamak suretiyle metinlestirilir.

C. Gozden Gegirme: Iki alt siirece ayrilmaktadir

Okuma: FElestirel okuma yapilarak anlasilmayan, celiskili ve kesin olmayan
yerler belirlenip diizeltilir.

Diizeltme: Yazarin amacina gore tekrarlarin, s6z dizimsel vurgularin ve yazi
uyumunun saglanmasi igin diizeltme yapmaktir. imla, anlam, kelime, sz dizimi hatalari
belirlenip diizeltilir.

Hayes ve Flower Yazma Modeli, yazilmasi tasarlanan metnin amacini, hedef
kitlesini, konusunu, tiiriinii vs. belirleme agamasindan metin haline getirilip diizeltilerek
son seklinin verildigi asamaya kadar olan siirecte gergeklestirilen iglem
basamaklarindan ibarettir. Bu basamaklarin her birinde gosterilen performans, bireyin
yazma egitiminde kaydedecegi diizeyi ortaya koyacak ve bu da gerekirse, basarisiz
olunan iglem basamagina geri doniilerek calismanin pekistirilmesini saglayacaktir.
Yazma becerisini kademelendirerek gelistirmeyi saglamasi agisindan énemli olan siireg
temelli bu modelin, &grencilere kavramsal ve uygulamali olarak Ogretilmesi

gerekmektedir.

2.2.11. Dilin slevleri
Dil en genel anlamiyla duygu, diislince ve gbzlemlerin isaret veya kelimelerle

paylasildig1 bir sistemdir. Insanm, diinyaya agilan kapisi olup dmiir boyu gelismesini
saglayan dil duygu, diislince ve izlenimlerinin ifadesinde, ¢evresiyle olan iligkilerinde,
ayrica dilin kullanilmasiyla olusturulan kiiltiir varliklarinin  sonraki kusaklara
tasinmasinda birincil rol oynamaktadir. Bu bakimdan dili genel olarak, insanlar arasinda
bildirisim ve etkilesimin temel araci olarak kullanilan bir yap1 seklinde tanimlamak
miimkiindiir.

Ses, kelime, climle, isaret gibi cesitli unsurlarin yaninda kural, yontem ve

tekniklerden olusan bu sistemin asil gorevi insanlar arasindaki iletisimi saglamak
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olduguna gore dil Ogretiminde, onun bu siirecteki kullanimi 6nem kazanmaktadir.
Ayrica farkli durumlarda farkli islevler yiiklenen dilin bu islevlerinin Ogrencilere
ogretilerek bu konuda farkindalik kazandirmak son derece gereklidir. Acat’in (2000: 34)
ifadesiyle bu noktada dilin islevlerinin bireye tanitilip daha sonra bireyin bunlari
kullanabilecegi farkli durumlar olusturularak dil becerileri gelistirilmeye c¢aligilmalidir.
Kisaca belirtmek gerekirse birey; dili, baglaminda kullanarak ve islevinin farkinda
olarak dil becerilerini gelistirmelidir.

Genelde ana dili, 6zelde yazma egitiminde uygulanabilecek olan bu bilgiler
is18indaki etkinlikler yoluyla, dilin farkli gdrevlerde kullanimini gerektiren islevsel
tirlerde yapilacak caligmalar, 6grencinin yazma becerisini gelistirmeye biiylik katki
saglayacaktir. Yazarken nerede, hangi islevden yararlanmasi gerektigini bilen 6grenci
daha basaril1 bir yazili {iriin ortaya ¢ikaracaktir. Yazili anlatimda bu kadar 6nemli olan
dilin islevleri konusunu, farkli kaynaklar farkl sekillerde sunmaktadir. Halliday’a gore
(1973; akt. Acat, 2000: 34) bu islevler soyle siralanabilir:

Aragsal (enstriimental) islev

Kontrol iglevi

I¢ etkilesimsel islev

Kisisel islev

Aragtirmaya yonelik islev

Diistinsel (hayal) islev

Temsil islevi

Yine Acat’mn (2000: 36) belirttigine gore, ana dili olarak Ingilizce dgretiminin,

dilin iglevleri c¢ergevesinde yiiriitildiigi ABD’de dilin sekiz islevinden
bahsedilmektedir:

Oykiileme

Bildirme

Diisleme

Inandirma

Betimleme

Sorgulama

Yaratma

Siiflandirma

Dilin diger islevlerini goz ardi edip sadece birini (6rnegin betimleme islevini)

kullanma yetenegini gelistirme iizerine planlanmis bir ana dili egitiminin, 6zelde yazma
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Ogretiminin yetersiz kalacagi agiktir. Tiim beceri alanlarinin (okuma, dinleme, yazma,
konusma) gelistirilmesinde bu hususun géz 6niinde bulundurulmasi, ortaya ¢ikabilecek
sorunlar1 azaltacaktir. Yazma egitiminde dilin farkli islevlerinin 6gretilerek bunlara
uygun ortamlar olusturulup etkinliklerde, 6grencinin dilin farkli islevlerini kullanmaya
tesvik edilmesi, ona dili kullanma firsat1 sunulmasi bu beceri alaninin gelistirilmesinde

biiyiik katk: saglayacaktir.

2.2.12. Yazah Anlatimin Degerlendirilmesi

Ogrencilere yazma becerisinin kazandirilmasinda yalmz yazma etkinligi
yaptirmak yeterli degildir. Yazilanlarin denetlenerek yanlis ve eksikliklerin belirtilmesi,
bunlar1 giderme yollarinin gosterilmesi ve basarisinin degerlendirilmesi de gerekir
(Gogtis, 1978: 324).

Ogrencilerin yazma yeteneklerini kesfetmelerini, yanlslarini diizeltmelerini ve
etkili bir yazili anlatim becerisi kazanmalarin1 saglayan diizeltme ve geribildirimde
bulunma yazma siirecinin olmazsa olmaz asamasidir (Goger, 2013: 200). Bu asamada
yazili {riin genellikle, ciimlelerdeki anlatim bozukluklari, yazim kurallarina ve
noktalama isaretlerine uygunluk, diisiincenin akisindaki tutarlibik vb. agilardan
denetlenir (Akbayir, 2006: 234).

Bu konunun 6nemine binaen giliniimiizde asamali yazma egitimini destekleyecek
sekilde cesitli degerlendirme modelleri gelistirilmistir. Boylece Ogrencilerin yazilar
cesitli yonlerden ve kademe kademe degerlendirilerek bu alanda gelismeleri saglanmaya
calisilmaktadir. Bu kapsamda 6gretmenlerin siire¢ boyunca dlgme ve degerlendirme
amaciyla ¢oklu degerlendirme yontem ve araglarini uyguladiklarini belirten Goger
(2019: 304), kontrol listeleri, gézlem formlari, 6z degerlendirme (6grencilerin kendi
ogrenmeleri ve basarabildikleriyle ilgili gorlis belirtmeleri), akran veya grup
degerlendirme formlari, {irtin segki dosyasi verileri vb. alternatif siire¢ degerlendirme

araclarinin bu ¢ercevede kullanildigini ifade etmektedir.

2.3. Tlgili Cahsmalar
Bu boéliimde konuyla ilgili oldugu diisliniilen ¢alismalara yer verilmistir. Bu
calismalar sondan basa olmak iizere doktora ve yiiksek lisans tezleri ile makalelerden

olusmaktadir.
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Giiltekin (2007), inganin tarihi gelisimini ortaya koymak amaciyla hazirladigi
doktora caligmasinda, Oncelikle yurt i¢i ve yurt dis1 kiitliphanelerde bulunan konuyla
ilgili yazma eserlerin toplu olarak listesini olusturmustur. Ulasabildiklerinin igerigi
hakkinda bilgiler vermis, yazma eserlerden ve ilgili kaynaklardan yararlanarak insa
kuramin tespit etmis, mektup tiirlerine ait bilgi ve ornekler yaninda farkli yazmalar
araciligiyla bir insa sozIigii olusturmustur. Koca Ragib Pasa’nin Telhisat adli eserinin
inceleme metnine de yer verilen ¢alismada, insa ile ilgili olarak yurt dis1 kiitiiphanelerde
yurt i¢ine oranla daha fazla eser bulundugu, insa teriminin Arap ve Fars toplumlarinda
resmi yazigmalar i¢in kullanildigi, Osmanh sahasina gecerken sanatli nesir yazilarinin
da tislup benzerligi agisindan inga terimi ile karsilandigi ve bu kullanimin gliniimiize
kadar geldigi sonucuna ulasmaistir.

Haksever (1995), doktora tezinde 14-19. yy arasinda yazilmis olan miingeatlar
derleyip inceleyerek farkli bakimlardan tasnif etmis, Nergisi’nin Miingeati’n1 biitiin
yonleriyle tanitmistir. Calismanin  giris boliimiinde insa terimlerinin  genis
aciklamalarina yer veren Haksever, boylelikle miinseatin ne oldugunu anlatmaya
calismistir. Birinci boliimde miingeat tiirliniin Anadolu’da gelisiminden, miingeatlarda
yer alan mektuplarin tarihi ve edebi Ozellikleri, igerdikleri bilgiler, mektup cesitleri,
mektup disinda yer alan metinlerden, bunlarda kullanilan dil ve {sluptan ve yazim
tekniginden bahsedilmistir. ikinci boliimde miinseatlarin kronolojik dagilimina, énemli
olanlarin tanitimina yer verilmis, iiglincli boliimde ise miingeatlar igerik (edebi, tarihi,
bilgi veren/didaktik) ve yazilis tarzi (telif, derleme) bakimindan simiflandirilmistir.
Dérdiincii boliimde tiiriiniin en giizel 6rneklerinden sayilan Nergisi’nin Miinseati, i¢inde
yer alan ingd Ornekleri, bunlarin kim tarafindan yazildiklari, eserin dil ve {slup
ozellikleri, mektuplarda kullanilan dilin yapist yoniiyle ve ayrintili bir sekilde
incelenmistir. Edebiyatimizda miingeatlarin yeri, 6nemi, igerikleri, cesitleri ve kesin
olmasa da sayilarini, yapilan tasniflerle biitiin 6zelliklerini vererek daha sonra yapilacak
analiz caligmalarina zemin hazirlamay1 amacladig: tezinde yazar: Anadolu’da miingeat
tiriiniin - Selguklulara dayandigi, Tiirk diliyle yazilmis miingeatlarin 14. yilizyillin
sonlarindan itibaren ortaya ¢iktigi, ilk eserlerde insd kurallarima ve Orneklerine yer
verildigi, daha sonra edebi ve tarihi nitelikte miinseatlarin da yazildigi, miinseatlarin
edebi ve siyasi tarihimiz i¢in belge kiymetinde oldugu, miinseat yazarlarinin edebi
kiiltiire oldugu kadar dini bilgilere de asina olduklari; bu mecmualarda insad ilmi,
fesahat, belagat ve bunlarla ilgili ¢esitli edebi konulara, yazi ile ilgili bolca teknik

bilgilere yer verildigi sonucuna ulagmustir.
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Yildiz (2016), Siileyman Hiisnii Pasa (1838-1892) tarafindan yazilan ve
okullarda ders kitabi olarak da okutulan Mebani’l-ingd’nin (1871) birinci cildini
transkribe ettigi yiiksek lisans ¢alismasiyla eseri, bilim alemine tanitmay1 amaclamistir.
Ayrica eserin edebiyat ve egitim tarihimiz agisindan degerini, bu eser aracilifiyla 19.
yiizyilin dil 6zelliklerini ortaya koymaya calismistir.

Kurt (2015)’teki yiiksek lisans ¢alismasinda Siileyman Sevket’in (1885-1972)
Kavaid-i Tahrir adl1 eserini yazma egitimi acisindan incelemis ve elde ettigi bulgular
glinimiiz yazma egitimi ile karsilagtirmistir. Dokiiman incelemesi yontemiyle
hazirlanan ¢alismada eserin; yazma egitimi, yazma egitimine yaklagimlar, yontem ve
teknik, yazma egitimi ile ilgili temel kavramlardan olusan icerigi glinlimiiz yazma
egitimi ile karsilastirmali olarak incelenmis, benzerlikleri ortaya konmustur.

Golcii (2015)’teki yiiksek lisans calismasinda Garib-name’de temel dil becerileri
ile ilgili dogrudan veya dolayli yollardan verilen; dinleyicide, okuyucuda, sozlii ve
yazili anlatimcida bulunmasi gereken nitelikler ile bu niteliklerin Tiirkge Dersi Ogretim
Programi (2006) kazanimlan ile iliskisini ele almistir. Calismada eserin, anadili
egitiminde gerek temel kaynak niteligindeki ders kitaplarinda okuma veya dinleme
metni olarak gerekse de okuma kitab1 olarak ¢esitli sadelestirme islemlerinden sonra
Tiirkge egitiminin hizmetine sunulmasi gerektigini ortaya koymaya calismistir. Icerik
analizi yontemiyle ¢6ziimledigi eserde temel dil becerilerinin kullanim oranlarmin
konusma, dinleme/izleme, okuma ve yazma seklinde siralandigi sonucuna ulasan
arastirmaci, temel dil becerilerine yonelik verilen ilkeleri tespit ederek bunlarin Tiirkce
Dersi Ogretim Programi (2006) kazanimlari ile uyumunu ele almistir. Eserde temel dil
becerileriyle ilgili olarak bazi ilkelere ulasan arastirmaci; bunlarin, bahsi gecen
programin kazanimlariyla biiyiik 6l¢lide uyumlu oldugu, milli degerleri yansitmasi
yoniiyle de eserin Tiirkge egitiminde yardimer materyal olarak kullanilmasi gerektigi
sonucuna ulagmustir.

Meran (2014), yiiksek lisans ¢alismasinda Tedrisat Mecmuasi, Terbiye, Terbiye
Mecmuasi, Yeni Mekteb dergilerindeki Tiirk¢e egitimi ile ilgili makaleleri dokiiman
incelemesine tabi tutarak Osmanli donemindeki Tiirk¢e egitiminin temel dil becerileri
uygulamalarini, bu uygulamalarda kullanilan yontem ve teknikleri, uygulamalardaki
aksakliklar1 ve bu aksakliklart giderme yollarin1 arastirmis, bunlar1 giiniimiizle
karsilastirmistir. Adi gegen dergilerin ¢ocuga yonelik icerikler agisindan giinlimiiz
cocuk dergileri ile ders numunelerindeki gorsel sunular, boyama ve ¢izgi caligmalari,

Oykli ve masallar, dil ve anlatim, ¢ocuga gorelik ilkesi uyarinca hazirlanmalar1 vb.
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yonden benzerlik arz ettii sonucuna ulagsmistir. Meran, ilk okuma yazma egitiminde
harflerin seslerine ve hecelemelere dayanan bir 6gretimin savunuldugunu, yine okuma,
yazma, konusma ve dilbilgisi egitiminde ileri siiriilen goriislerin ve uygulanan
yontemlerin giiniimiizle benzerlik gdsterdigini ortaya koymustur.

Atay (2014) yiiksek lisans calismasinda, Ahmet Rasim’in [laveli Hazine-i
Mekatib Yahud Miikkemmel Miingeat adli eserinin 195-415. sayfalarinin geviri yazisini
hazirlayip yazigma tiirlerini incelemis, bdylelikle yazisma tiirleri hakkinda bilgi vermeyi
ve bunlardan hangilerinin giliniimiizde de kullanmildigini tespit etmeyi amaclamistir.
Arastirmasinda, eserde resmi ve resmi olmayan yazigmalarla ilgili bilgiler ve drneklerin
yer aldigi, burada bahsedilen yazigma tiirlerinin farkli veya ayni isimlerle gliniimiize
kadar geldikleri sonucuna ulagmistir.

Caliskan (2012), Ahmet Rasim’in ilaveli Hazine-i Mekatib Yahud Miikemmel
Miingeat adl1 eserinin ilk 195 sayfasini incelemek ve giliniimiizdeki mektup ve mektup
tirleriyle karsilastirmak amaciyla hazirladigi yiiksek lisans ¢alismasinda, eserin geviri
yazisini yaptiktan sonra mektubun tarihsel gelisimi ve Tiirk edebiyatindaki yeri ile ilgili
arastirmalara yer vermistir. Daha sonra Hazine-i Mekatib’de yer alan 6zel mektup
tirlerini ve bunlarin yazma kurallarini, bunlarla ilgili 6rnekleri tespit etmistir. Bunlarin
giinimiizdeki mektup tiirleriyle karsilastirilmasini  yaptigi ¢alismada, Tanzimat
déneminde mektubun ¢ok fazla tiiriiniin bulundugu sonucuna ulasan arastirmaci, gelisen
iletisim teknolojisinin etkisiyle bu tiirlerin ¢ogunun kullanilmadigin1 ve mektubun eski
Onemini yitirdigini tespit etmistir.

Karahan (2010), Tirkge ogretiminde eski Tiirk edebiyati eserlerinden
faydalanilabilecegini ortaya koymak amaciyla hazirladig: yiiksek lisans ¢aligmasinda 8-
15. yiizyillar aras1 eski Tiirk edebiyati eserlerini (Goktiirk Kitabeleri, Dede Korkut
Hikayeleri, Kutadgu Bilig, Atabetii’l-Hakayik, Yunus Emre’nin Siirleri ve Mesnevi)
tarayarak 6, 7, 8. sinif Tiirkce ders kitaplarinda yer alabilecek metinleri belirlemis, daha
sonra bu metinleri 6grenci seviyesine indirgeyerek Tiirk¢ce ders kitaplarinda yerini
alacak sekilde bigimlendirmistir. Bu metinlerden sdylev, siir, masal, fabl, hikdye ve
tiyatro olmak {izere alt1 metin tiiriine yer verdigi ¢calismasinda sozliikk ¢aligmasi, metin
altt sorulari, metin tlirli incelemesi gibi etkinlikler hazirlamis yine bu metinler
araciligiyla vatanseverlik, Ozgirliikk, aile birliginin 6nemi, 1iyilik, comertlik vb.
degerlerin Tiirk¢ce Ogretimi araciligiyla aktarildigini gostermistir. Tiirk¢e Ogretiminde

etkinlikler yoluyla bu eserlerden yararlanilabilecegi sonucuna ulasan Karahan ayrica,
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Tiirkge Ogretiminin  kiiltiirel degerlerin  yeni kusaklara aktarimini saglayarak
gerceklestirilebilecegini ortaya koymustur.

Elkatmis (2008), Tirkge egitimini ilgilendiren konular1 eskiden yazilmis
eserlerden bulup ¢ikararak Tiirkge egitimine kaynaklik edebilecekleri incelemek
amaciyla hazirladig1 yiiksek lisans ¢aligmasinda, Mehmet Rifat’in (1851-1907) edebiyat
ve dil bilgisi alanindaki bazi eserlerini mercek altina almistir. Buna gore yazarin
eserlerinde, Tiirkge 6gretimi ile ilgili olarak yazma (kitabet, insa) ve konusma (hitabet)
beceri alanlarma agirlik verdigi, Tiirkce dersi 6gretim programi kazanimlariyla uyum
arzeden etkinlik orneklerine yer verdigi; fabl (emsal), tiyatro ve rivayet genel bagligi
altinda seyahatname, 6z ge¢mis, hayat hikayesi, hikaye gibi tiirleri yazma egitiminde
kullandig1; yazma kurallarinin mutlaka bilinmesi, imla ve dil bilgisi bakimindan énemli
eserlerin okunmas1 gerektigini vurguladigi sonuglarina ulagmistir.

Kirca (2016), RAmi Mehmed Pasa’nin (1655-1708) Hiilasa-i insa adli eserini
inceledigi c¢alismasinda oOncelikle insa, teressiil, miingl ve miingeat kavramlarini
tanitmis, miingeat mecmualarinin Arap ve Tiirk edebiyatlarindaki tarihi gelisimine
deginmistir. Rami Mehmed Pasa’nin hayati, eserleri hakkinda bilgiler verdikten sonra
Hiilasa-i Insd’nin tanitimina yer veren arastirmaci, daha sonra eserin geviri yazisini
sunmustur.

Okten (2013)’te, yazma dersinin egitim ve dgretiminin tarihsel siiregte kaydettigi
asamalari, bu siirecteki toplumsal degisimleri goz oniinde bulundurarak ele almistir. 19.
yiizyillda Tanzimat’in etkisiyle yapilan reformlar kapsaminda, yazma dersinin 6gretimi
icin basilmis ders kitaplarindan hareketle yazma Ogretiminin, toplumsal ihtiyaglara
yonelik olarak ne gibi degisimler gecirdigini belirlemeye ¢alismistir. Baslangigta
belagat (retorik) cergevesinde verilen yazma egitiminin, iist sinifa ve biirokratlara
yonelik ilmi bir ¢alismadan ¢ok sanat olarak kabul edildigi, ders kitaplarinda Osmanli
diplomasi geleneginde 0nem verilen resmi yazisma incelik ve tekniklerine agirlik
verildigi tespitinde bulunan yazar, yazma egitimi bashginin ders kitaplarina yansiyan
isimlerini miinseat, insa, kitabet, imla, mektubat ve tahrir seklinde tespit etmistir. II.
Mesrutiyet’e yaklastikga klasik belagat ve klasik siirin etkisinin azalmasiyla daha
programli bir yazma egitiminin 6n plana ¢iktigin1 ifade eden yazar, baslangicta seckin
bir tislup yaklagimini izleyen yazma dersinin, devrin getirdigi milliyet¢i ve halkgt
yaklasimla ve daha basit kaliplarla herkese hitap eder hale geldigini belirtir. Yazmanin

programlastirilip kompozisyonun belli bir disiplin haline getirilmesine ragmen yapisalci
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yaklasimin etkisinin, {isluba verilen ©nemi giderek azalttigi, dolayisiyla yazma
derslerinin dil ve edebiyat zevkinden uzaklastig1 sonucuna ulagsmistir.

Haksever (2011), Ahmed-i Dai’ye ait Teressiil adli eserin ¢eviri yazisina yer
verdigi calismasinda, kurallar kisminmi ozetledikten sonra sernameler boliimiinii ele
almis, buradaki bilgilerle ilgili bazi tespitlerde bulunmustur.

Ozarslan (2007), Tanzimat’m ikinci yarisindan Harf Inkilabi’na (1928) dek
nesredilen Tiirkge insa, kitabet ve miingeat kitaplarini nicelik bakimindan tasnif ve
tespit ettigi ¢calismasinda, oncelikle bu kavramlar1 agiklamistir. Daha sonra bu donemde
yayimlanan kitaplari, yazarlar1 belli ise yazar adlarina gore, belli olmayanlar: ise kitap
adlarma gore alfabetik olarak tasnif etmistir. Arap harfli Tiirk alfabesi ile Tiirkce
basilma kriterinden hareketle ve lehge farki gézetmeksizin tespit edebildigi kitaplar
tasnife tabi tutmus ve bunlarin mithim bir kismimin telif, az bir kisminin da terciime
oldugunu gormiistiir. Eserlerin sadece nicelik olarak dokiimiiniin yapildigi ¢alismada
icerikle ilgili bir inceleme yapilmamustir.

Derdiyok (1994); Ahmed-i Dai’nin (14-15.yy), Teressiil adli eserinin giris
kisminda verdigi mektup yazma kurallarini incelemek ve tanitmak amaciyla hazirladig
calismasinda, eserin edebiyat tarihimiz agisindan onemine degindikten sonra kurallar
kisminin ¢eviri yazisina ve bunlarin giiniimiiz Tiirkgesine aktarimina yer vermistir. Bu
kurallar1 giiniimiiz kompozisyon bilgileriyle karsilastirarak incelemis ve bunlari bigim
ve icerikle ilgili olmak {iizere iki grupta toplamistir. Metinde yer alan kaidelerin,
kompozisyon bilgisi agisindan yazili ve sozlii anlatimda uyulmasi1 gereken kurallar
oldugu ve bu acidan Teressiil’lin, gerek mektup gerek diiz yazi1 gelenegimiz ve gerekse

edebiyat tarithimiz agisindan oldukg¢a 6nemli bir eser oldugu sonucuna ulagmistir.



80

BOLUM III
3. YONTEM

Bu boéliimde; c¢alismanin modeli, calisma materyali, verilerin toplanmasi,

verilerin analizi ve gilivenilirlik ile ilgili bilgiler yer almaktadir.

3.1. Arastirmanin Modeli

14-20. yiizyillar arasinda bilgi verici tarzda yazilmis Tiirk¢e miingeatlarin oldugu
sekliyle ele alinip yazma egitimi ¢ercevesinde incelendigi bu ¢aligma, tarama modelinde
hazirlanmig nitel bir arastirmadir. Ge¢miste ya da o anda var olan bir durumu, var
oldugu sekliyle betimleyen, tanimlamay1 amaclayan bu modelde, arastirma konusunu
degistirme ve etkileme c¢abasi1 yoktur. Bilinmek istenen sey meydandadir, amag o seyi
dogru bir sekilde gozleyip belirleyebilmektir (Karasar, 1984: 79). Arastirma siiresince
tarihi silire¢ icinde (14-20. yy), bu tiirde yazilmis olan eserlerde yazma egitimi
kapsamina girebilecek teorik bilgilerin neler oldugu ve bu bilgilerden giliniimiiz Tiirkce
Ogretiminde faydalanilip faydalanilamayacagi sorularinin  cevabi  bulunmaya
calisilmigtir.

Gozlem, goriigme, dokiiman analizi gibi nitel veri toplama yoOntemlerinin
kullanildig: nitel aragtirmada algilarin ve olaylarin dogal ortamda, gergek¢i ve biitiinciil
bir bigcimde ortaya konmasina yonelik nitel bir siire¢ izlenmektedir (Yildirim ve Simsek,
1999: 14). Nitel arastirmalarin temel farklilifi, elde edilen verilerin nitel veriler
olmasidir. Bu veriler lizerinde sayisal analizler yapilabilirse de bu arastirmalarda temel
amag, sayilar yoluyla sonuglara ulagmak degil, okuyucuya aragtirilan konuyla ilgili
betimsel ve gergekgi bir resim sunmaktir (Simsek, 2009: 41). Bu caligmada Tiirkge
yazma egitiminin uzak ve yakin geg¢mise ait Ozellikleri, giiniimiizle benzerlik ve
farkliliklar1 dokiiman analizi yontemiyle belirlenmeye calisilmis, boylece Tiirk¢ge yazma

egitiminin tarihsel stireci ile ilgili nitel verilere ulasilmaya caligilmistir.

3.2. Cahsma Materyalleri

Calismada 14-20. ylizy1ll araliginda yazilmis teorik bilgi veren miinseatlar
kullanilmistir. Bunlar arasindan, her ylizyila ait en az bir eser olmak {izere, uzman
goriisii ile evreni yansittigi diigiiniilen on sekiz eser secilmistir. 14-20.yiizyil

araligindaki miinseatlardan bir kisminin ve ¢alisma materyalini olusturan miinseatlarin
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yiizyillara gore tam listesi asagida yer almaktadir (parantez igindeki tarihler eserin

yazilig/derlenis tarihleridir).
14-20.yiizy1l araliginda yazilmis miinseatlardan bir kisminin listesi
14-15. Yiizyll Miinseatlar:
Teressiil (Ahmed-i Daf)
Menahicii’l-Inga (Yahya b. Mehmed el-Katib, 1479)
Giilsen-i Insa (Seyh Mahmud b. Edhem, 1491)
Giil-i Sad-berg (Mesihi)
16. Yiizyil
Miingeat-1 Fevri (Ahmed Fevr?)
Risale-i Miinseat (Mevlana Ali)
Insa Mecmias1 (Ali b. Dervis Mardin)
Miingeatii’s-Selatin (Feridun Ahmed Bey, 1575)
Miingeat-1 Lamii (Lamii Celebi)
Miingeat-1 Cafer Celebi (Tacizade Cafer Celebi)
Miinseat-1 ibni Kemal (Kemal Pasazade)
Mecmua-i Miinseat (Mehmed b. Hiiseyin)
17. Yiuzyil
Hadikatii’l-Miingeat (Dervis Ahmed El-Mevlevi)
Insa-i Sa‘d’i
Miinseat-1 Abdiilkerim
Hulasa-i insa ve Miinseat-1 RAmi (RAmi Mehmed Pasa)
Unvan-name-i Genci
Kitab-1 Insa
Miinseat-1 Veysi

Miinseat-1 Ganizadde (Ganizade Nadir{)



82

Menseii’l-insa (Okguzade Mehmed Sahi Bey)

Miinseat-1 Azmizade Haleti

Miinseat-1 Nergisi

Miinseat-1 Atayil (N. Atayi)

Diistiru’l-insa (Sar1 Abdullah Efendi, 1643)

18. Yiizy1l

Miinseat-1 Osman-zade Taib (Osman-zade Taib)

Miinseat-1 Asim (Celebi-zade Asim)

Miinseat-1 Lutfl

Mecmia-i Insa (Mehmed, 1772)

Miinseat-1 Mehmed Resid (Mehme Resid)

Mekatib-1 Miifid (Mehmed Kamf1)

Miinseat Mecmuasi (Topkap1 Saray1 Miizesi, No: 11057)

San’at-1 Kitabet

Risale-i Insa

Insa (British Museum, No: 3217; IBB Atatiirk Kit. Muallim Cevdet Bél. No: 12;
Ist. Univ., Nadir Eserler Kiit., Ty. 5621)

Insa-i Mergib (K.K. Orientalischen Akademie Zu Wien, No: C. 20; Ist. Univ.,
Nadir Eserler Kiit., Ty. No: 420; Millet Kiitiiphanesi, Ali Emiri Edebiyat, No: 53;
Warsszawa, Muzeum Narodowe Oddzial Czartoryskich Wkrakowie, No:4- sygn 2319)

Miingeat-1 Nevres

Miinseat-1 Ragib (Koca Ragib Pasa)
Miinseat-1 Kani

Miinseat-1 Siinbiilzade Vehbi

19. Yiizy1l

Insa-i Mergib (Mevlanad Miizesi Kiit., No: 4816; Berlin Staatsbibliothek,
No:152; IBB Atatiirk Kit. Muallim Cevdet Bél., No: K. 404; Ist. Univ., Nadir Eserler
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Kiit., Ty. 3202; K.U.K. Hoftbibliothek Zu Wien, No: 276; K.K. Orientalischen
Akademie Zu Wien, No: CI 26; Misir Milli Kiit., No: 202; Siil. Kiit. Y. B. Bo6l. 503;
British Museum, Add. 7689; Siil. Kiit. izmir Bél. No: 807; Topkap1 Saray1 Miizesi Kiit.
No: Y. 733)

Miingeat-1 Mehmed Siiheyl

Miingeat (Bayezid Kiit.; Veliyliddin Ef. Bol. No: 2723; TDK Kiit., No: Yz. A.
13; Cankir1 11 Halk Kiit., No: 18 Hk. 537)

Insa (Berlin Staatsbibliothek, No: 768)

Miingeat-1 Said Efendi

[lm-i Insa ve Lugati

Kitabet Mecmiiasi

[lm-i insa’da Miista ‘mel Olan Lugatler

[lm-i Inga (Siil. Kiit. Y. B. B&l. No: 2986)
Insaii’l-Mergib (Siil. Kiit. Y. B. Bél. No: 2070)

Insa Mecmias1 (Millet Kiit., Resid Ef. BSl. No: 1257)
Kitab-1 insa ( Madrid Milli Kiit., No: B.N.M. 12141)
Mecmiuia-1 Miingeat ( TDK Kiit., No: Yz. A 16)
Mebani’l-Insa (Siileyman Bey, 1872)

Miingeat-1 Aziziye (der. Hac1 Nuri Efendi, 1886)
Insa-y1 Edebi ve Fenni (Ahmed Ram{)

Fenn-i Inga (Faik Resad)

Fiin(in-1 ins4, Niizhetii’l-Miinseat (Mehmed Rifat)
Hanimlara Mahsis Usfl-i Kitabet ve Insa (Mehmed Fuad)
Miinseat-1 Akif Pasa

Miinseat-1 Nasif b. Miin’im

Giilbiin-i Insa (S. Rifat Pasa)

Miingeat-1 Hukuk (H. Hifz1)
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20.yy

Cocuklara Miingeat (Mustafa Resid, 1900)
Hazine-1 Mekatib (Ahmet Rasim, 1901)

Sekiz Yasindan On iki Yasina Kadar Cocuklara Usil-i Insa ve Kitabet (M. Fuad,

Miintehab Insa-i Cedid, (Ismail Sidki, 1913)
Tarihsiz Eserler

Hall-i Miiskilat
Mecmia-i Mekatib
Insa, Muharrerat-1 Resmiyye ve Husiisiyye
Insa-i Mergiib ve iIm-i insada Miista ‘mel Liigatler
Insa (Ist. Univ., Nadir Eserler Kiit.)
Insaii’1-Mergib

Insa-i Mergib (ist. Univ., Nadir Eserler Kiit.; Mevlana Miizesi Kiit.; Terciiman

Gazetesi Kiit.; Amasya, Bayezid i1 Halk Kiit.)

Insaii’l-Mecmi

Insa-y1 Mergiib (Millet Kiit; Ali Emiri Edebiyat.)

Miingeat

IIm-i insa (Siil. Kiit. Y. B. Bs1. No: 5006)

Insa Risalesi (Siil. Kiit. Y. B. Bél. No: 4009)

Kavaid-i Tahrirat-1 Miinseat (Siil. Kiit. Esad Ef. B6l. No: 3337)
Kavaid-i Insa ve Miinseat (Siil. Kiit. Halet Ef. BS1. No: 815)

Calisma materyalini olusturan miinseatlar listesi (Parantez i¢indeki bilgiler

eserin yazari ve yazilig/baski tarihleridir.)

Teressiil (Ahmed-i Dai, 14-15.yy)
Menéhicii’l-Inga (Yahya b. Mehmed el-Katib, 1479)

Giilsen-i Insd (Mahmud b. Edhem, 1491)
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Hiilasa-i Insa ve Miinseat-1 RAmi (RAmi Mehmed Pasa, 1697)
Miingeat-1 Osman-zade Taib (Osman-zade Taib, 18. yy)
Mebani’l-insa (Siileyman Bey, 1872)

Miinseat-1 Aziziye (der. Hac1 Nuri Efendi, 1886)

Insa-y1 Edebi ve Fenni (Ahmed Rami, 1891)

Fenn-i Insa (Faik Resad, 1894)

Insa-i Mergib (Siil. Kiit., Y.B. Bél., No: 503, 19. yy)

Insa-i Mergib (Siil. Kiit., Izmir, No: 807, 19. yy)

[Im-i Insa (Siil. Kiit., Y. B. BSl. No: 2986, 19. yy)

[lm-i Insa (Siil. Kiit., Y. B. Bol. No: 622, 19. yy)
Insaii’l-Mergib (Siil. Kiit., Y.B., Bsl., No: 2070, 19.yy)
Hazine-1 Mekatib (Ahmed Rasim, 1901)

[lm-i Inga (Siil. Kiit., Y. B. BSl. No: 5006, t.y.)

Insa Risalesi (Siil. Kiit., Y.B. Bél., No: 4009, t.y.)

Kavaid-i Insa ve Miinseat (Siil. Kiit., Halet Ef., No: 815, t.y.)

Tablolarda, incelenen miinseatlardan Inga-i Mergfib: Y.B. 503, Izmir 807; Ilm-i

Insa: Y.B. 622, Y.B. 2986, Y.B. 5006; Insa Risalesi: Y.B. 4009; Insaii’l-Mergtib: Y.B.
2070 seklinde ifade edilmistir.

Inceleme sonucunda, Giil-i Sad-berg (Mesihi, 15. yy); Miinseat-1 Fevri (16. yy);

Miinseat-1 Asim, Miinseat-1 Mehmed Resid (18. yy); Kavaid-i Tahrirat-1 Miinseat (Siil.

Kiit., Esad Ef. Bol. No: 3337, t.y.) adl1 eserlerin sadece yazisma orneklerine yer verilen

kismen didaktik, Miingeat-1 Hukuk (19.yy) adli eserin ise hukuki yazma kurallar ile

ilgili olduklar1 goriilmiis ve bundan dolay1 bu eserler ¢aligmanin disinda birakilmistir.

Arastirmada incelenen eserlere iliskin kisa bigiler asagida verilmistir:
14-15.yy
Teressiil (Ahmed-i Daf)

14-15. yiizyillarda yasamis, manzum mensur ¢ok sayida esere imza atan Ahmed-

1 Dai (61. 1421°den sonra), yazilis tarihi bilinmeyen, kisiler ve makamlar aras1 yazisma
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konusunda teknik bilgiler verme gayesiyle yazdigi Teressiil adli kiiciik hacimli
kitabinda, yazmaya baglayanlara kolaylik saglamayi, bir anlamda yol gostermeyi
amaclamistir. Anadolu’da insad alaninda Tiirk¢e olarak yazilmis bilinen ilk eser olan
Teressiil’lin sade bir dille yazildigini belirten Haksever (1995: 74-76), verilen 6rneklerin
hemen tamaminin Arapca ve Farsca tamlamalarla kurulmus olmasini, miingeat tiiriinde
Fars edebiyatinin etkisine baglamaktadir. Yazma kurallarinin “edeb” basligi altinda
verildigi eserde padisaha, vezire, kadiya, anne babaya vb. makam ve kisilere yazilan

mektuplarda kullanilmasi gereken linvanlar ve hitap sekilleri yer almaktadir.
Menabhicii’l-insa (Yahya b. Mehmed el-Katib, 1479)

Yine 15. ylizy1l miingilerinden Yahya b. Mehmed el-Katib de, II. Murad ve Fatih
Sultan Mehmed devirlerindeki resmi yazilara yer veren eseri Menahicii’l-insa’y1, yazma
alaninda ¢alisanlara faydali olmak i¢in yazdigin belirtir. Girisin ardindan gelen birinci
boliimde yazma kurallarinin yer aldigi eserin ikinci boliimiinde, resmi olmayan
yazigsmalarda kullanilacak mektup baslik ve girislerine, {igiincii boliimiinde ise ilk iki

boliimde verilen bilgilerin uygulandigi mektup orneklerine yer verilmistir.
Giilsen-i Insa (1491)

Sultan II. Bayezid zamaninda Seyh Mahmud b. Edhem tarafindan 1491 yilinda
yazilan eser, ii¢ bolim halinde diizenlenmistir. Yazma kaideleri “asl” baghgi altinda

verilen eserde, katipler i¢in yol gosterici nitelikte uygulama ornekleri yer almaktadir.

17.yy

Hul4sa-i Insa ve Miinseat-1 Rimi (RAimi Mehmed Pasa, 61. 1707)

Eseri, insa ve kitabet ilmine ilgi duyan oglu i¢in 1697 yilinda kaleme alan yazar,
bu konularda bilgi vermeyi amaglamistir. On {i¢ boliim halinde yazdig1 eserde, yazma
kurallarinin yaninda insa sozligii; hat, kalem, kagit ve hesap cetvelleri bagliklar
bulunmaktadir.

18.yy

Osmanzade Taib Miinseati1 (O. Taib, 61.1724)

18. ylizyilin 6nemli sairlerinden olup ayni zamanda gii¢lii insa yazarlig1 yoniiyle

de dikkat ¢eken Osman-zade Taib (1659-60/1724), eserin giris boliimiinde insa ve

miinginin Ozelliklerine dair bilgiler vermistir. Yazigsmalari, gonderilen makamin
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derecesine veya muhatabin sosyal statlisine gore smiflandirmis, ayrica mektup

orneklerine yer vermistir. Eserin yazilis tarihi bilinmemektedir.

19.yy
Mebani’l-insa (Siileyman Bey, 1872)

Siileyman Pasa (1838-1892) tarafindan Bati edebiyatindan da yararlanilarak
yazilan ilk edebi nazariyeler kitabi olan (Banarli, 1971: 1071) Mebani’l-insa, dilimizin
kurallarin1 yabancilarin kitaplarindan degil kendi yazarlarimizin kitaplarindan 6grenmek
gerektigi diisiincesiyle hazirlanmistir. Yazar, Fransiz edebiyatina ait retorik kitabindan,
Arap ve Fars edebiyatlarina ait eserlerden yararlandigini eserin giris kisminda
belirtmistir. Harbiye Mektebi’nde kitabet hocalig1 yapan yazar, eserini iki cilt halinde
yazmustir. Dénemin konuyla ilgili en kapsamli eserlerinden olan Mebéni’l-insa nin
birinci cildinde kelam, beyan, mecaz, tesbih, fesahat belagat ve sozle ilgili sanatlara,
ikinci cildinde ise anlam sanatlarina ve her iki ciltte de konuyla ilgili 6rneklere yer

verilmigtir.
Miinseat-1 Aziziye (Haci Nuri Efendi, 1886)

Giris kisminda belirttigine gére Hac1 Nuri Efendi bu eseri, insa ilmi ile ilgili eski
nesir orneklerini bir araya toplayarak koruma altina almak ve bu alana yeni bir soluk
getirmek icin yazmustir. Inga ve kitabetle ilgili kuramsal bilgi yaninda degisik konularda
yazilmig giizel nesir 6rneklerinin yer aldigi eserde, farkli amaglarla cesitli makamlara
yazilmis mektup Ornekleri (arzihal, taziye-ndme vb.), meshur miinsilerin se¢me

mektuplart bulunmaktadir.
Insa-y1 Edebi ve Fenni (Ahmed Rami, 1891)

Insa ve kitabet igin gerekli bilgilerin, yazi dilindeki baz1 yanlis kullanimlarm
dogru karsiliklarinin yer aldig: eserde, resmi ve resmi olmayan yazigmalara ve bunlarin
orneklerine yer verilmistir. Ayrica o zamana dek yazilan inga kitaplarinda bulunmayan

her makama 6zel nutuklar, edebi makaleler de eserde yer alan nesir 6rneklerindendir.
Fenn-i Insa (Faik Resad, 1894)

Liselerde ders kitab1 olarak da okutulmus olan ve kétiplerin ingd ve kitabetle
ilgili bilmesi gerekenlere yer verilen eserde; resmi ve 6zel yazismalar, edebi kurallara
dair makaleler, bunlarla ilgili 6rnek yazilar, hitabet, nutuk ve 6zel mektup ornekleri yer

almaktadir.
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IIm-i Insa (Siil. Kiit. Y.B. No: 2986, 622), insa-i Mergiib (Siil. Kiit. Y.B. No:
503; izmir No: 807), insaii’l-Mergib (Siil. Kiit. Y.B. No: 2070) 19. yy; Ilm-i Insa
(Siil. Kiit. Y.B. No: 5006, t.y.), insa Risalesi (Siil. Kiit. Y.B. No: 4009, t.y.)

Bu basliklar altindaki eserler ¢ok kiigiik farkliliklar disinda birbirinin aynidir.
Yazarlar1 belli olmayan eserlerin giris kisminda, insa ilminde kullanilan kelimeler
sOzligli (Arapca ve Farsgadan Tiirkgeye) bulunmaktadir. Daha sonra katiplerin bilmesi
gereken yazma kurallari, muhatabin derecesine ve yakinligina gore yazilmis mektup

ornekleri yer almaktadir.
Hazine-i Mekatib ve Miikemmel Miinseat (Ahmed Rasim, 1901)

Insa ilmi ile ilgili bilgilerin, yazma kurallarimin yer aldigi eserde, yazisma
cesitleri; resmi, 6zel ve ticari olmak tizere ii¢ baslik altinda toplanmis ve bunlara 6rnek

teskil eden mektup metinlerine bolca yer verilmistir.
Kava id-i Insa ve Miinseat (Siil. Kiit. Halet Ef. Bol. No: 815, t.y.)

Kava id-i Insa bashig altinda yazma kurallarmin yer aldig1 eserde, Arapca ve

Farsca mektup drneklerine de yer verilmistir.

3.3. Verilerin Toplanmasi

Bu arastirmada, veri toplama yontemi olarak, egitim tarihi arastirmalarinda en
cok kullanilan dokiiman incelemesi yontemi kullanilmistir. Dokiiman incelemesi,
arastirtlmas1 hedeflenen olay veya olgular hakkinda bilgi iceren yazili materyallerin
analizini kapsar (Yildirirm ve Simgsek, 2011: 187). Arastirma problemine iligskin olarak
yazili ve gorsel dokiimanlarin incelenmesi, arastirma konusunun ge¢misine ya da
tarihsel siirecine 151k tutmasi agisindan da onemlidir (Bas ve Akturan, 2017: 119).
Kiiltiirler, gelenekler vb. ile ilgili olarak ge¢mis hakkinda pek ¢ok seyi gozler oniine
sermesi agisindan dnem arz eden yazili ve gorsel malzemeyi kullanan tarihgiler, gegmis
hakkinda bugiin bilinen seylerin c¢ogunu, bu yazili kaynaklarin analizi yoluyla
giinlimiize ulagtirmiglardir (Yildirim ve Simsek, 2011: 187). Bu agidan, yazma kurallar
ile ilgili bilgi veren miingeatlar, gliniimiiz yazma egitiminin tarihsel arka planini gozler

Oniine seren son derece 6nemli veriler sunmaktadir.
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Dokiiman incelemesi, genel olarak dokiimanlara ulasma, orijinalligi kontrol
etme, dokiimanlar1 anlama, veriyi analiz etme ve veriyi kullanma asamalarini
icermektedir (Yildirnm ve Simsek, 2011: 193-201). Buna gore ¢alismanin, veri toplama
asamasinda asagidaki basamaklar izlenmistir:

1. Dokiimanlara ulagsma: Ilk olarak miinseatlarla ilgili daha &nce yapilmus
arastirmalar (Haksever, 1995; Giiltekin, 2007) 1s18inda, 14-20. yiizyillar arasinda
didaktik tarzda olusturulmus miingeatlarin listesi ¢ikarilmistir. Daha sonra bahsedilen
zaman araligindaki bilgi verici miingeat tiiri eserlerden, uzman goriisii ile evreni
yansittigi  diistiniilenler Siileymaniye Kiitiiphanesi’'nden (Yazma Bagislar, Serez,
Kadizade Mehmed Efendi, Halet Efendi, Hact Mahmud Efendi, Esad Efendi, Izmir ve
Ayasofya béliimleri) ve Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi (IBB) Atatiirk Kitaplig1’ndan
(Belediye Osmanlica Kitaplar Koleksiyonu) talep edilerek dijital sekilde elde edilmistir.
Ayrica Indnii Universitesi Kiitiiphanesi'nde de ikisi eski yazili matbu (Hazine-i
Mekatib, 1901; Miinseat-1 Aziziye, 1886) biri yeni yazili (Menahicii’l-insa, 15.yy)
olmak {iizere li¢ esere ulasilmistir. Siileymaniye Kiitliphanesi’'nden edinilenler yazma,
IBB Atatiirk Kitapligi’'ndan almanlar ise yine eski yazili (Osmanlica) olup matbudur.

2. Dokiimanlar1 Anlama: Yazma ve matbu eserler Oncelikle arastirmaci
tarafindan okunarak giliniimiiz yazisina aktarilmis, bunlardan yazma olan birkaginin
sadece ornek metinler icerdigi goriilmiis ve bunlar aragtirmanin disinda birakilmistir.
Daha sonra, digerlerindeki yazma egitimiyle ilgili kuramsal bilgiler tespit edilip
giinlimiiz Tiirkgesine aktarilmis ve siiflandirilmistir. Bu islem danismanin kontroliinde
tekrar edilmistir.

3. Veriyi Analiz Etme: Elde edilen bulgular giiniimiiz yazma egitimiyle
karsilastirilmistir. Bu kapsamda iki donem (eski ve yeni) arasindaki benzerlik ve
farkliliklar, zaman i¢inde geg¢irilen degisim ortaya konmaya calisilmistir. Keza siirecin
olustugu dogal ortam bulgular yoluyla tanimlanip goézler oniine serilmeye ve sonuglar
bu ortama goére yorumlanmaya calisilmistir. Toplanan veriler, anlamli bir yapiya
kavusturulmaya c¢alisilarak tiimevarimer bir yontem izlenmis, buradan hareketle
aragtirtlan konu aciklanmaya, yorumlanmaya ve konuya anlam kazandirilmaya
caligilmistir.

Diger yanda gilincel yazma egitimi literatiirli taranarak kuramsal cergeve

belirlenmek suretiyle veriler toplanmstir.
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3.4. Verilerin Analizi

Verilerin analizinde betimsel analiz ve igerik analizi yontemleri kullanilmistir.
Betimsel analizde veriler, dnceden belirlenen temalara gore 6zetlenir ve yorumlanir. Bu
tir analizde amag, elde edilen verileri diizenlenmis ve yorumlanmis olarak okuyucuya
sunmaktir. Bunun i¢in veriler oncelikle sistemli ve agik bir sekilde betimlenir. Sonra bu
betimlemeler, agiklanip yorumlanarak birtakim sonuglara ulasilir (Yildirim ve Simsek,
2011: 224). Betimsel analizin dort asamadan olustugunu belirten Yildirirm ve Simsek
(2011: 224), bu asamalari; betimsel analiz i¢in bir ¢er¢eve olusturma, tematik ¢ergeveye
gore verilerin islenmesi, bulgularin tanimlanmasi, bulgularin yorumlanmas: seklinde
belirlemiglerdir. Buna uygun olarak bu ¢alismada, verilerin betimsel analizi kapsaminda
asagidaki basamaklar izlenmistir:

1. Betimsel analiz icin bir cerceve olusturma: Arastirma sorularindan,
arastirmanin kavramsal c¢ercevesinden hareketle, veri analizi i¢in bir ¢ergeve
olusturulur. Bu cergeveye gore verilerin hangi temalar altinda diizenlenecegi ve
sunulacag1 belirlenir (Yildirim ve Simsek, 2011: 224). Tiirk¢e miingeatlarin, yazma
egitimi agisindan incelendigi bu aragtirmanin kavramsal gercevesi yazma egitimi olarak
belirlenmistir. Bu ¢er¢eveye gore arastirmanin alt problemleri olusturulmus ve ¢alisma
malzemesi olan miingeatlar, bu dogrultuda incelenerek yazma egitimi ile ilgili boliimler
belirlenmistir.

2. Tematik cerceveye gore verilerin islenmesi: Bu asamada, daha Once
olusturulan ¢erceveye gore elde edilen veriler okunur ve diizenlenir. Veriler, tanimlama
amaciyla se¢ilip anlamli ve mantikli bir bigimde bir araya getirilir (Yildirim ve Simsek,
2011: 224). Toplanan yazma egitimiyle ilgili veriler, tanimlama amaciyla, belirlenen
temalar (alt problemlerdeki sorular) ¢ergevesinde siniflandirilmistir.

3. Bulgularin tanimlanmasi: Diizenlenen veriler tanimlanir ve gerekli yerlerde
dogrudan alintilarla desteklenir. Bu asamada verilerin kolay anlasilir ve okunabilir bir
dille tanimlanmasina dikkat edilmelidir (Y1ildirim ve Simsek, 2011: 224). Siniflandirilan
veriler, derinlemesine ve ayrmtili olarak irdelendikten sonra, aragtirma sorulari (alt
problemler) c¢ercevesinde belirlenen temalar altinda diizenlenmis, yazma egitimi alt
bagliklar1 altinda bir araya getirilmek suretiyla tanimlanmistir. Bu sekilde diizenlenen
veriler, alintilarla  desteklenmis, okuyucunun kolaylikla anlayacagr sekilde

tablolastirilarak ifade edilmistir.
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4. Bulgularin yorumlanmasi: Tanimlanan bulgularin aciklanmast,
iligkilendirilmesi ve anlamlandirilmasi bu asamada yapilir. Bulgular arasindaki sebep-
sonug iliskilerinin agiklanmasi1 ve gerekirse farkli olgular arasinda karsilagtirma
yapilmasi, arastirmaci tarafindan yapilan yorumun daha nitelikli olmasina yardimci olur
(Yildirnrm ve Simsek, 2011: 224). Elde edilen bulgularin agiklandigi bu asamada,
ulagilan kavramlar ve bu kavramlar arasindaki iligkilerden yola ¢ikilarak giincel yazma
egitiminin ilgili alanyazinina ulagilmaya ¢alisilmistir (timevarimei analiz).

Betimsel analiz yoluyla ulasilan giincel yazma egitimi kurallariyla iliskili olan
veriler, daha sonra igerik analizine gore derinlemesine irdelenmis, verilerin giiniimiiz
yazma egitimindeki uzantilariyla iligkileri yorumlanarak benzerlik ve farkliliklari
belirlenmistir. icerik analizinde temel amag, toplanan verileri aciklayabilecek
kavramlara ve iligkilere ulagsmaktir. Betimsel analizde 6zetlenen ve yorumlanan veriler
icerik analizinde daha derin bir isleme tabi tutulur ve betimsel yaklasimla fark
edilmeyen kavram ve temalar icerik analiziyle kesfedilebilir (Yildirim ve Simsek, 2011:
227).

Betimsel analiz ve igerik analizi yontemiyle elde edilen bulgularin agiklanmasinda
ve anlamlandirilmasinda, yani verilere anlam kazandirilmasinda, bulgular arasindaki
iligkilerden yararlanilmistir. Verilerin ne anlama geldigini ifade etmek i¢in bulgulardan,
cesitli ¢ikarimlarda bulunulmus, ulasilan sonug¢larin 6nemi agiklanmaya calisilmistir.

Ozetle ifade etmek gerekirse bu arastirmada, 14-20.yiizyil arahiginda secilen
miingeatlardan dokiiman incelemesi ile toplanan veriler, betimsel analiz ve igerik analizi
birlikte kullanilmak suretiyle ¢oziimlenmistir. Baska bir deyisle bu iki yontem, kesin

cizgilerle birbirinden ayrilmayacak sekilde kullanilmistir.

3.4.1. Giivenilirlik

Analizlerin giivenilirligini belirlemek i¢in, baska bir deyisle bulgularin
dogrulanmas1 amaciyla “farkli kodlayicilar tarafindan kodlanan veri setinin benzerlik
orani 6nemlidir” genel kuralindan (Fidan ve Oztiirk, 2015) hareketle uzman gériisiine
bagvurulmustur. Bu benzerlik orani, ayni zamanda nitel arastirmanin giivenilirligini
belirlemektedir (Baltaci, 2017: 8). Miles ve Huberman modelinde kodlayicilar
arasindaki goriis birligi olarak kavramsallastirilan bu benzerlik, Giivenirlik = goriis
birligi sayisi/toplam goriis  birligi+goriis  ayriligi  sayist  x100  formiilii ile
hesaplanmaktadir. Giivenilirligin saglanmasi i¢in kodlayicilar arasi goriis birliginin en

az % 70 olmasi1 beklenmektedir (Miles ve Huberman, 2019: 64).
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Bu baglamda aragtirmaci tarafindan oncelikle, arastirma kapsaminda incelenen
on sekiz eserin dokuzundan rastlantisal olarak alinan bulgulardan olusan uzman goriisii
degerlendirme formu hazirlanmis ve biri Tiirk¢e Egitimi alaninda profesor, biri doktor
Ogretim iiyesi ve ticli yine Tiirk¢e Egitimi alaninda olmak {izere bes uzmanin goriisiine
sunulmustur. Uzmanlardan gelen geri bildirimler Miles ve Huberman formiiliine gore

hesaplanmis ve % 98 oraninda goriis birligi saglandigi sonucuna ulasilmistir.
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Bu béliimde, “yazma egitimi agisindan Tiirk¢e miingeatlarin incelenmesi” adli

arastirmanin, problemi ve alt prolemleri ¢ercevesinde ulasilan bulgular yer almaktadir.

Okuyucuya kolaylik saglamasi agisindan bulgular, elde edilen veriler 1s181nda belirlenen

temalar altinda diizenlenip tablolastirilmistir. Daha sonra eserlerden yapilan alintilar,

giinlimiizle de karsilastirilarak kronolojik olarak okuyucuya sunulmustur. Gilincel yazma

egitimi ile benzerlik gosteren bulgular, yazma egitimi kuramsal alt basliklar1 seklinde ve

gectikleri yerler belirtilmek suretiyle; bahsi gecen eserlerde tespit edilen farkliliklar ise

ayri baslik halinde verilmistir.

4.1. Yazma Egitiminin Onemine Dair Bulgular

4.1.1. Yazih Anlatim Bilgisinin Onemine Dair Bulgular

Yazili anlatim bilgisinin 6nemine dair bulgular Tablo 1’de sunulmustur:

Tablo 1

Yazili Anlatim Bilgisinin Onemi ile Ilgili Bulgular

Tema Miinseatlardaki goriiniimii Eser-YY f %
Yazili anlatim bilgisinin tanimi, &zellikleri ve Mebani’l-insa, 19. 3 15
islevleri. Insa-y1 Edebi ve Fenni,

19.
Fenn-i Insa, 19.

Yazili Yazili anlatim bilgisinin /Yazma egitiminin Fenn-i Insa, 19. 3 15

Anlatim Oonemi. Taib Miingeati, 18.

Bilgisinin Kavaid-i  Insd  ve

Onemi Miinseat, t.y.

Yazma kurallarini 6gretmenin 6nemi. Teressiil, 15. 1 5
Yazma egitiminin gerekliligi. Miingeat-1 Aziziye, 19. 7 35
Insa-i Mergb (Izmir,
807, 19.; Y.B.503,t.y.)
Insati’l-Mergib ~ (Y.B.
2070, 19.)
[lm-i Insa (Y.B. 2986,
19.; Y.B. 622, 19.; Y.B.
5006, t.y.)
Yazma kurallarina uymanin énemi. Menahicii’l-ins4, 15. 2 10
Hazine-i Mekatib, 20.
Yazma uygulamalarinin yazma becerisinin Miinseat-1 Aziziye, 19. 1 5
gelistirilmesindeki dnemi.
Basaril1 yazarlarin devlet yoneticileri katindaki ~ Kavaid-i Insa ve 1 5
Oonemi. Miingedt, t.y.
Yazinn fiziksel (bigim) ve zihinsel (igerik) Fenn-i Insa, 19. 1 5
yoni ayrimi.
Iyi bir yazil iiriiniin islevleri. Kavaid-i Inga ve 1 5
Miingedt, t.y.
Toplam 20 100
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Tablo 1’e gore yazili anlatim bilgisinin/yazma egitiminin Onemi ile ilgili
bulgularda en fazla deginilen alt baslik/konu % 35 (7 eser) oraninda yazma egitiminin
gerekliligidir. Onu % 15’er (3 eser) oranla yazili anlatim bilgisinin tanimi, dzellikleri ve
islevleri takip etmektedir. Yazma kurallarinin 6nemi % 10 oraninda yer tutarken yazma
kurallarimi1 6gretmenin 6nemi, yazma uygulamalarinin 6nemi, basarili yazarlarin devlet
yoneticileri katindaki énemi, yazinin fiziksel ve zihinsel yonii ayrimi ve iyi bir yazili
tirtiniin iglevleri alt basliklar1 % 5’er oraninda yer almaktadir. Tablodan da anlasilacag:
gibi miingeatlarda “yazma egitiminin gerekliligi” vurgulanarak bu alanda basar1 ve
beceri kazanmanin yine bu alanda alinacak egitime bagli oldugu ortaya konmustur.

Teressiil’de (Ahmed-i Dai, 15. yy) belirtildigine gore eser, yazmaya yeni
baslayanlara kolaylik saglama, bir anlamda yol gdsterme amaciyla yazilmistir.
Glinlimiizde yazma egitiminin baglangi¢ ilkesi olan &grencinin giinliik ihtiyaglarini
giderebilmelerini kolaylastirma ile Teressiil’de hedeflenen mektup yazmaya yeni
baglayanlara kolaylik saglama amaci birbiriyle uyumludur. Ayrica ikisinde de
amaglaria uygun bir yazma isinin baslangi¢ noktasi egitimdir.

Besmele ile basladigi giris kisminda yazar, Tiirkge olarak kaleme aldiginmi
belirttigi eserini mektup yazmaya yeni baslayan kisilere faydali olsun ve kolaylik
saglasin diye Arapg¢a ve Fars¢a yazilmis teressiillerden (mektuplardan) en ozlii, en
kullamish ve en faydali hitaplar secerek yazdigini dile getirmektedir. Thtiya¢ duyanlara
konuyla ilgili yeterli bilgi saglayacagini vurgulayan yazara gore, bu hitaplar1 ezberleyip
herkesin derecesine uygun bir sekilde mektup yazanlar her yerde makbul olacak ve ilgi
gorecektir:

“.... bu Teresstil’tii mi’ellifi.... Ahmed-i Daf.... eydiir bu Teressiil’i Tiirkce
tertib eylediik ‘Arabi ve Farisi teressiillerden ihtiyar idiip soyle kim miibtedi kisilere asan
ola ve ol ser-nameleri ki muhtasar ve miista mel ve miifiddiir kaleme getiirdiik ta andan
fayide tutmaklik her kisiye ednd nazarda miiyesser ola... kim bu ser-
namelerlii ibaretlerin ezberlese ve dahi her kisinlii mertebesine laylk ndme yazsa
diikeli yerde makbiil ve mergib ola (Haksever, 2011: 1268).”

Menahicii’l-insa’min (Yahya b. Mehmed el-Katib, 1479) ilk boliimiinde,
yazma ugrasi i¢inde olanlarin, bu ise yeni baslayanlarin usuliine uygun giizel yazi
yazma (ingd) kurallarin1 ¢ok iyi bilmesi gerektigi dile getirilerek yazma egitiminin
onemi vurgulanmistir. Yazarin kalem ehli diye tabir ettigi, yazi ile ugrasan, yazili bir

iriin olusturmaya calisan herkesin bilmesi gereken ilk sey yazma (insd) kurallaridir:
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“Evvel her ehl-i kaleme vacib ii 1azimdur ki kava id-1 insay1 hib biliip... (Unan,
2014: 36).”

Ayni boliimiin sonunda konunun 6nemini tekrarlayan yazar, okuyucudan bunu
s0zl uzatmak olarak algilamamasini isteyerek beyan ettigi konularda, katiplerin yanlisa
diismelerine engel olmaya calistigini belirtmis ve dogru yazmada kurallarin 6nemini
vurgulamaistir:

“Bu kadar kelam[1] bu arada zikr itdiiglimiizi 1itnabdan ‘add itmeyeler. Zira ekser
ma-vaki olur goriirtiz kim ciihela-i kiittdb mektiibda bu nesneleri fark itmezler. Bu kadar
beyan itdiigiimiizden maksid oldur kim basiret {izerine olup bunuii gibi vartalardan
ihtiyat ideler (Unan, 2014: 38).”

Osman-zade Taib, Miinseat’inda (18. yy) nitelikli bir yazarin (miinsi)
ozelliklerini belirtirken Arapca ve edebiyat bilimlerinin iyi bilinmesi, s6z ustalarinin
kullandiklar1 kalip sozlerin ve basarili sairlere ait siirlerin iyi bilinmesi, onlarin
derinlemesine incelenerek O6grenilmesi gibi hususlara deginerek bu alanda (yazma)
alinmasi gereken egitime vurgu yapmaktadir:

“Miingi afia dirler ki... ulim-1‘Arabiyye ve fiinlin-1 edebiyyeyi kema-yenbagi
bile. Ve terakib-i biilegd ve es‘ar-1 fusahayr kesret-i tetebbu® ile sebt-i sahife-i hafiza
idiip (Osman-zade Taib, yk. 2a).”

Mebéani’l-insa’da (Siileyman Bey, 1871) yazar, bu ilim dalinin tanimini,
ozelliklerini, islevlerini ve Onemini dile getirmistir. Buna goére nesirlerin diizgiin,
sanatli, acik, anlasilir, kusursuz; giizel ibareleri, kalem erbab1 katinda saygin bir tarz ve
uslupta; itibarli makamin gereklerine uygun olarak yazilmasi gerekmektedir. Bunun
yontem ve kaidelerinden bahseden ingad ilim dalina ait eserler, fikirlerin agiklayicisi,
anlatilmak istenenlerin dis goriiniisii ve zihinlerin aligveris aracidir. Yine bu ilim teorik
ve pratik bilgi kapilarina baslangi¢ ve anahtar, bu yolda calisanlara rehber ve 151k teskil
etmektedir. Fikir aligverisi de yine onunla saglanir:

“Ilm-i Insa: Belig ve fasih olmak ve ibarat-1 miistahsenesi ehl-i kalem indinde
mu ‘teber ve mer1 olan adab ve edayr sdmil ve makama muntabik bulunmak sartiyla
kelam-1 mensir yazmanun usil ve kavaidinden bahseden ilme dirler ki ilm-i mezkir
efkarufi mu ‘arrifi ve tasavvuratufi sret-i haricisi ve ezhanuii vasita-i te atisidiir. Ebvab-
1ulim ve fiinlina medhal ve miftah ve ashab-1 hall ve ‘akde hadi ve misbahdur. Anuifila
miidavele-i tasavvur olinur ve te ati-i efkar kilinur. (Siileyman Bey, 1871: 2).”

Miinseat-1 Aziziye’de (Hac1 Nuri Efendi, 1886); Hz. Ali’nin, “Cocuklarinizi

kitabetle (gilizel ve usuliine uygun yazma sanati) sereflendiriniz, kitabet islerin en
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onemlisi ve mutlulugun en biiyliglidiir.” S0zl uyarinca kurallarina uygun yaz1 yazma
sanatinin, herkesin ¢esitli ilimlerin tahsili sirasinda mutlaka 6grenmesi gereken temel
bir ilim oldugu belirtilmistir:

“Fenn-i insa ve kitabete Hz. ‘Aliyyii’l-Murtaza efendimizif “ekrimu evladekiim
bi’l-kitabeti fe-inne’l-kitabete min ehemmi’l-umir ve a zami’s-silir(r” kelimat-1 hikmet-
ayatiyla tergib buyurduklari1 vechle herkese tahsili elzem umiir-1 mithimmeden olmagla,
ulim-1 miitenevvia tahsili esnasinda isbu riikkn-i azam olan fenn-i kitabet ve insaya
dah1 ¢alismak lazimdur (Nuri Efendi, 1886: 206).”

Yazma becerisinin gelistirilmesi i¢in bir konuda yazilabildigi kadar yazilmasi
gerektigi, yani uygulama ¢aligmalarinin 6nemi dile getirilmis, bolca yazma ¢alismalari
yapildig1 takdirde yazma becerisinin gelisecegi de ifade edilmistir. Bu sahada uzman
birinin yaninda ¢alisma imkanmi elde edilmesi durumunda ise daha fazla mesafe kat
edilecegi; bu becerinin, sairlik gibi yaratilistan gelen bir yetiye dayansa da denenmeden
ortaya cikarilamayacagi belirtilmistir. Insanda sakli bulunan bu yetenegin meydana
cikmasi i¢in mutlaka ¢alisip cabalamak gerektigine dikkat c¢ekilmistir. Biitlin alanlarda
oldugu gibi yazmada da ilerlemek icin ¢ok caba sarfetmek, ilim ve bilgi tahsil etmek
gerektigi kaydedilmistir:

“Ve bazen kendi kendine bir is tasavvur idiip muktedir olabildigi kadar kaleme
alup fenn-i kitibete asind olan zevata gosteriip tashih itdiirmelidiir).... Iste bu vechle
devam lizere sa'y Ui gayret idiip ve hasbe’l-kader eger aklam-1 sd@haneden birine ¢irag ve
bir hiinerver zatun ma iyyetinde istihdim olmak dahi1 miiyesser olursa kitabetde pek a 1a
menzile vasil olur. Tahsil-i kitabet dahi tabi‘at-1 si‘riyye gibi Huda-dad bir isti‘'dad-1
maneviyye menlt ise de insan kendisinde olup olmadigin1 kable’t-tecriibe
bilmediginden isbu isti dadun kuvveden file gelmesi yine sa’y u gayrete mevkifdur....
el-hasil tahsil-i ulim ve ma érife bezl-i himmet itmek climleye 1dzimdur (Nari Efendi,
1886: 206).”

Insa-y1 Edebi ve Fenni (A. Rami, 1891) adl1 eserde, insa ve kitabet ilmi yani
giizel ve kurallarina uygun olarak yazma, sonsuz s6z ve anlam denizi diye
nitelendirilerek duygu ve diisiincelerin c¢ok c¢esitli s6z, anlam ve ifade sekilleri
kullanmak suretiyle yazilabilecegi ve yine bu ilim sayesinde cevher kiymetinde pek ¢cok
ve onemli faydalar saglanabilecegi; bunun da ¢alismaya, emek harcamaya bagl oldugu

bildirilmistir:
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“Fenn-i inga ve kitabet adi ve ehemmiyetsiz bir fen zannolunmamalidur, fenn-i
inga ve kitabet bir bahr-i bi-geran-lafz u ma nadur ki andan istihrac-1 cevahir ve feva’id-
1 e 4zim ve mesa iye muhtac ve miitevakkifdur (A. Rami, 1891: 189).”

Ayni eserde, ilim ve ilerlemenin zirvesine ulagsmis milletlerin bu yonlerinden
faydalanabilme aracinin da ingd ilmi oldugu; insan diislincesinin bu ilim sayesinde
yayilabildigi, aksi halde ge¢mis kusaklarin bilgi hediyesi olan kitaplarin ve higbir
manevi mirasin da mevcut olamayacagi belirtilmistir. Yine bilginin bu en énemli dal
olan insaya gereken 6zen gosterilmedigi takdirde, diger dallarda ne kadar ¢alisilirsa
caligilsin maksada ulagilamayacag bildirilmistir:

“Vasil-1 zirve-i kemal olan milel ve akvamin terakkiyatindan istifade idebilmek
bir vasitaya vabeste olup bu vasita ise insd ve kitabetdiir. Ve bu da tabiidiir zird bu
fendiir ki intisar-1 efkar-1 beseriyye vazifesini 1fa itmekdediir. Fenn-i ingd olmasaydi
eslafufl ahlafa hediyye-i ma rifetleri olan enva*-1 kiitib mevctd olmazdi ve aba vii
ecdadumuz bize hi¢ bir miras-1 ma nevi terk idemezlerdi... Fenn-i insa ve kitabetiimiizde
enva -1 suver-i 1slahiyye ile zinet-siz-1 saha’if-i terakkiyat olmakdadur. Ma arifiii bu
kism-1 ehemmi nazar-1 itindya alinmazsa aksam-1 sd’iresi hakkinda ne derecede sa'y i
himmet idilse matlib hasil olamayacagi erbab-1 vukaf itirdf ve teslimiyyede asla
tereddiid gostermez (A. Rami, 1891: 189).”

Ayni eserde, diinyada vuku bulan olaylardan dersler ¢ikarmanin, onlara ibret
goziiyle bakabilmenin bu ilim sayesinde oldugunu dile getiren yazar, ilmi gelismelerden
faydalanabilmenin de yine bu ilimde basarili olmaya bagli oldugunu sdylerken bu ilmin
Oonemini ¢ok gilizel ortaya koymustur. Zira bu ilimde basarili olmak demek yiiksek bir
kiiltiir diizeyine sahip olundugunu gostermektedir. Dolayisiyla bir taraftan bu diizeyde
ilmi ve Kkiiltiirel gelismelere imza atilirken bir yandan da bu gelismelerden
faydalanilabilecegi ifade edilmek istenmistir.

“Vuk 4at-1 alemden hisse-yab-1ibret olmak fenn-i insa ve kitdbete muhtac oldigi
gibi terakkiyat-1ilmiyyeden behre-mend-i intifa® bulmak dahi insd ve kitabete
vabestediir (A. Rami, 1891: 190).”

Fenn-i Insa (Faik Resad, 1894) adli eserde insa ve kitabetin tanim1 yapilmustir.
Kitabeti, harflerden olusan kelimelerle maksadi anlatma seklinde tanimlayan yazar;
ingay1 ise onun kural ve yontemlerini anlatan ilim seklinde tarif eder. Insa ile kitabetin
es anlaml1 gibi gériinmesine karsin bunlarin birbirinden farkli oldugunu belirten yazara
gore insa edebi ilimlerin kurallarina, kalem erbabinin belirledigi usul ve adaba uygun

olmak sartiyla diiz yazi (nesir) yazma ilmidir:
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“Naks u tasvir-i kelimat makaminda kullanilarak bu vasita ile ifade-i meram
itmege kitabet ve anufl usll ve kava idini bildiren fenne de inga’-1 nesr yahid sadece
insa dinilmisdiir. Kitabet ile insa kelimeleri her ne kadar miiteradif sayilir ise de kitabet,
kelimeye delalet iden harfleriifi tersimiyle ‘alelitlak ifade-i meram itmek diye taTif;
ingay1 da “ulim-1 edebiyye kavaidine, ehl-i kalem indinde mer1 olan usil ve adaba
muvafik olmak sartiyla kelam-1 menstr yazmak fennidiir” ta rifiyle evvelkisinden tefrik
itmek evladur (Faik Resad, 1894: 3).”

Yazarin tariflerine gore kitabet; yazinin harf, kelime, ciimle, paragraf vb.
unsurlardan olusan fiziksel yoniinii ifade ederken insa ise yazinin; kural ve yontemlerini
aragtiran, inceleyen, ortaya koyan, bigim ve igerik yoniinii ifade etmektedir. Bu eserde
yazinin fiziksel ve zihinsel yonii ayrimi, kitabet ve ingd tanimlar1 {izerinden
belirginlestirilirken giiniimiizde yazinin, psiko-motor yonii (yazabilmek i¢in algisal ve
motor yonden gelismis olmak, el gdz koordinasyonunun saglanmasi) ile biligsel yonii
(yazarken uyulmasi gereken kurallar1 bilmek ve buna uygun yazmak) (Goger, 2019: 52)
tizerinde durulmaktadir. Modern yazma egitiminde, yazabilmek i¢in gerekli olan psiko-
motor beceri ilk okuma yazma Ogretiminde 6nemli olup Fenn-i Insd’da ise basit
diizeyde yazma becerisi i¢in gereken beceriyi (kitabet) ifade etmektedir.

Ayni eserde insay1 fikirlerin tarif edicisi, hayallerin dis goriinlisii ve bunlarin
aligverisi, biitiin ilimlerin anahtar1 seklinde niteleyen yazara gore, nasil ki konusma
insana verilmis bir kudret hediyesi ise insd da eserlerini gosterme ve Sliimstizlestirmede
fitratin bir ihsanidir. Yazma isi ile ugrasanlar i¢in insd ilminin 6nemi iizerinde duran
yazar, konusmak icin dile ihtiya¢ oldugu gibi yazmak i¢in de insd ilmine ihtiyag
oldugunu vurgular. Dilinde tutukluk olan birinin konusmasinin anlasilamamasi gibi insa
kaideleri, genel yazma kurallar1 (yazim ve noktalama vb.) bakimindan yetersiz kisilerin
de yazdiklartyla, anlamda karmasikliklara yol agarak muhatabin/okuyucunun zihninin
karismasina yani okuduklarini anlayamamasina sebep olacagini belirtir:

“Inga efkaruil mu arrifi, tsavvurdtuil suver-i hariciyyesi, vasita-i te atisidiir. Insa
cemi ‘ulim ve fiininufi miftdhidur. Nutk beni besere bir atiyye-i kudret ise insd da
asarimi ird’e ve ibka ic¢lin bahsayisi-i fitratdur. Natikiyyet sanindan olan bir insan igiin
lisana ihtiyac oldig1 kadaralelitlak bir katib igiin de fenn-i insdya ihtiyAc goriiniir.
Lisaninda liiknet ve rekaketi olan bir miitekellim bi’t-tabi sami 1ifi fehmini tas b idecegi
gibi fenn-i insada, kavaid-i hatt u imlada cehli bulunan bir katib de yazdig1 seylerle

me’ali tesvis, muhatabui zihnini taglit ider (Faik Resad, 1894: 3-4).”
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Insa-i Mergiib (izmir 807, Y.B. 503), insaii’l-Mergiib (Y.B. 2070), ilm-i insa
(Y.B. 2986; Y.B. 622, 19. yy; Y.B. 5006, t.y.) adli yine 19. yiizyila ait yazari belli
olmayan eserlerde, ¢ok giizel bir ilim olarak nitelenen insanin (giizel, siislii, sanatli nesir
yazma), Hz. Ali’nin soziine atifta bulunularak biitiin sanatlardan daha iistiin ve
sanatlarin en sereflisi oldugu belirtilmis, anne babalara, c¢ocuklarina bu meslegi
Ogretmeleri tavsiye edilmis ve yazma egitiminin 6énemi vurgulanmistir. Hatta ¢ok giizel
bir sanat olan insdy1 ¢ocuklara 6gretmek suretiyle yine Hz. Ali’nin sdziine atfen, onlar1
yiiceltmis olacaklar1 bu meslegin insana sayginlik kazandiracagi belirtilmistir:

“Isbuilm-i insd gayet latif bir ilmdiir. Nitekim veliler serveri Hz. ‘Al buyurur:
Evladuniz1 katiblik san‘atiyla ulu eylemeye sa‘’y u ihtimam idiniz. Zird kitabet san ‘at1
ciimle san ‘atlarufi esrefi ve gayet alasidur (Izmir: 807, yk. 52a; Y.B. 2070, yk. 7a-7b;
Y.B. 2986, yk. 7a-7b; Y.B. 622, yk. 7a-7b; Y.B. 503, yk. 2a, 15b, Y.B. 5006, yk. 7a-
7b).”

Hazine-i Mekatib (Ahmed Rasim, 1901) adli eserde de yazar smifinin,
yazismalarda uyulmasi gereken bazi kurallar belirledigi, bunlara riayet edilmesinin
elzem oldugu belirtilerek yazma kurallarina uymanin onemi dile getirilmektedir.
Konusma diliyle yazmada bir sakinca olmadigini sdyleyen yazar, “yazisma adabi”
denilen birtakim kurallara mutlaka uymak gerektigini soyle ifade etmektedir:

“Erbab-1 kitabet, miikatebe i¢iin ba’z1 usll vaz® itmis olduklarindan bunlara
ri dyet vacibedendiir. Agizdan sdylendigi gibi yazmak cad’iz olsa bile ‘adab- miikatebe’
dinilen birtakim kava ‘ide ittiba ‘ zartridiir (A. Rasim, 1901: 4-5).”

Kavaid-i Insd ve Miinseat adli derleyeni ve derleme tarihi belli olmayan
mecmuada, ingd yazarligimin devlet ve saltanat kaidelerinin en gereklilerinden, yaz ile
ugrasanlarin ise sultan hizmetindeki yardimcilarin en oOnemlilerinden oldugu dile
getirilmistir. Eserde belirtildigine gore yazicinin sultan katindaki mertebesi insandaki
kalp ile dilin mertebesi gibidir. Ciinkii sultanin biitlin sirlarin1 bilmektedir:

“Kitabet-1 insa devletiifi ve kavaid-i saltanatufi evvel 1azim olanlarindandur....
katib hidmet-i sultanda yardimcilarufi, yarlaruii ve bazlarufi ulularindandur. Zira ki
sultanufi makasidini itmam itmekde ve muraddlarun ve garazlarun yerine getiirmekde
tercliman makamina kayimdiir.... Yani ademoglinda dil ile géniil ne mertebede ise katib
dah1 sultana ol mertebedediir zira ki anufi ciimle-i esrar1 ve razi lizerine muttali diir (t.y.,
yk. 137a).”

Ayni eserde ingd ilminin kurallarina gore yazilmig mektuplarin 6neminden de

bahsedilmektedir. Buna gore, nice saglam kaleler mektup yoluyla feth edilmis, nice
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asilere boyun egdirilmistir, nice harp i¢in dizilmis ordu saflar1 kalem erbaplarinca
dagitilmistir. Devletin nice askerlerle dogrultamadigini  bariggil insd yazarlar
diizeltmistir:

“Nice muhkem kal ‘alar1 mektblar feth idiip zabt u kabz itdiirmislerdiir. Ve nice
asiler nevasisin mekatib satirlar1 itd‘ata yediip getiirmisdiir.... Ve nice cenk igiin
baglanmis alaylart ve harb iclin vukaf itmis saflar1 ehl-i hameler ve nameler turuklari
ayaklarin sasirup bozmusdur. Ve miingi-i musalih togruldur sol nesneler ile nice asker
ile togrultmaga kadir olimaz (t.y., yk. 137a).”

Etkili bir anlatim ve iletisim vasitast olmasi1 bakimindan bireyler arasi iliskilerde
kullanilan 6nemli bir ara¢ olarak yazinin; kiiltiiriin yayilmasini saglama, insanlarin
duygu, diisiince ve hayal diinyalarini sekillendirme, dgrencilerin bilgi birikimlerini, dili
kullanma becerilerini ve zihinsel sozliiklerini gelistirme (Goger, 2019: 29; Giines, 2014:
159) islevlerinin yaninda toplum diizenini saglama goérevi de vardir. Goger’in (2019:
20) ifade ettigi gibi resmi ve Ozel nitelikli yazilar, toplum diizenini saglama, insanlar
arasinda kargasa ve karisikligi Onleme islevine sahiptir. Kavaid-i Insd yazarmin
belirttigine gore yazi, bireyler arasi anlagsmalarda veya anlagmazliklarin giderilip
¢Oziime kavusturulmasinda 6nemli ve gegerli bir aractir. Toplumda ¢ikabilecek kargasa
ve diizensizliklerin 6nlenmesinde yazili metinlerle ortaya konulan kanun ve kurallarin
onemi yadsmmamaz. Toplumsal intizami saglamada yazinin; ikna edici ve 1slah edici
islevi, iki donemde de benzer sekilde vurgulanmastir.

Ayni eserde, soziin (bir konuyu aciklamaya yarayan kelime dizisi) tiirlerini
(buna ifade etme sekilleri de eklenebilir) ve kusursuz, etkileyici s6z sdyleme ilmini
(belagat) 6grenen yazicinin (katip), giizel nesir yazma alaninda basarili olacag, kalpleri
feth edip amacina ulagacag: belirtilerek yazma egitiminin 6nemi vurgulanmistir. Yani
yazdiklarinin biiylik begeni toplayacagi, boylelikle de maksadin1 gergeklestirebilecegi,
bu ilimde ilerleyen bir yazicinin anlama ve kavrama yeteneginin, yildiz gibi parlayacak
kadar iist diizeyde olacagi ifade edilmistir:

“Vaktaki katib olan kimesne enva -1 kelam cevahirine malik oldi. Ve giizel
yiizlerin agup gérmek i¢iin belagat yollarina salik oldi. Ve anufi aksam-1 ma ‘rifetin hasil
kilup.... ve beyan idici fesdhat bendlerin yedmek ile ve anufl hikayeti elfazi insikak
bulicak .. hiiblig1 ve mergblig1 zahir olicak kultib1 kendiiye dondiiriir. Ve niifisa malik
olur .... ve ol sebeb ile metalibine zafer bulup ve makasidi hasil ve garazlari vasil olup

climle hacetleri biter. Ve her muradina yeter.... Ve bu didiiklerimiiz hasil olmaz illaki
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belagat su‘abina siilik ile olur ki kacan katib anit muhkem eylese andan fehminiifi
kevkeb-i sakib1 su le virlir (t.y., yk. 138b).”

Yazili anlatim bilgisinin 6nemi ile ilgili bu hususlar giiniimiizle benzerlik
gostermektedir. Iki déneme ait anlayis da yazma becerisi ediniminde ilk sart olarak

egitimi One siirmektedir.

4.1.2. Iyi Bir Yazarin Ozelliklerine Dair Bulgular

Iyi bir yazarin 6zelliklerine iliskin bugular Tablo 2’de sunulmustur:

Tablo 2
Iyi Bir Yazarin Ozellikleri

Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-YY f %
Hizli kavrama, kusursuz yazma yetenegine, Taib Miinseati, 18. 3 272
baslangic icin basit diizeyde, sonraki asamalarda  Mebani’l-Insa, 19.
resmi dairelerin yazma islemlerini yiiriitebilecek Fenn-i insa, 19.
diizeyde bilgi birikimine sahip, ruh diinyasi
diizgiin, dogru ve orijinal fikirli, sezgi giicii
yiiksek olmak.

Iyi Bir Yabanci dili (Arapga) ve edebi ilimleri iyi bilmek. Taib Miingeati, 18. 2 181

Yazarin Fenn-i Insa, 19.

Ozellikleri
Giiglii yazarlarin ve sairlerin yazim tarzimi iyi  Taib Miingeats, 18. 2 181
bilmek. Mebani’l-insa, 19.
Metni tutarli bir bitiin olusturacak sekilde 1 9,09
yazabilmek. Taib Miingeat1, 18.
Anlami en giizel sekilde ifade edebilmek. 1 9,09
Yazma kurallarina uymak. Mebani’l-insa, 19. 1 9,09
Az sbzle ¢ok sey anlatabilmek. Kavaid-i Insa ve 1 9,09

Miingeat, t.y.
Toplam 11 100

Tablo 2’ye gore, iyi bir yazara ait, genel olarak yazma yetenegi ve yazmanin
zihinsel, diistinsel yoniiyle ilgili kabiliyetler baglaminda degerlendirilebilecek 6zellikler
% 27 oraninda birinci sirada yer almaktadir. Bunu % 18,1 oraninda yabanci dili
(Arapga) ve edebi ilimleri, giliclii yazarlarin ve sairlerin yazim tarzini iyi bilme
Ozellikleri izlemektedir. Metni, tutarli bir biitiin olusturacak sekilde yazabilme; anlami
en glizel sekilde ifade edebilme, yazma kurallarina uyma, az sézle ¢ok sey anlatabilme

gibi diger ozellikler ise % 9,09 oraninda yer almaktadir.
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Osman-zade Téaib, Miinseat’inda (18. yy) miinsi yani giizel ve sanatli yazi
yazan kisinin tarifini yapmaktadir. Buna gore miinsi, yazma kabiliyeti tam kivaminda,
yaratilisi dogru ve diizgiin olan, Arabi ve edebi ilimleri layikiyla bilen kisidir. Yine
miingi; s6zi kusursuz sdyleyenlerin terkiplerini ve siirlerini, derinlemesine inceleyerek
hafiza sayfasina yazabilme, uygun kullanimlar kagida geg¢irebilme, metnin boliimlerini
(paragraflar1) geregi gibi birbirine baglayabilme yetenekleri yaninda; sozii, piiriizlerden
armmis ve hosa gidecek bir sekilde sdyleyebilme, kastettigi anlami en giizel sekilde dile
getirebilme maharetine de sahiptir:

“Miingi ana dirler ki kalemi kavim ve tab-1 miistakim sahibi olup ulim-
1’Arabiyye ve fiinlin-1 edebiyyeyi kema-yenbagi bile. Ve terdkib-i biilegd ve esar-1
fusahay1 kesret-i tetebbu® ile sebt-i sahife-i hafiza idiip isti malat-1 layikayr zabt ve
fikralar birbirine bir vechle rabt eyleye ki kelam1 sa’ibe-i sekametden masiin ola yahad
hos-ayende elfaz-1 viirid-1 merre adabiyle sdze nizam virlip ma na-y1 maksidi ahsen
vechle takrire kadir ola (Osman-zade Taib, yk. 2a).”

Mebani’l-insa’da (Siileyman Bey, 1871), yaygn yazma kurallarina uymalar
gereken miingilerin, kusursuz s6z sdyleme ustalarinin tamlamalarini (terkip) aragtirmak
suretiyle siirde ve diiz yazida soziin derecelerini 6grenmeleri ve bdylelikle bu konuya
etraflica hakim olmalar1 gerektigi belirtilmektedir. Bu arada miinsilerin niteliklerine de
deginilerek saglam, dogru fikirlilik, diizgiin tabiat ve hizli kavrama gibi se¢kin beseri
ozelliklere sahip olmalar1 gerektigine vurgu yapilmistir:

“Iste miinsi olan kimesne serd’it-i mebsiitaya ri4yetle beraber biilegad ve
fusahanui terakibini tetebbu ® iderek nazm u nesrde meratib-i sithana vukaf kesb itmeli
ve kendisinde fikr-i kavim ve tab -1 miistakim ve siir ‘at-i intikal gibi havass-1 miimtaze-i
beseriyye bulunmalidur (Siileyman Bey,1871: 52-53).”

Fenn-i inga (Faik Resad, 1894) adli eserde; yazi ile ugrasanlarm, temel edebi
ilimlere (sekil bilgisi, climle bilgisi, anlatim tarzi vb.) dayali ve nispeten mantik ilminin
kurallarina uygun olmak sartiyla, bu ilimlerdeki donanimlar1 ve yeteneklerinin genisligi
oraninda dort dereceye ayrildigi belirtilmektedir. inga ilminde basarili olmanin, sadece
kurallar1 bilmeye degil yetenekli olmaya da bagli oldugu bildirilerek birinci grupta
(birinci derece), yazicilarin bulundugu ifade edilmistir. Bunlar sadece halka ait
yazigmalari; esnaf, tliccar mektuplarini yazacak kadar smirli bilgi birikimine sahiptirler.
Devletin iist diizey yazigmalari i¢in gereken bilgiden mahrumdurlar:

“Insd, ulim-1 edebiyyeden sarf, nahv, beyan.. gibi fiininufi kavaid-i

esasiyyesine miibtenl ve bir dereceye kadar kavaid-i mantikiyyeye mutabik olmak
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tizere dort riikkni sadmil olarak bi’l-climle ehl-i kalem bu riiknlerdeki behre ve
iktidarlariyla beraber karihalarinufi viis ‘atine gore dort dereceye miinkasimdur... Fenn-i
insada iktidar yalniz kavaid-i lazimeyi bilmeye degil, kariha dinilen cevher-i tabi ‘ate
sahib olmaga tevakkuf ider. Katibler... dort dereceye taksim idilmek miinasibdiir:

Derece-i evvel: Yazicilardur ki yalniz'avdm mektiblarini, arz-1 hallerini, esnaf
ve tliccara miite allik evrak ve mekatibi tahrir ve tanzim idebilecek derecede biza ‘e-i
kalileye malik olurlar. Kava id-i siyasiyyeye ve usll-i kaleme muvafik bir sey kaleme
almak iktidar1 bunlardan matliib ve muntazir degiildiir (Faik Resad, 1894: 4-5).”

Ikinci grupta siradan katiplerin bulundugu, bunlarin birinci derecedekilere gore
daha fazla, resmi daireler i¢in gerekli yazma islemlerini yiiriitebilecek kadar bilgi
birikimine sahip olduklar1 bildirilmistir. Ugiincii derecede, yeterli miktarda edebi
ilimlere ve zihin giiciine sahip edebiyat¢ilar ve miingiler yer almaktadir. Bunlar zevkle
okunacak, herkesin begenecegi giizel eserler yazma yetenegine sahiptirler:

“Derece-i saniyye: ‘Alelade katiblerdiir ki derece-i Gladan add olunanlar igiin
lazim olacak biza adan ziyadesini cami - ve aklam-1 resmiyyede her nev " mevaddi usil-i
kalem da’iresinde ve matliib vech ile kaleme almaga muktedir olurlar.

Derece-i silise: Udeba ve miinsiyandur ki kifiyet mikdar ulim-1 edebiyyeye
asina, cevdet-i karihaya malik ve asar-1 kalemiyyelerini herkese begendirmege, sevk ve
lezzetle okutmaga muktedir olurlar (Faik Resad, 1894: 5).”

Doérdiincli grupta edebiyat¢ilarin da iizerinde segkin, ilim ve edep bakimindan
gii¢ sahibi; yeni, orijinal ve giizel eserler yazma konusunda verimli, sezgi giicii yiiksek
yazarlar yer almaktadir. Insani faziletlere, gesitli islerde tecriibeye dayal: bilgilere sahip,
kavrama yetenegi giiclii, zihinleri yiice fikirlerle dolu olan bu yazarlar ilhamlarini; ince,
zarif, saf diisiince ve hayallerini herkese begendirecek kadar kusursuz séz sdyleme
yetenegine sahiptirler. Bunlara kusursuz, miikemmel yazar anlaminda miinsi-i kamil
denir:

“Derece-i rabi‘a: Udebanuii fevkinde bir simif-1 miimtazdur kiilmen, edeben
kudret-i kamileye, feyz-i ibda‘a, zevk-i selime malik oldukdan baska feza’il-i
insaniyyeyi ve umir-1 miitenevvi‘ada malimat-1 tecriibiyyeyi hd’iz olarak... zihn-i
derrakleriniin  varidatini umima begendirecek ve baZzen sozlerindeki ulviyyet ve
celadet, fikr i hayallerindeki rikkat ve nezahat ile sdmi’ ve muhatablarin1 vecd i hale
getirecek slretde beligane idare-i lisdn u kaleme muktedir olurlar. Bu siif ashéab-1
ma Trifet i dehdya “miingi-i kdmil” veya “edib-1 kamil” 1tlak olunur ki her devrde yiiz

binlerce insanlar meyaninda ancak bir iki dane zuhdr ider (Faik Resad, 1894: 5-6).”
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Sonu¢ olarak yazicinin, tabiatinin yani yaratilis (mizag) gilizelliginin bilgi
cevheriyle dolu olmasi1 oraninda iyi bir yazar olacagi dile getirilmistir. Yani yazarin iyi
ve saglam ruhsal diinyasinin, tabiatina yansiyacagi; tabiatinin ise yazisina aksedecegi,
ancak bunun da yeterli olmayacagi, bununla birlikte bilgi birikiminin de zengin olmasi
gerektigi vurgulanmistir:

“Hiisn-i tabiat cevahir-i marifetle ne kadar tahliyye olursa elbette o kadar
makbil olur (Faik Resad, 1894: 6).”

Kaviid-i Insd ve Miinseat’ta (t.y.), miinsinin en 6nemli 6zelliklerinden biri
olan az sozle ¢ok sey anlatmaya deginilmistir. Yazara gore kisa ibarelerle derin
anlamlar aksettirme, miinginin bu alandaki istiinligiint, ustaligini, biyikligini
gostermektedir. Kisa ve 6zlii anlatim, gercek ve mecazli kullanimda kimsenin kolay
kolay yapamayacag: tiirden 6zgiinliik alameti sayilir:

“Pes elfaz-1 kalile ile ma ani-i kesireden ta bir itmek ve ani sami lere kelimat-1
kasire i¢ginde zahir eylemek ile takrir itmek katibiifi fazli artukligina delalet lisin-1 edeb
birle kemali ¢okluguna sehadet ider. Pes ihtisar ve icdzdan bu iislib hakikat ve mecaz

isti malinde deld’il-1 i cazdan mahstbdur (t.y., yk. 138a).”

4.1.3. Yazihh Anlatim Bilgisinin Kaynaklarina Dair Bulgular
Incelenen miinseatlardan elde edilen yazili anlatim bilgisinin kaynaklarma dair
bulgular; gramer bilgisi, siir bilgisi, pozitif bilimler, belagat/retorik ve dini ilimler

temalar altinda diizenlenerek Tablo 3’te sunulmustur:

Tablo 3
Yazili Anlatim Bilgisinin Kaynaklarina Dair Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii ~ Eser-Yy f %
Gramer Kelime bilgisi (liigat) Mebani’l-insa, 19. 2 20
bilgisi Miingeat-1 Aziziye, 19.
Sekil bilgisi (morfoloji) Mebani’l-insa, 19. 2 20
Fenn-i Inga, 19.
Koken bilgisi (etimoloji) Mebani’l-insa, 19. 1 10
Ciimle bilgisi (sentaks, s6z Mebani’l-insa, 19. 3 30
dizimi) Miingeat-1 Aziziye, 19.
Fenn-i Insa, 19.
Anlam bilgisi (semantik, maani) Mebani’l-ins4, 19. 2 20
Miingeat-1 Aziziye, 19.
Toplam 10 25,64
Siir bilgisi Vezin bilgisi Mebani’l-insa, 19. 2
Kavaid-i Insa ve Miinseat,
ty.

Kafiye bilgisi Mebani’l-insa, 19. 1
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Toplam
Pozitif
Bilimler

Toplam

Belagat /
Retorik

Toplam

Dini {limler

Toplam
Genel toplam

Siir bilgisi

Mantik

Tarih (tarih kitaplarr)
Edebiyat (Divanlar,
kitaplarr)

Pozitif (miispet) bilimler

Edebi sohbet (edebi, tarihi fikra,
hikaye vb.)

Yazili anlatim bilgisi kitaplart
Ahlak kitaplar

Farsca

edebiyat

Anlatim tarzi (beyan)

So6zii sanatlarla giizellestirme
bilimi (bedi)

Belagat (retorik, kusursuz soz
soyleme bilimi)

Dini {limler

Hikmet ve mesel (etkili ve
anlamli s6z sdyleme bilgisi)

Miingeat-1 Aziziye, 19.

Kavaid-i Insa ve Miinseat,

ty.

Fenn-i insa, 19.
Mebani’l-insa, 19.
Miingeat-1 Aziziye, 19.
Fenn-i Insa, 19.
Mebani’l-insa, 19.
Fenn-i Insa, 19.

Miingeat-1 Aziziye, 19.

Mebani’l-insa, 19.
Fenn-i Insa, 19.

Mebani’l-insa, 19.
Fenn-i Insa, 19.
Fenn-i Inga, 19.

Kavaid-i Insa ve Miinseat,

ty.

Mebani’l-insa, 19.
Fenn-i Insa, 19.

Kavaid-i Insa ve Miinseat,

ty.

Kavaid-i Insa ve Miinseat,

ty.

12,82

NN

N

14 35,89

6 15,38

4 10,25
39 100

Tablo 3’e gore nitelikli bir yazili iirlin ortaya koyabilmek i¢in en fazla pozitif

bilimlerde bilgi sahibi (% 35,89) olmak gerekirken onu % 25,64 oraninda gramer

bilgisi, % 15,38 oraninda belagat, % 12,82 oraninda siir bilgisi, % 10,25 oraninda dini

ilimler takip etmektedir. Bir onceki alt baslikla ilgili bulgularda birinci sirada yer alan

iyl bir yazarin niteliklerine iligkin, yazmanin zihinsel ve diisiinsel yoniiyle alakali

kabiliyetlere sahip olma 6zelligi ile yazili anlatim bilgisinin dayandigi ilimlerden pozitif

(miispet) bilimlerle ilgili arka plan bilgisi birbirini desteklemektedir. Cesitli alanlarda ne

kadar c¢ok bilgi sahibi olunursa yazmada da o derece basar1 saglanir. Bu baslik altindaki

hemen hemen biitiin bulgular 19. ylizyildan elde edilmistir.
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Mebani’l-insa’da (Siileyman Bey, 1871), insa usullerine gore yazilmis giizel
ve makbul eserlerin ortaya c¢ikmasi i¢in bu ilmin; kelime bilgisi, sekil bilgisi
(morfoloji), koken bilgisi vb. c¢esitli alanlarla desteklenmesi gerektigi bildirilmistir.
Tersinden ifade edilecek olursa, yazarin da belirttigi gibi pek ¢ok bilim dalinda yeterli
bilgi sahibi olunmasi, insa ilminde ilerleme kaydetmenin sartlarindandir.

Cesitli bilim alanlartyla aldkali bilgiye sahip olundugu takdirde makbul ve
seckin eserler yazilabilecegini ifade eden yazar, bu ilimlerin de bilim adamlar
tarafindan liigat (kelime bilgisi), sarf (morfoloji, kelimelerin eklerini, koklerini
inceleyen bilim), istikak (etimoloji, kdken bilgisi), nahiv (sentaks, sdzdizimi, ciimle
bilgisi), maani (anlam bilgisi), beyan (anlatim tarzi), bedi (sOzii sanatlarla
giizellestirmeyi Ogreten ilim), aruz (vezin bilgisi) ve kafiye bilgisi olarak belirlendigini
dile getirir. Bu edebi ilimlerin yazma egitimi i¢in bir vasita, dini ve akli ilimlerin ise
insa ilminin gelismesinde ve olgunlasmasinda dayanak oldugunu bildirir:

“Su cihetle o aksam-1 fiintinada 1tt1la “ lazimdur ki ilel-i ga’iyyesinden olan asar-1
kelamiyye memdith ve merglb olsun. Aksam-1 mezkiireyi ulema-y1 fenn su vech-i ati
lizere taksim itmislerdiir; liigat, sarf, Istikik, nahv, ma4ni, beyin ve bedi’ ‘arliz ve
kavafi. Iste fiinin-1 edebiyye-i mezkire kitdbet ve insanufi tahsiline alet ve ulim-i
ser iyye ve fiinlin-1akliyye ve siyer ve kisas emsali uliim ise ikmal ve terakkisine medar
ve illetdiir (Stileyman Bey, 1871: 3).”

Yazili eser iireten kisilerin; sozlerine saglamlik, diisiincelerine kusursuzluk,
zihin (hayal) giliciine zenginlik veren, kendi dillerine ait edebiyata, tarihe, pozitif
bilimlere, edebi sohbet (tarihi, edebi fikralar, hikayeler) gibi alanlara vakif olmalar
gerekmektedir. Bu konularda mutlaka bilgi sahibi olmalar1 gereken bu kisiler ancak o
zaman insa sahasinda kusursuz bir hizmet sunabilirler. Bagka bir deyisle sahip olduklari
1yl yazma yeteneginin bilgi cevheriyle siislenmesi kaginilmazdir:

“El-hasil katib ve miinsi olan kimse lisanina mahsis edebiyat ile ulim ve fiinlin-
1 miitedavileye ve biraz da tevarth ve muhadarata vukaf ve 1ttila® hasil iderek lazim
gelen bizd‘ayr idinmelidiir ki kavlinde metéanet, fikrinde seldmet, soziinde reséanet,
karihasinda viis ‘at hasil olsun da maliki oldig1 hiisn-i tabi ‘atui mevzi inda hidmet itsin.
Dimek isteriim ki hiisn-i tabi‘at cevahir-i ma rifetle de tezyin ve tahliyye kilinmalidur
(Stileyman Bey, 1871: 3).”

Miinseat-1 Aziziye’de (Nari Efendi, 1886), sanatli nesir yazmay1 6grenmeye
yardimct olacak kelime bilgisi, ciimle bilgisi, anlam bilgisi ve edebiyat, Farsca gibi

ilimlerin bilinmesi gerektigi vurgulanarak insa ilminin kaynaklarina isaret edilmistir. Bu
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alanda deneyim ve aligkanlik kazanmak i¢in Siibha-i Sibyan, Tuhfe-i Vehbi gibi
kitaplar1 ezberleyecek kadar okumak; meshur insa kitaplariyla divanlari, giizel yazilmig
tarih, ahlak, edebiyat kitaplarin1 okuyup incelemek gerektigi de kaydedilmistir:

“Ve tahsiline medar-1 kiilli olanilm-i sarf u nahv ve meani ve edebiyyat ve
Farisidiir ve tabi ata miimarese gelmek i¢iin Siibha-i Sibyan ve Tuhfe-i Vehbi ve bunuil
emsali kitablar ezberlemek ve meshiir insa ve divanlari ve giizel kaleme alinmig tevarih
ve kiitiib-i ahlak ve edebiyyati miitala a itmelidiir (NGri Efendi, 1886: 206).”

Ayni eserde ayrica, siir ve diiz yazinin ikiz olduklar1 belirtilerek siirin, kitabet
yani giizel ve sanatl yazi yazma alaninda miikemmellik kazanmaya biitiinliyle yardimec1
oldugu ifade edilmistir. Siirin, yazma becerilerini gelistirmedeki dnemine bdyle dikkat
ceken yazar, siirle ilgili diisiincelerini de dile getirmistir. 11ahi hakikatlerin siirle ifade
edildigini; ruhani lezzetleri tatmak isteyenlerin siir, niikteli sézler ve nesir okumalari
gerektigi, insanlart etkilemede vezinli sdzlerin 6nemli oldugu; Allah’in birligine dair,
peygamberler ve melikler i¢in siirler yazanlarin halkin goziinde serefli ve saygin yer
edindiklerini, alayli ve bos sozler sdyleyenlerin ise yerildigini vurgulamistir. Yazarin
beyan ettigine gore sOziin vezinli sOylenmesi yani siir yazma, sairlik kabiliyeti ile
birlikte Arapca, Farsca ve aruz bilgisi, siir ilmiyle ilgili kitaplari arastirip okumay1
gerektirir, ancak o zaman saglam ve giizel siirler yazilabilir (Ntri Efendi, 1886: 207-
208).

Fenn-i Insa’da (Faik Resad, 1894) insa ilminin kaynaklari; edebi ilimlerden
sarf (morfoloji, sekil bilgisi), nahiv (s6z dizimi, climle bilgisi), beyan (anlatim tarzi),
bedi gibi dallarin temel kurallarina, kismen de mantik ilminin kurallarina
dayandirilmaktadir:

“Insd ulim-1 edebiyyeden sarf, nahv, beyan, bedi‘ gibi fiinGnufi kava id-i
esasiyyesine miibteni ve bir dereceye kadar kavaid-i mantikiyyeye mutéabik... (Faik
Resad, 1894: 4).”

Aym eserde, her kademeden yazicinin (Iyi Bir Yazarm Ozellikleri Ile lgili
Bulgular béliimiine bakilabilir. Fenn-i Insd’da dért siif yazicidan ve bunlarin
ozelliklerinden bahsedilmektedir.); soziinde saglamlik, fikrinde dogruluk, zihin (hayal)
giiciinde genislik elde edebilmesi i¢in kendi lisanina ait edebiyat, pozitif bilimler, tarih,
edebi sohbet gibi alanlarda derinlemesine bilgi sahibi olmas1 gerektigi bildirilmektedir.
Ayrica yazicinin genel olarak sahip oldugu; yaratilis, mizag giizelligi ve bilgi cevherleri

oraninda yazma etkinliginde basaril1 olacagi, makbul bir yazici olacagi belirtilmistir:
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“Her katib veya miingi olan kimseye keldminda metéanet, fikrinde selamet,
karihasinda viisat hasil olmak iciin lisdnina mahsGs edebiyat ileulim u fiinlin-1
miitedavileye, tevarih ve muhadarata vakif olmak muktezidiir. Hiisn-i tabi at cevahir-i
ma rifetle ne kadar tahliyye olunursa elbette o kadar makbil olur (Faik Resad, 1894:
6).”

Ayni eserde, liglincii sinifta yer alan orta diizey edebiyatcilarla dordiincii sinifta
yer alan kusursuz edebiyatcilarin (Iyi Bir Yazarin Ozellikleri ile Ilgili Bulgular
boliimiine bakilabilir), gerekli bilgileri edinmek igin belagat (kusursuz soz sdyleme
bilimi, retorik) ilmi okumalar1 gerektigi bildirilmistir:

“Ugiinci, dordiinci dereceler igiin 1dztm olan ma lamat ancak ilm-i belagat
okumakla iktisab olunabilir (Faik Resad, 1894: 8).”

Kavaid-i Insd ve Miinsedt’ta, giizel ve sanatll yazi yazma becerisinin
gelistirilmesinde gerekli olan bilgi alanlar1 belirtilmistir. Buna gore inganin giicli yani
insanlart etkileme, kalplere tesir etme basarisi, onun sanatinin 6ziinden, bilgi birikiminin
zenginliginden kaynaklanmaktadir. Yine bu ilmin temelleri Kur’an ayetlerine, hadislere
dayanmaktadir. Biitiin bunlar1 kapsayan mana ilimleri ise hikmet ve mesel (etkili ve
anlamli s6z); siirlerin manasini, vezinlerini, bahirlerini bilmeyi, kisaca siir ve belagat
(anlatimin diizgiin, ¢arpict ve etkileyici olmasi konusunu inceleyen bilim dali) bilgisini
gerektirmektedir. Ancak bu ilimlerde gerekli bilgiler edinildikten sonra iyi bir yazici
olunabilir:

“Zira ki anufi san at1 maddelerindendiir ve biza ati meta larindandur .... esbab-1
niizal ile ayat-1 miikerremat-1 Kur’aniyye’ntin ma rifeti ve kiinh-i medlil ile ehadis-i
serife-i nebeviyyeniifi ilm i dirdyeti climle-i akval i efdllerinde .... anufl ta rifi sebebi
ilediir hikmetlerden, emsélden tapunca bilmek... ilediir. Ve esarufi ma 4anisinde viis ‘at
bulup ve evzan ve ebhiirin billip miitekarib ve tavil nice oldugin anlamak, pes bu sebeb
ilediir ki ilm-i ma ani ehli olan katib belagat ve bera ‘at zimamina malik old1 ve kalemi...

ile bu sina ‘at fehminden terakki buld (t.y.: 137).”

4.2. Metinsellik Olgiitlerine Dair Bulgular
Metinsellik 6lciitleri ile ilgili olarak bagdasikliga, tutarliliga, duruma uygunluga,

kabul edilebilirlige ve metinlerarasiliktan alintiya dair bulgular elde edilmistir.

4.2.1. Bagdasikhkla flgili Bulgular
Bagdasiklikla ilgli bulgular Tablo 4’te sunulmustur:
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Tablo 4
Bagdasiklikla Ilgli Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goériiniimii Eser-Yy f %
Yazilacak metin diizgilin, uyumlu ve tutarli olmalidir. 1 14,28
Metnin boliimleri uyum iginde baglanmalidir. 1 14,28
Biitiinliigii saglayacak kelime baglantilar1 (baglama 1 14,28
ogeleri) yazilmalidir. Mebani’l-
Bagdasiklik Baglama 6geleri kullanilarak ciimlede durmaksizin Inga, 19. 1 14,28
amag dile getirilir.
Metnin pargalari, baglama 6geleri kulanilmadan 1 14,28
anlamca birbirine baglanir.
Anlam baglantilar1 iyi bilinmelidir. 1 14,28
Metnin pargalart mantikli bir biitlinliik icinde 1 14,28
birlestirilmelidir.
Toplam 7 100

Tablo 4’e gore bagdasiklikla ilgili biitiin bulgular 19. yiizyila ait Mebani’l-Insa
adli eserden elde edilmistir. Buradan, eserin yazma egitimine kapsamli olarak yer
verdigi anlasilmaktadir. Yine tabloya gore bir metinde biitiinliigliin hem kelime
baglantilariyla hem de anlam yoniiyle saglanmasi gerektigi belirtilmistir.

Mebani’l-Insa’da (Siileyman Bey, 1871), yazilacak metnin diizgiin, uyumlu ve
tutarli olusuna dikkat edilmesi gerektigi belirtilmistir. Metnin parcalari/boliimleri
(kelime, ciimle ve paragraflar) giizel bir biitiinliik i¢inde birbirine baglanmalidir. Bu
biitiinligii saglamada kelime baglantilarin1 yazmaya 6zellikle dikkat edilmesi gerektigi,
kelime baglantilarinin ise eski ve yeni olmak tizere iki sekilde oldugu belirtimistir. Eski
tarzda, kelimelerin veya climlelerin arasina vezinli, kafiyeli sozler (seci) getirmek
suretiyle bir ifadede, basindan sonuna kadar durmaksizin maksat belirtilir:

“... yazilacak sey’uf sebk U rabtina ve hiisn-1 insicamina dah1 ziyadesiyle dikkat
ve hele revabit-1 kelamiyyeniifi viicidina pek asir1 sarf-1 itina itmelidiir. Bu revabit-1
kelamiyye de iki tiirliidiir. Birincisi fikarat-1 kelamiyye arasina seci® getirerek ve
oldigindan ve buldigindan ve olmagin ve bulmagin... gibi revabit-1 ma Tame ve meshire
irad olunarak bir kelamuii ibtidasindan giriliip bila-inkitd * nihayetine kadar gidilmek ve
makstd her ne ise ani bir climleye derc eylemekdiir ki bu da vadi-iatik ve us@l-i
kadimdiir (Siileyman Bey, 1871: 168-169).”

Goger’in (2019: 193), metindeki kelime ve ciimlelerin bir silsile halinde
birbirine baglanma durumlar1 seklinde tanimladigi bagdasiklik, De Beaugrande ve
Dressler’e (1981: 3) gore ise metinselligin ilk standardi olup metnin ylizeysel
yapisindaki bilesenlerin dilbilgisel iliskilerine dayanir ve bu dilbilgisel iliskilerin ortaya
cikardig tiim kullanimlar bu kapsama girer. Bagdasiklig1 saglayan araglar ise gonderim,

eksiltili anlatim, degistirim, baglama 6geleri ve kelime bagdasikligidir (Halliday ve
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Hasan, 1976’dan akt. Coskun, 2013b: 240). Metnin diizenli ve uyumlu bir biitiin halinde
okuyucu tarafindan algilanabilmesi i¢in gereken bu sartlarin bagdasiklikla ilgili oldugu,
Mebani’l-insa’da yer alan ilgili béliimiin de tam olarak bagdasikliga isaret ettigi
sOylenebilir. Yazarin ifade ettigine gore bir yazinin olusabilmesi i¢in gereken kurallara
riayet etmek kadar yazinin parcalarmi diizgiin, uyumlu ve anlamli bir sekilde
birlestirmek de onemlidir. Bunun da baglant1 6geleriyle saglanacagint dile getirerek
bugiinkii anlamda metin bagdasiklig1 konusuna vurgu yapmustir.

Yine eserde bildirildigine gore yeni usul ise parcgalarin, eski usuliin aksine yani
baglama dgelerine yer verilmeksizin sadece anlamca baglantili olmasini saglamaktir. ki
yontemde de anlam bakimindan saglamlik 6n plandadir. Yeni usul; anlam baglantilarini
bilmeyi, metnin boliimlerini mantik kurallari {izerine kurmay1 yani mantikli bir biitiinliik
icinde parcalari birlestirmeyi gerektirir:

“Ikincisi fikaratufi birbirine tavsil ve iltisaki gdzetilmeyerek miinasebet geldikce
ve bir madde veya ecza-y1 maddeniii inkitd in1 tabi‘at tecviz itdiikce kelama fasila
virerek ibareniifi revabit-1 lafziyyesinden sarf-1 nazarla yalfiiz ma'na-i rabitanufi
viiciidin1 iltizAm itmekdiir ki iste bu da vadi-i cediddiir. Isbu usulleriifi ikisinde de
ma naca kuvvet ve metanet sart oldig1 ve boyle kaviyy i metin olarak... cedidiifi iltizAdm1
lazimeden ise de fakat su ustliifi ta'mimi her seyden ziyade revabit-1 ma neviyye
bilmege ve bellemege ve o da fikarat-1 kelamiyyeyi kava id-1 mantikiyye iizere ibna ve
irad itmege mevklf ve bundan fazla da riisih ve meleke-i kamile idinilmege menttdur
(Stileyman Bey, 1871: 169).”

Dilidiizgiin (2019: 173), metni olusturan dil 6gelerinin dilsel ve anlamsal agidan
biitiinliik tasimas: seklinde tanimladigi bagdasikligin dil bilgisel, sozciiksel ve
anlambilimsel boyutlarindan bahsederek metni olusturan sdzceler (baglama goére anlam
kazanan climle) arasinda kimi zaman baglant1 6geleri ile kimi zaman da onlar olmadan
bagdasiklik iliskileri kuruldugunu belirtir. Dilidiizgiin’iin ifade ettigi baglant1 6gelerini
kullanmadan metin biitiinliigiinii saglama durumu Mebani’l-Insd’da da benzer sekilde

ele alinmistir.

4.2.2. Tutarhlikla igili Bulgular
Tutarlilikla ilgili bulgular Tablo 5’te sunulmustur:
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Tablo 5
Tutarlilikla lgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Metinde konu bakimindan siireklilik Teressiil, 15. 3 50
ve uyum olmalidir. Menahicii’l-ins4, 15.
Mebani’l-insa, 19.
Tutarlilik Metni olusturan parcalar birbiriyle Menéahicii’l-Insa, 15. 2 33,33
baglantili olmalidir. Mebani’l-insa, 19.
Birbiri ardinca gelen diislinceler biri Mebani’l-insa, 19. 1 16,66
digerini takip edecek sekilde ayni
iislupta olmali
Toplam 6 100

Tutarlilika ilgili bulgular 15. ve 19. yiizyila ait eserlerden elde edilmistir. % 50
oraninda metinde konu bakimindan siireklilik ve uyum olmasi gerektigi bildirilmistir.
Onu, metni olusturan pargalarin birbiriyle baglantili olmasi gerektigi bilgisi (% 33,33)
ile art arda gelen diisiinceler arasindaki uyumun islup benzerligi ile saglanacagi (%
16,66) bilgisi takip etmektedir.

Metnin basindan sonuna dek konu, tema, dil birlikleri vb. dgeler acisindan
biitiinliik arzetmesi seklinde tanimlanabilecek olan tutarlilik, diger bir deyisle metni
olusturan bu 6gelerin birbiriyle mantikli bir diizen ve uyum i¢inde olmasidir.

Metnin mantik ve anlam diizeyi ile ilgili olan tutarlilik, derin yapisinda yer alan
anlam baglantisi, metindeki gostergelerin zihinde anlamsal bir yap1 kurabilmeleri igin
gerekli olan gergeklik seklinde tanimlanabilir. Yine bu kavram, metinle sinirli olmayip
metni kuran veya okuyanin anlamlandirma ve algilama siireclerini de ifade etmektedir
(Karaagag, 2013: 803). Kisaca belirtmek gerekirse bir metnin tutarlilifinin, yazar ve
okuyucunun arka plan donanimi yani Onceki bilgilenme diizeyleri ile ilgili oldugu
sOylenebilir.

Tutarli bir metnin 6zellikleri Coskun (2013b: 248-249) tarafindan maddeler
halinde belirlenmistir. Bunlar genel olarak soyle 6zetlenebilir:

Tutarli bir metinde basta anlatilanlarla sonraki boliimlerde anlatilanlar arasinda
biitiinliik vardir.

Tutarl1 bir metinde tema, konu, kisiler ve olaylarda siireklilik vardir.

Tutarli bir metinde yarim birakilan diisiince ve olaylar yoktur.

Tutarli bir metinde birbiriyle ¢eligkili bilgiler yer almaz.

Tutarl1 bir metinde verilen her yeni bilgi daha d6nce sdylenenlerle ilgilidir ve

onlara katki saglar.
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Tutarlt bir metinde kullanilan iislup, anlatim tarzi, metnin tiirii arasinda metin
boyunca devam eden bir uyum s6z konusudur.

Miinseatlarda da konuyla ilgili bilgiler giliniimiizle benzer sekilde ifade
edilmistir. Teressiil’de (Ahmed-i D49, 14-15. yy) yazar, bir konu hakkinda yazarken o
konuyu tamamlamadan araya bagka bir hususun karistirilmamasi gerektigini, o konu
bitirildikten sonra baska bir meseleye gegilebilecegini belirtir:

“... bir keleci yazarken anufi ortasinda ayruk s6z karisdurmaya, belki bir sozi
tamam yaza, andan bir s6ze dah1 baslaya (Haksever, 2011: 1269).”

Yine Menahicii’l-Insa’da (Yahya b. Mehmed el-Katib, 1479) diisiince akisini
bozmamak i¢in metnin; baglangici ile sonu arasinda uyum bulunmasi, siir gibi akici
olmasi1 gerektigi belirtilmistir. Yazara gére bir metin bagindan sonuna dek bir s6z gibi
uyumlu; metni olusturan pargalar, arada aykir1 duracak, siritacak tek bir ibare dahi
olmayacak sekilde birbiriyle baglantili olmalidir:

“Eyle gerekdiir kim her fasihiifi kelam[1] selis ola, evvel ahirine merbit ola, nesri
nazm gibi ola, nazmi nesr gibi olmaya. Gliya kim evvelinden ahirine bir kitdb heman bir
s0z gibi ola. Arasina ecnebi ibaret girmeye (Unan, 2014: 36).”

Mebani’l-insa’da (Siileyman Bey, 1871) ise birbiri ardinca gelen diisiincelerin,
biri digerini takip edecek sekilde bir iisluba baglanmasi, yani ayni iislupta olmasi
gerektigi belirtilmistir. Buna goére yazinin bdliimleri, bir dncekine uygun ve bagl olmali
ki kastedilen anlam1 yakalamak kolay olsun:

“... silsile-i efkar birbirini te dkub ider stiretde nesak-1 vahide rabt idilmeli ve her
fikra-i keldmiyye ma-sabakinufi miildyim ve tabii bulunmali ki mana-y1 makstda
intikal i¢in fehme suhdlet gelsin (Siileyman Bey, 1871: 17).”

Tutarlilikla ilgili verilen bilgiler yoniiyle, iki donem arasinda ilgi ¢ekici nitelikte
benzerlik goriilmektedir. 14-15. ve 19. yiizyillara ait bu eserlerde tutarlilik olarak

adlandirilmasa da yapilan nitelendirmeler ona isaret etmektedir.

4.3.3. Durumsallikla lgili Bulgular

Durumsallikla ilgili bulgular Tablo 6’da sunulmustur:
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Tablo 6
Durumsallikla Ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Durumsallik  Yazimnin amaci ve muhatabi, yazida Fenn-i Insa, 19. 1 50
kullanilmas1 gereken dili belirler.
Yazinin amaci ve muhatabi, yazinin Hazine-1 Mekatib, 1 50
iislubunu belirler. 20.
Toplam 2 100

Tabloya gore, yazinin ama¢ ve muhatabinin, yazida kullanilmasi gereken dili (%
50) ve tslubu (% 50) belirledigi bilgileri 19. ve 20. yiizyila ait eserlerden elde
edilmistir.

Kisaca metnin, yazildigi baglama uymasi seklinde tanimlanabilecek duruma
uygunluk, metnin; konu, tiir, okuyucu Kkitlesi, yazilis amaci yonlerinden uyum
sergilemesi olarak agiklanabilir. Iseri (2011: 106), duruma uygunlugun &zellikle metnin,
icinde olustugu fiziksel ortama yani baglama isaret ettigini belirtirken Glinay (2013:
134) ise baglamin, metnin olusturulma siirecine (hangi ortamda, kim tarafindan
yazildig1) ve kurmaca diinyasina (olayin nerede gectigi, zamanin belli olup olmadig)
iliskin olmak iizere iki diizleminden bahseder. Yani bahsi gecen sorularin cevabi
belirsiz ise metin, okuyucu tarafindan anlasilamaz ve onun i¢in bir anlam ifade etmez.

Konuyla ilgili olarak Fenn-i insa (Faik Bey, 1894) adli eserde, bir soziin
makbul olmasi i¢in gereken Ozelliklerden en Onemlisinin, durumun gereklerine
uygunluk oldugu belirtilmistir. Bir yazinin/metnin ne amacla ve kimler i¢in yazildigin
g6z Onilinde bulundurarak ve muhatabin durumuna uygun bir dil kullanarak yazmay1
durumun gereklerine uygunluk diye tanimlayan yazar, 6rneklerle konuyu aciklar. Buna
gore akilli, olgun, bilgili birine kars1 yazilmasi gereken sozler aksi 6zelliklerdeki kisiler
icin uygun degildir. Yine, bir taziye i¢in yazilan metinde kutlama sozleri yer
almamalidir. Kisaca her metin, muhatabin/hedef kitlenin durumuna uygunluk ilkesi
dikkate almip Oyle yazilmalidir. Mutlaka uyulmasi gereken bu ilke yazmanin
sartlarindan sayilmaistir:

“Mukteza-y1 hal: Bir soziii makbil olabilmesi i¢lin o sézde birtakim hassalar
bulunmak lazimdur. Bufilardan efi mithimmi mukteza-y1 hale mutabakatdur ... Mukteza-
y1 hal dimek bir sey’iifi ne maksada mebni ve kimler igiin yazildigini, karii veya sami i
hal i san1 goz oiiline getirillip afia gore lisan kullanmaga ve mesela bir ‘akile, bir alime,
bir kamile kars1 sdylenilmesi 1azim gelen s6zleri bir ahmaga, bir cahile, bir sablye karsi

sOylememege ve farazd taZziye iciin yazilacak bir mektiibda tehniyeye da’ir ta birler
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yazmamaga, el-hasil her seyde makam ve miinasebet gozetmege dikkat itmek dimekdiir.
Bu dahi serd’it-i tahrirden sayilir (Faik Bey, 1894: 10-11).”

Hazine-i Mekatib’de (Ahmed Réasim, 1901), yazismalarin durumun
gereklerine uygun bir tislupta yazilmasi gerektigi bildirilmistir:

“Mekatibiiii stiret-i tahriri mukteza-y1 hale mutabik olmalidur (A. Rasim, 1901:

5).9’
4.2.4. Kabul Edilebilirlikle Ilgili Bulgular
Kabul edilebilirlikle ilgili bulgular Tablo 7’de sunulmustur:
Tablo 7
Kabul Edilebilirlikle Tlgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Kabul Yazinin, okuyucuyu siipheye diigiirmeyecek, Fenn-i Insa, 19. 1

Edilebilirlik  cesitli itirazlara yol agmayacak sekilde, biitiin
ayrintilariyla birlikte yazilmasi gerekir.
Toplam 1 100

Kabul edilebilirlikle ilgili, sadece bir eserden bir bulgu elde edilmistir.
Adlandirma yapilmasa da verilen bilgi, kabul edilebilirligin tanimi niteligindedir.

Fenn-i insa’da (Faik Resad, 1894), yazilanlarin farkli anlasilmalara, siipheye,
tereddiite veya ¢esitli itirazlara yol acip agmayacagini diisliniip ona gore ayrintili olarak
yazmak gerektigi belirtilmistir:

“Katibilii kaleme alacagi sey hakkinda... muhatabin1 muteriz ve mu’ahiz farz
iderek bir gline siibhe ve tereddiide veya i tiraz vuki ina meydan birakmayacak stretde
etrafli yazmasidur. Katib olan bir kimse yazacagi seyden baskalarinufi bir ma na ¢ikarup
cikaramayacagini, bir tarafdan 1 tirdz idiliip idilmeyecegini diisiinmek, afia gére yazmak
gerekdiir (Faik Resad, 1894: 11-12).”

Metnin hedef kitlesini ikna etme diizeyi diye tanimlanabilecek olan kabul
edilebilirlik (ikna edicilik) Alan (1994: 179)’a gore, yazarin amacini (ana fikrini) ortaya
koymasindan sonra bu diislincesini hedef kitleye uygun sekilde agik ve anlasilir
delillerle ortaya koymastyla ilgili olup bir metnin kabul edilebilir olmasi i¢in s6z edilen
konularla ilgili olarak sunulan delillerde, ortaya konulan hiikiimlerde inkadr ya da
reddedilecek bir noktanin olmamasi1 gerekir. Bu yonden bakildiginda, her ne kadar
Fenn-i Insa’da yazar tarafindan kabul edilebilirlik olarak adlandirilmasa da metnin,

okuyucunun itiraz etmesine yer vermeyecek, onu ikna edecek sekilde yazilmasi, yazma
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esnasinda buna mutlaka uyulmas: gerektigi belirtilmistir. Fenn-i Insa’nin bu agidan

giintimiizle benzerlik gosterdigi sdylenebilir.

4.2.5. Metinlerarasiik-Ahnt ile Ilgili Bulgular

Metinlerarasilik/alint1 ile ilgili bulgular Tablo 8’de sunulmustur:

Tablo 8
Metinlerarasilik/Alint1 ile Ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Metne ayet, hadis, bir siir, atasdzii veya bir 1 50
vecizenin tamami veya bir boliimii alinip gerisi Kavaidi Insa ve
yazar tarafindan tamamlanir. Miinseat, t.y.
Alintt Alint1 sayesinde daha etkileyici, giizel ve 1 50
okuyucularin zevkle okuyacaklar bir metin
olusturulur.
Toplam 2 100

Alintr ile ilgili, tarihi bilinmeyen eserden elde edilen bilgiler, alintinin uygulama
sekli (% 50) ve metne sagladigi katki (% 50) ile ilgilidir.

Giintimiizde alinti seklindeki metinlerarasi iliski teknigine karsilik, Kavaid-i
insi ve Miinseat’ta (t.y.) “tazmin”den bahsedilmektedir. Burada belirtildigine gore
yazici; Kur’an ayetlerini, peygamber hadislerini, siir beyitlerini kullanmak suretiyle
yazisina giizellik, etkileyicilik ve ¢ekicilik kazandirmalidir. Bir ayet, bir hadis, bir siirin
beyitleri, bir atasdzili veya bir vecizenin tamamini veya kisaltarak bir kismini alip kendi
sOzleri ile tamamlama seklinde uygulanan bu sanat ile yaziya, incelik, hosluk, parlaklik,
saflik ve gosteris katilacagi ve boylece de okuyucunun/dinleyicinin ondan zevk alacagi
ifade edilmistir.

“Tazmin oldur ki miingi ayat-1 Kur’aniyye ve ahbar-1 nebeviyye ve emsal-
1’Arabiyye’yi ve ‘Acemiyye’yi ve ebyat-1 si riyyeyi ala ve mektibuil seci lerini anlardan
bir nesneniifi iizerine miistemil kila. Gah ayeti veya hadisi veyad meseli veya beyti
tamam ala ve gah anlardan bir nesne, iizerine iktisar kilup anuila seci” fikrasin1 tamam
eyleye ve sozine anlar ile revnak ve israk geydiiriip istima " idicileriii mezakini sirin kila
(ty., yk. 139b).”

Edebiyatta, tazmin olarak adlandirilan bu sanat, kime ait oldugu bilinen bir
s6zden kendi eserine bir unsur katmak (Bilgegil, 2015: 252); bir sairin, bagkasina ait
manzum bir s6zl kendi siirinde tekrarlamasi (Pala, 1995); bir dize veya beytin baska bir

sairce herhangi bir nazim bi¢imine tamamlanmasi ve bdylece yazilan siir (Dilgin, 2005:
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276) seklinde tanimlanmaktadir. Burada esas olan sey, nazimda tazmin edilen misra
veya beytin sahibinin sdylenmesidir. Aksi halde intihal olur. Bazen bir sairin ¢ok iinlii
olmus bir sozili de tazmin edilebilir. Bu durumda sairin adin1 sdylemeye gerek yoktur
(Pala, 1995).

Tanimlardan da anlagilacagi lizere, tazminde asil yapilan sey, bir sair veya
yazara ait bir dize/beyit veya soziin bagka bir sair veya yazar tarafindan kendi eserinde
kullanilmas1 olup bu sirada alint1 yapilan yazar veya sairin adinin belirtilmesidir. Bu
sanat, gliniimiliz yazma egitiminde {lizerinde énemle durulan metinsellik ol¢iitlerinden
biri olan metinlerarasiligi hatirlatmaktadir. Alint1 teknigi ile kurulan metinlerarasr iliski
bi¢imine benzeyen bu sanatin, Kavaid-i insa ve Miinseat’ta belirtildigine gore Kur’an
ayetlerinin, peygamber hadislerinin, Arap ve Acem atasozlerinin, siir beyitlerinin kendi
metninde kullanilmasi, onlardan bir boélimiin alinip gerisinin yazict tarafindan
tamamlanmas1 seklinde uygulanmasi tavsiye edilmistir. Boylece daha etkileyici, glizel
ve zevkle okunacak bir metin olusturulacagi, okuyucularin ondan tat alacaklar

vurgulanmustir.

4.3. Yazma Egitiminin Temel Ilkelerine Dair Bulgular

Yazma egitiminin temel ilkelerine dair bulgular Tablo 9’da sunulmustur:

Tablo 9
Yazma Egitiminin Temel Ilkeleri
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Yazma Ele alinacak konunun anlatim ydntemi ve iislubu Insa-y1 Edebi ve 1 25
Egitiminin hususunda tedirgin olmamak gerekir. Fenni, 19.
Temel
Ilkeleri
Yazma konusunda rahat olunmalidir. 1 25
Yazma sirasinda veya oncesinde endiseye kapilma, 1 25
yazinin kolayca kaleme alinmasina engeldir.
Endise i¢inde yazilan metin, dogal akiciliktan ve 1 25
giizellikten mahrumdur.
Toplam 4 100

Psikolojik ve diisiinsel acidan rahat bir sekilde yazilan yazinin nitelikli, akici ve
giizel olacag, endiseyle yazilanlarin ise bu 6zellikleri tasimayacagi vurgulanmastir.

Kazandirilmas1 uzun bir siire¢ gerektiren yazma becerisinin gelistirilmesinde,
alman yazma egitiminin Onemi blyiiktiir. Bu egitimin basarili bir sekilde

yiiriitiilebilmesi i¢in ¢esitli kurallar, ilkeler alanin uzmanlar1 tarafindan kayit altina
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alinmigtir. Ogencilerin duygu, diisiince, izlenim ve tasarilarini dile getirebilmeleri i¢in
duygusal, biligsel ve sezgisel alanlarda belli bir seviyede gelismis, hayal diinyalarinin
ise zenginlesmis olmasi gerektigini belirten Gdger (2010b: 183), bunlarin yanisira
yazma egitimi ilkelerinin 6nemini de vurgulamaktadir.

Bu ilkeler kapsaminda sayilabilecek olan, “ilk olarak Ogrencilerde, yazmaya
kars1 varsa olumsuz bir tutum veya korkunun giderilmesine doniik ¢aligmalar yapmak;
yazma egitiminde, 6grencinin yazmaya psikolojik ve diislinsel a¢idan hazir olmasina
yardime1 olmak (Coskun, 2013a: 52) maddeleriyle uyumlu olarak Insa-y1 Edebi ve
Fenni (Ahmed Rami, 1891)’de 6nemli bir bulgu elde edilmistir. Eserde, ele alinacak
konunun, anlatim yontemi ve iislubu hususunda telasa kapilip tedirgin olmaya gerek
olmadigin1t vurgulayan yazar, bunun zihinde fazla biiyiitiilmemesi, yazma esnasinda
rahat olunmasi, yazicinin kendini rahat birakmasi1 gerektigini belirtir. Yazma sirasinda
veya Oncesinde endiseye kapilmanin; kisinin, zihnini karistiracagini, yazisini kolayca
kaleme alamayacagini ifade eder. Boyle bir durumda yazilan metnin, dogal akiciligini
ve glizelligini yitirecegi i¢in, insa ilmi agisindan makbul olmayacagini bildirir:

“Tasvir olunacak maddentini ustl U slib-1 tahririnde telas itmemeli ve zihinde
izam olunmamalidur. ‘Aksi halinde miinsi zihnini taglit ideceginden madde suhiletle
kaleme alinamayacagi ve alindig1 halde bile selaset Ui letafet-i tabi iyyesinden mahrim

olacagi cihetle fenn-i inga nokta-i nazarinca makbil olamaz (A. Rami, 1891: 16).

4.4. Yazma Egitiminde Anlatim Tarzlarina Dair Bulgular
4.4.1. Oykiileyici Anlatima Dair Bulgular

Oykiileyici anlatima dair bulgular; bu tarzin tanimi ve dzellikleri, boliimleri ve
bunlarin 6zellikleri, kullanildig tiirler ve 6zellikleri ile bu tarzi zenginlestiren unsurlar

temalar1 altinda diizenlenerek Tablo 10°da sunulmustur:
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Tablo 10
Oykiileyici Anlatima Dair Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-yy f %
Tanimi  ve Gergek veya gercek dist bir olay1 bagindan sonuna dek 1
Ozellikleri anlatmak.
Oykiileyici anlatim uzmanlik gerektirmektedir. 1
Zihinde canlandirilamayacak incelikler kusursuz bir 1
sekilde anlatilmalidir.
Oykiileyici anlatimin iislubu sade, siradan ve acik 1
olmalidir.
Toplam 4 23,52
Béliimleri ve  Oykiileyici anlatim kaynak, hikdyenin 6zii, olay orgiisii 1
Ozellikleri ve hikayenin diizenlenmesi gibi zihinsel ilhamlardan Mebani’l
olusur. -ins4, 19.
Olayin kaynag: ve baslangici iyi bilinmelidir. 1
Olayin anlatimu bir girisle baslamalidir. 1
Ayrmtilar 6zenle segilmeli, gereksiz ayrintilardan 1
sakinilmalidir.
Olay orgiisiiniin Gi¢ bilegeni anlatim tarzi, boliimlerin 1
birlestirilmesi ve metnin siislenmesidir.
Hikayenin yeri, zamani, kisileri ve olayin giris kismi 1
giizel tasvir edilmelidir.
Ifade tarzi; basit veya etkileyici olabilir, her ikisinde de 1
acik, anlasilir olmalidir. 1
Kisi ve olaylar birbiriyle ilgili ve uyumlu bir sekilde
baglanmalidir.
Toplam 8 47,05
Kullanildigi ~ Tarihi aktarmalarda (rivayetlerde) gercegin disina 1
Tirler ve cikilmamalidir.
Ozellikleri
Roman gibi anlat1 tiirlerinde istenen sey eklenebilir. 1
Hedef kitlenin 6zellikleri dikkate alinmalidir. 1
Aktarilacak konuyla ilgili etkin kisilerin ahlaki 1
Toplam ozellikleri bilinmelidir. 4 23,52
Zenginlestire 1
n unsurlar Oykiileyici anlatim, ifadeye cekicilik katacak ibarelerle
stislenir (akict hale getirilir). Siislenmezse sikici ve
faydasiz olur.
Toplam 1 588
Genel 17 100
Toplam

Tabloya goére dykiileyici anlatimla ilgili biitiin bulgular Mebani’l-Inga’dan elde

edilmis olup bu bilgiler biiyiik ¢ogunlukla (% 47,05) dykiileyici anlatimin bdliimleri ve

boliimlerin ozellikleri (yazilmasinda dikkat edilecek hususlar); ikinci sirada tanimi ve
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genel ozellikleri, kullanildig: tiirler ve kullanim 6zellikleri (% 23,52) ve {i¢iincii sirada
ise bu anlatim1 zenginlestiren unsurlar seklindedir (% 5,88).

Osmanlica sozliikte hikdye edilen hadise veya soz, bir hadisenin baskalarina
anlatilmasi, nakletme, hikaye etme (Devellioglu, 1996) seklinde tanimlanan rivayet
kelimesi, hem isim hem de masdara isaret ettigi i¢in bu baslik altinda verilen bilgiler
Oykiileyici anlatim tarzina dahil edilmistir. Bagka bir deyimle bu bilgilerden hareketle
rivayetin, hem oykiileyici anlatim1 hem de oykiiyl karsiladig1 sdylenebilir.

Mebani’l-insa’da (Siileyman Bey, 1871), gercek ve gercek disi bir olayn
basindan sonuna kadar anlatilmasi olarak tanimlanan rivayet (Oykiileyici anlatim),
yazara gore gerek siradan, 6nemsiz gerekse ciddi konularda olsun anlatan bakimindan
6zel bir uzmanlik gerektirmektedir. Cilinkii béyle bir uzmanligin olmayis1 dikkatin farkli
konulara dagilmasina sebep olur. Bunun i¢in anlatilacak ayrintilar en giizel sekilde
secilmelidir ki Oykiileyici anlatim i¢in gerekli olan giizellik saglansin. Yine oykiiniin
kaynag1 ve baslangict bilinmeli ve olayin akisini hazirlayan baslangica ¢ok iyi vakif
olunmalidir ki anlatim karanlikta kalmasin, agik olsun. Giris niteligindeki bu bdliim
fazlaca konunun 6ziine inecek kadar ayrintili olmamalidir. Cilinkii bu durum esas olay1
golgede birakir. Kisaca belirtmek gerekirse yazar, dogrudan dogruya olayin
anlatilmasina baglanmamasi, olaya baslangi¢ mahiyetinde bir girig yapilmasi gerektigini
ifade etmektedir. Ancak bu da ayrintili olmamalidir:

“Hakiki ve gayr-i hakiki bir vak ay1 ibtidasindan nihayetine kadar nakletmekdiir
ve gerek mevadd-1adiyye ve sagireyi ve gerekse vakayi -1 mithimme ve cesimeyi havi
bulunsun da’ima bir meslek-i mahsls ittihdz1 ravi i¢in akdem-i umirdandur. Ciinki
merviyatda mesleksizlik dikkatiin mevadd-1 muhtelife iizerine atf ve teferrukini istilzadm
ider.... teferrudt-1 mezklre ahsen-i siretle intihdb idilmelidiir ki rivayet icin iltizdm
olunan sabahat-i mii’edda bulunsun ve rivayetiii mense’i ve mebde’i bilinmeli ve
vuka ‘1 istihzar iden mukaddimata ilm-i yakin hasil olmalidur ki sahid-i ifade hicab-1
zulmetde miitevari kalmasin. Fakat bu mukaddime irad: lizimuf fevkinde istikndh
derecelerine de varmamalidur. Ciinkii ekseri zevat birtakim mukaddimat-1 vahiye ile
imla-y1 sahayif iderek esas vakayi'e miite allik tafsilat-vera-y1 tutuk-1 nisyanda kalir....
ve bi’l-akis birdenbire maksada da girisivirmemelidiir. Hi¢ olmaz ise o rivayeti fehmine
medar ve 1anesi olur ba z1 mukaddimat ile temhid itmelidiir (Siileyman Bey, 1871: 152-

153).”
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Yazarmn belirttigine gore, zihnin tasvir edemedigi incelikleri ortaya koyacak
derecede kusursuz olmasi gereken Oykiileyici anlatim; kaynak (gergek olaylar, mesela
tarihten rivayet veya kurmaca, 6rnegin roman gibi), olay orgiisii ve hikayenin anlatimi
denilen zihinsel ilhamlardan olusur. Gergege yakin bir konunun rivayet edilmesi
durumunda; oncelikle amag, hedef kitlenin gelenekleri, egitim durumu, temayiilleri vs.
belirlenmelidir. Yine rivayet edilecek konunun etkin kisilerinin de ahlak yapilar
bilinmelidir:

“Ve rivayet slret-i milkemmelede olmali. Yani ezhanuii tasvir ve muhakeme
idemedigi niikte ve dakikalar tamami-i 1tt1lla® virecek stretde nakl ve tahkiye
kilinmalidur... Rivayet; me’haz ve esds, tanzim-i vakayi’, tanzim-i hikaye dinilen
varidat-1 zihniyyeden terekkiib ve tesekkiil ider... Hakikate mukarin bir maddeyi
tahayyiil idebilmek pek kolaydur. Fakat evvela bir maksad bulmali ki hem miifid olsun
hem de zihne giizel goriinsiin. Bir ahali tizerine bir sey rivayet ve hikayet olunacak ise
evvela ahali-i merkGimeniin adab ve ahlakini ve efrad-1 mirekkebesiniin meyelani-i
ballerini ve terbiyesini... bilmeli. Saniyen de hus@sat-1 merviyece zi-medhal bulunan
zevatui... adab ve ahladkca bulunduklar1 dereceyi de mizan-1 tedkike urmalidur
(Siileyman Bey, 1871: 154-155).”

Rivayetin bir diizen iginde anlatilmasi seklinde tanimlanan olay orgiisiiniin ti¢
bileseni vardir. Bunlar; anlatim bi¢imi, olaylar1 ve kisileri birbirine baglama, rivayeti
siislemedir. Anlatim bi¢imi (iislup), zihni anlatilacaklara hazirlar. Bunun igin de
hikdyenin zamani, yeri ve etkin kisileri, olaylarin baslangi¢ kisimlar1 tasvir edilip
agiklanmalidir. Ifade tarzi1 basit ve siradan olabilecegi gibi etkileyici de olabilir ancak
her iki durumda da agik anlagilir olmali, yazi gereksiz seylerle doldurulmamalidir:

“Tanzim-i vuk(at: Bir rivayeti istifade olunur siretde beyan ve tensikdiir...
Tanzim-i hikdye de ii¢ eczAyr havidiir. Esyak: Ifidediir ki zihni gelecek seylere
hazirlar... Iste ifidede bu vechle siyak bulunmak i¢in hikdyeniifi vuk(‘ buldugi mahall
ve zamani ve rivayetde zi-medhal bulunan zevati ve nakl olunan keyfiyyetiifl ibtidaatini
giizelce ta 1if ve tavzih itmelidiir. Bu siyak-1 ifdde ekseriya basit ve adi bulnabildigi gibi
ba‘zen de sedid ve mii’essir tarz ve vadide olur. Lakin her iki siretde de ifadeniiii
muvazzah olmasi sart olup... hagviyyat-1 bi-fd’ide ile imla-y1 sahayife cevaz yokdur
(Stileyman Bey, 1871: 155-156).”

Olay orgiisiiniin ikinci bileseni anlatilan vakayla ilgili kisi ve olaylarin uyumlu
bir sekilde birbirine baglanmasidir. Bu da ifade tarzin1 bozan ayrintilara girmemekle

miimkiin olur. Aktarilan olaylar dengeli, uyumlu bir sekilde diizenlenirse faydali olur.
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Rivayetin ii¢ilincii bileseni olan siisleme ise ifadeye giizellik, ¢ekicilik katacak ibarelerin
kullanilmastyla gergeklesir. Rivayeti siislemek, baska bir deyisle anlatimi1 akict hale
getirmek seklinde diisiiniilebilir. Rivayet siislenmezse insana sikici gelir ve higbir fayda
saglamaz. Yine rivayet sadelik, agiklik, siradanlik 6zelliklerini tasimalidir:

“Sebk ve rabt ki kendisinden rivayet olunan zevati ve vukiati miinasebat
gozeterek birbirine rabt ve tevsik dimekdiir. Bu da ancak revis-i ifadeyi bozan tafsilati
tayy i hazf ile olur ve rivayat ve menkalat bir nisbet iizere cem” ve tanzim idilmis
omazlar ise andan intifa * ve istifade biraz ta ‘assiir ider... Rivayeti tezyin ve tevsih itmek:
Bu da... revnak ve setaret getirir birtakim ta birat ve ifadat isti mal ve derc ile hasil
olur... Zira zinet-i ifddedenatil olan rivayat tabiatiyle rGha sikinti virecegi cihetle
anlarufi tamami-i miitala‘as1 herkes i¢lin pek de miimkiin olamaz... Merviyat ihtisar,
aciklik, adilik, fa’ide ve hassalarini cami’ ve muhtevi bulunmalidur (Siileyman Bey,
1871: 157-158).”

Oykiileme yasanan, goriilen, duyulan ya da tasarlanan olaylarin anlatilmasi
(Yoriik, 1999: 55), oykiileyici anlatim ise gercek veya tasarlanmis bir olaym belli bir
noktadan alinip gelistirildigi ve sonuca ulastirildigi anlatim big¢imi (Yakici vd., 2008:
55) seklinde tanimlanmaktadir ve bu tamimlar Mebani’l-Insa’daki rivayet tanimi ile
uyusmaktadir.

Yazarin, kimi zaman diisiincelerini desteklemek, yazisini etkili kilmak i¢in araya
oykiilestirilmis boliimler ekleyebilecegini belirten Giindiiz ve Aktas (2016: 71-74); bu
bolimlerde, olayin sunus bigcimi kadar gegtigi yer ve zamanmin ve bunlarla ilgili
betimlemelerin de onemli oldugunu ifade eder. Metnin akiciligina zarar verecek
gereksiz uzatmalardan kaginmak sartiyla bu unsurlarin, metni zenginlestirecegini
vurgular. Dolayisiyla rivayetle ilgili agiklamalarin, giiniimiiz dykiileyici anlatim tarziyla

benzerlik gosterdigi sOylenebilir.

4.4.2. Betimleyici Anlatimla ilgili Bulgular
Betimleyici anlatimla ilgili bulgular; bu tarzin tanimi ve 6zellikleri ile tiirleri ve

bunlarin 6zellikleri temalar1 altinda diizenlenerek Tablo 11°de sunulmustur:
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Tablo 11

Betimleyici Anlatimla Ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy
Tanmmmm ve  Niteleme (betimleme): Nesnelerin, 1
Ozellikleri  okuyucunun goziinde canlanacak sekilde
tasvir edilmesidir. 1
Tasvirler, esyay1 okuyanin veya dinleyenin
zihninde, gérmekten bile fazla canlandiracak
kadar kuvvetli, dogal ve canli olmalidir.

—

%

Betimlenecek sey, yazinin amacina gore 1
degisir. 1
Metne uygun betimleme yonii amaca gore
belirlenir. 1
Betimlenecek sey degisime miisaitse
betimleme zamaninin iyi ayarlanmasi, yani
betimleme i¢in uygun zamanin segilmesi 1
gerekir.
Betimlenecek seyin genigleme derecesi: Mebéani’l
Betimlenecek sey okuyucunun hayalinde ne -Insa, 19.
kadar ¢ok agilim yaparsa genisleme derecesine 1
sahiptir. 1
Betimlemeye deger yer ve durumlarin se¢imi.
Betimlemeye giizellik ve renk katacak
zitliklardan yararlanma.
Toplam 47,05
Tiirleri ve ~ Zaman betimlemesi
Ozellikleri ~ Mekan tasviri
Olayin vuku bulma seklinin betimlenmesi
Yiiz ve sekil (dig goriiniis) betimlemesi
Ahlak betimlemesi
iki insanin benzerlik veya benzemezlik

Y el e e

yoniinden karsilastirilmasinin betimlenmesi.

Gergegin ve hayalin tasviri gergege yakin 1

olmalidir.

Gegegin ve hayalin tasvirinde sanat, incelik ve 1

saglamlik olmalidir.

Birbirine yakin ve uygun olan durumlar 1

giizelce bir araya toplanip betimlenerek

ifadeye canlilik verilmelidir.
Toplam 9 52,94
Genel 17 100
Toplam

Tabloya gore betimleme anlatim tarzi ile ilgili bulgular sadece 19. yiizyila ait
Mebani’l-insa’dan elde edilmistir. Bunlar % 52,94 oraninda betimleme tiirleri ve
bunlarin 6zellikleri, % 47,05 oraninda ise betimlemenin tanim1 ve nasil olmas1 gerektigi

(betimlemede dikkat edilmesi gereken hususlar) seklindedir.
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Betimleme anlatim tarzi Mebéni’l-insa’da niteleme (tavsif) adi altinda ele
alimmigtir. Nesnelerin, okuyucunun goziinde canlanacak sekilde tasvir edilmesini
niteleme (betimleme) diye adlandiran yazara gore tasvirler, esyayr okuyanin veya
dinleyenin zihninde gormekten bile fazla canlandiracak kadar kuvvetli, dogru, kesin,
dogal ve canli olmalidir:

“Tavsif: Esyay: tecesstim itdiiriir stiretde tasvir dimekdiir ve buna virilecek reng
ve slret ol derece sahih ve sabit ve ol derece tabi i ve tasvirat ol mertebe canli olmali ki
sami an ani isitmek veya okumagla géormek derecesinden ziyadde ma Tamat-1 yakiniyye
gele (Siileyman Bey, 1871: 140).”

Betimlemede dikkate alinmasi gereken hususlari ise alti madde olarak tespit
etmistir:

Birincisi betimlenecek sey,

Ikincisi olusturulmak istenen esere uygun betimleme yénii,

Uciinciisii  betimlenecek sey degisime miisaitse betimleme zamanmin iyi
ayarlanmasi, yani betimleme i¢in uygun zamanin se¢ilmesi,

Doérdiinciisii betimlenecek seyin genisleme derecesi (okuyucunun zihninde
canlandirilma derecesi), yani betimlenecek sey okuyucunun hayalinde ne kadar ¢ok
acilim yaparsa genisleme derecesine sahiptir.

Besincisi 6zenle dikkate alinacak durum, yani betimlemeye deger durumlarin 6n
planda tutulmasi,

Altincis1 betimlemeye giizellik ve renk katacak zitliklardan yararlanma:

“l. Tavsif olunacak sey.

2. Hustle getirmek murad olunan esere miildyim i miisa id cihet.

3. Madde kabil-i tahavviil ise tavsife miinasebet alir vakt-i miisa id.

4. Vasfolunacak sey’iin kabiliyyet-i ittisa iyyesi.

5. Nazar-1 ithtimdma alinacak ahval.

6. Vasfa setaret viren ta birat-1 miitezadde (Siileyman Bey, 1871: 141-142).”

Daha sonra yazar, bu maddeleri tek tek agiklamistir:

1. Betimlenecek seyin se¢imi: Betimlenecek sey yazarin amacina gore degisir.
Niyet bazen aci, hiiziin, ferahlik, nese vermek, bazen haz aldirmak veya kederlendirmek
olabilir. Secim buna gore yapilir.

2. Olusturulacak esere uygun betimleme yonii de yine maksada gore belirlenir.
Betimlemeye uygun olan yonler esere de uygun olur. Bir kisi Oviilecekse onun

oviilmeye deger yonleri ele alinmalidir.
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3. Ozellikleri zamanla degisebilen bir sey betimlenecekse bunun i¢in en uygun
yer ve zaman tayin edilmelidir.

4. Betimlenecek nesnenin genisleme derecesi (zihinde canlandirilma diizeyi) o
nesnenin kullanim yerine gore degisir. Mesela tarihi yazilarda siddet ve yiicelik tasiyan,
yani coskuyu artiran ibareler kullanilmali; hutbede meramini anlatacak derecede
ayrintiya girilmeli; siirde ise tamamen okuyucunun hayal giicline seslenildiginden
kelimelerin genisleme derecesi list diizeydedir.

5. Betimlenecek yer ve durumlarin se¢iminde ufak tefek gereksiz ayrintilara
girmekten kacinmak gerekir. Clinkii betimleme, birtakim gereksiz olaylarin yazilmasi
degil dikkate deger noktalarin ele alinmasidir.

6. Renk ve yaratilis bakimindan farkli olan iki tasvirin birbirini aydinlatmasi gibi
veya bir tasvirde golge ile 1518in uyumu ve karisimi, onu canlandirmaya vesile oldugu
gibi, tsluba ayr1 bir giizellik katan ztliklar da ifadenin kendi zarafetine ayri bir
parlaklik verir:

“Tavsif olunacak sey’iin intihdbi: Maksadufi intihabi, katibiin niyyetine gore
tenevvii “ider. Niyyet Ba zen 1ztirdb ve zucret veya inbisat ve setaret virici ve ba zen de
mahzlziyyeti miceb olucu seylere hasredilir Hasil1 intihdb ve tahsis olunan mevki'e ve
istenilen esere gore olur.

Husile getirilmek murad olunan esere miilayim ve miisa id cihetler: Bu cihetler
de merama gore intihdb olunur ve tavsife ne kadar miisaid iseler husile getirilmek
istenilen esere de ol derece miildyim olmalidurlar ve mesela medholunacak bir zatun
miuceb-1 medhi olur cihatinufl gosterilmesine hasr-1 dikkat idilmelidiir.

Eger madde kabil-i tahavviil ise tavsifi efi ziydde miisd id mahall ve vakte terk
itmelidiir.

Tavsifiii derece-i ittisd 1: Bu ittisd1 da maddentin saldhiyyet-i mevki iyyesine
gore olur. Mesela tarihde, hikdyeniifi revisini bozmayarak okuyanufi zihnine uracak
baz1 tabirat-1 sedide vealiyye tahrir itmeli. Hutbe az daha tafsilata miisa iddiir...
Sa‘iriifi ise bu husiisda viis ati daha ziyadediir. Ciinkii karileriniifi tahayyiilatina sdyler.
Hasili icabat-1 mahalliyyeye gore viis ‘atlendiirmelidiir.

Tavsifi teskil iden mevaki® ve ahvaliin intihabi: Bu da hurde-i tafsilatufi reddiyle
olur. Ciinki tavsif birtakim hurde vakayii sebt ve tahrir dimek olmayup belki dikkate
sayan mevaddi almakdur.

Tezad: Tezad ile olan tavsif siret-i ifaideye ayrica hiisn ve setaret viriir. ‘Adeta

tab* ve rengde muhalif bulunan iki tasvir birbirini iza’e itdigi veyahdd bir tasvirde zill
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ile ziyanui mukarenet ve ihtilati tecessiimiine ba is oldig1 gibi tezad da ifadeniifi revnak-
1 zatisine baska bir leme an getirir (Siileyman Bey, 1871: 142-143).”

Modern yazma egitiminde ii¢ betimleme tiiriinden (nesne, mekan, Kkisi
betimlemesi) bahsedilirken eserde alt1 tiiriinden bahsedilmistir:

Zaman betimlemesi: Ayrintilarina inilecek bir olayin, gegtigi vaktin tasviri.

Mekén tasviri: Kutsal bir yerin, bir sarayin, bir sehrin betimlenmesi.

Olayin vuku bulma seklinin betimlenmesi: Savas veya bunalim durumlarinin
g6z Oniinde cereyan ediyormusgasina canli bir sekilde tasvir edilmesi.

Yiiz ve sekil (dis goriiniis) betimlemesi: Herhangi bir insan veya hayvanin
¢ehresinin, tavirlarinin, hal ve hareketlerinin, davranislarinin betimlenmesi.

Ahlak betimlemesi: Bir sahsin giizel vasiflarinin ve kusurlarinin, meziyet veya
kotii yanlarinin betimlenmesidir.

Iki insanin benzerlik veya benzemezlik yoniinden karsilastiriimasi.

“Bahs-i vakt: O da tafsilati verilecek bir vakanufi gecdigi vakti beyan
dimekdiir.

Bahs-i mevki‘ ve mahall: Bir mahall veya bir mevki® veya bir cady-1 mukaddes
veya bir sardy veya bir sehriin vasfidur.

Keyfiyyet-i vukii “1 hadise: Muharebe ve buhran gibi bir vaka nufi géz oniinde
vuk( bulur gibice tavsif ve beyanidur.

Bahs-i simd ve sema’il: Bir zat-1 zikderiifi veya her kangi bir insan veyahad
hayvanuii lehce ve etvar ve harekatinufi tavsifidiir.

Bahs-i adab: Bir sahsun feza’il ve nekayizinilii ve meziyyet veya st-i hulkunui
tavsifidiir.

Muvazat: Iki ademiii birbirine miisdbehet veadem-i miisabehetiniifi
mukayesesidiir ki o da tavsifden bir nev diir (Siileyman Bey, 1871: 43-150).”

Daha sonra yazar, betimleme unsurlarinin giizel ve uyumlu bir sekilde bir araya
getirilmesinin 6nemini dile getirerek her zaman i¢in gegerli olan goriislerini ortaya
koyar. Ona gore gergegin ve hayalin tasviri ger¢ege yakin olmalidir ve ikisinde de sanat,
anlayis derinligi ve inceliginin yani sira tasvirde saglamlik bulunmalidir. Birbirine yakin
ve uygun olan durumlarn giizelce bir yere toplamak, betimlemeyi dallandirip
budaklandiracak yani genisletecektir. Bu da bir resimde, golgenin diger taraflara
parlaklik vermesi gibi betimlenen 6genin zihinde canlandirilmasina yardim edeceginden

ifadeye parlaklik ve canlilik verir:
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“Bir maddeniifi tasviri hakikat ve hayaliiii tasviri hakikate mukarenet ile olur ve
gerek maddi gerekse hayali olsun her ikisinde de san ‘at ve kiyaset ve zarafetle beraber
servet ve siddet dah1 bulunmalidur ve birbirine mukarenet ve miildyemeti olan ahval ve
mevaddr hiisn-1 eda ile bir yere cem ve telfik en ziyade tavsifi tefri” ve tavzih
eylediginden ahsen-i mesalikdiir ve adeta bir resimde olan goélgeler resmiifi sa’ir tarafina
parlaklik virdiigi gibi bu da maddeniiii tecessiim ve tesahhusuna i‘ane iderek siret-i
ifadeye revnak ve setaret getiriir (Siileyman Bey, 1871: 148).”

Yoriik (1999: 70) tarafindan varliklarin en belirgin 6zellikleriyle tanitilmasi,
canlandirilmasi seklinde tanimlanan betimlemede, hedef kitlenin; yasi, ilgi alanlari
dikkate alinarak segici davranilmali, gozlem alani1 sinirlandirilmali, gereksiz
anlatimlardan kaginilmalidir (Giindiiz ve Simsek, 2016: 59).

Insan, doga, olay, nesne, mekan betimlemeleri diye birkag tiirde incelenebilen
(Yiizbasioglu, 1984: 88-93; Coskun, 2013a: 71) betimlemede gergegi yansitma,
betimlemenin canli olmasi, ayrintilarin se¢imi ve verilis yollar1 (belli bir izlenime gore
ve degismeyen noktaya gore) onemlidir (Goger, 2019: 155). Gerek tanim gerek
ozellikler gerekse tiirler yoniinden bakildiginda betimleme anlatim tarzinin, iki dénem

yazma egitiminde benzerlikler gosterdigi soylenebilir.

4.5. Anlatim Bozukluklarina Dair Bulgular

4.5.1. Ses ve Ahenk Kusurlarina Dair Bulgular

4.5.1.1. Soz cirkinligi (tenafiir, telaffuz giicliigii)

Bu boliimde elde edilen bulgular s6z ¢irkinliginin tanimi, bu kusuru olusturan
sebepler, bu kusurun istisnal durumlar1 ve bu kusurdan kaginma yollar1 seklindeki

temalar altinda diizenlenerek Tablo 12’de sunulmustur:
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Tablo 12
Soz Cirkinligi/Telaffuz Gii¢liigline Dair Bulgular
Tema Miingeatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Tanimi, Telaffuz giigliigii, bir kelimede ayni cinsten veya ¢ikis yerleri 1
Sebepleri birbirine yakin olan harflerin bir araya gelmesiyle olusan
ve Istisnai  agirlhik ve giicliiktiir.
Durumlar Birinci kelimenin son harfi ile ikinci kelimenin ilk harfi ayni, 1
yakin veya uyumlu olursa telaffuz giigliigii olusur.
Telaffuz giigliigii, bu kusurdan uzak iki veya daha fazla Fenn-i Insa, 1
kelimeden olusan tamlamalarda da bulunabilir. 19.
Birbirine uzak harfli kelimelerde de telaffuz giigligii olabilir. 1
Biitiin birbirine yakin harflilerde telaffuz giicligii 1
olmayabilir. Kelime veya tamlamalarda bu giigliik varsa bile, 1
yerlerine baska bir sey yazilamayacak durumlarda (kirk gurus
gibi) kusursuzluk bozulmaz. 6 66,66
Toplam
Sozdeki kusursuzluk, kelimede telaffuz zorlugundan Mebani’l- 1
Tenaflirden kaginmakla saglanir. Inga, 19.
Kaginma Kelimedeki kusursuzluk, harflerdeki telaffuz zorlugundan 1
Yollart kacinmakla saglanir.
Yazarin bu konudaki basarisi, yiiksek diizeyde yazma Fenn-i Insa, 1
zevkine sahip olup olmamasiyla ilgilidir. 19.
3 3333
Toplam
Genel 9 100
Toplam

Ayni yiizyila ait iki eserden elde edilen soz ¢irkinligi/telaffuz giigliigiine iliskin
bulgular ¢ogunlukla (% 66,66) soz ¢irkinliginin tanimi, sebepleri (bulunabilecegi veya
bulunmayacagi yerler), bu kusurun istisnai durumlar1 olmak {izere bir de bundan
kacinma yollariyla (% 33,33) ilgilidir.

Bir kelime veya climlenin zor telaffuz edilmesi olarak tanimlanan tenafiir,
kelimelerde ve harflerde olabilir. Kelimeyi olusturan harflerin ¢ikis yerlerinin ayni veya
yakin olmasi sebebiyle rahatca sdylenememesine harflerin tenafiirii (tenafiir-i huref);
tek basina sdylendiginde telaffuzu kolay olan bir kelimenin ayni sebepten ciimle i¢inde
diger kelimelerle birlikte gii¢ telaffuz edilmesine ise kelimelerin tenafiirti (tenafiir-i
kelimat) denmektedir (Cuhadar, 1995).

Fenn-i Insa’da da (Faik Resad, 1894), ses ve ahenk kusurlariyla ilgili olarak
telaffuz gilicliigiinden (tenafiir) bahsedilmektedir. Eserde bu kusur, bir kelimede bir
cinsten olan veya ¢ikis yerleri birbirine yakin olan harflerin bir araya gelmesiyle olusan
agirlik ve giicliik seklinde tanimlanmistir. Ancak bunun, biitiin uzak harfli kelimelerde
bu gilicliiglin bulunmadigr veya biitlin yakin harflilerde bulundugu anlaminda
algilanmamas1 gerektigi, yazicinin bu konudaki basarisinin; yiiksek diizeyde yazma

zevkine, sezgi giictine sahip olup olmamastyla ilgili oldugu belirtilir:
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“Tenafiir diye bir kelimede bir cinsden olan veyd mahreci biri birine yakin
bulunan birkac¢ harfiii bir araya gelmesiyle lisdnaariz olan siklet ve usrete dinilir...
Ancak... hur(f-1 miitekaribe (biri birine yakin mahrecdeki harfler) den miirekkeb her
kelimede tenafiiriifi viictidina, yahtd hurtf-1 miiteba ideden (biri birine uzak mahrecdeki
harfler) miitesekkil her kelimeniin tenafiirden salim bulundigmma hiikkm olunamaz.
Kelimeniin tenafiirden salim olup olmadig1 yalfiz zevk ile temeyyiiz idilir (Faik Resad,
1894: 167-168).”

Telaffuz gilicliigiiniin yalniz kelimede degil hatta bu kusurdan arinmis iki veya
daha fazla kelimeden olusan tamlamalarda da bulunabilecegi belirtilen eserde, asil buna
dikkat edilmesi gerektigine isaret edilmistir. Buna gore birinci kelimenin son harfi ile
ikinci kelimenin ilk harfi ayni, uyumlu veya yakin olursa bu giicliik olusur. Ancak
mecburi hallerde, kelime veya tamlamalarda bu giicliik varsa bile yerlerine bagka bir sey
yazilamayacagindan fesahati bozacag diistintilemez:

“Tenafiir yalfuz kelimede olmaz. Hadd-i zatinda tenafiirden salim olan
kelimelerden ikisiniifi veya birkagiufi terekkiibiinden dahi tenafiir hasil olur ki asil
dikkat olunacak sey de budur.. Az zaman, okumakdan nasi, merd-i dana, dem-i
miikaleme... terkiblerinde tenafiir vardur. Sebebi ise yan yana gelen kelimelerden
evvelkileriifi sofi harfleriyle ikincileriniifi ilk harfleri miitecanis veya miitekarib vaki®
olmasidur... Surasi1 da nazar-1 itibara almacak bir seydiir ki tenafiir gerek kelimede
olsun, gerek terkiblerde olsun yerini tutacak baska bir kelime ve tabir bulunmadig:
halde isti mali mecbuiriyyet tahtina gireceginden mubhill-i fesahat add olunamaz. Mesela
kirk gurus ta biri muhill-i fesdhat olacak derecede tenafiiri havi oldig halde o manayi
ifade idecek baska bir tabir bulunamayacag: cihetle isti malinde zartret vardur (Faik
Resad, 1894: 168-169).”

Mebani’l-insa’da (Siileyman Bey, 1871) ise kelime ve harflerin tenafiiriinden
bahsedilerek bu kusurdan kaginma yollar1 dile getirilmistir. Yazar, sozdeki fesahatin
kelime tenafiiriinden, soézciikteki fesahatin ise harflerdeki tenafiirden kaginmakla
saglanacagini dile getirmektedir:

“Kelamda fesahat ol keldmufi... tenafiir-i kelimatdan... hélis olmasidur.
Miifredde fesahat ol miifrediifi tenafiir-i hurtifdan halis olmasidur (Siileyman Bey, 1871:
72).”
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4.5.1.2. Zincirlenme
Zincirlenme ile ilgili bulgular bu kusurun tanimi, sebepleri ve zaruri halleri ile

ilgili olup Tablo 13’te sunulmustur:

Tablo 13
Zincirlenme Ile ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Tanimi Zincirleme isim tamlamasi, ikiden fazla kelimelerin
baglanmasidir.
Zincirleme isim tamlamalariin Tiirk¢edeki belirtisi kaf 1
harfidir (+nln tamlayan ekinin Osmanl Tiirk¢esindeki Fenn-i
yazilist kef harfi iledir. Ornegin kapunufi, kitdbufi vb.). Inga, 19.
Kafsiz olarak da yapilmaktadir. 1
Toplam 3 50
Kaf ile olursa ikiden, kafsiz olursa iicten fazlasi 1
Sebepleri kusursuzlugu (fesahati) bozar.
Zaruret halinde kullanilabilir. 1
Tiirkge zincirleme isim tamlamalarinda iki kelimenin 1
(tamlayan) bile art arda gelmesi fesahati bozacagindan
zaruret olmadik¢a boyle kullanimlar kabul edilemez.
Toplam 3 50
Genel 6 100
Toplam

Tabloya gore zincirlenme ile ilgili bulgular, yar1 yariya bu kusurun tanimi ve
sebepleri ile ilgilidir. Tamlama eklerinin (+nln) giiniimiizden farkl1 olarak “kef” harfi ile
yazildigr goriilmektedir. Eklerin iist iiste gelerek zincirlenme, dolayisiyla tislupta kusur
olusturmamasi i¢in tamlamalarin; kafsiz olursa en az ¢, kafli olursa iki kelimeden
olugmasi gerektigi vurgulanmistir.

Yazili anlatimda kusursuzlugu (fesahat) saglayan unsurlardan biri de ahenk
olduguna goére ahengi bozan kullanimlardan kag¢mmmanin o6nemi de aciktir. Aym
fonksiyondaki eklerin art arda kullanim1 bunlarin basinda gelmektedir. Kelime grubu
veya climlede ayni eklerin ikiden fazla arka arkaya getirilmesini zincirlenme olarak
tanimlayan Kavruk vd. (2002: 130), zincirleme isim tamlamalarinda tamlayan eklerinin
(+(n)In, +Un), zarf-fiil eklerinin arka arkaya gelmesi ile &hengin bozulacagini
belirtmiglerdir.

Fenn-i insa’da (Faik Resad, 1894), ikiden fazla kelimelerin baglanmasi olarak
tanimlanan zincirleme isim tamlamalarimin Tirk¢edeki belirtisinin kaf harfi (+nln
tamlayan ekinin Osmanli Tiirkgesindeki yazilist kef harfi iledir. Ornegin kapunud,
kitabufi vb.) olmakla birlikte kafsiz olarak da yapildig1 belirtilmektedir. Kaf ile olursa
ikiden, kafsiz olursa ticten fazlasinin fesahati bozacagi, zaruret halinde kullanilmasinin

bunun disinda oldugu ifade edilir:
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“Tetabu -1 izafat ikiden ziyade kelimatufi izafesidiir. Uslib-1 Tiirki iizere olan
tetdbu ‘da ‘alamet-i izafet ekseriyyd kaf ise de ba’zen kafsiz olarak: ‘Mekteb haceleri
veza’ifi iktizas1’ gibi terkibler de kullanilir. Kaf ile olursa ikiden, kafsiz olursa tigden
ziyadesi fesahati ihlal ider. ‘Fiilan alayufi fiillan taburiun fiilan boliigiiniin’ yolundaki
ta birat, isti malinde zarGret olmak hasebiyle, muhill-i fesahat sayilmaz (Faik Resad,
1894: 171-172).”

Tiirkge zincirleme isim tamlamalarinda iki kelimenin (tamlayan) bile art arda
gelmesinin  agirlik olusturacagindan fesahati bozacagina isaret edilerek zaruret
olmadikc¢a bdyle kullanimlarin kabul edilemez oldugu dile getirilmistir:

“Izafet-i Tiirkide iki tetAbu ‘ bile sikleti micibdiir. ‘Fiilanu kardesiniifi ogl1> gibi.
Eger bu tabiri ‘fiillanufl kardesi ogli’ siretine tebdil idecek olursak sikleti def” itmis
oluruz. El-hasil zariret olmadukc¢a Tiirkcede iki tetdbuufi bile vukiiinmi tab™-1 selim

tecviz itmez (Faik Resad, 1894: 172).”

4.5.2. Anlam Kusurlarina Dair Bulgular
4.5.2.1. Tuhaf Sézlerle (garabet) Ilgili Bulgular
Anlam kusuru sayilan alisilmadik, anlagilmaz s6z kullanima ile ilgili bulgular, bu

kusurdan kaginma yollarina iliskin olup Tablo 14’te gosterilmistir:

Tablo 14
Tuhaf Sozlerle Ilgili Bulgular
Tema  Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
S6ziin, anlamay: giiglestirecek sekilde kullanilmasi 1 50
fesahati bozdugundan bu kusurdan arinmig olmasi gerekir
(sozde fesahat). Mebéni’l-
Tuhaf Kimsenin duymadig, anlanmu ancak sézliiklerde bulunan Insa, 19. 1 50

Sozler  nadir ve garip kelime kullanimi fesahati bozdugundan
sozciiklerin bu kusurdan arinmis olmasi gerekir (s6zciikte
fesahat).
Toplam 2 100

Tabloya gore kusursuz anlatim (fesahat), sozde (kelimelerden olusan kavram
biitiinliigli) ve sozciikte saglanabilir. S6zde fesahat; anlam kapaliligindan kaginarak,
sozclikte fesahat ise tuhaf, bilinmeyen kelime kullanmaktan kacinarak saglanmalidir.

Ahenk kusurlar kadar tuhaf kelime kullanimi da kusursuz anlatimi bozan bir
durumdur. incelenen miingeatlardan Mebani’l-insa’da yer verilen tuhaf (garip) kelime
kullanimi; bilgiglik taslama, taklit, oldugundan farkli gériinme gibi ¢esitli sebeplerle

ortaya c¢ikabilir. Yeni ortaya atilan, anlami herkesce tam olarak bilinmeyen;
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kullanimdan diismiis (arkaik), dilimize yabanci kelimelerin kullanimi seklinde ortaya
¢ikan bu kusur, eserde sOyle vurgulanmistir: Tuhaf sozler kullanmaktan kaginarak
metnin; en kii¢iik anlatim birimi olan s6zciik bakimindan, anlamayi giiglestirmesi
yoniiyle kavram biitiinliigii (s6z) bakimindan kusursuz bir sekilde olusturulmasi
mimkiindiir.

Mebani’l-insa’da yazar, soziin anlamay: giiglestirecek sekilde kullanilmasinin
(takid-i manevi) fesahati bozdugunu dile getirmektedir. Anlamin hatali mecaz, istiare
ve kinayelerin kullanilmasi gibi sebeplerle kapali olmasi, adeta kordiiglim haline
gelmesi (Cuhadar, 1995) seklinde tanimlanan manevi ta’kid fesahati engellediginden
soziin (kelimelerden olusan kavram biitiinliigii), bu kusurdan arinmig olmasi gerektigini
belirtir:

“Kelamda fesdhat ol kelamud.... takid-i.. maneviden halis olmasidur
(Siileyman Bey, 1871: 72).”

Ayni eserde bahsedilen diger anlam kusuru ise tuhaf sozlerdir (garabet).
Kimsenin duymadigi, kullanmadigi, anlam1 ancak sdzliiklerde bulunan nadir ve garip
kelimelerin kullanilmas1 (Cuhadar, 1995) diye tarif edilen bu anlam kusuru, Mebani’l-
Ins4’da da sozciiklerde fesahati bozan bir unsur olarak tespit edilmistir:

“Miifredde fesahat ol miifrediin... garabetden... halis olmasidur (Siileyman Bey,
1871: 72).”

4.5.2.2. Aykinhkla Tlgili Bulgular
Aykirlikla 1lgili bulgular, incelenen miinseatlarda genel olarak bu kusurun,

kaynaklandig1 durumlar ve tanimina yonelik olup Tablo 15°te verilmistir:
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Tablo 15
Avykirilikla Tlgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Tanim Aykinlik, (siveye mugayeret) soziin; alisilmanus, genel Fenn-i  Inga,
kullanimina aykir1 olarak tuhaf bir sekilde kullanilmasidir. 19 1
Kryasa muhalefet, kelimelerin; tekillik, ikilik, cogulluk '
kurallarina uymamasidir.
Toplam 2 18,18
Istes fiillerin Arapca sekilleri (miisareket) iizerine, Tiirkce Insa-y1 Edebi 1
isteslik ekinin getirilmesi biiyiik bir yanlisliktir. ve Fenni, 19.
Aykirthigimm  En dstiinlik veya nisbi istiinliik” derecesi bildiren efdal, 1
. ekmel, gibi kelimelerin basina, “daha” istiinliik zarfinin
Sebepleri . . i
getirilmesi kabul edilemez.
Levazim, nevakis, masarif gibi ¢cogul kelimelerin levazimat, 1
nevakisat ve masarifat seklinde g¢ogulun cogulu ile ifade
edilmesi yanlistir.
Aykirilik (kiyasa muhalefet) kusuru, sozciikte fesahati Mebani’l- 1
engeller. insa. 19.
Aykirilik, sadece ciimle diziminde degil, terkiplerin farkl 1
kelimelerle olusturulmasindan da kaynaklanir.
Bazi kullanimlar, kurallara uygun oldugu halde alisilagelen 1
kullanima aykir1 olabilecegi i¢in kalem erbabinin tarzi géz
oniinde bulundurulmalidr.
Bir dili olusturan kelimelerin 6zel bir kullanim sekli vardir. 1
Tekillik kurallart bu kelimelerin nasil  kullanilmasi
gerektigini belirler.
Farsca bir kelimeye Arapga ek getirilmesi (6rnegin pesinen), 1
Tirkge bir kelimeye yine Arapga ek getirilerek c¢ogul
yapilmasi (¢iftlikat gibi) bu kusurlardan sayilir.
Esas dikkate alinmas: gereken sey, kelimenin dzidiir (yani 1
hangi dilde oldugu).
Toplam 9 8181
Genel 11 100
Toplam

Tabloya gore, aykirilikla ilgili bulgular; % 81,81 oraminda aykiriligin

kaynaklandig1r durumlar, % 18,18 oraninda ise bu kusurun tanimi seklinde belirlenmis

ve 19. yiizyila ait li¢ eserden elde edilmistir.

Aykarilik, bir kelimenin sekil, tislup ve anlam bakimindan dildeki, yazarlar ve

sairler arasindaki yaygin kullanisa ve dil bilgisi kurallarina aykir1 olarak kullanilmasi

seklinde tanimlanabilir. Yine bu anlatim bozuklugunun; aykir1 kelime kullanilmasi,

aykir1 dil bilgisi (gramer) sekilleri, aykir1 yardimer fiiller ve anlamda aykirilik gibi
cesitlerinden (Kavruk vd., 2002: 131-132) bahsedilebilir. Buna gore Arapganin ¢okluk

kaliplarinda olan bazi kelimeleri, Tiirk¢e cokluk ekiyle tekrar cokluk sekline sokmak dil

bilgigisi (gramer) sekillerine aykiridir. Ornegin zaten ¢ogul olan efkar (fikirler)
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kelimesini efkarlar, maruzat (arzedilen, sunulan seyler) kelimesini maruzatlar seklinde
kullanmak gramer sekillerine aykirilik teskil etmektedir. Bir kavram alani i¢inde ¢esitli
bicimleri bulunan sozciiklerin, yaygin sekilde kullanilanlardan seg¢ilmesi gerektigini
belirten Yakic1 (2008: 388), buna dikkat edilmemesinin ¢ogu kez toplumca
yadirgandigini belirtir.

Benzer sekilde bir aykirilik 6rneginden Insa-y1 Edebi ve Fenni’de (Ahmed
Rami, 1891) bahsedilmektedir. Burada bildirildigine gore iki kisi arasinda ortaklasa
gerceklesen bir olayr anlatmak i¢in kullanilan istes fiillerin, Arapca sekilleri (miisareket)
tizerine Tirkge isteslik ekinin getirilmesi biiylik bir yanlisliktir. Mesela iki veya daha
fazla kisi (bazen tek kisi i¢cin de kullanilabilir) arasindaki haberlesme, mektuplasma
manasindaki muhabere kelimesine Tiirkge isteslik ekinin getirilmesi, yani bu kelimenin
muhaberelesmek seklinde kullanilmas1 yanlistir:

“Ekseriya miisareket yani bir filiifi iki yahtd daha ziyade kimseler beyninde
vuki 11 beyan ve bazen vahid i¢iindiir. Bina’en ‘aleyh muhabere iki veya ikiden ziyade
kimseler meyaninda mektiblasmak manasinda iken Tiirkce edat miisareketinlii bu
kelimeye ilhdkiyla muhaberelesmek siretinde yazmak tecviz olunur galatlardan
degiildiir. Miikalemelesmek, musahebelesmek, miilatefelesmek dahi bu kabil galat-1
fahiglerdendiir (Ahmed Rami, 1891: 34).”

Osmanl Tiirkgesinde bir vasfin bir kimse veya nesnede digerlerine gore daha
cok yahut en ¢ok oldugunu bildiren sifatlar “ism-i tafdil” diye adlandirilir. Nispi fazlalik
Tirkgede “daha, daha ¢ok”, mutlak fazlalik ise “en” zarflar1 getirilerek ifade edilir
(Timurtas, 1994: 146). Insa-y1 Edebi ve Fenni adli eserde “en fiistiinliik veya nisbi
istiinliik” derecesi bildiren efdal, ekmel, eslem gibi kelimelerin basina, “daha” iistiinliik
zarfinin getirilmesinin kabul edilebilir bir hata olmadig: belirtilmektedir:

“Daha, Tiirkcede edat-1 tafdildir efdal, ekmel, eslem kelimeleri ise... ism-i
tafdildiir bu cihetle Tiirki edat tafdiliniifi 1lavesi (daha efdal, daha ekmel, daha eslem)
gibi hatélar togris1 nazar-1 agmaz ile bakilamaz (Ahmed Rami, 1891: 64).”

Bu eserde ayrica levazim, nevakis, masarif gibi ¢ogul kelimelerin levazimat,
nevakisat ve masarifat seklinde cogulun ¢ogulu ile ifade edilmesinin de yanlis oldugu
bildirilmektedir. Bunlarin disinda daha pek ¢ok benzer anlatim hatalarina deginilmistir
(Ahmed Rami, 1891: 64-78).

Mebani’l-insa’da (Siileyman Pasa, 1871) aykirilik (kiyasa muhalefet)

kusurunun, sozciikte fesahati engelledigine deginilmistir:
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“Miifredde fesdhat ol miifrediifi... kiyasdan halis olmasidur (Siileyman Bey,
1871: 72).”

Fenn-i insa’da (Faik Resad, 1894), dilin alisilagelen kullanimma aykirilik
‘siveye mugayeret’ olarak isimlendirilmistir. S6ziin alisilmamis, genel kullanimina
aykir1 olarak tuhaf bir sekilde kullanilmasi diye tanimlanan bu durumun, sadece climle
diziminde degil terkiplerin farkli kelimelerle olusturulmasindan da kaynaklandig:
belirtilmektedir. Ornek olarak viisul bulmak yerine viisul etmek, nazire sdylemek yerine
nazire etmek gosterilmistir. Yine bazi kullanimlarin da kurallara uygun oldugu halde
alisilagelen kullanima aykiri olabilecegi, bunun i¢in kalem erbabinin tarzin1 goz 6niinde
bulundurmak gerektigi bildirilmistir:

“Siveye mugayeret, kelamufi lisdn-1 6rfde cari ve me’niis olmayan tarz-1 garibde
te’lifidiir. Siveye mugayeret yalfiiz ibareniin tertib-i kelam ka‘idesine muvafik
olmamasindan ibaret degiildiir. Mesela ‘viistil bulmak, mevce urmak, nazire sdylemek ...’
yerinde ‘viistl itmek, mevc yapmak, nazire itmek ... dimek de siveye mugayiradd
olunur... Suras1 da ma Tim olmalidur ki siveye mugayir olan her soziifi ka ideye, liigate
mugayir olmasi iktiza itmez. Baz1 s6z vardur ki ka&’idece, liigatce bir kusiiri olmaz da
siveye mugayir olur. Nazar-1 itibara alinacak sey ehl-i zevk u lisan olan ashab-1
kalemiin tarz-1 isti malidiir (Faik Resad, 1894: 163-164).”

Ayni eserde aykirilik (kiyasa muhalefet), kelimelerin tekillik, ikilik, ¢ogulluk
kurallarina uymamasi seklinde tanimlanmistir. Bir dili olusturan kelimelerin 6zel bir
kullanim sekli oldugu, tekillik kurallarinin bu kelimelerin nasil kullanilmasi gerektigini
belirledigi belirtilerek Farsca bir kelimeye Arapga ek getirilmesinin (6rnegin pesinen),
Tiirkge bir kelimeye yine Arapca ek getirilerek ¢ogul yapilmasiin (giftlikat gibi) bu
kusurlardan sayildigi, esas dikkate alinmas1 gereken seyin kelimenin 6zii oldugu dile
getirilmistir:

“Mubhalefet-1 kiyas: Kelimentiifi miifredat-1 elfdz kantinina muvafik olmamasidur.
Her kelime-1 miista meleniin bir hey’et-i mahslisas1 olmak lazim geleceginden bu
kantn... lisdn1 teskil iden kelimatdan her biriniifi ne hey’etde kullanilacagini ta yin ider.
Pesinen, ciftlikat... Pesin  kelimesi  Farsidiir, tenvin kelimat-1'Arabiyyeye
mahstisdur. ‘Arabi olmayan bir kelimeye ise tenvin ilhak olunamaz... Ciftlik kelimesi
Tiirkce oldigindan bir kelime-i‘Arabiyye gibi (at) (eki ile) cem lendirilemez... Hasili
‘kiyasa muhalefet’ hustsinda nefs-i kelimeden bagka bir sey mu teber degiildiir (Faik
Resad, 1894: 170-171).”
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4.5.3. Bicim ve Diizenleyis Yanhslar:
Bu baglik altindaki bulgular, argo ve jargon dil kullanimindan sakinilmasi
gereken durumlar ve bu dil grubunun kullanilabilecegi istisnalar seklinde olup Tablo

16’da sunulmustur:

Tablo 16
Metinde Argo ve Jargon Kullanmakla ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Argo ve Jargondan Resmi makamlarda yaygin olarak kullanilan bazi Mebani’l- 1
Kaginilmasi kelimeleri (jargon) yazili ve sozlii anlatimda Inga, 19.
Gereken Durumlar  kullanmamalidir. 1
Basindan beri alelade yazilip da hig ilgisi yokken
araya bazi ilmi ibarelerin yerlestirilmesi hos
karsilanmaz. Fenn-i Insa, 2
Resmi yazismalarda; yabanci, alisilmisin diginda, 19.
tanidik gelmeyen, ayak takimi lisanina 6zgii
kelimelerin (argo) kullanilmasindan kaginmak
gerekir.
Toplam 4 66,66
Jargonun Resmi durumlarda, diger ilim alanlarinda degil de 1
Kullanilabilecegi yazma konusunda iistiin olanlara has ibarelerden Mebani’l-
Durumlar yararlanmak gerekir. Insa, 19.
Resmi yazismalar disinda mithendislik, miizik gibi 1
dallara mahsus terimlerle de yazi yazilabilir.
Toplam 2 3333
Genel Toplam 6 100

Metinde argo ve jargon kullanmakla ilgili bulgular 19. yiizyila ait iki eserden elde
edilmistir. Bu bulgular, giiniimiizle benzer sekilde, c¢ogunlukla (% 66,66) resmi
yazigsmalarda argo ve jargon dil kullanimindan kacinmak ve ikinci sirada (% 33,33)
jargon dil grubunun kullanilabilecegi yazilar seklinde belirlenmistir.

Baz1 ¢evrelerce kullanilan argo ve jargon dil grubu, gerek bu bakimdan gerekse
sozciiklerin farkli durumlarda farkli sekillerde kullanimini engellemesi bakimindan
giiniimiizde anlatim bozuklugu olarak kabul edilmektedir. Incelenen miinseatlarda da bu
duruma vurgu yapilarak argo ve jargon kullanimu ile ilgili hususlar, giiniimiizle benzer
sekilde dile getirilmistir.

Mebani’l-insa’da (Siileyman Bey, 1871)  yazilacak metinde yabanci,
alistlmisin - disinda, tamidik gelmeyen; ayak takimi lisanina 06zgii kelimelerin
kullanilmasindan kaginmak gerektigi belirtilmistir. Diger ilim alanlarinda degil de
yazma konusunda {istlin olanlara 0zgli ibarelerden yararlanilmasi tavsiye edilerek
bunun, resmi durumlar i¢in gegerli oldugu da konuyla ilgili vurgulamalar arasindadir.

Bunun disinda miihendislik, miizik gibi dallara mahsus terimlerle de yazi
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yazilabilecegine, ancak basindan beri alelade yazilip da hig ilgisi yokken araya bazi ilmi
ibarelerin yerlestirilmesinin hos karsilanmayacagina da dikkat ¢ekilmistir:

“Elfaz-1 garibe isti malinden ictinab itmelidiir... Lisan-1 evbasa muhtass olan
keliméat ve tabirat derc idilmemelidiir. Kalem fuzalasinufi isti‘'mal itdiikleri ta birat
kullanilup fuzala-y1 s@’ire 1stilahattiyla yazilmamalidur. Fakat bu sart olarak resmiyye
icindiir yoksa gayr-1 resmi olarak masiki 1stilahatt1 veyahid sarf ve hendese ta biratiyla
bir kagid yazilabiliir ve belki de bu vadi memdih ve mu teberdiir lakin ibtidasindan
beri 4di zemin ifade ile yazilmis bir climle-i kelamiyye miyanina hi¢ miilayemet veya
ber-vech-i miinasebet gozetilmeyerek .... baz1 ta birat-1 ilmiyye derc i irad idiliyorsa ol
vakt kelam-1 mezklr makdih ve menfir olur (Siileyman Bey, 1871: 43).”

Ayni eserde yazar, argo ve jargon dil gruplarina ait sdylemlere konusma ve yazi
dilinde yer verilmemesi gerektigini belirtmektedir. Buna gore miinsiler, resmi
makamlarda ve bilgisiz, cahil kisilerin dilinde yaygin olarak kullanilan baz1 kelimeleri
(jargon ve argo) yazili ve sozlii anlatimda kullanmamalidir:

“Aklam ve elsine-i cithhalde sayi® birtakim elfazi takrir ve tahrirde miinsi olan
kimesne irad ve isti ' mal itmemelidiir (Stileyman Bey, 1871: 48).”

Fenn-i insa’da (Faik Resad, 1894), resmi dilin hiikimet dili olmas1 sebebiyle
ilgili birimlere yonelik yazismalarda, buna uygun diismeyen bayagi, argo ibarelere yer
vermemek gerektigi belirtilmistir:

“Lisan-1 resmi lisan-1 hiikiimet oldigindan mubharrerat-1
resmiyyede Amiyane, avam-pesendane, el-hasil vak® u san-1 hilkimete miinasib

diismeyecek bir lafz u ta bir bulundurmakdan ictinab olunur (Faik Resad, 1894: 100).”

4.5.4. Dil Bilgisi Yanhslar

4.5.4.1. Sozciiklerin/Eklerin Kullamhisindan Kaynaklanan Yanhslar

Bu baglik altindaki bulgular, incelenen miingeatlarda gereksiz sézcilik kullanimi
seklinde tespit edilmistir. Bu kusurla ilgili olarak elde edilen bulgular gereksiz sdzciigiin

(hagv) tanimu, tiirleri ve 6zelliklerine yonelik olup Tablo 17°de sunulmustur:
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Tablo 17
Sozciiklerin/Eklerin Kullaniligindan Kaynaklanan Yanliglara Dair Bulgular

Tema Miinseatlardaki goriiniimii Eser-Yy f %

Tanimi [letilmek istenen mesajin ortaya konmasini engelleyen 1
gereksiz ve bos sz, anlami etkilemesi yoniiyle asil anlatilmak 1
istenen seyi golgeler.

Gereksiz soz, climleden ¢ikarildig1 takdirde anlam bozulmaz.

Bu biiyiik eksiklik, usta yazarlarda pek goriilmez. 1
Atlandig1 takdirde ifadenin eksik kalacagi unsur, gereksiz soz 1
kapsaminda degildir.

Toplam 4 36,36
Gereksiz soz, asil anlami bozan ve bozmayan olmak iizere iki 1
turladir. Fenn-i
Asil anlam1 bozmayan gereksiz s6z begenilmeyen (kusurlu), . 1

.. . .. - e o Insa, 19.
begenilen (giizel) ve vasat s6z olmak {izere {ig tiirliidiir.
Begenilmeyen s6z, fazla ve liizumsuz oldugundan dolay: 1
ifadeye ¢irkinlik veren sozdiir.

Tirleri ve Bu tiir, bazi eski yazarlar ve onlara onciiliik etmis olan bazi 1

Ozellikleri edebiyatcilar, siislii nesir yazanlar arasinda goriilebilmektedir. 1
Bu tiir, kelimenin es anlamlisiyla birlikte kullanilmasi (sebep
ve illet, regsk ve haset, serm ve haya), bazen de fazladan edat
kullanimu seklinde goriilebilmektedir.

Vasat olan liizumsuz soz, ifadeye giizellik katmadig: gibi 1
cirkinlik de vermez.
Gereksiz, sadece laf kalabalig1 etmeye yarayan sozciiklere yer 1

Toplam vermemek gerekir. 7 6363

Genel 11 100

Toplam

Tabloya gore, sozciiklerin/eklerin kullanilisindan kaynaklanan yanlislarla ilgili
olarak miingeatlarda, gereksiz s6z kullanimindan bahsedildigi tespit edilmistir. Buna
gore gereksiz soziin; cogunlukla (% 63,63) tiirlerine ve bunlarin 6zelliklerine, kismen de
(%36,36) tanimlarina yer verildigi goriilmektedir.

Fenn-i insa’da (Faik Resad, 1894), yazma sirasinda soziin fazlaliklardan
arinmis olmasmna dikkat etmek; gereksiz, sadece laf kalabalifi etmeye yarayan
sOzciiklere yer vermemek gerektigi bildirilmistir. Gereksiz ve bos s6z kullanimi (hasv)
olarak adlandirilan bu durum, anlatim bozuklugu olarak ele alinabilir:

“Esna-y1 tahrirde nazar-1 itibara alinacak seylerden biri de kelamufi hasvden
salim olmasidur. Hagv mana-y1 1stildhiyyesince fa’idesi olmayan za’id s6z dimekdiir
(Faik Resad, 1894: 154).”

Yazara gore gereksiz soz, asil anlami bozan ve bozmayan olmak iizere iki
tiirlidiir. Maksadin yani iletilmek istenen mesajin ortaya konmasini engelleyen gereksiz

ve bos soz, laf kalabalig1 etmekle kalmaz, anlami etkilemesi yoniiyle asil anlatilmak
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istenen seyi bozar. Bu sebeple hangi mananin 6ne ¢ikarildigi anlagilamaz. Yine yazarin
belirttigine gore bu durum usta yazarlarda pek goriilmez:

“Hasv iki nev ' itibar olunmusdur: Hasv-i miifsid, hasv-i gayr-i miifsid. Hagv-i
miifsid: Ifadesi makstd olan fikri ihlal iden hasvdiir. Ist11ahat-1 edebiyyede diniliyor ki
hagviifi bu diirliisii mandya tokunacag cihetle sade lafz galebeliginden ibaret kalmaz,
esds maksadi hardb ider. S0z arasinda hagv-i miifsid frad1 miitekellimiii hangi fikri
tervic itmek istedigini bilmedigine hiikmitdirebilecek bir biiyiik nakise oldigindan
esatize asarinda pek nadir bulunur (Faik Resad, 1894: 154).”

Asil anlami bozmayan gereksiz s6z ise Ug¢ tiirlidiir. Bunlar begenilmeyen
(kusurlu, ¢irkin), begenilen (giizel) ve vasat sozdiir. Begenilmeyen, fazla ve liizumsuz
oldugundan dolay1 ifadeye c¢irkinlik veren sozdiir. Baz1 eski yazarlar ve onlara onciilitk
etmis olan bazi edebiyatcilar, silislii nesir yazanlar arasinda rastlanabilen bu tiir,
kelimenin es anlamlisiyla birlikte kullanilmasi seklinde goriilebilmektedir. Sebep ve
illet (ikisi de sebep anlaminda), resk ve haset (ikisi de kiskang¢lik anlaminda), serm ve
haya (ikisi de utanma anlaminda) gibi:

“Hagv-i gayr-i miifsid, bu da ti¢ nev diir: Hagv-i kabih, hagv-i melih, hagv-i
mutavassit. Hagv-i kabih: Za’id ve bi-lizim olmasindan tolay1 soéze cirkinlik viren
hagvdiir. Hagviifi bu nev i kudema ve anlara pey-rev olan iideba ve miingiyanufi asarinda
Ve... el-yevm ba z1 kétibleriifi yazdiklar: seylerde: Asayis ii rahat, sebeb ii illet, meram u
maksilid, resk i hased, serm i haya, dest i sahra gibi terdif-i miiteradif yolinda pek
coklarina tesadiif olunur (Faik Resad, 1894: 155-156).”

Gereksiz sozciiklerin bazen de fazladan edat kullanimi seklinde ortaya ¢iktigi
belirtilen eserde, vasat olan liizumsuz soziin ifadeye giizellik katmadig: gibi ¢irkinlik de
vermedigi bildirilmistir. Yine gereksiz soziin, her durumda asil anlatilmak istenen seyin
disinda oldugu, ¢ikarildig: takdirde anlamin bozulmayacagi; atlandig: takdirde ifadenin
eksik kalacagi unsurun gereksiz s6z kapsaminda olmadigi belirtilmistir:

“... Hasv-1 mutavassit: Soze giizellik virmedigi gibi c¢irkinlik de virmeyen
hasvdiir. Ug nefer kesan, dort re’s bar-gir, iki kit‘a sefine ta birlerindeki (nefer, re’s,
kit ‘a) lafzlar1 gibi... Hagv didigiimiiz her halde asil maksaddan haric bulunur; bir stretde
ki aradan ¢ikarilacak olsa esas ifadeye kat ‘an halel gelmez; tayyolundigi takdirde beyani
makstid olan fikre her ne siretle olursa olsun irds-1 noksan idecek seye hi¢ bir vech ile

hasv dinilemez (Faik Resad, 1894: 156-157).”
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4.5.4.2. Soz Dizimi Yanhslarina Dair Bulgular
S6z dizimi yanlislarina dair bulgular, kelimede ve s6zde kusursuzlugu (fesahat)

engelleyen durumlara yonelik olup Tablo 18’de sunulmustur:

Tablo 18
S6z Dizimi Yanlislarina Dair Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Soézde ve Sozciikte Fesahat, sozde (bir diisiinceyi eksiksiz Mebani’l- 1 3333
Fesahati Bozan Durumlar  olarak anlatan kelime dizisi, kelam) ve Inga, 19.
sozciikte bulunur.
Ciimleyi olusturan dgelerin, sdz dizimi 1 3333
kurallarina aykir1 olarak siralanmasi sézde
fesahati engeller.
Ibareyi olusturan kelimelerin, maksadin 1 33,33
anlasilmasini giiclestirecek sekilde
siralanmasi fesahati engeller.
Toplam 3 100

Tabloya gore, metni olusturan kelime ve cilimlelerde s6z dizimi kurallarina
aykirilik metnin kusursuzlugunu (fesahat) bozar.

Mebani’l-Insa’da (Siileyman Bey, 1871) yazar, fesahatin tanimimi yaparak iyi
bir yazimin nasil olmasi gerektigine deginmistir. Sekil ve anlamda olan giizellik ile
diizgiin ve etkileyici s6z sdylemeyi diizenleyen mana olarak tanimladig1 fesahat yazara
gore, sozde [bir diislinceyi eksiksiz olarak anlatan kelime dizisi, kelam (TDK, 2005)] de
sozciikte de bulunur. Ciimleyi olusturan ogelerin s6z dizimi kurallarina aykir1 olarak
siralanmast sozde fesahati engellemektedir. Basarili bir yazili {iriiniin en Onemli
sartlarindan biri de sekil ve mana giizelligini ayn1 anda tasimasidir. Bunun i¢in de
yazarin zaf-1 telif diye adlandirdig1 kelimelerin s6z dizimi kuralina uygun siralanmasi
kaidesine riayet etmek gerekir. Yine ibareyi olusturan kelimelerin, maksadin
anlagilmasini giiclestirecek sekilde siralanmasi (lafzi takid) da fesahati engelleyen
durumlardandir:

“Fesahat: Bi-hasebi’t-terkib lafz ve manada olan hiisne ve belagat-1 kelami
nazm iden ma'na-y1 miifide dirler... Fesahat kelamda da olur miifredde de. Kelamda
fesahat ol kelamun za f-1 te’lifden.... ta kid-i lafzi(den) halis olmasidur (Siileyman Bey,
1871: 72).”

Za‘f-1 te’lifi kelam (s6z) veya onu meydana getiren tamlama gruplarimin
karmagik olmasi hali seklinde tanimlayan Bilgegil’e gbre bu anlam kusuru, bir niikteye

(anlam inceligi) bagli olmaksizin 6ne alma veya geriye atmaktan, -tek sozle- soz dizimi
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kuralina uymamaktan dogar. Eger bu yiizden manaya niifuz etme gii¢lesirse orada lafz-1
te’lif var demektir. Yine yazara gore climledeki kelime veya edat eksikligi, ¢okluk
bildiren say1 sifatindan ve “her” belgisiz sifatindan sonra ¢ogul isim gelmesi vb.

sebepler de bu anlam kusurunu olusturmaktadir (2015: 48-49).

4.6. Yazma Siirecinin Asamalarina Dair Bulgular

4.6.1. Hazirhk

Hedef Kitlenin Belirlenmesiyle Igili Bulgular

Yazma siirecinin hazirlik asamasinda yapilmasi gerekenlerle ilgili bulgular,
incelenen miingeatlarda hedef kitlenin belirlenmesine ve bunun 6nemine yonelik olup

Tablo 19’da sunulmustur:

Tablo 19
Hazirlik/Hedef Kitlenin Belirlenmesiyle Ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Yazi yazilirken okuyucuyla arada fark olabilecegi hesaba 1 25
katilarak 6nceki bilgiler bir kenara birakilmalidir.
Yazi, muhatabin itiraz edecegi varsayilan noktalar hesaba 1 25
katilarak herhangi bir siipheye ve elestiriye yer
vermeyecek sekilde etraflica yazilmalidir. Fenn-i
Hedef Yazilanlardan okuyucunun bir anlam ¢ikarip Insd,19. 1 25
Kitlenin ¢ikaramayacagi (yazilanlarin anlasilip anlasilamayacagi)
Belirlenmesi  dusiiniilerek yazilmalhdir.
ve Bunun
Onemi
Yazarin, bilgi bakimindan farkli diizeyde olan birine, 1 25
kendi seviyesindeymis gibi bir dille yazmasi anlagilmaz ve
giiliing durumlara yol agabilir.
Toplam 4 100

Tabloya gore yazma siirecinin hazirlik agsamasinda yapilmas: gerekenler, hedef
kitlenin belirlenmesine yoneliktir. Buna gore yazinin, anlasilabilirliginde ve amacina
ulagsmasinda hedef kitlenin 6zelliklerinin goz onilinde bulundurulmasi ve ona uygun bir
sekilde yazilmasi biiyiik rol oynamaktadir.

Fenn-i Ingd’da (Fiik Resad, 1894), yazi yazilirken okuyucuyla arada fark
olabilecegi hesaba katililarak onceki bilgilerin bir kenara birakilmasi, muhatabin itiraz
edici ve kusur bulucu oldugu varsayilarak herhangi bir siipheye, tereddiite ve itiraza yer
vermeyecek sekilde etraflica yazilmasi gerektigi, buna da agiklik dendigi dile

getirilmistir. Sadece yazarinin anlayabilecegi sekilde yazmaya ise takid denildigi ve
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bunun da belagat bakimindan kusur teskil ettigi belirtilerek yazma esnasinda, hedef
kitlenin bilgi diizeyini géz oniinde tutmak gerektigi ifade edilmistir:

“Katiblii kaleme alacagi sey hakkinda evvelce kendinde mevcid olan
ma Timatdan muvakkaten nefsini tecrid, yahid muhatabini muteriz ve mu’ahiz farz
iderek bir gline slibhe ve tereddiide veya i tiraz vuki ina meydan birakmayacak stretde
etrafli yazmasidur. Bufia vuzih dinildigi gibi katibinden baskasinufi afilayamayacagi
derecede kapali yazmaga ta’kid dinilir ki belagatca merdiddur (Faik Resad, 1894: 11-
12).”

Ayni eserde metnin, yazilanlardan okuyucunun bir anlam ¢ikarip
cikaramayacagl (yazilanlarin anlasilip anlagilamayacagl), yazilanlara itiraz edilip
edilmeyecegi diisiiniilerek yazilmasi gerektigi tekrarlanarak muhatabin bilgi diizeyine
uygun yazmanin 6nemi vurgulanmistir. Yazarin, bilgi bakimindan farkli diizeyde olan
birine, kendi seviyesindeymis gibi bir dille yazmasinin gesitli anlasilmaz ve giiliing
durumlara yol acabilecegi belirtilmistir. (Bkz. Anlatimda agiklik ile ilgili bulgular)

“Katib olan bir kimse yazacagi seyden bagkalarinuii bir mana ¢ikarup
cikaramayacagini, bir tarafdan 1 tirdz idiliip idilmeyecegini diisiinmek, afia gére yazmak
gerekdiir. Katibiin kendi ma Timatin1 tamamiyle muhatabinda dahi mevcid kiyas
itmesinden ekseriya birtakim ma nasizliklar, ba zen de pek tuhaf haller vaki® olur (Faik
Resad, 1894: 12).”

Bulgulardan hareketle miingeatlarda ilk gozetilen hususlardan birinin; yazilan
metnin, muhatabinca dogru anlasilmasi oldugu ve buna biiyiik 6nem verildigi sonucuna
ulasilmaktadir. Buna gore yazar, hangi bilgi diizeyinde olursa olsun bunu bir kenara
birakarak muhatabinin bilgi seviyesine gére metnini olusturmalidir. Yine maksadin tam
olarak anlasilabilmesi veya yanlis anlasilmalarin Oniine gecilmesi i¢in okuyucunun
kafasinda bir soru igareti birakmayacak sekilde yazilmasi gerektigine vurgu yapilmistir.
Ozetle sdylemek gerekirse muhatabin bilgi diizeyine gére yazilmasinin, yazinin dogru

anlasilmasindaki 6nemi ortaya konmustur.

4.6.2. Diizeltme le Tlgili Bulgular
Incelenen miingeatlarda diizeltme ile ilgili olarak elde edilen bulgular, bu

asamada dikkat edilmesi/yapilmasi gerekenlere yonelik olup Tablo 20’de sunulmustur:
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Tablo 20
Yazma Siirecinin Asamalari/Diizeltme ile Ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Diizeltmede  Metin bitirildikten sonra bir defa gbzden gecirilip eksikleri ~ Teressiil, 5 45,45
Dikkat tamamlanmali, varsa yazim yanliglari diizeltilmelidir. 15.
Edilmesi Soz, akla geldigi sekliyle ifade edilmeli, sonra varsa Giilsen-i
Gerekenler kusurlari diizeltilmelidir. Insa, 15.
Hiilasa-i
Insa, 17.
Insa-y1
Edebi ve
Fenni, 19.
Fenn-i Insa,
19.
Yazi, bitirilmeden iizerinde diizeltme yapilmamalidir. 2 18,18
Her satir baginda diizeltme, zihinde biitiin olarak Insa-y1
tasarlanmis konunun bozulmasina sebep olur. Edebi ve
Kagit, yazilanlarin fazlaca silinmesinden dolay1 belirgin Fenni, 19. 2 18,18
derecede yipranmigsa bdyle metinler yeniden temize Fenn-i insa,
cekilmelidir. 19.
Diizeltme esnasinda metin; alisildik, bilindik sozlerle Insa-y1 1 9,09
(atasdzleri, vecizeler vs.) siislenebilir. Edebi ve
Fenni, 19.
Bir konuda yazilabildigi kadar yazilip yazilanlar, bu Miinseat-1 1 9,09
konuda bilgili birine gosterilip diizelttirilmelidir. Aziziye,
19.
Toplam 11 100

Tabloya gore diizeltme sirasinda en ¢ok (% 45,45) lizerinde durulan husus,
bitirildikten sonra yazinin diizeltilmesi gerektigidir. Ikinci olarak (% 18,18) vurgulanan
husus ise her satir baginda diizeltme yapilmamasi gerektigidir. Bu asamada, yazilan
kagidin yipranmasi halinde yazinin, yeniden yazilmasi gerektigi bildirilmistir. Ugiincii
sirada ise (% 9,09) bitirilen metnin, ya bizzat yazar tarafindan diizeltilmesi veya bu
konuda uzman birine diizelttirilmesi gerektigi ve diizeltme asamasinda metne atasozleri,
vecizeler vs. eklenebilecegi yoniindeki bilgiler yer almaktadir.

Yazma siirecinin son basamagi olan diizeltme, yazili anlatimda yapilan hatalarin,
varsa eksikliklerin giderilmesi agisindan ¢ok onemlidir. Yazma sirasinda gézden kagan
yanligliklar, bu evrede yapilan ve dikkat gerektiren bir veya birka¢ okuma ile telafi
edilir. Diizeltmeyi yazidaki son diizenlemelerin yapildigi asama olarak tanimlayan
Coskun (2013a: 68), bu asamaya kadar daha ¢ok yazinin igerigi iizerinde duruldugunu,
bu asamada ise igerikle birlikte yazim, dil bilgisi kurallarina uygunluk, yazinin

okunaklilig1, sayfa diizeni gibi bigimsel niteliklere de dikkat edildigini belirtmektedir.
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Bu bilgiler 1s131nda incelenen miinseatlardan Teressiil (A. D41), Giilsen-i Insd (Mahmud
b. Edhem, 1479), Miinseat-1 Aziziye (Nari Efendi, 1886), Insa-y1 Edebi ve Fenni
(Ahmed Rami, 1891) adli eserlerde yazma siirecinin diizeltme asamasi ile ilgili bulgular
elde edilmistir.

Teressiil’de, yazilan mektubun kontrol edilmesi {lizerinde duran yazar, yazma
becerisinin gelistirilmesinde 6nemli bir asamaya deginmistir. Buna goére yazma isi
bittikten sonra mektubun bastan sona gézden gecirilmesi, varsa noktalama ve yazim
yanlisinin diizeltilmesi, eksiklerin giderilmesi gerektigi belirtilmistir:

“... kacan biti yazup tamam eyleye gerek kim evvelinden ahirine degin okiya,
gore nesne unutmaya ve yahud yafilis yazilmig olmaya ve heniiz kalemde ve noktada ve
1‘rabda sehiv varise 1slah ide (Haksever, 2011: 1269).”

Giilsen-i insd (Mahmud b. Edhem, 1479) adli eserde, metnin bitirildikten
sonra bir defa gézden gecirilip varsa yanliglarin diizeltilmesi gerektigi belirtilmistir:

“Ve mektib tamam oldukdan sonra bir kerre nazar ide eger sehv olmis ola 1slah
ide (Mahmud b. Edhem, 1479, yk. 14a).”

Hiildsa-i Insa’da (R. Mehmed Pasa, 1697) mektup tamamlandiktan sonra
yazan kisinin basindan sonuna dek mektubu okuyup eksiklerini diizeltmesi gerektigi
vurgulanmaktadir.

“Clinkli mektib tamam ola, katibe 1azim olan basindan ahirine dek okuya kim
imlasina sakat .... kalmis hurlf ve kelam var ise tashih ve tahrir eyleye ki katib cahil
dimeyeler (Kirca, 2016: 92).”

Insa-y1 Edebi ve Fenni (Ahmed Rami, 1891) adli eserde yaziin, bitirilmeden
lizerinde diizeltme yapilmamasi, tamamen bitirildikten sonra ikinci defa gdzden
gecirilip eksiklerinin tamamlanmasi gerektigi, diizeltme esnasinda metnin alisildik,
bilindik sozlerle (atasdzleri, vecizeler vs.) slislenebilecegi belirtilmektedir. Eserde
bildirildigine gore, taslak halindeki metnin diizeltilip temize ¢ekilmesinden sonra bir
kez okunup ufak tefek hatalar1 veya eksik kalan noktalar1 varsa bunlarin diizeltilerek
tamamlanmasi sarttir. Kagit, yazilanlarin fazlaca silinmesinden dolay1 belirgin derecede
yipranmigsa boyle metinlerin yeniden temize ¢ekilmesi gerekmektedir:

“Bir madde tamamiyle kaleme alinmazdan tashihine kalkismamali, evvela
bitirmeli ve sonra ikinci def’a olarak nazardan gecirildikde eksik kalan cihetler ikmal
idilmelidiir. Bu sirada‘ibareniii ta birdt-1 me’nlise ile tezyini miimkiin olabilir...
Miisvedde tashih ve tebyiz kilindiktan sonra heman zarfa vaz’ olunmayup bir defa

kird’at olunmak ve ufak tefek hatalar veya eksik noktalar var ise tashih idilmek sartdur.
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Bir varakda belli olacak derecede kazinti ve silintiler bulunmak ‘ayb1 miicib olacagindan
bdyle mektlblar tekrar tebyiz olunmak iktiza ider (Ahmed Rami, 1891: 16-17).”

Miingeat-1 Aziziye’de (Nari Efendi, 1886), yazma becerisinin gelistirilmesi
icin bir konuda yazilanlarin, bu konuda bilgili birine gosterilip diizelttirilmesi gerektigi
dile getirilmistir. Yazma egitimi Ogrencisi, bu diizeltmeye gore yazim ve kelime
yanliglarina dikkat edip kelimeleri yerli yerinde kullanmayi, harfleri ve sézciikleri dogru
yazmay1 0grenmeli, bu konuya gereken 6zeni gostermelidir:

“Ve bazen kendi kendine bir is tasavvur idlip muktedir olabildigi kadar kaleme
alup fenn-i kitabete asind olan zevata gosteriip tashih itdiirmelidiir. Olunan tashihe
giizelce dikkat idiip galat yazilmis imla ve liigatleri ve mahallinde sarf olunmayan
sozleri 6grenmelidiir (NGri Efendi, 1886: 206).”

Diizeltme asamasinda yazidaki mekanik unsurlarn (biiyiik harflerin kullanima,
noktalama, heceleme, ciimle yapisi, kelimelerin kullanimi, yazim vb.) goézden
gecirilmesi ve diizeltilmesinin 6n planda oldugunu belirten Akyol (2014: 114-115), dil
bilgisi ve imla kurallarinin, yazma siirecinde alistirmalardan daha etkili 6grenildigini,
yani bu kurallarin yazma uygulamalarindan ayr1 bir sekilde belirli alistirmalarla
kavratilmaya calisilmasinin yararli olmadigim1 dile getirmektedir. Yine diizeltme
asamasinda, yazdiktan sonra biraz ara verip kontrol etmek, diizeltici okuma yapip
yanliglar1 belirlemek, yanhslart diizeltmek seklinde ii¢ tiir etkinlige yer verildigini ifade
etmektedir.

Akyol’un belirttigi bu hususlar, yukarida ad1 gecen eserlerdeki ilgili boliimlerle
uyum arz etmektedir. Insa-y1 Edebi ve Fenni’de ve Miinseat-1 Aziziye’de yer alan,
diizeltme asamasinda yazinin hem igerik hem de sekil bakimindan incelenerek hatalarin
diizeltilmesi gerektigi bilgisi giiniimiizle benzerlik gdstermektedir. insa-y1 Edebi ve
Fenni’de bulunan, kagidin fazla silinmekten dolay1 yipranmis olmasi halinde temiz bir
kagida yeniden yazilmasi gerektigi bilgisi ise glniimiizde gecerliligini yitirmistir.
Ozetle sdylemek gerekirse yazma ¢alismalarinda diizeltme, eksikliklerin tamamlanmasi,
hatalarin telafi edilmesi ve iyi bir yazili lirliniin ortaya ¢ikmasi agisindan iki donemde de
gecerli olan 6nemli bir asamadir.

Fenn-i insa (Faik Resad, 1894) adli eserde, yazicilarn 6zellikle de yeni
baslayanlarin yazilarini bitirdikten sonra dikkatli bir sekilde okuyup gerekli yerleri
diizeltmeleri gerektigi ifade edilmistir. Ancak zihinde biitiin olarak tasarlanmis konunun

bozulmasina sebep olacagi gerekgesiyle taslak tamamen bitirilmeden her satir baginda
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diizeltmeye kalkismanin dogru olmadig1 konusunda da yazicilar uyarilmistir. Buna gore
s0z, akla geldigi sekliyle ifade edilmeli, sonra varsa kusurlar1 diizeltilmelidir:

“Bir katib, alelhusis bir miibtedi yazdig1 seyi bir kerre giizelce okuyup icab
iderse tashih itmelidiir. Amma miisvedde tamam yazilup bitirilmeyince dyle her satir
basinda doniip tashihe kalkismak tasvir olunacak maddeniiii zihinde miiretteb olmasi
lazim gelen seklini ihlale sebeb olur. Binden aleyh s6zi heman ilk siinth itdigi stretde
kagid tlizerine koyup ba ‘dehu neresinde kustr goriiliirse tashih itmek miinasibdiir (Faik

Resad, 1894: 9-10).”

4.7. Yazih Anlatimin Unsurlarina Dair Bulgular
4.7.1. D1s Yap1 Unsurlar ile Tlgili Bulgular
Di1s yap1 unsurlan ile ilgili bulgular kagidin 6zellikleri, yazinin ozellikleri ve

giizel yazinin 6nemi ile yazma sonrasi bi¢cimsel uygulamalara yonelik olup Tablo 21°de

sunulmustur:
Tablo 21
Yazili Anlatimm Unsurlari/Dis Yapi Unsurlari ile Ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Kagidin Yazi yazilacak kagit kaliteli olmalidir. Teressiil, 2
Ozellikleri 15.
Kagidin, fazla silinmekten yipranmast durumunda, yazi Hiilasa-i
yeniden temize ¢ekilmelidir. Insa, 17.
Insa-y1 1
Miisvedde kagidina yazilacak yazilarin harfleri sik, Edebi ve
satirlart seyrek, kagidi ise, diizeltme sirasinda eklenecek Fenni, 19.
kelime ve ciimlelerin sigabilmesi i¢in genis¢e olmalidir. 1
Ozel mektuplar her tiirlii kAgida yazilabilir.
Gonderilen kisi hatir1 sayilir biri ise, mektup igin 6zel Fenn-i 1
olarak hazirlanmis iki katli beyaz olanlar tercih Insa, 19. 1
edilmelidir.
Toplam 6 33,33
Yazinin Yazi diizgiin, kusursuz, agik, anlasilir ve giizel olmalidir. ~ Teressiil, 3
Ozellikleri ve ~ Okumay1 giiclestirecek karmakarisik bir yaziyla 15.
Giizel yazilmamalidir. Hiilasa-i
Yazinin Insa, 17.
Onemi Y.B. 4009)
Yazinin giizel olmasi i¢in harfleri sik, satirlar1 seyrek Izmir 807, 5
olmalidir. Y.B. 503,
Y.B. 2070,
Y.B. 2986;
Calisarak giizel yaz1 yazma aliskanlig1 elde edenler Y.B. 622,
toplumda begeni kazanirlar. 19. 1
Hiilasa-i
Insa, 17.

Toplam 9 50
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Yazma Mektup kagidinin, alt kdsesinden bir parga koparilarak Teressiil, 3
Sonrasi dort koseli olmasi 6nlenmelidir. 15.
Bigimsel Boylece iki yildizin birbirine diigman olmasinin éniine Giilsen-i
Uygulamalar  gegilebilir. Inga, 15.
Hiilasa-i
Insa, 17.
Toplam 3 16,66
Genel 18 100
Toplam

Tabloya gore, yazinin 6zellikleri ve giizel yazinin (hiisn-i hat) onemi, yazih
anlatimda en fazla (%50) lizerinde durulan dis yapi unsurlaridir. Kagidin tagimasi
gereken ozelliklerle ilgili bilgiler ikinci sirada (% 33,33) yer almaktadir. Ugiincii sirada
(%16,66) ise yazma sonrasi bigimsel uygulamalara yer verilmistir. Buna gore
miingeatlarda diizgiin yazi1 ve kaliteli kdgit en Onemli dis yapr unsurlar1 olarak
vurgulanmistir.

Teressiil’de (Ahmed-i Dai, 15. yy) yaz1 (mektup) yazilacak kagidin kaliteli,
yazinin da giizel olmas1 gerektigi ele alinmistir. Diizgiin olmayan bir yazinin degme
kisilerce bile anlagilamayacagini sdyleyen yazar, okumayi giiglestirecek karmakarigik
bir yaziyla yazilmamasi gerektiginin altini ¢izer:

“Dokuzunci edeb oldur kim gokcek kagid iizerine ve dahi gokcek hatila yaza.
Zird yaramaz yazuyl degme kisi okiyumaz... Ve dah1 karisuk ve uvacuk yazmaya. Zira
okimaga gii¢ olur (Haksever, 2011: 1269).”

Hiilasa-i insa’da (R. Mehmed Pasa, 1697) mektubun temiz bir kagit {izerine ve
diizgiin, kusursuz, acik, anlasilir bir yazi ile yazilmasi gerektigi belirtilmis, ¢alisarak
gizel yazi yazma aligkanlifi elde edenlerin toplumda begeni kazandiklart
vurgulanmistir:

“Mektlib pak kagid lizerine yazila. Hatti1yan... ola... sa'y ile hiisn-i hatta na’il
olanlar ser-firaz-1 alem olurlar (Kirca, 2016: 92).”

Ayni eserde belirtildigine goére mektup tamamlandiginda sag kdsesinden bir
parca makasla kesilip kdgidin dort koseli olmast dnlenmelidir. Acemlere 6zgii olan bu
durum (kagidin dort koseli olusu), batil sayildigindan bunlara benzememek igin
mektubun bir kdsesi kesilir:

“Ve mektibi tamam eyledikde sag canibinden mikrasla kesmek lazimdur.... ki
sekl-i terbi‘a miisabih olmaya. Sekl-i terbi® budur ki diyar-1 Acem’de giirtih-1 zindiklar

kitab ve gerek mekt(b sd’ir her ne olur ise olsun yazdiklar1 kdgidi ¢ar kdse itmek anlarin
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adet-1 batilalarindan olmagla anlara miitdba ‘at bulunmasin deyu mektibufl sag canibini
kesmege ba’is bu ola (Kirca, 2016: 91).”

Insa-y1 Edebi ve Fenni (A. Rami, 1891) adl1 eserde kagidin, fazla silinmekten
yipranmasi durumunda, yazinin yeniden temize ¢ekilmesi gerektigi bildirilimistir:

“Bir varakda belli olacak derecede kazinti ve silintiler bulunmak ayb1 micib
olacagindan boyle mektiblar tekrar tebyiz olunmak iktiza ider (Ahmed Rami, 1891: 16-
17).”

Fenn-i Insa’da (Faik Resad, 1894) yazili anlatimin dis yap1 unsurlariyla ilgili
olarak yazma sirasinda bagvurulan, misvedde (karalama) kagidi kullanimina
deginilmistir. Buraya yazilacak yazinin 6zellikleri ve kagidin kullanim sekli ile ilgili
bilgi verilmistir. Buna gore miisvedde kagidina yazilacak yazilarin satirlar1 seyrek,
kagidi ise, diizeltme sirasinda eklenecek kelime ve ciimlelerin sigabilmesi i¢in genisce
olmalidir. Aksi halde diizeltme esnasinda kelime ve climleler birbirine karigarak
darmadaginik olur, yazinin okunup anlasilmasi giiclesir:

“Bir miisvedde tashih olundigi zaméan ilave olunacak kelime veya climlelere yer
kalmak i¢lin miisveddeniii kdgidin1 da’ima biraz genisce, satirlarufi aralarim1 segrek
tutmali. Eger kagid dar, satirlar sik olursa hin-i tashihde kelimeler, ctimleler biribirine
karigarak okunamaz, afilagilmaz bir hale gelir (Faik Resad, 1894: 10).”

Yazilmasi planlanan seylerin dncelikle miisvedde kagidina yazilip sonra gerekli
diizeltmeler yapilarak temiz kagida gecirilmesi hususu, her ne kadar giincel yazma
egitimi literatiiriinde ge¢mese de uygulamada basvurulan bir eylemdir. Miisvedde
kagidina yazilmak suretiyle yazinin bir nevi taslak sekli olusturulur. Sonra ekleme ve
cikarmalar yapilarak yaziya son sekli verilir.

Miisvedde kullanimi her zaman gegerliligini korumustur. Bu eserde, miisvedde
kagidinin ozellikleri, burada uyulmasi gereken yazim kurallari ile ilgili bilgi verilerek
yaziin sekille ilgili nitelikleri {izerinde durulmustur. Bu konu, yazmanin sartlarindan
sayilmis ve bununla karalama kagidina yazilacak yazinin bile diizgiin, okunakli olmasi
gerektigi belirtilerek yazida dig goriiniisiin 6nemi vurgulanmaistir.

Ayn1 eserde mektup kagidinin 6zelliklerine de deginilmistir. Buna goére 6zel
mektuplar her tiirlii kagida yazilabilecegi gibi, gonderilen kisi hatir1 sayilir biri ise,
mektup i¢in 6zel olarak hazirlanmais iki katli beyaz olanlar tercih edilmelidir:

“Huslis1 mektiblar her diirlii kagida yazilir; lakin miirseliin ileyh biiylik veya
hatirli bir zat ise mektlb i¢iin mahsiisen yapilup satilan iki katli kdgidlardan fakat beyaz

renkli kagid iizerine yazilmalidur (Faik Resad, 1894: 16).”
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Insa-i Mergiib (izmir 807, Y.B. 503), insaii’l-Mergiib (Y.B. 2070), ilm-i insa
(Y.B. 2986, Y.B. 622) adli 19. yiizyila ait yazar1 belli olmayan eserlerde metnin,
harflerinin sik, satirlarinin ise seyrek olmasi gerektigi belirtilerek sekil ozelligi dile
getirilmistir. Boylelikle yazinin daha giizel ve begenilir olacagi one siiriilmiistiir:

“Katib olanlara gerekdiir ki.... harfleri sik ve satirlar1 seyrek yaza ta kim hatti
hiib ve mergib ola, (Izmir 807, yk. 52a; Y.B. 2070, yk. 8a; Y.B. 2986, yk. 7b; Y.B. 622,
yk. 7b-8a; Y.B. 503, yk. 16a).”

Insa Risalesi (Y.B. 4009) adli, tarihi ve yazari bilinmeyen eserde, ¢cok faydali
bir ilim olarak nitelendirilen insa ile ugrasanlarin, “giizel yazi, harflerin siisiidiir” sozii
uyarinca yazinin giizelligine dikkat etmeleri gerektigine vurgu yapilmistir:

“Isbuilm-i insd gayet latif birilmdiir.... Hiisn-i hat ancak hurifufi naksidur,
kamile insa gerek fehvasi ilizere katib-i mekatib olanlara gerekdiir ki kava id-1 imlay1
billip... (t.y., Y.B. 4009, yk. 5a-5b).”

Incelenen miinseatlarda en az igerik unsurlar1 kadar ihtimam gosterilmesi
gerektigi anlasilan dis yapi unsurlarinin 6zellikleri konusu, yazinin bigimsel olarak

kusursuzluguna verilen 6nemin yaninda muhatabina verilen degeri de yansitmaktadir.

4.7.2. Icerik Unsurlan ile ilgili Bulgular
4.7.2.1. Yazih Anlatimda Paragrafla ilgili Bulgular
Icerik unsurlarindan paragrafla ilgili bulgular paragrafin iislup ozelliklerine

yonelik olup Tablo 22’de sunulmustur:

Tablo 22
Yazili Anlatimda Paragrafla Ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Paragrafin ~ Metnin/yazinin bdliimleri (ciimleleri, paragraflari) 1 50
Uslup diger sartlarin saglanmasiyla birlikte kisa, 6z ve Mebani’l-insa, 19.
Ozellikleri  anlasilir olmalidir.
Paragrafta gereksiz yere sozli uzatmaktan 1 50
kaginilmalidir.
Toplam 2 100

Tabloya gore incelenen miinseatlarda paragraflarin (metnin boliimlerinin) genel
olarak iislup 6zelliklerine dikkat ¢ekilmis, paragrafla ilgili ayrintili bilgi verilmemistir.
Mebani’l-insa’da (Siileyman Bey, 1871) paragraflarin 6zellikleri ile ilgili

olarak yazarin belirttigine gore, metnin/yazinin boliimleri (climleleri, paragraflari) diger
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sartlarin saglanmasiyla birlikte kisa, 6z ve anlasilir olmali, buralarda gereksiz yere sozii
uzatmaktan kacinilmalidir:
“Sart-1 ifadeniifi tamamiyyetiyle ber-a-ber getirilen fikarat-1 kelamiyye muhtasar
ve miifid olmali ve bi-hiide tatvil-i makal idilmemelidiir (Stileyman Bey, 1871: 169).”
Mebani’l-Ingd’da paragrafla ilgili olarak belirtilen “kisa, 6z ve anlagilir olmasi
gerektigi” hususu, hem climle sayis1 bakimindan paragraf uzunluguna hem de anlamca
6z, yalm olmasma isaret edildigi seklinde anlasilabilmektedir. 1ki durumda da

vurgulanan husus, paragrafta agiklik ve anlasilirligin korunmasidir.

4.7.2.2. Yazih Anlatimda Planla ilgili Bulgular
Yazili anlatimda planla ilgili bulgular giris, gelisme ve sonug¢ boliimlerinden

olusan icerik planlamasina yonelik olup Tablo 23’te sunulmustur:

Tablo 23
Yazili Anlatimda Planla Ilgili Bulgular

—h

Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy %

Icerik Planlamas1 (Giris, Giris ciimlesi, sdziin baslangici olmasi 2 7,14
Gelisme, Sonug) ve hasebiyle, kast edilen anlama isaret
Bunlarin Ozellikleri etmelidir.
Girig ciimleleri akici, agik, diizgiin, kavrami 2 7,14
net bir sekilde agiklayici nitelikte olmalidir.

Girig climleleri, ifadenin s6z ve anlam 2 7,14
bakimindan yetersiz ve karmakarigik

diizenlenmesinden kaynaklanan

tutarsizliktan uzak olmalidir.

Gereksiz ve bos sozlerden, kusursuz 2 7,14
sOyleyisi bozacak ibare ve méanalardan

arinmig olmalidir.

I1k ciimle ne kadar diizgiin olursa metin o 2 714
kadar ¢ekici ve giizel olur. Mebéni’l-

Girig climleleri; giizel, agik, onu dinlemeye Insa, 19. ' 2 7,14
istek uyandirici olmasi nispetinde makbul, ~ Fenn-i  Insé,

aksi halde ise itici olur. 19.

Girig ciimlesi, anlatilmak istenen konuyla 2 7,14
ilgili ipuglar1 igermelidir. Kusursuz ve giizel

ibarelerle, yazinin devamina iliskin

anlamlar1 okuyucuya sezdirmeye giizel

baglangi¢ denir (baslangicin en milkemmel

sekli).

Geligme boliimii, sozii slisleyen giizel 2 7,14
ibarelerle ve diger boltimlerle ilgi kurularak

maksada ulagsmay1 saglayan boliimdiir.

Bunun i¢in baglangig ile baglatili olmalidir. 2 7,14

Anlamlar birbiri ile uyumlu olmalidir. 2 7,14
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Aralarinda sebep sonug iliskisi 2 7,14
bulunmalidir.

Biitiin sozler bir iislupta, bir sekilde 2 7,14
diizenlenmelidir.

Sonug boliimii, bundan sonra baska bir sey 2 7,14

yazilmayacagi ve verilmek istenen mesajin
belirtilecegi yer oldugu igin akici olmali,
eksiksiz ve kusursuz bir sonucun
gereklerine uygun bir tarzda yazilmalidir.
Okuyucu, bellegindeki bilgiyi sonug 2 7,14
boliimii tizerine yapilandiracagi igin, diger
boliimler sekil ve mana bakimindan ne
kadar giizel olursa olsun, bu kisim kusursuz,
diizgiin ve etkileyici bir dille yazilmazsa
digerlerinin de bir etkisi olmayacaktir.
Toplam 28 100

Tabloya gore yazinin giris, gelisme ve sonu¢ boliimlerinden olusan igerik
planlamasi ve bu bdliimlerin O6zellikleri ile ilgili bulgular, giiniimiizle benzerlik
gostermekte, ayrica iki eserde esit oranda dagilmaktadir.

Mebani’l-insa’da (Siileyman Bey, 1871), “baslangic” baslig1 altinda igerik
planinin giris boliimiiyle ilgili 6nemli noktalara deginilmistir. Buna gore, anlatim
tarzinin inceligini sezdirecek s6z ve manalarin birinci climlesi, séziin baglangict olmasi
hasebiyle kast edilen anlama isaret etmeli; akici, agik, diizgiin, kavrami net bir sekilde
aciklayict nitelikte olmalidir. Bu sebeple giris climleleri, ifadenin s6z ve anlam
bakimindan yetersiz ve karmakarisik diizenlenmesinden kaynaklanan tutarsizliktan,
gereksiz ve bos sozlerden, kusursuz soyleyise halel getirecek ibare ve manalardan
arinmis olmalidir. i1k ciimle ne kadar diizgiin olursa metin o kadar cekici ve giizel olur:

“Ibtida: Beyan ve ifadeniifi mezayasina vukaf hasil etdirecek elfaz ve ma aniniifi
birinci climlesi ve kelamufi matla ‘1 demek oldig1 cihetle ma na-y1 makstda dall ve selis
ve fasih ve muvazzihu’l-me’al olmali ve ta'kid-i lafzi ve ma neviyle rekaketden ve hem
de birtakim hagviyyat ile fesdhat ve belagati mubhill-i kelimat ve ma@4niden salim
bulunmalidir. Iste bu birinci ciimle ne kadar cezil olur ise ol kadar revnakdar ve hiisndar
olur (Siileyman Bey, 1871: 165).”

Ayni eserde yazar, kulaga gelen ilk climle olan baslangi¢ ibarelerinin hos,
anlatim olarak giizel, mana bakimindan acik, onu dinlemeye istek uyandirict olmasi
nispetinde makbul olacagini, aksi durumun ise okuyucuyu metinden uzaklastiracagini
dile getirmektedir. Giris ciimlesinin anlatilmak istenen seye yonelik bazi isaretler

icermesini, yani yazinin devamina iliskin anlamlarin okuyucuya sezdirilmesini, bunun
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da kusursuz ve giizel ibarelerle gerceklestirilmesini “hiisn-i ibtida” (giizel baslangic)
diye adlandiran yazar; bunun, baglangicin en miikemmel sekli (ahsen-i ibtida) oldugunu
beyan etmektedir:

“Vesd’ir ciimlelere de asr-1 nazar1 miceb bulunur ve kelamdan en evvel sem'e
gelen bu oldig1 i¢in eger anda uzibet-i lafz ve hiisn-i sebk ve vuziih-1 mana olur ise
Istimd ‘ina arz( galebe edecegi ve samiini ikaz eyleyecegi cihetle ol kelam makbil
ve ‘aksi takdirde i‘raz hasil olur ve gelecek ibareniini siyakinuil ba z1 isarat-1 hafiyye ve
hal i maksada miite allik kelimat-1 delalet ile beligane bir ta bir ile edd olunmasina
bera ‘at-i istihlal denir ki makstida miinasib oldig1 cihetle ahsen-i ibtidaatdur (Siilleyman
Bey, 1871: 165).”

Kisaca belirtmek gerekirse yazar burada, giris ciimlelerinin yazinin devamina
iliskin okuyucuyu bilgilendirecek, onun ilgisini ve dikkatini yaziya c¢ekerek metnin
tamamini okumaya isteklendirecek nitelikte hazirlanmasi gerektigini vurgular. Bunun
da anlatilmak istenen seye uygun oldugu dlgiide en giizel baslangi¢ oldugunu ifade eder
ki bu, giiniimiiz yazma egitiminin hedeflerinden biridir.

Ayni eserde gelisme boliimii tahalliis basligi altinda ele alinmistir. Buna gore
gelisme bolimii, sozi siisleyen gilizel ibarelerle ve diger boliimlerle ilgi kurularak
maksada ulagmay1 saglayan boliimdiir. Bunun i¢in boliimiin, baslangic ile baglatili
olmasi, anlamlarin birbiri ile uyumlu olmasi, aralarinda sebep sonug iligkisinin
bulunmasi ve biitiin sézlerin bir iislupta, bir sekilde diizenlenmesi gerekir. Bu da yazarin
veya sairin mahareti, hayal giiclinlin genisligi oraninda miimkiindiir. Bu bolim
okuyucunun ilgisini ¢ekerse diger boliimleri de okur aksi halde okumaz:

“Tahalliis: Keldmi tezyin ider tabirat-1 hasene ile tesbibden veya sa‘ireden
miinasebata ri ayet iderek maks@ida intikal itmege dirler. Bunda ibtida ile hiisn-iltiyAm
ve irtibatufl viicidi sart oldig1 gibi ma ‘aniniifi birbirini tutmasi1 ve beynlerinde aldka-i
sebebiyyetiii bulunmas1 ve kelamuifl climlesiniii nesak-1 véhid {izere mefrag olmasi
lazimdur. O da nasir ve sa irliil hazakat ve kuvve-i tasarrufiyyesi ve hiisn-i tabi ati ve
ittisa -1 karfhasi nisbetinde olabilir. Ciinki sami" tesbib veya sa ireden maksida intikal
olunacagi vakitde... nesat1 taharriik iderek ma-ba ‘din1 1sga ider ve ‘aksi takdirinde ihale-i
sem “dikkat itmez (Stileyman Bey, 1871: 165-166).”

Sonug boliimiiyle ilgili bilgiler ise “intiha” basligr altinda verilmistir. Buna gore,
sOziin sonu demek olan bu bdliimiin, bundan sonra bagka bir sey yazilmayacagi, burada
durulacagi, verilmek istenen mesajin belirtilecegi yer olmasi yoniiyle akici olmast bir

yana, eksiksiz ve kusursuz bir sonucun icabina uygun bir tarzda yazilmasi
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gerekmektedir. Metnin muhatabi, bellegindeki bilgiyi bu bolimden hareketle
yapilandiracag i¢in, diger boliimler sekil ve mana bakimindan ne kadar giizel olursa
olsun bu kisim kusursuz, diizgiin ve etkileyici bir dille yazilmamissa digerlerinin de bir
etkisi olmayacaktir. Bundan dolay1 sonug¢ boliimiine 6zel bir ihtimam gosterilmelidir:

“Intiha: O da kelamufi nihayeti demek olup orada siikiit ve tevakkuf olmacagi
ve artik bagka bir sey yazilamayacagi cihetle kemal-i taldkat ile beraber ma na-y1
matlibufi istinad-gdh1 olacak netice-i kamile bir siret-i miilayime ile eda ve irad
olunmalidir. Ciinkii muhatab ma Tamat-1 miistahzarasin1 netice-i mezkire {lizerine bina
kilacagindan mevazi -1 siiliise her ne kadar elfdz ve maéani-i melithayr cami® olsa
intihada lazim gelen fesahat ve belagat eda olinamayacagi takdirde anlarufi da hiisnleri
bi-te’sir kalir..... burasi begenilir ise ma-kabli kustrlu da olsa unutulur ve bi’l-akis
begenilmez ise ma-kabliniii mahasini de olsa yine hatira getirilmez. O cihetle su
intihaya da hasr-11°tina 1azim ve la-biiddiir (Siilleyman Bey, 1871: 167).”

Paragrafin sonu¢ climleleri i¢in uygulanabilecek olan bu bilgiler, giliniimiiz
yazma egitiminde de gecerlidir. Yazarin belirttigi gibi yazinin (paragrafin) veya eserin
diger kisimlar1 ne kadar basarili olursa olsun sonu¢ kisminin soniik kalmasi, yazinin
onemini kaybetmesine yol acacaktir. Aksine bu boliimiin etkileyici ve toparlayici olmasi
ise, yazida iletilmek istenen mesajin, anlatilmak istenen konunun akilda kalmasini
saglayacaktir. Giines’in (2014: 175) vurguladigi, konuya uygun gii¢lii bir sonucun
okuyucuyu etkileyecegi ve yazinin zihinde saklanmasini saglayacagi; yaziyr ¢arpict bir
sekilde sonuglandirmak i¢in yapilacak kisa ve 6zgiin bir 6zet, kullanilacak bir kavram,
0zlii bir s6z, ciimle, yazinin amaciyla igili bir ¢cagr1 veya yonlendirme ile ilgili goriisleri
bu hususu destekler niteliktedir.

Fenn-i Insa’da (F. Resad, 1894) da aym sekilde giris, gelisme, sonug boliimleri
biciminde yazi planindan bahsedilmektedir. Burada dikkati ¢ceken bir husus, Mebani’l-
Insa ile Fenn-i Insa arasindaki benzerliktir. Fenn-i Insa’da ilgili béliimler (Faik Bey,

1894: 175-179) ufak tefek farkliliklarla Mebani’l-Ins4 ile aymdir.

4.7.2.3. Dil ve Uslupla ilgili Bulgular
4.7.2.3.1. Uslubu Belirleyen Ogelerle ilgili Bulgular
Uslubu belirleyen ogelerle ilgili bulgular; yazarin ruhsal diinyasi, yazma

kabiliyeti, hedef kitlenin o6zellikleri ve durumun gereklerine uygunluk seklinde olup

Tablo 24’te sunulmustur:
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Tablo 24
Uslubu Belirleyen Ogelerle Ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Yazarin Kusursuz yazili anlatimin sartlarindan biri; diizgiin 1 125
Ruhsal yaratiligh, dogru diiriist mizagli olmaktir. Menéhicii’l-
Diinyas: Inga, 15.
Yazma Kusursuz yazi yazmanin sartlarindan biri de agik, anlasilir 1 125
Kabiliyeti ve kusursuz s6z sdyleyebilme becerisine sahip olmaktir
(yazma kabiliyeti).
Hedef Muhatabin diizeyine uygun, anlayabilecegi bir dilde Insa-y1 Edebi 2
Kitlenin yazilmaldir. ve Fenni, 19.
Ozellikleri Yazma tarzi, muhatabin anlama yetenegine gore Hazine-i 2
ayarlanmalidir. Mekatib, 20.
Toplam 4 50
Durumun Mektubun yazilma tislubu durumun gereklerine uygun Insa-y1 Edebi
Gereklerine  olmalidir. (Gereksiz yerde siislii, sanatli ibareler ve Fenni, 19.
Uygunluk yazilmamals; siislii, sanatly, ince, zarif ibareler Hazine-i
kullanilmasi icabeden yerde de kaba saba yazmaktan Mekatib, 20. 2 25
kaginilmalidir.)
Genel 8 100
Toplam

Tabloya goére yazmin islubunu belirleyen dgeler ¢ogunlukla (% 50) hedef
kitlenin &zellikleri yoniindedir. ikinci olarak da (% 25) durumun gereklerine uygunluk
seklindedir. % 12,5 oraninda ise yazarin ruhsal diinyasi ile yazma kabiliyetidir. Bu
durumda hedef kitlenin 6zellikleri, tislubu belirleyen birinci etkendir.

Menabhicii’l-insa’da (Yahya b. Mehmed el-Kétib, 15. yy) yazili iiriinler insan
dogasmin bir yansimasi olarak algilanmakta ve bunun i¢in diizgiin yaratiligh, dogru
diiriist mizaclh olma ingAnin sartlarindan biri olarak sayilmaktadir: “Insa ibaretdiir talS-l
miistakimden ve kelam-1 fasih ihrac eylemekden (Unan, 2014: 36)”

Yazara gore giizel yaz1 yazmanin sartlarindan biri de acik, anlasilir ve kusursuz
s6z sdylemektir. Insan tabiatinin diizgiinliigii ile kusursuz sdz sdyleme ozelligini bir
arada zikrederek bu iki durumun birbiriyle baglantili oldugunu anlatmaya calismistir.
Ona gore, insan ne kadar diizgilin bir yaratilisa sahipse yazili iiriinii de o oranda diizgiin
ve Kkaliteli olacaktir. Menahicii’l-insd yazarinin iislup konusunda sdyledikleri de
glinlimiizle ortiismektedir.

Insa-y1 Edebi ve Fenni (Ahmed Rami, 1891) adli eserde mektubun/yazimin
diizenlenmesinde esas gozetilecek seyin algakgoniilliilik olmakla birlikte kullanilacak
lisanin, gonderilen kisinin diizeyine uygun olarak anlayabilecegi sekilde ayarlanmasi
oldugu bildirilmektedir. “Insanlarin sdzii, akillarinin degeri iizeredir.” Yani “insanlarin,

okuduklarindan veya dinlediklerinden anladiklari, zihinsel donanim derecesine
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baghdir.” S6zii goz oniinde tutularak gereksiz yerde siislii, sanatl ibareler yazilmamast;
siislii, sanatli, ince, zarif ibareler kullanilmasi icabeden yerde de kaba saba yazmaktan
kacgiilmasi gerektigi ifade edilmektedir:

“Evrakui tahrir ve tanziminde esas, tevazu  olmakla beraber kullanilacak lisan
mirseliin ileyhtin idrak idebilecegi bir yolda olmalidur. Yani (keldmu’n-nasala
kadri uktlihim) medlali der-pis idilerek liizumsuz yirde belig ve fasih mektiblar
yazmak ve bi’l-akis ve ba z1 mertebe ince ve belig ta birat kullanmak muktezi iken kaba
saba bir sey yazilmamalidur (Ahmed Rami, 1891: 15).”

Hazine-i Mekatib (A. Rasim, 1901) adli eserde, mektubun yazilma tislubunun
durumun gereklerine uygun olmasinin liizumuna isaret edilmektedir:

“Mekatibin siiret-i tahriri mukteza-y1 hale mutabik olmalidur (A. Rasim, 1901:
5).”

Ayni eserde, yazma lislubunun belirlenmesinde okuyucu kitlesinin 6nemli rol
oynadig1 dile getirilerek muhatabin anlama yetenegine gore yazma tarzinin ayarlanmasi
gerektigi ifade edilmektedir:

“Mektiibun tarz-1 tahriri, muhatabufi derece-i idrakine gore olmali (A. Résim,

1901: 7).”

4.7.2.3.2. Uslup Tiirleri ile Tlgili Bulgular
Uslup tiirleri ile ilgili bulgular, bu tiirlerin 6zellikleri ile ilgili olup Tablo 25°te

sunulmustur:
Tablo 25
Uslup Tiirleri ile Ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Uslup tiirleri: basit, orta ve yiiksek diizey (siislii) iislup. Mebéani’l- 1 833
Insa, 19.
Basit Uslup (Sade iislup): Siisten armmus bir sekilde Mebani’l- 16,66
icinden geldigi gibi (dogal) yazmaktir. Anlatim tarzlar Insa, 19.
iginde en makbul sayilani agik, her tiirlii baglag Fenn-i  Insa,
kullanimindan uzak olan sade tisluptur. 19.
Basit iislup dostane yazisma ve konugmalarda, adi Mebani’l- 25
vakalara dair konularda, 6zetle sadece bilgi verme Insa, 19.
durumlarinda kullanilir. Fenn-i  Insa,
Halk i¢in yazilan bir metinde bayag1 s6z ve ibare 19. 25
kullanmamak sartiyla, hi¢cbir zaman sadelik ve Hazine-i
dogalliktan ayrilmamak gerekir. Mekatib, 20.
Basit Gislup su ii¢ 6zelligi tasimalidir: Sadelik, az ve 6z 8,33

soyleme ve duruluk.
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Uslup
Tirleri

Toplam

Genel
Toplam

Orta Diizey Uslup: Yiiksek diizeydeki iislup ile basit
iislup arasinda bir ifade tarzi olup birinden biraz kuvvetli,
digerinden biraz siisliidiir.

Yani daha zarif, ince, 1liml1 ibarelerle olusturulur.
Okuyana hosluk, sevimlilik bahgeden, dinleyene lezzet
aldiran bu islupla ilgili anlatim 6zellikleri servet, incelik
ve giizellik, nezaket, zarafet ve sirin sozliiliiktiir.

Sirin Sozliliik: Bu iislup tarzi s6ziin kolay, rahat,
zahmetsizce anlasilacak; genis, zengin anlamlar igerecek
sekilde yazilmasiyla olusur.

Yiiksek Diizey Uslup: En yiiksek diisiince, duygu ve
hayallerin goriildiigii bu iislup 6zelliginde, yiice
maksatlar saglam ve dogru ibarelerle dile getirilir.

Daha ¢ok trajedi, sefkat duygularini costuracak konular,
siirler, tarihi, hikmetli ve dini konular ve hatiplerin
eserleri i¢in uygun olan bu anlatim tarzinin alt vasiflari
ise siddet, hiddet, ihtisam ve yiicelik ortak paydalarinda
bulugmaktadir

Bazen bir kelime, veciz bir sdz, bir hareket ile saglanan
bu tislup, etkisi bakimindan simsek gibi pariltili ve
saglamdir.

Yiicelik; sekilde (dis goriiniis), diisiincede ve duygularda
olmaktadir.

Sekilde yiicelik: Etkisi bakimindan biiyiik olaylarin
hayret uyandiracak derecede siddetli bir surette ve gergek
goriiniisi ile tasvir edilmesidir.

Diistincede yiicelik: Yiice bir fikrin 6zli bir sekilde ifade
edilmesidir:

Duyguda yiicelik: Insan yaradilisinin iizerinde olarak
yaratilmisin; kusurlu, noksan kuvveti ile yaratici giig
sergilemektir. Yani sinirh ve yetersiz bir giice sahip
insanin, yaratici gii¢ derecesine ulasarak kuvvetli eserler
ortaya koymasidir.

Mebani’l-
Insa, 19.

8,33

8,33

24,99

12 100

Tabloya gore basit {islubun 6nemi ve kullanildig1 yerler {i¢ eserde (% 25)

vurgulanmustir. Uslup tiirleri basit (sade), orta diizey ve yiiksek diizey iislup seklinde

sadece Mebani’l-Insa’da smiflandiriimis (% 8,33), bu tiirlerin detayli agiklamalarina

yine sadece Mebani’l-Inga’da yer verilmistir (% 24,99). Basit (sade) iislubun tanimina

ise iki eserde (% 16,66) yer verilmistir.

Mebani’l-insa’da (Siileyman Bey, 1871) ii¢ iislup tiiriinden bahseden yazar,

bunlar basit (kelam-1 basit), orta (keldm-1 mu tedil) ve yliksek diizey iislup (kelam-14li)

seklinde siiflandirip 6zelliklerini ve kullanildig1 yerleri belirtmistir:

Basit Uslup: Sade iislup da denilebilecek bu 6zellikte tabir ve ifadelere giig,

duygulara yiicelik, diisiincelere zarafet ve giizellik katmaksizin kolay, zahmetsiz bir

anlatim tarz1 izlenir. Kisaca ifade etmek gerekirse siisten arinmis, insd sanatindan uzak
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bir sekilde, i¢inden geldigi gibi yazmaktir. Bu iislup dostane yazisma ve konusmalarda,
adi vakalara dair konularda 6zetle sadece bilgi verme durumlarinda kullanilir:

“Kelam-1 basit, ta birat ve ifadata bats ve siddet ve hissiyyata ulviyyet ve fikre
revnak ve setaret virmeksizin teklifsizce yazilan kelama dirler. Dimek ki keldm-1 basit
zinetden ari ve san‘at-1 kitabetden beri olarak miihimsemeksizin tabi‘atden tevariid ve
stinth itdigi gibice yazmakdan ibaretdiir. Keldm-1 basit teklifsiz miikdleme ve
muhaberede ve baz1 vuki at-1adiyye mebahisinde ve misillerde ve mektiiblarda hasili
mahza ma Timat itasimna maksir olan mahallerde miista meldiir (Siileyman Bey,1871:
21).”

Bu iislup su ti¢ 6zelligi tasimalidir: Sadelik, az ve 6z sdyleme ve duruluk.

Sadelik: Soziin (iislubun) basit, sade olusu demektir. Yani kullanilan ibareler
hafif ve zarif olmakla birlikte dogal olmalidir:

“Kelam-1 basit dahi ii¢ san ‘at ile bulunabilir. Sedacet-i kelam: Kelamun sadeligi
dimek olup da tabiratun leyyin ve miildyim olmasindan ve nezaketiyle beraber tabii bir
halde bulunmasindan ibaretdiir (Siileyman Bey, 1871: 23).”

Az ve 0z soyleme: Siislemelerden arinmis olarak veciz, 6zli kelimelerle
diisiincelerin gelistirilip ifade edilmesidir:

“fcaz ve ihtisar-1 kelam: Tezyinat-1 bedi iyyeden 4ri olarak miicez biraz kelimat
ile bast u temhid-i efkar itmekdiir (Siileyman Bey, 1871: 25).”

Duruluk: Kalbin ve diisiincenin safligindan ileri gelmekte olup istege bagli
degil dogal bir 6zelliktir. Diisiincenin saf, diizgiin ve akici olmasidir. iradesizce ortaya
¢ikan bir duygu olup diisiinmeksizin kendiliginden hatira gelen fikirlerdir. Diisiincelerin
saflig1, berraklig1 soziin siddetini yok etmez. Ciinkii duygularin siddetli olmasi, anlagsma
aract olan ibarelerin de siddetli olmasini gerektirir. Bu sebepten fikirlerin safligi,
sOyleyenin se¢imi diginda ona ¢ok tesirli s6zler sdyletebilir. Bazi incelikleri, hakikatleri,
niikteleri ifade etmek diizgiin, berrak ve saf diislincelerden dogar:

“Safvet-i kelam: Kalbiin ve fikriifi sadeliginden miinba is bir sifatdur ki ihtiyari
olmayup tabi idiir ve buna haliset-i efkar dirler. Bu bir nev -i ta bir ve ifadediir ki bila-
intihab tevariid ider ve Oyle bir hissdiir ki iradesizce siidir eyler ve dyle bir fikirdiir ki
miilahazaya mahal kalmaksizin kendi kendine miitevellid ve sanih olur Haliset-1 efkar
siddet-1 kelamufi intifasini istilzam itmez c¢ilinkii hissiyyat sedid olunca ana vasita-i
miifdheme olan ta birat dahi sedid olur. Iste bu sebebden bazen haliset-i efkar ile ¢ok

te’sirli sozler sdylenir ki sudiiru k&’iliniifi ihtiyariyle degildiir.... Ve baz1 dakayik ve
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hakayiki ve niiket ve hurdeleri beyan dahi héliset-i efkdrdan miinba is olup... (Siileyman
Bey, 1871: 26-27).”

Orta Diizey Uslup: Yiiksek diizeydeki iislup ile basit iislup arasinda bir ifade
tarzi olup birinden biraz kuvvetli, digerinden biraz siisliidiir. Yani daha zarif, ince, 1liml1
ibarelerle olusturulur. Okuyana hosluk, sevimlilik bahseden, dinleyene lezzet aldiran bu
tislupla ilgili anlatim ozellikleri servet, incelik ve giizellik, nezaket, zarafet ve sirin
sozliliiktiir:

“Kelam-1 mu'tedil kelam-14li kelam-1adi beyninde bir sdret-i ifade olup
birinden az kuvvetli olup ve digerinden az miizeyyendiir. Bu nev® kelam
okunurken ‘aziibet ve letafet bahs itdigi gibi semi de istilzaz ider. Kelam-1 mu ‘tedile
miindsebet alir havass ve evsaf; servet, rikkat ve letafet, nezaket ve zarafet, talavetdiir
(Siileyman Bey, 1871: 27).”

Servet: Kelime anlami zenginlik olan bu iislup 6zelligi parlak diistincelerin,
kuvvetli hayallerin, dokunakli niiktelerin giizel ve uyumlu bir sekilde birbiriyle
karismasidir. Bu da ifadede genislik ve giizelligin birlesmesiyle miimkiin olur. Yani
ifade hem cesitli ve zengin hem de giizeldir:

“Servet-i kelam efkar-1 miinire ve tahayyiilat-1 sedide ve nikat-1 mii’essireniiii
hiisn-i imtizacina dinir ki bu da kelamda ittisd® ile setaretiin ittihddindan ibaretdiir
(Siileyman Bey, 1871: 27-28).”

Incelik ve giizellik: Zihnin, kelimeleri birbiriyle kaynastirip bir diizen dahilinde
birlestirmesi esnasinda uygulanan bir vasfi olup bu da esyayi, siradan insanlarin
tizerinde bir algilama giicline sahip olma ve anlama 6zelligi demektir. Yani nesneler ve
olaylar diger insanlarin gdremedigi farkli incelikleri yoniiyle idrak edilip yansitilir.
Incelik (rikkat) fikirde veya kelimede olmak iizere iki sekilde diisiiniilebilir. Diisiincede
olan incelik esyayi, diger insanlarin kolay kolay sezemeyecegi kadar derin ve ayrintili
bir tarzda kavramaktir. Kelimede olan incelik ise maddenin bir tarafini gdsterip
digerlerini oluruna yani okuyucunun alimlamasina birakmaktir. Burada kelimenin ¢ok
anlaml bir sekilde kullanilmasina vurgu yapilmaktadir:

“Rikkat ve letafet-i kelam: Zihniifi terakib-i kelamiyyede icrd olunur bir
sifatidur. Bu da esyayiavamuil fevkinde bir dirdyetle afilamak hassasi dimek olur.
Rikkat ya fikirde veya kelimede olur. Efkarda olan rikkat esyay1 ziyade ‘amik ve zarif ve
dakik bir goriisden ibaretdiir. Kelimede olan rikkat maddeniii bir tarafin1 gosteriip

digerlerini oluruyla terk itmekdiir (Siileyman Bey, 1871: 28-29).”
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Nezaket ve Zarafet: Siradan eylemlerde degil daha ¢ok duygusal fiillerde
uyanik olmayi gerektiren nezaket, hissetmekle ilgili olup yetenekten ve sezgi
cabuklugundan ileri gelen inceliktir. Kisaca sdylemek gerekirse zihinsel, diislinsel
zarafetin sozle ifadesidir:

“Nezaket ve zarafet-i kelamavamdan ziyade efidl-i hissiyyede miitebassir
bulunmakdur ve nezaket gormek olmayup belki hissetmekdiir ki bu da isti ‘dad ile sir ‘at-
1 hissden miinba‘is rikkat ve letdfet dimekdiir ve kelamda mesbik mevadd rakika-i
zihniyyeniin ta bir ve ifadesinden ibaretdiir(Siileyman Bey, 1871: 29).”

Sirin Sozliiliik: So6ziin kolay, rahat, zahmetsizce anlasilacak; genis, zengin
anlamlar icerecek sekilde yazilmasiyla saglanabilecek olan bu tarz; ilimlilik, uyumluluk,
giizellik, herkes tarafindan begenilebilirlikle ilintili olarak ¢esitlenmektedir:

“Talavet-i kelam siihiilet ve ittisd " ile olur ve siirat-i in itdf ve miilayemet ve
matbi Tyyet ve makbiliyyet miinasebetiyle tenevvii “ider (Siileyman Bey, 1871: 30).”

Yiiksek Diizey Uslup: En yiiksek diisiince, duygu ve hayallerin goriildiigii bu
islup 6zelliginde yiice maksatlar, saglam ve dogru ibarelerle dile getirilir. Daha ¢ok
trajedi, sefkat duygularini costuracak konular, siirler, tarihi, hikmetli ve dini konular ve
hatiplerin eserleri i¢in uygun olan bu anlatim tarzinin alt vasiflar ise siddet, hiddet,
ihtisam ve ylicelik ortak paydalarinda bulusmaktadir:

“Kelam-1ali ol bir kelamdur ki kendisinden efkaruii ve tahayyiilatun ve
hissiyyatufi azameti goriiliir ve tabirat-1 metine ve sahiha ile makasid-14liyyeden
bahsider. Bu nev® kelam trajedilere ve rikkati tehyic ider miibahesata ve eséar ve
tevarihe ve cendb-1 Hak’dan ve insan ve tabiatdan bahsiden hikemiyyata ve asar-1
hutabaya sezd ve miinasipdiir.... Kelam-1aliniifi evsaf ve havassi; siddet, hiddet, ihtisdm
ve ulviyyet bi’l-hassadur (Siileyman Bey, 1871: 31-35).”

Siddet: Duygu ve diisiincelerin az kelime ile hiddetli ve kuvvetli bir sekilde
ifade edilmesidir. Yani fikir ve hislerin, okuyanda coskun duygular uyandiracak tarzda
anlatim1 olup birtakim diisiince ve duygularin topluca gosterecegi giiciin, etkinin bir iki
kelime ile yansitilmasidir. Yani az sozle ¢ok kuvvetli duygular uyandirmaktir:

“Siddet-1 kelam az kelime ile hiss ve fikri kemal-i kuvvet ve hiddet ile ifade ve
birtakim efkar ve hissiifi kuvve-i miiterakimesini bir iki kelime tiizerine miinhasir
kilmakdur (Siileyman Bey, 1871: 35).”

Hiddet: Duygularin tahrik ettigi bir siddet olup daha ¢ok konusma ve
hareketlerde kuvvet uyandiran bir Usluptur. Yani duygu giicii ile hareketlerin

siddetlendigi bir tarzdir:
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“Hiddet-1 kelam hissiyyat ile tahrik olunmus bir siddet demekdiir ve bunda
kelamdan ziyade tekelliim ve hareketde bats ve kuvvet olur (Siileyman Bey, 1871: 36).”

Ihtisam: Azamet ve siisiin bir arada oldugu bu iislup &zelliginden, biiyiik
hayallerin {iriinii olan yiice fikirlerin iletilmesinde faydalanilir. Thtisamla kastedilen,
kuru giiriiltiiden olusan kelimelerle yanlis bir fikri ortaya koymak demek olan miibalaga
(abartma) degildir, hatta boyle bir islubun sergilenmesine engel olmak gerekir:

“Ihtisdm-1 kelam, keldmda ‘azamet ve zinetiifi ittihAd ve ictima‘1 dimekdiir ki
tasavvurat-1azime ile viicdd bulmus birtakim efkar-14liyyeyi bildiriir. Ihtisdm-1
kelamda guliivv cd’iz degiildiir ve guliivviin men*-i vukiina c¢aligmalidur. Ciinkii
guliivv dagdagali kelimat yanlis bir fikri ortaya koymakdur ki ihtiggmdan murad o
degiildiir (Siileyman Bey, 1871: 37-38).”

Yiicelik: Beseri aklin ulasabildigi derecede enginlik, biiyiiklik, ululuk ile
yapilan ifade seklidir. Bazen bir kelime, veciz bir s6z, bir hareket ile saglanan bu {islup,
etkisi bakimindan simsek gibi pariltili ve saglamdir. Yine sadece miinsilere o6zgi
olmayan bu tarz, kirilip incinerek timitsizlige diismiis veya ruhsal giicii zirveye ulagsmis
siradan bir insanda da goriilebilmektedir:

“Ulviyyet-i  husisiyye ukll-i beseriyyeniin yetisebildigi mertebe viis at
ve ‘azamet ve rif at ile ifade-i kelama dirler.... Ulviyyet-i hustsiyye bir kelime, bir niikte,
bir hareketden ibaret olup te’siri ise berk gibidiir ve bu kelamufi miinsilere ihtisési
olmayup adi bir &demden bile sudiir1 cd’iz ve vaki diir. Fakat dyle bir adem ki sahthen
me’yls ve miinfa il kalmis veyahid kuvve-i rlhaniyyesi aksa-y1 meratibi bulmis ola
(Stileyman Bey, 1871: 39).”

Ulviyet; sekilde (dis goriiniis), diisiincede ve duygularda olmaktadir. Sekilde
yiicelik: Etkisi bakimindan biiyiik olaylarin hayret uyandiracak derecede siddetli bir
surette ve gercek goriiniisii ile tasvir edilmesidir:

“Ulviyyet-i hususiyye; suretde, efkarda, hissiyyatda olur. Ulviyyet-i suveri
miuceb-i tahayyiir olacak vechle umir-1aliyyeyi siddetle suver-i hakikileri {izere tasvir
itmege dirler (Siileyman Bey, 1871: 40).”

Diisiincede yiicelik: Yiice bir fikrin 6zlii bir sekilde ifade edilmesidir:

“Ulviyyet-i tefekkiir bir fikr-1allyi kemal-i ihtisar ile beyan itmekdiir (Siilleyman
Bey, 1871: 41).”

Duyguda yiicelik: Insan yaradilisinin iizerinde olarak yaradilmisin kusurlu,

noksan kuvveti ile yaratic1 gii¢ sergilemektir. Yani sinirli ve yetersiz bir giice sahip



160

insanin, neredeyse yaratici gii¢ derecesine ulasarak kuvvetli eserler ortaya koymasi
ozelligi seklinde ifade edilebilir.

Fenn-i insa’da (Faik Resad, 1894), anlatim tarzlar i¢inde en makbul sayilanin
acik, her tiirlii bagla¢g kullanimindan ve siislii anlatimdan uzak ve dogal olan ‘sade
{islup’ oldugu belirtilerek yalinligin énemi dile getirilmistir. Insanin maksadini anlatma
araci olan soziin, sOyleyen ile sOylenen arasinda bu islevini yerine getirebilmesinin iki
tarafin da anlayabilecegi, bildigi bir dilde ifade edilmesine bagh oldugu, aksi halde
anlagilamayacagi beyan edilmistir. Eserde bildirildigine gore bir yazici, halk ig¢in
yazdig1r bir metinde hicbir zaman sadelik ve dogalliktan ayrilmamalidir. Ancak bu
durum kabalik anlamma da gelmediginden bayagi s6z ve ibare kullanmamaya 6zen
gostermelidir:

“S6z ithdm-1 merama bir vasita oldigina gore, gerek tahriri olsun gerek sifahi
olsun, miitekellim ile muhatab veya muhatablar arasinda kullanilacak lisanufi bilinir bir
lisan olmasi1 lazim gelir. Miitekellim, kimseniifi bilmedigi bir lisan ile tekelliim idecek
olsa bi’t-tabi - meramini anladamamis... olur. Su héle nazaran esilib-i beyan iginde efi
makbill sayilan1 ‘iislib-1 sade’ dinilen ve gayet agik ve (s6z sOylerken) her diirlii
revabitdan, tekelliifdenari ve tabi1 olan islibdur. Bir katib, umim iclin yazacagi bir
seyi hi¢ bir zaman sadelik ve tabiilik da’iresinden ¢ikarmamaga ve sadelik ‘kabalik’
dimek olmadigindan amiyane kelimat ve tabirat isti' mal itmemege pek ziyade i'tina
itmelidiir (Faik Resad, 1894: 13).”

Hazine-i Mekatib (A. Rasim, 1901) adli eserde, herkesin bir giin mutlaka
mektup yazmak zorunda kalacagini belirten yazar, ne olursa olsun sadelikten,
yalinliktan ayrilmamak gerektigine isaret ederek sade iislup tiirline gonderme yapar:

“Herkes miiddet-i° dmrinde pek c¢ok def'a mektlb yazmaga muhtac olur. Bu
ithtiyac ne derece sedid olursa olsun sadelikden ayrilmamalidir (A. Rasim, 1901: 5-6).”

Ayni eserde, mektubun miitevazi bir iislupla yazilmasi, ancak bunun dozunu iyi
ayarlamak gerektigi, aksi halde isin el etek 6pmeye varacagi belirtilmektdir. Yazara
gore tevazu mektubun ruhu olup miitevazi bir tarzda yazilmis mektuptan zevk alinir.
Ancak bunda asiriya gidilmemelidir. Zira dalkavukluga varan tevazu kabul edilmez bir
durumdur:

“Tevazu’, mektibuii rGhidur. Miitevaziane yazilmis olan mektib lezzetle
okunur. Fakat ifrat-1 tevazu " da makbil degiildiir. Cilinki andan tabasbus c¢ikar. Bu ise

mezmimdur (A. Rasim, 1901: 8).”
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4.7.2.3.3. Uslubu Olusturan Unsurlarla ilgili Bulgular
Dil Kurallarina Uygunluk ile lgili Bulgular

Dil kurallarina uygunlukla ilgili bulgular Tablo 26°da sunulmustur:

Tablo 26
Dil Kurallarina Uygunlukla Ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Dil Yazisma sirasinda dilin s6yleyis 6zelligine uymaya 6zen 1 50
Kurallarina  gosterilmelidir. Hazine-i
Uygunluk Mekaétib,
Kusursuz bir zevkle, yiiksek diizeyde bir tislupla yazmaya 19. 1 50
6zen gosterilmelidir.
Toplam 2 100

Dilin sdyleyis 6zelligine uygun ve yliksek begeni diizeyinde yazmanin 6nemi
sadece Hazine-1 Mekétib’de dile getirilmistir.

Hazine-i Mekéatib (A. Réasim, 1901) adli eserde yazar, iislubu olusturan
unsurlardan dil kurallarima uygunlugun 6nemini vurgulamistir. Buna gore her tiirli
yazismada dilin sdyleyis 6zelligine uygun ve kusursuz bir zevkle yazmaya, baska bir
deyisle mektubun/yazinin, okuyan kisinin zevk alacagi bir iislupta yazilmasia 6zen
gosterilmesi gerekmektedir:

“Esna-y1 miikatebede iki sey’e dikkat itmek 1dzimdur. Anlar da ‘sive-i lisdn’ ve
‘zevk-1 selim’dir. Bu iki madde her diirlii muharrerata muktezidiir (A. Rasim, 1901: 6).”

Akil ve duygu bakimindan esit oranda giic sahibi olmaya, giizeli ¢irkinden,
batin1 (goériinmeyeni) zahirden (goriinenden), gercegi batildan (gercege aykiri, bos,
gecersiz) ayirt etme giliciine delalet eden zevk-1 selim (hiisn-1 tabiat), bu sebeple sanatin
vicdani hiikkmiindedir (Recaizade Mahmud Ekrem, 2016: 105). Bu tanimdan hareketle
zevk-1 selim sahibi bir kisinin, yazili anlaiminda yiiksek diizeyde iislup 6zelliklerine,
ifade becerisine, yazma kabiliyetine ve diisiince yapist bakimindan saglam bir temele
sahip oldugu sdylenebilir. Baska bir deyisle bu 6zellikleri tasiyan kisinin yanlis, hatals,
kusurlu bir yazili anlatim sergilemesi diye bir sey s6z konusu degildir. Ahmet Rasim’in

bahsettigi bu nitelik, onun belirttigine gore her tiirlii yazisma icin gereklidir.

Anlatimda Agiklikla ilgili Bulgular
Anlatimda agiklikla ilgili bulgular; acikligin tanimi ve 6nemi, acikligi saglama

yollari, agiklig1 bozan durumlar ve ve bu iislup 6zelliginin kullanilmas1 gereken yazilar

seklinde olup Tablo 27°de sunulmustur:
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Anlatimda Aciklikla Ilgili Bulgular
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Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Tanimi ve Maksadin anlagilmasini gii¢lestirecek manasi Teressiil, 15. 5
Onemi bilinmeyen kelime ve kelime gruplarina yer Giilsen-i Inga, 15.
verilmemeli, kelime ve tamlamalar giizel, actck ~ Mebani’l-Insa, 19.
olmali, maksat kisa ve 6z bir anlatimla dile Miingeat-1 Aziziye, 19. 5
getirilmelidir. Fenn-i Insa, 19.
Aciklanacak konu her diizeyden muhatabin
kolayca, zahmetsizce kavrayabilecegi sekilde Mebani’l-insa, 19.
acik ve anlasilir olmalidir. Fenn-i Insa, 19. 2
Kusursuz ve diizgiin anlatimin en 6nemli
ozelligi anlamda agikliktir; gizlilik, kapalilik, Fenn-i Insa, 19.
giic anlagilirlik degildir. 2
Sadece yazarin anlayacagi derecede kapali,
belirsiz yazma, anlasilmazliktir (ta kid). 1
Aciklik, bir yazarin dnceki bilgilerini gegici
olarak bir tarafa birakarak herhangi bir
elestiriye, itiraza, yanlis anlasilmaya mahal
birakmayacagi, okuyucunun dogru
anlayabilecegi sekilde, yazisin etraflica
kaleme almasidir.
Toplam 15 41,66
Az sdzle ¢ok sey anlatma yoluna giderek mand ~ Menahicii’l-Insa, 15. 3
kapaliligina yol agmaktan sakinmak gerekir. Giilsen-i insa, 15.
Acikligt Anlam kapaliligina yol agacak, anlamay1 Mebani’l-insa, 19. 3
Saglama giiclestirecek sekilde metaforlar kullanmaktan
Yollart kaginmak gerekir.
Gereksiz yere sozii uzatmaktan sakinmak Menahicii’l-insa, 15. 5
gerekir. Giilsen-i Insa, 15.
Mebani’l-insa, 19.
Miingeat-1 Aziziye, 19.
Fenn-i Insa, 19.
Mektupta/yazida birbiriyle uyumsuz ve uygun ~ Menahicii’l-insa, 15. 2
olmayan, kulak tirmalayan kelime ve ibare Mebani’l-insa, 19.
kullanmaktan sakinmak gerekir.
Ayni seyi farkli sekilde de olsa tekrarlamaktan ~ Menahicii’l-nsa, 15. 1
kagimmak gerekir.
Séziin mertebelerini (sekil ve anlamca uyumlu ~ Mebani’l-ins4, 19. 1
s0z; sekilce saglam, anlamca ruhsuz s6z;
anlamca saglam, sekilce edebilikten uzak soz; Mebani’l-insa, 19.
sekil ve anlamca yetersiz, bos s6z) 6ne veya Fenn-i Inga, 19. 2
ileriye almaktan kaginmak gerekir.
Aciklik, giizel sdziin anlam bakimindan ikna
edici, sezdirici ve ilham verici yani etkileyici
olmasina baglidir.
Toplam 17 47,22
Agiklig1 bozan durumlar; diisiincelerin saglam 1
Aciklig olmayisi-hastalikli diisiinceden (yazilacak
Bozan seyin anlasilmamasindan, kibarlik taslama Mebani’l-insa, 19.
Durumlar arzusunun maksada {istlin gelmesinden, derin
fikirler ortaya koyma cabasindan, yazilan seyin
herkesce anlasilmasini istememe diisiincesine
kapilmaktan, siradan insanlara bilgisini
gosterme arzusuna diiserek gosterise
meyletmekten) ve sozii gerektigi gibi 1

kullanamamaktan kaynaklanmaktadir.

Sozii gerektigi gibi kullanamama; s6zdiziminin
mantik kurallarina aykir1 olmasindan, s6z
mertebelerinin yanlis tarzda ve diizensiz
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sekilde siralanmasindan, kelimenin dokusunda

anlamayi giiglestirecek mecazi ifadeler bulunup
bazi mertebelerde kapali ibareler kullanmaktan
ileri gelmektedir.

Soz, kastettigi mandy1 ima etmezse anlam 1
kapali, kusurlu, tutarsiz olur ve anlasilmaz.
Toplam 3 833
Cesitli islevler (Bir isi yapmaya tesvik etme; Mebani’l-insa, 19. 1 2,77
Kullanilmas1  insanlarin kalbinde nese, cosku, heyecan
Gereken uyandirma; devletin verdigi emir ve
Yazilar nasihatlerin insanlarin zihnine giizelce

yerlesmesini saglama vb.) i¢in kaleme alinacak

bir yazida agik, anlasilir olmaya, gereksiz yere

s0zli uzatmamaya dikkat edilmelidir.
Genel 36 100
Toplam

Tabloya gore aciklikla ilgili olarak en fazla (% 47,22) {izerinde durulan husus
aciklig1 saglamanin yollaridir. ikinci olarak (% 41,66) acikligin tanmimi ve &nemi
iizerinde durulmustur. Uciincii sirada (% 8,33) acikligi bozan durumlar ve dérdiincii
olarak (% 2,77) ise bu islup oOzelliginin ne tir islevlerdeki yazilarda
kullanilabilecegidir.

Yazili anlatim {iirliniinde anlam kapaliligina, belirsizlige, anlasilmazlifa veya
yanlig anlagilmaya yer vermeyecek sekilde anlamin belirgin olmas1 agiklik olarak ifade
edilir. Aciklik, yazidaki amacin dogru ve kolay anlasilir diizeyde olmasi (Kantemir,
1997) seklinde tanimlandigina gore, kurallarina uygun yazilmis bir yazida aranacak ilk
Ozellik de soziin agik, anlasilir olmasidir. Anlamin agik olmamasi farkli yorumlamalara
yol acip yazinin, amacina ulagmamasina sebep olur. Kelimelerin genel ve gergek
anlaminda, yerli yerinde kullanilmasiyla anlatimda agiklik saglanabilir ve iletilmek
istenen mesaj yerine ulastirilabilir.

Anlatimda aciklig1 saglamanin bir yolunun diisiinceleri tam karsilayan sézctikler
kullanmak oldugunu dile getiren Giindiiz ve Simsek (2016: 98), aksi halde okur ile
yazar arasindaki iletisimin tam olarak gergeklesmeyecegini, dolayisiyla yazinin amacina
ulasamayacagini belirtir.

Miinseatlarda ise konuyla ilgili goriisler benzer sekilde dile getirilmistir.
Teressiil’de (A. Dai, 15. yy), maksadin anlasilmasini gii¢lestirecek bilinmeyen kelime
ve tamlamalara yer verilmemesi gerektigi belirtilerek anlatimda acikligin &nemi
vurgulanmistir:

“... 1islemediik ‘ibaret ve meshir olmaduk liigat yazmaya. Zird maksid tizcek

ma‘lim olmaz (Haksever, 2011: 1269).”
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Menabhicii’l-insa’da (Yahya b. Mehmed el-Katib, 15. yy) giizel, agik, kolay
anlasilir s6z sdylemenin/yazmanin Onemine ve bu islupta yazabilmek igin bazi
inceliklere deginilmistir. SOyle ki az sozle ¢ok sey anlatma yoluna giderek mana
kapaliligina meydan vermekten; gereksiz yere sozii uzatmaktan; mektupta/yazida
birbiriyle uyumsuz ve uygun olmayan kelime ve ibare kullanmaktan; ayni seyi farkl
sekilde de olsa tekrarlamaktan kagimmak gerektigi ifade edilerek yiizyillar 6ncesinden
konuya 151k tutulmustur.

“Inga ibaretdiir... keldm-1 fasth ihric eylemekden... Fesahatibaretdiir kelam-1
halis olmakdan, icdzdan, 1tnabdan, tenafiirden, tekrardan. Y?il i icazdan halis olmagufi
ma nas1 budur ki miingi olan kimesne mektlibda sozi sol kadar muhtasar eylemeye kim
andan mana fehm olinmak miite azzir ola. Itndbdan halis olmagufi ma nas1 budur ki
miingi olan kimesne mektiibda kelam[1] sol kadar mutavvel eylemeye kim miitala“
kilanlar miimill ola. Kelam- 1 tenafiirden halis olmagufi manas1 budur ki mektibda
sol ibaretleri yazmaya kim an1 telaffuz eylemekden tabi‘at nefret ide. Tekrardan halis
olmagun ma nas1 budur ki mektiibda maksid bir ibaretile fehm olindukdan sofira bir
kerre dahi zikr itmek san-1 fusahadan degiildiir (Unan, 2014: 36).”

Giilsen-i insa (Mahmud b. Edhem, 1479) adli eserde, sozii 6zlii soyleyerek
anlam kapaliligina yol agmaktan, sozii fazla uzatmaktan, tuhaf, alisilmadik kelimeler
kullanmaktan kaginmak gerektigi belirtilmistir:

“Katib-i miingiye 1a-biiddiir ki... icdz-1 muhil ve 1tnab-1 miimil ve elfaz-1 vahsiye
ve garibeden ihtiraz ide (Mahmud b. Edhem, 1479: 11b-12a).”

Mebani’l-insa (Siileyman Bey, 1871) adli eserde bu konu detayli bir sekilde
izah edilmistir. Buna gore ifade edilecek, agiklanacak konu muhatabin kolayca,
zahmetsizce kavrayabilecegi sekilde acik ve anlasilir olmalidir. Bu da anlam
kapaliligina yol agacak, anlamay1 gii¢lestirecek sekilde metaforlar kullanmaktan, soziin
mertebelerini (sekil ve anlamca uyumlu s6z; sekilce saglam, anlamca ruhsuz soz;
anlamca saglam, sekilce edebilikten uzak soz; sekil ve anlamca yetersiz, bos s6z) 6ne
veya ileriye almaktan ve ciimleleri uzatmaktan kacinmakla saglanabilir. insa icin, insa
ilmini kuramsallastirmas1 yoniiyle sabit olmak iizere genel; amaca bagli olmasi yoniiyle
degiskenlik gostermesi hasebiyle de hususi iki tlrlii 6zelliginden bahseden yazarin
belirttigine gore, genel 6zelliklerin ilki séziin agikligidir:

“Havass-1 umlimiyyeden birincisi vuzlih-1 kelamdur. Yani beyan ve ifade
olinacak maddeniii muhatabuil teklifsizce anlayacagi stiretde bulunmasidur. Bu da

ma ani-i mibheme irddindan ve fehmi tasib ve takid ider isti 4rat isti malinden ve
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meratib-i kelamiyyeyi takdim ve te’hirden ve ciimleleri tatvilden miicanebet ile olur
(Siileyman Bey, 1871: 12).”

Yazara gore soOziin, ifadenin acgikligim1i bozan seyler temelde diisiince ve
ibarelerle ilgilidir. Yani biraz daha agmak gerekirse diisiincelerin saglam olmayisi
(hastalikli diisiince) ve sozii gerektigi gibi kullanma becerisinden yoksun olma hali,
ifadenin  acikligin1  yok  etmektedir. Fikirlerdeki hata, yazilacak seyin
anlasilmamasindan, kibarlik taslama arzusunun maksada iistiin gelmesinden, derin
fikirler ortaya koyma c¢abasindan, yazilan seyin herkesge anlagilmasini istememe
diistincesine kapilmaktan, siradan insanlara bilgisini gosterme arzusuna diserek
gosterise meyletmekten kaynaklanmaktadir:

“Vuziih-1 kelamuii intifas: iki nev " hatddan miinba is olur ki anuf birini fikre ve
digerini tabire isndd idebilirliz. Yani biri sekdmet-i efkardan ve Obiirii de idare-i
keldma ‘adem-i iktidardan nes’et ider. Fikriifi hatas1 ya yazilacak sey’i anlayamamadan
veyd nezaket ideyiim ve kelimat-1 rakika kullanayum hevesiniifi esas ve maksada
galebesinden veya efkar-1amika gostereyiim zum ve sevdasina inhimakdan veya
yazilan sey’i herkes anlamasun miildhaza-i na-hemvarina zehabdan veyah(id avama
ma rifet ibraz1 arzi-y1 hdmina diiserek birtakim tekelliifati iltizamdan zuhtr ve tevellid
ider (Siileyman Bey, 1871: 15).”

Ibarenin hatas1 ise, sozdiziminin mantik kurallarma aykiri olmasindan, séz
mertebelerinin yanls tarzda ve diizensiz sekilde siralanmasindan, kelimenin dokusunda
anlamay1 giiclestirecek mecazi ifadeler bulunup bazi mertebelerde kapali ibareler
kullanmaktan ileri gelmektedir:

“Tadirtii hatas1 kazaya-y1 suhanufl kaide-i mantikiyyeye miinfi ve meratibi
kelamiyyeniifi yailis nesak ve intizdimsuz bulunmasindan ve kelimeleriii ma ‘na-y1 ma-
vaz un-lehlerinde kullanilmamasindan ve nesc-i keldmda takidi bais tabirat-1
mecaziyye bulunup baz1 mertebede kapanik ifadeler derc ii isti mal idilmesinden hasil
olur (Siileyman Bey, 1871: 15-16).”

Ayni eserde kelimelerin anlama tabi kilinmasinin elzem oldugunu dile getiren
yazara gore sOz, kastettigi manayi ima etmezse yani o manaya delalet etmezse dogal
olarak anlam kapali, kusurlu, tutarsiz olur ve anlasilmaz. Yine kaleme alinacak sey
sOylenmek istenen, kastedilen seyden ibaret olup maksadi asan birtakim 6zlii ibareler
kullanmak suretiyle yazi doldurulmamalidir:

“Elfaz1 ma aniye tabi " kilmali. Ciinkii keldm ma nénufi ifadesini gayr-i miisevvik

olur ise tabiatiyla o mamnada rekaket ve delaletinde hafad hadis olur. Kaleme alinacak
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sey murad ve meramdan ‘ ibaret olup haric ez-maksad birtakim tersihat ile imla-y1 siitlr
itmemelidiir (Siileyman Bey, 1871: 50).”

Ayni eserde yazar, genel olarak diizgiin ve kusursuz soziin 6zelliklerini beyan
eder. Buna gore boyle soziin ibareleri agik ve goriiniir olmali, i¢inde yer alan kelimeler
kulanilmaya aligik olunanlardan se¢ilmeli ve ayn1 zamanda da gilizel olmalidir. Kulaga
hos gelen, okuyucuyu/dinleyiciyi kendine ¢eken s6z giizel, onu tirmalayan kendisinden
kacinilan s6z ise ¢irkindir. En iy1 s6z, anlamin1 ve 6zelliklerini siradan bir insanla bilgili
insanin anlayabildigi derecede agik, anlasilir sdzdiir. Zira fesahatin (kusursuz ve diizglin
s06z) en Oonemli Ozelligi anlamda agikliktir; yoksa gizlilik, kapalilik, gii¢c anlagilirlik
degildir. Bu da giizel s6ziin anlam bakimindan ikna edici, sezdirici ve ilham verici
olmasina baghdir. Kisaca kusursuz ve diizgiin soz akli, kalbi ve iradeyi etkileme
kuvvetine sahip sozdiir:

“Kelam-1 fasihiin “ ibarat1 agik ve zahir ve elfdz-1 miindericesi me Tafetii’l-isti mal
olmali ve bununla berdber elfaz-1 mezkirede hiisn Ui setaret de bulunmalidur. Elfazui
kangist sem1 istilzdz ider ve meyl {i inhima ki calib olur ise o hiisn ve kangisindan
tabi at istikdh u teneffiir ider ise o da kabihdiir ve kelamda efdal olan havass-1 kelam-1
mezblrufl fazlini® arif ve® avdm dahi manasim1 fahim olmali. Zird fesahat zuhlr ve
beyandur. Yoksa gumiz i hafa degildiir ve bi-hasebi’t-terkib ma‘nada mevcidiyyetini
sart kildigimiz hiisn-1 keldmda ikna ve ilhdm ve ihsas hassalarinuin mevcidiyyetiyle
olabilir ve belki fesahat dimek muhatabi iknad ve ilhdm ve ihsas dimekdiir.... fesdhat-1
kelam ileakla ve kalbe ve iradeye te’sir itmek kuvvetidiir (Siileyman Bey, 1871: 72-
73).”

Ehil kisilerin bir isi yapmaya tegvik edilmesini veya coskulu, heyecanli bir
durumun insanlarin kalbinde nese uyandirmasini; devletin verdigi emir ve nasihatlerin
insanlarin zihnine giizelce yerlesmesini saglamak icin kaleme alinacak bir yazida agik,
anlagilir olmaya, gereksiz yere s6zii uzatmamaya dikkat edilmesi gerektigi belirtilmistir:

“Ahalilyi bir maslahata 1gra ve tesvik i¢in veya meserrete da’ir i1an olunan bir
seyin kullib-1 nasa setaret vermesi i¢in ve bir de taraf-1 hiikkimetden verilecek o emr ve
vesayanufi ezhan-1 ahaliye giizelce yerlesmesi i¢in vazih ve acik olarak yazilmak lazim
ise de yine ka'de-1 1tnab da’iresinde kalnup tatvil-i kelam itmemeli (Siileyman Bey,
1871: 169) .”

Miinseat-1 Aziziye’de bu konuyla ilgili olarak az ve kisa s6z ile maksadin dile

getirilmesi, llizumsuz yere sozii uzatmaktan kaginilmasi gerektigi belirtilmistir:
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“Katib olan zat (hayru’l-kelam kalle ve celle) fehvasinca az ve kisa soz ile
maksiidi beyan idiip tatvil ve itndbdan ihtiraz itmelidiir (NGri Efendi, 1886: 207).”

Fenn-i insa’da (Faik Resad, 1894) aciklik, bir yazarin 6nceki bilgilerini gegici
olarak bir tarafa birakarak herhangi bir elestiriye, itiraza, yanlis anlasilmaya mahal
birakmayacak, dogru anlasilacak sekilde yazisini etraflica kaleme almasi seklinde
tanimlanmistir. Sadece yazarin anlayacagi derecede kapali, belirsiz yazmayi ise
anlasilmazlik (ta’kid) olarak adlandirmis ve bunun da dogru yazma usuliince kabul
edilemez oldugunu belirtmistir:

“Vuzih: ... katibiii kaleme alacagi sey hakkinda evvelce kendinde mevcid olan
ma Tamatdan muvakkaten nefsini tecrid, yahid muhatabin1 mu ‘teriz ve mu’ahiz farz
iderek bir gline slibhe ve tereddiide veya i tirdz vukl 1na meydan birakmayacak stretde
etrafli yazmasidur. Bufia vuzih dinildigi gibi katibinden baskasinufi afilayamayacagi
derecede kapali yazmaga ta kid dinilir ki belagatca merdiddur (Faik Resad, 1894: 11-
12).”

Ayni eserde gereksiz sdzden arindirilmig, 6zlii, acik, anlasilir bir dslupta
yazmanin zorlugundan bahsedilmekte ve bu sebeple de bunun, {islubun en
seckinlerinden oldugu bildirilmektedir:

“Miinakkah, yani hasvdenarl s6z yazmak zannolundigi gibi kolay bir sey
degiildiir.  Hattd  kolay olmadigt  iglindliir ki  {slib-1  beyanun  efi
makbillerinden ‘addolunur (Faik Resad, 1894: 156).”

Anlatimin mutlaka acik, diizglin, 6zentisiz olmasinin; goriilen, diisiiniilen ve
bilinenlerin eksiksiz, fazlasiz anlatilmasinin; anlatista agiklik, akicilik, duruluk, yalinlik
ve kisisellik bulunmasinin gerekliligi (Karaalioglu, 2008) yazma egitiminin altin
kurallar1 arasinda sayilabilir. Bireyin; sozle belirtebildigi bilgisini, diisiincesini,
duygusunu yaziyla da dogru ve agik ifade edebilmesi (Gogiis, 1978: 237) de zaten
yazma caligmalarinin temel amacglarindan biridir. Miingeatlarda da kusursuz anlatimin
en onemli Ozelligi olarak vurgulanan ve sdziin anlam bakimindan etkileyiciliginde
onemli rolii olan agiklik, amacin kisa, 6z, agik ve anlasilir sekilde, gereksiz yere sozii

uzatmadan yazma seklinde tanimlanarak giiniimiizle benzerlik sergilenmistir.

Duruluk/Yahnlikla ilgili Bulgular
Duruluk/yalinlikla ilgili bulgular; bu iislup 6zelliginin, tanim1 ve olusturulmasina

yonelik sartlar seklinde olup Tablo 28°de sunulmustur:
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Tablo 28
Duruluk/Yalinlikla ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Tanimi Duruluk, kalbin ve diisiincenin safligindan ileri 1 25
gelen, istege bagli olmayan dogal bir 6zellik olup
diislincenin saf, diizgiin ve akici olmasidir.
Diisiincelerin saflig1, berrakligi sdziin Mebani’l- 1 25
etkileyiciligine engel degildir. Inga, 19.
Durulugu/Yalinlig: Yazismada biitiin dikkat ve ihtimam, mananin 1 25
Saglama Yollar giizelligine ve kavramin saglamligina gosterilmeli,
s0zii siisleme yollarina gidilmemelidir.
Yazismada segcilen kelimeler ve kavramlar manay1 1 25
en giizel ve tam olarak karsilayacak sekilde
secilmelidir.
Toplam 4 100

Duruluk/yalinlikla ilgili Mebani’l-insa’dan elde edilen bulgular, bu {islup
ozelliginin tanimi (% 50) ve bu 6zelligi saglama yollar1 (% 50) seklindedir.

Etkili bir yazili {riiniin hazirlanmasinda dikkat edilmesi gereken {islup
ozelliklerinden biri de sade, hedef kitlenin kolaylikla anlayabilecegi bir dil kullanimidir.
Bunu saglamak i¢in yazili anlatim {irliniiniin duru ve yalin olmas1 gerekmektedir. Bir
yazinin, temiz bir dille yazilmig, her climlenin bir sozcliglin bile eklenip
¢ikarilamayacagi 0zgiinliikte olmasi duruluk (Goger, 2019: 145); yapmaciksiz, dogal,
duygu ve diisiincelerin igten ve samimi bir dille anlatilmig olmasi ise yalinlik (Kavruk
vd., 2002: 155) niteligine sahip oldugunu gosterir. Giindiiz ve Simsek’in (2016: 99)
belirttigine gore, bilgilerin dogal bir anlatim i¢inde verilmesi, climlelerin siissiiz, ahenkli
ve birbiriyle uyumlu olmasiyla miimkiindiir. Aksi halde anlam tam olarak anlasilamaz.

Benzer sekilde bu iislup 6zelligine vurgu yapilan Mebani’l-insa’da (Siileyman
Bey, 1871) sade anlatimin 6nemi dile getirilmektedir. Yazara gore, yazismada biitiin
dikkat ve ithtimam, mananin giizelligine ve kavramin saglamligina gosterilmeli, sozii
sisleme yollarmma gidilmemelidir. Siisli sOyleyiste asiriliga kagmak, okuyucuya
bikkinlik vereceginden bosa zaman harcamasina sebep olur. Dolayisiyla yazismanin, bu
tir asiriliklardan arinmis olmast gerekir. Yazigsmada secilen kelimeler ve kavramlar,
manay1 en giizel ve tam olarak karsilayacak sekilde se¢ilmelidir:

“... mekatibde dikkat ve ihtimam gerci miiltezim ise de bunu ciyadet-i mana ve
metanet-1 mii’edda cihetine sarf edip tezyinat-1 lafziyye vadilerine asla sapmamalidur.
Ciinkli mektibda fart-1 zinet karie kelal ve bi-hide miiceb-i istigal olur. Anufi icilin’
ale’l- “ umm mekatib bu misillii teklifatdan miistagni ve " arl bulunmalidur (Siileyman

Bey, 1871: 161).”
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Yine Mebani’l-Inga’da duruluk ise kalbin ve diisiincenin safligindan ileri gelen,

istege bagli olmayan dogal bir 6zellik seklinde tanimlanmistir. Eserde belirtildigine gore

duruluk diisiincenin saf, diizgiin ve akici olmasidir. Iradesizce ortaya ¢ikan bir duygu

olup diisiinmeksizin kendiliginden hatira gelen fikirlerdir. Diislincelerin saflig1,

berrakligi soziin siddetini yok etmez. Ciinkii duygularin siddetli olmasi ona anlasma

aract olan ibarelerin de siddetli olmasini gerektirir. Bu sebepten fikirlerin safligi,

sOyleyenin se¢cimi disinda ona ¢ok tesirli sozler sdyletebilir. Baz1 incelikleri, hakikatleri,

niikteleri ifade etmek diizgiin, berrak ve saf diisiincelerden dogar (Siileyman Bey, 1872:

26-27).

Ahenk ve Akicihikla ilgili Bulgular

Ahenk ve akicilikla ilgili bulgular; kusursuz yazmada ahenk ve akiciligin 6nemi,

akiciligi saglamanin sartlari, akiciligin tanimi, akicilifi bozan durumlar ve yazida

ahengi saglamanin sartlar1 seklinde olup Tablo 29°da sunulmustur:

Tablo 29
Ahenk ve Akicilikla Tlgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy %
Ahenk Kusursuz séz sdyleme/yazma kabiliyetinde olmasi
ve beklenen miinsinin s6zii akict olmalidir.
Akiciligin o . .
Onemi Sozlerinin lzas1 .11.e sonu arasinda bir uyum bulunmali,
yazi adeta siir gibi olmalidir.
Bir kitap veya bir yazi basindan sonuna kadar bir sz Menahicii’l-
gibi olmalidir. Yani metindeki sozciikler, kelime insa, 15.
gruplari, climleler gerek anlam gerekse dil ve anlatim
bakimindan birbiriyle uyumlu ve baglantili olmali,
arada yabanci kalacak, siritacak tek bir ibare dahi
olmamalidir.
Ifadenin akicilig1 giizel yazinin gereklerindendir. 0. Taib
Miingeati,
18.
Kime yazilirsa yazilsin mektupta soziin akiciligina, Mebani’l-
anlatimin kusursuz ve diizgiin olmasina ézellikle dikkat Insa, 19.
edilmelidir. 23,80
Toplam
So6ziin dogru, saf, diizgiin ve akict olmasi, ifadenin
diizenini bozmaktan ve soziin hatali bir sekilde
birlestirilmesinden kaginmakla saglanir. Mebani’l-
Dilin yabanci oldugu kelimeleri kullanmak, sdzciikleri Inga, 19.
aligtlagelmis anlamlarin  diginda  kullanmak, dilin
. sOyleyis oOzelligine uymayan kelimeleri bir yere
Akiciligr toplamak anlatim diizenini bozan durumlardir
Saglamanin Igp . . .. . S e . <
Sartlart arelerin hatali birlestirilmesi yani s6zdizimi yanligligi

ise sekil bilgisi (morfoloji) ve sentaks (s6zdizimi)
kurallarin1 dikkate almamaktan ileri gelmektedir.
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Toplam
Akiciligin Tanim

Akiciligt Bozan
Durumlar

Toplam

Yazida Ahengi
Saglamanin
Sartlar1

Toplam

Genel Toplam

Soziin akict olmasi i¢in climleler, diizgiin bir sira
dahilinde dizilmelidir.

Birbiri ardinca gelen diisiinceler, biri digerini takip
edecek sekilde bir iisluba baglanmali; yazinin boliimleri,
bir dncekine uygun ve bagli olmali ki kastedilen anlami
yakalamak kolay olsun.

Soziin dil {izerinde kolayca akisini saglayacak sekilde
birlestirilmesine selaset (akicilik) denir.

Kalin okunan harflerin (ka, ha, sa vb.) bir kelimede
toplanmasi,

Bu harflerden biri ile biten bir kelimeden sonra, yine bu
harfle baslayan bir kelimenin gelmesi (Bu cinsten
harfler nefesin akimini engeller ve bu da s6ziin dilde
akmasini degil durmasini gerektireceginden soziin
akiciligini bozar),

Bir cinsten iki harfin bir veya iki kelimede
toplanmasidir.

Metnin ikinci bdliimiiniin kelimeleri birincinin vezni ile
ayni olmalidir,

Kelimelerin bazilar1 veya hepsi ayni tiirden (6rnegin
mabhreg yerleri ayni olan) se¢ilmelidir,

Arapca kelimeye karsilik olarak da ayni vezinde Fars¢a
bir kelime getirilmesi uygun diiser,

Harf sayis1 bakimindan da uyumlu olmasi gereken
kelimelerden fazla harfliler ikinci béliimde ve dile hafif
gelenler 6nce, agir gelenler sonra yer almalidir,
Boliimlerden birinin kelimeleri akici digerinin manasi
giizelse akici olanlar birinci, anlami giizel olanlar1 da
ikinci boliim saymak gerekir,

Terkiplerde edatlar az kullanilmali, baglaclar ise
gereksiz yere kullanilmamalidir,

Ibareler arasinda i¢ kafiyeye (seci) uyulmalidir.

Mebéni’l-
Insa, 19.

Mebéni’l-
Insa, 19.

Mebani’l-
Insa, 19.

21

23,80
4,76

14,28

33,33
100

Tabloya gore miingeatlarda dhenk ve akicilikla ilgili olarak iizerinde en fazla

(%33,33) durulan husus, yazida ahengi saglamanin sartlaridir. ikinci sirada (% 23,80)

kusursuz yazmada ahenk ve akiciligin 6nemi ile akiciligr saglamanin sartlari; tiglincii

sirada (% 14,28) akiciligi bozan durumlar; son sirada (% 4,76) ise akiciligin tanimi yer

almaktadir.

Menabhicii’l-inga’da (Y. Mehmed el-Katib, 15. yy) yazar, fasih yani diizgiin,

kusursuz s6z sOyleme/yazma kabiliyetinde olmasi beklenen her miinginin soziiniin,

dogal olarak akici olmasi gerektigine dikkat ¢ekmektedir. So6zlerinin basi ile sonu

arasinda bir uyum bulunmasi, nesrinin adeta siir gibi olmas1 gerektigini belirtmektedir.
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Bir kitap veya bir yaz1 basindan sonuna kadar bir soz gibi olmali derken metindeki
sozciiklerin, kelime gruplarinin, ciimlelerin gerek anlam gerekse dil ve anlatim
bakimindan birbiriyle uyumlu ve baglantili olmasi, arada yabanci kalacak, siritacak tek
bir ibare dahi olmamasi gerektigini kast etmektedir. Yine kisaca ifade etmek gerekirse
metnin akiciligina isaret ederek giiniimiizle benzerlik gostermektedir:

“Eyle gerekdiir kim her fasihiifi kelam[1] selis ola, evvel ahirine merbit ola, nesri
nazm gibi ola, nazmi nesr gibi olmaya. Gliya kim evvelinden ahirine bir kitdb heman bir
s0z gibi ola. Arasina ecnebi ibaret girmeye (Unan, 2014: 36).”

O. Taib Miinseati’nda (18. yy) ifadenin akicilig1 ve s6ziin ince, maksadi tam
karsilayacak ve okuyana zevk verecek kadar hos ve kibar olmasinin, giizel yazinin
gereklerinden oldugu belirtilmistir:

“Mektibui elfdz1 me’nilsetii’l-isti ' mal ve belagat-istimal olmak katibiin adab-1
lazimesindendiir. Zira selaset-i tabir ve nezaket-i kelam muhassenat-1 insadandur
(Osman-zade Taib, yk. 2a).”

Mebani’l-insa’da yazarin belirttigine gore soziin dogru, saf, diizgiin ve akici
olmasi, ifadenin diizenini bozmaktan ve soOziin hatali bir sekilde birlestirilmesinden
kacinmakla saglanir. Yine dilin yabancit oldugu kelimeleri kullanmak, sozctikleri
alisilagelmis anlamlarin  diginda kullanmak, dilin soyleyis 0Ozelligine uymayan
kelimeleri bir yere toplamak anlatim diizenini bozan durumlardir. Ibarelerin hatal
birlestirilmesi yani sozdizimi yanlishg ise sekil bilgisi (morfoloji) ve sentaks
(s6zdizimi) kurallarin1 dikkate almamaktan ileri gelmektedir:

“Haliset-1 kelam da 1ttirdd-1 ifadeyi halelden vikaye ve hata-y1 terkibden ictinab
ile olur. Ittirdd-1 ifade ise lisdnud iilfet itmedigi kelimat-1 ecnebiyyeyi kullanmagla ve
kelimeleri vaz® olundiklar1 manalarin hilafina almagla ve iradi sive-i lisina muhalif
bulunan kelimati bir yere cem *itmekle halel bulur. Hata-y1 terkibde ka ‘ide-i sarfiyye ve
nahviyyeye dikkatsizlikden miitevellid olur (Siileyman Bey, 1871: 17.”

Soziin akici olmasi i¢in ayrica, climlelerin diizgiin bir sira déhilinde dizilmesi
gerekir. Birbiri ardinca gelen diisilinceler, biri digerini takip edecek sekilde bir {isluba
baglanmali, yazinin boliimleri bir dncekine uygun ve bagl olmali ki kastedilen anlami
yakalamak kolay olsun:

“Kelamda haliset bulunmak icin ciimleler bir tarz-1 miistakim iizere tanzim
olunmalidur. Yani silsile-i efkar birbirini tedkub ider siretde nesak-1 vahide rabt
idilmeli ve her fikra-i kelamiyye ma-sabakinun miildyim ve tabi i bulunmali ki ma na-y1

makstida intikal i¢in fehme suhiilet gelsin (Siileyman Bey, 1871: 17).”
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Anlatimda akiciligr saglamanin sozdizimi kurallarina uymaya, diisiinceler
arasinda islup ve anlamca uyumlu bir baghiliga dayandigin1 sdyleyen yazar, boylece
verilmek istenen mananin daha kolay anlasilacagini dile getirmistir. Ayni husus
giinimiizde de benzer bi¢imde dile getirilmistir. Paragraflar rastgele ciimlelerin
Olusturdugu bir yigin degildir. Bu sebeple climleler arasinda anlam biitiinliigiiniin
bulunmasi, paragrafin vazgecilmez ilkesidir. Bu bakimdan paragraf icinde birbirine
baglanmayan ciimleler bir sey ifade etmemektedir (Erkul, 2004: 142). Ciimlelerin gesitli
baglanti Ggeleriyle birbirine baglanmasi, paragrafta anlam biitiinliiglinii saglamada
onemlidir.

Yine ayni eserde sOziin dil iizerinde kolayca akisini saglayacak sekilde
birlestirilmesini selaset (akicilik) terimi ile karsilayan yazar, bu duruma engel olan seyin
ilk olarak, kalin okunan harflerin (ka, ha, sa vb.) bir kelimede toplanmasi; ikinci olarak
sonunda bu harflerden biri bulunan bir kelimeden sonra yine bu harfle baslayan bir
kelimenin gelmesi oldugunu bildirir. Bu cinsten harflerin nefesin  akimini
engellemesinin ve bunun da s6ziin dilde durmasini gerektirmesinin soziin akiciliini
bozacagini soyler. Ugiincii olarak akiciligi bozan sey ise bir cinsten iki harfin bir veya
iki kelimede toplanmasidir:

“Selaset-i kelam, lisan tlizere siihiletle kelamuf cereyanini iktiza iden keyfiyyete
dirler. Kelamuii lisdnda ‘adem-i cereyanina ya ni sikletine sebebiyyet viren seyler evvela
ha, sad, kaf.... harfleriniin kelime-i vahidede cem’ olmasi.... gibi. Saniyen ahirinde
hurif-1 mezkireden biri bulunan kelimeniifi yine evvelinde ol harfden olan kelime-i
diger ile iltisak itmesi. Cilinkii bu nev " harfler nefesiii cereyanini mani‘ olup bu da
kelamun lisanda vukifini istilzdm ider ve bu vukif ise ‘adem-i seldseti miiceb olur.
Salisen bir cinsden olan iki harfiifi gerek kelime-i vahidede gerekse iki kelimede cem®
olmasi. Kelime-i vahideye misal diirer, sebeb, ases... vesad’ire gibi. Kelimeteyne misal
leb-be-leb, cam-1 mey, kis salvari, halep bali vesa’ire gibi (Siileyman Bey, 1871: 44).”

Yazida ahengi saglamak igin cesitli onerilerde bulunan Mebani’l-Insa yazari,
metnin ikinci boliimiiniin (baglaglarla ayrilmis her bir boliim kastedilmektedir)
kelimelerinin, birincinin vezni ile ayni olmasi gerektigini belirtir. Yine kelimelerin
bazilarinin veya hepsinin ayni tiirden (6rnegin mahreg yerleri ayn1 olan) secilmesinin de
daha giizel olacagini, Arapca kelimeye karsilik olarak da ayni vezinde Fars¢a bir kelime
getirilmesinin uygun diisecegini vurgular:

“Fikra-1 saniyye kelimeleri fikra-i Gla kelimatinufi vezni lizere olmalidur ve

bununla beraber eger kelimeleriifi ba zis1 yahtid hepsi miitecanisetii’l-hurtf olur ise daha
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giizel olur ve lafz-1'Arabl mukabiline ol vezinde lafz-1 Farisi getirilir ise miinasibce
diiser. Mesela cebin ile zemin hayran ile handan vesa’ire (Siilleyman Bey, 1871: 46).”

Harf sayisi bakimindan da uyumlu olmasi gereken kelimelerden fazla harfliler
ikinci boliimde ve dile hafif gelenler dnce, agir gelenler sonra yer almalidir. Béliimlerin
kelime sayist ise iki ile sekiz arasinda, en fazla on iki olmalidir, daha fazlasi uygun
degildir. Ibarelerden birinin kelimeleri akici digerinin manas1 giizelse akici olanlari
birinci, anlami giizel olanlar1 da ikinci ibareden saymak gerekir:

“Mesela han (yemek) ile nan bir vezindedir. Fakat han dort harfli ve nan iig
harflidir. Iste boyle miitevazin olup fakat aded-i hurGfi ziyade olanlar1 fikra-i saniyye
itmelidiir ve bir de kelimeleri hafif olan fikralar1 mukaddem ve sakilleri sani itmelidiir.
Mesela cihan-1 cihat-1 kerem ve Alim-i uliivv-himem gibi fikra-i saniyye killet ve kesret-
1 elfazda fikra-i Gildya miisavi olmalidur veyahiid miisavi olmaz ise fikra-i sdniyye fikra-
i Giladan atvel olmalidur ve lisan-1 Tiirkide fikralarufi havi oldig1 kelimatufi ikiden sekize
kadar olmasi miistahsendiir ve nihdyet on iki kelimeye kadar cad’izdiir. Ziyadesi
makdthdur ve her iki fikra-i kelamiyyeden biriniifi lafz1 selis ve digeri mana-y1 hib
olsa o selaset-i lafziyyesi bulunani evvel ve letafet-i mamneviyyesi olami fikra-i
saniyye additmelidiir (Stileyman Bey, 1871: 46-47).”

Yine ahengi saglamak icin terkiplerde edatlar az kullanilmali, baglaclar ise
gereksiz yere kullamlmamalidir. Ibareler arasinda i¢ kafiyeye (seci) uyulmalidir:

“Terkiblerde edevat pek az kullanilmali ve olmagla, bulmagla misillii revabit-1
kelamiyye iktizasiz ityAn olunmamalidur. Her iki fikra arasinda san‘at-1 seci’ mer1
bulunmalidur (Siileyman Bey, 1871: 47-48).”

Ayni eserde yazar, kime yazilirsa yazilsin mektupta soziin akiciligina, anlatimin
kusursuz ve diizgiin olmasina ozellikle dikkat edilmesi gerektigini de sozlerine ekler.
Yazidaki herhangi bir 0Ozensizligin, karsi tarafta zorunlu olarak bir kusur algis
olusturacagini, bunu 6nlemek i¢in konustugundan daha iyi yazmanin geregini vurgular:

“En ziyade mahremi ve teklifsiz tanidig1 ahbabina bile yazariken gerek maksada
ve gerek siyak-1 kelama hasr-1 dikkat ldzimdur... Zird yazilan seyde vuk@ia getirilen
thtimamsizlik bi’l-dhire muhatabina olan noksani-i mecbiriyyetini isrdb ider ve bir
adem ne kadar talakat-1 lisan sahibi ve mir-i kelam olur ise olsun.... sdylediginden daha

giizel yazmaga gayret itmelidiir (Stileyman Bey, 1871: 161).”
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Dogallikla iflgili bulgular, bu iislup 6zelliginin 6nemi ve olusturulma sartlarina

yonelik olup Tablo 30°da sunulmustur:

Tablo 30

Dogallikla ilgili Bulgular

Tema

Miinseatlardaki Goriiniimii

Eser-Yy

%

Dogalligin Onemi

Toplam

Dogallig
Saglamanin Sartlari

Toplam
Genel Toplam

Gergek bir ifade, her tiirlii edebi kurala uymali
ve dogal olmalidir.

Yazma esnasinda, en c¢ok dikkat edilmesi
gereken sey, ifadede dogalliktir

Edebi ilimler, yazildigi dilin dogal giiciine
uygun olarak kaydedilen kurallar olup bu da dil
ile ugrasanlarin, gerek yazili gerekse sozlii
anlatimda hazircevap olmasini gerektirir.
Yazar, yazma ve konusma sirasinda sozleri
birlestirme, sekillendirme ile ugrasmayarak
zihnine gelen ilhamlar1 zorlamaksizin, oldugu
gibi ortaya koymalidir.

Baglaglart1  (olup, olmayip, olmadigindan,
dolayr gibi, climleleri birbirine baglamakta
kullanilan baglaglar) ve Arapga atif edati olan
“ve”yi sikca kullanmaktan kagimmak.

Dilimizin dogasina aykirihigindan dolay1
konusma dilinde kullanilmayan bu baglaglari
yazida da miimkiin oldugunca kullanmamak.
Baska diller (Arapga, Farsca) i¢in gecerli olan
kurallarin  dilimize almmas1  (dilimizdeki
uygulamalar1) anlatimda dogalligt  bozar,
tuhafliklara yol agar.

Dogallik ve buna bagl olarak kusursuz bir
ifade tarzi, dilimizin kaidelerine uymakla
saglanabilir.

Fenn-i Insa, 19.

Fenn-i Insa, 19.

(I

~N W

57,14

42,85
100

Miinseatlarda dogallikla ilgili bulgular cogunlukla (% 57,14) dogalli§in 6nemine

dair bilgilerden ve % 42,85 oraninda ise dogalligin sartlarindan olusmaktadir.

Fenn-i Insa’da (Faik Resad, 1894), bir ifadenin gercek bir ifade olabilmesi

icin her tiirlii edebi kurala uymasinin yaninda dogal olmasi da gerektigi belirtilmistir.

Eserde belirtildigine gore dogalligi saglamanin yolu ise baglaglari (olup, olmayip,

olmadigindan, dolayi, ise de gibi, climleleri birbirine baglamakta kullanilan baglaclar)

ve Arapca atif edat1 olarak kullanilan “ve”yi sik¢a kullanmaktan kag¢inmaktir. Kendi

dilinin o6zelliklerini bilen, az ¢ok sezgi giiciine sahip olanlar, dilimizin dogasina

aykiriligindan dolayr konusma dilinde kullanilmayan bu baglaglar1 yazida da miimkiin

oldugunca kullanmamalidirlar:
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“Bir ifadeye gercekden ifade dinebilmek igiin anufl her dirlii kavaid-i
edebiyyeye muvafik olmakla beraber tabii bulunmasi ldzim geliir. Lisanin1 bilen, az
cok hissedar-1 zevk-1 selim olan bir kimse s6z soylerken ‘olup, olmayup, oldigindan,
nasi, dolayi, olmasiyla, ise de’ gibi revabit-1 kelamiyye ile edat-1atf-1’Arabi olan vav
harfini lisdna almayacagi der-kardur. Tabiat-1 lisdnufi hiladfinda oldigiyciin kale
alinmayan bu gibi seyleri miimkiin oldig1 kadar kaleme de almamalidur (Faik Resad,
1894: 12).”

Ayni eserde, yazma esnasinda en c¢ok dikkat edilmesi gereken seyin ifadede
dogallik oldugunu sdyleyen yazar, edebiyat adi altinda toplanan ilimlerin ise, yazildigi
dilin dogal giiciine uygun olarak kaydedilen kurallardan baskasi olmadigini, bunun da
dil ile ugrasanlarin gerek yazili gerekse sozlii anlatimda hazircevap olmasini
gerektirdigini dile getirir. Yani yazma ve konusma sirasinda sozleri birlestirme,
sekillendirme ile ugrasmayarak zihnine gelen ilhamlari zorlamaksizin, oldugu gibi
ortaya koymalidir. Ancak bizde Arap ve Fars edebiyatlari kurallarinin kabul ve taklit
edilmesi, bir dilin kaidelerinin bagska bir dil i¢in kusursuzlugu (fesahat)
saglamayacagindan dolay1 anlatimda yavasliga ve eksiklige yol agmaktadir:

“Tabiilik dinilen ve bir katibiifi sozde efi ziyade riayet itmesi lazim geldigi
cihetle kitabetiifi kava id-i esasiyyesinden add olunan lazime-i belagat... edebiyyat nami
altinda cem’ idilen fiinlin ise hep o lisanufi vaz*-1 ash ve istidad ve kabiliyyet-i
tabliyyesine nazaran zabt u tedvin idilmis kavaidden baska bir sey olmadigini
meram husisinda miirtecil bulunmak, ya ni esna-y1 tekelliim ve tahrirde teskil i terkib-i
elfaz gd’ilesiyle ugragsmayarak varidat-1 zihniyyesini bila-tekelliif, oldig1 gibi ortaya
koymak lazim gelir. Ancak biz edebiyyatca ‘Arab ve Farsuii kava idini ayni ‘aynina kabil
ve taklid itmis oldigimizdan ve halbuki bir lisdnuil kava idi diger bir lisan i¢iin numine-
1 fesahat olamayacagi... kazaya-y1 bedihiyyeden bulundigindan tesvidatumuzdaki
te’enni ve betd’etle ifadatumuzdaki noksan ve rekaket iste hep bundan ileri
gelmekdediir (Faik Resad, 1894: 161-162).”

Aynmi sekilde baska diller icin gecerli olan kurallarin dilimize alinmasinin
(dilimizdeki uygulamalarinin) da anlatimda dogalligt bozdugunu, tuhaflik ve
giiliingliiklere yol agtigini belirten yazar, kendi dilimizin kurallar1 yerine bagka dillerin
kurallari1 uygulamanin bu sorunu ¢6zmeyecegini ifade eder. Dogal olmayan bir
ifadenin kusursuzluktan (fesahat) da uzak olacagi i¢in yazma esnasinda kendi dilimizin

kurallarina uymanin énemini vurgular. Kisaca sdylemek gerekirse, dogalligin ve buna
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bagl olarak kusursuz bir ifade tarzimin dilimizin kaidelerine uymakla saglanacagini
anlatmaya galigsmistir:

“Kendi lisanumuzi ve o lisanui kava‘id-i tabiiyyesini birakup da elsine-i
sd’ireden ‘aynen kava id almak heves ve arzlis1 beyan olunan miiskilat1 hicbir vakt ber-
taraf idemeyeceginden ma‘ada tabii olmayan bir ifade fasih dahi olamayacagindan

katib olan zat buralarin1 nazar-1 dikkatden ayirmamalidur (Fa’ik Resad, 1894: 163).”

Kelime Segimi ile ilgili Bulgular
Kelime secimi ile ilgili bulgular; kelime se¢iminde dikkat edilecek hususlar, es
sesli kelime kullanimi, kelimelerin tiirleri ve 6zellikeri ile kelimelerin duygu degerine

yonelik olup Tablo 31’°de sunulmustur:

Tablo 31
Kelime Segimi ile {lgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Kelime Kullanilmayan yani gecerliligini Hulasa-i Insa, 17. 1
Seciminde yitirmis, arkaik ibareleri yazmamak
Dikkat gerekir.
Edilecek Diisiinceye en ¢ok uyan ifade sekli Taib Miingeati, 18. 11
Hususlar kullanilmalidir. Mebani’l-insa, 19.
Sekil ve anlam giizelligi birbirini Miinseat-1 Aziziye, 19. 11
tamamlamali, biri digerine tstiin [zmir 807, Y.B. 503, 19. 11
olmamalidir. Y.B. 2070, 19.
Dilin soyleyis 6zelligine uygun sozciik  Y.B. 2986, Y.B. 622, 19.
ve ibare kullanimi, s6zii kendine 6zgii Hazine-i Mekatib, 20.
kelimelerle ifade etme, maksadi Kavaid-i Insa ve Miinseat, t.y.
anlatmada 6nemli rol oynar. Y.B. 5006, t.y.
Yabanci ibare kullanilmasi halinde Miingeat-1 Aziziye, 19. 1
agina olunan, yaygin, akici olanlar
tercih edilmelidir.
Garip, tuhaf, sdylenisi zor kelime ve 1
ibare kullanilmamalidir.
Safsata ve gereksiz yere siislii Mebani’l-insa, 19. 1
ibarelerden kagiilmalidir.
Yazili ve szl anlatimda kullanilan Mebani’l-insa, 19. 2
soz ve ifadelerle terimlerin, kelimelerin ~ Hazine-i Mekatib, 20.
secimine 6nem vermek gerekir. 2
Canli, ince manalari, ifade
kabiliyetlerini kapsayan kelimeleri
tercih etmek gerekmektedir.
Toplam 41 75,92
Es Sesli  Ortak (es sesli) kelimelerin yazilmasi 1
Kelime durumunda kastedilen manéyi
Kullanimi cagristiracak ipucunun da verilmesi
gerekir.
Kendine 6zgii kelimeyi bulmaktaki Mebani’l-Inga, 19. 1

zorluk, yakin anaml kelimelerin
birbirine esitmis gibi algilanmasindan
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kaynaklanir. 1
Aslinda bir dilde es anlamli kelime

bulunmaz, anlamlar1 birbirine benzer

kelimelerin her birinin kendine 6zgii

yeri ve manasi vardir. Bu sebeple

diistinceyi dogru ifade edecek kelimeyi

secmek ve her kelimeyi yerli yerince

kullanmak gerekir.

Toplam 3 555
Kelimelerin Kelime dig goriiniis olarak giizel, s6z 1
Tiirleri ve sanatlariyla siislii, vezin ve kafiye
Ozellikeri bakimindan donanimli ancak mana Mebani’l-insa, 19.
yoniinden cansiz olabilir, 1
S6z anlam ve saglamlik bakimindan iyi
olmakla birlikte sekil olarak 1
edebilikten ve siirsellikten uzak
olabilir,

Bazen de s6zde ne sekil ne anlam

bulunur (bos s6z) kelimelerin bu

ozelliklerine dikkat etmelidir.

Kelimelerin saglamlig1, sdziin 1
gosteristen uzak, agizda ve kulakta hos

ve sirin bir his birakacak kadar giiclii

olmas1 demektir.

Kelimelerin saglamligi, edatlarin az 1
kullanilmasina baglidir.

Toplam 5 925
Soziin bu niteliginden; savas, ¢carpisma, 1
vurusma, korkutma ve tehdit gibi Mebani’l-insa, 19.

Kelimelerin durumlarin tasvirinde kullanilmalhdir.

duygudegeri  Saglam sozler; heybet, hagmet sahibi 1
kisiler gibi hayal edilir
Kelimeler, kalbin nese ve sevincini 1

artiracak manalar tagimali, s6ylenis
olarak da dile hafif ve kulaga hos

gelmelidir.

Dile hafif, kulaga hos gelen sozler Mebani’l-insa, 19. 1
yumusak ve giizel huylu insanlar gibi

hayal edilir.

Dile hafif, kulaga hos gelen sozler ask, 1

seving, heyecan, iyi niyet ve samimiyet

gibi duygularin ifadesinde, yardim

dileme hallerinde kullanilir.
Toplam 5 925
Genel Toplam 54 100

Kelime se¢iminde dikkat edilecek hususlar (% 75) oraninda yer alarak konunun
miinseatlardaki 6nemi ortaya konmustur. Kelimelerin tiirleri ve 6zellikleri ile duygu
degeri miinseatlarda ikinci sirada (% 9,25) vurgulanan husus olmustur. Es sesli kelime
kullanimi1 hususu ise ti¢lincii sirada (% 5,55) gelmektedir.

Kelime segimi ile ilgili olarak Hulasa-i insa’da (M. Rami Pasa, 1697)
kullanilmayan yani gegerliligini yitirmis, arkaik ibareleri yazmamak gerektigi

belirtilerek konunun 6nemi vurgulanmistir:
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“Isti ‘mal olunmayan ibarati yazmaya (Kirca, 2016: 91).”

O. Taib Miinseat’inda (18. yy) belirtildigine gore, mektubun/yazinin kelimeleri
alisildik, bilindik ve anlami kusursuzca ifade edecek sekilde diizgiin ve sanath
olmalidir. S6ziin ince, maksadi tam karsilayacak ve okuyana zevk verecek kadar hos ve
kibar olmas1 giizel yazinin gereklerindendir:

“Mektlibuil elfaz1 me’nlsetii’l-isti mal ve belagat-istimal olmak katibiin adab-1
lazimesindendiir. Zira... nezaket-1 kelam muhassenat-1 insddandur (Osman-zade Taib,
yk. 2a).”

Mebani’l-insa’da, soziin 6zelliklerini derecelendirerek anlatan yazar, soziin
sekil ve mand bakimindan verilen konular1 kapsamasi gerektigini, ifade akiciligr ile
birlikte ruhu canlandiracak, nese ve seving bahsedecek kadar canli olmasinin geregini
vurgulamaktadir. Oyle ki s6z sayfasinda mananm nurlar1 parildamalidir. Yani sekil ve
anlam, kastedileni yansitmada birbiriyle uyumlu olmalidir. Akici anlatimin yaninda
anlam, gayet acik bir sekilde so6zde yansimalidir. Yani soz ile anlam, okuyan kisinin
sOylenmek isteneni bir ¢irpida anlayabilecegi kadar agik ve net olmali, birbirini
tamamlamalidir:

“Mertebe-yi Glay1 ihraz iden kelam odur ki stiret ve ma na mebahis-i mii’eddayi
cami’ ve selaset-i ifade ile berdber rih-efza ve nes’e-bahsa olarak satha-i makalinde
envar-1 me ani 1ami “buluna (Siileyman Bey, 1871: 4).”

Soziin niteliklerine devamla dis doriiniis olarak giizel, s6z sanatlariyla siisli,
vezin ve kafiye bakimindan donanimli ancak ména yoniinden cansiz olabilecegini beyan
ederek kelime se¢imine dikkat ¢cekmektedir:

“Ikinci mertebede bulunan kelam oldur ki zahiri hiisn-i elfiz ve ibarat ile
meshlin ve tecnisat ve tersiét ile miizeyyen ve lakin manaca bi-rth u cén buluna
(Siileyman Bey, 1871: 4).”

S6z anlam ve saglamlik bakimindan iyi olmakla birlikte sekil olarak edebilikten
ve siirsellikten uzak olabilir:

“Uciincii mertebede bulunan kelam oldur ki kendisinde ma'na ve metanet ola
lakin suver-i elfaz1 zinet-i edebiyyatdanari ve sandyi-i siTiyyeden beri buluna
(Stileyman Bey, 1871: 5).”

Bazen de sézde ne sekil ne anlam bulunur. Bunlari da bos s6z olarak
nitelemektedir:

“Dordiincli mertebede bulunan kelam oldur ki kendisinde stret ve mana

bulunmayip belki herze ve hezeyandan ibaret ola (Siileyman Bey, 1871: 6).”
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Ayni eserde “haliset-1 kelam” tabiriyle, dogru ifade etmeyi kasteden yazar, dilin
sOyleyis 6zelligine uygun sozciik ve ibare kullaniminin maksadi anlatmada 6nemli rolii
oldugunu dile getirmektedir.

“Haliset-i kelam: Dogru ifade itmek yani kdide veya sive-i lisanufi miisa id
oldig1 kelimat ve cinas ve ta birat ile tebyin-i meram eylemekdiir (Siileyman Bey, 1871:
16).”

“Hustsiyyet-i kelam” ibaresiyle de sozii kendine 6zgii kelimelerle ifade etmeyi
kasteden yazar, bdylelikle diislincelerin tam olarak anlatilacagini, aksi halde
anlasilmayacagimi ifade eder. Kendine 6zgli kelimeyi bulmaktaki zorlugun da yakin
anamli kelimelerin birbirine esitmis gibi algilanmasindan kaynaklandigini belirtir.
Aslinda bir dilde esanlamli kelime bulunmadigini, anlamlar1 birbirine benzer
kelimelerin her birinin kendine 6zgli yeri ve mandsi oldugunu sdyleyen yazar,
disiinceyi dogru ifade edecek kelimeyi se¢menin ve her kelimeyi yerli yerince
kullanmanin 6nemine isaret eder:

“Hususiyyet-i kelam: Kelami kendisine mahsis kelimelerle ifade itmekiir ve
boyle kelimat-1 huslsiyye ile ifade olunan keldm efkar1 tamamiyle afilatdurur.... Eger
kelimeniii o kelama ihtisasi olmaz ise efkar da hi¢ afilagilmaz ve bdyle kelimat-1
mahsisayr bulmakda sulbet dahi ekseriya kelimeleriii ma nalarinufi birbirlerine
miisavi gibi goriinmesinden nes’et ider ki nefsii’l-emrde bir lisanda hakikaten miiteradif
kelime yokdur... elsinede dyle kelimeler vardur ki birbirine befizer ve ma nélar1 fark
olunmaz gibi gorilinerek biri digeriniifl yirine baz1 kere isti mal bile olunur fakat yine
beheriniin kendisine mahsfis makdm ve mamnast vardur... Ve miingi olan kimesne
ma na-y1 makstidi miilahaza iderek elfdz-1 kelami1 o manay1 eda zimninda irad itmelidiir
ve her kelimeyi makam-1 miinasibinde isti mal eylemelidiir... Ve miinsi olan kimesne
ma na-y1 makstidi miilahaza iderek elfdz-1 kelam1 o manay1 eda zimninda irad itmelidiir
ve her kelimeyi makam-1 miindsibinde isti mal eylemelidiir (Siileyman Bey, 1871: 18).”

Yazma esnasinda soziin kulaga yumusak, ilimli gelecek, dizilisinde hosluk,
giizellik bulunacak sekilde uyumlu olmasi insicdm-1 kelam diye adlandirilmaktadir.
Kelimelerin secimi ile degil daha ¢ok dizilisi ile ilgili olan bu durum iislupla yakindan
alakalidir:

“InsicAm-1 kelim: Sem ‘e miildyim ve hos gelecek ve hiisn-i tertibinde letafet
bulunacak vechle tendsiib-i kelimdta ridyet itmege dirler. Bu insicam-1 kelam,

kelimatuii intihdbinda olmayup belki tanzimindediir (Siileyman Bey, 1871: 19).”
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Kelimeyi kulaga ilimli gelecek sekilde diizenleyip se¢meyi kelimenin uyumu
olarak adlandiran yazar, kalin okunan harflerle yazilmis kelimeleri bir arada
kullanmaktan, bu harfleri yan yana kullanmaktan, edatlar1 ¢ogaltmaktan ve ayni
kelimeleri tekrarlamaktan kaginmakla kelime uyumunun saglanacagini belirtir. Bu
inceliklere dikkat edilirse soziin kulaga hos gelmesi sart1 yerine getirilmis olacagindan
kelime uyumu da meydana getirilecektir:

“InsicAm-1 kelime: Kelimeyi sem ‘e miilayim gelecek vechle tanzim ve intihab
dimekdiir. Bu da hurif-1 sakileyi havi kelimeleri cem den ve hurif-1 sakile-i mezkireyi
yan yana irad ve ilsdkdan ve edatlar1 tevfir ve teksirden ve‘ayni kelimeyi tekrirden
ictinab ile olur. Yani bu dakayika hasr-1 nazar kilinir ise tabiiyyetle sem'e halavet ve
letafet bahs idilmis olacagi cihetle matlib olan insicAm-1 keldm hasil idilmis olur
(Siileyman Bey, 1871: 20).”

S6z uyumunu gerceklestirmenin bir sart1 da ciimle uyumuna riayet etmektir. Bu,
kelimelerin uyumuna ve o da ibarelerin gilizel ve diizenli bir bi¢cimde dizilmesine
baglidir:

“Cuimleleriifi insicAmi kelimatufi insicAmina merbiit ve o da tabiratuii hiisn-i
tertib i intisakina menttdur (Siileyman Bey, 1871: 20).”

So6ziin dis gorilinlise uydurulmasi, nesnelerin dogal haliyle ve sinirlart iginde
taklit edilmesini mutabakat-1 kelam diye adlandiran yazar, bunun gerceklesmesini dogal
duyularin, eylemlerin, duygu ve diisiincelerin taklit edilmesine baglamaktadir:

“Mutabakat-1 kelam: Keladmui slret-i hariciyyesine tevfik ve tatbiki ve
mevaddun hadd ve hal-i tabiisiyle taklidi dimekdiir ki bu havass-1 tabi atui ve harekat
taklid olunmalidur ki insicdm-1 kelam viictid bulsun (Siileyman Bey, 1871: 20).”

Ayni eserde, sOylenmek istenen seyin daima akici ve agik ibarelerle beyan
edilmesi, niyetin ve talep edilen seyin anlasilmasini gii¢lestirecek ifade sekillerinin
tercih edilmemesi gerektigi de vurgulanmaktadir:

“Maksad ve muradi da’ima selis ve agik ta birat ile beyan ve ifade itmeli ve
meram ve matlabuf aflagilmasini tasb veya ihlal ider shret-i ifadeleri iltizdimdan
tevakki eylemelidiir (Siileyman Bey, 1871: 49-50).”

Es sesli kelimelerin kullanimiyla ilgili olarak goriis bildiren yazar, ortak
kelimelerin yazilmasi durumunda kastedilen manayr cagristiracak ipucunun da

verilmesi gerektigini beyan eder ve bu kelimelere 6rnekler sunar:
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“Elfaz-1 miistereke kullanildig1 vakitte mana-y1 makstd her ne ise an1 beyan
ider karine getirmeli. Mesela kadb kelimesi ki bir reciil ma nasina olan ki‘abun ve bir
de Kabe’niin cemidiir. Tirkgede dahi kul, kir, u¢mak kelimeleri kezalik elfaz-1
miisterekedendiirler ve ikiser manaya gelirler. Iste kelimat-1 mezkire siyak-1 kelamda
irad olunduklarinda mana-y1 matlib kangis1 ise afia deldlet ider karineler dahi
beraberce zikrolunmalidur (Siileyman Bey, 1871: 50-51).”

Saglam ve akici so6z, mana giizelligine yakin olmalidir. S6z sadece sekil
bakimindan saglam ve akici olursa mana giizelligi sekil giizelliginin golgesinde kalir ve
metni biitlinciil (sekil ve mana) olarak sarmasi gereken giizellik saglanamaz. Kisaca
ifade etmek gerekirse sekil ve anlam giizelligi birbirini tamamlamali, biri digerine iistiin
olmamalidir:

“Selaset ve metanet-i lafziyye ma'na-y1 cemile makrin olmali. Eger yalfuz
suver-i lafziyyeye miinhasir olur ise ma-bihi’l-iltizdm olan hiisn U setaret bulunmaz ve
hiisn-i ma na hiisn-i kelamufi matbi 1 olacak iken tabi 1 bulunmak lazim gelir (Siilleyman
Bey, 1871: 52).”

Diisiinceye en c¢ok uyan ifade seklinin kullanilmasinin, yani aktarilmak istenen
diisiincelerin en dogru kelimelerle, uygun bir sekilde ifade edilmesinin; hata ve
noksanliktan uzak sozler kullanilmasinin, safsata ve gereksiz yere siislii ibarelerden
kaginilmasinin yazigmada asil gerekli olan kurallar oldugu belirtilmektedir. Kelime
seciminin 6nemine de deginen yazar, bundan i¢ kafiyeli (seci) ve es anlaml sozleri
kullanmay1 kast etmedigini; canli, ince manalari, ifade kabiliyetlerini kapsayan
kelimeleri tercih etmek gerektigini sdylemekte, bunun da calismakla degil ilhamla
olabilecegini diisiinmektedir:

“Mektiibda asil matlib ve miiltezem olan stret-i ifadeniinii fikre mutabakati,
kelamufi hatddan selameti veibareniii safsata ve bi-liizim tezyinatdan berd’etidir.
Kelimat ve tabiratufl intihdbina dahi dikkat ve ihtimdm lazimedendir. Fakat bundan
maksad elfaz-1 miisecca * ve miiteradife irad ve isti mali degildir. Ya ni 0yle kelimat derc
ve intihdb olumalidur ki.... keldm rGhlu ve niiket-i elfaz ve mezaya-y1 ifddeyi cami’
bulunmalidur ve bu da ancak varidat ve siinGihat ile olur. Sa‘y ve talim ile bu sive-i
mii’edda hasil idilmez (Siileyman Bey, 1871: 161-162).”

Kelimelerin saglamligini, soziin gosteristen uzak bulunmasini gerektiren durum
olarak tanimlayan yazar, bunun da edatlarin az kullanilmasina bagl oldugunu sdyler.
Yazara gore saglamlik (metanet), s6ziin agizda ve kulakta hos ve sirin bir his birakacak

kadar giiclii olmas1 demektir. Bu niteligin savas, ¢carpisma, vurusma, korkutma ve tehdit
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gibi durumlarin tasvirinde kullanilmasi gerektigini belirterek saglam sozlerin heybet,
hasmet sahibi kisiler gibi hayal edildigini ifade eder. Keza bu kelimelerin harfleri
cogunlukla miistaliye (istila eden, istiin gelen) ve sedide (siddet sifatll)) harfleri
olmalidir:

“Metanet-i kelam: Kelamufi havi oldig1 kelimelerde .... tekelliifden azade
bulunmasin iktiza iden keyfiyyete dirler ve kelamui tekelliifden azadeligi de edevatuii
azligna .... miitevakkifdur ve metanet dimek femde uzlbet ve sem de lezazet (?) lizerine
metin olmali dimekdiir. Metanet evsaf-1 huriib ve miisacerede ve kavari® -i tehdid ve
tahvifde ve buna miimasil makamlarda irad ve isti mal olunur ve elfdz-1 cezile ve metine
mehabet ve vakar sahibi eshas gibi tahayyiil olunur ve kelimat-1 metineniifi ekser hurafi

.. miistaliye ve sedide olmalidur. Hur(if-1 miista liye ‘hi, sad, dad, kaf, t1, gaym, z1’
harfleri ve hurtif-1 sedide ‘elif, t1, be, kaf, te, cim, dal, kef’ harfleridiir (Siileyman Bey,
1871: 44-45).”

Yazarm ifade ettigi savas, vurugma vb. tehdit, korku hissi uyandiran olaylarin
tasvirinde, bahsi gecen harflerden olugsmus ve insanda saygi uyandiran hagsmet ve heybet
sahibi  sahislara benzetilen kelimelerin  kullanilmasi, metnin etkileyiciligini
artiracagindan modern yazma egitiminde de goz Oniinde bulundurulmasi gereken bir
noktadir. Belirtilen harflerin yerine ise alfabemizdeki benzer karsiliklarinin kalin ve
ince sekilleri konulabilir.

Ayni eserde kelimelerin kalbin nese ve sevincini artiracak manalar tagimasi, ayni
oranda sekil bakimindan da dile hafif ve kulaga hos gelmesi gerektigine deginen yazar,
bu tarz sozlerin yumusak ve giizel huylu insanlar gibi hayal edildigini, ayrica bunlarin
ask, seving, heyecan, iyi niyet ve samimiyet gibi duygularin ifadesinde, yardim dileme
hallerinde kullanildigin1 belirtir:

“Letafet-1 kelam sol bir keyfiyyetdiir ki kendisinde neséat-1 kalbi miiceb ma nalar
bulundig: gibi kelimeleri de leyyin ve hos ola ve elfaz-1 latife ve rakika ahlaki leyyin ve
hos-mizac eshas gibi tahayylil olunur ve letafet evsaf-1ask u sevkde ve isticlab-1 hiisn-i
nazar u ihlasda ve isti tafda miista meldiir (Siilleyman Bey, 1871: 46).”

Kalem erbabinin saglam, diizgiin metinler yazmak i¢in kelimeleri, ibareleri kil
kirk yararcasimna secerek kullanmasi gerektigi bildirilerek kelime sec¢imine 6zen
gosterilmesi gerektigi vurgulanmistir:

“Miingi olan kimesne, ibaresi halelden masiin olmak icin layikiyla tetebbu -i

ahval itdiikden sonra isti mal-i lafz itmeli (Siileyman Bey, 1871: 49).”
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Miinseat-1 Aziziye’de herkesin anlayabilecegi Tiirk¢e ibareler kullanilmasi,
yabanci ibare kullanilmasi halinde ise asina olunan, yaygin, akici olanlarin tercih
edilmesi; garip, tuhaf, sdylenisi zor olanlardan kacinilmasi gerektigi ifade edilmistir:

“Ve yazdig1 seyleri herkesiii anlayacagi tabirat ile Tiirkce yazmali baZzen
zar(ri ‘Arabl ve Farisi kelimeler yazmak lazim gelir ise liigat-1 garibe ve ta birat-1
rekikeden ziyade tevakki idiip zeban-zed olan liigat-i meshiira ve ta birat-1 selise ile
ifade-1 meram lazimdur (Nari Efendi, 1886: 207).”

Kavaid-i Insd ve Miinseat’ta, katip olan kisinin yazacag mektupta/yazida
sOzlerin en giizel, agik ve diizgiin olanini, ibarelerin en dogrusunu ve mananin en uygun
olanin1 secmesi gerektigi belirtilerek soziin anlam ve sekil bakimindan uyumlu
olmasinin 6nemi dile getirilmistir. Maksad1 en iyi anlatacak, bazen kisa, 6z bazen de
ayrintili olarak ifade edecek sekilde en uygun kelimeler kullanilmalidir:

“ ... kacan sultan katibine bir mektib yazmak emreylese gerekdiir ki anufl i¢iin
elfazufi efsahin ve ibaratuii esahhin ve ma aniniifi ercahin trtindiileye... konulan garazi
ve maks{di is Ar idici ya ni afiladici kila. Ve gah ihtisar iizere yazup ve gahi 1tnab ihtiyar
ide ve her makdmda makalden ve akvélden 1ayik ve ahra olani isti ' mal eyleye (t.y., yk.
137b).”

Insa-i Mergiib (izmir 807; Y.B. 503), insiii’l-Mergiib (Y.B. 2070), ilm-i insa
(Y.B. 2986; Y.B. 622) adli 19. yiizyila ait yazar1 belli olmayan eserlerde belirtildigine
gore, metnin kelimeleri bildik, tanidik, alisilagelmis olmali ve anlami kusursuz olarak
ifade edecek sekilde segilmelidir. Ibarelerin akiciligi, kelimelerin zarifligi yani anlami
yerli yerinde ve giizelce ifade etmesi o metnin basarili ve giizel oldugunu gosterir:

“Mektiibunuil elfaz1 me’nisetii’l-isti ' mal ve belagat-istimal olmak katibiifi adab-
1 lazimesindendiir. Zira selaset-i ta bir ve nezaket-i kelam muhassenata isaretdiir (Izmir
807, yk. 52a; Y.B. 2070, yk. 8a; Y.B. 2986, yk. 7b-8a; Y.B. 622, yk. 8a; Y.B. 503, yk.
16a).”

Hazine-i Mekatib’de (A. Rasim, 1901) insanmn, maksadin1 yazili ve sozli
olarak dile getirdigi, bunun i¢in kullanilan s6z ve ifadelerle terimlerin se¢imine ¢ok
dikkat edilmesi gerektigi belirtilmistir. Bu husustaki bir eksikligin veya manadaki bir
kusurun, anlatilmak istenenin anlagilmasini engelleyecegi ifade edilerek konunun
Onemine isaret edilmistir:

“Insan, merAmini afilatmak iglin s6z sdyler. Yazdig1 sey’i dahi afilatmak iciin

yazar. Bind’en ‘aleyh tabirat ve istilahatufi intihdb1 en ziyadde dikkat idilecek bir
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maddediir. Eger ta biratda, tasviratda noksan veyahid manada bir kusir varsa kelam
afilagilmaz (Rasim, 1901: 6).”

Aynmi eserde, maksadin iyi ifade edilebilmesi i¢in dislincelerin eksik veya
gereginden fazla uzun bir sekilde belirtilmemesi gerektigi vurgulanmakta, bunun i¢in de
anlagilmay1 giiclestirecek kadar kisa ve uzun ciimlelerden kaginmak, amaca uygun
kelime ve tabirler kullanmak gerektigine isaret edilmektedir:

“Ifade-i merAmda noksan temhidatdan veyahid fazla miitala 4tdan sarf-1 nazar
idilmeli. El-hasil ta birat-1 miinasebe kullanilmalidur (A. Rasim, 1901: 7).”

Ilm-i insa (Y.B. 5006) adli eserde, yazili anlatimda kullanilan kelimelerin
alisilagelmis, bilindik olmasi ve anlami kusursuz olarak ifade edecek sekilde segilmesi
gerektigi, ibarelerin akiciligi ile kelimelerin zarifliginin, ingdnin giizelliginden oldugu

belirtilmistir (t.y., yk. 8a).

Yazili Anlatimda Yararlanilan S6z Sanatlan ile Tlgili Bulgular
Yazili anlatimda yararlanilan s6z sanatlari ile ilgili bulgular Tablo 32’de

sunulmustur:

Tablo 32
Yazili Anlatimda Yararlanilan S6z Sanatlari ile ilgili Bulgular

Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %

Yazili anlatimda aralarinda benzerlik ilgisi bulunan iki 1 9,09
sozciikten benzetilenin ismini sdyleyip benzeyenin ismini Kavaid-i

sOylememe (agik istiare), benzetme, kinaye, soz ekleme, s6zi Insd  ve

kisaltma gibi s6z sanatlarinin kullanimi ile maksat daha iyi, Miinseat,

etkili ve kusursuz bir sekilde ifade edilir. ty.

Az soz ile ¢ok sey anlatma becerisi, yazarin ve yazilt anlatim 1 9,09
iirlinliniin basarisini ortaya koyar.

Esitlik (Miisavat): Kastedilen anlamin orta diizeyde sayilan, 1 9,09
halk arasinda bilinen sozlerle anlatilmasidir.

Ozlii sdyleme (anlatim): Soziin, anlanm karsilayacak kadar 1 9,09
ancak, az sozle anlatilmas1 yani kisaltilmasidir.

Ozlii soylemede kelimelerin azligina, giizelce ve yerli yerinde 1 9,09
secilmesine, kastedilen anlamin tam olarak anlagilabilmesi i¢in

yeterli olmasina (begenilen 6zlii anlatim) dikkat edilmelidir,

aksi halde mana bozulabilir (begenilmeyen 6zlii anlatim).

Gereksiz s6z uzatma: Bir sebebe dayali olarak s6zii uzatmaktir. 1 9,09
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Yazili S6z simetrisi: Bir ciimlede ayrintili veya dzet olarak kelimelerin
Anlatimda  arka arkaya siralanip sonra da onlara karsilik gelecek ve Fenn-i 1 909
Yararlanilan okuyucu tarafindan anlagilabilecek sekilde baska s6zlerin Insa, 19.
Soz getirilmesidir. 1 909
Sanatlar1 Bu sanat, 6nceki ve sonraki kelimeler arasinda karsilikli dizilise
uyma veya uymama bakimindan diizenli sirali agiklama ve
karisik sirali agiklama diye ikiye ayrilir. 1 9,09
Anlamca karisikliga yol agmamak sartiyla karigik sirali
aciklama sanati kabul edilebilir, ancak genel olarak zihni 1 9,09

karigtirdig1 i¢in, 6zel bir kullanim amac1 olmadikga siirde ve
diizyazida kullanilmamalidir.
Diizenli olan ise yazinin siisiinden say1lir (Yaziya giizellik
katar).
Uyumlu ve giizel siralama sanati: Sira ile anlatilacak seylerin 1 9,09
derece bakimindan asagidan yukariya veya yukaridan asagiya
bir diizen dahilinde ifade edilmesidir. Bu sanat, anlamin giizel
bir sekilde diizenlenmesini saglamasi yoniiyle dnemlidir.
Toplam 11 100

Tabloya gore iki eserden elde edilen bulgular yazili anlatimda yararlanilan s6z
sanatlar1 ve bunlarin tanimlari, s6z sanatlarinin maksadi etkili bir sekilde ifade etmedeki
rolii yoniindedir.

Kaviid-i Insd ve Miinseat’ta (Halet Ef. 815) istidre, tesbih, kinaye gibi
sanatlara dikkat cekilmistir. Yazmada basarili olmak, baska bir deyimle iyi bir yazici
olmak i¢in belagat yani sozii kusursuz sdyleme sanatinin mutlaka 6grenilmesi gerektigi
ifade edilmis; bu manada istiare, tesbih, kinaye gibi s6z sanatlarinin 6nemine binaen
bunlarin acgiklamalarina yer verilmistir. Buna gére yazicinin, aralarinda benzerlik ilgisi
bulunan iki sdzciikten benzetilenin ismini sOyleyip benzeyenin ismini sOylememesi
(agik istiare yapmasi) durumunda, diizgiin ve etkileyici s6z sOylemede (yazmada)
basarili olacag dile getirilmistir:

“Isti are budur ki miingi bir nesneniifi bir gayri nesneye tesbihin kasd ide ve
dileye tesbih lafzin1 yani edatin1 getiirmekligi ihtiyar eyleye ziyadeye delaleti taleb idiip
miigebbehiin-bih ismini ihtiyar idiip isti are idiip miigsebbehe giydiire lafz cihetinden
miigsebbehiifi zikrine taarruz itmez .... bu sebeb ile ziyade-i fasahat ve hiisn-i belagat
hasil olur (t.y., yk. 138b).”

Benzer sekilde “tesbih, kinaye, 1tnab (s6z ekleme), icaz (s6zii kisaltma), tazmin
[baskasinin ¢ok bilinen bir séziinii bir misra ve beytini veya bir darbimeseli kendi
sOziine veya siirine yerlestirme sanati (Bilgegil, 2015)] gibi sanatlarin, tanim1 yapilarak
yazili anlatimda nasil uygulanacagi konusunda Kur’an-1 Kerim’den Orneklerle

yazicilara bilgi verilmistir (t.y., yk. 138b-140b).”
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Bu sanatlarin kullanim1 ile maksadin daha iyi, etkili ve kusursuz olarak ifade
edilecegi, az soz ile ¢ok sey anlatmanin yazarin ve yazili anlatim iirlinliniin basarisina
delalet ettigi dile getirilmistir:

“Pes elfaz-1 kalile ile ma ‘4ni-1 kesireden ta bir itmek ve ani samilere keliméat-1
kasire i¢cinde zahir eylemek ile takrir itmek katibiin fazli artukligina delalet lisin-1 edeb
birle kemali ¢okluguna sehadet ider. Pes ihtisar ve icazdan bu iislib hakikat ve mecaz
isti malinde deld’il-i i cdzdan mahsibdur (t.y., yk. 138a).”

Fenn-i Insa’da (Faik Resad, 1894), anlatilmak istenen seyin bildirilmesinde
ara¢ olan soziin, tislup 6zelligi olarak ele alinabilecek ii¢ derecesinden bahsedilmektir.
Bunlar esitlik, sozii 6zIi sdyleme, sozii uzatmadir. Kastedilen anlamin orta diizeyde
sayilan, halk arasinda bilinen sozlerle anlatilmasina esitlik, anlam1 karsilayacak kadar
ancak az sOzle anlatilmasina yani kisaltilmasina 6zlii sdyleme, bir sebebe dayal1 olarak
sOzii uzatmaya ise gereksiz s6z uzatma denir. Ozlii sdylemede dikkat edilmesi gereken
sey, sadece sozlerin azlig1 degil giizelce ve yerli yerinde secilmesi, kastedilen anlamin
tam olarak anlasilabilmesi i¢in yeterli olmasidir. Aksi halde mana bozulabilir ki bu
makbul degildir. Bdylece 6zlii sdyleme begenilen ve begenilmeyen seklinde ikiye
ayrilmistir:

“Meramui tebligine vasita olan kelam iciin li¢ mertebe takdir olunur: Miisavat,
icaz, 1tnab. Ma na-y1 maksiduifi vasat derecede sayilan, halk beyninde ma rif olan ibare
ile edasina ‘miisavat’; kelami1 ma na-y1 makstdufi ifidesince kafi, fakat az elfaz ile eda
yani ihtisr itmege ‘icaz’; bir fa’ideye mebni uzatmaga ‘1tnab’ dinilir... icizda nazar-1
i'tibara alinacak sey yalfuz elfazufi azlig1 degil, hiisn-i intihdbidur. Bu cihetle icaz biri
makbil, biri merdid olmak {izere ikiye taksim olunmusdur. Ikincisi elfizi mana-y1
maksidufi edasina gayr-i kafidiir. Bu ikinciye manay: ihlal itdigiy¢ilin icaz-1 muhill
dinilir (Faik Resad, 1894: 158-159).”

Kusursuz nesir yazma etkinliklerinde bilinmesi gereken kurallardan birinin de
s0z simetrisi (sirali agiklama) diye tanimlanabilecek olan leff ii nesr sanati oldugu
bildirilmistir. Buna gore s6z simetrisi, bir climlede ayrintili veya 6zet olarak kelimelerin
arka arkaya siralanip sonra da onlara karsilik gelecek ve okuyucunun anlayabilecegi
sekilde baska sozlerin getirilmesidir. Bu sanat, 6dnceki ve sonraki kelimeler arasinda
karsilikli dizilise uyma veya uymama bakimindan diizenli sirali agiklama ve karisik
sirali agiklama diye ikiye ayrilmaktadir:

“Bir katib i¢iin bilinmesi ldzim olan kava id-i insadan biri de leff i nesr dinilen

san at-1 bedi iyyediir ki bu da bir ciimlede tafsil veya ecmel {izere elfaz-1 miite ‘addide
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zikr idiip sofira o elfazun her birine mukabil... muhatabun intikal idebilecegi siretde,
diger elfaz getirmekden ibaretdiir. Bu san‘at evvelkilerle sofiraki lafizlar beyninde
tertib-1 tekabiillye riayet olunmak veyd olunmamak siretlerinden biriyle viiciida
geldiginden iki kisma ayrilmisdur: Birincisine leff i nesr-i miiretteb, ikincisine leff i
nesr-i miisevves dinilir. Mesela ‘Ebtibekr, Omer hazerat: sidk u‘adl ile meshirdurlar’
dinilse (sidk) Ebibekr ile (adl) Omer ile tekabiil ideceginden ibarede leff ii nesr-i
miiretteb, bi’lakis ‘Eblibekr Omer hazerati adl i sidk ile meshirdurlar’ dinilse leff i
nesr-i miisevves bulunur (Faik Resad, 1894: 164-165).”

Anlamca karisikliga yol agmamak sartiyla karisik sirali agiklama sanatinin kabul
edilebilecegini, ancak bunun genel olarak zihni karigtirdigini belirten yazar, 6zel bir
kullanim amaci olmadik¢a siirde ve dilizyazida bunun kullanilmamasi gerektigini,
diizenli olanin ise yazinin siisiinden sayildigini ifade eder:

“Leff i nesr-i miisevvesiin makbll olmasi me’alce bir gine karisikligi micib
olmamasiyla mesriatdur. Halbuki bu yolda yazilan seyleriii ekseri zihn karigdirur.
Binden ‘aleyh bir maksad-1 mahsiisa miistenid olmadukca leff ii nesr-i miisevves ne
si rde ne insdda makbil degiildiir. Fakat leff {i nesr-i miiretteb nazmda oldig1 gibi nesrde
dahi1 tezyinatdan ma ‘daddur (Faik Resad, 1894: 165).”

Ayni eserde, uyumlu ve giizel siralama sanati (tensik) seklinde giliniimiiz
Tiirk¢cesine uyarlanabilecek olan bir bagka insa kuralina da yer verilmistir. Buna gore,
sira ile anlatilacak seylerin derece bakimindan asagidan yukariya veya yukaridan
asagiya bir diizen dahilinde ifade edilmesinden ibaret olan bu sanat, anlamin giizel bir
sekilde diizenlenmesini saglamasi yoniiyle onemlidir. Verilen 6rnekte, insanin gesitli
donemlere uygun beklentileri, bebeklikten yaslilia dogru siralanarak ifadeye giizellik
katildig1 belirtilmistir:

“Sanayi -1 bediiyyeden tensik dinilir bir san‘at daha vardur ki maaniniifi bir
siiret-1 miistahsenede tensikint micib olmagla anufi dah1 muhtasaran zikri miinasib
goriildi: Tensik sira ile zikrolunacak seyleri derece itibariyle asagidan yukari yahid
yukaridan agag tertib iizere irad itmekdiir... ‘Sir-harlar besigi, ¢ocuklar eglendigi yeri,
gencler ma Tsetgahini, ihtiyarlar glise-i feragati severler.” (Faik Resad, 1894: 166).”

Yazida ahengi saglayarak lislubu giizellestiren ve anlamda saglamlik olusturan
giizel ve uyumlu siralama sanati, bir varlik ya da kavramin okuyucu veya dinleyicinin
zihninde yazi veya sozle en giizel sekilde ifade edilerek canlandiriimasini
amaglamaktadir. Bunun ic¢in en uygun kelimeler ve ozellikle sifatlar secilip ahenk

Olctilerine gore en etkili bigimde gittikge yiikselen veya algalan bir derecelendirme ile



188

siralanir ve boylelikle ifadeye kuvvet ve giizellik kazandirilir (Uzun, 2011: 468). Giincel
yazma egitimi literatiiriinde yazinin mantik yoniinden biitiinliik arzetmesi 6nemli bir
konudur. Bunun saglanmasi i¢in de diisiincelerin, Giindiiz ve Simsek’in (2016: 166)
belirttigi gibi genellikle par¢adan biitiine ya da biitiinden parcaya, yakindan uzaga ya da
uzaktan yakina, asagidan yukariya ya da yukaridan asagiya, simdiden gecmise ya da
geemisten simdiye, iceriden disartya ya da disaridan igeriye dogru siralanmasi

gerekmektedir. Bu durumda siralama sanatinin giintimiizle ortiistiigii sdylenebilir.

Tekrara Diismeden Yazma Ile flgili Bulgular

Tekrara diismeden yazma ile ilgili bulgular Tablo 33’te sunulmustur:

Tablo 33
Tekrara Diismeden Yazma le Ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Yazilanlar tekrar edilmemelidir. 1 33,33
Tekrara Ismarlanacak ciddi ve ¢ok gerekli bir is oldugunda Teressiil, 1 3333
Diismeden yazilanlar tekrarlanabilir ve buna da pekistirme denir. 15.
Yazma
Bir kelimenin tekrar edilmesi; ifadenin agikligini, Kavaid-i 1 3333
kusursuzlugunu ve diizenini bozar. Insa ve
Miinseat,
ty.
Toplam 3 100

Iki eserden elde edilen bulgular yazilanlarin tekrar edilmemesi, tekrarlamanin
gecerli oldugu durum ve tekrarin yazili anlatimdaki olumsuz etkisi seklindedir.

Teressiil’de (Ahmed-i Dai, 15. yy) yazilanlarin tekrar edilmemesi gerektigi
tizerinde durulmustur. Yalnizca ismarlanacak ciddi ve ¢ok gerekli bir is oldugunda
tekrarlanabilecegi ve buna da “tekid” (pekistirme) dendigi dile getirilmistir:

“Sekizinci edeb oldur kim bir kere yazdugi s6zi doniip bir dah1 yazmaya, ‘ayb
olur. Meger be-cid 1smarlayicak is ve gayet gereklii maslahat ola.... Ol vakt diiriist olur.
Ana te’kid dirler (Haksever, 2011: 1269).”

Teressiil, tekrara diismeden yazma ilkesiyle de gilinlimiize paralel bir
konumdadir. Yalniz ¢ok miihim bir is talebinde tekrarlamaya gidilebilecegini belirterek
farklilik sergilemistir.

Kavaid-i Insa ve Miinseat’ta (Halet Ef. 815), bir kelimenin tekrar edilmesinin

o0 soziin agikligini, kusursuzlugunu ve intizamini bozacag ifade edilmistir:
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“Bir lafzud tekrar ve 1 adesi kelamui fesdhatini ve cezaletini sakit ider (t.y., yk.

138a).”

4.7.3. Yazim Ve Noktalama ile ilgili Bulgular

Yazim ve noktalama ile ilgili bulgular, yazili anlatimda yazim ve noktalamanin

O6nemi ve yazim kurallarina yonelik olup Tablo 34’te sunulmustur:

Tablo 34
Yazim ve Noktalama ile Ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Yazili Yazili anlatimda noktalama, dogru diizgiin bir Teressiil, 15. 3
Anlatimda sekilde yapilmali, harflerin ve kelimelerin dogru Hiilasa-i Insa,
Yazim ve yazilmasina 6zen gosterilmeli, yazimda hata ve 17.
Noktalamanin eksiklik olmamalidir. Miinseat-1
Onemi Aziziye, 19.
Yazar; yazdig1 (kopyaladigi), okudugu kitaplardaki  Miingeat-1 3
ve kaynak eserlerdeki kelime yazimlarimi dikkatle Aziziye,19.
inceleyip hatirda tutmak suretiyle imlayr iyi Mebani’l-
ogrenmelidir. Insal19.
Yazar, yazim kurallarini ¢ok iyi bilmelidir. Y.B. 4009) 3
Kelimelerin dogru yazimi, harekelenisi veya sakin 3
(harekesiz) olusu konusunda yazim kilavuzu
dikkate alinmalidir.
Toplam 12 80
Yazim Kurallar1 ~ Vav (ve) harfi ile baglayan bir kelimenin basina atif Mebani’l-inga, 1
vavl (ulama veya baglag vavi) getirilmemelidir. 19.
(Yazim kurallarina uyma/giiniimiizden farkli)
Farsca birlesik sifatlar (Vasf-1 terkibi: Iki kelimeden Fenn-i  Insa, 1
meydana gelen sifatlardir.) ara yerde, kendinden 19.
sonra gelen harfe bitismeyen veya ayni tiirden bir
harf olmadikga bitisik yazilmalidir.
Isim ve sifat tamlamalar1 ayr1 yazilmalidir. 1
Toplam 3 20
Genel Toplam 15 100

Tabloya gore incelenen miingeatlarda biiyiik cogunlukla (% 80) yazili anlatimda
noktalama ve yazimin Onemi, ikinci sirada (% 20) ise yazim kurallar1 {izerinde
durulmustur.

Teressiil’de (A. Dai, 15. yy), yazili anlatimda noktalamanin dogru diizgiin bir
sekilde yapilmasi gerektigi bildirilerek imla kurallarina uymanin Onemi dile
getirilmistir:

“...ve dah1 imlasin1 diiriist yaza ve bellii bildiire (Haksever, 2011: 1269).”

Hiilasa-i insd’da (R. Mehmed Pasa, 1697) mektubun dogru bir imla ile

yazilmasi, yazimda hata ve eksiklik olmamasi gerektigi ifade edilmistir:
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“Mektlib pak kagid lizerine yazila... imlasi sahih ola....imlada sehv i sakat
olmaya... (Kirca, 2016: 92).”

Mebani’l-insa’da, cesitli yerlerde telaffuz sekli farklilik gosteren bazi
kelimelerin kalem erbabinin kullandig1 sekliyle yazilmasi gerektigini bildiren yazar,
yine her kelimenin yazim seklinin de liigat kitaplarindaki gibi olmasi gerektigini
vurgular:

“Bazi1 liigatler vardur ki her beldede suver-i telaffuziyyesi muhtelifdiir. Bu
misillii ligat fuzala-y1 kalem nezdinde ne siretle mazbit ise ol vechle isti mal idilmeli
ve her kelimeniin stiret-i imla ve tahriri kiitiib-i ligatde mer 7 ve miittehaz-karar hadd ve
da&’iresini tecaviiz itmemelidiir (Siilleyman Bey, 1871: 43-44).”

Yine ayni eserde kelimelerin harekelenisi veya sakin (harekesiz) olusunun
kitaplara ve liigate uygun bir tarzda olmasi gerektigi de belirtilmektedir. Ornegin
Otrelenmis cim ile cumaziyelevvel denmesi lazimken fethalanmis (istiinlii) sekilde
cemaziyelevvel denmesi gerekmektedir:

“Kelimeleriifi harekat ve sekenati kiitiib ve liigate muvafik vechle olmalidur.
Mesela... zamm-1 cim ile cumaziyye’l-evveli ve cumaziyye’l-ahiri denmek 1azim iken
feth-i cim ile cemaziyye’l-evvel ve cemaziyye’l-ahir denilir (Siileyman Bey, 1871: 49).”

Yine, vav (ve) harfi ile baglayan bir kelimenin basma atif vavi (ulama veya
baglag vavi) getirilmemelidir. Alem-i serd’ir ve vakif-1 zama’irde oldugu gibi iki ve
harfi iist liste getirilmemelidir:

“Evvelinde harf-i vav olan lafzufi ibtiddsina vav-1 atifa getirmemelidiir. ‘Alem-
serd’ir ve vakif-1 zama’ir gibi (Stileyman Bey, 1871: 49).”

Miinseat-1 Aziziye’de (Nuri Efendi, 1886) bildirildigine gore, harflerin ve
kelimelerin dogru yazilmasina ¢ok ©zen gosterilmelidir. Bunun i¢in de yazicinin,
yazdig1 (kopyaladigil) ve okudugu kitaplardaki kelime yazimlarini dikkatle inceleyip
hatirda tutmasi, 6zetle imlay1 iyi 6grenmesi gerektigi vurgulanmistir. Bilinmeyen bir
kelimenin yaziminda tereddiit edildigi takdirde bir nevi yazim kilavuzu denilebilecek
kaynaklar Onerilmistir. Bu sekilde c¢ok caligilmasi halinde kelimelerin dogru
yazilmaszyla ilgili maharet kazanilacagi belirtilmistir:

“Kitabetde pek elzem, en c¢ok dikkat olunacak sey imla olmagla hurlif ve
kelimétda galatdan mas(n olarak togr1 yazmalidur, imla 6grenmek dahi1 yazup okudigi
kitablarufi imlalarma dikkat ile hazine-i hatirda hifzdan ibaretdiir. Hi¢ gbérmedigi bir

kelimeniifi imlasinda siibhe hasil oldukda Galatat ve Tarifat-1 Seydi ve Kiitlib-i Liigat
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ve Resm-i Hat risalelerine miiraca ‘at idiip belliilemek ile olur. Giderek kesret-i tevaggul
ile meleke ve riisth geliip her bir kelime togrica yazilur (Nari Efendi, 1886: 206).”

Fenn-i Insd’da (Faik Resad, 1894), iki kelimeden olusan Farsca birlesik
sifatlarin [Vasf-1 terkibi: iki kelimeden meydana gelen sifatlardir (Timurtas, 1994:
183).] yazimu ile ilgili bilgi verilmistir. Buna gore bu sifatlarin, ara yerde kendinden
sonra gelen harfe bitismeyen veya ayni tiirden bir harf olmadik¢a bir kelime seklinde
yazilmasi gerektigi, bunun her ne kadar kayit altina alinmis bir kural olmasa da bdyle
uygulanageldigi, isim ve sifat tamlamalarinin ise ayr1 yazilmasi gerektigi ve bu kuralin
genellestigi bildirilmistir:

“MaTlimdur ki Farsi vasf-1 terkibiler, ara yerde hurGf-1 munfasila veya
miitecaniseden biri bulunmadikca, lafz-1 vahid stretinde yazilir: izzet-me’ab, liituf-kar,
yek-cihet gibi. Ancak bu sret-i imld bir kd‘ide-i kiilliyye olarak zabt ve tedvin
olunmamigdur, bir netice-i istikradur. Terkib-i izafi ve tavsifilerde ise hal
bunuii aksinediir... (Faik Resad, 1894: 173-174).”

Insa Risalesi (Y.B. 4009) adli tarihi ve yazar1 bilinmeyen eserde, ¢ok faydali bir
ilim olarak nitelendirilen insa ile ugrasanlarin, “hiiner sahiplerine imla ile insa gerek”
sOzii uyarinca yazim kurallarini ¢ok iyi bilmeleri gerektigi belirtilerek dogru yazmanin
Oonemine vurgu yapilmistir:

“Isbu ilm-i inga gayet latif bir ilmdiir.... kAmile imla ile inga gerek fehvasi {izere
katib-i mekatib olanlara gerekdiir ki kava id-1 imlay: biliip (Y.B. 4009, yk. 5a-5b).”

Incelenen miinseatlarda, noktalama ve yazimm énemi giiniimiizle benzer sekilde

dile getirilirken yazim kurallarinin giiniimiizden farklilik gosterdigi goriilmektedir.

4.8. Yazma Yontem Ve Tekniklerine Dair Bulgular
4.8.1. Not Alma ile ilgili Bulgular
Not alma ile ilgili bulgular tablo 35’te sunulmustur:

Tablo 35
Not Alma Ile Ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Yazilacak konu, herhangi birinin konusmasi lizerine ise bu Insa-y1 2 40
sozlii ifade dikkatlice dinlenmeli, bu sirada zihin baska Edebi ve
seylerle mesgul olmamalidir. Fenni, 19.
Not Alma Dinleyici (yazict), bu konunun etkili yonlerini, daha sonra Fenn-i insa, 2 40
unutmamak i¢in bir kdgida not etmelidir. 19.
Eger konu karisik ise yani farkli bagliklari igeriyorsa, sonra Fenn-i Insa, 1 20

hatirlayacak sekilde iki veya daha fazla kelime ile farkl bir 19.
kagida not etmelidir (anahtar kelime kullanimi).

Toplam 5 100




192

Tabloya goére not alma ile ilgili bulgular, not alinacak konunun dikkatli
dinlenmesi (% 40), 6nemli yerlerinin not edilmesi (% 40) ve not alma sirasinda anahtar
kelime kullanimi (% 20) yoniindedir.

Okunan veya dinlenen anlatim {iriinlerinin hatirda kalmasin1 saglamak igin
basvurulan bu yontemin temel islevi hatirlamayi kolaylagtirmaktir. Burada, okunan veya
dinlenenlerin aynen yazilmasi degil onemli noktalarin anahtar kelimelerle, konu
basliklarin1 6zetleyeci kisa ctimlelerle ifade edilmesi gerekmektedir. Not almada dikkat
edilmesi gereken bir husus da not alirken 6zgiin, kendine ait climlelerle yazilmasidir.

Ogrencilerin okuma veya dinleme sirasinda dnemli noktalar1 segebilmesini
saglayarak zaman kaybini 6nlemeyi amaglayan bu yontem uygulanirken not almanin
oncelikli islevinin hatirlamak oldugu, ayrintilara girilmeden 6zgiin ifadelerle yazilmasi
gerektigi konusunda onlara bilgi verilir (Ozbay, 2011: 128).

SozIli anlatim esnasinda not almanin incelikleri konusu, giincel yazma
egitiminde oldugu gibi miinseatlarda da ele alinmustir. insa-y1 Edebi ve Fenni (Ahmed
Rami, 1891) adli eserde, s6zlii anlatimin yazilmasi1 konusuna deginilmistir. Buna gore,
ele almmacak konu, herhangi birinin konusmasi lizerine yazilacaksa bu sozli iislup
dikkatlice dinlenmeli, bu sirada zihin bagka seylerle mesgul olmamalidir. Dinleyici
(yazic1), bu konunun etkili yonlerini, daha sonra unutmamak i¢in bir kagida not
etmelidir:

“Kaleme almmacak madde biriniifi ifade-i sifahiyyesi lizerine ise isbu ifade-i
sifahiyye istima’ idiliirken zihin bagka yere sapmamalidur. Kébil ise miistemi’
maddeniifi rGhli cihetlerini derhal bir kagida isaret itmeli ki kendiisine bir muhtira
makaminda olsun (Ahmed Rami, 1891: 16).”

Fenn-i Insd (Faik Resad, 1894) adli eserde ise, bir konunun baska biri
tarafindan yazdirilmak istenmesi durumunda, o kisinin ¢ok dikkatli bir sekilde
dinlenmesi, bu sirada zihnin baska seylerle ilgilenmemesi gerektigi belirtilmistir.
Icabinda notlar alinmasi, eger konu karisik ise yani farkli bashiklar1 iceriyorsa, sonra
hatirlayacak sekilde iki veya daha fazla kelime ile farkli bir kdgida not etmek gerektigi
kaydedilmistir:

“Bagka biri tarafindan yazdirilmak istenilen bir maddeye da’ir o kimsentifi vaki*
olacak ifadeleri istima‘ olunurken zihni sd’ir miilahazalardan bi’l-kiilliyye tahliyye
itmeli, td ki yafilis veya noksan zabt olunmasun. Eger ifade olunacak madde basit

olmayup da miite ‘addid kaziyyelerden miirekkeb ya ni uzun ve karisik olur ve imkani da
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bulunursa her kaziyyeyi mu’ahharen tamamiyle hatira getirecek stretde iki, li¢ veya
daha ziyade kelimelerle ayrica bir kagida zabt u isaret itmeli (Faik Resad, 1894: 10).”

Yakict (2008: 299-300), okunan bir metinden notlar alinirken anlatilanlarin
genelini sunan anahtar kelimelerin belirlenip not edilebilecegini veya metindeki
birtakim boliimlerin, igerigin izini koruyacak sekilde kendi ifadelerimizle
Ozetlenebilecegini belirtir. Alinan notlarin kisa ve 6z olmasi, metindeki ayrintilardan
cok temel goriislere yer verilmesi, tespit edilen her fikir, goriis veya konu i¢in bir madde
acilmasi gerektigini vurgulayarak bu yontemin temel niteliklerini agiklar.

Yazili anlatim {iriniinde oldugu gibi sozlii anlatim iirliniinden de notlar almak
gerekebilir. Burada, iyi bir dinleyici olmanin 6nemini dile getiren Giindiiz ve Simsek
(2016: 172), not almanin temel ilkelerini gereksiz ayrintilar1 ayiklamak, gereken yerleri
kisa, 6z ve yalin bir ifade ile ve siiratlice yazmak seklinde belirlemistir. S6zIi anlatim
sirasinda not almanin daha zor oldugunu ve farkli konusma tiirlerine gére dinlemenin de
farklilasacagin1 belirten Yakict (2008: 307) ise dinlerken en etkili anlamanin
gerceklesebilmesi i¢in ¢esitli yollar oldugunu belirtmektedir.

Bahsi gecen miingeatlarda yer alan konu ile ilgili bilgilerle Yakicit (2008),
Giindiiz ve Simsek (2016)’daki ilgili yerler biiyiik olgiide benzerlik gostermektedir.
Yazma egitiminde kullanilan ve gerek sozlii gerekse yazili anlatimdan not alma seklinde

uygulanan bu yontemin tarihinin de eski oldugu goriilmektedir.

4.8.2. Yaratic1 Yazmayla ilgili Bulgular
Yaratic1 yazma ile ilgili bulgular Tablo 36°da sunulmustur:

Tablo 36

Yaratic1 Yazma lle Ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Yaratici Anlatimin biitiinligiinii saglamak amaciyla yazict, Mebéni’l- 1 100
Yazma muhatabint daima karsit goriiste farz edip onun Insa, 19.

yoneltebilecegi sorulart sormali, bunlara cevaplar getirmek
suretiyle metnini en giizel sekilde yazmalidir.

Yaratic1 yazmaya dair, bir eserden elde edilen bulgu, bu yontemin uygulama
sekline yoneliktir.
Yazma egitiminde uygulanabilecek pek ¢ok faydali bilginin yer aldigit Mebani’l-

Insa’da, yaratict yazma kapsaminda degerlendirilebilecek ¢ok Onemli bir teknik
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sunularak bu yonteme dair ipuclari o donemde ortaya konmustur. Eserde belirtildigine
gore anlatimin biitlinliiglinii saglamak adina yazici, muhatabin1 daima karsit goriiste farz
edip bir vesileyle onun yoneltebilecegi sorular sorarak bunlara cevaplar getirmek
suretiyle metnini en giizel bir sekilde yazmaya gayret etmelidir. Boylelikle, okuyucunun
kafasinda herhangi bir soru isaretine, belirsizlige mahal birakmamaya ve yazisini
miimkiin oldugunca kusursuz bir sekilde tamamlamaya ¢aligmalidir:

“Tamamiyyet-i ifade i¢in katib da’ima muhatabi kendine muariz ve mu teriz
farz iderek esvile-i mukaddereye miinasebet buldurup cevablar irad ve kelamuii hiisn-i
te’lifine sa'y ve ictihad eylemelidiir (Siilleyman Bey, 1871: 169).”

Yaratict yazmaya dair, bir eserden elde edilen bulgu; konunun, adi konmasa da
yazma egitimi ile ilgili kitaplara girdigini gostermekte ve giiniimiizle benzerlik arz
etmektedir. Yaratict yazma ile ilgili islevsel bir teknik olarak algilanabilecek olan bu
hususun, ylizyillar 6ncesinden dile getirilmesi yazma egitiminin kapsamli bir sekilde ve
titizlikle ele alindigin1 ortaya koymaktadir. “Dinleyiciyi hissetmek™ seklinde
adlandirilabilecek olan bu teknikte yazar, okuyucusuyla baglanti kurabilmeli, onun

ihtiyaglarini karsilayabilmeli, onu anlamla biitiinlestirebilmelidir (Oral, 2003: 14).

4.9. Yazma Egitiminde Yararlanilan Metin Tiirleri ile lgili Bulgular
Arastirma materyali olan miinseatlardan O. Taib Miingeat: (18. yy), Insa-y1

Edebi ve Fenni (Ahmed Rami, 1891), Fenn-i insa (Faik Resad, 1894), Ilaveli Hazine-i
Mekatib Yahud Miikemmel Miingeat (Ahmet Rasim, 1901) adli eserlerde genel olarak
resmi, 6zel ve ticarl yazigsmalara ve bunlarin alt tiirlerine deginilmistir. Yazildiklar
doneme ait resmi ve resmi olmayan yazigma tiirleri ve bunlarla ilgili kurallar hakkinda
bilgiler veren bu eserlerde, ticari yazigmalarla birlikte islevsel metin kapsaminda
degerlendirilebilecek pek ¢ok yazili anlatim tiirii okuyucuya aktarilmigtir. Bunlardan
ozellikle tesekkiir-name, tebrik-name, tavsiye-name, taziye-name vd. giiniimiizde de
genelde yazma egitimi, 0zelde yaratict yazma calismalarinda kullanilabilecek islevsel
metin tiirii olmalar1 bakimindan oldukga dikkat ¢ekicidir.

Metin dgretiminden metinle 6grenmeye gecildigi dil 6gretimi siirecinde (Giines,
2014: 257), yazili anlatim etkinliklerinin vazgecilmezi olan islevsel metinlerden
yararlanilarak ayni tarzda metin olusturma g¢alismalarmin daha verimli ve etkili bir
yazma becerisi kazandiracagi beklenmektedir. Yetenekli oldugu tiirde yazmaya egilimli

olan Ogrencilere, se¢im yapabilme firsat1 saglamasi bakimindan da 6nem arzeden bu
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tiirlerin miingeatlarda ele alims bicimi sunulmaya calisilacaktir. Ozel (gayriresmi)

yazigma tiirleri ile ilgili bulgular Tablo 37°de gosterilmistir:

Tablo 37
Ozel (Gayriresmi) Yazigma Tirleri ile Ilgili Bulgular
Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yiizyil
Tebrik (Kutlama) Mektuplari (Yazilarr)
Bayram ve yeni yil tebriki
Tesekkiir Mektuplari (Yazilarr) Insa-y1 Edebi ve Fenni, 19.
Taziye Mektuplari (Yazilarr) Hazine-i Mekatib,20.
Mazeret Mektuplari
Tavsiye Mektuplari
Resmi ve Ozel Nutuklar Insa-y1 Edebi ve Fenni, 19.
Tavsif (Niteleme) Mektuplari
Tezkere Hazine-i Mekatib, 20.
Teselli Mektuplar1
Tazir (Azar) Mektuplari
Talep Mektuplari
Davet Mektuplari
Aile Mektuplart Fenn-i insa, 19.
Dostlar Aras1 Yazigmalar
Toplam

-

-

PRRPRPRRPRRPRPRPRREPRPREPRRRER

Tabloda 6zel mektup tiirlerinin toplami verilmistir.
Is mektuplari/ticari mektuplarla ilgili bulgular Tablo 38°de gésterilmis olup bu

tiirler biiyiik dl¢iide giiniimiizle benzerlik gostermektedir:

Tablo 38

Is Mektuplari/Ticari Mektuplarla ilgili Bulgular
Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f
Dilekgeler

_ Fenn-i Insa, 19.
Istidanameler ' , Hazine-i Mekatib, 20. 1
Senetler (Bor¢ Senetleri, Sulh Senetleri, Icar Senetleri, Ikametgah

Senedi, Polige-Kambiyo-Kambiyal ve Poli¢e Cirosu, Emre Muharrer 1
Senet, A¢ik Bono, Odeme Emri, itibarname, Cek, Konsimento,

Ibraname, Muvazaa (Diizmece) Senedi), Vekaletname

Ilmuhaberler Fenn-i Insa, 19.
Mukaveleler

Siparis Mektubu

Satin Alma Emri

itibar Mektubu

Kredi Mektuplari

Istilamname

flanlar

Fatura Hazine-i Mekatib, 20.
Telgraf islemleri

Protesto (ihtarname)

Tahkimname

Icare Konturatosu

Kefaletnameler

Havale

Mazbata veya Beyanname (Rapor)

Kart do Vizit

Toplam

NRPRPRRRPRPRPRREPRPRPREPRPREPRERRRER
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Tabloda ticarl mektuplarin toplami verilmistir.
Resmi yazismalarla ilgili bulgular Tablo 39’da gésterilmistir:

Tablo 39
Resmi Yazigmalarla Ilgili Bulgular

Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy

Kanun Tasarilar1 (levayih)

Gayriresmi Mazbata

Zeyl (Kanun maddelerine yapilan ekler)

Istinaf

Temyiz Inga-y1 Edebi ve Fenni, 19.
Hiikme ftiraz (Itiraz-1 alel-hiikm)

Diger itirazlar

Hacizname

Protesto Yazilari

Hiiccet

Dilekgeler 0. Taib Miingeat1, 18.
Istidanameler Insa-y1 Edebi ve Fenni, 19.
Tezkire-i Samiyye (Sadaret makamiin Istanbul igindeki resmi Hazine-i Mekatib, 20.
dairelere gonderdigi yazi)

Fermanlar, Himayunnameler Hazine-1 Mekatib,20.
frade-i Seniyye (Yazil1 ve sdzlii padisah emri)

Irade-i Aliyye (Yazili ve sozlii sadrazam emri) Insa-y1 Edebi ve Fenni, 19.
Emr-i Ali (Padisah tugrasini tagiyan emirname) Fenn-i Insa, 19.
Itimatname

Mazbata

Tezkire

Takrir

flam

Emirname Insa-y1 Edebi ve Fenni, 19.
Buyrultu Fenn-i Insa, 19.

Hazine-i Mekatib, 20.

RPRRPRRPRRPRPRPRREPRRERERR|—

PR RPRPRRPRPRRRERRERR

Imtiyazname

Berat-1 Himayun (Riitbe veya nisan verildigine dair tugrali belge)
Beyanname

Talimatname

Tahrirat (Resmi ve gayriresmi mektup)

Tahsinname (Takdirname, 6vgii belgesi)

Tavsiye Mektubu

Temessiik (Borglu senedi)

Tahvil (Borg senedi)

Hatt-1 Hiimayun (Padisah Buyrugu) Fenn-i Inga, 19.
Riius-1 Hiimayun (Ilmiye simifinin derecesini gdsteren tugrali
belge)

Sartname

Sehadetname

[Imuhaber

Ariza (Memurun amirine yazdig1 mektup)

Fezleke

Miizekkere (Devlet dairesinde resmi bir konuda yazilan belge)
Mensur-1 Ali (Padisah tarafindan vezirlik, kadilik riitbesi verilen
kimseyle ilgili ferman)

Tebrik Mektubu

Cevap Mektubu

Tesekkiir Mektubu

Taziye Mektubu

Davet Mektuplari

Toplam

PR RPRRPRRPRPRRERRERRR
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Tabloda resmi mektuplarin toplami1 verilmistir.

4.9.1. Mektupla Ilgili Bulgular

Bu boliim kendi i¢ginde mektubun tanimi, tiirleri, islevleri ile ilgili bulgular,
mektubun sekil Ozellikleri ile ilgili bulgular, mektubun igerik O6zellikleri ile ilgili
bulgular ve mektubun dil ve islup oOzellikleri ile ilgili bulgular seklinde

siniflandirilmastir.

4.9.1.1. Mektubun Tanim, Tiirleri, Islevleri ile Tlgili Bulgular
Bu baglik altindaki bulgular, mektubun tanimi ve islevleri ile tiirlerine yonelik

olup Tablo 40’ta sunulmustur:

Tablo 40
Mektubun Tanimi, Tiirleri, islevleri ile ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Mektubun  Mektup, eglendirme maksadiyla yazilan hikaye, siir
Tanimmi ve  gibi tiirler ile tarih, felsefe gibi bilimsel tiirler Mebani’l-
Islevleri arasinda bir ifade tarzidir. Insa, 18.
Mektup pek ¢cok maksatla yazilabilir, biitiin 1
diistinceler mektup seklinde ifade edilebilir.
Mektuplagma, iki veya daha fazla kisinin yazi yoluyla Hazine-i 1
konugmasidir. Mekatib, 19.
Toplam 3 27,27
Mektup Ozel yazismalar Insa-y1 Edebi 4
Tirleri Resmi yazigmalar (yazigma tiirleri) ve Fenni, 19. 4
Fenn-i Inga,
19.
Hazine-i
Mekatib, 19.
Taib
Miingeati, 18.
Toplam 8 72,72
Genel 11 100
Toplam

Tabloya gore incelenen miinseatlarda biiyiik dl¢tide (% 72,72) mektuplarin 6zel
ve resmi yazismalar seklinde siniflandirilmasina, ikinci sirada (% 27,27) ise mektubun
tanimi ve islevlerine yer verilmistir.

Osman-zade Taib Miinseat’inda (18. yy) mektup tiirleri iist riitbeliden alta
(nevazig-name: goniil alma mektubu), alt riitbeliden iiste (arzihal, dilek¢e) ve akrandan
akrana (muhabbet-name, mektup) yazilanlar seklinde siniflandirilmstir.

“Mektlb {i¢ nev diir zird miirselii’n-ileyh ya a’la ya edna ya akrandur. Ednadan

a’laya yazilan kagida ‘ariza ve ‘arz-1 hél dirler. A 1adan ednaya yazilana nevazis-ndme ve
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misal (mektup) dirler. Akrdndan akrana yazilur ise mektiib ve muhabbet-ndme dirler
(Taib, yk. la-1b).”

Mebani’l-insa’da yazar, mektubun tanimini1 yapmustir. Eglendirme maksadiyla
yazilan hikaye, siir gibi tiirler ile tarih, felsefe gibi bilimsel tlirler arasinda bir ifade tarzi
olarak tanimladigt mektubun, pek ¢ok maksatla yazilabilecegini belirtmistir. Biitiin
diistincelerin mektup seklinde ifade edilebilecegini sdyleyerek dini ve felsefi bircok
bahsin, pek ¢ok yazar tarafindan mektup usuliiyle yazilmis oldugunu, ancak bunlarin
bilinen manada mektup sayilamayacagini ifade etmistir:

“Mektlib: Eglence makdminda bulunan hikayat ve esar vesd’ire ile tarih ve
felsefe gibi hakayikufi vasatinda bir stret-i ifadedir. Us{l-i mektib bir¢ok makasid-1
vesiaylr hamil.... gibi goriiniir. Zira higbir maksad bulunmaz ki anda mektib siretiyle
temhid-i efkar miimkiinsiiz olsun. Hele birgok mii’ellifin usil-i mektib ile miibahis-i
diniyye ve felsefiyye yazmislardir. Fakat bunuiila te’lifat-1 mezklrentinn suver-i ifadati
kelam-1 mektib raddesindediir denemez (Siileyman Bey, 1871: 160).”

Insa-y1 Edebi ve Fenni (Ahmed Rami, 1891) adli eserde yazismalar 6zel ve
resmi olmak iizere iki grupta toplanmustir. Ozel yazismalar grubuna girenler tesekkiir-
name (goriilen bir iyilige karsi tesekkiir yazilari), yilbasi ve bayram tebriki, ta ziye-
name (basta vefat olmak lizere ¢esitli sikintilara maruz kalmis kisilere gonderilen teselli
yazilarl), ma Zzeret-name (Ozlir yazilar1), taZzir-name (hatali davranista bulunanlara,
hatanin diizeltilmesi i¢in ihtar mahiyetinde yazilan yazilar), tavsiye-name (referans
mektuplar1) ve tebrik-namelerdir. Resmi yazigsma tiirleri olarak da mazbata, zeyl (ek),
buyrultu (sadrazam, vezir gibi yiiksek diizey devlet gorevlilerinin yazili emirleri) i 1am,
tezkere, takrir (resmi olarak iist makama yazi ile bildirme), hiiccet (mahkemelerde
kadinin verdigi hiikkmiin yazildigi belge) tiirlerine deginilmistir (Ahmed Rami, 1891:
108-118).

Hazine-i Mekéatib’de (A. Rasim, 1901) karsilikli mektuplagsmanin tarifi
yapilmaktadir. Buna gore mektuplagsma, iki veya daha fazla kisinin yazi yoluyla
konusmasidir:

“Miikatebe, iki veyd daha ziyade ademiin yazi ile muhavere itmesidiir (A.
Raésim, 1901: 5).”

Elde edilen bulgular, 6zel yazismalar yoniinden giiniimiizle benzer olup resmi
yazigma tiirleri agisindan gilinlimiizden bazi farkliliklar gostermektedir. Mektubun

tanimi ve islevleri ise biiyiik dl¢lide glinliimiizle benzerdir.
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Mektubun sekil ozellikleri ile ilgili bulgular; mektuplarda bigimsel plan,

mektubun baslangicinda ve bitiminde yapilan uygulamalar ve mektubun dis yap1

unsurlaria yonelik olup Tablo 41°de sunulmustur:

Tablo 41
Mektubun Sekil Ozellikleri ile ilgili Bulgular

Tema Miinseatlardaki Goriiniimii

Eser-Yiizyil

%

Mektuplarda  Bigimsel plan

Bigimsel Plan Besmele
Baslik (besmele isaretinin altina gelecek
sekilde yazilmalidir),
Unvan,
Metin (mektupta, yazili olan seylerin genel
gOriiniimii, yazma amaci buraya yazilir),
Sonug,
Tarih (6zel yazismalarda tarih mektubun sag
uist kosesine, besmele hizasina yazilir, resmi
yazigsmalarda ise sonu¢ kismindan sonra,
imzadan once gelmelidir),
Imza,
Not (mektup metninde unutulan bir konu
varsa o da hamis baslig1 altinda bir kenara

veya mektubun alt kisminda bir yere, 6zel bir

boliim seklinde yazilir) seklinde olmalidir.
Tarih, isim, imza, miihiir, gidecegi yerin
adresi, gonderenin ve gonderilenin tinvani
kagidin altina yazilmalidir.

Besmele igaretinin altina, gonderilecek
kisinin makamu, riitbesi, resmi tinvani yazilip
sonra da kagidin yarisindan baslamak tizere
mektubun igerdigi konular beyan edilmelidir.
Alt mertebeden {iste ve dostlara, arkadaslara
yazilan mektuplarda, kdgidin ortasindan
baglanmalidir.

Toplam

Mektubun Mektup yazarken oncelikle kdgidin etrafi

Baslangicinda  kesilip bas tarafindan orta yerine besmele

ve Bitiminde  isareti mutlaka konmalidir.

Yapilan

Uygulamalar ~ Tamamlanan mektubun sag kosesinden bir
parc¢a makasla kesilip kagidin dort koseli
olmas1 dnlenmelidir.
Mektup tamamlandiginda iizerine toprak
sacilmalidir (peygamber siinneti).

Toplam

D1s Yap1 Harfler sik yazilip satirlar seyrek birakilirsa

Unsurlar1 yazi daha giizel olur ve okuyanlarca
begenilir.

Toplam

Genel Toplam

Fenn-i Insa, 19.

Gilsen-i Inga, 15.
Hiilasa-i Insa, 17.
Miinseat-1 Aziziye, 19.

[zmir 807, Y.B. 503, 2070,

2986; 622, 5006 (t.y.),19.
Y. B. 4009, t.y.
Miingeat-1 Aziziye, 19.

Y. B. 4009, t.y.

Miinseat-1 Aziziye, 19.
Fenn-i Inga, 19.

Teressiil, 14.

Giilsen-i insa, 15.
Hiilasa-i Insa, 17.
Hiilasa-i Insa, 17.

Y. B. 5006, t.y..

10

13

65

30

100
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Tabloya gore, incelenen miingeatlarda ¢ogunlukla (% 65) mektuplarin bigimsel
planina, ikinci sirada (% 30) mektubun baslangicinda ve bitiminde yapilan
uygulamalara, li¢lincii sirada (% 5) ise mektubun dis yap1 unsurlarina yer verilmistir.

Teressiil’de, batil inanglar dairesinde ele alinabilecek ve sekille ilgili bir konu
hatirlatilmaktadir. Mektup kagidinin, alt kdsesinden bir parca koparilarak dort koseli
olma Ozelliginin ortadan kaldirilmasi gerektigini syleyen yazar, bdylece iki yildizin
birbirine diisman olmasinin 6niine gegilecegini belirtmektedir:

“Ve dahi bitinlifi asaga bucagindan bir pareciik yirta biraga. Ta kim bitinlifi
kagidi1 dort bucaklu olmaya. Zira ol miineccimler kavlince terbi‘e delalet ider. Ve terbi*
dimek iki y1lduz birbiriyle diigmenlik nazarin eylemek olur (Haksever, 2011: 1269).”

Giilsen-i Insa (Mahmud b. Edhem, 1491) adli eserde mektubun, tarih yazilip
imza atilarak ve yazan kisinin mertebesine layik sekilde tinvaninin yazilarak bitirilmesi,
mektubun dort kdseli olmasinin dniine gegmek igin, bitirildikten sonra sol alt kosesinin
kesilmesi gerektigi belirtilmistir:

“Mektiba tarih ve nisan yazup hatm itmekdiir... miinsi-i kdmile miinasebet ve
layik oldur ki mektlibun minhii zikr oldig1 makamda elkdbini kadr ii mertebesine 1ayik
yaza.. Ve dah1 mektlibufi sol tarafindan asaga glsesin kese zira niicimda sekl-i terbi®
miistahsen degiildiir (Mahmud b. Edhem, 1491, yk. 12b-13b).”

Hiilasa-i Insa’da (R. Mehmed Pasa, 1697) mektup tamamlandiginda sag
kosesinden bir parca makasla kesilip kagidin dort kdseli olmasi onlenmelidir. Acemlere
O0zgi olan bu durum (kagidin dort koseli olusu), batil sayildigindan bunlara
benzememek i¢in mektubun bir kosesi kesilir:

“Ve mektiib1 tamam eyledikde sag canibinden mikrasla kesmek lazimdur.... ki
sekl-1 terbi‘a miisabih olmaya. Sekl-i terbi” budur ki diyar-1 Acem’de giirth-1 zindiklar
kitab ve gerek mektlib sa’ir her ne olur ise olsun yazdiklar1 kagidi1 ¢ar kose itmek
anlarufi adet-i batilalarindan olmagla anlara miitdba ‘at bulunmasin deyu mektibuil sag
canibini kesmege ba’is bu ola (Kirca, 2016: 91).”

Yine yazarn ifade ettifine gore mektup tamamlandiginda {izerine toprak
sacilmasi peygamber siinnetidir. Mektubun baslangicinda ve bitiminde yapilan bu tarz
uygulamalar giiniimiizden farkli olup donemine ait inanglar1 yansitmasi agisindan
onemlidir:

“Bunlar1 yazmak dahi edebdendiir. Ve itmam-1 mektiibda iizerine rig yahad

toprak sagmak siinnetdiir (Kirca, 2016: 91).”
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Hiilasa-i Insa’da bahsedilen bir diger bicim 6zelligi de mektupta énemli bir sart
olan tarihin icap eden yere yazilmasi gerektigidir. Mektup recep, ramazan gibi aylarda
yazilmis ise bunlarin da yazilmasi gerektigini belirtir:

“Kiittaba lazim olan .... 1ablid bir mahallinde tarith yazilmak lazimdur. Tarih
mektiblarufi rikkn-i a‘zdmidur. Dort ayda tazimen sehr yazilmak gerekdiir. Rebiw’l-
evvel, rebi 1i’l-ahir, sehr-i receb, sehr-i ramazan (Kirca, 2016: 93).”

Miingeat-1 Aziziye’de mektup yazarken Oncelikle kagidin etrafinin kesilip orta
kisminin iizerine besmele isareti konmasi gerektigi belirtilmistir. Bunun altina ise
gonderilecek kisinin makamu, riitbesi, resmi tinvan1 yazilip sonra da kagidin yarisindan
baslamak tizere mektup yazilir:

“Bir mahalle mektib yazmak yahtd gelen mektiba cevab yazmak icabinda
ibtida kagidun etrafin1 kesiip ve bala-y1 vasatinda besmele makamina su harfi (h) yazup
bunun zirine irsal olunacak kimesneniin makam ve mansib1 ve elkab-1 resmiyyesi tahrir
olunur, badehu kagiduf nisfindan baslayup... (irsal olunur) (Niri Efendi, 1886: 207).”

Ayni eserde mektubun, sonuna Arabi ve RGmi yil ve aylar yazilip imza ve
miihiir de eklenerek zarfa konmasi, mektup girisinde yazilan iinvan ile gidecegi yerin
adresi yazilarak gonderilmesi gerektigi belirtilmistir:

“...ve zeyline ‘Arabl ve Rimi sene ve aylar ve imza ve miihiir vaz* olunup zarfa
lef iderek der(in-1 mektlibda besmeleniifl zirinde yazilan elkab ve iinvan ile mektibui
gidecek oldig1 mahal yazilup irsal olunur (NGri Efendi, 1886: 207).”

Fenn-i Insa’da Yazili olan seylerin genel goriiniimiinii “metin” olarak
adlandiran yazar, mektuplarda bunun disinda yazilmasi gerekenleri besmele, baslik,
tinvan, sonug, tarih ve imza seklinde belirlemistir. Bunlardan birinin eksik olmasi
durumunda yazinin kusurlu olacagini bildirerek yazilacak sey ne olursa olsun, kagidin
bas tarafindan orta yerine besmele isareti yazmanin mutlak gerekli oldugunu, bunun
yazma kurali oldugunu belirtmistir:

“Mektiblarda yazili olan seyleriifi hey’et-1 umimiyyesine metin dinilir. Metniifi
haricinde olarak alt1 sey daha yazmak mecbiriyyetinde bulunur ki bunlardan birini terk
iderse kusir itmis sayilir... Bu alt1 sey sunlardur: Besmele, ser-name, elkab, hatime,
tarth, imza.

Besmele: Yazilacak sey ne olursa olsun, yazmaga baslarken ibtida kagidun bas
tarafindan orta yere su isareti (besmele isareti) koymak adab-1 kitdbetdendiir (Faik
Resad, 1894: 16-17).”
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Mektubun basligini olusturan, yazinin génderildigi kisinin adi veya varsa resmi
vasfinin yazildig1 ibare, besmele isaretinin altina gelecek sekilde yazilmalidir.
Gonderilen kisiye hiirmet etme kapsaminda yazilan iinvan ve sifatlar ise mektup
metninin ilk satirlarin1 olusturur. Asil yazma amaci onun altina yazilir. Sonug, yazma
gayesi belirtildikten sonra, yani mektup metninin sonuna yazilan kisimdir. Sonug
kismini imza ve tarih izler:

“Ser-name: Miirsellin ileyhiin nami, yahid eger varsa sifat-1 resmiyyesi zikr
olunarak yazilanibarediir ki mektib veya tezkereniii bas tarafindan orta yere ve
besmele isaretiniif altina yazilir.

Elkab: Mirseliin ileyhi ta zim igiin yazilan Tinvan ve sifatlardur ki mektib veya
tezkirenifi ilk satir1 olmak tlizere yazilup asl-1 merama anufi altindaki satirdan baglanilir.

Hatime: Mektibuii nihayetine, yani ifdde-i merdm hitdm buldukdan sofira
yazilan ifadelere dirler.

Tarih, imza (Faik Resad, 1894: 17-18).”

Mektup metninde unutulan bir konu varsa o da not (hamis) bashig: altinda bir
kenara veya mektubun alt kisminda bir yere, 6zel bir boliim seklinde yazilir. Ancak bu
resmi yazigsmalarda yazilmaz. Ozel yazismalarda tarih mektubun sag iist kosesine,
besmele hizasina yazilir. Resmi yazigmalarda ise sonug¢ kismindan sonra, imzadan dnce
gelmelidir:

“Metn-1 mektlibda unudulmus, yahid sofiradan hatira gelmis bir sey varsa ani bir
kenara, yahid asagiya bir fikra-i mahstisa siretinde yazarlar; adina da “hamis dirler.
Lakin... muharrerat-1 resmiyyede metin haricinde bir sey yazmak cad’iz degiildiir.
Mektib tarihleri imza gibi kagidufi altina konulmak adetdiir. Lakin unuduldigr vaki-
olarak... muharrerat-1 husisiyyede tarih kagidufi ilk sahifesiniin yukariki koselerinden
sag koseye, besmeleniifi hizdsina yazmak evladur. Amma muharrerat-1 resmiyyede
tarihlii her halde imzadan evvel ve hatimeden sofira konulmasi lazimdur (Faik Resad,
1894: 18-19).”

Insa-i Mergiib (Iizmir 807; Y.B. 503), insaii’l-Mergiib (Y.B 2070), ilm-i insa
[Y.B. 2986, Y.B. 622, Y.B. 5006 (t.y.)], Insa Risalesi [Y.B. 4009 (t.y.)] adli yine 19.
yiizyila ait yazari belli olmayan eserlerde, yazinin bittigi yere tarih, lizerine de isim
yazilmasimin mektubun énemli sartlarindan oldugu ifade edilmistir. Insa Risalesi [Y.B.
4009 (t.y.)] adli eserde fazladan, alt mertebeden {iiste ve dostlara, arkadaglara yazilan

yazilarda, kagidin ortasindan baglamak gerektigi de belirtilmistir:
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“Ahirinden itmam eyledigi mahalden tarih yaza mektibuii riikkn-i a ‘zami ve sart-1

mii’ekkedidiir. Ve dahi {izerine bedtih ismini terkim ide... Ednadan ala kimesneye...

akrandan akrana ve dostindan yarana mektib tahrir eylediikde ka ide budur ki kagidun
misfindan yaza (Izmir 807, yk. 52a; Y.B. 2070, yk. 8b; Y.B. 2986, yk. 8a; Y.B. 622, yk.
8b; Y.B. 4009, yk. 5b-6a; Y.B. 5006, yk. 7b-8b).”

Ilm-i insa (Y.B. 5006) adli eserde, haflerin sik yazilip satirlarin seyrek

birakilmas1 gerektigi belirtilerek boylece yazinin daha giizel olacagi ve okuyanlarca

begenilecegi ifade edilmistir:

“Harfleri sik ve satirlar1 seyrek yaza ta kim hatt1 hiib ve mergtb ola (t.y., Y. B.
5006, yk. 7b).”

4.9.1.3. Mektubun icerik Ozellikleri ile Tlgili Bulgular

Mektubun igerik oOzellikleri ile ilgili bulgular; mektubun igerik plani ile

muhataba ve duruma uygun igerik kullanim1 seklinde olup Tablo 42’de sunulmustur:

Tablo 42
Mektubun Igerik Ozellikleri ile Ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
M(aktubun Mektuplar esenlik dilekleri ve dua ile Teressiil, 15.
Igerik tamamlanmalidir. Menahicii’l-Insa, 15. 3
Plan1 Miingeat-1 Aziziye, 19.

Baska kimselere selam vs. yazilmamalidir.
Biitiin mektuplarda duanin ardindan mektubun
yazilis amaci belirtilmelidir.

Ozlem ve kavusma dilekleri mutlaka
yazilmalidir.

Mubhatapla kisa bir siire 6nce goriigiilmiigse
6zlemlerini dile getirmeye gerek yoktur.
Mubhatap kadinsa ve esi veya bir yakini degilse
ayrica devlet yoneticileri arasindaki
yazigmalarda 6zlem ve kavusma dilekleri
yazmaya gerek yoktur.

Yazma amaci1 sanath cliimlelerle, muhatabin
makamina uygun bir tarzda ayet ve hadisler,
atasozleri ve siirlerle siislenmelidir.

Mektubun bas kismina Allah’in isimlerini

yazmak yerine Seyh MarGf-1 Kerhi yazilmalidir
(mektubu yerine hizlica ulastiracagi
diisiincesiyle).

Mektubun igerik plani: Birinci boliim, hitap ve
kaliplagmis sozlerin yazilmasi,

Ikinci boliim, mektuba uygun dua yazilmast,
Ugiincii boliim, selam ve esenlik dilekleriyle
sevgi ve muhabbetin dile getirilmesi,
Dordiincii boliim, 6zlemin ifadesi,

Teressiil, 15. 1
Teressiil, 15.
Giilsen-i Insa, 15. 3
Menahicii’l-Insa, 15.
Giilsen-i Insa, 15. )
Menahicii’l-Insa, 15.

2
Giilsen-i Insa, 15.

1

1
Hiilasa-i Insa, 17.
Izmir 807, Y.B. 2070,
2986, 622, 19. 5006 6
(ty)]
Hiilasa-i Insa, 17.

1
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Toplam
Muhataba
ve Duruma
Uygun
Igerik
Kullanimi

Besinci boliim, kavusma temennisinin ifadesi,
Altinct boliim, talebin sunulmasi,

Yedinci boliim, mektubun dua ile bitirilerek
duygularin yazilmasidir.

Icerik planmin yazici tarafindan bilinmesi gok
onemli ve gereklidir.

Ozel ve resmi mektuplarim giris, tinvan, amac,
sonug¢ bolimlerinde kullanilacak kelimeler, bu
kisimlara uygun olmalidir.

Cevap mektubunda, sorulanlara usuliince
cevaplar verilmelidir.

Mektubun ilk gériilecek yeri olmast yoniiyle
onemli olan girig boliimlerinde, kullanilacak
terkip ve ibarelerin; muhatabin, sayginlik
derecesine uygun olmasina 6zen gosterilmelidir.
Mektuplarda, duygularin ifade edildigi
boliimden sonra dikkate deger nokta sonug
boliimiidiir.

Baslik: Yazinin gonderildigi kiginin ad1 veya
varsa resmi vasfinin yazildigi ibaredir.

Unvan: Gonderilen kisiye hiirmet etme
kapsaminda yazilan {invan ve sifatlar ise mektup
metninin ilk satirlarin1 olustur.

Sonug, yazma gayesi belirtildikten sonra, yani
mektup metninin sonuna yazilan kisimdir.
Mektup metninde, unutulan bir konu varsa o da
not (hamig) baslig1 altinda bir kenara veya
mektubun alt kisminda bir yere, 6zel bir boliim
seklinde yazilmalidir (bu boliim resmi
yazigmalarda yazilmaz).

Yiiksek riitbeli kisiye karst kendini, acziyet ifade
edecek kelimelerle vasiflandirmalidir.

Imza4 iizerine konulan terkipler (génderenin
kendini muhatabina karsi nitelemesi) muhatapla
yakinlik derecesine gore farklilik gosterir.
Yiiksek riitbeli hanimlara yazilan mektuplarda
uzun uzun hitaplar, niteleme (6vgii) vb. s6zler
yazilmamali, yazilis amaci dogrudan ifade
edilmelidir.

Hanimlar aras1 yazismada sevgi ve ilgi sozleri
yazilabilir.

Resmi yazigmalarda muhatabin derecesine
(sosyal statiisii), sayginlik, bilgi, kiiltiir
diizeyine, gonderen ile yakinlik derecesine ve
duruma uygun hitap, ibare ve iinvanlar, soru ve
cevap sekilleri kullanimi ve bunlarin kullanim
yerlerinin bilinmesi yazma kurallarindandir.
Ozel mektuplarda belirli olmamakla birlikte,
yazicinin muhatap i¢in uygun gordiigii tinvanlar
ve Ozel hitap sekilleri yazilabilir.

Sultanlara, iist diizey yoneticilere yazilanlarda
hitaplara gerek yoktur (sultanlarin ve devlet
biiyiiklerinin bunlara ihtiyaci olmadig: i¢in),
mektup kisa olmali, sozii fazla uzatmamali,

Insa-y1 Edebi ve Fenni,
19.

Kava id-i Insa ve
Miinseat, t.y.
Miinseat-1 Aziziye, 19.

Hazine-i Mekatib, 19.

Fenn-i Inga, 19.

Teressiil, 15.
Menahicii’l-Insa, 15.
Hazine-i Mekatib, 19

Teressiil, 15.

Giilsen-i Insa, 15.
Menahicii’l-Insa, 15.
Hiilasa-i Insa, 17.
Mebani’l-Insa, 19.
Miinseat-1 Aziziye, 19.
Insa-y1 Edebi ve Fenni,
19.

Fenn-i insa, 19.
Hazine-i Mekatib, 19.
Y. B. 4009, ty.

5006 (t.y). 2986, 622,
19. izmir 807, Y.B. 503,
2070, 19.

Giilsen-i Insa, 15.
Hiilasa-i Insa, 17.

Y. B. 4009, t.

29

15

49,15
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yazma amact belirtilmelidir.
Mektubu yazan, muhataptan daha yiiksek

mevkide ise hitap vs. ibarelerinde miibalagaya 1
kagilmamalidir. Menahicii’l-Insa, 15.

Bilgisiz insanlara yazilan mektuplarda hitap ve

hiirmet so6zleri kullanilmamali, dogrudan yazilis 1

amaci bildirilmelidir.
Gonderen, talebinin kabul edilmesi i¢in

muhatabina daima sayg1 ve hiirmetini ifade 1

etmelidir (Ust seviyedeki muhataplar igin).

Dostlar arasindaki yazismalarda dostluga zarar Hiilasa-i insa, 17.

verecek edep dist sdzler yazilmamalidir. S6z Y. B. 4009, t.y. 2

uzatilip siirler yazilabilir.

Alt makamdan iiste yazilanlarda, sunuldu ve Mebani’l-insa, 19.

takdim kilind1 gibi algakgoniillii ve daha nazik Inga-y1 Edebi ve Fenni, 5

tarzda ibareler, tersi durumda ise gonderildi, 19.

yazildi, yolland1 gibi ibareler kullanilmalidir.
Toplam 30 50,84
Genel Toplam 59 100

Tabloya gore, incelenen miingeatlarda muhatabin sosyal statiisiine ve durumun
gereklerine uygun igerik kullanilmasi gerektigi bulgusu (% 50,84) mektup yazilirken
g6z oOniinde bulundurulmasi gereken ¢ok onemli bir konu olup yazma kurallarindan
sayllmistir. Mektubun icerik planlamasi da % 49,15’lik oranla biiylik bir 6nem arz
etmektedir.

Teressiil’de mektubun igerik 6zelliklerine deginen yazar, {invanin belirtilmesine
dikkat ¢ekerek mektubun dua ile bitirilmesinin énemine vurgu yapar. Mektubu yazanin,
tinvanin1 mektubun altina kaydetmesi, yiiksek riitbeli kisi karsisindaki acziyetinin bir
ifadesi olarak kendini kemine, kemter, duaciniz gibi kelimelerle vasiflandirmasi ve
baska kimselere selam kelam yazmamasi gerektigini sdyler:

“ve dahi du‘ayile ahir eyleye ve ‘“unvanin ya'ni tahiyyetini asaga yaza amma
tahiyyet deyii yazmaya belki kemine kemter felan diye... ve dahi bitiniifi yaninda ayruk
kisilere selam ve kelam yazmaya (Haksever, 2011: 1268).”

Gilinlimiizde, mektubu yazanin isminin, invaninin ve imzasmin mektubun sag
altina yazilmas1 ve mektubun esenlik dilekleriyle sonlandirilmasi hususu Teressiil’deki
ilgili kurallarla uyumludur. Resmi mektuplarda, konuyla baglantili olmayan kisilere
selam vs yazilmamasi1 gerektigi prensibiyle ilgili bir durum giinlimiizde s6z konusu
edilmemekle birlikte mantiklidir. Bagkalariyla ilgili yazilanlar okuyucunun tepkisine yol
acabilecegi icin bu prensip mektup yazarken dikkate alinabilir.

Yiiksek riitbeli hanimlara yazilacak mektuplarda uzun uzun hitaplar (sername)
ve niteleme (tarif) climleleri yazmamak gerektigi konusuna da deginilen Teressiil’de,

dua ve niyazin ardindan mektubun amacinin belirtilmesi gerektigi iizerinde durularak
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niyetin, gayenin dogrudan ifade edilmesi ilkesi hatirlatilmaktadir. Burada ayrica sevgi
ve ilgi sozleri yazmanin uygun diismeyecegi, hanimlar arast bir yazigsmada ise bunun
yapilabilecegi ifade edilmektedir:

“kinci edeb oldur kim ulu hatunlara biti yazicak ¢ok ta‘rif ve uzun ser-name
yazmaya. Belki du‘a ve alkis yaza, andan maksid neyise an1 yaza ve dah1 miistaklik ve
arzumendlik kelecini yazmaya kim ‘ayb olur. Meger ‘avrat adem dahi bir ‘avrata biti
yazsa anda istiyak kelecini yazmak diiriist olur (Haksever, 2011: 1268).”

Hanimlara yazilan mektuplarda kullanilan sozlere daha fazla dikkat edilmesi,
yanlis yorumlanabilecek sevgi ve ilgi sozlerinin sarf edilmemesi, bunun yerine dua ve
temenni ifadelerinin yazilmasi gerektigi {iizerinde durulmustur. Mektup yazma
kurallarinda rastlamadigimiz bu durum, resmi kuruma iistelik de bir hanima gonderilen
yazida onem kazanmaktadir. Bu husus giliniimiizde, kisilerle devlet daireleri arasinda
veya devlet dairelerinin kendi aralarinda birbirlerine yazdiklari resmi mektuplarda
“Istek, dilek ve goriisler acik, kesin, anlasilir bir dille ciddi ve resmi bir iislupla gereksiz
ayrintidan uzak durularak ifade edilmelidir (Cakir, 2011: 304; Babacan, 2007: 128;
Korkmaz vd., 1995: 216)” seklinde dile getirilmistir. Yani mektubun gonderildigi
kisinin cinsiyetine gore bir lslup belirleme s6z konusu edilmemistir. Teressiil bu
noktada glinimiizdeki ilkelerden ayrilmaktadir.

Menahicii’l-inga’da (Yahya b. Mehmed el-Kéatib, 1479), mektup yazan kisi
ile kendisine yazilan kisi arasindaki mertebeye dikkat edilmesi gerektigini belirten
yazar, katibin s6z konusu dereceyi ¢ok iyi bilmesi, mektubun basinda kisinin mevkiine
uygun {linvan ve dualara, mektubun sonunda da uygun ibarelere yer vermesi gerektigini
sOyler. Bu hususun giliniimiizle uyumlu oldugu sdylenebilir:

“Miingi olan kimesne mektiibun-minhiin mektibun-ileyhniiii meratibine nazar
idiip* ulviyyetinde siifliyyetinde fark neyidiigin billip afia gore mektibun-ileyhniifi
evsafina nazar ide gore..... ser-nameniiii ahirini lakabina delalet ider " ibaretlerile tamam
ide (Unan, 2014: 36-37).”

Ayn1 eserde mektuplarin icerik olarak nasil yazilmasi gerektigine de
deginilmistir. Mektubu yazan kisi, muhatabi ile arasinda eskiden beri dostluk varsa,
duadan sonra ona selam ve Ozlemini iletebilir. Aralarinda boyle bir dostluk olmasa
yahut da dostluk olsa bile, kisa bir siire 6nce ayrilik vuku bulmugsa bu durumda
Ozlemini dile getirmesi uygun olmaz. Yazarin isaret ettigi konular, glinlimiiz
mektuplarinda uygulansa bile, kuramsal olarak ilgili kitaplarda buradaki gibi ayritili

bir sekilde yer almamaktadir.
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“Dua tamam oldukdan sofira nazar idegore, eger mektiibun-minh ile mektibun-
ileyh arasinda ma-tekaddemden sadakat varise selam u istiydk-ndme yazmak revadur.
Ve illa ikisiniifi arasinda evvelden sadakat olmamis olsa, yahiiz sadakat dahi varise kim
mektibun-minh ile mektibun-ileyh arasinda miifarakat vaki® olali birka¢ miiddet
gecmemis olsa ol vakt istiyak-ndme yazmayalar kim “aybdur (Unan, 2014: 37).”

Selam ve Ozlemini dile getirdikten sonra yazan kisi, mektubun maksadini
aciklamali ve mektubu dua ile bitirmelidir. Duada kullanilan ibareler de mektubu yazan
ve muhatab1 arasindaki ast-iist iligkisine veya ikisi esit derecede ise ona gore
sekillenmelidir. Mektup yazilan kisi yazandan daha {ist bir mevkide ise yazan kisi
kendisini “hakir kulunuz (bende-i kemine)”, eger ikisi de esit konumda ise “candan
dostunuz (muhibbuhu’l-muhlis)” seklinde vasiflandirmalidir:

“Selam u istiyak-name yazildukdan sofira garaz neyise ani yaza ve mektlb[1]
dudyile tamam ide. Mektub tamam oldukdan sofira eger mektibun-ileyh mektibun-
minhden a’ld olacak olurisa tahiyyetinde ‘bende-i kemine’ diyli yaza... mertebede
miisavi olurisa tahiyyetinde ‘muhibbuhu’l-muhlis’ diyili yaza (Unan, 2014: 37-38).”

Mektubu yazan, muhatabindan daha yiiksek mevkide ise kullandigi hitap vs.
ibarelerinde miibalagaya kagmamalidir. Karsilastiklarinda nasil  hiirmet edip
konusuyorlarsa o sekilde yazmalidir. Konumunun alt m1 iist mii ne ise bilincinde olmali,
yiiksek mertebeyi daha alt mertebeden ayirt edebilmeli, ona gore hitap ve hiirmet sozleri
kullanmalidir. Ayrica bilgisiz insanlara yazilan mektuplarda hitap ve hiirmet sozleri
kullanilmamali, dogrudan dogruya yazilis amaci bildirilmelidir:

“Eger mektiibun-minh mektiibun-ileyhden a 1a olacak olurisa, ta rifde ve yahid
terkibde olan miibalagalar1 gidere. Biribiriyle muvacehe olicak, ne lafzile ve ne vechile
biribirini afiup tazim i tekelliim iderlerse, ol vechile yaza.... Fi’l-climle a‘lay1 ednadan
ve ednayi a ladan fark idiip sol ki mektibun-minhiiye layik ta 1if {i ta zZimdiir eyle ide....
Fe-hassen bir kisi hem cahil ve hem miimsik-i na-kes olsa afa hi¢ vechile ta rif i ta Zim
itmeyeler. Heman maksad neyise “arz ideler (Unan, 2014: 39).”

Giilsen-i insa’da (Mahmud b. Edhem, 1491) muhatabin derecesine (sosyal
statlisii) gore hitap ciimleleri yazilmasi gerektigi belirtilmistir. Saygin bir kisiye alelade
hitap sekli kullanilmasinin o kisinin kiiclimsenmesi, siradan birine saygin hitap sekli
kullanilmasiin ise o kisinin alaya alinmasi1 anlamina gelecegi ifade edilmistir. Yine
ayni eserde, metni yazanla muhatap arasindaki iligkinin derecesine gore dua ibareleri

yazilmas1 gerektigi bildirilmistir:
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“... hitdbdur ki anda elkab-1 mektibun ileyh zikr olur. Vazife-i miinsiyan ve
tarika-i katiban oldur kim hitabda zikr olan elkab-1 mektab ile kendii kadr i mertebesine
layik ve mukteza-y1 makama miinasib zikr ide. Soyle ki serife hitdb-1 vazi® tahrir ide
istihfaf olup vazi‘a hitab-1 serif kiitb itse istihza olur... n}ektﬁbun ileyhe du adur. Katib-i
hazika lazimdur ki makadm-1 dudda dahi du3 ile muda E1kunleh arasinda miindsebeti ve
mukteza-y1 hali ri dyet ide (Mahmud b. Edhem, 1491, yk. 9a-10a).”

Ozlem ve kavusma dileklerinin mutlaka dile getirilmesi gerektigi belirtilen
mektupta, muhatapla kisa siire once bir sohbet gerceklestirilmisse veya muhatap kadinsa
ve esi veya bir yakini degilse buna gerek yoktur. Yine devlet yoneticileri arasindaki
yazigmalarda da kavusma dileklerini bildirmeye gerek yoktur. Bu temenniler aralarinda
giizel kavusma (hilisn-i miilakat) imk&ni bulunanlar i¢in yazilabilir, yani arada bir
samimiyet olmasi1 halinde yazilabilir. Benzer sekilde diger devlet biiyiiklerinin de boyle
dilekleri ifade etmeleri gerekli degildir. Ayn1 makamda olanlar ise bu tarz dileklerini
yazabilirler:

“Teblig-1 selamdur... serh-i istiyakdur... temenna-y1 miilakatdur. Kagan
mektiibun minh ve mektibun ileyh arasinda miisdhabat ve miimalahat vaki olmis olsa
yahud zaméan-1 miifarakat ¢og olmasa yahud mektibun ileyh nisa ta’ifesinden, kendii
hatun1 yahud zi-rahm mahremi olmasa anda serh-i istiyak ve temenna-y1 miilakat
yazmaya. Kezalik miiraselat-1 selatin arasinda olsa zikr-i istiyak ve temenna-y1 miilakat
yazmaya. Zira bunlar sol makamda zikr olur ki imkan-1 hiisn-i miilakat ola. Miilakat-1
selatin miiasib-1 hal olmadigiy¢iin hiisn-1 miilakat aralarinda mutasavver degiildiir ve
hem-¢ilinan imera-i‘izdm biri birine zikr-i miilakat ketb itmeye meger bir makamda ola
ki hiisn-1 miildkat miinasib ola (Mahmud b. Edhem, 1491, yk. 11a-11b).”

Ayni eserde, maksadin yani yazma amacinin dile getirilmesi gerektigi ifade
edilmistir. Buna gore kusursuz sz sdyleme (belagat) sahasinda yiikselmis olan insa
yazarinin, yazilarinda maksadini dile getirmesi zaruridir. Yine insd yazari, yazma
amacini giizel terkiplerle, sanath ciimlelerle siisleyip muhatabin makamina uygun bir
tarzda ayet ve hadisler, atasozleri ve siirlerle de zenginlestirerek (amacin) baslangic ve
sonu¢ kisimlarini giizel yazmaya gayret etmeli ve bu bdliimde adi gegen kisilerin
makam ve mevkilerine uygun hitaplar kullanmalidir:

“Arz-1 makstddur... Me aric-i belagata urlic iden katib-i miinsiye 1a-biiddiir ki...
her makstid-1 garaz ki ani1 zikr ide terkib-i miistahsen ve telfik-i miistebdi " ile murassa®
idiip mukteza-y1 makadma gore ayat u ehadis i emsal i esarla kelamin miiserrah ve

miizeyyen eyleye... Ve hiisn-i mebadi ve makati1 riayet ide ve dahi esna-yiarz-1
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makstidda zikr olan esyanuii elkdbinda miinasebeti ri‘ayet ide (Mahmud b. Edhem,
1491, yk. 11b-12a).”

Ayni eserde, mektubun sultanlara, iist diizey yoneticilere yazilmasi durumunda
hitaplara gerek olmadigi, dua ile baslayip maksadin yani yazma amacinin belirtilmesi
gerektigi ifade edilmistir. Hitabin meziyet ve serefin tarif edilip dile getirilmesi
anlamma geldigi, oysa sultanlarin ve devlet biiyiiklerinin bunlardan miistagni olduklari
vurgulanmistir:

“Eger mektiib1 imera ve selatine yazsa hitdb yazmaya belki du 4 ile baslayip ‘arz-
1 maksQd ide zira hitdb tarif-i fazilet ve beyan-1 serefdiir. Selatin i timerd tatif i
beyandan miistagnilerdiir (Mahmud b. Edhem, 1491, yk. 13a).”

Yine, usta yazicilarin; giris kismini, mektubun igerigi ile uyumlu olarak Allah’in
isimleriyle siislemeleri gerektigi bildirilmistir:

“Tarika-1 katib-i hazik ve sive-i miingl-i fayik oldur kim mektibuii evvelin
teberriiken ve teyemmiinen mazminina mutabik ismu’llah ile muvagsah ide hiive’l-
mu izzii, hiive’l-ganiyyii, hiive’l-fettdh gibi (Mahmud b. Edhem, 1491, yk. 12b-13b).”

Hiilasa-i Insa’da, Allah’in isimlerinin yazimu ile ilgili degisiklige deginilmistir.
Yazarin belirttigine gére ilk zamanlar, mektubun bas kismina igerikle uyumlu olarak
(iyilik durumunda Hiive’l-Mubhsin, kefillik durumunda Hiive’l-Kefil, vekillikte Hiive’l-
Vekil gibi) Allah’in isimlerini yazmak Onerilmistir. Daha sonra mektuplarin ugusup
ayaklar altinda kalmalar1 sebebiyle bundan vazge¢ilmis, bunun yerine Seyh Mar(f-1
Kerhi yazilmast yaygmlasmistir. Bunun, mektubu yerine hizlica ulastiracagi
diisiincesinin genel kabul gordiigii belirtilmistir:

“Ve mektibuii ibtidasinda eva’ilde mazmiinina miinasib ismu’llah yazarlar imis.
Mesela vakt-i inamda Hiive’l-Muhsin, kefaletde hiive’l-Kefil, vekaletde Hiive’l-Vekil,
sefer ve gazadda Hiive’l-Muin gibi methtimina gore ismu’llah yazarlar imis. Sofira
mektiblar ayaklar altinda ve mezbelelerde siiriinlip ba’is-1 giindh olmagla terk olunup
ancak ‘halka’ igaretiyle iktifa olunmusdur.... mektiblarun lizerine dahi Seyh Ma rif-1
Kerhi yazmak vusiline sebeb oldugu kerrat ile tecriibe olunmusdur (Kirca, 2016: 91).”

Yine, mektup yazilan kisilerin iinvanlarina ve riitbelerine uygun, zatina layik
hitap, soru ve cevap sekilleri kullanmak gerektigi belirtilir. Alt mertebedekine saygin,
saygin olana bayagi hitap sekli kullanmanin bir nevi alay etmek oldugu ifade edilir:

“Kétibe 1azim olan unvan-1 mektib1 ve ta1if ve elkab1 ve su’al ve cevéabi her
kimseniinl zatina layik ve riitbesine muvafik tahrir ide. Ednélara a 1a elkab ve alalara

edna hitab istihzadur. Bunlari bir hosca miilahaza ide (Kirca, 2016: 91).”
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Ayni eserde yazar, alt mertebeden liste yazildiginda mektubun kisa olmasi, sozii
fazla uzatmamak gerektigini, bir mecburiyet varsa uzun olabilecegini belirtir. Dostlar
arasindaki yazigsmalarda ise dostluga zarar verecek edep dis1i sozler yazmaktan
kagimilmasi gerektigine isaret eder. Yine bunlarda soziin uzatilip siirden beyitler
yazilabilecegini sOyleyen yazar, mektubun saygili bir iislupla bitirilmesi gerektigini
ifade eder:

“Ednadan alaya mektib yazildikda muhtasar yazila. Meger tafsiliyle esedd-i
ihtiyac ile iktiza ide. Ol zaman mani* degiildiir... makstd-1 hal yazildikda az yaza. S6zi
uzatmaya.... dostdan dosta mahabbete halel virecek s6z yazmadan ve bazi halt kelamdan
mazarratt zuhir idecek sozleri tahrirden ihtiraz ide.... Hasili edebden haric soz
yazmaya.... akrdndan emsale ve dostdan yarana mektib tahrir olundukda der(ininda
tatvil-i kelam itmek ve ebyat-1 es ar yazmak mani " degildiir. Ba dehu tazim ve tekrim
ile hatm-i kelam eyleye (Kirca, 2016: 92).”

Eserde genel olarak mektup plani “mertebe” adi altinda boliimler halinde ele
alimmistir. Buna goére mektubun birinci mertebesi hitap ve kaliplagsmis sozler, ikinci
mertebesi mektuba uygun dua, tiglincii mertebesi selam ve esenlik dilekleriyle sevgi ve
muhabbetin dile getirilmesi, dordiincii mertebesi 6zlemin ifadesi, besinci mertebesi
kavusma temennisinin ifadesi, altinci mertebesi talebin bildirilmesi, yedinci mertebesi
mektubun dua ile bitirilerek duygularin yazilmasidir. Bunlarin yazici tarafindan
bilinmesi ¢ok 6nemli ve gereklidir:

“Meratib-1 mekatib yedi mertebe iizerine bind olunmusdur. Mertebe-i evvel hitdb
ve elkabdur. Mertebe-1 sani mektiiba miinasib du adur. Mertebe-i salis teblig-i selam ve
tahiyyat ve izhar-1 mahabbet. Mertebe-i rabi zikr-i esvak ve izhar-1 mahabbet ve
istiyakdur. Mertebe-1 hamis temenna-y1 miilakat ve miisahede-i zatdur. Mertebe-i sadis
arz-1 mektibdur. Mertebe-1 sdbi mektiib1 dud ile hatm idiip ihtisds yazmakdur. Zikr
olunan yedi mertebeyi katibe bilmek ehemm ve elzemdiir (Kirca, 2016: 93).”

Mebani’l-insa’da resmi yazilara cevap niteligindeki mektuplarin, gonderilecek
makama ve durumun gereklerine gore degisiklik gostereceginden bu mektuparda
kullanilan {invan ve ibarelerin de o oranda cesitlilik ve farklilhik arz edecegi
belirtilmistir. Yine, mektubu gonderen ile gonderilen kisi arasindaki riitbe farkliligina
uygun iinvan ve ibare kullanilmas1 gerektigi belirtilerek okuyucunun niteliklerini g6z
ontlinde bulundurmanin 6nemi dile getirilmistir:

“Muharrerat-1 varideye verilecek cevablar makdm ve iktizadya gore tebeddiil

edecek ve elkdb ve tabirat dahi o nisbetde tenevvii® ve teferruk eyleyecek(diir).
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Mektiibu’'n-ileyh ile katiblin riitbesi miildhaza olunarak afia gore tabirdt ve elkab
isti mal olunmalidur (Siilleyman Bey, 1871: 164, 168).”

Mektubu yazan kisi ile yazilan kisi arasindaki mertebe farkliliginin,
yazismalarda kullanilmasi gereken {invanlarin tespitinde belirleyici unsur oldugu
maddeler halinde ifade edilmistir. Buna goére mektup yazilan kisi riitbe ve itibar yoniiyle
mektup yazandan Ustiinse mektubun sonunda génderme (irsal ve tesyir) ile ilgili tabirler
yerine, arz ve takdim gibi algakgdniillii ve daha nazik tarzda ibareler kullanilmalidir:

“Mektibu’n-ileyh olan zat kendinden riitbe ve haysiyyetce bala-ter bulunur ise
intihada irsal ve tesyir gibi ta birat kullanilmayip belkiarz ve takdim veyahiid daha bu
gibi kelimat-1 tevazu -karane irad idilmelidir. Mektibu’n-ileyh afla ve katib edna
bulunur ise kelimat-1 ihlas-kardne ve makam-1 talebde tabirat-1 miitevaziane ityan
olunmalidur (Siileyman Bey, 1871: 168-169).”

Miinseat-1 Aziziye’de, mektup yazarken samimiyet takdiminden sonra hal hatir
sorma fasli ile birlikte mektubun icerdigi konularin beyan edilmesi gerektigi
bildirilmistir. Eger cevap mektubu ise sorulanlara usuliince cevaplar verildikten sonra
esenlik dilekleri ve dua ile mektup tamamlanmalidir. Ayrica herkesin makam ve
mertebesine uygun linvanlarin, ona yakisan ibarelerin kullanilmasi gerektigi ifade
edilmistir:

“...arz-1 hulGs yahad istifsar-1 hatir ibareleriniii tamaminda gelen mektibufi
vustlini ve havi oldigt umir ve mesalihi beyan ve bunlara lazim gelen cevablarini
yoliyla beyandan sofira esniye ve dud ile itmam ider. Yazilan seyleri herkesiii makam
ve mansib1 icdb iden elkdb-1 resmiyye ve linvan icabinca mertebesine gore ibarat-1
layika tizere tahrir itmelidiir (NGri Efendi, 1886: 207).”

Insa-y1 Edebi ve Fenni’de, yazinin génderilecegi makam veya kisilerin sosyal
statiisti, yakinlik derecesi ve sayginligi dikkate alinip ona gore hitap ibareleriyle
tinvanlarin kullanilmasi1 gerektigi belirtilmistir. Riitbesi olmasa da saygin ve itibarh
kisilere dahi hiirmet iceren sozler kullanilmalidir:

“Miirsel, miirseliin ileyhiifi riitbe ve haysiyyetini nazar-1 dikkate alarak ana gore
ta birat-1 ihtiram-karane isti‘mal itmeli ve riitbesine nazaran elkadb yazmalidur. H&’iz-1
riitbe olmayana erbab-1 haysiyyet ve itibara dahi ihtiramkarane ta birler kullanmak
liizim1 bedihidiir (Ahmed Rami, 1891: 14).”

Kiiciikten biiylige veya alt makamdan tiste gonderilen yazinin sonunda “sunuldi,
takdim kilind1”; tersi durumda ise gonderildi, yazildi, yolland: gibi ibareler kullaniimasi

gerektigi belirtilmistir:
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“Kiiclikden biiyiige ariza gonderildigi halde nihayetinde (takdim kilind1) ibaresi
yazilmak lazim gelir. Biiylikden kiiclige gonderilecek mekatibde ise irsal, tesyir veya
tahrir ta birleri kullanilmalidur (Ahmed Rami, 1891: 15-21).”

Gerek 0Ozel gerekse resmi mektuplarin sonug¢ kisimlarinin uygun kelime ve
ibarelerle yazilmasi gerektigi belirtilmistir.

“Gerek evrak-1 resmiyye ve gerek gayr-i resminiiii miinasib elfaz ve ta birat ile
nihayet bulmalari iktiza ider (Ahmed Rami, 1891: 15, 132).”

Fenn-i Insa’da (Faik Resad, 1894); gonderilecek kisinin statiisiine, saygilik,
bilgi, kiiltiir diizeyine, gonderen ile yakinlik derecesine gore bir dil, hitap ibareleri ve
tinvanlar kullanmak gerektigi dile getirilmistir:

“Katib bir mektiib yazacagi zaman ibtida miirseliin ileyhiin hal ve saninm ya ni
kim ve ne haysiyyet ve i tibarda bir zat oldigini, derece-i akl u irfanini, kendisiyle olan
miinasebet ve hukikinufi ne merkezde bulundigini diisiinmek, afia gore lisan ve ta birat
kullanmak, elkab yazmak gerekir (Faik Resad, 1894: 16).”

Mektup basligi, yazinin gonderildigi kisinin adi veya varsa resmi vasfinin
yazildig: ibaredir. Gonderilen kisiye hiirmet etme kapsaminda yazilan iinvan ve sifatlar
ise mektup metninin ilk satirlarini olusturur. Asil yazma amaci onun altina yazilir.
Sonug, yazma gayesi belirtildikten sonra, yani mektup metninin sonuna yazilan
kisimdir:

“Ser-ndme: Miirseliin ileyhiii ndmi, yah(d eger varsa sifat-1 resmiyyesi zikr
olunarak yazilanibarediir ki mektib veya tezkireniin bas tarafindan orta yere ve
besmele isaretiniifi altina yazilir.

Elkab: Miirseliin ileyhi ta zim i¢iin yazilan linvan ve sifatlardur ki mektb veya
tezkireniifi ilk satir1 olmak tizere yazilup asl-1 merdma anufi altindaki satirdan baglanilir.

Hatime: Mektibuii nihayetine, yani ifade-i merdm hitdm buldukdan sofira
yazilan ifadelere dirler (Faik Resad, 1894: 17-18).”

Mektup metninde unutulan bir konu varsa o da not (hamis) basligi altinda bir
kenara veya mektubun alt kisminda bir yere, 6zel bir boliim seklinde yazilir. Ancak bu
resmi yazigmalarda yazilmaz:

“Metn-1 mektiibda unudulmus, yahid sofiradan hatira gelmis bir sey varsa an1 bir
kenara, yahid asagiya bir fikra-i mahstisa siretinde yazarlar, adina da “hamis dirler.
Lakin... muharrerat-1 resmiyyede metin haricinde bir sey yazmak ca’iz degiildiir (Faik

Resad, 1894: 18-19).”
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Ayni eserde, 0zel ve resmi yazigmalarda farkli tinvanlarin kullanildig
bildirilmis; resmi yazigmalarda, gonderilen devlet gorevinde ise riitbesine gore drnegin
binbasilar igin rif'atlii, kazaskerler i¢in semahatlii gibi hitaplar onerilmistir. Ozel
mektuplarda ise belirli olmamakla birlikte, yazicinin muhatap i¢in uygun gordiigi
tinvanlart segerek veya kabiliyeti 6l¢iisiinde kendi iireterek istenilen sekilde (gbziimiin
nuru, aziz dostum vb.) hitaplarin yazilabilecegi belirtilmistir:

“Elkab iki nev diir: Biri resmidiir ki taraf-1 devletden bir riitbeyi ha’iz olanlar
iclin yine taraf-1 devletden derecelerine gore tahsis olunmusdur: Rifatli, ... semahatlii,
devletlii gibi. Digeri husisidiir ki muayyen degiildiir. Her katib miirseliin ileyh igiin
hangi sifat1 layik ve miinasib goriirse ya kullanilanlarufl icinden intihdb, yahtid kendi
iktidarmun miisdid oldwigi derecede icad iderek yazar. Kullanilanlar sudur: nir-
1‘aynum, miiriivvet-kdrum, miihibb-i aziziim elh (Faik Resad, 1894: 20).”

Hazine-i Mekatib’de (A. Rasim, 1901), devlet tarafindan resmen
gorevlendirilmis sahislara yazilan mektuplarda bu kisilere 6zgii resmi hitap sekillerinin
(elkab-1 resmiyye); samimi dostlar veya bdyle olmayip da riitbe sahibi olmayanlar,
akrabalar, yakinlar arasindaki mektuplasmalarda ise 6zel hitap sekillerinin (elkéb-1
hustisiyye) kullanilmasi gerektigi belirtilmektedir:

“Elkab-1 resmiyye devletiii resmen vazifedar itdiigi zevata mahshs birtakim
lakablar dimekdiir. Ki bunlarufi mekatib ve muharrerat-1 sa’irede isti mali lazimdur (A.
Rasim, 1901: 333).”

Yazar, “Mariz-1 da1 kemineleridiir ki; fehametlii devletlii... Pasa hazretleri,
devletlii semahatlii... Efendi hazretleri (A. Rasim, 1901: 333)” gibi hitaplar1 bunlara
ornek olarak verir. Gilinlimiizde benzer sekilde olmasa da resmi makamlara yazilan
yazilardaki hitaplara da 6zen gosterilmektedir.

“Elkab-1 hustsiyye; teklifsizler veya teklifli olup da ha’iz-i riitbe olmayanlar
beyninde, ya akraba ve taallukat arasinda te@ati kilinan mekatibde yazilabilecek
elkabdur (A. Rasim, 1901: 370).” Babaya, anneye, kardese, dostlara, kadinlara yazilan
mektuplarda; esler, tiiccarlar arasindaki yazigsmalarda kullanilan hitaplar bu gruba
girmektedir.

Yine aynm eserde yazar, mektup metinlerinin dikkatli yazilmasi gerektigi kadar,
giizel bir bicimde baglanarak sonlandirilmasinin da o kadar gerekli oldugunu
belirtmektedir. Yazara gore her seyin bir sonucu oldugu gibi mektuplarin da bir sonug
boliimii vardir. Mektuplarda duygularin ifade edilmesinden sonra dikkate deger nokta

sonu¢ boliimiidiir:
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“Meklibuil metni ne kadar dikkatle yazilmak icab iderse hiisn-i slretle bir rabita
ile nihayet bulmalar1 dahi1 o kadar lazimdur, zird her sey’iin neticesi oldigi gibi
mektiblarda da beyan-1 hissiyat idildikden sofira sayan-1 dikkat olan bir cihet daha
kaliyor ki o da hatimediir (A. Rasim, 1901: 365).”

Ayni eserde, mektubu alan kisinin ilk gorecegi yer giris kismi olacagindan
mektuplarin girig bolimlerine ¢ok fazla 6nem verilmesi gerektigi belirtilerek burada
kullanilacak terkip ve ibarelerin muhatabin sayginlik derecesine uygun olmasi gerektigi
tizerinde durulmaktadir:

“Mektlb ibtidalarina fevka’l- ‘4de ehemmiyet virmek lazimdur, zird miirseliin
ileyhiifi ilk nazari, o satirlar lizerine mun atif olacakdur. Ta birat u terakib-i muharrere
ise muhatabufi derece-i kadrine gére olmalidur (A. Rasim, 1901: 378).”

“... tarthlii meveddet-nameniizi, kemal-i istiyak ve meserretle okudum.

Emr-name-i samileri, vasil-1 dest-i iftihar oldu.

Name-i vefa- allamelerini aldim (A. Rasim, 1901: 378)” vb. ciimleler eserde
verilen mektup girisi 6rnekleridir.

S6z arasinda muhatabin durumuna, mertebesine ve memuriyetine gore
kullanilmast icap eden tabirlerin ve bunlarin kullanim yerlerinin bilinmesi de yazara
gore yazma adabindandir:

“ibare arasinda muhatab veya miirseliin ileyhiin hal 1 sanina, riitbe ve
me’ miriyyetine gore isti mali lazimeden olan birtakim ta birdt vardur ki anlarufi da
mevaki -i isti malini bilmek, 4dab-1 kitabet cimlesindendiir (A. Rasim, 1901: 380).”

Imza iizerine konulan terkipler bashgi altinda padisah huzuruna, vekillere,
vezirlere, devlet adamlarina, dostlara, akrabalara, Ogretmenlere, biiyiikten kiiciige
gonderilen mektuplarda, gonderenin kendini muhatabina kars1 nitelemesi tiirlinde bazi
ibarelere deginilmistir. Padisah huzuruna yazilanlarda bende-i sadiklari, kullari,
cakerleri; vekillere yazilanlarda kullari, bendeleri, bende-i kemineleri; devlet
bliyiiklerine kulunuz, bendeniz, da ileri; dostlara muhibbiniz, muhlisiniz, kerem-dideniz,
biraderiniz; akrabaya pederiniz, valideniz, hemsireniz, mahdimunuz, yegeniniz vs.;
Ogretmenlere sakirdiniz, liituf-dideniz gibi ibarelerin imza {istiine yazilmasi gerektigi
belirtilmistir. Biiyilikten kiiclige yazilanlarda genellikle bu tarz ifadelerin kullanilmadigi
ancak senaveriniz, muhlisiniz (A. Rasim, 1901: 391-392) gibi tabirlere yer verildigi
beyan edilmektedir.

Insa-i Mergiib (Izmir 807; Y.B. 503), Insaii’l-Mergiib (Y.B. 2070), ilm-i insa
[Y.B. 2986, 622 (19.yy), 5006 (t.y.)], insa Risalesi [Y.B. 4009 (t.y.)] adli yine 19.
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yiizyila ait yazari belli olmayan eserlerde, yazma isiyle ugrasanlarin goz Oniinde
bulundurmasi gereken ilk seyin, hedef kisi veya kisilerin (muhatap) derecelerini (sosyal
statii) bilmek ve buna gore dua ve 6vglide bulunmak oldugu belirtilmistir:

“Evvela katib olanlara gerekdiir ki her kisiniifi meratibin biliip mertebesine layik
du 4 ve sena tahrir eyleye (Izmir 807, yk. 52a; Y.B. 2070, yk. 7b-8a; 2986, yk. 7b; 622,
yk. 7b; 503, yk. 15b; 5006, yk. 7b; 4009, yk. 5b).”

Aynmi eserlerde, “Seyh MaTtif-1 Kerhi’nin manevi destegiyle” ibaresinin de
eklenebilecegi belirtilmektedir. Bunun, mektubun yerine ulagmasinda kolaylik
saglayacagi, yazar tarafindan tecriibe edildigi iddia edilmektedir (MaTif-1 Kerhi ile
ilgili boliim Y. B. 503’te ve Y.B. 4009°da bulunmamaktadir).

“...yahld be-himmet-i hazret-i Seyh Ma rf-1 Kerhi bu vechle tahrir ide. Mektib
mahalline vasil olur miicerrebdiir ve’s-selam... (Izmir 807, yk. 52a; Y.B. 2070, yk. 8b;
2986, yk. 8a; 622, yk. 8b; 5006, yk. 7b-8b).”

Insa Risalesi (Y.B. 4009) adl1 eserde, alt mertebeden iiste yazilan metinde soziin
fazla uzatilmamasi, sadece maksat ne ise onun yazilmasi gerektigi, dostlar arasindaki
yazigsmalarda ise metne siirlerin, beyitlerin eklenebilecegi ifade edilmektedir:

“Katib-i mekatib olanlara gerekdiir ki.... Ednadan a1a kimesneye mektib veya
arz-1 hal tahrir eylediikde ka ‘ide budur ki... cok s6z yazmaya heman meram ne ise ant
yaza. Akrandan akrana ve dostindan yarana mekt(b tahrir eylediikde ka ‘ide budur ki...
miinasib ebyéat ve es ar katarsa miinasibdiir (t.y., Y.B. 4009, yk. 5b-6a).”

Kavaid-i Insd ve Miinseat’ta (t.y.) mektubun giris, {invan, amag, sonug
boliimlerinde kullanilacak kelimelerin, bu kisimlara uygun olmasi gerektigi belirtilerek
bazen ayrintili bazen de 6zetleyecek sekilde se¢ilmesi tavsiye edilmistir.

“... kacan sultan katibine bir mektiib yazmak emreylese gerekdiir ki ... dibace-i
name matla ‘i1 ve hatimede dud makta ‘i evvel mektb i¢inde .... konulan garazi ve
makstdr is ar idici yani anladici kila. Ve gah ihtisar lizere yazup ve gahi 1tnab ihtiyar
ide ve her makdmda makalden ve akvalden layik ve ahra olani isti mal eyleye (t.y., yk.

137b).”

4.9.1.4. MektubunDil ve Uslup Ozellikleri ile Tlgili Bulgular
Mektubun dil ve iislup 6zellikleri ile ilgili bulgular; genel tislup 6zellikleri, resm1
yazigmalarin Gslup 6zellikleri ve 6zel mektuplarin iislup 6zellikleri seklinde olup Tablo

43’te sunulmustur:
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Tablo 43
Mektubun Dil ve Uslup Ozellikleri ile ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Mektubun Mektupta sozii fazla uzatmamali, yazilig amaci rahat¢ga  Teressiil, 15. 2
Genel Uslup anlasilacak sekilde sade, agik bir dille ifade Hazine-i
Ozellikleri  edilmelidir. Mekatib, 19.
Mektup, saygili bir Gislupla, giizel bir bigimde Hiilisa-i Insa, 2
baglanarak bitirilmelidir. 17.
Hazine-i
Mekatib, 19.
Biitiin mektuplarda anlatimin akici ve kusursuz Mebani’l-insa, 1
olmasina 6zen gosterilmelidir. 19.
Mektubun iislubu karsisindakiyle konusuyormus gibi Mebani’l-Insa, 2
siradan, dogal olmali; mektup, icinden geldigi gibi 19.
yazilmalidir. Hazine-i
Mekatib, 19.
Mektuplarda genel olarak ve hatta talep edilen seyin Mebani’l-ins4, 3
karsilanamamasi durumunda bile nazik, miitevazi bir 19.
tislup kullanilmalidar. Insa-y1 Edebi ve
Fenni, 19.
Hazine-i
Mekatib, 19.
Cevap mektubunun iislubu, gelen mektubun tislubuna 1
gore belirlenmelidir.
Hedef kitlenin; yas, cinsiyet, itibar ve marifet gibi 1
vasiflarin1 g6z 6niinde bulundurarak yazmak ve gegerli Hazine-i
olan gartlara, yani yazma kurallarina uymak Mekatib, 20.
yazismanin gereklerindendir. Kadinlara da erkege
hitap edilircesine hitap etmek nezaketsizliktir.
Onemli ve ciddi islerle ilgili mektuplara yazilacak 1
cevaplar; agik, anlasilir ve istenen izahat1 igerir
nitelikte olmalidir.
Sanatli tislup kullanimi1 kadar bayagi ciimle ve kelime 1
kullanim1 da dogru degildir.
Gonderilen kisinin bir, iki veya daha ¢ok olmalari 1
durumunda kendilerine hitap sekilleri, zamirlerin Menéhicii’l-
tiirleri ve kullanim bicimleri degisir. Insa, 15.
Isimlerin ikili cokluk (tesniye) ve eril-disil (miiennes- 1
miizekker) sekilleri igin kullanilacak zamirlere dikkat
edilmelidir.
Baslangi¢ ve sonug kisimlari, giizel yazma kurallarma  Giilsen-i  insa, 1
uyularak yazilmalidir. 15.
Toplam 17 51551
Resmi Alt riitbeliden tiste (arzihal, dilekge) gonderilen 2
Yazismalarin  mektuplar, niyaz edici (yalvarip yakaran),
Uslup algakgoniillii bir iislupla yazilmahdir.
Ozellikleri Mektubu yazan, tigiincii tekil sahis seklini, muhataba Taib Miingeat;, 2
kars1 ise daima ¢ogul kisi zamirini kullanmal, asla 18.
tekil kullanmamalidir. Mebani’l-insa,
Ust riitbeliden alta yazilan mektuplar, hiirmet ve sayg1 ~ 19. 2
igeren bir tarzda, soru sorma, cevap verme seklinde
(gonderilen kisi buna layik ise derecesine gore iltifat
edici (nazik) bir iislup kullanilabilir) ve cogul sahis
kipiyle yazilmamalidir.
Padisah tarafindan yazdirilan fermanlar disinda, emir Mebani’l-insa, 1

kipi asla kullanilmamalidir.

19.
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Ticari ve resmi yazigmalarda incelik ve kibarliga daha  Hazine-i 1

fazla 6zen gosterilmelidir. Mekatib, 19.

Resmi yazismalarda uzun ciimlelere, i¢ kafiyeli sozciik ~Fenn-i Inga, 19. 1

kullanimindan baska benzetme, mecaz gibi edebi

sanatlara yer vermemek, maksadi diiz, acik, sade

ibarelerle ifade etmek, kelimelerin anlami tam

karsilamasina 6zen gostermek; konuyu aydinlatmak,

anlatimu siislemek gayesiyle s6z arasina hikmetli s6z,

atasozleri, siirler vs. katmamak gerekir.

Ciddi yazismalarda, drnegin yiiksek makamlara veya Hazine-i 1

kendinden biiyiiklere yazilan mektuplarda mizah Mekatib, 19.

ifadelerine yer verilmemeli, gereken saygi, hiirmet

ifadelerine yer verilmelidir.
Toplam 10 30,30
Ozel Arkadaslar veya riitbe farki olmayanlar arasindaki Mebani’l-Insa, 1
Mektuplarin  yazigmalar, edepli bir tislupta olmalidir, asiriliga
Uslup kagmadan hiirmet sdzlerini igeren ibareler, goniil
Ozellikleri oksayici tabirler kullanilabilir.

Aile mektuplarinda, kiigiikten biiyiige yazilanlar, Inga-y1 Edebi ve 3

laubali olmamak sartiyla ve her tiirlii iislupta olmakla ~ Fenni, 19.

birlikte saygili bir iislupta yazilmal, yazisma Fen'j'l Insa, 19.

kurallarina uyulmalidir. Hazmej-l

Mekatib, 19.

Arkadaslar ve kardesler arasindaki yazigsmalarda, Insa-y1 Edebi ve 2

dostluga zarar verecek derecede asagilayici, Fenni, 19.

kiiciimseyici ibarelere yer verilmemek sartiyla, samimi  Hazine-i

esprili ve dostca bir tislup kullanilabilir. Mekatib, 19.
Toplam 6 18,18
Genel 33 100
Toplam

Tabloya gore incelenen miingeatlarda ¢ogunlukla (% 51,51) mektuplarin genel
tislup ozellikleri yer almistir. Her durumda miitevaz1 bir {islupta, acik, anlasilir, dogal
bir dille yazilmasi gerektigi ifade edilerek mektupta kullanilacak tislubun 6nemli oldugu
vurgulanmustir. ikinci sirada (% 30,30) resmi yazismalarin iislup ozellikleri ifade
edilmistir. Buna gore gonderenle gonderilen arasindaki mertebe farkliliginin iislubu
belirledigi bu mektuplarin, saygili ve miitevazi bir tislupta yazilmas: gerekmektedir.
Ucgiincii sirada (% 18,18) ise 6zel mektuplarin iislup dzellikleri (saygili olmakla birlikte
daha samimi, dogal ve yazisma kurallarima uygun bir islup) ile ilgili bilgiler yer
almaktadir.

Teressiil’de (Da4, 15. yy), mektubu yazan kisinin sozii fazla uzatmamasi,
maksadini acik ve net bir sekilde ifade etmesi gerektigi soyle ifade edilmistir:

“Evvel edeb oldur kim kagan edna kisi ulu padisahlara ve ulu beglere biti yazsa
gerek kim ¢ok s6zi uzatmaya belki makstdi neyise an1 yaza ve anlada (Haksever, 2011:
1268).”
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Mektubun, gonderilen kisinin rahat¢a anlayacagi sekilde agik, bariz yazilmast,
mektubu alan kisinin anlamak i¢in baskasina sormak veya onu geri géndermek zorunda
kalmamasi gerektigini belirten yazar, mektupta anlatilmak istenen seyin giizelce
anlasilmasinin, anlam kapaliligina meydan verilmemesinin geregini vurgular:

“Yedinci edeb oldur kim her s6zi kim yaza gerek kim ani bellii ve “ayan eyleye.
Ta kim biti vardugi yirde maksid neyidiigi afilanmayup girii géndermege ve yahud
ayruk kisiden sormaga hacet olmaya. Bitiden garaz neyise gokcek ma‘lim ola
(Haksever, 2011: 1269).”

Icerigi anlasilmayan mektuplar hakkinda geri bildirimde bulunulmas:
giiniimiizde gecerli olan bir konudur. Bu hususlarda iki donemin kurallar1 ayn1 noktada
birlesmektedir.

Menabhicii’l-inga’da, mektup yazilan kisinin bir, iki veya daha cok olmalari
durumunda kendilerine nasil hitap edilecegi, hangi zamirlerin nasil kullanilacag:
orneklerle anlatilir:

“Ba‘deh(i eger ser-name bir kisiye yazilsa ol vakt ser-nameniifi evvelin lafz-1
miifredile ibtida ide. Mesela mektib bir emine yazilsa ‘mefharii’l-iimend’i ve’l-
mu ‘temedin’ diyl yaza.... Eger mektib iki emine yazilsa tesniye lafziyile ‘methare’l-
timena’i.... diyli yaza.... Eger mektib {ic emine yahlz dahi ziyadeye yazilsa cem’
lafziyile mefahiri’l-limend’i... diyili yaza (Unan, 2014: 37).”

Arapgada isimler say1 bakimindan tekil (miifred), ikili cokluk (tesniye) ve ¢cogul
(cem‘) olmak iizere ii¢ sekilde bulunmaktadir. Ikili ¢okluk ve isimlerin eril-disil
(miiennes-miizekker) sekilleri Tiirkgede bulunmamaktadir ancak, 6zellikle hitaplarda
Arapca ibareler kullanildigi i¢in kurallar da ona gore sekillendirilmistir. Buna gore
yazar, kadin ve erkekler i¢in kullanilacak zamirleri de ayr1 ayr1 belirtmistir:

“... milfred miizekkerdeki zamir.... meseld bir hatun afiulicak.... Iki hatun
anulicak.... (Unan, 2014: 37).”

Mektubu yazan kisi, dileginin kabul olmasi, amacimin gergeklesmesi icin
muhatabina daima saygi ve hiirmetini ifade etmeli, kendini muhatabindan daha asag1
seviyede gormelidir:

“Amma levazimdandur ki mektibun-minh dayim4 mektibun-ileyhiyi
mektibinda ta 1if idiip ta zim stretiyile zikr idiip kendiiyi edna mertebede gore. Zira ta
vardug1 yirde s6zi merglib olup hacet[i] makbil ve makstd[1] hasil ola (Unan, 2014:

39).”
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Hiilasa-i Insa’da yazar, alt mertebeden {iste yazildiginda; mektubun kisa
olmasi, sozii fazla uzatmamak gerektigini, bir mecburiyet varsa uzun olabilecegini
belirtir. Dostlar arasindaki yazismalarda ise dostluga zarar verecek edep dis1 sozler
yazmaktan kaginilmasi gerektigine isaret eder. Yine bunlarda soziin uzatilip siirden
beyitler yazilabilecegini sdyleyen yazar, mektubun saygili bir islupla bitirilmesi
gerektigini ifade eder:

“Ednadan alaya mektib yazildikda muhtasar yazila. Meger tafsiliyle esedd-i
ihtiyac ile iktiza ide. Ol zaman mani - degildiir... makstd-1 hal yazildikda az yaza. Sozii
uzatmaya.... dostdan dosta mahabbete halel virecek s6z yazmadan ve bazi halt kelamdan
mazarratt zuhir idecek sozleri tahrirden ihtiraz ide.... Hasili edebden haric soz
yazmaya.... akrandan emsale ve dostdan yarana mektlib tahrir olundukda der(inunda
tatvil-i kelam itmek ve ebyat-1 es ar yazmak mani - degiildiir. Ba dehu ta zim ve tekrim
ile hatm-i kelam eyleye (Kirca, 2016: 92).”

Taib Miinseat’inda (18. yy), mektup tiirlerinin [iist riitbeliden alta (nevazis-
name: goniil alma mektubu), alt riitbeliden iiste (arzihal, dilek¢e) ve akrandan akrana
(muhabbet-name, mektup) yazilanlar] her birinin farkli bir Gslupla yazilmasi gerektigi
belirtilmistir. Buna gore, dilekgelerin niyaz edici (yalvarip yakaran) bir islupla ve
ticlincii tekil sahis kipiyle yazilmasi gerekirken iist riitbeliden alta yazilan mektuplarin
tersi bir Uislup ve kiple yazilmasi gerekir. Yani hiirmet ve saygi igeren bir tarzda ve soru
sorma, cevap verme seklinde yazilmamali, gogul sahis kipiyle hitap edilmemelidir. Aksi
halde iist makamdaki kisi alttakine saygi ve hiirmet sunmus olur ki bu da gereksizdir.
Eger mektup gonderilen kisi buna layik ise derecesine gore iltifat edici bir islup
kullanilabilir:

“Her birinilifi tabiri baskadur. Meseld aldya yazilan mektibufl ta biri niyaz-
mendane ve dil-pezir mevki -1 siga-i ga ib ile keside-i silk-i tahrir olur. A ladan ednaya
bunun aksi yazilur ya ni adat-1 tevkir ile su’al ve cevab ve siga-i cem “ile tevcih ve hitab
olmaz zird o mahalde siga-i Cem’ mana-y1 tazim ifade ider. Meger miirselii’n-ileyh
erbab-1 istihkakdan ola bu shretle riitbesine gore nev -i iltifati miis’ir mu ‘amele olunmak
miinasibdiir (O. Taib, yk. la-1b).”

Arkadaglar veya riitbe farki olmayanlar arasindaki yazigmalarda yliceltme,
hiirmet sozlerini iceren ibareler ve goniil oksayici tabirlerle dostlugun, samimi
arkadagligin gereklerine uyulabilir. Bu tarz ifadeler, iltifatlar ne kadar ¢ok kullanilirsa
dostluk o derece artar ve giiglenir. Bununla birlikte gonderen ve gonderilenin sosyal

statiileri de g6z dniinde bulundurulup asiriliga kagmamak gerekir:
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“Akrandan akrana yazilan mektiblarda be-hasbe’l-meratib adat-1 ta’zimi
miistemil elfaz ve dil-niivazane kelimat ile merasim-i 4dab-1 hullete ri Ayet olunur.... her
ne denlii nevazis ve iltifadi muhtevi olsa o denlii ba is-1 tezayiid-i muhabbet olur. Lakin
tarafeyniifi meratibine miira ‘at olunmalidur ki ifrat ve tefrit hiicnetlerinden salim ola (O.
Taib, yk. 1b-2a).”

Mebani’l-insa’da mektup iislubunun konusma tarzinda, yani karsisindakiyle
konusuyormus gibi siradan, dogal ve teklifsiz olmas1 gerektigini belirten yazar, iki dost
arasinda yapilan yazismanin edepli, yabanci veya daha alt riitbeli biriyle olanda nazik,
list riitbeli biriyle olanda ise algakgdniillii bir lislupta olmasinin &nemine dikkat
cekmektedir. En samimi arkadasina bile yazarken yazilis gayesi mutlaka belirtilmeli,
anlatimin akici ve kusursuz olmasina 6zen gosterilmelidir:

“Binaberin ifadat-1 vaki4si® ayn-1 miikaleme gibi olmalidir. Miikdleme de” adi
olur. Tabi "1 olur. Teklifsizce olur. Lakin iki dost beyninde olan miikatebat edibane ve
ecnebl veyahld riitbece ma-dini bulunanlarla zarifane ve kendiniii fevkinde bulunan
ekabir ile de miitevazidne olmalidur ve en ziydde mahremi ve teklifsiz tanidigi
ahbabina bile yazariken gerek maksada gerek siyak-1 keldma hasr-1 dikkat lazimdur
(Siileyman Bey, 1871: 160-161).”

Mektup yazilan kisiye kars ikinci tekil sahis kipi kullanilmamasi ve yazanin da
konusan kisi sekli (birinci tekil sahis eki) yerine daima iiglincii tekil sahis seklinin
kullanilmasi; padisah tarafindan yazdirilan fermanlar diginda ise emir kipinin asla
kullanilmamas1 gerektigi belirtilmektedir. Mektup yazilirken muhataba karsi daima
cogul kisi zamiri kullanilip, asla tekil kullanilmamas1 gerektigi, yiiksek mertebeden alt
mertebeye yazildiginda tekil kullanmakta sakinca olmadig: dile getirilmistir:

“Mektiibu’n-ileyhe siga-i hitdb ve katibe siga-i miitekellim nisbet
olunmamalidur ve da’ima siga-i ga’ib zikredilmelidiir ve ferman ve mengirlardan baska
yerde ise emr-i hazir hi¢ kullanilmamalidur. Mektiibu’n-ileyh lafz-1 miifred ile zikr ve
irad olunmayup da’ima cem’ olarak yazilmalidur. Fakat a‘ladan ednaya yazilanlarda
miifred yazilsa da be’is yokdur (Siileyman Bey, 1871: 169).”

Mektubu yazan kisi ile yazilan kisi arasindaki mertebe farkliliginin,
yazigsmalarda kullanilmasi1 gereken iinvanlarin ve lslubun tespitinde belirleyici unsur
oldugu maddeler halinde ifade edilmistir. Buna gére mektup yazilan kisi riitbe ve itibar
yoniiyle mektup yazandan {istiinse mektubun sonunda gonderme (irsal ve tesyir) ile

ilgili tabirler yerine, arz ve takdim gibi algakgoniillii ve daha nazik tarzda ibareler
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kullanilmalidir. Mektup gonderilen kisinin makami distiin olup yazaninki daha alt
basamakta ise mektupta samimi bir tislup ve miitevazi tabirler kullanilmalidir:

“Mektiibu’n-ileyh olan zat kendinden riitbe ve haysiyyetce bala-ter bulunur ise
intihada irsal ve tesyir gibi ta birat kullanilmayip belki “arz ve takdim veyahtd daha bu
gibi kelimat-1 tevazu -karane irad idilmelidir. Mektibu’'n-ileyh afla ve katib edna
bulunur ise kelimat-1 ihlas-kdrane ve makam-1 talebde tabirat-1 miitevazi ane ityan
olunmalidur (Siileyman Bey, 1871: 168-169).”

Insa-y1 Edebi ve Fenni’de, arkadaslar arasindaki yazismalarda senli benli,
samimi ve esprili bir iislup kullanilabilecegi, ancak onlarin kirilmalarina sebep olacak,
dostluga zarar verecek derecede asagilayici, kiigiimseyici ibarelere yer verilmemesi
gerektigi belirtilmistir:

“Beyne’l-ihvan ve akran cereyan idecek muhaberede ise laubali ta birler ve badi-
1 hande latifeler yazilsa bunda bir be’is olamaz. Su kadar var ki burada dahi bais-i
istihfaf ve istihkar kelimat ve tabirat yazilmamalidur. Ciinki beyne’l-ihvan biirGdeti
da vet idebiliir (Ahmed Rami, 1891: 15-21).”

Aile mektuplarinda, kiiciikten biiylige yazilanlarin yazigsma kurallarma uygun
olmasi, laubali bir Gslupla yazilmamasi gerektigi, biiyiikten kiiclige yazilanlarin ise bu
tislupta yazilabilecegi belirtilmistir. Mektuplarda genel olarak nazik bir {slup
kullanilmasi, talep edilen bir seyin karsilanamamasi durumunda bile kibarca mazeret
dile getirilmesi gerektigi ifade edilerek her durumda nezaketten ayrilmamak gerektigi
vurgulanmistir:

“Aile mektiblarma gelince; evladuii peder, valide... yazacagi mekatib ve
muharreratda tamamiyle adab-1 miikatebeye riayet itmeli ve Oyle laubaliyane
ta birlerden ihtiraz idilmelidiir bunlar ise evladina yazacaklar1 mekatibde laubaliyane bir
tarzda yazabilirler. Stret-i umimiyyede... miirsel mektibinda da’ima lisdn-1 nezaket
izhar ve kendiisinden taleb olunan bir seyi... is af itmedigi halde bile kemal-i zarafetle
bundan dolay1 ma Zzeret beyan eylemelidiir (Ahmed Rami, 1891: 15, 132).”

Fenn-i Insa’da (Faik Resad, 1894), ozel mektuplar sinifindan olan aile
mektuplarinin her tiirlii tislupta yazilabilecegi belirtilmistir:

“A’ile mektiiblar1 muharrerat-1 husiisiyye meyaninda her diirlii iislib-1 ifadeye
kabil(diir) (Faik Resad, 1894: 20).”

Resmi yazigsmalarda satirlar dolusu ifadeyi bir climle zannettirecek derecede
uzun ciimlelere, dogal secili (i¢ kafiyeli) s6zciik kullanimindan bagka tesbih (benzetme),

mecaz gibi edebi sanatlara yer verilmemelidir. Maksad1 diiz, acik, sade ibarelerle ifade



222

etmek, kelimelerin yeni, giizel, saglam (anlami tam karsilayan) olmasina &zen
gostermek; konuyu aydinlatmak, anlatimi siislemek gayesiyle soz arasina hikmetli soz,
atasozleri, siirler vs. katmamak konusunda dikkatli olunmalidir:

“Muharrerat-1 resmiyyede... ekseriya goriildigi vech ile dyle otuz satirlik bir
maddeyi climle-i vahide add itdirecek mertebeye vardirmamak, kitabet-i resmiyyede
esca -1 tabiiyyeden ma‘ada tesbih gibi, mecdz, istidre gibi sandyi-i edebiyyeden
higbiriniin icra ve istimali cd’iz olmadigindan yazilacak seyiin diiz ve sade ibareli
olmasina ve yalfiuz elfazinufi ciyadet ve metanetine ve ma anisiniiii hitkkm @ kuvvetine
itina itmek, tenvir-i miidde T veya tezyin-i kelam iciin ara yere... ciimel-i hikemiyye,
emsal, es ar gibi seyler katisdurmamak (Faik Resad, 1894: 99).”

Hazine-i Mekatib’de (A. Rasim, 1901); mektuplarin, konusma dilindeki kadar
sade bir lislupla yazilmasi gerektigi vurgulanmaktadir. Dostlardan biriyle konusurken
maksadin sade bir sekilde anlatilmasi yerine, nutuk verircesine siislii bir islup ve
sozlerle ifade edilmesinin giliin¢liigli kadar, mektup yazan kiginin de marifet
gostereyim derken sanatkarane iisluba uygun ibareler kulanmasinin o derece giiliing
olacag ifade edilmektedir. Maksadi sade, acik, yalin bir sekilde anlatmak yerine sanath
bir dille anlatmay1 giiliingliik derecesinde tuhaf bulan yazar, ayni sekilde bayagi ciimle
ve kelime kullanimini da hos karsilamamaktadir:

“Bir 4dem ehibbasindan biriyle konusurken merdmini sadece anlatacagi yerde
etvar u akval-i hatibaneye tesebbiis itse ne kadar giiliing olursa, mektib yazan adem de
muhatabina karst izhar-1 fazl u'irfan ideyim diye iislib-13aliye muvafik kelimat ve
tabirat istimal iderse o kadar sdyan-1 hande olur. Bir de kelimat u cilimel-i
miibtezeleniif tahriri ma ybdur (A. Rasim, 1901: 5).”

Ayn1 eserde yazar, mektuplarin garip, tuhaf kelimelerle anlagilmaz hale
getirilmesinin sagma oldugunu belirterek yazigmalarda dogalligin 6nemini vurgular.
Ciimlelerin uzun ve zincirleme sekilde birbirine bagli olmasinin uygun olmadigini
sOyleyen yazar, duygu ve diisiincelerin, amaci kisa, faydali ve dogal olarak ifade edecek
sekilde dile getirilmesi gerektigine isaret eder. Yazara gore uzun bir ciimleyi ne kulak
dinlemekten hoslanir ne de goz izlemek ister. Ayrica zihin de boyle climlelerden anlam
cikarmada zorluk ¢eker:

“Mekttblart elfaz-1 garibe ile anlasilmayacak bir hdle koymak da® abesdiir.
Esalib-i beyanuii en makbili suhtiletle anlasilanidur. Miikatebede dikkat olunacak
mevaddan biri de tabi1 olmasidur. Ciimleleriiin mutavvel ve miiselsel olmasi

zamanimizda makbil degiildiir. Tasavvuri tabi1 olmak iizere muhtasar ve miifid bir
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stiretde tasvir itmelidiir. Uzun bir ciimleyi dinlemekden kulak hazz itmedigi gibi géz de
seyrinden usanir. Boyle climlelerden istihrac-1 mana emrinde zihin de miskilat ¢eker
(A. Rasim, 1901: 6).”

Kolay anlasilir, dogal bir iislupla yazmak, anlasilmayacak sekilde uzun
climlelere yer vermemek gerektigi gibi konular giliniimiizle benzerlik arz etmektedir.
Yine dogallig1 zorlayarak yazilan mektuplarin giizel olmayacagi, icinden geldigi gibi,
duygularin yonlendirmesiyle yazilanlarin ise miikemmel olacagi ifade edilerek eserde
dogalligin 6nemi ortaya konmaktadir ki bu da gliniimiizde gegerli bir durumdur:

“Cebr-i tabi® atle yazilan mektliblarda letafet olmaz. Hissiyata tdbi olarak
yazilan mektiblar miikemmel olur (Rasim, 1901: 6).”

Gelen mektubun, yazilacak cevabin lislubunu ayarlamada belirleyici oldugunu
ifade eden yazar, mizahi iislupta yazilmis bir mektuba yazilacak cevap mektubunun da
ayni iislupta olmasi, ciddi ise cevabin da ciddi olmas1 gerektigini 6nermektedir:

“Mektlb latife yolli ise cevab da afia gore tahrir idilmeli. Ciddi ise ciddi
yazilmali (A. Rasim, 1901: 10).”

Gelen mektupta talep edilen seyin karsilanmasi halinde bu kibar, nazik bir
islupta bildirilmeli, reddedilmesi durumunda ise incelikle 6ziir beyan edilmelidir. Ticari
ve resmi yazigmalarda buna daha fazla 6zen gosterilmelidir:

“Mektlibda bir sey taleb idildigi halde eger istenilen sey virilecek ise zarifane
virilmeli. Virilmeyecek ise nazikane beyan-1 i tizar idilmelidiir. Ticaret ve mu amelata
miite ‘allik mekatibde buralarina daha ziyade dikkat olunmalidur (A. Rasim, 1901: 10).”

Her mektuba liizumuna gore cevap yazilmasini gerekli géren yazar, 6nemli ve
ciddi islerle ilgili mektuplara yazilacak cevaplarin agik, anlasilir ve istenen izahati igerir
nitelikte olmas1 gerektigini bildirmektedir:

“Mesélihe da’ir varid olan mektiblara yazilacak cevab, agik ve izahat-1
matlibeyi havi olmalidur (A. Rasim, 1901: 9).”

Ciddi yazigmalarda Ornegin yiikksek makamlara veya kendinden biiyiiklere
yazilan mektuplarda saka, alay, mizah ifadelerine yer verilmemesi; akranlar, arkadaslar
arasinda yazildig1 gibi ist riitbeli birine yazilmamasi Onerilmektedir. Yazara gore,
yiiksek makamlardaki kisilere yazilan mektuplarda gereken saygi, hiirmet ifadelerine
yer verilmemesi uygun olmayip kadinlara da erkege hitap edilircesine hitap etmek
nezaketsizliktir. Aym sekilde babanin, evladina yazdigi gibi evlat babasina

yazmamalidir:
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“Ciddi muhaverelerde hezel ca’iz degiildiir. Akrana mahsis olan bir tavr ile ma-
fevka hitab itmek ‘aybdur. Boyle zevata yazilan ve tazimat-1 ldzimeden mahrim olan
mekthblar; terbiyesizlige haml olunur. Kezalik bir kadina erkek gibi hitdb olunursa
nezaketsizlige virilir. Bir baba; ¢ocugina nasil yazarsa bir ¢ocuk da babasma oyle
yazamaz (A. Rasim, 1901: 8).”

Yine hedef kitlenin yas, cinsiyet, riitbe, itibar ve marifet gibi vasiflarin1 goz
oniinde bulundurarak yazmak ve gecerli olan sartlara yani yazma kurallarina uymak da
yazisma adabindandir:

“Adab-1 miikatebe; sin, cins, riitbe, haysiyyet ve liyAkata gore idare-i kelam
itmekden ve muhaveratda cari olan serd’ite kamilen muvafik sdretde
yazmakdan ibaretdiir (A. Rasim, 1901: 8).”

Mektup gonderilen kisiye yas ve yakinlik derecesine gore gereken hiirmet
gosterilmelidir. Baba, anne, hala, amca vs.ye gonderilecek mektup ile kardese veya
arkadasa yazilan mektup arasinda da biitiiniiyle fark vardir. Birincisinde laubalilikten
kaginmali, saygili bir iislup kullanilmalidir. Ikincisinde ise senli benli, samimi, dostca
bir Uslup kullanilabilir. Bayagi hatta yanlis ibareler bile kullanilabilecek bu grup
mektuplarinda ifade tarzi kisa, sade ve dogal olmalidir:

“Miirseliin ileyhiifi, gerek sin, gerek derece-i karabetine gore ta Zimat-1 lazimede
bulunmalidur. Zira bir pedere, bir valideye, bir halaya, bir amcaya yazilan mektdb ile
bir biradere, yahlid bir dosta yazilan mektb arasinda fark-1 kiilli vardur. Birinci hélde
her diirlii ta birat-1 laubaliyaneden ictindb itmeli, muhabbetkarane, ihtiramkarane ta birat
kullanilmali, ikinci halde ise gadyet muhibbane ve biraz laubaliyane yazilmali. Bunlarda
da her diirlii ta birat-1 sakime ve siifliyye bulunmali. Usliib-1 ifide muhtasar, sade, tabi 1
olmali (A. Rasim, 1901: 8-9).”

Yine ayni eserde yazar, mektup metinlerinin dikkatli yazilmasi gerektigi kadar,
giizel bir bicimde baglanarak sonlandirilmasinin da o kadar gerekli oldugunu
belirtmektedir:

“Mekilibuil metni ne kadar dikkatle yazilmak icab iderse hiisn-i slretle bir rabita
ile, nihdyet bulmalar1 dah1 o kadar ldzimdur (A. Rasim, 1901: 365).”

4.9.2. Dilekge ile ilgili Bulgular

Dilekge ile ilgili bulgular; dilek¢enin tanimi ve tiirleri, iislup 6zellikleri, icerik

plani, bi¢cimsel plan1 ve bigimsel 6zelliklerine yonelik olup Tablo 44’te sunulmustur:
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Tablo 44
Dilekge ile ilgili Bulgular

Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Tanim ve Bir sahsin, baskasiyla ilgili bir is i¢in resmi daireye yine 1
Tiirleri resmi bigimde talepte bulundugu evraga istidaname denir. ~ Fenn-i Insa,

Bir sahsin, kendisiyle ilgili bir is veya sikayet i¢in, izin 19. 1

veya yardim talebini igeren yaziya ise dilekge (arzihal)

denir.

Dilekge (arzihal) siradan, istidaname ise resmiyete daha 1

uygundur.

Dilekgeler tist diizey yetkililere yazilanlar ve ikinci derece  Hazine-i 1

memurlara yazilanlar olmak tizere ikiye ayrilir. Mekatib, 20.
Toplam 4 40
Uslup Dilekcede, dikkat edilmesi gereken ilk sey, maksadm agik ~ Fenn-i Insa, 2
Ozellikleri ve yalin bir dille, miimkiin oldugunca kisa yazilmasidir. 19.

Talep edilen seyin kabul edilmesi i¢in ne gerekiyorsa Hazine-i

sadece o yazilmali, gereksiz seyler yazilmamalidir. Mekatib, 20.
Toplam 20
Icerik Plani Dilekgenin ve istidanamenin igerik plani:

Dilekge sahibinin kendini tanitmasi, Fenn-i Insa,

Ismini imza veya miihriin iizerine yazmast, 19.

Talep ettigi sey icin kendini layik gdstermeye ¢alismasi Hazine-i

Talep edilen seyin yazilmasi, Mekatib, 20

Dilekgenin sunulacagi kisiden, istenilen seyin elde

edilmesi i¢in yardim dileginde bulunulmasi.

Kagidin sonuna resmi makama uygun kaliplasmis sozler

yazilir.
Toplam 20
Bigimsel Plan Kagidin orta yerine resmi makamin iinvani, {izerine baghk  Hazine-i
ve Bigimsel yazilir. Mekatib, 20.
Ozellikler Dilekgelerin okunakli yazilmasi gerekir. 1
Toplam 2 20
Genel Toplam 10 100

Tabloya gore incelenen miingeatlarda % 40 oraninda dilekgenin tanimu, tiirleri ve

aralarindaki fark, % 20 oraninda dilekgelerin tislup 6zellikleri; dilekce ve istidanamenin

icerik plani; dilekgelerin sekil 6zellikleri ve bigimsel plani ile ilgili bulgular yer

almaktadir.

Fenn-i Insa’da (Faik Resad, 1894), insa alaninda ¢alisan bilim adamlarmmn

dilekce (arz-1 hal) ile istidaname arasindaki farkla ilgili goriisiine yer veren yazar, daha

sonra dilekgelerin 6zelliklerine deginmistir. Buna gore bir sahsin, bagskasiyla ilgili bir is

icin resmi daireye yine resmi bi¢imde talepte bulundugu evraga istidaname, kendisiyle

ilgili bir is veya sikayet i¢in izin veya yardim talebini i¢eren yaziya ise dilekce (arzihal)

dendigini belirtir, ancak yazara gore ikisi arasinda dilek¢enin (arzihal) siradan,

istidanamenin ise resmiyete daha uygun olusundan baska bir fark yoktur:
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“Erbab-1 fenn-i insddan baZzilariarz-1 hal ile istid @-ndmeleri biri birinden
ayirmak isteyerek bir kimseniifi kendine ta ‘alluki olmayan bir isiifi hustlini taleb ve reca
zimninda makamat ve deva’ir-i resmiyyeden birine yine siret-i resmiyyede virecegi
kagida istid 4-name, kendine 4’id bir is hakkinda taleb-i miisa ade ve atifeti havi, yahtd
dava ve iskdy1r mutazammin takdim eyleyecegi varakaya, ale’l-ade, ‘arz-1 hal dimisler...
Bizce ‘arz-1 hal ile istid @-ndme beyninde biriniin giiya Amiyane, digeriniii de katibane
bir ta bir ‘add olunabilmesinden bagka bir fark yokdur (Faik Resad, 1894: 25-26).”

Dilekge yazilirken dikkat edilmesi gereken ilk seyin maksadin agik ve yalin bir
dille, miimkiin oldugunca kisa yazilmasi oldugu dile getirilmistir. Talep edilen seyin
kabul edilmesi i¢in ne gerekiyorsa sadece o yazilmali, teferruata girilmemeli, gereksiz
seyler yazilmamalidir:

“Arz-1 hallerde birinci derecede gozedilecek sey meramufi agik ve sade ta birat
ile ifadesi, miimkiin oldig1 kadar kisa olmasidur, ya ni maslahatufi rih1 ne ise tervic-i
meram, yahid teshil-i maslahat i¢lin ne sdylenilmek lazim ise yalfuiz anlar yazilup dyle
bir takim z4’id ve bi-liiziim seyler yazilmamakdur (Faik Resad, 1894: 26-27).”

Ayni eserde dilekge sahibinin kendini tanitmasi, ismini imza veya miihriin
lizerine yazmasi, talep ettigi sey i¢in kendini layik gdstermeye calismasi gerektigi
bildirilerek talep edilen seyin yazilmasi, dilek¢enin sunulacagi kisiden, istenilen seyin
elde edilmesi i¢in yardim dileginde bulunulmasi gerektigi ve bunlarm dilekge,
istidaname gibi yazilarda bulunmasi gereken boliimler oldugu ifade edilmistir:

“Ekser miisted dyatda dort fikranuii viictidi lazimdur ki bunlara riikkn dinilir.

Ta rif-1 nefs: Miisted T kendiniifi kim oldigini liizimi derecede bildiirmekdiir.

Beyén-1 istihkak: Sahib-i istid 4 taleb itdigi sey ig¢iin kendini layik ve miistehak
gostermekdiir.

Beyan-1 matlab: Istenilen seyi bildiirmekdiir.

Istirham: Istid4 takdim olunacak zitdan sey-i matlibufl husili i¢iin miisa ‘ade,
himmet, mu avenet-i taleb itmekdiir (Faik Resad, 1894: 27-28).”

Hazine-i Mekatib (A. Rasim, 1901)’de, resmi yazigmalara dahil edilen
dilekcelerde (arzihaller, istidanameler) bulunmasi gereken ilk sartin agiklik oldugu
belirtilir. Yine burada bildirildigine gore gayet kisa olmasi ve okunakli yazilmasi
gereken dilekgeler, iist diizey yetkililere yazilanlar ve ikinci derece memurlara
yazilanlar olmak iizere ikiye ayrilir. Iki tiir dilekgeler icin de gdénderilen makama gére
ozel kagit kullanilir. Kagidin orta yerine resmi makamin iinvani, lizerine baglik, sonuna

da resmi makama uygun kaliplasmis sozler yazilir (A. Rasim, 1901).
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4.9.3. Tlanlarla flgili Bulgular
Mlanlarla ilgili bulgular Tablo 45°te sunulmustur:

Tablo 45
Ilanlarla Ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
[lan: Halka veya sahsa 6zgii bir fayda igin halka bildirimde 1 50
bulunmaktir. Fenn-i  Insa,
Tlanlar [lanlar, anlasilir bir dille yazilmalidir, aksi halde anlasilamaz 19. 1 50
ve beklenen faydayi saglayamaz.
Toplam 2 100

Sadece bir eserden elde edilen bulgular ilanin tanimi ve islup 6zellikleriyle
ilgilidir.

Fenn-i Insa’da (Faik Resad, 1894), halka veya sahsa 6zgii bir fayda icin halka
bildirimde bulunmak seklinde tanimlanan ilanlarin, anlasilir bir dille yazilmasi
gerektigi, aksi halde anlasilamayacagi ve beklenen faydayi saglayamayacagi ifade
edilmistir:

“I1an bir seyi ya nef~iam, ya nef-i his maksadiyla halka bildiirmek dimek
oldigina gdre bunlar1 halkca afilagilabilecek bir lisdn lizere yazilmasi iktiza ider. Hal
boyle iken ekseriya ilana miite ‘allik varakalar birtakim kohne ve metrik kelimat ve
ta birat ile yazilmakda ve bu sebeble maksiid olan nef” kaziyyesi de ara yerde ga’ib olup

gitmekdediir (Faik Resad, 1894: 97).”

4.9.4. Ticari Yazismalarla Tlgili Bulgular
Ticarl yazigsmalarla ilgili bulgular bu tiir yazismalarin tislup 6zellikleri, icerik

ozellikleri ve bigimsel planina yonelik olup Tablo 46°da sunulmustur:

Tablo 46
Ticari Yazismalarla Ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Uslup Ticari mektuplar, herhangi bir karigikliga, yanlis anlasilmaktan  Fenn-i Insa, 2
Ozellikleri ~ kaynaklanan zarar ziyana yol agmamak icin kisa, 6z agik, 19.
anlasilir bir sekilde yazilmali, incelikli bir ifade tarziyla Hazine-i
bitirilmelidir. Mekatib,
20.
Toplam 2 40
Icerik Bu mektuplarda, mal talebi s6z konusu ise malin cinsi, bedeli, Hazine-i 1
Ozellikleri ~ gonderilme sekli ve ddeme sartlar1 belirtilmelidir. Mekatib,

20.
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Bir hesabi kapatmak i¢in mektupla para génderiliyorsa fatura 1

vb. de birlikte génderilmelidir.
Toplam 2 40
Bigimsel Tarih ve mektubun yazildig1 yer de bildirilmelidir. Hazine-i 1
Plan Mekatib,

20.

Toplam 1 20
Genel 5 100
Toplam

Ticari mektuplarla ilgili bulgular % 40 oraninda bu mektuplarin iislup 6zellikleri
ile igerik 6zelliklerine, % 20 oraninda bigimsel planina yoneliktir.

Fenn-i insa’da (Faik Resad, 1894) ticari mektuplarin herhangi bir karisikliga,
yanlig anlasilmaktan kaynaklanan zarar ziyana yol agmamak i¢in gayet agik, anlasilir bir
sekilde yazilmasi gerektigi bildirilmistir:

“Evrak-1 ticariyye, ... giyet acik ve sadeibare ile yazilmasi lazimdur. Ciinki
bunlarud, ... muglak ve mu ‘akkad yazilmis oldig1 halde ihtimal ki s0’-i tefsir ve te’vile
ugrayup veya bazi kelimelerden makstid olan ma na afilagilamamak ... siretiyle zarar
ve hasar vuki 11 micib olabilir (Faik Resad, 1894: 84).”

Hazine-i Mekitib’de (A. Rasim, 1901) ticarl mektuplarin 6zellikleri etraflica
anlatilmistir. Yazarin belirttigine gére bu mektuplar kisa, 6z, agik ve anlasilir olmalidir.
Gereksiz ifadeler bu mektuplarda yer almamali, mal talebi s6z konusu ise malin cinsi,
bedeli, gonderilme sekli ve ddeme sartlar1 belirtilmelidir. Incelikli bir ifade tarziyla
mektup bitirilmelidir. Bir hesab1 kapatmak i¢in mektupla para gonderiliyorsa fatura vb.
de birlikte gonderilmeli, tarth ve mektubun yazildig: yer de bildirilmelidir.

“Bu nev muhéberatun erkin-1 asliyyesi; muhtasar, muvazzah, musarrah ve
muayyen olmakdur. Tacirifi zaméani pek kiymetli oldigindan yazdigi mektiblarda
beyhide ta birat kullanmamalidur. Bahis, emti‘a talebinden ibaret ise cinsini, bahasini,
tarik-i irsalini ve serd’it-i te’diyyesini yazmali. Nazikane ba z1 ta birat ile hitdm virmeli.
Bir hesab1 kapatmak i¢in mektb1 ile para gonderiliyorsa, faturasini veya sd’ir seylerini
de beraber irsal itmeli. Ticaret mektiblarinda.... mektliba baslamazdan balasina tarihi ve
bir de .... mektibun yazildig1 mahalliin ismini vaz “itmeli (A. Rasim, 1901: 195).”

Kisaca mektupta sadece gerekli olan bilgiler yazilmalidir. Eserde belirtilen bu
hususlar giliniimiizde de aynen gecerlidir. Her donemde gecerli olan ticari yazismalarda
tespit edilmis baz1 kurallar vardir. Gerek i¢ gerekse dis ticaret iliskilerine ilk adim,
yazismalarla atildigindan bu konu oldukc¢a 6nemlidir. Giiniimiizde bu iletisim sekli
elektronik ortamda yapilsa da tespit edilen kurallar burada da gecerlidir. Ticari iligkiler

agmin kurulmasi giiven esasina dayandigina ve bu iliskiler yazigmalarla basladigina
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gore yazilan mektuplarin karsi tarafta biraktigi intiba Onem kazanmaktadir. Bu
izlenimin giiven verici ve olumlu olmasi i¢in mektuplarin “agiklik, az ve 6z olma,

biitiinliik ve dogruluk (www.biymed.com)” gibi dort 6zelligi tasimasi gerekmektedir.

4.9.5. Fatura ile Tlgili Bulgular
Fatura ile ilgili bulgular Tablo 47°de gosterilmektedir:

Tablo 47

Fatura ile Ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Fatura Tiiccarlar arasinda gerek pesin gerekse veresiye satilan Hazine-i 1 100

veya gonderilen esyanin cinsi, dl¢iisii, fiyatt vs.si Mekatib, 20.
hakkinda bilgilerin yer aldig1 kagitlara fatura denir.

Sadece bir eserden elde edilen, fatura ile ilgili tek bulgu faturanin tanimidr.

Hazine-i Mekatib’de yazarin tarifine gore, tiiccarlar arasinda gerek pesin
gerekse veresiye satilan veya gonderilen esyanin cinsi, 6l¢iisii, fiyatt vs.si hakkinda
bilgilerin yer aldig1 kagitlara fatura denir.

“Fatura diye beyne’t-tiiccar, gerek veresi gerek pesin fiirht veya irsal olunan
esyanufi cins, nev, Ol¢li vesd’ir hakkinda yapilmis pusulalara denir (A. Rasim, 1901:
235).”

Giliniimilizde de benzer bilgilerin yer aldig1 faturalarin diizenlenmesinde sekil ve

icerik bakimindan iki donem arasinda uyum oldugu goriilmektedir.

4.9.6. Telgrafla ilgili Bulgular
Telgrafla ilgili bulgular Tablo 48’de sunulmustur:

Tablo 48
Telgrafla Ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Telgraf, ticari isler i¢in yaygin olarak basvurulan bir Hazine-i 1 33,33
iletisim yontemidir. Mekatib,
Telgraf Alelade islerde de zaman kaybini 6nleme agisindan telgraf  20. 1 33,33
o6nemlidir.
Telgraf, olabildigince kisa, bununla birlikte kars1 tarafin 1 3333
anlayacag sekilde agik olmalidir.
Toplam 3 100

Telgrafla ilgili tek eserden elde edilen bulgular bu tiiriin tanimi, 6nemi ve iislup

ozelligine iliskindir.
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Gilinimiizde ¢ok smirli bir kullanim alan1 olan telgrafin, Hazine-i Mekéatib’de
ticari igler icin yaygin olarak bagvurulan bir iletisim yontemi oldugu belirtilmektedir.
Yine alelade islerde de zaman kaybin1 6nlemek gayesiyle telgrat ¢gekme yoluna gidildigi
ve telgrafin olabildigince kisa ve anlagilir olmasi gerektigi dile getirilmektedir.

“Umir-1 ticaretde mu‘amelat-1 telgrafiyyeniin ehemmiyeti pek ziyadediir....
Umir-1 adiyyede ehemmiyeti ziyadediir. Baz1 olur ki mektib ile su’ali zaman ga’ib
edilmesine sebebiyet viriir... Telgraf kesidesine gozedilecek sey tasarrufdur. Fakat adi

seylerde muhatabui afilayacagi vechle olmasi da sartdur (A. Rasim, 1901: 238).”

4.9.7. Kutlama (Tebrik) Yazilar

Kutlama yazilari ile ilgili bulgular Tablo 49’da sunulmustur:

Tablo 49
Kutlama Yazilari ile {lgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Kutlama yazilari: Bayramlar, 6zel giinler, 6zellikle de Fenn-i 2 66,66
gorevde terfi gibi durumlarda, gonderilen kisinin buna layik,  Insa, 19.
yiikselten kisinin kiymet bilir, bu terfinin daha nice liituflara  Inga-y1
hayirli bir baslangi¢ oldugunun ifadesi ve gonderenin de Edebi ve
bundan duydugu 6viing ve mutluluk hissinin dile getirilmesi ~ Fenni, 19.
icin yazilan yazilardir.
Kutlama Kutlama yazilarinda igerik plani: Fenn-i 1 3333
Yazilar Giris (yazilmasi sart degildir), Insa, 19.
Allah’a siikran duygularini dile getirme (yazilmasi sart
degildir),
Gonderen kisinin mutluluk duygularini dile getirmesi,
Gonderilen kisinin dostlugunun daim olmasini dileme
Dua
Toplam 3 100

Iki eserden elde edilen bulgular cogunlukla (% 66,66) kutlama yazilarmnin tanim
ve islevinden, ikinci sirada (% 33,33) ise igerik planindan ibarettir.

insi-y1 Edebi ve Fenni’de (A. Rami, 1890) memuriyet, nisan, riitbe gibi
kazanimlar sebebiyle gonderilen tebrik yazilarinin diizenlenmesinde dikkat edilecek
hususlar dile getirilmistir. Buna gore tebrik yazilari, gonderilen yani tebrik edilen
kisinin bu dereceye layik, ylikselten kiginin kiymet bilir, bu terfinin daha nice liituflara
hayirli bir baslangi¢ oldugunu ifade etmekten ve gonderenin de bundan duydugu 6viing
ve mutluluk hissinin dile getirilmesinden ibarettir:

“Bu evrakuii me’mdriyyet, riitbe, nigdn gibi daha bir¢ok aksdm ve envai
olabiliyor. Bunlarui sfret-i tanzimlerinde nazar-1 dikkate alinacak cihetler

miirseliinleyhiifi derece-i istihkak ve liyakatiyle lutf u" atifetine na’il oldig1 zatufi kadir-
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sinasligr ve bu lutf uindyetiin eltaf-1 atiyyeye bir mukaddime-i hayr oldigi ve lutf
uindyete mazhar olan zatla hasbe’l-ihlas hisse-mend-i fahr i siirir bulundigini
beyandan ibaretdiir (A. Rami, 1890: 113).”

Fenn-i insa’da (Faik Resad, 1894), tebrik yazilarinin gorevde terfi, bayramlar,
0zel giinler gibi durumlarda gonderilen kisiye memnuniyet duygularini bildirmek i¢in
yazildigimi belirten yazar, genel olarak bunlarda bulunmasi gereken boliimleri de
aciklamistir. Buna gore kutlama yazilarinda giris, Allah’a siikran duygularimi dile
getirme, gonderen kisinin kendi mutluluk duygularimi dile getirme, gonderilen kisinin
dostlugunun daim olmasini dileme ve dua boéliimleri yer almalidir. Ancak yazarin
belirttigine gore ilk iki boliimiin yazilmasi sart degildir:

“Tebrik-name, ya ni tebriki havi mektib, memniiniyyet ve siikran1 miicib olacak
cem-i ahvalde ve ekseriya riitbe, mansib, a’ydd u eyyam-1 mahsisa i¢iin yazilir.
Bunlardan her biriniifi ayr1 ayrt riikknleri varsa da‘umtmiyyeti itibariyle baslica:
Mukaddime-i tebrik, tahmid, izhar-1 meserret, reca-yt muhabbet, du3d (Faik Resad,

1894: 129-130).”

4.9.8. Sene ve Bayram Tebrikleri
Sene ve bayram kutlamalari ile ilgili bulgular; bu yazilarin muhataba gore igerik

ozellikleri, tislup 6zellikleri ve islevine yonelik olup Tablo 50’de sunulmustur:

Tablo 50
Sene ve Bayram Kutlamalari ile ilgili Bulgular

Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Muhataba Cocuk anne babasina yaziyorsa onlara olan sevgisini ~ Insid-y1 Edebi 2
Gore Icerik ve onlarin da muhabbetini kazanmak icin gosterecegi  ve Fenni, 19.
Ozellikleri gayreti ve en icten dileklerini ifade etmelidir. Hazine-i
Himayesinde yetisilen birine yazarken siikran Mekatib, 20. 2
duygular belirtilip o kisinin saglik ve mutluluguna
duact olundugu dile getirilmelidir.
Bundan sonra daha nice riitbelere nailiyet duasi 2
edilerek duyulan mutluluk dile getirilmelidir.
Maneviyat1 yiiksek birine yazilan tebrik mektubunda, = Hazine-i 1
o kisinin 0mriiniin ve saadetinin uzun olmasi temenni ~ Mekatib, 19.
edilmelidir.
Liituf gorenin liyakatinden, liituf sahibinin deger 1
bilirliginden bahsedilmelidir.
Toplam 8 44,44
Uslup Bu mektuplarda duygular ifade ederken asiriliga Inga-y1 Edebi 2
Ozellikleri kagmamak gerekir. ve Fenni, 19.
Bu mektuplarda asir1 hiirmet ve yiiceltme sozlerine Hazine-i
gerek yoktur. Mekatib, 20.

Abart, alay seklinde yorumlanabilir
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Samimi bir tislupla séze baglamak ve i¢ten duygularla  Hazine-i 1

yazmak gerekir. Mekatib, 20.

Bu mektuplar genel olarak kisa ve 6z olmalidir. 1

Bu mektuplarin hepsinin kendine has incelikleri 1

vardir.

Bu mektuplar, saygili bir Gislupla yazilmalidir. Inga-y1 Edebi 1

Bu mektuplarda yazma kurallarina uyulmalidir. ve Fenni, 19. 1
Toplam 7 38,88
Islevi Terfi durumlarinda tebrik yazis1 gondermemek Hazine-i 1

kiskangliga yorulabilir. Mekatib, 19.

Anne babaya, manevi yonii giiclii birine, akrandan Insa-y1 Edebi 2

akrana veya resmiyet iliskisi olan kisilere yilbasi ve ve Fenni, 19.

bayram tebrigi mektuplar1 géndermek ve bunlar Hazine-i

araciligiyla o kisilere saglik ve mutluluk dileklerini Mekatib, 19.

iletmek eskiden beri uygulanan bir aligkanliktir.
Toplam 3 16,66
Genel Toplam 18 100

Tabloya gore, incelenen miinseatlarda sene ve bayram tebrikleri ile ilgili olarak
ilk sirada (%44,44) bu yazilarin muhataba gore degisen igerik 6zelliklerine, ikinci sirada
(9%38,88) tislup ozelliklerine, ligiincii sirada (%16,66) ise islevine yer verilmistir.

Bu tarz mektuplarin yazilmasinda dikkat edilecek hususlara deginilen eserlerde,
cocuklarin anne babalarina sevgi dileklerini veya bir sahsin amirine vs.ye karsi siikkran
duygularint vb. bu tebrik mektuplariyla dile getirebilecekleri belirtilerek tebrik
mektuplarinin iglevlerinden bahsedilmektedir.

Insa-y1 Edebi ve Fenni’de (A. Rami, 1890), yeni yil ve bayram tebrigi
gondermenin eskiden beri uygulanagelen bir gelenek oldugu; evlattan ebeveyne,
tyiligine mazhar olunmus veya sayesinde ilerleme kaydedilmis birine yazilmasi halinde,
samimi bir {islupla onlara siikran duygularinin ve duaci olundugunun bildirilmesi
gerektigi ifade edilmistir. Bu mektuplarda, yazma kurallarina uymakla birlikte, igtenlige
O0zen gosterilmesi, “daha nice bdyle giinlere eristirilme” dileklerinin yazilmasi,
duygularin ve dvgiilerin ifadesinde asiriliktan kaginilmasi gerektigi belirtilmistir (A.
Rami, 1890: 108-109).

Hazine-i Mekéatib’de (A. Rasim, 1901), anne babaya, manevi yonii giiclii
birine, akrandan akrana veya resmiyet iliskisi olan kisilere yilbas1 ve bayram tebrigi
mektuplar1 gondermenin ve bunlar araciligiyla o kisilere saglik ve mutluluk dileklerini
iletmenin Gteden beri alisgkanlik oldugu bildirilmektedir. Hepsinin kendine has
incelikleri olan bu mektuplarda, 6rnegin ¢ocuk anne babasina yaziyorsa onlara olan
sevgisini ve onlarin da muhabbetini kazanmak i¢in gdsterecegi gayreti ve en icten

dileklerini ifade etmelidir. Himayesinde yetisilen birine yazarken siikran duygulari
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belirtilip o kisinin saglik ve mutluluguna duaci olundugu dile getirilmelidir. Maneviyati
yiiksek fazilet ve giizel ahlak sahibi olan birine yazilan tebrik mektubunda, o kisinin
Omriiniin ve saadetinin uzun olmasi temenni edilmelidir:

“Sene bas1 veya bayram tekarriibi hasebiyle iki kiginiifi birbirine fiiz0ini-i sihhat,
temadi-i sa adet U ikbal gibi insan1 hosnld idecek temenniyatda bulunmasi; 6teden beri
adet olmugsdur. Lakin bu misillii mektiblar1 yazmak; zannidildigi kadar kolay degiildiir.
Sene basi tebriki yazan bir ¢ocuk, peder ve maderine; kendilerini ¢ok sevdigini ve hiisn-
I sa’y ve gayreti ile tevecciihlerini celbe muvaffak olacagini beyan itdiikden sonra
haklarinda temenniyat-1 kalbiyyesini arz itmelidiir. Birintiii zir-i himayesinde tefeyyuz
iden bir zat dahi beyan- 1 siikran iderek veliyy-i ni‘metiniifi sthhat ve sa‘adeti igiin
da’ima du4-han oldigin1 beyan itmelidiir. Biiylik ve keremkar bir 4&deme yazilan sene
tebrikinde feza’il ve mehasin-i ahlak sahibi oldig1 beyan ve * dmriniifl, sa adetiniiii efzlin
olmasi temennasi der-miyan olunmalidur (A. Rasim, 1901: 11-12).”

Kisa ve 6z olmasi gereken bu mektuplarda sozii uzatmaktan ve duygularin
ifadesinde asiriliga kagmaktan sakinilmasi gerektigini belirten yazar, samimi bir iislupla
s0ze baglamanin 6nemini vurgular. Asir1 hiirmet ve yiiceltme sozlerine gerek olmayan
bu mektuplarin i¢ten duygularla yazilmasini dnerir:

“Boyle mektiblar; muhtasar ve miifid yazilmali. Uzun olursa ba’is-i kelal olur...
Her halde i1tnab-1 kelamdan ihtiraz idilmeli,‘arz idilen hissiyatda miibalaga
gosterilmemelidiir. Bayram tebriklerinde ihtara sayan bir cihet daha vardur ki o da;
ibtida-y1 kelamda halisane bast-1 makal idilmesidiir. Ta Zimat ve tekrimat-1 fevka’l- ‘ade
boyle mektliblarda cd’iz olamaz. Bu mektiblar hissiyat-1 halisane iizerine bina
idilmelidiir (A. Rasim, 1901: 12).”

Unvanda yiikselme ve diger durumlarla ilgili kutlamalarm da kisa olmasi
belirten yazar, bundan sonra daha nice riitbelere nailiyet duasi edilerek duyulan
mutlulugun dile getirilmesi gerektigini belirtir. Bu durumlara sessiz kalmanin
kiskanglikla birlikte abartinin da alaya yorulabilecegini, liituf gérenin liyakatinden, Lituf
sahibinin deger bilirliginden bahsedilmesi gerektigini sdyleyerek goriislerini tamamlar:

“Riitbe veya sd’ir seylere a’id tebrikat kisa olmali... Bu riitbeden sonra daha nice
rlitbelere na’iliyyet du @si .... beyan iderek 1zhar-1 meserret olunur. Boyle firsatlara siiktit
cd’iz degiildiir. Yoksa hasede haml olunmasi da muhtemeldiir... Miibalagit ile imla-y1
varak idilmemelidiir. Zira ihtimal ki muhatab istihzdya haml ider. Bunuila beraber
miirseliin ileyhiifi istihkakindan, liyakatinden, sahib-i litfufi kadir-sinasligindan bahs

itmeli (A. Rasim, 1901: 13).”
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Miingeatlarda bahsedilen bu yazigsma tiirli, daha sonraki yillarda tebrik karti
yazma sekline donligmiistiir. Gegmiste, yilbasi ve bayramlarda insanlar, bu zamanlara
0zel olarak birbirlerine saadet ve sihhat temennilerini iletmek, miistesna giinlerini
kutlamak amaciyla bu uygulamay1 siirdiirmiislerdir. Yilbasi, bayram gibi 6zel giinleri
tebrik etmek icin, iyi dilek ve temennilerin dile getirildigi resimli kartlar1 biiytiklerine,
Ogretmenlerine veya akranlarina gonderme gelenegi, bir siire devam ettikten sonra

yerini cep telefonu mesajlarina birakmistir.

4.9.9. Taziye Mektubu
Taziye mektuplart ile ilgili bulgular; bu yazilarin tanim ve islevi, igerik

ozellikleri ve lislup 6zelliklerine yonelik olup Tablo 51°de sunulmustur:

Tablo 51
Taziye Mektuplari ile Ilgili Bulgular

Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-yy f %
Tamm ve Islevi Dert, sikinti, keder vb. biiyiik felaketlere ugramis  Fenn-i Insa, 19. 3

olanlar1 teselli etmek icin yazilan, sabir ve dayanma Insa-y1 Edebi ve

giicii dileklerini igeren yazilara taziye ve tesliyet Fenni, 19.

mektuplari denir. Hazine-i  Mekatib, 1

Telafisi olmayan (vefat gibi) durumlar hakkinda 20.

yazilanlara taziye mektubu, telafisi olanlar hakkinda

yazilanlara ise tesliyet (teselli) mektubu denir. 1

Bu mektuplarda esas 6nemli olan nokta, teselli

edilen kisinin yiiziinii giildiirmek degil, kederine

ortak olarak bir nebze de olsa onu yatistirmaktir.
Toplam 5 33,33
Icerik Mektup gonderilen kisiler, uygun ciimlelerle teselli 2
Ozellikleri edilmelidir.

Bu mektuplara, yasanan acilar1 hafifletmek i¢in dini insd-yr Edebi ve 2

diistinceleri de eklemek gerekir. Fenni, 19.

Dini igerikli diislinceler igeren taziye mektuplari Hazine-i  Mekatib,

daha etkilidir. 19.

Yakmini kaybetmis birine yazilan mektupta, 6len 2

kisinin &viilmeye layik ahlakindan bahsedilip

6liimiinden duyulan iiziintd dile getirilmelidir.

Taziye mektuplarinin igerik plani: Fenn-i Inga, 19. 1

Giris boliimii (Her seyin Allah’in iradesiyle

gergeklestiginin beyanina dair),

Bagsaglig1 dileme,

Duyulan iiziintiiniin ifadesi,

Sabretmenin miikafatinin dile getirilmesi,

Hayir duada bulunmak.
Toplam 7 46,66
Uslup Bu mektuplarda, yazma tarzi ve tasvir bigimine Hazine-i  Mekatib, 1
Ozellikleri dikkat edilmelidir. 20.

Bu mektuplar, uygun bir {islupta yazilmali, sakaya Insa-y1  Edebi ve 2

dair hicbir sey igermemelidir. Fenni, 19.

Hazine-1 Mekatib, 20.

Toplam 3 20

Genel Toplam 15 100
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Tabloya gore incelenen miingeatlarda taziye yazilartyla ilgili olarak en fazla (%
46,66) bu yazilarin igerik Ozelliklerine, ikinci sirada (% 33,33) tanim ve islevine,
tictlincii sirada (% 20) ise Uslup 6zelliklerine ait bulgu yer almaktadir. Buna gore taziye
mektuplarinda i¢erigin daha fazla 6n planda oldugu goriilmektedir.

Insa-y1 Edebi ve Fenni’de (1890) taziye mektuplari; vefat, herhangi bir zarar
ziyan, yiikksek makamdan veya memuriyetten azledilme gibi durumlarda, sikintili
duruma maruz kalan kisinin teselli edilmesi i¢in yazilan yazilar seklinde tanimlanmakta,
bunlarin maruz kalinan duruma uygun ciimlelerle yazilmasi gerektigi belirtilmektedir
(Ahmed Rami, 1890: 109-110).

Fenn-i insa’da (Faik Resad, 1894); bir kimseyi, maruz kaldigi dert, sikinti,
keder vb. dolayisiyla teselli etmek icin yazilan yazilar seklinde tanimlanan taziye
mektuplarinin  bes sartindan bahsedilir. Bunlar her seyin Allah’in iradesiyle
gergeklestiginin beyanina dair giris boliimii, bassaglhigi dileme, duyulan iiziintiiniin
ifadesi, sabretmenin miikafatinin dile getirilmesi ve hayir duada bulunmaktir:

“Taziye bir kimseye isabet iden derd ve keder ve musibet igiin teselll yolunda
yazilan mektibdur ki bes riikkni havidiir: Mukaddime, ta ziye, izhar-1 esef, def-1 melal,
hayr du4. Mukaddime-i ta ziye: Vaki olan hali beyan itmezden evvel her seylif irdde-i
ezeliyye-i 11ahi ile vukiia geldigi yolunda idare-i lisAn itmek. Defi melal: Sabrufi
micib-i miikafat oldigina da’ir miinasib bir fikra yazmak (Faik Resad, 1894: 142-143).”

Hazine-i Mekéatib’de (Ahmet Rasim, 1901) taziye mektuplarini; vefat, kaza,
kayip gibi biiylik felaketlere ugramis olanlara sabir ve dayanma giicii dileklerini iceren
mektuplar olarak tanimlayan yazar, bu yazigsmalardan telafisi olmayan (vefat gibi)
durumlar hakkinda yazilanlar taziye mektubu; telafisi olanlar hakkinda yazilanlar ise
tesliyet (teselli) mektubu diye adlandirmaktadir. Bunlarda, yazma tarzi ve tasvir
bicimine dikkat edilmesi gerektigini belirten yazara gore, onemli olan derde ugramis
kisinin yiiziini gildirmek degil, kederine ortak olarak bir nebze de olsa onu
yatistirmaktir. Sakaya dair hi¢bir sey bu mektuplarda uygun olmayip buna gore bir
islupta yazilmalar1 gerekmektedir:

“Taziye, vefat, kaza, zayi‘at gibi mesd’ib-1° azimeye dl¢ar olanlar1 sabir ve
tahammiile tergib ma nasmadur. Zikr olunan ahvalden telafisi na-kabil olanlarufi en
sedidleri hakkinda yazilan mekatibe, ‘ta‘ziye-ndme’ ve bunlardan telafisi kéabil olan
hafif olanlar hakkinda yazilanlara da ‘tesliye-ndme’ namu viriliir. Ta ziye mektiblarinda
en ziyade sayan-1 dikkat olan cihet, mektlbufi tarz-1 tahrir ve siret-i tasvirindediir. Bu

da, okuyan i¢iin bir cihet-1 tesliyyet bulmak maddesidiir. Latife-gliluk c&’iz degiildiir.
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Ciinki dhgar-1 elem olmis bir ademi gilildiirmek degiil, belki alamim teskin itmek
lazimdur. Bind’en" aleyh letd’ife miite allik diirli fikarat tatsiz ve miinasebetsiz diiser
(A. Rasim, 1901: 47).”

Taziye mektuplarinin igerik o6zelliklerine de deginerek bunlarda yazilmasi
gerekenlere dikkat ¢ceken yazar, bu mektuplara dini diisiinceleri de eklemek gerektigini
bildirir. Diigiincenin her tiirlii actya, kedere son vermek i¢in irdelemelerde bulundugunu,
yok olus ile ebediligi dengeledigini ve bundan giizel bir sonug ¢ikarmakla bir anlamda
yasanan acilar hafifletdigini savunur. Bu bakimdan hikmet ve dini igerikli diistinceler
iceren taziye mektuplariin giizel bir etki birakacagini sdzlerine ekler:

“Taziye-namelere, efkar-1 diniyye mezc itmek de lazimdur... Fikir, her diirli
alama nihayet virmek {izere taharriyyatda bulunur. Fend ile bekay:r miivazene eyler.
Anlardan bir netice-i hasene ¢ikarir. Bu cihetle ta ziye-namelerde gerek hikemi, gerek
dini ba z1 miildhazat ile beraber merhiim veya merhtimeniifi medayihini derc itmeli. Bu
stretle yazilmis olan mektiblar hiisn-i te’sir hasil ider (A. Rasim, 1901: 47-48).”

Bu mektuplarda konuyla ilgili 6zel ibareler kullanarak acili kisinin acisina ortak
olup onunla birlikte aglamak gerektigini, bunun her tiirlii nutuktan daha etkili olacagini
bildirir. Oglunu, esini, yakin arkadasini kaybetmis birine yazilan mektupta ise 6len
kisinin oviilmeye layik ahlakindan bahsedilip tiziintiileri dile getirilmelidir:

“Taziye-namelerde; mahsilis tabirlerle miikedderiin kederine istirdk itmek,
anufila beraber aglamak lazimdur... Bu hal her diirlii nutuklardan ziyade mii’essir bir
tesliyyetdiir. TaZziye, oglini, zevcesini, dostini ga’ib itmis olanlar hakkinda ise
miiteveffanuil ahlak-1 hamidesinden bahs olunmali. Miikedder oldugini da ilave itmeli
(A. Rasim, 1901: 48).”

Kaybedilmis bir dava dolayisiyla duyulan iiziintii dile getirilecekse buna uygun
tarzda teselli sebepleri yazilmalidir. Memuriyetten uzaklagsma durumunda ise yine bir
goreve nail olabilecegine dair muhatabini hosnut edecek sekilde teselli verilmelidir:

“Ga’ib olan bir da vadan dolay1 ise beyan-1 te’essiir ve te’essiif itmekle beraber
anaa’id baz1 glinad esbab-1 tesliyyet derc olunmalidur. ‘Azl ve infisal maddelerine 4’id
ise ehliyyet liyakati sayesindean karib yine bir mesned ve me’miriyyete na’il
olabilecegini der-miyéan ile muhatabi hosnid idecek stretde idare-i lisan idilmelidiir (A.
Raésim, 1901: 48).”

Giliniimiizde bodyle bir yazigma tiirli, taziye dileklerinin bizzat iletilemedigi

durumlarda cep telefonu mesaji gonderme veya resmi durumlarda taziye mesajt
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yaymlama sekline doniismiistiir. Hazine-i Mekatib’de bahsedilen ifade tarzi ve iletilen

duygu, diisiince ve dilekler ise benzer niteliktedir.

4.9.10. Tesekkiir Mektuplari

Tesekkiir mektuplar1 ile ilgili bulgular, bu yazilarin tanimi ve islevi, igerik

ozellikleri ve lislup 6zelliklerine yonelik olup Tablo 52’de sunulmustur:

Tablo 52
Tesekkiir Mektuplari ile lgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yiizyil f %
Tanimi ve Tesekkiir, bir kimsenin yapilan bir iyilige Inga-y1  Edebi ve 2
Islevi karst memnuniyetini dile getirmesidir. Fenni, 19.
Fenn-i Inga, 19.
Bireylerin, gordiikleri liituf ve iyiliklere Inga-y1  Edebi ve 2
karsi, siikran duygularini ifade etmeleri Fenni, 19.
insanlik vazifesidir. Hazine-i Mekatib,
19.
Toplam 4 26,66
Icerik Tesekkiir yazilarinin igerik plani: Fenn-i Insa, 19. 1
Ozellikleri Giris (mukaddime, bazen yazilmayabilir),
Tesekkiir sebebi,
Tesekkiir,
Dua (bazen yazilmayabilir)
Dostlugun devamini dileme.
Iyilik sahibinin onuru, cémertligi, erdemi Hazine-i  Mekatib, 1
incelikle oviilmelidir. 20.
Toplam 2 13,33
Uslup Tesekkiir mektuplari saf, temiz, miitevazi 2
Ozellikleri ve incelikli bir iislupla, seckin bir diizen ve  Insd-yr  Edebi ve
yontem dahilinde yazilmalidir. Fenni, 19. Hazine-i
Iyilik sahibinin giizel ahlaki hakkinda Mekatib, 19. 2
yazilacak ovgiilerde 6l¢iilii olunmali,
agiriliga kagilmamalidir.
Gosterilecek tevazu, goriilen iyilikle 2
uyumlu olmaly, el etek 6pmeye varan
yapmacikliktan, kaginilmalidir.
Mektubun iislubu, iyilik goren kiginin Hazine-i Mekatib, 1
duygularinin yogunluguyla uyumlu 20.
olmalidir.
Bu mektuplar saygili bir dille yazilmalidir. 1
Mektupta, diisiince belirtmekten ¢ok kalbe 1
dogan duygular parildamalidir.
Toplam 9 60
Genel 15 100
Toplam

Tabloya gore incelenen miingeatlarda, tesekkiir mektuplariyla ilgili olarak en

fazla (% 60) bu yazilarin iislup 6zelliklerine, ikinci sirada (% 26,66) tanim1 ve isglevine,

ticlincii sirada (% 13,33) ise igerik 6zelliklerine yer verilmistir.

Insa-y1 Edebi ve Fenni’de, iyiligine nail olunan bir zata karsi, siikran

duygularinin ifadesi olarak tesekkiir etmenin, yapilmasi gereken bir gorev oldugu
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belirtilmistir. Bu sebeple gonderilecek tesekkiir yazilarmin, o kiside gilizel etki
birakmasi icin algakgoniillii ve nazik bir lslupta, goriilen iyilikle uyumlu olarak
yazilmasi, ovgiide asiriliga kagilmamasi gerektigi vurgulanmistir (A. Rami, 1890: 108).

Fenn-i Insa’da (Faik Resad, 1894) tesekkiirii, bir kimsenin yapilan bir iyilige
karst memnuniyetini dile getirmesi seklinde tanimlayan yazar, tesekkiir yazilarinda
bulunmasi1 gereken bdliimleri giris (mukaddime), tesekkiir sebebi, tesekkiir, dua-
dostlugun devamini dileme olarak belirlemis, bunlardan giris ve dua bdliimlerinin bazen
yazilmayabilecegini ifade etmistir:

“Tesekkiir-name: Tesekkiir, bir kimseniifi ya togridan togriya, yahad tolayistyla
kendini memniin iden bir isden tolayr miisebbibine izhar-1 memniniyyet itmesidiir.
Bunuii da bes riikni vardur: Mukaddime, sebeb-i tesekkiir, tesekkiir, dud-reca-yi
muhabbet. Ba zen birinci ile besinci riiknler terk olunur (Faik Resad, 1894: 140).”

Hazine-i Mekatib (Ahmet Rasim, 1901) adl1 eserde bireylerin, gordikleri lituf
ve iyiliklere karsi siikran duygularini ifade etmesinin insanlik vazifesi oldugunu
sOyleyen yazar, tesekkiir mektuplarimin saf, temiz ve incelikli bir sekilde kaleme
alinmasi, bununla birlikte iyilik sahibinin giizel ahldki hakkinda yazilacak ovgiilerde
Ol¢iili olunmasi, asirilifa kacilmamasi gerektigini belirtmektedir. Algakgoniilli bir
tislupta, seckin bir diizen ve yontem dahilinde yazilmasi gereken bu mektuplarda
gosterilecek tevazu, goriilen iyilikle uyumlu olmali, her tiirlii yaranmishk belirtisinden
kagimmalidir:

“Gordigl lutf uindyete karsi beyan-1 siikran itmek, insana bir vazifediir.
Hissiyat-1 siikran; o derece halisane ve zarifane beyan olunmalidur ki muhatab anufi
sthhatine kéni® olsun. Bind’en‘aleyh miin‘imiifi etvar ve ahlak-1 hasenesi hakkinda
yazilacak medayith derece-i itidali gegmemelidiir. Tesekkiir-ndmeler; gayet
miitevazi ane yazilmali, slret-i tahrir ve tertibi de makbil olmalidur. Bunuiila beraber
gosterilecek tevazu “idilen lutf u indyetle miitenasib olmali, her diirlii asar-1 temellukdan
beri bulunmalidur (A. Rasim, 1901: 81).”

Iyilik goéren kisi, tesekkiiriinii duygularinin yogunluguna uygun bir sekilde
sunmalidir. Mektubun iislubu bu yogunlukla uyumlu olmalidir. Saygili bir dille
yazilmasi gereken bu mektuplar el etek 6pmeye varan yapmacikliktan, uygunsuz ifade
sekillerinden arinmis olmalidir. Mektubun metin ve manasinda, diisiince belirtmekten
cok kalbe dogan duygular parildamali, iyilik sahibinin onuru, comertligi, erdemi

incelikle ovulmelidir:
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“lyilik gdren Adem derece-i hissiyatina gore ‘arz-1 tesekkiir itmeli. Mektiibuii
tislibini; derece-i hissiyatina tevfik eylemelidiir. Boyle mektlblar; umimiyyetle
ihtiramkarane, fakat tabasbusdan 4ri miinasebetsizlikden beri olarak metn (i me’alinde
fikirden ziyade kalbiifi sanihati miinceli olmali. Miin imiifi i tibari, sehaveti, miiriivveti
nazikane medh idilmelidiir (A. Rasim, 1901: 81).”

Yapilan iyiliklere mutlaka tesekkiir edilmesi gerektigini belirten yazar, bunun
yazili olarak yapilmasi durumunda, gonderilecek mektuplarin samimi, i¢inden geldigi
gibi, yapmacikliktan uzak dogal bir iislupla yazilmasinin; 1yilik sahibinin uygun bir dille
Oviilmesinin lizumuna isaret etmektedir. Giiniimiizde, elektronik posta yoluyla
gonderilen bu islevdeki mektuplar da yukarida belirtilen 6zellikleri tagimaktadir. Bu

bakimdan iki donem arasinda benzerlik oldugu sdylenebilir.

4.9.11. Mazeret (Oziir) Mektuplar
Oziir mektuplar ile ilgili bulgular; bu yazilarm tanim ve islevi, iislup 6zellikleri

ve igerik 6zelliklerine yonelik olup Tablo 53’te sunulmustur:

Tablo 53
Oziir Mektuplari ile ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Tanimi ve Islenen kusuru itiraf edip ondan dolay1 af Insa-y1 Edebi ve Fenni,
Islevi dilemek erdemli bir davranistir. 19.
Hazine-i Mekatib, 20.
Mazeret yazilart yapilan bir hatadan dolayr  Hazine-i Mekatib, 19. 1
oziir dilemek, bunu tamir etmek igin yazilan
mektuplardir.
Yapilan hatay telafi etmek i¢in bu tarzda
mektuplar gonderilebilir.
Toplam 3 20
Uslup Bu mektuplarin kendine 6zgii tislubu vardir. Hazine-i Mekatib, 19. 1
Ozellikleri Bu mektuplarda duruma gore saka 1
yapilabilir.
Ozrii kabahatinden biiyiik dedirtecek sekilde 1
azarlayici bir anlatim gézetilmemelidir.
Mazeret mektuplarinda hatanin 2
unutturulmasina ¢alismak énemlidir.
Kendisinden af talep edilen kisiye karsi Insa-y1 Edebi ve Fenni, 2
kullanilmas1 gereken dil ve tisluba dikkat 19.
etmek onemlidir. Hazine-i Mekatib, 19.
Hatanin olumsuz etkilerini hafifletecek, 2
dostluk baglarini yenileyecek, saygi igeren
kelime ve ibareler kullanilmalidir.
Bu mektuplar zarif, ince bir iislupla Inga-y1 Edebi ve Fenni, 1
yazilmalidir. 19.
Toplam 10 66,66
Igerik Azarlanmaya sebep oldugu icin keder iceren 1
Ozellikleri bir climle yazmak, kaybedilen muhabbeti Hazine-i Mekatib, 19.

yeniden kazanma arzusunu gostermek,
mazeret mektuplarinin temelini olusturur.
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Bu mektuplarda, unutturulmak istenen husus 1

ve bagislanma istenen kisiyle ilgili bolimler

mutlaka yazilmalidir.
Toplam 2 13,33
Genel Toplam 15 100

Tabloya gore incelenen miingeatlarda Oziir mektuplariyla ilgili olarak en fazla
(% 66,66) lizerinde durulan husus bu yazilarin Gslup 6zellikleri, ikinci sirada (% 20)
tanimi ve islevi, tiglincii sirada (% 13,33) ise icerik ozellikleridir.

Insa-y1 Edebi ve Fenni’de (A. Rami, 1890), islenen kusuru itiraf edip ondan
dolayr af dilemenin erdeminden bahsedilerek bunun i¢in kaleme alinan yazilarda iki
hususa dikkat edilmesi gerektigi vurgulanmistir. Buna gore hatanin affettirilmesi i¢in
yazilan yazilarda, hatanin unutturulmasina calismaya ve kendisinden af talep edilen
kisiye karst kullanilmasi gereken dil ve tisluba dikkat edilmesi gerekmektedir. Zarif,
ince bir islupla yazilmasi gereken bu mektuplarda, hatanin etkilerini hafifletecek,
dostluk baglarini yenileyecek tarzda saygili kelime ve ibareler kullanilmalidir (A. Rami,
1890: 110-111).

Hazine-i Mekatib’de, yapilan bir hatadan dolay1 6ziir dilemek, bunu tamir
etmek i¢in yazilan mektuplar olarak tanimlanan bu tiiriin kendine 6zgii lislubu oldugu
bildirilmektedir. Eserde; pismanligin, 6zriin insana bahsedilmis bir meziyet oldugunu
sOyleyen yazar, kusurlu olundugunun anlagilmasiyla 6ziir dilemek, yapilan hatay: telafi
etmek icin ricada bulunmanin medeni 6zelliklerimizin geregi oldugunu, bunu
unutturmak i¢in bu tarzda mektuplar gonderilebilecegini belirtmektedir:

“Cenab-1 Hak; nedameti, maZzereti insana bir fazilet olmak {izere bahs
eylemisdiir. Evsaf-1 medeniyyemiizle miitenasib bir sey var ise o da kabahatli oldigimizi
anlayarak isti fa-y1 kustrda ve yapilan kabahati ta'mir i¢lin niydzda bulunmamizdur.
Ma zeret-nameler ise bir hatdyi ile’l-ebed unuttdurmak igiin yazilir (A. Rasim, 1901:
93).”

Mazeret beyani sirasinda kullanilan tsluba ¢ok Ozen gosterilmesi, ‘Ozrii
kabahatinden biiylik’ dedirtecek sekilde azarlayici bir anlatim gozetilmemesi gerektigi
eserde belirtilen hususlar arasindadir. Ayrica eserde bildirildigine gore, islenen kusurun
olumsuz etkilerini azaltacak bir aciklamada bulunmak; iyi niyete, iliskilerin
yenilenmesine, saygt ve hiirmete dair bir s6z sdylemek; azarlanmaya sebep oldugu i¢in
keder iceren bir ciimle yazmak; kaybedilen muhabbeti yeniden kazanma arzusunu

gostermek mazeret mektuplarinin temelini teskil etmekedir:
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“Fakat beyan-1 mazeret iderken micib-i tazir olacak maddelere takarriib na-
miinasibdiir. Bizde ‘6zri kabahatinden biiyiilk’ tadbiri bunt muvazzih durlib-1
emsaldendiir. Ma Zzeret-ndmeleriin esasi: kusOr-1 vakii tahfif idecek bir izdhda
bulunmak, hiisn-i niyet, yahtd tecdid-i revabita veya ta‘zime a’id bir kelam yazmak,
micib-i tazir oldigina dair ufacik bir ciimle-i te’essiif-amiz sikigdurmak, ga’ib idilen
tevecciihat1 yeniden iktisab igiin bir arzd izhar itmekdiir (A. Rasim, 1901: 93).”

Duruma gore saka yapilabilecegini, bu mektuplar1 yazmanin beceri, yol yordam
gerektirdigini bildirerek unutturulmak istenen hususun ve bagislanma istenen kisiyle
ilgili bolimlerin mutlaka yazilmasi icap ettigini vurgular:

“Bu mevkide latife-gliluk dahi baZzen ca’izdiir. Lakin icdb-1 hale gore
olmalidur. Maharet, tedbir dah1 ldzzimedendiir. Hele gerek unutdurulmasi matlib olan
sey’e a’id ahvali zikritmek gerek kendisinden taleb-i afv idilen zata menstb fikaratdan

bahs iderek neticeyi kazanmak en birinci sartdur (A. Rasim, 1901: 93).”

4.9.12. Tazir (Azar) Mektuplari
Tazir (azar) mektuplar ile ilgili bulgular; bu yazilarin tanim ve islevi, iislup ve

icerik dzelliklerine yonelik olup Tablo 54’te sunulmustur:

Tablo 54
Tazir (Azar) Mektuplari ile Tlgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Tanimi ve Farkinda olarak veya olmayarak islenen Insi-y1 Edebi ve Fenni, 19. 1
Islevi bir hatanin yol agabilecegi maddi,
manevi zararlara engel olmak i¢in
kusurlu kisinin uyarilmasi maksadiyla
yazilan yazilardir.
Bu tarz mektuplar azarlama, haddini Hazine-i Mekatib, 19. 1
bildirme amaci tagir.
Toplam 2 18,18
Uslup Bu mektuplarda, hatanin derecesiyle Insa-y1 Edebi ve Fenni, 19. 2
Ozellikleri uyumlu bir dil kullanilmalidur. Hazine-i Mekatib, 20.
Azarlamada agiriliga kagmamak, kaba 2
sozler, dostluga zarar verebilecek
ibareler kullanmamak gerekir.
Hata sahibinin bilgi ve kiiltiir diizeyine  Insa-y1 Edebi ve Fenni, 19. 1
uygun bir dil kullanmak gerekir.
Bu tiir mektuplarda, soze sakayla Hazine-i Mekatib, 19. 1
baglanmalidir.
Nazik bir tislupla, herkesin tahammiilii 1
derecesinde, sdylenecekler dile
getirilmelidir.
Toplam 7 63,63
Igerik Dostlugu yenilemeye vesile olacak Inga-y1 Edebi ve Fenni, 19. 2
Ozellikleri samimi, sevgi iceren sozlerle ve makul ~ Hazine-i Mekatib, 19.
delillerle yaz1 bitirilmelidir.
Toplam 2 18,18

Genel Toplam 11 100
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Tabloya gore incelenen miinseatlarda azar mektuplariyla ilgili olarak en fazla (%
63,63) bu mektuplarin tislup 6zelliklerine, ikinci sirada (% 18,18) ise tanimi ve islevi ile
icerik 6zelliklerine yer verilmistir.

Insa-y1 Edebi ve Fenni’de (A. Rami, 1890), farkinda olarak veya olmayarak
islenen bir hatanin yol agabilecegi maddi, manevi zararlara engel olmak igin kusurlu
kisinin uyarilmasi maksadiyla yazilan yazilar seklinde tanimlanan tazir mektuplarinda,
hatanin derecesiyle uyumlu bir dil kullanilmas1 gerektigi dile getirilmistir. Azarlamada
asiriliga kagmamak, kaba sozler kullanmamak gerektigi, aksi halde hatada 1srar
edilebilecegi ifade edilerek hata sahibinin bilgi ve kiiltir diizeyine uygun bir dil
kullanmanin 6nemine isaret edilmistir. Bu mektuplarda dostluga zarar verebilecek
ibareler kullanilmamali, samimi bir dille ve makul delillerle yazi bitirilmelidir (A.
Rami, 1890: 111-112).

Yazilmasi 6zel bir maharet isteyen ve azarlama, haddini bildirme amaci tasiyan
bu tarz mektuplar, Hazine-i Mekatib’de belirtildigine gore haddi asacak, goniil
kiracak, iliskileri zedeleyecek Olglide siddetli olmamalidir. Azarlama kabahatin
derecesine gore olmali, bunda asiriliga kacilmamalidir. Aksi halde kusurlu kisi
hatasinda 1srarc1 olarak biisbiitiin su¢lu olur:

“Bu misilli mektiblaruii saret-i ifadesinde pek biiyliik maharet ister. TaZir
idenleriifi ekseri bazen hudiid-1 ma rlifeyi tecaviiz ider. Hatir, goiil kirar. Miinasebat-1
kadimeyi de ihlale sebebiyyet virirler. TaZir derece-i kabdhate goére olmali. Eger
tazirde ifrat idilirse kabahatli olan Adem inAd ider. inkar-1 kabahat iderek biisbiitiin
kabahatli olur (A. Rasim, 1901: 104).”

Bu tiir mektuplar yazilirken s6ze sakayla baglayip devaminda nazik bir iislupla,
herkesin tahammiilii derecesinde muhataba sdylenecekler dile getirilmelidir ki tesirli
olsun. Arkadaslara yazilanlarda, dostlugu yenilemeye vesile olacak samimi, sevgi i¢eren
sozlerle mektup bitirilmelidir. Ofkeye yol agacak ibarelerle dostluk bagmmn yenilenmesi
kolay olmaz:

“Ta‘zir-namelerde en emin tarik; latife yollu baslayarak nazikane, kapali stiretde
ve herkesiin tahammiili derecesinde tevbih itmekdiir. Nazikane tekdir; insana hiisn-i
te’sir ider. Ehibbaya yazilan ta zir-namelerde bi’l-dhire tecdid-i vedada miisa‘id yer
birakmali. Ta Zir; muhabbetli s6zler, ma kil delillerle nihayet bulmali. Yoksa igzab idici
kelamlarla tecdid-i irtibat miiyesser olmaz (A. Rasim, 1901: 104-105).”

Gilinlimiizde gazete kose yazisi vb. sekillerde kisiler arasi bu tarz yazismalar

karsimiza cikabilmektedir. Yukarida yazarin belirttigi, genel olarak her zaman ig¢in



gecerli

olan bu kurallar gozetilerek yazma egitimi

faydalanilabilir.

4.9.13. Tavsiye Mektuplari

kapsaminda

bu
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tirden

Tavsiye mektuplar ile ilgili bulgular; bu yazilarin tanimi ve islevi, igerik

ozellikleri ve tislup 6zelliklerine yonelik olup Tablo 55°te sunulmustur:

Tablo 55
Tavsiye Mektuplari ile Ilgili Bulgular
Tema Miingeatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Tanimi ve Hakkinda tavsiye mektubu yazilacak kisinin ¢ok Insa-y1 Edebive 1
Islevi iyi taninmasini gerektiren bu tarz mekuplar, bu Fenni, 19.
yoniiyle 6nem arzeder.
Tavsiyeye layik kisiler hakkinda bu mektuplar 1
yazilabilir.
Tavsiye mektuplari, bir dava veya herhangi bir Insa-y1 Edebi ve 2
konuyla da ilgili olabilir. Fenni, 19.
Hazine-i
Mekatib, 20.
Bir sahis hakkinda bir ricada bulunmak i¢in Fenn-iInga, 19. 1
yazilan yazilara tavsiye mektubu denir.
Tavsiye mektubu, tavsiye edilecek kisiyi 6vme, Hazine-i 1
koruma yahut yardim talebinde bulunulan sahsa Mekatib, 20.
kars1 yararli bir kisi olarak gdsterme esasina
dayanir.
Toplam 6 54,54
Icerik Bu mektuplar, tavsiye edilecek kisinin ahlakina, Insa-y1 Edebi ve 2
Ozellikleri liyakatine, duruma, zamana uygun bir sekilde Fenni, 19.
yazilmalidir. Hazine-i
Mekatib, 19.
Tavsiye yazilarmin igerik plani: Fenn-iInga, 19. 1
Mektubu yazdiranin tanitilmasi ve talebinin
bildirilmesi (tarif), Gonderilen kisinin
iyilikseverliginin &viilmesi (6vgii),
Talepte bulunulan mevzu igin, gonderilen kisinin
yardiminin istenmesi.
Toplam 3 27,27
Uslup Bu mektuplar kisa ve 6z bir sekilde yazilmalidir. Insa-y1 Edebi ve 2
Ozellikleri Fenni, 19.
Hazine-i
Mekatib, 19.
Toplam 2 18,18
Genel 11 100
Toplam

Tabloya gore, incelenen miingeatlarda tavsiye mektuplariyla ilgili olarak en fazla

(% 54,54) bu mektuplarin tanimi ve islevlerine, ikinci sirada (% 27,27) igerik

ozelliklerine, liciincii sirada (% 18,18) ise iislup 6zelliklerine yer verilmistir.

Insa-y1 Edebi ve Fenni’de (A. Rami, 1890), hakkinda tavsiye mektubu

yazilacak kisinin ¢ok iyi taninmasini gerektiren bu tarz mekuplarin, bu yoniiyle 6nem
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arzettigi, o kisi tavsiyeye layik ise bu yazilarin yazilabilecegi ifade edilmistir. Bu
mektuplar, tavsiye edilecek kisinin ahlakina uygun, kisa ve 6z bir sekilde yazilmali,
ovgiide asiriliga kagilmamalidir. Tavsiye mektuplar1 bir dava veya herhangi bir konu ile
ilgili olabilir (A. Rami, 1890: 113).

Fenn-i Insa’da (Faik Resad, 1894 ), bir sahis hakkinda bir ricada bulunmak
icin yazilan yazilar seklinde tanimlanan tavsiye yazilarinin {i¢ sartindan bahsedilir.
Bunlar mektubu yazdiranin tanitilmasi ve talebinin bildirilmesi (tarif); gonderilen
kisinin iyilikseverliginin 6viilmesi (6vgii) ve talepte bulunulan mevzu i¢in, génderilen
kisinin yardiminin istenmesidir:

“Tavsiye-name, ekseriyd bir adem hakkinda bir sey ricasina da’ir yazilan
mektiblara dinilir. Tavsiye-nameleriifi riikni ti¢diir: Tatif, sitdyis, iltimas. TaTif:
Mektibu goétiiren, yahlid yazdiranufl zatiyla isini, matlibini beyan itmek. Sitayis:
miirseliin ileyhiifi zatin1 ve lutf u miiriivvetini send itmek. Iltimas: Matlabufl hustiline
himmet olunmasini reca itmek (Faik Resad, 1894: 142).”

Hazine-i Mekatib’de (Ahmed Rasim, 1901), hakkinda tavsiye mektubu
yazilacak kisinin ahlak ve liyakatine, duruma, zamana gore diizenlenmesi gerektigini
belirten yazara gore bu yazilar kisa ve 6z olmalidir. Bir dava veya bir is i¢in de
yazilabilen bu mektuplarda ilgili sahs1 6verken asiriliga kagilmamalidir. Zira bu durum
sorumluluk gerektirmektedir:

“Tavsiye mektiblar1 zaman ve hale tabidiir. Bunlar, hamiliniii ahlak ve
liyakatine gore tanzim olunur. Bu misilli mektliblarda ihtisar sartdur. Tavsiye-nameler,
yalnuz eshasa a’id olmaz. Bir da‘va yahid bir is dahi tavsiye olunabilir. Tavsiyede
ifratdan ictinab idilmelidiir. Zira tavsiye idilen adem iglin da’ima bir mes’liyyet altinda
kalinacakdur (A. Rasim, 1901: 112).”

Tavsiye edilecek kisiyi 6vme, koruma yahut yardim talebinde bulunulan sahsa
kars1 yararl bir kisi olarak gosterme esasina dayanan tavsiye mektubu, bir bakan veya
bir yonetici tarafindan yazildiginda resmi belge hiikkmiindedir:

“Tavsiye-nameleriiii esasi; tavsiye idilecek ademi medh itmek, himaye veyahtd
mu aveneti iltimds olunan zata o ademi glizel ve ise yarar gostermekdiir. Bir nazir
tarafindan bu vechle tavsiye idilen zat bir sehadet-name-i resmiye malik olmus gibidiir

(A. Rasim, 1901: 112-113).”

4.9.14. Talep Mektuplar
Talep mektuplari ile ilgili bulgular Tablo 56’da sunulmustur:
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Tablo 56
Talep Mektuplari ile Ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Talep mektuplari, talep edilecek sey kadar ¢esitlidir. Hazine-i 1 33,33
Talep Bu mektup tiirii; riitbeye, memuriyetin niteligine, dostluk Mekatib, 1 33,33
S . 19.
Mektuplar1 iliskilerinin derecesine uygun olarak yazilir.
Talep edilen kisi, talep edenden daha iist makamda ise saygil 1 3333
ve ustalikl bir iislup kullanilmalidir.
Toplam 3 100

Tabloya gore bir eserden elde edilen bulgular, talep yazilarinin ¢esitliligine ve
tislup ozelliklerine iligkindir.

Hazine-i Mekatib’de (A.Rasim, 1901), talep edilecek sey kadar ¢esidi olan bu
mektup tiiriinlin riitbeye, memuriyetin niteligine, dostluk iligkilerinin derecesine gore
yazildig, talep edilen kisinin, talep edenden daha iist makamda olmasi halinde saygili
ve ustalikli bir tislup kullanilmasi gerektigi belirtilmistir:

“Taleb mektiblarinufi enva 1 hesaba gelmez derecedediir. Zira diinyada ne kadar
taleb olunacak sey var ise climlesi i¢iin birer diirlii mektib yazilmaga ihtiyac vardur. Bu
misilli mektiblar; riitbe, sifat-1 me’miriyyet ve miinasebat-1 dostaneniifl derecesine gore
yazilmali. Mesela kendiniizden biiyiik bir zatdan bir sey taleb ideceginiiz zaman revis-i

ifadefiiiz yalniz ta zZimkarane degiil, mahirane dahi1 olmalidur (A. Rasim, 1901: 161).”

4.9.15. Tezkire
Tezkirelerle ilgili bulgular; bu yazilarin tanimi, icerik o6zellikleri ve sekil

ozelliklerine yonelik olup Tablo 57°de sunulmustur:

Tablo 57
Tezkirelerle Ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yiizyil f %
Tanimi Ayni yerde bulunan iki kisi arasinda  Insa-y1 Edebi ve Fenni, 19. 3
gerceklesen yazili haberlesme tiirine Fenn-i Insa, 19.
tezkire denir. Hazine-i Mekatib, 19.
Toplam 3 3333
Icerik Tezkirelere imza atmak kuraldir. Insa-y1 Edebi ve Fenni, 19. 1
Ozellikleri Cesitli konularda yazilabilir. Hazine-i Mekatib, 19. 1
Unvanlar muhatabin resmi sifatina 1
uygun olarak yazilir.
Miihiir tagimazlar. 1
Adres yerine gonderilenin ismi 1
yazilir.
Toplam 5 5555
Sekil Bu mektuplar miimkiin oldugunca Hazine-i Mekatib, 19. 1
Ozellikleri kisadir.
Toplam 1 1111

Genel Toplam 9 100
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Tezkirelerle ilgili bulgular biiyiik 6lgiide (%55,55) bu yazilarin igerik
ozelliklerine, 2. sirada (%33,33) tanimina, 3. sirada (%11,11) ise sekil ozelliklerine
iliskindir.

Insa-y1 Edebi ve Fenni’de (A. Rami, 1891), ayn1 yerde bulunan iki kisinin
birbirine gonderdigi yaziy1 tezkire olarak adlandiran yazar, resmi yazigsmalar grubunda
bahsettigi tezkirelerin, sadrazam tarafindan gonderilenine tezkire-i Samiyye,
bakanliklardan yazilanlarina tezkire-i aliyye dendigini, ayrica tezkirelere imza atmanin
kural oldugunu belirtmistir (A. Rami, 1891: 116).

Fenn-i Insa’da (F. Resad, 1894), resmi yazismalar sinifinda bahsedilen tezkire,
gonderen ile gonderilen kiginin ayn1 yerde olmast durumunda birbirlerine gonderdikleri
yazi seklinde tanimlanmistir (F. Resad, 1894: 116).

Hazine-i Mekéitib’de (A. Rasim, 1901), ayn1 yerde bulunan iki kisi arasinda
gerceklesen yazili haberlesme olarak tanimlanan tezkirenin, ¢esitli konularda
yazilabildigi belirtilmistir. Burada bildirildigine gore iinvanlarin, muhatabin resmi
sifatina gore yazildigir bu mektuplar; digerlerinden, miimkiin oldugunca kisa olmasi,
miihiir tastmamasi, adres yerine gonderilenin isminin yazilmasi a¢isindan ayrilmaktadir:

“Bir beldede bulunan iki kisi veyahtid iki me’mir beyninde cereyan iden
muhabere-i tahririyyeye ‘tezkire’ 1tlak olunur. Tezkireniii enva 1 olur. Bu tezkireleriifi
elkab1; muhatabun sifat-1 resmiyye ve riitbesine gore tahrir olunur. Bunlarda miihr
basilmayup imza konulur. Tezkireler miimkiin mertebe kisa olur. Adres makaminda
yalniz miirseliin ileyhiifi ismi yazilir (A. Rasim, 1901: 171).”

Kisa kisa haberlesme yazilar1 (pusula) seklinde ifade edilebilecek olan bu yazma
bicimi, farkli tiirlerde yazma ¢aligmalarinda kullanilabilecegi gibi yaratict yazma

cergevesinde kullanilmaya da elverislidir.

4.9.16. Davet Yazilari
Davet yazilariyla ilgili bulgular Tablo 58’de sunulmustur:

Tablo 58
Davet Yazilar ile Ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy F %
Davet yazilarinda ¢agrinin sebebi, giinii, saati ve yeri belirtilir. 1 25
Bu mektuplarin kisa olmasi gerekir. . 1 25
. . . . Hazine-i
Davet Bu mektuplarda, uygun hiirmet sézlerine yer verilmesi gerekir. pjekatib. 20. 1 25
Yazilar
Muhatabi, ¢agriya icap ettirecek derecede samimi bir lislup 1 25

kullanilmalidir.
Toplam 4 100
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Bir eserden elde edilen bulgular davet yazilarinin igerik, tslup ve sekil
ozelliklerine iliskindir.

Hazine-i Mekatib’de (A. Rasim, 1901) bir yere, bir aktiviteye vs. cagri
niteligindeki davet yazilarinda ¢agr1 sebebi, giinii, saati ve yerinin yazildig1 belirtilir.
Kisa olmasi, uygun hiirmet sozlerine yer verilmesi gereken bu mektuplarda, muhatabi
cagriya icap ettirecek derecede samimi bir tislup kullanilmasi gerektigi vurgulanir:

“Da vet-namelerde en ziyade lazim gelen sey da vetlifi sebebi, yevmi, sa ati,
mahall-i ikdmeti gosterilmekdiir. Bu misilli mektiblarun kisaligi matlibdur. Tafsilata
lizlim yokdur. Bunlara ziyadece elfdz-1 ta zZimiyye-i miindsebe derc olunmalidur. Suver-
i baridanede olunan da vete kimse icabet itmez (Rasim, 1901: 181).”

Giliniimiizde davetiye ismiyle gegerliligini siirdiiren bu mektup cesidi diigiin,
acilig toreni vb. etkinliklere davet etmek igin gonderilmekte olup yukarida belirtilen

ozellikler giincel 6rneklerle ortaktir.

4.9.17. Tavsif (Nitelik Belirtme) Mektuplari

Tavsif yazilari ile ilgili bulgular Tablo 59°da sunulmustur:

Tablo 59
Tavsif Yazilari ile Ilgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Tavsif, bahsedilen bir nesneyi zihinde canlandiracak 1 16,66
sekilde tasvir etmektir.
Vasiflandirilacak sey, hangi yonden ele alinacak, hangi 1 16,66
ozelligiyle oviilecekse buna dikkat edilmelidir. .
Hazine-I
Tavsif edilecek nesne veya durum, ¢abuk degisecek bir Mekatib, 1 16,66
seyse zamana uygun olarak vasiflandiriimalidir. 20.
Tavsif  Bir nesnenin veya durumun, ne olgiiye kadar 1 16,66
Yazilart vasiflandirilacagi bilinmelidir. Bu da onun hakkinda
biitlin malumatin bilinmesine baglidir.
Tavsif sirasinda goz 6niinde bulundurulmasi gereken 1 16,66
belirgin hususlar yazilmalidir.
Giizel tabirler kullanilmalidir. 1 16,66
Toplam 6 100

Bir eserden elde edilen bulgular tavsif yazilarinin tanimi ve bu yazilarda igerik
ve lislup yoniinden dikkate alinacak hususlara iliskindir.

Betimleme de denebilecek olan tavsif Hazine-i Mekétib’de (A. Rasim, 1901),
bahsedilen bir nesneyi zihinde canlandiracak sekilde tasvir etmek seklinde tanimlanmis

ve bu konuda uyulmasi gereken birtakim kurallar belirlenmistir:
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Vasiflandirilacak sey hangi yonden ele alinacak, hangi 6zelligiyle oviilecektir.
Buna dikkat edilmelidir.

Tavsif edilecek nesne veya durum, cabuk degisecek bir seyse zamana uygun
olarak vasiflandirilmalidir.

Bir nesnenin veya durumun ne kadar (ne dereceye kadar) vasiflandirilacagi
bilinmelidir. Bu da onun hakkinda biitiin malumatin bilinmesine baglidir.

Tavsif sirasinda, géz onlinde bulundurulmasi gereken hususlar yazilmalidir.

Giizel tabirler kullanilmalidir:

“Tavsif, bahsedilecek maddeyi tecessiim itdiiriir stretde tasvir dimekdiir. Bu
babda serd’it-i atiyyeye ri’ayet lazimdur:

Tavsif olunacak seye miila’im cihetler bulmali. Meseld bir yer yahid bir zat
medh idilecekse anufi ne siiretle medhe istihkak kesb itdigini diislinerek kalemi ana gore
idare itmelidiir.

Eger tavsif idilen madde tiz tahavviil idebilecek bir sey ise an1 vakit ve zamana
tevfikan tavsif itmeli.

Bir maddeniifi tavsifinde ne dereceye varilacagi bilinmeli. Bu da evvelce o
madde hakkinda cem -i ma Timata miitevakkifdur.

Esna-yi1 tavsifde nazar-1 dikkate alinmaga sayan olan maddeleri taharridiir.

Glizel ta birat isti mal eylemelidiir (A. Rasim, 1901: 313).”

Betimleme yazilar1 da denebilecek ve bir sahsin, yerin veya herhangi bir
durumun niteliklerini, belirgin 06zelliklerini ayrintili  olarak anlatma seklinde
tanimlanabilecek tavsif yazilari, ge¢miste siklikla bagvurulmus bir tiirdiir. Yazma
egitimi esnasinda, 6grencilerin bahsi gegen konularin belirleyici 6zelliklerini, yazarin da
eserinde belirttidi ¢ercevede kaleme alabilecekleri yazilar, bu beceri alaninm1 gelistirmede

etkin rol oynayabilecek tiirdendir.

4.9.18. Cevap Yazilari

Cevap yazilar ile ilgili bulgular Tablo 60’ta sunulmustur:
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Tablo 60
Cevap Yazilan ile Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Resmi yazigmalarin tiimiinde, alman mektuba kars1 cevap 1 25
yazilar1 yazilmalidir.
Cevap yazilarinda, kisa ve 6z bir sekilde giris yazilmalidir. 1 25
Yar1 resmi yazisma 6zelliginden dolayi, tebrik yazilarina 1 25
cevap olarak yazilanlarda da kisa bir girig boliimii olmalidir.
Cevap Cevap mektuplarinin igerik plani: Fenn-i 1 25
Yazilar Alman tebrik mektubundan dolay1 duyulan memnuniyet Insa, 19.
Stikran duygularinin beyani,
Tebrige karsilik verme (riitbe tebriklerinde bunun yerini dua
alr),
Dostlugun daim olmasini dileme.
Toplam 4 100

Bir eserden elde edilen bulgular cevap yazilarmin gerekliligi ve igerik
ozelliklerine iliskindir.

Fenn-i insa’da (Faik Resad, 1894), resmi yazismalarin tiimiinde, alman
mektuba karsi yazilan cevap mektuplarinda, mektubun alindigina dair kisa ve 6z bir
sekilde giris yapilmasi, yar1 resmi yazisma Ozelliginden dolayr tebrik yazilarinda da
buna uyulmas1 gerektigi bildirilmistir. Yine yazarin belirttigine gore cevap yazilarinda;
alinan tebrik yazisindan dolayr duyulan memnuniyet ve siikran duygularini beyan,
tebrige karsilik verme (riitbe tebriklerinde bunun yerini dua alir), dostlugun daim
olmasini1 dileme boliimleri yer almalidir:

“Her diirli mektibufi cevabinda o mektib neye da’ir ise gdyet muhtasar ve
miifid biribare ile... soze baglamak alel-umim muharrerat-1 resmiyyede ka‘ideden
bulundigina ve tebrike d&’ir mektiiblar nim resmi muharreratdan sayildigina nazaran
bunlarda da su fa’ideye riAyet olunmalidur. Tebrike miiteallik yazilacak cevablarda...
dort riikkn tasavvur idilir. Beyan-1 memniniyyet (gelen mektiibdan memniiniyyet hasil
oldigim1 beyan itmek), tesekkiir, mukabele (tebrike karsilik tebrik, fakat riitbe ve
me’miriyyet tebrik-ndmelerinde bu riikkn icab itmeyeceginden afia bedel bir dua riikni

ikame olunur), reca-y1 muhabbet (Faik Resad, 1894: 135-136).”

4.10. Yazma Modelleri Benzeri Bulgular
Yazma modelleri benzeri bulgular, zihinsel tasarimin tanimi, islevi ve

kullanildig: tiirlere ve yazi iiretim siireglerine (zihinsel tasarim, metinlestirme siireci ve

gbzden gecirme siireci-diizeltme) yonelik olup Tablo 61’de sunulmustur:



Tablo 61

Yazma Modelleri Benzeri Bulgular

Tema

Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy

%

Zihinsel
Tasarimin
Tamm, Islevi
ve Kullanildig:
Tiirler

Toplam

Yazi  Uretim
Siiregleri-a.
Zihinsel
Tasarim

b.Metinlestirme
Siireci

Zihinde tasarlanan konuya yine zihinde bir
sekil vermeye tasavvur (zihinsel tasarim),
bunu kagit iizerine dokmeye yani kaleme
almaya ise tasvir (metinlestirme) denir.
Zihinsel tasarim (tasavvur), yazmada biiyiik
kolaylik saglar.

Yazmaya yeni baglayanlar; yazma Fenn-i insa, 19.
becerisini gelistirebilmek, bu alanda
derinlesip ilerleyebilmek i¢in her durumda
diistincelerini giizel bir sekilde yazmaya
caligmalidirlar (zihinsel tasarim basamagini
mutlaka gerceklestirmelidirler).

Zihinsel tasarim resmi yazigmalar, edebi ve
ilmi makaleler vs. hakkinda gegerli olup
0zel yazismalarda derinlemesine
diistinmeye gerek yoktur.

Basaril1 bir kompozisyon (yazili anlatim Mebani’l-insa, 19.

iirlinii) hazirlanmasinda birinci adim, Insa-y1 Edebi ve
olabildigince dikkatli ve derin bir inceleme Fenni, 19.
yapilarak maksadin (anlatilmak istenen sey, Fenn-i insa, 19.
amag) derinlemesine ve biitiin yonleriyle

diistiniiliip zihinde canlandirilmasidir.

Iyi yazmanin ilk sart1 iyi diisiinmektir.

Iyi diisiiniis, konu ile mananin giizelce

muhafaza edilmesine yani zihinde

biriktirilmesine baglidir. Mebani’l-insa, 19.

Zihinde biriktirme islemi, konunun icerdigi

farkli boliimlerin birbiriyle uyumlu

olmasina yani birbirini tamamlamasina Fenn-i insa, 19.
baglidir.

Farkli konularin detaylarindan haberdar

olmak yaygin (giincel) bilgileri kazanmaya

baghdir. Mebani’l-inga, 19.

Diisiinme (zihinsel tasarim) esnasinda
yazinin climleleri, paragraflar1 bile zihinde,
ifade edilecek iislupla bir diizene konularak
birbirine baglanir ve konu, yazmaya hazir
hale getirilir.

Kompozisyon, fikirlerin derlenip tanzim
edilerek ona uygun ifade sekli ve kaliplari
ile ortaya konma usuliidiir.

Akla gelen diisiincelerin vakit Mebani’l-insa, 19.

kaybedilmeden begenilecek bir sekilde Fenn-i Insa, 19.
yazilmasi.

Bazen ciimle ve paragraflarin

diizenlenmesiyle ugrasmak, yazilacak

seylerin unutulmasina veya ne yazacagini

bilememeye sebep olabilir.

I

23,52

250
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c.Gozden Basarili bir kompozisyon (yazili anlattim Mebani’l-ins4, 19.
Gegirme iirtinii) hazirlanmasi igin {igiincii madde:
Strect, Yazma isi bittikten sonra mektup bagtan 1
Diizeltme). i L .
sona gbdzden gegirilip yazilanlar kendi
kendine diizeltilmelidir. 1
Dordiinci  madde;  yazilanlari, daha
deneyimli bir insa yazarina diizelttirmektir. 76,47
Toplam 13
Genel Toplam 17

Incelenen miingeatlarda yazma modelleriyle ilgili olarak gogunlukla (%76,47)
Hayes ve Flower modelinin yazi iiretim silirecleri asamasina (zihinsel tasarim,
metinlestirme siireci ve gozden gegirme siireci) benzer bulgulara, ikinci sirada (%23,52)
ise zihinsel tasarimin tanimi, islevi ve kullanildig tiirlere iliskindir.

Mebani’l-inga’da (Siileyman Bey, 1871) iyi yazmamn ilk sartinin iyi
diisinmek oldugu, ancak bu disiiniisiin, konu ile mananin giizelce muhafaza
edilmesine, yani zihinde biriktirilmesine, onun da igerdigi farkli boliimlerin birbiriyle
uyumlu olmasina bagli oldugu bildirilmistir. Farkli konularin detaylarindan haberdar
olmak ise yaygin bilgileri kazanmaya baglidir:

“Bu bedihidiir ki 1yi yazmanun sart-1 evveli iyi diisiinmekdiir. Fakat bu diisiiniis
madde ve me’aliin giizelce hifz u telakkisine miitevakkif ve o da havi oldig1 ecza-y1
mubhtelife ile istinds ve i’tilafa mendtdur. Boyle teferruat-1 mevadda ittila“ ise ancak
ma Tamat-1 mebsitay: iktisab ile olur (Siileyman Bey, 1871: 3)

Bir konuda yaz1 yazmak isteyen birey, onun ayrintilariyla, farkli yonleriyle ilgili
ne kadar bilgi sahibi olursa ve bunlar1 da birbiriyle uyumlu bir sekilde zihninde toplayip
yeniden yapilandirirsa o kadar iyi bir yazili iiriin ortaya ¢ikarir. Bagka bir deyisle s6z ve
mana bakimimdan uyumlu bir alt yapist varsa ve bunlarin ayrimli yonleri birbiriyle
ahenkli bir diizen olusturuyorsa bunlari, intizamli bir sekilde yogurarak bi¢imlendirip
yaziya dokmesi de miimkiin olur. Bu da kapsamli bir bilgi ag1 repertuvarina ihtiyag
duymaktadir.

Kompozisyonu, bir bakima iyi diigiinme sanati diye tamimlayan Karaalioglu
(1992: 74); 1yi, dogru yazmanin dogru diisiinceden dogdugunu, iyi diisiinmeyenin iyi
yazamayacagini belirtir. Diisiinmeyi de aklin, kendi kendini bilgi konusu yapip zihin
caligmalarini, olaylari, fikirleri inceleme, karsilastirma ve aralarindaki ilgilerden
faydalanma gibi zihin islemlerinden gegirme seklinde tarif etmektedir. Ayni sekilde,

anlatimin gercek temelinin diisiince oldugunu sdyleyen Calp ve Calp (2016: 163) ise, ne
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kadar giizel ifade edilirse edilsin, diigiinceden yoksun bir anlatimin, nispi olarak
degersiz oldugunu, yazma ile ilgili ilk ve en dnemli asamanin diisiinme oldugunu
vurgulamaktadirlar.

Mebani’l-insa’dan yukarida alintilanan bilgi, Hayes ve Flower modelindeki 6n
bilgiler ve zihinsel siiregler maddesi ile yazi iretim siiregleri maddelerini
hatirlatmaktadir. Flower ve Hayes’e (1981: 369) gore yazma etkinliginin {i¢ ana unsuru
vardir. Bunlar (yazma) etkinlik ¢evresi, yazarim uzun siireli bellegi ve yazma
siirecleridir. Yazma etkinlik cevresi (yazma gorevi-isi), dislincelerin ifade edilme
seklinden metin olusturmaya kadar olan ve yazarin disinda kalan her seyi igerir. Yazarin
uzun siireli bellegi, sadece konuyla ilgili degil hedef kitle ve yazma taslaklariyla igili
yazarin hafizasinda depoladig1 bilgilerdir (6n bilgiler ve zihinsel siiregler). Yazma
stiregleri (yaz1 iiretim siiregleri) ise tasarlama, yaziya aktarma ve gozden gecirmedir.
Mebani’l-inga’da ise, yazarin; anlatmak istedigi konuyu, anlamla biitiinlestirerek yani
en iyi ifade edecek bigimde zihninde toparlamasi, bu sirada konunun farkli béliimlerinin
de birbiriyle uyum i¢inde olmasi gerektigi, bunun icin de gerekli bilgilerin, daha
onceden kazanilmis olmasi gerektigi bildirilmektedir. Iki dénem bilgileri arasindaki
uyuma bakilarak yazma modelleriyle ilgili ilk sinyallerin eski tarihlere dayandigi
sOylenebilir.

Yine ayn1 eserde, yazma modelleri kapsamina girecek bilgiler vermeye devam
eden yazar, kompozisyonu tanimlayarak iyi bir yazili {irin olusturmanin sartlarini
ortaya koyar. Buna gore, fikirlerin derlenip tanzim edilerek ona uygun ifade sekli ve
kaliplart ile ortaya konma usulii diye tanimladigi kompozisyonun, basarili bir sekilde
hazirlanmasi i¢in dort madde lazimdir:

Birincisi, maksadin (anlatilmak istenen sey, amag) derinlemesine ve onunla ilgili
olan seylerle (detaylariyla) birlikte diisliniilmesi,

Ikincisi, akla gelen diisiincelerin vakit kaybedilmeden yazilmast,

Ugiinciisii, yazilanlar1 kendi kendine diizeltmek,

Dérdiinciisti, yazilanlar1 daha deneyimli bir inga yazarina diizelttirmektir:

“Terkib: Efkari cem® ve tanzim ve layiki olan suver-i kelamiyye ile tebyin
itmeniifi ustliidiir. Bu matlabui husili i¢iin de dort sey lazimdur. Evvela maksadi derin
ve miite allikatiyla diistinmek saniyen fikre tebadiir iden sey’i ifate-i vakt itmeksizin
yazmak salisen yazilan sey’i kendi kendine tashih itmek rabian ani da bir miingi-i

kamiliin nazar-1 tedkikine terk itmek (Siileyman Bey, 1871: 139-140).”
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Yazari belirttigi bu hususlar da Hayes ve Flower yazma modeliyle
ortiismektedir. Eserde gegen birinci madde, ilgili yazma modelinin yaz1 {iretim stirecleri
asamasindaki zihinsel tasarim siireciyle yakindan ilgilidir. Ikinci madde, ayn1 asamadaki
metinlestirme siireciyle, li¢lincli ve dordiincii maddeler ise yine ayn1 asamanin gézden
gecirme stireciyle alakalidir.

Insa-y1 Edebi ve Fenni’de (A. Rami, 1891) bildirildigine gore, yazilacak bir
konu, her yoniiyle gz onlinde bulundurulup zihinde derinlemesine canlandirilmalidir.
Konunun biitiin yonleriyle diisiiniiliip zihinde yapilandirilmasiyla olusturulan metin,
anlamla ilgili hatalardan arinmig olarak kolayca yazilabilir. Yazma 6ncesi bu hazirlik,
yazar tarafindan, bir miithendisin inga edecegi binay1 zihninde tasarlayip kagit tizerinde
gbstermesine benzetilmistir:

“Bir miithendis bir bindnufl insdsina bed’ itmezden evvel o binanuii vaz iyyet-
1 umlmiyyesini zihninde tasavvur ve resm-i miicessemini kagid {izerinde nasil ird’e
iderse bir katib veya miinsi dahi1 kaleme alacagi maddeniin evvel-be-evvel her cihetini
der-pis ve zihninde eyiice tasavvur itmelidiir ki bu stiretle kaleme alinan madde hem
za -1 te’lifden emin ve hem de suhtletle tahrir idilmis olsun (A. Rami, 1891: 16).”

Fenn-i insd (Faik Resdd, 1894) adli eserde, yazilacak konunun sekle
biirlindiirilmeden 6nce biitlin  yonleriyle distinlilip zihinde canlandirilmasi,
olabildigince dikkatli ve derin bir inceleme yapilmasi, daha sonra begenilecek bir
sekilde yazilmasi gerektigi dile getirilmistir. Burada bildirildigine gore, zihinde
tasarlanan konuya yine zihinde bir sekil vermeye tasavvur, bunu kagit lizerine dokmeye
yani kaleme almaya ise tasvir denir:

“Kétib, bir merami heniiz kisve-1 beyana giylirmeden bir kerre miifekkiresine
havale ider, her cihetine muktedir oldig1 kadar ta‘'mik-1 nazar iderek begenilecegine
kéni ‘ oldi1 bir siirete koydukdan sonra tasvir baslar. Iste heyiila-y1 maddeye zihinde bir
stiret virmege tasavvur, kagid iizerine komaga tasvir dinilir (Faik Resad, 1894: §8-9).”

Ayni eserde, zihinsel tasarimin (tasavvur) yazmada biiylik kolaylik saglayacagini
sOyleyen yazara gore, diisiinme (zihinsel tasarim) esnasinda yazinin ciimleleri,
paragraflar1 bile istenen {slupla zihinde, bir diizene konularak birbirine
baglanacagindan daha sonra buna gerek kalmayacaktir. Bazen ciimle ve paragraflarin
diizenlenmesiyle ugrasmak yazilacak seylerin unutulmasina veya ne yazacagini

bilememeye sebep olabilir:
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“Ibtida  tasavvuruil bir fa’idesi de kaleme alinacak seyiii kolaylikla
yazilabilmesidiir. Cilinkii esna-y1 tasavvurda o seyiiii muhtevi olacagi climleler, fikralar
dah1 bi’t-tabi® zihinde sirasiyla tertib olunmus olacagindan mu’ahharen ihtiyar olunacak
iislib-1 ifade ile ciimlelertii rabt u sebki diisiiniilmege hacet kalmaz ki bazen zihn
tertib-i kelam ile mesgtil olarak bu sebeble ne yazilacagi bilinememek gibi ahval vuki
bulur (F. Resad, 1894: 9).”

Yine ayni eserde, zihinsel tasarimin resmi yazismalar, edebi ve ilmi makaleler
vs. hakkinda gecerli oldugu; dostlar, arkadaslar arasindaki yazigsmalarda bdyle
derinlemesine diisiinmeye gerek olmadigi belirtilmistir. Bununla birlikte yazmaya yeni
baglayanlarin, yazma becerisini gelistirebilmeleri, bu alanda derinlesip ilerleyebilmeleri
icin her durumda diislincelerini giizel bir sekilde yazmaya c¢aligmalar1 gerektigi dile
getirilmistir. Kisaca ifade etmek gerekirse yazma egitiminin basinda olanlar, yazma
oncesinde zihinsel tasarim basamagin1 mutlaka gerceklestirmelidirler:

“Amma bu didiklerimliz muharrerat-1 resmiyye ile fenni ve edebi makaleler,
risaleler yahlid enzar-1ammeye konulacak sd’ir her diirlii asar hakkindadur. Yoksa
thvaniyyat ve huslsiyyat, yani a’ile ve akrdn ve ihvan beyninde teatl olunacak
mektiplar ve sd’ire igiin boyle tekelliife liizim yokdur. M ‘améafith miibtedi olanlar her
seyde, hattd iki satirhkadi bir mektibda bile hiisn-i tasvir gayretinde bulunurlarsa

kitabetce riistthi, terakkiyi micib olacagi cihetle memdahdur (F. Resad, 1894: 9).”

4.11. Yazil Anlatimin Degerlendirilmesi Tle Tlgili Bulgular
Yazili anlatimin degerlendirilmesi ile ilgili bulgular; degerlendirmenin 6nemi, 6z
degerlendirme, uzman degerlendirmesi ile bicim ve icerik degerlendirmesine yonelik

olup Tablo 62’de sunulmustur:
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Tablo 62
Yazili Anlatimin Degerlendirilmesi ile lgili Bulgular
Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy f %
Degerlendirmenin Bu konuya gereken 6zen Miingeat-1 Aziziye, 19. 1 6,25
Onemi gosterilmelidir.
Oz Degerlendirme Metin bitirildikten sonra bir defa Teressiil, 15. 4
gozden gegirilmelidir. Giilsen-i Insa, 15.
Inga-y1 Edebi ve Fenni, 19.
Fenn-i Insa, 19.
Yanlislar diizeltilmeli, eksikler 4
tamamlanmalidir.
Yazi, tamamen bitirilmeden Insa-y1 Edebi ve Fenni, 19.
{izerinde diizeltme yapilmamalidir. ~ Fenn-i Inga, 19. 2
Taslak tamamen bitirilmeden her Fenn-i Insa, 19.
satir baginda diizeltmeye
kalkigsmak, zihinde biitiin olarak
tasarlanmis konunun bozulmasina
sebep olacagindan soziin, akla
geldigi sekliyle ifade edilmesi,
sonra varsa kusurlarin diizeltilmesi
gerekir.
Toplam 10 62,5
Uzman Bir konuda yazilanlar, bu konuda Miinseat-1 Aziziye, 19. 1 6,25
Degerlendirmesi bilgili birine gosterilip
diizelttirilmelidir.
Bicim ve Icerik Yazma egitimi 6grencisi, bu 1
Olarak diizeltmeye gore yazim ve kelime
Degerlendirme yanliglarina dikkat etmelidir. Miingeat-1 Aziziye, 19.
Kelimeleri yerli yerinde kullanmay1 1
o6grenmelidir.
Harfleri ve sozciikleri dogru 1
yazmay1 6grenmelidir.
Diizeltme esnasinda metin alisildik,  Insa-y1 Edebi ve Fenni, 19. 1
bilindik s6zlerle (atasodzleri,
vecizeler vs.) siislenebilir.
Toplam 4 25
Genel Toplam 16 100

Incelenen miingeatlarda yazili anlatimin degerlendirilmesiyle ilgili olarak
cogunlukla (%62,5) 06z degerlendirmeye; ikinci sirada (%25) bicim ve igerik
degerlendirmesine; {igiincli sirada ise (%6,25) uzman degerlendirmesi ve
degerlendimenin 6nemine ait bulgu elde edilmistir.

Teressiil’de, yazilan mektubun kontrol edilmesi {lizerinde duran yazar, yazma

becerisinin gelistirilmesinde dnemli bir asamaya deginmistir. Yazma isi bittikten sonra
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mektubun bagtan sona gozden gecirilmesi, varsa noktalama ve yazim yanlisinin
diizeltilmesi, eksiklerin giderilmesi gerektigi belirtilmektedir:

“... kagan biti yazup tamam eyleye gerek kim evvelinden ahirine degin okiya,
gore nesne unutmaya ve yahud yafilis yazilmis olmaya ve heniiz kalemde ve noktada ve
i‘rabda sehiv varise 1slah ide (Haksever, 2011: 1269).”

Benzer bicimde Giilsen-i insa (Mahmud b. Edhem, 1491) adli eserde de
metnin bitirildikten sonra bir defa gozden gecirilip varsa yanlislarin diizeltilmesi
gerektigi belirtilmistir:

“Ve mektib tamam oldukdan sofira bir kerre nazar ide eger sehv olmis ola 1slah
ide (Mahmud b. Edhem, 1491, yk. 14a).”

Miinseat-1 Aziziye’de (Niri Efendi, 1886), yazma becerisinin gelistirilmesi
icin bir konuda yazilanlarin, bu konuda bilgili birine gosterilip diizelttirilmesi gerektigi
dile getirilmistir. Yazma egitimi Ogrencisi, bu diizeltmeye gore yazim ve kelime
yanlislarina dikkat edip kelimeleri yerli yerinde kullanmayi, harfleri ve sdzciikleri dogru
yazmay1 6grenmeli, bu konuya gereken 6zeni gostermelidir:

“Ve bazen kendi kendine bir is tasavvur idiip muktedir olabildigi kadar kaleme
alup fenn-i kitabete asind olan zevata gosteriip tashih itdiirmelidiir. Olunan tashihe
giizelce dikkat idiip galat yazilmis imla ve liigatleri ve mahallinde sarf olunmayan
sozleri 6grenmelidiir (NGri Efendi, 1886: 206).”

Ogrencilerin etkili bir yazili anlatim becerisi kazanmalarinda yaptiklart
caligmalarin kontrol edilerek degerlendirilmesinin 6nemini vurgulayan Goger (2013:
200), inceleme sonucu geribildirimde bulunulmasinin, 6grencilerle birlikte diizeltme
caligmalar1 yapilmasmin Onemine isaret eder. Yine diizeltme ve geribildirimin,
degerlendirme siirecinin en Onemli agsamalar1 olup Ogrencilerin yazma yeteneklerini
kesfetmeleri, yanliglarini diizeltmeleri bakimindan da 6nemli odugunu belirtir. Giindiiz
ve Simsek (2016: 364) ise yazilanlarin degerlendirilmesinin; genel olarak yazinin amaca
uygunluguna, bigimsel kusursuzluguna, i¢ ve dis planlamasina, yazim ve noktalama
kurallaria uygunluguna, bilgilerin yeterliligine ve kullanilisina gore yapildigin belirtir.

Miingeat-1 Aziziye’de de ayn sekilde, yazilanlarin yazma alaninda bilgili birine
diizelttirilip bu dogrultuda yazim ve kelime yanlislarinin gozden gegirilerek yerinde
kullanilmayan sozciik ve tamlamalara dikkat edilmesi gerektigine isaret edilmis, bir

anlamda geribildirimin 6nemi vurgulanmstir.
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Insa-y1 Edebi ve Fenni (Ahmed Rami, 1891) adli eserde yazinin, bitirilmeden
lizerinde diizeltme yapilmamasi, tamamen bitirildikten sonra ikinci defa gozden
gecirilip eksiklerinin tamamlanmasi1 gerektigi, diizeltme esnasinda metnin alisildik,
bilindik sozlerle (atasdzleri, vecizeler vs.) siislenebilecegi belirtilmektedir. Eserde
bildirildigine gore taslak halindeki metnin, diizeltilip temize ¢ekilmesinden sonra bir
kez okunup ufak tefek hatalar1 veya eksik kalan noktalar1 varsa bunlarin diizeltilerek
tamamlanmasi sarttir:

“Bir madde tamamiyle kaleme alinmazdan tashihine kalkismamali, evvela
bitirmeli ve sonra ikinci defa olarak nazardan gecirildikde eksik kalan cihetler ikmal
idilmelidiir. Bu siradaibareniii ta birdt-1 me’nlise ile tezyini miimkiin olabilir...
Miisvedde tashih ve tebyiz kilindiktan sonra heman zarfa vaz® olunmayup bir defa
kird’at olunmak ve ufak tefek hatdlar veya eksik noktalar var ise tashih idilmek sartdur
(Ahmed Rami, 1891: 16-17).”

Fenn-i insa (Faik Resad, 1894) adli eserde, yazicilarm ozellikle de yeni
baslayanlarin yazilarini bitirdikten sonra dikkatli bir sekilde okuyup gerekli yerleri
diizeltmeleri gerektigi, ifade edilmistir. Ancak taslak tamamen bitirilmeden her satir
basinda diizeltmeye kalkismanin, zihinde biitiin olarak tasarlanmig konunun
bozulmasina sebep olacagi gerekgesiyle soziin, akla geldigi sekliyle ifade edilip sonra
varsa kusurlarin diizeltilmesi gerektigi bildirilmistir:

“Bir katib, alelhus@is bir miibtedi yazdig1 seyi bir kerre gilizelce okuyup icab
iderse tashih itmelidiir. Amma miisvedde tamam yazilup bitirilmeyince dyle her satir
basinda doniip tashihe kalkigsmak tasvir olunacak maddeniifi zihinde miiretteb olmasi
lazim gelen seklini ihlale sebeb olur. Binden ‘aleyh s6zi heman ilk siintih itdigi stretde
kagid tizerine koyup ba‘dehu neresinde kuslir goriiliirse tashih itmek miinasibdiir (Faik

Resad, 1894: 9-10).”

4.12. Giiniimiiz Yazma Egitiminde Kullanilmayip Miinseatlarda Bulunan Yazma
Egitimi Unsurlar ile lgili Bulgular

Arapca Gramer Kurallarinin Onemi

Edebi ve ilmi acgidan Arapga ve Fars¢a’nin etki alanina girildigi 14. ylizyilin

ikinci yarisindan itibaren Tiirk¢ede, bu dillerin tesirleri agirlikli olarak hissedilmeye
baslanmistir. Edebi triinlerde bu dillerin kelimeleri, s6z varligi, gramer kurallari 6n
plana ¢ikmustir. “15. yiizyilda Tiirk¢enin anlatim imkanlarin1 kullanmak yerine, Arapga

ve Fars¢adan kelime alimi edebi bir moda haline gelmis, 16. yiizyilda ise yasayan
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Tiirk¢e unsurlarin yerine Arapga ve Farsga olanlar tercih edilmistir (Demir, 2014: 41).”
Tiirklerin, islam dinini kabul etmeleriyle birlikte, ilk egitim kurumlari medreseler
olmustur. Bu kurumlarda 6gretim dilinin Arapga olmasi (Gogiis, 1989: 123) hasebiyle

bu dilin gramer kurallarini1 bilmenin geregi de anlagilmaktadir.

Arapc¢a Gramer Kurallarina Uymanin Onemi ile Tlgili Bulgular
Arapca gramer kurallarina uymanin 6nemi ile ilgili bulgular Tablo 63’te

sunulmustur:

Tablo 63
Arapca Gramer Kurallarina Uymani Onemi ile ilgili Bulgular

—

Tema Miinseatlardaki Goriiniimii Eser-Yy %

[EEN

Iyi bir yazar Arapgay1 ¢ok iyi Menahicii’l- 33,33
ogrenmelidir. Inga, 15.
Kelime, ibare ve terkiplerin gesitli 1 3333
durumlardaki okunusunu ve yaziligini ¢ok
iyi bilmelidir.
Arapca Gramer Harf sayist artirilmis olan kelimeler Mebani’l-Insa, 1 33,33
Kurallarmin Onemi (mezidiin fih), Arap dilinde hangi manada 19.
kullaniliyorsa 6yle kullanilmali, dil bilgisi
kurallarina benzetmek suretiyle bagka
yerlerde  kullanilmamalidir.  [Ornegin
cogul sekli yaygm olup tekili
kullanilmayan kelimelerin kiyas
(benzetme) yoluyla tekilini kullanmamak,
veya bunun tersini de yapmamak gerekir.]
Toplam 3 100

Tabloya gore yazili anlatimda basari kazanmanin sartlarindan biri de ¢ok iyi
diizeyde Arapga bilmektir. Yaygin olarak ¢ogul sekli kullanilan kelimeden, kiyas
(benzetme) yoluyla tekil sekli tiiretilmemelidir (veya tekilden cogul sekli).

Glinlimiiz acisindan Tiirk¢e 6gretiminde, Tiirkgce gramer kurallarinin 6nemi ne
ise miingeatlarin yazildigi donemlerde Arapga gramer kurallarimin 6nemi de odur.
Menahicii’l-ingd’nin 15. yiizyila ait oldugu diisiiniiliirse, yazarin Arapga kaidelerine
vurgu yapmasinin sebebi daha iyi anlasilacaktir:

“Ve dahi katib olan kimesneye labiiddiir ki ‘Arabiyyetden hazz olup fi’l-ciimle
terkibden ve i rabdan haber-dar ola (Unan, 2014: 36).”

Mebani’l-inga’da (Siileyman Bey, 1871) da bu konuyla ilgili bilgi verilmistir.
Buna gore harf sayisi artirilmis olan kelimeler (mezidiin fih), Arap dilinde hangi
manada kullaniliyorsa dyle kullanilmali, dil bilgisi kurallarina benzetmek suretiyle
baska yerlerde kullanilmamalidir. Ornegin ¢ogul sekli yaygin olup tekili kullanilmayan

kelimelerin kiyas (benzetme) yoluyla tekilini kullanmamak veya bunun tersini de
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yapmamak gerekir. Kalem erbabi olanlar saglam, diizglin metinler yazmak igin
kelimeleri, ibareleri kil1 kirk yararcasina secerek kullanmalidir:

“Kelimat-1 mezidiin fih lisdn-1°Arab’da kangi ma naya isti mal olunur ise orada
kullanip ka‘ide-i sarfiyyeye kiyas ile sa’ir mahallde irad itmemeli. Meseld bir lafz
olabilir ki cemi miista'mel ve meshlrdur lakin miifredi isti' mal olunmaz. Kiyas ve
kaideye kalkisip da anufi miifredini kulanmamali.... tayf (riiyada goriinen hayal)
kelimesi gibi ki miifreddiir cem i miista mel degildiir bunu siiyGf (kiliclar) ve zuytf
(zayiflar) kelimelerine tatbik idiip de cem® itmemeli ve miinsi olan kimesne, ibaresi
halelden maslin olmak i¢in layikiyla tetebbu*-i ahval itdilkden sonra isti‘ mal-i elfaz
itmeli (Siileyman Bey, 1871: 48-49).”

Kelimelerin Arap dilinde alisilagelmis karsiliklarint kullanmak gerektigi,

benzetme yoluyla o kelimelerden baska kelime tliretmemek gerektigi belirtilmektedir.
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BOLUM V
5. SONUC, TARTISMA VE ONERILER
Bu boliimde, c¢alismanin bulgularindan hareketle varilan sonuglar ve bu

sonuglarla baglantili 6neriler yer almaktadir.

5.1. Sonuclar

Klasik diye tabir edilen ve Islamiyetin kabulii ile baslayan dénemde, miistesna
bir yer edinen siir tiirliniin toplandig1 divanlar yaninda, en az onun kadar deger géren
nesirlerin yer aldig1 miingeatlar da bilgi veren, tarihe 151k tutan belge nitelikleriyle dnem
arz etmektedir. Osmanli doneminde zirveye ulagan miinseat tertip etme geleneginin
bilinen ilk iriinii, 14. asra ait Teressiil (Ahmed-i Dai, 14-15. yy) adli eserdir. Bu
donemden itibaren baglayarak 20. yiizyila dek devam eden bu gelenekte, igerik
yoniinden; edebi, tarihi ve bilgi verici tarzda smiflandirilmis olan sayisiz miingeat
mecmuasi Ornegi tarih sayfasindaki yerini almistir.

Didaktik tarzda giizel ve kaidelerine uygun nesir yazma hakkinda bilgi vermek
icin 14-20. ylizyillar arasinda, didaktik/bilgi verici tarzda yazilmis miingeat tiirii
eserlerdeki yazma egitimi ile ilgili bilgilerin tespit edilmesi amaciyla hazirlanan bu
calismada, bu eserlerde yansitilan yazma egitiminin, biitiinciil bir ¢ergevesi ¢izilerek bir
anlamda, bu donem araligindaki kuramsal cercevesi belirlenmeye calisilmistir. Bu
eserlerde yer alan yazma kurallari, gliniimiiz yazma egitiminde karsilik bulduklari
bagliklar altinda siniflandirilmis, elde edilen bilgilerin, glinlimiiz yazma egitimi ile
bliylik 6l¢iide benzerlik gosterdigi belirlenmistir. Buna gore aragtirmanin alt problemleri

dogrultusunda ulasilan sonuglar1 asagida yer almaktadir.

5.1.1. Miinseatlara Gore Yazma Egitiminin Onemine iliskin Sonuclar

5.1.1.1. Miinseatlara Goére Yazih Anlatim Bilgisinin Onemine fliskin

Sonuglar

a. Miingeatlarin giris boliimiinde (mukaddime) genellikle yazarlar, eserin
yazilis sebebi olarak belirttikleri, yazmaya yeni baglayanlara faydali olmak gayesi, bir
anlamda bu isin gelisigiizel degil egitimle yapilabileceginin ifadesidir. Bu alanda
basarili olmak i¢in egitim almanin 6nemini bdyle vurgulayan yazarlar, bu 6nemin
ifadesine sayfalar ayirmislardir.

b. Diisiincenin ve ge¢misten gelen maddi ve manevi kiiltiir mirasinin, gelecek

kusaklara insa ilmi sayesinde tasindigi, bu alandaki ilerlemenin diger bilim dallarindaki
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ilerlemeye kaynaklik ettigi, aksi durumun onlarda da basarisizlifa yol acacagi dile
getirilmistir (Insd-y1 Edebi ve Fenni, 19. yy). Yazmn ikna ediciliginde, yazma
kurallarina uyulmasinin, dolayisiyla yazili anlatim bilgisinin biiyilk 6nem tasidigi
vurgulanmistir. Bu bilgi alaninda saglanan ilerlemenin; yazarin anlama, kavrama gibi
zihinsel yeteneklerini de olumlu yonde etkileyecegi (Kavaid-i Insd ve Miinseat, t.y.)
aktarilan diislinceler arasindadir.

c. Insd kurallar1 gergevesinde yazilmis metinlerin, zihinde canlandirilan
diisiincelerin disa vurum araci oldugu, yine biitiin ilimlerin giris kapisi, anahtar1 ve yol
gostericisi konumunda olan ingdnin goriis ve diisiince aligverigini saglayan bir vasita
oldugu vurgulanmistir (Mebani’l-insd). Belli bir kimligi, amaci, konusu, émrii olusu
gibi niteliklere sahip olan yazinin yukarida belirtildigi gibi ¢esitli gorevleri de vardir.
Toplumdaki kargasaliklar1 bastirmasi, asileri dize getirmesi, kaleleri feth etmesi
(Kavaid-i Insa ve Miinseat, t.y.) gibi kayda deger isler yazinin giiciinii ve dnemini
ortaya koymaktadir. Bu konu ile ilgili bilgiler iki donem arasinda benzerlik
gostermektedir.

d. Burada dikkat ¢ekici bir husus da ailelerin, bu egitimdeki yerine yapilan
vurgudur. Giizel yazi yazma sanatinin, mesleklerin en saygimi oldugu belirtilerek
ailelerin, bu alanda ¢ocuklarin1 tesvik etmeleri gerektigi belirtilmistir. Nitelikli bir yazili
anlatim {iriinii ortaya koyabilmenin ilk sart1 olarak yazma egitimine isaret edilmekte,
yazma kurallarimin ve uygulama c¢alismalarinin Onemine vurgu yapilmaktadir.
Gilintimiizde de yazma beceri alaninda yetenegin bir dereceye kadar yeterli oldugu, asil
onemli olan seyin bu alanda alinacak iyi1 bir egitim ve yapilacak uygulamalar oldugu
belirtilmektedir.

e. Yazmanin fiziksel ve icerik yonii ayrimina (Fenn-i Insa, 19. yy), yazmin ikna
edicilik fonksiyonuna dikkat ¢ekildigi goriilen miingeatlarda, bilimde ilerlemenin yazma
egitimindeki basariya bagli oldugu, bu alandaki eksikligin digerlerini de olumsuz
etkileyecegi vurgulanmistir. Kisaca hedefini gergeklestiren bir yazma egitiminin
disiplinleraras1 etkilesim ve ilerlemedeki rolii gozler oniine serilmistir. Ne kadar ileri
diizeyde olunursa olunsun, yazma egitiminde sergilenen basarisizligin, o alanlardaki
gelismeleri de golgede birakacagi belirtilerek kendini yazili ve sozlii ifade edebilme
becerisini gelistirmede egitimin 6nemine isaret edilmistir.

f. Buradan bilgi verici tarzda yazilmis miinseatlarda, diger bilim alanlariyla

baglantis1 da gbz Oniinde tutularak yazma egitimi i¢in kuramsal bir arka plan gercevesi
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olusturuldugu, bu hususun ihmal edilmedigi genel sonucu ¢ikarilabilir. Yine bu

egitimin, bireysel ve toplumsal sonuglarina vurgu yapildigi sdylenebilir.

5.1.1.2. Miinseatlara Gore Iyi Bir Yazarm Ozelliklerine iliskin Sonuclar

a. Miingeatlarda iyi bir yazarda bulunmasi gereken vasiflar, yazmanin zihinsel
ve diisiinsel yoniiyle ilgili olarak hizli kavrama, kusursuz yazma yetenegine, bilgi,
birikimine, dogru ve orijinal fikirlere, yiiksek sezgi giiciine, ruhsal bakimdan diizgiin
yaratilisa sahip olma seklinde belirlenmistir. Bunlarin bir kismina dogustan veya onceki
yasantilar yoluyla sahip olunabilse de diger ozellikler okuma vb. yollarla
kazanilabilecek tiirdendir.

b. Zihinsel ve diisiinsel yonden gelisme saglayarak basarili bir yazar olmayi,
ozellikle edebi ilimlerde ve yabanci dilde (Arapga, Farsca) iyi olmaya baglayan
miingeatlar, bu baglamda metni olusturan unsurlari, yazma kurallarin1 iyi bilmek
gerektigini bildirmislerdir. Baska bir deyisle teknik ve pratik anlamda bilgi ve beceri
sahibi olmanin 6nemini dile getirerek gilinlimiizle benzerlik sergilemislerdir. Ayrica,
bahsi gecen ilimleri kazanmada, zihinsel ve diisiinsel 6zelliklerin 6énemli rolii oldugu

vurgulanmistir.

5.1.1.3. Miinseatlara Gore Yazih Anlatim Bilgisinin Kaynaklarma fliskin
Sonugclar

a. Yazili anlatim becerisinin gelistirilmesi i¢in edebiyat, tarth, mantik vb. pozitif
bilimlere ait alanlarda (dini ilimler de dahil) bilgi sahibi olunmasi; gramer,
belagat/retorik (etkili s6z sOyleme/yazma bilimi) ve siir bilgisinde iyi olunmasi
gerektigi belirtilerek yazma egitiminin diisiinsel ve teknik alt yapisina isaret edilmistir.
Bu alanlarda donanimli olanlarin yazmada da basarili olacaklar1 belirtilmis, yazili
anlatim bilgisinin gelistirilmesine kaynaklik eden bilim dallar1 verilmek suretiyle bu
hususun 6nemi vurgulanmistir. Buradan, daha o donemlerde, kuramsal alt yapis1 saglam
temellere dayanan bir yazma egitiminin, 6n planda tutuldugu; bu egitimin bilimsel
esaslar tizerinden yiiriitiildiigli sonucuna ulagilmaktadir.

b. Kurallarina uygun, diizgiin, akici, maksadi agiklayici, verilmek istenen mesaji
ileten, glizel bir yazili iiriin ortaya ¢ikarmada bahsi gecen ilimlerin etkisi yadsinamaz.
Her zaman i¢in gecerli olan bu durum, yazma egitiminin temelini teskil etmektedir.
Bireyin, gerek egitim ve 6grenimi sirasinda gerek daha sonra farkli alanlarda yazilmig

eserleri okumasi, tecriibeleri, gozlemleri vb. araciligiyla bilgi edinmesi, yazma
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becerisini gelistirmede birinci derecede rol oynayan faktordiir. Bundan otiiri ilgili
sahalarda, hic degilse temel sayilabilecek diizeyde bilgi birikimi edinimi elzemdir.

C. Giinlimiizde gramer, edebiyat, belagat disinda bu alanlara pek fazla
deginilmemekle birlikte genel olarak yazma becerisinin gelisiminde bilgi birikimi ve
dili etkili kullanmanin 6nemi ifade edilmektedir. Diisiinsel ve teknik bakimdan yazma
becerisini besleyen kaynaklar olarak basta okuma olmak {izere gozlem, diisiinme,
deneyim, duygu zenginligi, hayal giicii, dinleme gibi aktivitelerden bahsedilmektedir.

d. iki dénem bilgilerinin birbirini tamamlar nitelikte oldugu, miinseatlarda;
yazma becerisinin gelistirilmesi i¢in belli bilimsel alanlarda birikim sahibi olmanin,
dolayisiyla okumanin énemine vurgu yapildig1 sonucu ¢ikarilabilir.

e. Bu baglik altindaki hemen hemen biitiin bulgular 19. yilizyildan elde edilmistir.
Bu da bir yandan yazili anlatimda alinmas1 gereken egitimin 6nemini vurgularken bir
yandan da yazili anlatimin gelismesinde o zamana dek, ayr1 ayr1 bilim dallarinda bilgi

sahibi olmanin 6neminin dile getirilmedigi seklinde yorumlanabilir.

5.1.2. Miinseatlarda Metinsellik Olciitlerine iliskin Sonuclar

a. Miingeatlarda metinsellik Olgiitlerinden bagdasiklik, tutarlilik, duruma
uygunluk, kabul edilebilirlik ve metinlerarasilik (alint1) ile ilgili bilgiler elde edilmistir.
Her ne kadar bu isimlerle adlandirilmasa da ilgili konularda yapilan tanimlar, verilen
yonergeler bu 6l¢iitleri igaret etmekte ve bunlarin tarihini 14. ylizyila gotiirmektedir.

b. Bagdasiklikla ilgili olarak “Metnin pargalart mantikli bir biitiinliik i¢inde
birlestirilmelidir ve bir metinde biitiinlik hem baglant1 6geleriyle (kelime baglantilari)
hem de anlam yéniiyle saglanmalidir (Mebani’l-Ingd).” bilgisi, giiniimiiz yazma
egitiminde de gecerlidir.

C. Anlam bakimindan metin biitiinliiglinii saglamaya verilen 6nemin ifadesi
olarak metinde, konu bakimindan siireklilik ve uyum olmasi, metni olusturan pargalarin
birbiriyle baglantili olmasi, biitiinliigli bozacak aykiriliklara yer verilmemesi gerektigi
vurgulanarak (Teressiil, Menahicii’l-Insd) adi1 konmasa da tutarliliga isaret edilmistir.
15. yiizyila ait bulgular, yazma egitimiyle ilgili bilgi veren miingeatlarin, ortaya ¢iktigi
ilk zamanlardan itibaren metin tutarliligina verdigi 6nemi ortaya koymaktadir.

d. Miinseatlarda yazmanin sartlarindan sayilan durumsallik, metnin hedef kitleye
ve yazma amacina uygun olarak yazilmasi yani baglama uygun olmasi ve iislubunun da

ona gore belirlenmesi gerektigi (Fenn-i Insd, 19. yy) seklinde ifade edilmistir.
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Metinsellik olgiitleri kapsamina giren durumsallikla ilgili bilgiler, 19. yiizyildan itibaren
yazma egitimi ile ilgili kitaplardaki yerini almaya baglamistir.

e. Yine yazinin/metnin, okuyucuyu siipheye diisiirmeyecek, ¢esitli itirazlara yol
agmayacak sekilde biitiin ayrintilariyla birlikte yazilmasi gerektigi bilgisi de kabul
edilebilirligi hatirlatmaktadir. Sadece bir eserden elde edilen bulgu, bu konunun 19.
yiizyildan itibaren ele alindigini, ancak incelenmemis diger miinseatlarda bu konuya
dair bilgi bulunabilecegini gostermektedir.

f. Incelenen eserlerin hemen tamaminda; metinde, amacin kisa ve 6z bir sekilde
belirtilmesi gerektigi dile getirilmistir. Bu hususun, dolayli olarak metinsellik
oOl¢iitlerinden amaglilikla ilgili oldugu sdylenebilir.

g. Metinlerarasiliktan alintiya yer verilen miingeatlarda alinti ile yazinin,
tekdiizelikten kurtarilip zevkle okunacak bir hale getirilecegi vurgulanmistir. Alint1 ile
ilgili en az bir bulgunun varlig1, metinlerarasi iliskilere dair bilgilerin miingeatlarda yer
aldigin1 gostermektedir. Buradan, miinseatlarda; metinsellik 6l¢iitlerine, bilgilendiricilik
disinda, daginik da olsa (her Olciitiin farkli miinseatlarda bulunmasi) yer verildigi ve
yazma esnasinda metnin, biitiin yonleriyle olusturulmasina biiylik bir 6zen gosterildigi

anlasilmaktadir.

5.1.3. Miinseatlarda Yazma Egitiminin Temel Ilkelerine Iliskin Sonuclar

a. Yazilacak konuyla ilgili olarak (lislubu, yazma yontemi vb.) endiseye
kapilmamak gerektigi, aksi halde yazmakta giicliik ¢ekilecegi; dogal, akic1 ve giizel bir
yazi yazabilmek icin bunun sart oldugu (Insd-y1 Edebi ve Fenni, 19. yy.) dile
getirilmistir. Psikolojik ve diislinsel agidan rahat bir sekilde yazilan yazmin nitelikli,
akict ve giizel olacagi, endiseyle yazilanlarin ise bu Ozellikleri tagimayacagi
vurgulanmis olup giliniimiizle benzerlik gostermektedir. Bahsedilen bu durumun,
yazmaya karst olumsuz tutum gelistirilmesine karsi tavsiye edilen bir ¢dziim Onerisi
niteliginde oldugu soylenebilir. Bunun, modern yazma egitiminde, “Ogrencilerin
yazmaya karst olumsuz bir tutumu veya korkusu varsa ilk olarak bunlarin giderilmesine
yonelik ¢alismalar yapilmalidir. Yazma egitiminde 6grencinin yazmaya psikolojik ve
diistinsel agidan hazir olmasina yardimeir olunmalidir (Coskun, 2013a: 51-55).” seklinde
ifade edilen ilkelerle uyumlu oldugu goriilmektedir.

b. Yine miinseatlarda, genel olarak ifade bulan yazma egitimi ile ilgili
yaklasimlarin da giliniimiiz, ilkeleriyle yakindan ilgili oldugu sdylenebilir. Bu da

miingeatlarin, yazma egitimindeki diizeyini gdstermesi agisindan onemli olup yazma
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egitimi ile ilgili otoritenin, bu husustaki dikkat, ihtimam ve titizligini ortaya

koymaktadir.

5.1.4. Miinseatlarda Anlatim Tarzlarina iliskin Sonuclar

a. Anlatim tarzlar ile ilgili olarak miingeatlardan elde edilen bilgiler, dykiileme
ve betimleme anlatim tarzlar1 ydniindedir. Oykiileyici anlatima dair Mebani’l-Inga’dan
(19. yy) elde edilen bilgiler rivayet baslig1 altinda verilmistir. Rivayetin, tarihten yani
gercek olaylardan aktarma seklinde veya roman ve hikdyede oldugu gibi kurgulama
seklinde olabilecegi belirtilen eserde, gereksiz ayrintilara girmemek igin 6zel bir
uzmanlik gerektirdigi bildirilmistir.

b. Betimleme anlatim tarzina iliskin olarak yine Mebani’l-Inga’dan elde edilen;
tanim, betimleme tiirleri, betimlemede dikkat edilmesi gereken hususlar gibi bilgiler
giiniimiizdekine benzer sekilde ifade edilmistir.

c. Dikkat ¢eken bir nokta, betimlenecek seyin genisleme derecesidir. Buna gore
tasvir edilen nesne, okuyucunun zihninde ne kadar ¢ok a¢ilim yaparsa o kadar
genisleme derecesine sahiptir. Yine, kelimelerin genisleme derecesinin okuyucunun
hayal diinyasina seslenen siirde iist diizeyde oldugu bildirilmistir. Buradan genisleme
derecesinin, okuyucunun yorumlama ¢esitliligi ile dogru orantili oldugu, bir tasvirin
yoruma agik olma oraninda genigleme derecesine sahip oldugu ¢ikarilabilir.

d. Anlatim tarzlari ile ilgili verilerin 19. yiizyila (Mebani’l-inga) ait olmasi;
konunun, bu tarihten itibaren yazma egitimi kuramsal alanina girdigini ve yazma
egitiminin bu donemde ayrintil1 bir sekilde ele alindigini gostermektedir. Bundan yazma
egitiminin, daha diizenli ve farkli kurallar ¢ercevesinde ele alindig1 bu eserin, modern

yazma egitimine dayanak teskil edecek diizeyde oldugu sonucu ¢ikarilabilir.

5.1.5. Miinseatlarda Anlatim Bozukluklarina iliskin Sonuglar

a. Kusursuz ve etkileyici anlatima 6zen gosterildigi anlasilan miinseatlarda, kili
kirk yararcasina titizlik Ornegi sergileyen yazarlar, iislubun miikemmel olmasi igin
gereken biitlin kurallara uymaya caligmislar ve gerekli uyarilara kitaplarinda yer
vermislerdir. Bu manada miingeatlarda anlatim bozukluklariyla ilgili olarak ses ve
ahenk kusurlarindan s6z cirkinligi (tenafiir) ve zincirlenme; anlam kusurlarindan, tuhaf
s0z kullanimi (garabet) ve aykirilik; bicim ve diizenleyis yanlislarindan metinde argo ve

jargon kullanma; dil bilgisi yanlslarindan ise sozciiklerin/eklerin kullanilisindan
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kaynaklananlar ve s6z dizimi yanliglarina dair ¢ogunlukla giiniimiizdekine benzer
bilgiler elde edilmistir.

b. S6z ¢irkinligi ile ilgili bilgiler miinseatlarda, diger hususlarla birlikte metnin
ses ve ahenk bakimindan da uyumlu ve giizel olmasina verilen Onemi ortaya
koymaktadir. Buna gore bir metnin sadece gramer, sekil, igerik vs. bakimlardan dogru
ve diizgiin olmas1 yetmez, ayn1 zamanda akicilig1 saglama adina ahenkli olmasi, kulaga
hos gelmesi de gereklidir. S6z cirkinliginden arinmis bir metin, yazariin yliksek yazma

beceri diizeyine sahip oldugunu gosterir.

5.1.6. Miinseatlarda Yazma Siirecinin Asamalarina iliskin Sonuclar
a. Yazma siirecinin agamalarindan hazirlik (hedef kitlenin belirlenmesi) ve

diizeltme ile ilgili bilgilerin yer aldigi miinseatlarda, hazirlik siireciyle ilgili olarak
yazida hedeflenen amacin gergeklesmesinde, maksadin okuyucu tarafindan
anlasilmasinda, okuyucu kitlesinin 6zelliklerine uygun bir sekilde yazmanm &nemli
oldugu bildirilmistir (Fenn-i ins4, 19. yy).

b. Diizeltmeye dair ifade edilen gorisler ise, bir metnin tamamen bitirilmeden
tizerinde herhangi bir tashih isleminin yapilmamasi gerektigi yoniindedir. Metin
bitirildikten sonra sekil ve igerik bakimindan diizeltilmelidir. Bundan hareketle
miingeatlarda {iirlin temelli yazma yaklasimimin benimsendigi sdylenebilirse de siire¢
temelli yaklasimin izlerine rastlandigi da soylenebilir.

. Miinseatlarda, yazinin tamamen bitirildikten sonra diizeltilmesine dair husus,
dikkat c¢eken Onemli bir noktadir. Her satir basinda diizeltme yapmanin, zihinde
tasarlanmis olan yazinin biitiinliigiinii bozacag: dile getirilerek ilk akla geldigi sekliyle
yazmanin 6nemine dikkat ¢ekilmis ve yazma etkinliklerinde uygulanabilecek orijinal bir

fikre imza atilmistir.

5.1.7. Miinseatlarda Yazih Anlatimin Unsurlarina iliskin Sonuclar
Yazili anlatimin unsurlari, incelemede kolaylik saglamasi agisindan dis yapi ile

ilgili unsurlar, igerikle ilgili unsurlar, noktalama ve yazimla ilgili unsurlar seklinde

siniflandirilmstir.

5.1.7.1. Miinseatlarda Dis Yapi Unsurlarina iliskin Sonuclar
a. D1 yap1 unsurlartyla ilgili olarak miisvedde kagidi kullanimindan bahsedilen

miingeatlarda, boylelikle yazinin iizerinde diizeltme yapma imkani elde edilecegi
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belirtilmektedir. Bunun i¢in yazilmasi tasarlanan metin, dnce miisvedde kagidina yazilip
gerekli diizeltmelerden sonra temize ¢ekilmelidir.

b. Yine dis yapi ile ilgili belirtilen hususlar kdgidin niteligi, yazinin diizgiinligii
ile ilgili olup bunlara dikkat edilmedigi takdirde yazilanin anlasilmayacag hatta
okunamayacagi yoniindedir. Ayrica kagidin dort koseli olmasini 6nlemek igin alt
kosesinden parga koparmak gerektigi de dis yapr ile ilgili uyulmasit gerken
hususlardandir. Baz1 miinseatlarda (Teressiil, Giilsen-i Insa, 15. yy; Hiilasa-i insa, 17.
yy) yer alan kagidin dort koseli olusunu engelleyen parga kesme uygulamasinin bilimsel
anlamda bir agiklamasi bulunmamaktadir ve gilincel bir durum degildir. Dis yap1
ozelliklerine ihtimam gosteren yazarlarin, toplumda begeni kazanacaklar1 ve bu 6zenin,
muhataba duyulan sayginin bir ifadesi oldugu belirtilmistir.

c. Burada deginilmesi gereken bir nokta da yazma aktivitesinin geg¢irdigi
degisimdir. Tarihsel siiregte pek ¢ok degisime ugrayan bu aktivite, bliyliik bir gelisme
gostererek bugiinkii halini almistir. Baglangicta elle farkli arag gereclerle yazilan
yazilar, giiniimiizde biiyiik ol¢iide bilgisayar ¢iktis1 sekline doniismiistiir. Dolayisiyla
kagidin fazla silinmekten kaynaklanan yipranma sorunu giiniimiizde pek mevcut
degildir. Bu da yazma egitiminin tarihi gelisiminde 6nemli bir asamadir.

d. Yazmin dis goriiniisiine son derece énem verildigi ve bunun da muhataba

verilen degerin ifadesi oldugu sdylenebilir.

5.1.7.2. Miinseatlarda I¢erik Unsurlarina fliskin Sonuclar
a. Igerik unsurlarindan plan, paragraf, dil ve iislupla ilgili bulgularin elde edildigi

miingeatlarda, giiniimiizle uyumlu bir sekilde giris, gelisme ve sonug¢ boliimlerinden
olusan igerik planlamasindan bahsedilmektedir (Mebani’l-Insa, Fenn-i insa, 19. yy).

b. Dil ve islupla ilgili elde edilen bulgular, okuyucuya kolaylik saglamasi
acisindan tslubu belirleyen dgeler, Uslup tiirleri ve iislubu olusturan unsurlar seklinde
siniflandiriimistir. Uslubu belirleyen dgeler miinseatlarda yazarin ruhsal diinyasi, yazma
kabiliyeti, hedef kitlenin 6zellikleri, durumun gerektirdikleri seklinde tespit edilmistir.

c. Uslup tiirleri miingeatlarda basit, orta diizey ve yiiksek diizey iislup seklinde ii¢
gruba ayrilmistir (Mebani’l-insa, 19. yy). Burada dikkat ¢eken husus, iislup tiirlerine ait
ozelliklerin iislubu olusturan unsurlarla agiklanmis olmasidir. Ornegin basit iislubun
ozellikleri sadelik, az ve 6z sdyleme ve duruluk olup bu iislubun kullanildig1 yerler de

bunu gerektirir.
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d. Orta diizey tslup tiiriinde ifade hem zengin ve gesitli hem de giizeldir (servet),
diisiince ve hayaller gilizel ve uyumlu bir sekilde birbirine karisir. Yine bu iislup tiirtinde
esyayl siradan insanlarin iizerinde bir algilama 6zelligi vardir (rikkat ve letafet). Hizli
sezgi gliciinden ileri gelen zihinsel ve diisiinsel zarafetin sézel ifadesidir. Biitiin bu
Ozelliklerden hareketle bu tislubun ileri diizeyde bir gézlem ve algilama kabiliyeti,
zihinsel ve diislinsel seviyeyi gerektirdigi soylenebilir. Bu 6zelliklere sahip birinin
ancak bu ifade tarzina sahip olmasi beklenir.

e. Yiiksek diizey iislubun nitelikleri ise diisiince ve hislerin, okuyanda cosku
uyandiracak tarzda anlatimi (siddet), konusma ve hareketlerde kuvvet uyandirma
ozelligi (hiddet), iist diizeyde ifade becerisine sahip insanlara 06zgi fikirlerin
iletilmesinde faydalanilan azamet ve ihtisamin bir arada olmasi1 6zelligidir. Begeri aklin
ulasabildigi derecede enginlik, ululuk vasfinin gerektirdigi pariltili ve saglam bu ifade
sekli (ylicelik) en iist diizeydeki yazarlara (miins?) mahsustur. Buradan yazma becerisi
son derece gelismis, yiikksek yazma zevkine (zevk-1 selim), ruhsal ve ahlaki bakimdan
giiclii, estetik zevk sahibi insanlarin da bu {islup 6zelligine sahip olduklar1 sonucuna
ulasilabilir.

f. Uslubu olusturan unsurlardan dilin sdyleyis 6zelliklerine uygunluk, anlatimda
aciklik, duruluk/yalinlik, ahenk ve akicilik, dogallik, kelime se¢imi, s6z sanatlarindan
yararlanma, tekrara diismeden yazma ile ilgili bulgular elde edilmistir. Akicilik amacin
kisa, 6z, acik ve anlasilir sekilde, gereksizce sozii uzatmadan yazma seklinde
tanimlanmistir. Kalbin ve diisiincenin safligindan ileri geldigi savunulan duruluk saf,
diizgiin ve akici diisiinceyi ifade etmektedir (Mebani’l-Insa, 19. yy). Yine verilen
bilgiler arasinda kusursuz bir yazi icin gerekli olan ahenk ve akiciligin 6nemi, akict bir
yazinin tagimasi gereken nitelikler ve akiciligi engelleyen durumlar izah edilmistir.

g- Yazma sirasinda en ¢ok dikkat edilmesi gereken hususlardan oldugu dile
getirilen dogalligin, dilimizin kurallarina uymakla saglanacagi belirtilmistir. Siislii nesir
yazma geleneginde; paragraflar, climleler birbirine baglaclarla; kelimeler ise ‘ve’
baglaciyla baglanmaktadir. Buna kars1 ¢ikilan Fenn-i Ingd’da (19. yy) yazarin, bu
goriisleriyle kendi donemine gore, bir yenilige imza attig1 sdylenebilir. Dilimizin
dogasina uymadig: icin, konusma dilinde sakinilan bu kullanimdan, yazi dilinde de
kacinmak gerektigi ifade edilmis ve dogalligin bu sekilde saglanacagi vurgulanmastir.

h. Kelime se¢imi ile ilgili olarak dilin sdyleyis 6zelligine uygun sozciik ve
tamlama kullanma; tuhaf, sOylenisi zor sozciikk ve tamlama kullanmama; canli, ince

manalar1 kapsayan, ifade kabiliyeti yiiksek kelime tercih etme, es sesli kelimelerin
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kullanimindan dogan kendine 6zgii anlama sahip kelimeyi bulamama gibi hususlar
tizerinde durulmustur. Es anlamli gibi goriinen kelimelerin her birinin kendine 6zgi
anlami ve kullanim yeri oldugu, bu sebeple diisiinceyi tam karsilayan sozciikleri secip
yerli yerinde kullanmak gerektigi bildirilmistir.

I. Maksadr etkili bir sekilde ifade edebilmede s6z sanatlariindan yararlanmanin
gerekli oldugu vurgulanmistir

J. Her iki donemde yazma sirasinda asil hedeflenen seyin, anlam bakimindan
saglam, tslupga uyumlu, giizel, nitelikli ve etkili bir yaz1 ortaya ¢ikarmak oldugu ve
bunun i¢in de diisiincelerin siralanisinda ayni yolu izlemek gerektigi belirtilmistir. Bu

bakimdan iki donemin benzer kaygilar tasidigi sdylenebilir.

5.1.7.3. Miinseatlarda Yazim ve Noktalamaya iliskin Sonuclar
a. Miinseatlarda noktalama ve yazim kurallarinin ¢ok iyi bilinmesi gerektigi

vurgulanarak kelimelerin ve harflerin dogru yazilmasi, bunun i¢in yazim kilavuzu
niteligindeki kaynak kitaplardan faydalanilmasi gerektigi belirtilmistir. Yine bu konuyla
ilgili uyulmasi gereken kurallarin bir kismi, Arapga ve Farsga kelime ve tamlama
kullanimindan dolay1 bu dillere ait kurallar olup gilinlimiiz yazma egitimi i¢in gecerli

degildir. Dolayisiyla bu kurallar, giinimiizden farklilik gostermektedir.

5.1.8. Miinseatlarda Yazma Yontem ve Tekniklerine Iliskin Sonuclar
a. Yazma yontem ve tekniklerinden not alma ve yaratici yazma kapsamina

girebilecek bilgiler elde edilmistir. Dinlenen birinin sozlii ifadesinin yazilmasi sirasinda
not almanin gerekliligine ve inceliklerine deginilmis, konusan kisinin dikkatlice
dinlenmesi, onemli yerlerin not edilmesi ve not alirken anahtar kelime kullanmanin
onemi iizerinde durulmustur (Insa-y1 Edebi ve Fenni, Fenn-i Insa, 19. yy).

b. Mebéni’l-Insa’da (19. yy) ise yazarm, muhatabmi yani okuyucusunu daima
kendisine karsiymis gibi gorerek ondan gelebilecek sorular yazmaya, bunlari
cevaplayarak okuyucunun kafasinda herhangi bir soru isaretine, belirsizlige mahal
birakmamaya, bdylece yazisini en giizel bir bi¢imde tamamlamaya calismasi gerektigi
dile getirilerek yaratict yazma yonteminde kullanilabilecek islevsel bir teknik
sunulmustur. Bu bilgilerden hareketle, modern yazma egitiminin temellerinin o ¢aglarda

atildig1 hatta daha da eskiye dayandigi soylenebilir.
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5.1.9. Miinseatlara Gore Yazma Egitiminde Yararlanilan Metin Tiirlerine
Tliskin Sonuglar
a. Yazma egitiminin, yazigsmalar cergevesinde yiiriitiildiigii miinseatlarda, bu

kapsamda genel olarak resmi, 06zel (resmi olmayan) ve ticari yazismalardan
bahsedilmektedir.

b. Miingeatlarda mektupla ilgili olarak mektubun tanimi, islevleri ve tiirlerine
dair bilgi verilmistir. Ayrica mektubun bicimle, icerikle, dil ve iislupla, noktalama ve
yazimla ilgili o6zellikleri yer almaktadir. Yazismalarda muhatabin sosyal statiisii ile
uyumlu iinvan, hitap, kelime ve ibare kullanimima g¢ok dikkat edilmesi gerektiginin
vurgulanmasi, o donemde bu konuya verilen 6nemin, muhataba duyulan sayginin
ifadesidir.

c. Bitirilen mektuba toprak sa¢cma, yine bitirilen mektubun bir kdsesinin
kesilmesi gibi, baslangigta uygulanan geleneklerin (14-17. yy) de daha sonra terk
edildigi goriilmektedir.

d. Dil ve iislup o6zellikleri ile ilgili en fazla genel tislup 6zellikleri, ikinci sirada
resmi yazigsmalarin, {i¢iincii sirada ise 6zel mektuplarin iislup 6zellikleri yer almaktadir.
Buna gore sade, agik, anlasilir, akici, dogal, saygili, nazik ve algakgdniillii bir iislupta
yazilmasi gereken mektuplarda; muhatabin cinsiyeti, yasi, sosyal statiisii, yakinlik
derecesi vb. hususlar icerigi ve lislubu belirleyen 6gelerdir.

e. Miinseatlarda dikkat ¢ekici husus, yazisma tiirlerinin, incelenen miingeatlara
gore 19. yiizyilin son on yilindan itibaren insa kitaplarinda yer aldigi; yazismalarin
resmi, 0zel ve ticari diye siniflandirildigr noktasidir. Bu durum, yazma egitiminin daha
kapsamli bir sekilde ele alindigini, sosyal iliskilerde, duygularin ifadesinde, taleplerin
iletilmesinde yazil tiirlere verilen 6nemi ortaya koymaktadir. Bu tarihten once ise alt
mertebeden tiste, list mertebeden alta ve akrandan akrana seklinde siniflandirilmistir.

f. Yazma becerisinin kazandirilmasinda ve hedeflenen kazanimlarin
gerceklestirilmesinde, ¢esitli  tlirlerden  yararlanmanin  6nemi g6z  Oniinde

bulunduruldugunda bu eserlerin kiymeti daha iyi anlasilmaktadir.

5.1.10. Miinseatlarda Yazma Modellerine iliskin Sonuclar

a. Insa-y1 Edebi ve Fenni’de (19.yy) hazirlik evresine dair, dénemi i¢in orijinal
ve giiniimiizle benzer bir bulgu elde edilmistir. Buna gore yazilacak konu, biitiin
ayrintilartyla diistiniiliip temel fikirler ve bunlarin farkli yonlerden goriiniimii yani yan

diisiinceler belirlenip kdgida aktarilmalidir. Yazma 6ncesi bu sekilde zihinde tasarlanan,
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temel ve yan disiinceleri kagida aktarilmig bir konunun kolaylikla yazilacagi
bildirilmistir.

b. Zihinde tasarlanan bir konunun, metin haline getirilene dek gegirdigi
asamalar, miinseatlarda ayrintili olarak verilmistir. Bu agamalarin tanimina, islevlerine
hatta kullanildig: tiirlere dahi deginilen miingeatlarda Hayes ve Flower Modelini (1980)
hatirlatan bilgiler yer almaktadir. Bu konuyla ilgili olarak zihinsel tasarim (tasavvur),
Metinlestirme siireci (tasvir) ve gozden gegirme basamaklarindan olusan yazi liretim
siirecleri benzeri bulgular elde edilmistir.

C. Miingeatlarda yazma modelleri benzeri bu bilgilerin yer almasi, eski eserler
lizerinde yazma egitimiyle ilgili daha detayli ve Tiirkge egitiminin farkli alanlarinda
calismalarin yapilmasini zorunlu kilmaktadir. Bu eserlerin, pek ¢ok alanla ilgili belki de
pek cogu orijinal nitelikte daha nice bilgiler barindirdigi, bu yoniiyle incelemeye deger

olduklar1 sonucuna varilabilir.

5.1.11. Miinseatlarda Yazih Anlatimin Degerlendirilmesine liskin Sonuglar

a. Yazili anlatim triinii {izerinde, bizzat yazan kisi veya ikinci bir kisi (uzman,
Ogretmen, arkadas vb.) tarafindan igerik, sekil, noktalama, imla vb. yonlerden yapilan
inceleme islemi olan degerlendirme, miingeatlarda bicim, igerik ve imlanin 06z
degerlendirme (Giilsen-i insa, 15. yy; Insa-y1 Edebi ve Fenni, Fenn-i Insa, 19. yy) ve
uzman degerlendirmesi (Miinseat-1 Aziziye, 19. yy) yoluyla incelenmesi seklinde ele
alinmistir.

b. Insa-y1 Edebi ve Fenni’de ayrica, yazinin bitirilmeden dnce diizeltilmemesi
gerektigi, diizeltme esnasinda metnin bilindik sozlerle siislenebilecegi bildirilerek
farklilga imza atilmistir. Fenn-i Insd’da ise metnin tamamen bitirilmeden
diizeltilmemesinin gerekgesi agiklanarak yine orijinal bir gorlis ortaya konmaktadir.
Yazi tamamen bitirilmeden iizerinde diizeltme yapmanin, zihinde tasarlanan metin
biitiinliiglinli bozacag belirtilerek dncelikle, metnin tamamen yazilip sonra diizeltilmesi
gerektigi tizerinde durulmustur. Bu kuralin giincel olarak da uygulandigi, siire¢ temelli
yaklasimlarin benimsendigi giiniimiiz yazma egitiminde yazili anlatimin iiriin odakli
degil siire¢ odakli degerlendirilmesine ¢alisildigl soylenebilir. Buradan miinseatlarda
ileriye doniik olarak siire¢ temelli bir egitime dair ipuglarinin sezildigini sdylemek de

miumkindiir.
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5.1.12. Giiniimiiz Yazma Egitiminde Kullanilmayip Miinseatlarda Bulunan
Yazma Egitimi Unsurlarina iliskin Sonuclar
Incelenen miingeatlarin yazildigi donemlerde dil ve edebiyatimizda etkisi

goriilen Arapga ve Farscanin kurallar1 da dogal olarak dilimize yansimustir. Ozellikle
kullanilan kelimeler, bu dillere ait oldugundan ve tamlamalar da ¢ogunlukla bu dillerin
kurallartyla olusturuldugundan miingeatlarda, bu dillerin ¢ok iyi bilinmesi gerektiginin
vurgulanmasi da dogal karsilanabilir. Yazili iiriinler olusturulurken Arapga gramerinin
g6z Oniinde bulundurulup ona uyulmasi giinlimiiz alanyazininda olmayan farkli bir
durumdur.

Genelde ana dili egitimi, 6zelde yazma egitimi miinseatlarda da vurgulandigi
gibi diger bilim dallarindaki gelisimin de temelini teskil etmektedir. Kendini yazili ve
sOzlli anlamda ifade etme, elestirel ve yaratici diisiinme becerisi gelismis, olaylar1 analiz
ve sentez etmede basarili bireyler yetistirmeyi hedefleyen yazma egitiminin temel
gayesi de zaten Tiirkgeyi dogru, kurallarina ve 6ziine uygun bir sekilde 6gretmektir.
Boylelikle kendini ifade etmede 6zgiiven kazanan birey, bilgiye ulagsma kadar onu
dogru yerde ve dogru sekilde kullanma becerisini de kazanmis olacagindan bilim,
teknoloji, sanat vb. pek ¢ok alanda ilerleme beraberinde gelecektir.

Elde edilen bulgular daginik olarak yer aldigindan 14-20.yy araligindaki yazma
egitiminin kuramsal c¢ergevesini biitiin olarak ¢izmek zor olsa da Tanzimat sonrasi
yazilan ingd kitaplarinin daha kapsamli oldugu ve yine incelenen miinseatlarin yazma
egitimiyle ilgili genel olarak bir fikir verdigi sdylenebilir.

Yazma egitiminin yazigma tiirleri izerinden yiiriitiildiigii miingeatlarda bu tiirler,
baslangigta list mertebeden (a’ld) alt mertebeye (edna) veya tersi sekilde ve akrana
(mertebe farklilig1 olmayanlar) gonderilen yazilar seklinde siiflandirilirken daha sonra
bunlarin ¢esitlendigi goriilmiistiir. 19. yiizyilda okullarda ders kitabt olarak
okutulanlarda yazma egitiminin; mektup, taziye, tebrik, tesekkiir, davet, mazeret vb.
0zel yazigsma, senet, mukavele, fatura vb. pek ¢ok ticari yazisma ve resmi yazigmalarin
Ogretilmesi esasina dayandigi tespit edilmistir. Bu noktada, yazma becerisinin
gelisiminde farkli tiirlerden yararlanilan glinlimiiz ana dili egitimi i¢in son derece
o6nemli olan bu hususun miingeatlardaki yansimasi dikkat cekicidir. Yazi tiirii secenegi
artttkca se¢cme sansi da artacak olan birey, istedigi bir tiirde; duygu, diisiince ve
dileklerini yazarak zamanla diger tiirlerde yazma becerisini de gelistirecektir.

Incelenen miinseatlarda sadece kuru, teorik bilgilere degil pratige de nem

verildigi, bu bilgilerin bir anlamda uygulamasi niteligindeki temsili veya ger¢ek mektup
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orneklerinin bulunmasindan anlasilmaktadir. Yani miingeatlarin yazma Ogretimi
yaklagiminin gorerek, bol bol uygulayarak beceri kazandirma oldugu sdylenebilir
(6grenci merkezli yaklagim).

Yine eski eserlerde yazma egitiminin biitiin yonlerine vurgu yapildigi ve
titizlikle uygulanan orneklere yer verildigi goriilmektedir. Bu da kusursuz yazmayi
ilgilendiren hi¢ bir konunun atlanmadigini, en ince detaylarin bile insa kitaplarinda ele
alindigin1 gostermektedir. Yine Uslup konusuna genis yer verilmesi, insa kaidelerine
gore yazilmis bir metnin diizgiin, sanatli, kusursuz olmasinin yaninda alelade, ¢alakalem
yazilmasina degil saygin bir iislupta olmasina da vurgu yapildigini ve miinseatlarda
yazma egitiminin belagat dairesinde yiriitildigini gostermektedir. Gilinlimiizde
gelinen noktada ise Tiirk¢e dgretiminde verilen yazma egitiminin bu bakimdan yetersiz
oldugu; dgrencilerin, genel olarak zaten zayif olan yazma becerilerinin {islup yoniinden
de gelistirilmeye muhtag oldugu goriilmektedir. Bu sonug; Okten’in (2013) ulastig,
“yazmanin programlastirilip kompozisyonun belli bir disiplin haline getirilmesine
ragmen yapisalct yaklasimin etkisinin, iisluba verilen o6nemi giderek azalttigi,
dolayistyla yazma derslerinin dil ve edebiyat zevkinden uzaklastigi” sonucu ile
benzerlik gostermektedir.

Bunun yani1 sira miingeatlarda, yazma egitimi ile bireye verilmek istenen, sadece
kuru bir yazili anlatim bilgisi degil, ayn1 zamanda manevi bir egitim, yani ahlak
egitimidir. Bu da yazma egitiminin ruhunu tegkil etmektedir. Nitekim Ahmed-i Dai,
yazma kurallarin1 6gretmek i¢in kaleme aldigini belirttigi Teressiil adli eserinde, bu
kurallar “edeb” baglig1 altinda vererek aslinda hedef kitlesini manevi yonden egitmeyi,
onun ruhunu sekillendirmeyi amaglamistir. Bu sonug; Karahan’in (2010) ulastigi,
“Tirk¢e Ogretiminin kiiltiirel degerlerin yeni kusaklara aktarimimi saglayarak
gerceklestirilebilecegi” sonucuyla uyumludur.

Yine miingeatlarda yazma egitiminin; tebrik karti, tezkere, mektup vb. yazisma
tirleri tlizerinden ylriitilmesi ile bir anlamda bireyin/6grencinin sosyal iletisim
becerilerini  gelistirmenin  hedeflendigi  sdylenebilir. Giiniimiiz  yapilandirmaci
yaklasimin hedeflerinden biri olan, 6grencilerin sosyal iletisim becerilerini gelistirme;
miingeatlarda, yazisma tiirleri tizerinden yiiritilmiistiir.

Metinselligin bilgilendiricilik disinda biitiin dl¢iitlerinin  daginitk da olsa
miingeatlarda yer almasi, modern yazma egitiminin temel ilkelerine benzer ilkelere,
yazma yontem ve tekniklerine, modellerine benzer teknik ve yaklasimlara ve aragtirma

problemleri kapsaminda elde edilen diger bilgilere yer verilmesi, incelenmemis olan
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eserlerde gerek yazma egitimi gerekse diger beceri alanlarina dair daha pek ¢ok islevsel
bilginin bulunduguna isaret etmektedir. Ayrica yazildiklar1 donem ve sartlar dikkate
alindiginda, adi konmasa da orijinal goziikken pek ¢ok bilginin yer almasi, son
donemlerde bahsedilen bazi kavramlarin kaynaginin, aslinda miingeatlara kadar indigini
gostermektedir (tutarlilik, bagdasiklik, yazma modelleri benzeri bulgular gibi). Bu da
kusursuz bir yazili anlatimin yollarin1 uygulamali olarak 6gretmeyi siar edinmis olan
miingeatlarin, modern yazma egitiminin temellerini insa ederek ona kaynak tegskil
ettigini ve bu bilgilerin ¢ogunun giincellenip bugiin de kullanilabilecegini ortaya
koymaktadir.

Elde edilen bulgulardan hareketle, yazigma kurallariyla ilgili bilgi vermek
amaciyla yazilan bu eserlerin, genel olarak yazma egitimi kapsamina alinabilecek
ilkeleri icerdigi sonucuna varilmistir. Yazma egitiminin kurallarla kayit altina alindigi
ve daha ¢ok iiriin odakli yaklasimin benimsendigi miingeat tiirii 6rneklerden giiniimiize
degin bu alanda, 6nemli degismeler olmus, tiirlii yaklasim ve modeller benimsenmis ve
uygulanmistir. Son zamanlarda revag bulan ve yiiriirliikte olan siire¢ temelli yaklagimin
ipuglarinin, yiizyillar 6ncesinde ortaya konulmus bu eserlerde goriilmesi, hemen hemen
biitiin ilkelerinin giincel prensiplerle uyumlu olmasi yoniiyle bu kitaplarin, giintimiizde

gelinen noktadaki yazma egitiminin sinyallerini veren materyaller oldugu sdylenebilir.

5.2. Oneriler
Bu bodliimde, calismanin sonuclariyla ilgili olarak sunulan Oneriler yer

almaktadir.

5.2.1. Uygulayicilara Yonelik Oneriler

a. Bu tarz caligmalar araciliiyla, yazma egitimi ile ilgili yazilacak kitaplarda, her
konu bagliginin miimkiin oldugu kadar tarihine yer verilebilir, boylelikle dil 6gretimi
calismalarinin izledigi siire¢ goézler Oniine serilebilir. Bu alanlarin daha da ileriye
gotiirlilmesinde, tarihi temellerin gii¢ teskil etmesinden dolay1 bu 6nemlidir.

b. Kiiltiir ve deger aktarimini da gerceklestiren, dil 6gretiminin tarihi temellerini
yansitan bu tip eserlerin, giiniimiiz Tiirk¢esine aktarilarak kaynak kitaplara
dontstiiriilmeleri ve hi¢c degilse lisans diizeyinde, klasik eserler kapsaminda
okutulmalariyla ilgili projeler hayata gecirilebilir.

c. Tiirkge egitim programlar1 hazirlanirken de ayni bakis agisindan hareketle, bu

eserler araciligiyla varilan sonuglar goz 6niinde bulundurulabilir. Yazma ve diger beceri
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alanlarina dair hedef ve kazanimlarin belirlenmesinde, son donemlerde ders kitabi
olarak okutulmus eserlerden yaralanilabilir. Bu itibarla kiitiiphanelerde yer alan diger
eski eserlerle ilgili projeler de gelistirilebilir.

d. Incelenen miinseatlarda, yazma egitimi ve uygulamalarma ¢ok 6nem verildigi
yine ulagilan sonuglar arasindadir. Ancak giiniimiizde gelinen noktada, bu alanda geriye
dogru bir gidis gozlenmektedir. Siniflarin kalabalik olusu One siiriilerek uygulama
caligmalarina gereken zaman ayrilamamaktadir. Gereksiz bilgi yigimi yliklemesi yerine
daha fazla yazma uygulamalar yaptirilarak bu durumun tersine ¢evrilmesi saglanabilir.
Ayrica okul disinda da odiilli yarnismalar vs. araciligiyla Ogrenciler yazmaya
0zendirilebilir.

e. Glinlimliz yazma egitiminde, miingeatlarda ifade edilen iislup tiirlerinin
ozelliklerinden yararlanilarak yazma galismalar1 yaptirilabilir. Ogrencilere, bu iislup
ozellikleri ile ilgili uygulamali egitim verilerek onlarin anlatim tarzlar gelistirilebilir.
Bu kapsamda ilk olarak 6grencilere bu iislup 6zelliklerine sahip yazarlarin eserleri
okutularak onlarin estetik ve edebi zevk kazanmalarina yardimci olunabilir. Yine bu
eserler lizerinde, bu tiirden iislup analizi ¢aligmalar1 yaptirilarak 6grencilerin bu alanda
geligsmelerine yardime1 olunabilir. Bu agidan miingeatlarda yer alan tislupla ilgili bilgiler
son derece énemlidir ve iislup egitiminde bunlardan faydalamilabilir. Ornegin 6gretmen
bu islup tiirlerinden birinin 6zelliklerini 6grencilere anlatip onlardan hangi iislup tiirii
oldugunu bulmalarini isteyebilir. Yine bu islubu kullanarak uygun tiirde bir metin
(hikaye, fikra, deneme, mektup vs.) yazmalarini isteyebilir.

f. Yazma egitimi etkinliklerinde yazinin tiiriine, amacina, konusuna, iletmek
istedigi mesaja gore bu iislup dzellikleri (icaz, 1tnab, miisavat vs.) kullanilabilir. Ornegin
duruma uygun atasozii veya deyim kullanma (icaz, sozii 6zli sdyleme), bir atasoziinii
veya deyimi agiklama (1tnab) seklinde bu {islup 6zelliklerinden yararlanilabilir. Yine not
tutma, Ozet c¢ikarma, kavram havuzundan sozciikk segerek yazma, tlimevarim,
tiimdengelim, yaratic1 yazma gibi yontem ve tekniklerin uygulanmasi sirasinda bu iislup
Ozelliklerinden faydalanilarak parg¢adan biitiine, biitiinden parcaya ulasma, akil yiirlitme,
elestirel diigiinme gibi yollarla 6grencilerin yazma becerileri gelistirilebilir.

0. Gliniimiizde ©Onemini yitiren mektup gelenegi, tiirler iizerinden yiiriitiilen
yazma etkinlikleri kapsaminda giincellestirilip giin yiiziine c¢ikarilabilir. Yazma
becerisini gelistirmede, basitten karmasiga dogru olma ilkesi gercevesinde, bireylere bu
tirlerde yazi ¢aligmalar1 yaptirilabilir. Bu eserlerde yer alan tiirler (tesekkiir, taziye,

Oziir, tebrik vb. yazilar1) ve genel olarak diger bulgular da gz 6niinde bulundurularak
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gerek ders kitaplar i¢in gerekse yazma uygulamalart icin ¢esitli etkinlik Ornekleri
hazirlanabilir.

h. Bireyin ¢esitli ve farkli diizeyde metinle gokga karsilasmasi, yazili iiriin
olusturmadaki yaraticihigini ve azmini o nispette artiracaktir. Ogrencilerin duygu,
diisiince, hayal, tasar1 ve izlenimlerinin gesitliligi oraninda onlar1 yonlendirebilecek,
yaratici ve etkili bir yazili anlatim becerisi kazanmalarini saglayacak kadar metin tiiriine
miingeatlarda yer verilmistir. Yazma uygulamalar sirasinda, konu se¢iminde ve nasil
yazacaklar1 konusunda zorluk ¢eken 6grencilere, simdi neredeyse unutulmus ama bir o
kadar da islevsel olabilecekleri diisiiniilen bu tiirlerde yazilar yazdirilabilir. Ornegin
yazma egitimi etkinliklerinde, farkli duygu durumlarimin ve temennilerin aktariimasi
bakimindan basvurulabilecek bir tiir olan taziye mektubu, bireylerin ¢esitli olaylar
karsisinda duyulan iiziintii, ac1, keder gibi hisleri ifade etme becerilerinin gelisiminde
faydali olabilecek 6zelliktedir.

I. Tesekkiir notu, yazis1 veya mektubu da yazma ¢alismalarinda bagvurulabilecek
islevsel bir tiirdiir. Ozellikle yazmaya isteksiz Ogrencilerin, Ogretmen tarafindan
yonlendirilmesiyle (miinseatlarda belirtilen niteliklerde) kisa tesekkiir mesajlari yazma
calismalari, onlar1 yazmaya motive edebilecek tiirden bir etkinliktir.

J. Glinimiizdeki karsiligi referans mektubu olan ve is goriismeleri, egitim
bagvurusu ve ¢esitli sebeplerle yazilan tavsiye mektubu tiirlinden yazilar da yazma
etkinliklerinde kullanilabilir. Yine bir konuda herhangi bir kisi veya makama iletilen
talep mektuplari, giiniimiizde de giincelligini korumaktadir. Cok cesitli konularda
yazilabilmesi hasebiyle, yazmada zorluk ¢eken 6grencilere firsat zenginligi sunabilecek
bu tiirden, yazma etkinliklerinde rahatlikla faydalanilabilir. Boylelikle bir tebrik karti,
bir telgraf, bir tesekkiir, bir taziye yazisi vs. kaleme almanin ¢ok da zor olmadigini
goren Ogrencinin, yazma konusunda giidiilenerek bu alanda gelisme kaydedecegi
rahatlikla soylenebilir.

k. Yazma egitimi ile bireye, diizen kazandirma, onu ahlaki olarak gelistirme
amaci da giiden miingeatlarin, bu yonii dikkate alinarak glinlimiiz yazma egitimi alani,
bir de bu agidan gozden gegcirilebilir. Egitimin biitiin basamaklarinda, yazmanin bu
boyutu bireylere kazandirilmaya caligilabilir.

|. Miingeatlarda, iyi bir yazili anlatim igin disiinmenin 6nemli oldugu
vurgulanmigtir. Buradan hareketle yazma egitimi etkinliklerinde, 6grencilere kuramsal
olarak diistinme egitimi verilebilir. Dersin bir boliimii buna ayrilabilir. Bu baglamda

diisiinme egitimi kuramsal arka plan1 gelistirilebilir.
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5.2.2. Arastirmacilara Yonelik Oneriler

a. Bizim Kkiiltirimiize ait eski eserlerde modern yazma egitiminin izleri
gorildiigline gore, bu eserlerin yeniden diizenlenip giincel olarak kullanilabilecek
materyallere doniistiiriilebilecegini sdylemek de miimkiindiir. Bu da ileriye doniik
olarak miingeatlar iizerinde daha detayli arastirmalarin yapilmasini gerektirmektedir. Bu
baglamda Tiirkge Ogretiminde/yazma egitiminde faydalanilmak tizere, 6zellikle ders
kitab1 olarak okutulan insa ve miinseat kitaplari, giiniimiiz Tiirk¢esine aktarilmali ve
bunlar teker teker ele alinip daha detayl bir sekilde incelenmelidir.

b. Yazma egitimini ilgilendirse de miingeatlar konusma, okuma gibi diger beceri
alanlartyla ilgili olarak da incelenebilir.

C. Miingeatlarla ilgili olarak hazirlanan bu calismanin benzeri tahrir ve kitabet
kitaplartyla da calisilabilir.

d. Yine Miinseatlarla ilgili olarak hazirlanan bu g¢alismanin benzeri, kiraat
kitaplar i¢in de hazirlanabilir. Kiraat kitaplar1 okuma egitimi acisindan incelenebilir.

e. Keza daha ileri diizeyde bilimsel calismalara dayanak teskil edecegi
diisiincesinden hareketle eski eser incelemelerinin 6nem arz ettigi sOylenebilir. Bu
manada sadece ana dili/yazma egitimi kapsaminda yapilan bu tarz ¢alismalar farkli
bilim alanlarinda da yapilmalidir.

f. Miinseatlarda sadece yazma egitimi ile ilgili akademik bilgi verilmemis,
bununla birlikte kiiltiir ve deger aktarimi da gergeklestirilmistir. Bu bakimdan bugiinkii
yazma egitimi kaynaklar, kiiltlir ve deger aktarimi yoniiyle incelenebilir.

g. Yine miingeatlar da deger egitimi acisindan incelenebilir.

h. Ayn1 sekilde, Tiirkge ders kitaplarindaki yazma etkinlikleri de kiiltiir ve deger

aktarim1 bakimindan incelenebilir.
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